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J u r e o p t i m o labor h i e , q u a l i s c u m q u e e s t , f r u s t r a s u s c e p t u s in tanta 
l i b r o r u m m u l t i t u d i n e v ider i posse t , nisi s i n g u l a r i s ilia v i r t u s , qua res 
parvae c r e s c u n t , s i n e qua m a x i m a e d i l a b u n t u r , n o s t u e r e t u r . E t e n i m 
q u u m p a t r i b u s n o s t r i s i l lud in p r i m i s p r o p o s i t u m s i t a t q u e ob oculos 
p e r p e t u o v e r s e t u r , u t qui Società Ii J e su e ju sdem Dei O p t . Max. beneficio 
nomen d e d i m u s , non so lum in l i s , q u a e p rop r i a ips ius s u n t I n s t i t u t i , v e -
r u m e t i am in r e b u s , q u a e min imi v i d e n t u r esse m o m e n t i , concord is ' s ime 
v i v a m u s ; v i sum est ab a l iquo n o s t r u m g r a m m a t i c a l » a r t e m s c r i b e n d a m 
esse , qua u b i q u e t e r r a r u m , quoad e jus fieri p o t e s t , n o s t r i u t e r e n t u r . Quod 
o n u s c u m mih i esset i m p o s i t u m , id equ idem non meis h u m e r i s (scio en im 
quam s im imbeci l l i s ) sed S. Obed ien t i ae v i r i b u s f r e t u s , l i b e n t e r s u s c e p i . 
Nam ei, qu i s p o n t e sua su i j u r i s esse des i i t , p r o p r i o q u e j ud i c io a t q u e vo-
lun t a t i p r o p t e r Deum n u n t i u m r e m i s i t , non tam insc i t i ae no t a , quam nec 
obed i en t i s an imi c r i m e n p e r t i m e s c e n d u m e s t . S u s c e p t o i t aque o n e r e , ope -
ram ded i , ne officio meo deessem : fon tes ipsos adii M. V a r r o n i s R o m a n o -
r u m o m n i u m e r u d i t i s s i m i l ib ros de e t i m o l o g i a a t q u e a n a l o g i a ; duodec im 
Fabii Qu in t i l i an i de i n s t i t u t i o n e o ra to r i a , qui m i h i , m a g n u m a d j u m e n t u m 
a t t u l e r u n t ; Auli Gellii noct iu in a t t i c a r u m undevigi 'n t i ; P r o b i , Dionied is , 
P l i o c a e , D o n a t i , P r i sc ian i i n s t i t u t i o n e s g r a m m a t i c a s , ut p o t u i , p e r i e l i ' 
q u o r u m p o s t r e m u s a n t e mille annos , J u s t i n i a n i p r inc ip i^ ae t a t e , A t h e n i s 
f lorui t . Is, p r a e t e r c a e t e r o s , decern et octo l ibros s c r i p s i t , in q u i b u s p a s -
s im h o m i n u m d o c l i s s i m o r u m tes t imoni i s u t i t u r , q u o r u m hod ie au t nul la 
au t pe rex igua exs t an t ves t ig i a . Est ille q u i d e m s e r m o n e i no rna to et i n - % 
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c o m p i o , sed mul t a ac varia e r u d i t i o n e ; l a b i t ù r i n t e r d u m , u t homo, p r a e -
s e r t i m ubi la t ina p raece j j t a u t Graecus , ad Graecorum n o r m a m ex ig i t , sed 
g r a v i s s i m o r u m a u c t o r u m , q u o s t e r t i o q u o q u e verbo c i t a t , p raec lara a t q u e 
lucu len ta d o c t r i n a e j u s e r ra ta o b t e g u n t u r p e n i t u s e t o b s c u r a n t u r . De r e -
bus vel min imis t e n u i s s i m i s q u e , hoc e s t , p r i m i s e l e m e n t i s , qua fu i t d i l i -
g e n t i a , t e s t e s l ocup le t i s s imos M. V a r r o n e m , C . Caesa rem, P l i n i u m a t q u e 
al ios quam p l u r i m o s p r o d u c i t . N e m o m i h i q u i d e m rem g r a m m a t i c a m c o -
p i o s i u s , nemo a c c u r a t i u s au t t r ac t a s se aut p l u r e s v e t e r u m g r a m m a t i c o r u m 
c o m m e n t a r i o s v i d e t u r p e r v o l u t a s s e . Quod ad r ecen t io r e s a t t i n e t , eos p o -
t i s s imum e v o l v i m u s , qu i nob i s usui e s s e n t f u t u r i . J a d i s ad h u n c m o d u m 
f u n d a m e n t i s , ex u t r i s q u e g r a m m a t i c e s p raecep ta d e l e g i m u s , quae T e r e n -
t i i , C ice ron i s , Caesar i s , L i v i i , V i r g i l i i , Hora t i i a t q u e a l i o r u m v e t e r u m 
t e s t imon i i s p r o nos t r a t enu i i n f i r m a q u e p a r t e c o n f i r m a v i m u s . De h i s , si 
qui f o r t e in h u n c l i b rum i n c i d i s s e n t , b r e v i t e r p u t a v i m u s a d m o n e n d o s . 
R e l i q u u m e s t , ( q u o n i a m l i b r o r u m i n f i n i t u s e s t n u m e r u s , s c r i b e n d o r u m 
n u l l u s est finis) u t c o n v e n i e n t e r d iv in is p r a e c e p t i s c o n g r u e n t e r q u e v i v a -
m u s ; ita en im fiet, u t in l ibro v i t ae c o n s c r i p t i , Dei O p t . Max. c o n s p e c t u , 
cu i hoc o p u s c u l u m d i camus , p e r p e t u o f r u a m u r . 

P R A E F A T I O 

I N N O V A M H A N C A L V A R I E D I T I O N E N 

I . D E M E T H O D O T R A D E N D A E G R A M M A T I C E S 

Grammatices P. Alvari ea laus extitit singularis , quam praeclarissimi 
illi viri, quibus Societas Jesu R A T I O . N E M S T U D I O R U M conficiendam commi-
sit, nobis scriptum prodiderunt. «Si quid, inquiunt, in Synlaxi lalinvm, 
purum, tutum, elegans optavi potest, id non ex aliis grammaticis, qui ea 
de re vel falso , vel improprie, vel barbare praeceperunt, sed ex Emma-
nuele petendum videtur» Externi vero plures iidemque sapientissimi viri 
quot quaniisque earn laudibus decoraverint, nemo est qui nesciat. Quorum 
inter testimonia duo seligam: clarissimi Morerii alterimi asserentis , esse 
earn «absolutissimam omnium quotquot editae hactenus sunt grammaticam«; 
alteram Walchii confirmantis, «quicumque posterioribus saeculis latine 
scirent, ejus (Alvari) ope ac studio hoc eos esse assequutos«. 

Dolendum profecto erat, hujusmodi vere aureum librum temporibus hisce 
nostris vix ab uno aut altero litlerarum perito magni fieri, qiium praeser-
tim kmc inde libellorum copiam omni saepe auctoritate deslilutorum pul-
lulare videremus. Hac enim nostra aelate homines nonnulli, aut penitiore 
quadam historiae idiomatum cognitione vere eruditi, aut saepius gloriolae 
novarum rerum studentes, inpristinam docendi methodum tarn multa confe-
runt (quod obsoleta, quod pueris odiosa, quod artisplus habeat quam scien-
tiae, quod inanem verborvm strepitum gloriose profiteatur) ut vixulli per-
suasene, posse te in antiquo aliquo grammatico lalinam linguamperdiscere. 
Caecos illos fuisse ac imperitos, passim effutiunt, qui temere ac sine ra-
lione pueros linguam lalinam velut aenigma docuerint. Non ut artem, sed 
utscientiam grammaticam esse docendam conclamant ; suis certis causis 
vix aliquam formarn carere, quibus ineplum esse et iniquum discipulorum 

\ Monumenta Germaniae paedagogica. — Italio Studiorum et imtitutiones scholasticae So-
cietatis Jesu per Germaniam olim vigente.? collectae concinnatile clilucidatae a G . M. PACHTLF.R 
S. J. vol. 2. pag. 155. Quantum referat optima nostros uti grammatica, quatte ejusmodi vi-
dea tur. 



mentes orbare , eisqite velvti Talionis expertibus res nudai sub fide magi-
stri ediscendas proponere. Non memoriam solum , sed mentem praeserlim 
esse informandam , singularum rerum ralionibus afferendis; qua docendi 
methodo multo leniorem discenlibus laborem comparati 

Multa in istis recentiorum grammalicorum dictis permiscentur, quae 
nonnihil a ventale deflectunl; alia sunt etiam quae, quamvis vera, mini-
me opportuna esse videntur. Et quo rectius judicare possimus, quid anti-
quorum, quid recentiorum melhodus feral explicandum est brevi. 

Recentiores id contendunt, ut intimam vocabulorum slrucluram et quasi 
genesim , logicavi constructions explicalionem, quibus vicissitudinibus et 
commutationibus lingua sit orla, ancia, perfecta, quid tandem proprium 
habeat, quid commune cum caeteris Unguis intelligant planeque explicent. 
Ihne G r a m m a t i c a , ut ajunt, h i s t o r i c o - c o m p a r a t i v a , in qua prisca, aurea, 
sequior latinitas, immo osca et umbra barbaries permiscentur ; difficilli-
mas saepe et a graecorum indorumve lingua longissime repetitas raliones 
«oblrudunl infantiae balbutienti et circa prima elemento haesitanlu ì ; 
constructiones substantivorum, adjectivorum, verborumqne proprias, maxi-
me vero temporum et inodorimi significa lion em et usum ita quibusdam uni-
versalibus ideis adscribunt, ut philosophos eos polius quam grammaticos 
agere exislimes. Nullum elegantiae Studium , nullus aut scribendi aul lo-
quendi usus, exigua sane auctorum praeleclio, superstitiosa anxietas ut 
formas et constructiones anomalas (quod nomen sensu vacuum esse exisli-
mantj ad exactas logicae aut psychologiae leges reducanl; moles denique 
praeceptorum et moltitudine et difficultate piane onerosa. Nempe rhelores 
quosdam imitantur, ut est in Auclore ad Herennium 3, qui «neparum mul-
ta scisse viderentur, ea conquisiverunl quae nihil allinebant, ut ars diffi-
cilior viderelur»; vel, ut scribit P. Perpinianus 4, « falsa opinione seienliae 
in flati, grammaticam lamquam unam aliquam maximarum artium sibi do-
cendam putant»; tandem, ut lepidissimis P. Altari verbis utar, «nimium 
sunt grammatici» s. 

Quam tarnen docendi methodum inulto faciliorem esse dicunt quam anti-
quum. Puero balbutienti fere et haesitanli facilius non erit, credo, nudas 

4 Vide P E Z Z I . Grammatica storico-comparativa della lingua latina. Prefazione.— S C H L E I -

C H E R . Compendio di grammatica compara tira dello antico Indiano, Greco ed Italico. Introdu-
zione allo studio della scienza di linguaggio da D O M E N I C O P E Z Z I . - O H R A D O R S . Nueva gramà-
tica latina segun el mètodo histórico comparativo. Primera parte. Pròlogo. 

2 S T U E B A E I - S . De electione et oratoria rollocatione terborum 4 3 

3 1 . 1 . ' ' ' 
4 De ratione liberarmi instituendorum litteris graecis et latinis. cap 4 
5 I I . 1 2 . 

declinandi formas memoriae mandare , quam earumdem in ignota prorsus 
lingua radices quaerere , priscorum inflexionen vesligare , scire quid sit 
themalis proprium, quid lerminationis, quo pacto utrumque conjungendum, 
quaenam litterae addendae, quae rejiciendae, quae vero immutandae, ut vix 
tandem ad id perveniat, quod antiqua melhodus sponte el nullis ambagibus 
offerì. Implicatissimae vero illae Syntaxeos quaesliones viris etiam doctri-
na excultis tantum nonnumquam afferunt difficultalis , ut rede possint il-
lud Terentii grammaticis dicere: «Fecistis probe, incerlior sum multo 
quam dudum» '. Ac ne plura , faciliorem esse liane methodum inter alios 
apertissime negant Max Müller ì et Cuervo 3. 

Al longe alium scopum antiquiores spectant, longeque aliavi ingrediun-
tur viam. Principio enim quum et mentem et senswn adolescenlulorum sibi 
informandam existiment, ad id vero latini graecique scriplores facile ante 
alios aptissimi videantur, id unum intendunt, ut aureae illius aetalis mo-
numenta pueri quamprimum et intelligant et imitenlur. Ad hoc autem, ut 
monent Patres ad R A T I O N E M S T U D J O R U M scribendam designali «auctorum 
interpretatio ac stylus longe majoris utilitalis sunt quam praecepta gram-
malices, quamquam haec ipsa minime negligenda sunt» 4. Proplereu «ars 
litterarum, sic enim praecipil P. Perpinianus 5, magna cum cura de mul-
tis eligenda,... quae et brevitate memoriae serviat, et perspicuilate ad 
docendum invilet, et praecipiendi simplicitale inlelligentiam adjuvet, et 
puram et incorruplam latini sermonis integrilatem alat et eleganliam». 
Emmanuel vero noster n. 4 1 8 eos reprehendit, qui omnia conclusa prae-
ceptis volunt: «ne nimium sis sollicitus, inquii, ralionibus vesligan-
dis: interdum enim pro ratione est voluntas alque usus doctissimorum, 
quae pluris sunt facienda quam grammalicorum omnium leges. Aliquando 
enim elegantiam loquutionis omnes admirantur, rationem forlasse nemo 
facile invenerit. Itaque quum viri dodi in grammalicorum leges minime 
juraverint, observabimus atque colligemus diligenter quae sua sponte ele-
ganter dixerunt, ut ea nobis ad imitandum proponamus, non ut ad gram-
maticae normam et angustias ea dirigamus. Et, ut quod sentio breviler 
dicam, si tum ligata, tum soluta oralione emendale aul scribere aut loqui 
studes, tibi eos qui utraque facúltate prae caeteris floruerunt imitandos 

1 Phorm. 2. 4.18. 
2 Lec. 1 
3 Notas àia Gramática de Bello. Advertencia. — Apuntaciones críticas sobre el lenguage 

bogotano. Prólogo. §. / . 
4 Monumenta Germ, paedag. Rat. Stud. rol. 2. p. 165. . 
5 De ratione liberorum instituendorum cap. 2. 



propone». Idem censet Manulius, dum in eos invehitvr qui praeceptorum 
onere eo desperationis adducunt scholasticos, «ut et scholas et litteras fu-
giant, et studia, quae amare nondum possunt, maxime oderint» ' ; idem Lu-
dovicus Vives, qui grammaticos superstitiose anxios objurgat, usumque arti 
anteponitì; idem Facciolati, qui «ubipuer, inquit, nominum ac verborum 
declinationes memoriae mandavit, paucasque illas in universum regulas 
probe tenet, quibus tamquam cardinibus tota verlitur latina lingua; quid 
est cur statini non ad classicum scrip tor em ducatur, quern sine intermissione 
verset, memoriae tradat, habealque ve luti unum ex familia, quicum magi-
stri ope et auxilio fam'diarissime loquatur ac vivai?» 3 Denique afferendus 
est etiam notissimus ille Ciceronis locus 4: «Caput autem est, quod, ut vere 
dicam, minime facimus, est enim magni laboris, quem plerique fugimus, 
quamplurimum scribere. Stylus optimus et pruestanlissimus dicendi effe-
ctor et magister. » 

Ex his multisque aliis quae poterant in medium proferri, facile patet, 
totam antiquiorum melhodum praelectione et imitatione auctorum contine-
ri: quod quidem, quum omnes quos diximus praeclar issimi viri aliique 
quampliirimi5 profitentur, tum vero nostra R A T I O S T U D I O R U M longissime 
ante omnes. Deleres ex hoc libro ea quae praelectionem. scriptionemque 
spectant, nihil profecto reliquum esset, quod aut praeclaras sapientium lau-
des mereretur, aut quidquam ad excolendos litteris adolescentes emolu-
menti posset afferr e. Et primo quidem illud semper maximi esse momenti 
in ea ducitur, ut non frigido emortuoque scripti libri silenlio, sed viva 
praeceptoris atque animata voce in scholis pueri doceanlur. Nihil ibi anti-
ques , quam ut grammaticae rhetoricaeque praecepta , necnon et classici 
auctores a magislro praelegantur, neque alia discipulo intelligendi texlus 
via suppetat, quam ipsa praeceptoris vox: ita enim mirum quantum excite-
tur, quantum acuatur discentium attentio , qua avidilale doctrina a magi-
stro tradita capiatur. Accedit imperala praelectionis repetilio slatim post 
factam praelectionem exigenda, qua quidem repelitione prius capta doctri-
na altius in memoria dejìgitur. Horis praeterea privalo studio tributis, 
semel aut bis fit a discipulo ejusdem repetitae praelectionis alia repetilio, 

1 Praefatio ad Insti tutiones. 
2 De ralione studii puerilis. Epistola 2. 
3 Oratio 1. Latina lingua non ex grammalicorum libris comparando. 
4 De Or.]. 3 3 . 

5 Lege P . J C V E N C I C M . De ralione discendi et docendi. Pars 1 . cap.art. 2 . § . 2 et 3 . — S I -

MON A B R I I . . Instrucción acerca de la orden que debe seguir eri sus estudios el qùe de mieto co-
mienza de aprender lengua latina. — Apuntamientos de còrno se deben formar las doctrinal, y 
la manera de enseiiarlas para reducirlas d su antigua entereza. Bibliot. Hivad. torn. 65. 
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i n schola tandem ante novam praelectionem iteranda. Adde sabbatinam re-
petitionem; adde compositionem, in qua et explicata praecepta exerceantur, 
et praelectae auctoris partes proponantur imitandae; adde conlinuam me-
moriae exer citation em, publicas privalasque concertationes, sexcentaque alia 
media, quae et ipsa varietale tollunt fastidium, et crebra jugique rei ejus-
dem tractalione doctrinam universam in animis auditorum penitus defigunt. 

Forma vero instituendae praelectionis, quod ad praecepta special, ad hoc 
reducitur, ut praecepti sen sus aperialur, subjunctisque classicorum aucto-
rum exemplis tradita doctrina corroboretur. Quod vero perlinel ad aucto-
rem, accipe ex ipsa S T U D I O R Ü M R A T I O N F , in his, quae pro infima gramma-
ticae classe praecipiunlur: «Praelectionis auctorum haec forma sit: primo 
totam continenter promintiet, ejusque argumentum brevissime patrio ser-
mone perstringat. Secundo periodum ad verbum vulgi sermone interprete-
tur. Tertio a capite recurrens strucluram indicet, et periodum retexens, 
quae verba quos casus regant, ostendat; pleraque ad explicatas grammati-
cae leges perpendat; latinae linguae observationem unam aut alteram, sed 
quam facillimam, afferai ; metaphoras exemplis rerum notissimarum de-
monstret; unam denique aut alteram phrasim excerpal, quas solas cum ar-
gumenta dictabit. Quarto scriptoris Herum verba vernaculo sermone de-
currat» 

Quae omnia si juxla regulas cujusque scholae exiganlur, ita sperarunt 
Patres , qui optimum Uhm librum conscripserunt, brevissime profecturos 
scholasticos , ut ab his perpetuimi loquendi latine usimi severissime requi-
rant. Quod quidem , auctoribus Perpiniano et Alvaro , vel ab ipsa nomi-
num inßexione quodammodo lentandum est, «ut etiamsi nulla didicerunt 
adhuc praecepta loquendi, tamen, ut aves nonnullas facere videmus, imita-
tione jam assuescant latine loqui »*; «et prius discant bene latine loqui, 
quam causas bene loquendi» 3. 

At exercenda est, inquiunt recentiores, mens et ratio puerorum. Optime 
inquam. Exercemus praeclaris auctoribus inlelligendis et imitandis \ quae-
stionibus de grammatica , de praelectione , de scriptione , de omnibus pro-
ponendis, perpetua tandem decertantium aemulatione. Et tamen certum est, 
menlem scientiis praesertim esse postea informandam , tenendumque quod 
praecipit Quintilianus 5; «Initia lillerarum sola memoria constant, quae 

•1 Reg. prof. Inf. Gramm. 6. 
2 P . P E R P I N I A N D S . De rat. lib. inst. cap. 3 . 

3 P . A L V A R U S TI. 2 8 . 

4 Cf. La Question des Humanite's par J U L E S V E R E S T S . J . cap. 2 . 

5 Inst. Oral. 4 . 1 . 



non modo jam est in parvis, sed turn eliam tenacissima est. Id imprimis ca-
ver e oportet, ne studia gui amare nondum polest oderit, et amaritndinem 
semel perceptam eliam ultra rudes annos reformidet. Lusus hie sit, et ro-
getur, et laudelur, etnumquam non fecisse se gaudeat; aliquando ipso no-
lente doceatur alius , cui invideat; contendal interim, et saepius vincere se 
pulel, et praemiis eliam quae capii illa aetas evocetur. » 

Quid ergo, inquies, specialissima recentiorum grammalicorum scienlia 
contennenda est aut saltern omittenda? Minime vero. Praeclaram operavi 
lit ter is navant illi quidem , quam nemo, qui omnino litteralus esse velit 
sine jactura omiserit. Verum «aliud est, scribit P. Akams n. o, ra lion cm 
viamque tradere qua lalinam linguam discas, aliud grammaticae quaeslio-
nes explicare nodosque difficiles expedire. Hic et articulis licei utare , et 
alns quae grammalicorum quidem sunt propria, sed a latini sermonis cul-
tuel eleg an Ha longe alienissima: Mine omnia quae polius impedimento 
quam emolumento esse possunt, omnino, quoad ejus fieri possit, removenda 
sunt». Optima sunt ilia sane, sed a prima linguae cognilione valde diver-
sa sicut loto caelo inter se différant hislonca narratio, et rerum gesla-
rum ad philosophicas regulas explicalio; aul geographica terrae descriplio 
et causarum nexus vicissiludinesque, quibus a primaeva mundi origine ad 
hodiernam conformationem tandem pervenerit. Jam vero nemo evil tarn omni 
sensu deslilulus, ut geographiam aut historiam pueros doclurus, ab hislo-
nca, ut ajunt, crisi aut ageologicis legibus capiat initium. Praeclare ergo 
R A T I O S T O D I O R U M quaecumque ad verborum originem et linguarum com-
parationem pertinent, ad supremos Grammalicos vel potius ad Humanio-
res revocavit \ Nec aliud isti ipsi recentiores facilini, quum gallicani 
hnguam, aut germamcam, aut anglicani edocendam assumimi : hic causas 
eon,m quae docent nihil curant, sed perpetua legendi, loquendi, scribendi-
que exercitalione discipulos continent, unde methodi Ollendorff, Aim, Ro-
bertson el hujus generis aliae orlum duxerunt. 

Illud etiam vitium hodiernas scholas fere omnes invasit, quod latinam 
hnguam vernacuhs cancellis ila constringunt, ut lalinae quidem voces si 
modo lalinae sunt, barbarmi quid sonare videanlur. Grammatice loquùn-
tur, ut scribit Quintilianus 3, latine minime. Quod Us fere accidil qui 
lempus omne msumunt paucis quibusdam vernacuhs loquutionibus latine 
efferendis, nsdemque mille modis inflectendis, qui vix adeunt probatos lali-

4 Cf B O P P . Grammaire comparée des langues Indo-Europeennes. Paris. 4 8 8 5 vol III in 
induction par M . M I C H E L B R K A L pag.V. ' ln~ 

2 Reg. prof. Supr. Gram. 5. et Reg. prof. Hum. 5 
3 Ins t. Or at. 6 . 

nitatis auctores, eosdemque numquam imitanlur. Habet lingua latina pro-
prium quamdam verborum conjunctionem , «quam qui non observat, ait 
Cornelius Valerius nec delectum habet ullum, is barbarica plirasi omnem 
pervertii latinitalem ». Hecle P. A ¡varus1: «Illud eliam alque etiam eos ro-
gatos velim , qui hunc libellum sunt lecluri, ut ne aegre ferant, si Synta-
xeos praecepta pluribus interdum illustrata exemplis offendermi : neque 
enim casu aut temere , sed consulto et cogitato id factum est. Nam quum 
Grammaticae praeceptiones aridae , jejunae et insulsae ipsae per se sint, 
nisi veterum scriptorum nitore et eleganlia condiantur, brevi domestica 
barbarie lalinae linguae rudes infuscabunt» s. 

I I . Q U I D P R A E S T I T U M S I T I N I I A C E D I T I O N E 

Reliquum est ut de praesenti P. Emmanuelis editione pauca dicamus. 
Quantum licuit, P. Alvari ordinem et verba religiose retinuimus ; non-
nulla tarnen more et exemplo Tursellini et Paria , praeserlim vero de sen-
tenlia illorum Palrum qui R A T I O N E M S T U D I O R Ü M Societalis Jesu conscripse-
runl, censuimus immutanda. 

I N A N A L O G I A . — P r i m u m igilur librimi, qui est de Analogia, in duas par-
tes distribuirne, quarum prima, ut Patres illi praecipiunt, tradii breves 
et perspicuas singularum partium orationis descriptiones , simplices sub-
stantivorum, adjectivorum et pronominum declinationes, verbum s u m et 
quatuor conjugaliones verborum. «His vero expositis, inquiunt \ et memo-
riae mandatis, slalim ad concordantias veniendum esset, et a concordantiis 
ad Syntaxim pedetentim per quotidianam Ihematum composilionem : haec 
enim est quae longo usu debet latinam linguam pueris reddere familiarem. 
Toto vero tempore, quod concordantiis etscribendis tliemalibus impendilur, 
simul exerceantur pueri in intelligendis et discendis declinalionibus ac 
conjugationibus , quae supra fuerant omissae ex Emmanuele, lìae namque 
colligendae forent in unum et collocandae post quatuor simplices verborum 
conjugationes, ut post has certo quodam diei tempore exponantur et memo-

1 In fine Sy ntatreos. 
2 n. 220. 
3 Multa et iam de magis t ro , de sc r ip t ione , de conce r t a t ione d icenda c r a n i , nisi 

praefa t ionis angus l i i s i m p e d i r e m u r : q u a e qu i eupia t , adeal p roba los ant iqui la l is a u -
ctores , m a x i m e ve ro R A T I O N E M S T U D I O R I M , e a q u e quasi c o m m e n t a r l a q u a e h u j u s libri 
a u c t o r e s nobis p r o d i d e r u n t (Mon. Ger. paed. Rat. Stud. vol. 2 J , a d e a t P . P E R P I M A N Ü M (De 
rat. lib. inst.) P. J U V E K C I Ü M (De ralione disc, et doc.), P . S A C C I U N O I (Paraenesis ad magistros 
scliolarum inferiorum), al iosque q u a m p l u r i m o s . 

4 Mon. Germ. paed. Rat. Stud. vol. II. Lege, si l ube t , i n t e g r u m capu t III p. 455 «Quan-
tum referat optima nostros u t i grammatica quaere ejusmodi videatur» ; i l e m q u e in fe r ius 
p. 483 «Fines atque eccercitationes scholae Grammaticae et ¡¡umanitatisu. 



riter reddantur. » Igitur post quatuor verborum conjiigationes addidimus 
breve el facile compendium Syntaxeos, exceptiones vero et alia quae omissa 
fuerant, in alteram partem conjecimus. Huic aulem libro subjiciendas cen-
suimus breves appendices minutissimis litterarum formis excusas, in quibus, 
praeter alia, nominum et verborum inflexio ad recentiorum grammalicorum 
piacila nonnihil explicalur. Elsi enim a praxi quam inlendimus est hoc 
alienissimum, tarnen necessarium erit pluribus, quibus est in publicis lyceis 
periculum subeundum, el ab aliis requirelur, qui optimam censent esse 
grammalicam, quae utramque methodum complectalur : « Una prudente 
alianza del mètodo dogmàtico , que reduce d formulas precisas lo que per-
mile el uso culto ó literario, y del histórico quepueslos los ojos en el des-
envolvimienlo de la lengua, explica cada hecho por sus antecedents com-
probados , debe ser hoy por hoy el ideal de una buena gramdtica» Quae 
tarnen ita sunt disposila , ut omini sine ullo incommodo possint; nec um-
quam docenda sunt, quin omnia quae ad praxim speclant discipuli ad un-
guem noverint. Quod si ila fiat, R A T I O N I S T U D I O R U M erit opprime consonum, 
nedum ipsi adversetur. Multa praeterea, eaque summe ulilia, in primi li-
bri commentariis ab auctore perlraclala, maxime de significatione et usu 
modorum et lemporum, quod tironum caplum excedant, in cap. 42-15 Syn-
laxeos relegavimus, atque commodiore ordine exposuimus. 

I N S Y N T A X I . — I n altero etiam libro consiliis Patrum R A T I O N I S S T U D I O R U M 

standum judicavimus , qui omnium verborum construction em volunt «divi-
sani in ordines activorum, passivorum, neutrorum, communium, deponen-
tium, impersonalium. Adiva quoque, addunt, in suas classes bene latina et 
perspicua oratione subdividantur, quas ponit Emmanuel. In qualibel vero 
classe ponatur mediocris aliquis et seleclus sane numerus verborum , quae 
essent ex solo Emmanuele desumenda, quia eorum constructiones et signifi-
cationes ßdelius quam caeteri observavil ; ponanlur vero seorsim verba sin-
gula cum suo vulgari significati!, quia singularia et simpliciter tradita 
puerorum ingeniis aptiora sunt, et inhaerent altius: discunt enim more 
psitacorum, potius ex impressione sensuum quam ex acrimonia judicii haec 
et illa conferentis aut conneclentis.» «Et quoniam imbecillitati puerilis 
ingenii sic consulendum est, ut quum paulo magis conßrmatum fuerit, non 
defraudetur perfectione doclrinae, non ab re fuerit ad finemprimae c'lassis 
activorum (idem judicium sit de aliis classibus tum activorum , lum neu-
trorum et aliorum) post simplicem verborum ad earn classem spedanlium 
enumerationem, subjicere tamquam appendicis loco ex Emmanuele observa-
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tiones quasdam utiliores de signifìcatu seu conslructione cujusque verbi 
seorsim» Quod quidem ila factum est, ut singulis eorum catalogo-
rum verbis brevissimum etiam exemplum adjecerimus; haec enim exem-
pla licet memoriter non discantur, exercitalioni et concerlalioni erunt uti-
lissima. 

Jam ut doclrinae partitionem teneas, quae P. Alvarus appendicibus dis-
tinxit, ea nos formis litterarum magnitudine diversis expressimus. ìgilur 
quae grandibus characteribus continentur ad mediani scholam pertinent, ad 
supremam vero quae mediis formis sunt excusa ; quae vero minutissimis 
typis praecipiunlur, ea quidem cum aliis praeceplis memoriae mandanda 
non sunt, sed notanda, quum aut in praelectione aut in scriptione ibi tra-
dita doclrina occurrat. 

M O D I Q U O P A C T O E X P L I C A N D I . — C a p i t a aulem 1 2 - 1 5 in quibus lemporum 
modorumque usus explicalur, summa industria sunt tradenda, difpciliora 
enim sunt, quam ut ea pueri piane intelligere possint; eorumque doclrina 
ex iis est quae ad usum maxime pertinent; qua de causa earn P. Alvarus 
sparsivi per commentarios indicavit, vix aliqua conclusit praeceplis. Nos 
tamen eam in unum locum contractam paulo uberius exposuimus, quod li-
cet praecepla nihil valeanl sine exercitatione, tamen si perpeluae auctorum 
lectioni et diuturno usui accesseril quidam ordo conformalioque doclrinae, 
et clarius percipiunlur quae didicimus, el animo altius inhaerent. ¡Iic ergo 
in primis opus est illa praeceplione: «pueri prius discanl bene latine loqui 
quam causas bene loquendi.» Quapropter Magister si sapiel, quum unum 
aliquem modorum usum saepius in praelectione invenerit, eumque discipuli 
et inlellexerinl et longo usu et imitatione versaverint; lune praeceplum 
explanabil, iteralisque exemplis diuturnaque exercitatione in puerorum 
mentibus curabil defigendum. Nec propositionum nomina superstitiose exi-
gat, nec omnes exceptiones primo velit inculcare: remipsam primum quae-
rat, deinde vero quum praecipua doclrinae capita pueri jam leneant, juva-
bit integrum caput percurrere, eaque mandare memoriae quae emolumento 
esse potermi; quae vero praxi officiant potius quam prosint, aul certe 
praeceptorum opem non requirant, prorsus omitlanlur. Denique exempla 
probatorum auctorum, quum in tota Syntaxi pluris quam praecepla fa-
cienda sunt, lum in Ids abslrusioribus quam maxime: nam praecepla non 
solum jejuna per se sani, sed edam brevi lapsu leinporis delentur ; esempla 
vero el ad imilandum ipsa invilanl, el semel optime percepta vix urnquam 
e memoria excidtuil. Nonnumquam etiam peregrina, quaedam nomina repe-

I Moti. Ger. paed. Hat, Stud. vol. II. p. ibi. 



ries, quae quia eorurn commodo inductasunt, qui haec scire tenentur, recte 
feceris si ea, quum importuna videantur, omiseris. 

I N P R O S O D I A . — A t q u e idem fere tenendum decapilibus 8 el 10 libri ter-
tii, ubi ars metrica et accenluum ratio subtilius enucleantur. Aliqua sunt 
quae ars omnino requirit, ne.aut manca sit aut in errorem inducat; quae 
tamen ipsa discentium commodo plurimum adversantur, si traduntur sine 
ratione ac methodo. 

lllud jam reliquum est praeceptores adhortemur, ad explicandas Alvari 
institutions utjuxta earn methodum, ad quam ipse doclrinam accommoda-
vit, se conferant. Yosque, ingenui adolescentes, quorum maxime gratia mo-
lestiae hoc, quodcumque fuit, ac laboris libenlissime pertulimus, alacritate 
in sludiis vestra , atque ardore quodam amoris id efliciatis , ut nostri nos 
laboris ac diligentiae numquam non modo poeniteat, sed ad majora ali-
quando in commodum utilitatemque vestram enitamur. 

O r d o i n f e r i o r . 

C l a s s i s i n f i m a . 

C l a s s i s m e d i a . . 

D I V I S I O G R A M M A T I C A E 

P R O T R I B U S D I S C I P U L O R U M C L A S S I B U S S I V E S C H O L I S 

C o m m u n e s d e c l i n a t i o n e s n o -
m i n u m . 

C o m m u n e s c o n j u g a t i o n e s v e r -
I b o r u m . 
' P r a e c e p t a g e n e r a l i a d e c o n -
j s t r u c t i o n e . 
( G e n e r a n o m i n u m . 
[ (Ea vero sunt in hac edilione: Li-

.bri 1 . ' Pars l.a et Partis 2 . « 
\ caput 5 . u m ) . 

/ Q u a e s u p e r s u n t ex d e c l i n a t i o -
i n i b u s e t c o n j u g a t i o n i b u s . 

, O r d o s u p e r i o r , ^ f t e r i t a e t s u p i n a . 1 j l n t r o d u c t i o a d S y n t a x i m . 
IfLibri Pars 2 . a et aliqua ex 
\ Libro 2 . ° ) . 

¡ Q u a e f a c i l i o r a s u n t e x S y n t a x i , e x c e p t a f i g u -
r a t a c o n s t r u c t i o n e . 

(Libri 2 . ' praecepta magnis litterarum formis ex-
\ pressa). 

I Q u a e s u p e r s u n t ex S y n t a x i n a t u r a l i . 
i S y n t a x i s f i g u r a t a . 

C l a s s i s s u p r e m a . < A r s m e t r i c a . 
f(Libri 2 . ' quae typis secundi ordinis traduntur et Li-
\ ber 3 . u s ) . 

N. B. 1.0 «In u n a q u a q u e classe ea s e m p e r q u a e in schola p rox imo i n f e r i o r e t radi la 
sun t r e e u r r a n l u r . o (Reg. Comm. 12). 

N. B. 2." Q u a e inf lmis l i t t e r a r u m formis t r a d u n t u r in tola h a c edi l ione , ea m e m o r i a e 
m a n d a n d a non sun t c o n t i n e n t e r c u m a l i i s ; s e d p ro necess i ta le a t q u e oppor lun i t a t e , 
s ive d u m d i s c u n t u r p r aecep ta , s ive d u m a u c t o r exp l i c a tu r , b r e v i t e r i n d i c e n t u r iCf 
Praef . n . II). 

N . B . 3.° N u m e r i quad ra t i s unc in i s conclus i [] n u m e r o s e x p r i m u n t C o m m e n l a r i o -
r u m ipsius P. Alvari j u x t a ed i t ionem q u a m a n n o 1859 Parisiis e x c u d e b a n t Adr i anus 
Le Clere e t Soc.; qu i v e r o r o t u n d i s c o n t i n e n t u r ( ), ad pa rag raphos h u j u s edi t ionis r e -
f e r end i s u n t . 
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LIBRO PRIMERO 

ANALOGÍA 
P A R T E P R I M E R A 

N O C I O N E S P R E L I M I N A R E S [ i o i ] 

i- G r a m á t i c a l a t ina . — E s e l a r t e d e h a b l a r y e s c r i b i r 
c o r r e c t a m e n t e la l e n g u a l a t i n a ( 1 ) . 

L a voz Gramática v i e n e d e la g r i e g a y p V u a , to?, letra. Idio-
ma es e\ c o n j u n t o d e p a l a b r a s y m o d o s d e h a b l a r d e u n p u e b l o 
ó n a c i ó n . 

(1) Haec praemit t imus , non quod scilu necessar ia sìnt latinitatis s ludi i im susc ip ien-
t ibns , sed quod ulilia videri possunt i i s . q u i in publ ic is gymnasiis sun t pe r i cu lum su-
biluri . 

Praeceptor ne sit n imius in defini t ionibus ex igendis , sed stat ini , ad ul teriora e x e r -
citia gradum faciens , de his descr ip t ionibus q u a n t u m necesse s i t , n e c amplius r e -
q u i r a t : quas initio omiseri t , discipulis temporis t ractu instillet. Quod si in inferior'ibus 
scholis hispanicae orationis par tes recta analysi cognoscere d i d i c e r u n t , non erit in his 
modo i m m o r a n d u m . 

Ne a lumni diversis t empor ibus diversas definit iones ediscere debean t , has prae aliis 
exhibenius, q u a e in scholis fere p raeva lue run t et ad pericula in Lyceis subeunda sunt 
aptiores. Placet hodiernis grammatìcis ex r e r u m notione nominimi definit iones magis 
philosophicas hau r i r e . E m m a n u e l ve ro noster, puer i l i s ingenii bene cognitor, sat ius 
duxi t ex acc iden t ibus giammalical ibus , vel ex aliis qu ibusdam notis capiti facilìoribus 
voces def in i re , ea rum quasi conspec ium oculis objiciendo. Propterea cons i i tu i t : <N'o-
men est pars orationis, quae casus habet , n e q u e tempora adsignificat:» «SubStantivum 
nonien est quod per se in orat ione esse potest :» «Verbum vero est pars orationis, quae 
modos et t empora habet , n e q u e in casus d e c l i n a t u r e 

1 



_ 2 — 
2. P a r t e s de la G r a m á t i c a . — S o n c u a t r o : Analogía, 

Sintaxis, Prosodia y Ortografía. 
A n a l o g í a ( d e ávaXoyf«, proporción, relación). — E s l a p a r t e 

d e la G r a m á t i c a q u e e n s e ñ a e l v a l o r g r a m a t i c a l d e l a s p a l a b r a s 
c o n t o d o s s u s a c c i d e n t e s y p r o p i e d a d e s . 

S i n t a x i s ( de l g r i e g o duvxáuaw, ordenar).—Es la p a r t e d e l a 
G r a m á t i c a q u e e n s e ñ a la c o n s t r u c c i ó n d e l a s p a l a b r a s y e l e n l a -
c e d e l a s o r a c i o n e s g r a m a t i c a l e s . 

P r o s o d i a ( d e -pó í , para y ¿Srj, el canto). — E s l a p a r t e d e 
la G r a m á t i c a q u e e n s e ñ a l a r e c t a p r o n u n c i a c i ó n y a c e n t u a c i ó n 
d e las l e t r a s , s í l a b a s y p a l a b r a s . 

Ortograf ía ( d e opeó?, recto y ypácpw, escribir). — E s l a p a r t e 
d e la G r a m á t i c a q u e e n s e ñ a á e m p l e a r d e b i d a m e n t e l a s l e t r a s y 
d e m á s s i g n o s a u x i l i a r e s d e la e s c r i t u r a . 

3. P a r t e s d e la o r a c i ó n . — E n l a t í n s o n n u e v e . Nom-
bre sustantivo, nombre adjetivo, pronombre, verbo, participio, 
preposición, adverbio, conjunción é interjección. L a s c i n c o p r i -
m e r a s s o n v a r i a b l e s y l a s o t r a s c u a t r o i n v a r i a b l e s . 

4. A c c i d e n t e s g r a m a t i c a l e s . — E l n o m b r e , p r o n o m b r e 
y p a r t i c i p i o t i e n e n t r e s ; género, número y caso: e l v e r b o c i n -
c o ; persona, número, tiempo, modo y voz. 

• C A P Í T U L O I 

D E C L I N A C I O N E S D E L N O M B R E S U S T A N T I V O 

5. N o m b r e s u s t a n t i v o . — E s a q u e l l a p a r t e d e l a o r a -
c i ó n q u e s i r v e p a r a l l a m a r ó d a r á c o n o c e r l a s c o s a s , c o m o vir, 
el v a r ó n ; virtus, la v i r t u d ; Deas, D i o s . D í c e s e t a m b i é n s i m p l e -
m e n t e nombre ó sustantivo. S e c o n o c e p o r q u e p u e d e i r s o l o e n 
la o r a c i ó n . 

6. C i n c o s o n e n l a t í n l a s d e c l i n a c i o n e s , y s e d i s t i n g u e n p o r 
e l g e n i t i v o . L o s n o m b r e s d e la p r i m e r a lo t i e n e n e n ae, c o m o 
Musa, musae, la m u s a ; l o s d e l a s e g u n d a e n i, c o m o Dominus, 

- 3 — 
domini, e l s e ñ o r ; l o s d e la t e r c e r a e n is, c o m o Sermo, sermò-
nis, e l d i s c u r s o ; l o s d e la c u a r t a e n us, c o m o Sensus, sensus, 
el s e n t i d o ; y los d e l a q u i n t a e n ei, c o m o Dies, diei, e l d í a . 

L o s n ú m e r o s s o n d o s : singular y plural. 
L o s c a s o s s o n s e i s : nominativo, genitivo, dativo, acusativo, 

vocativo y ablativo. 

A R T I C U L O I . P R I M E R A D E C L I N A C I Ó N [ 2 ] 

7. Musa , n o m b r e s u s t a n t i v o d e la p r i m e r a d e c l i n a c i ó n , 
d e l g é n e r o f e m e n i n o , s e d e c l i n a d e l m o d o s i g u i e n t e : 

NÚMERO SINGULAR 

Nom. Mus-á. . la musa. 
Gen. Mus-ae. de la musa. 
Dal. Mus-ae. á, para la musa. 
Acus. Mus-a?«, á la musa. 
Voc. M u s - á . . ¡oh musa! 
Abl. Mus-a. . con, de, en, por, sin, 

sobre la musa. 

N Ú M E R O P L U R A L 

Mus-ae las musas. 
Mus-arw?n. . . de las musas. 
M u s - í s . . . . . á, para las musas. 
Mus-as á las musas. 
Mus-ae ¡oh musas! 
Mus-ís con, de, en, por, sin, 

sobre las musas. 
Ejercicios de declinación: L u n a , a e ; Pa lma , a e ; Mensa, a e ; Poena ae -

Cu lpa , a e ; Vic to r i a , a e ; Maria, a e ; R o m a , a e ; C o r o n a , a e ; F i g u r a ' a e -
M e m o r i a , a e ; His tor ia , a e ; Medicina, a e ; A r i t h m e t i c a , a e ; G r a m m a t i -
ca , a e ; e t c . 

L u n a a l t a ; Rosa p u r a ; Poena d u r a ; Culpa f u n e s t a ; Corona p e r p e t u a -
F igu ra p e r f e c t a ; Medicina m o l e s t a ; Victoria m a g n i f i c a ; Grammat ica n e -
c e s s a r i a ; A r i t h m e t i c a f a s t i d i o s a ; e t c . 

Al estudiar la segunda parte de la Analogía y juntamente repasar esta 
primera , declínense concordancias más difíciles, v. gr.: Haec musa dulc ís • 
I laec poena a t r o x ; Hic nauta (marinero) v igi lans (vigilante]; Il ic poeta' 
opt i m u s ; Maria ma te r n o s t r a ; Uaec stella clara et r u t i l a n s ; e t c . 

ADM0N1T10NES (1) 

8 . I. Assuescant p u e r i in ipso adi tu v e s t i b u l o q u e G r a m m a t i c a e a d j c c t i v i ac s u b s t a n -
U n n o m i m s c o n s e n s u m c o n c o r d i a m q u e d e g u s t a r e , ac r ec l ae cons t ruc l ion l s pa r l e ra 
l icei i m p r u d e n t e s , e x p e r i r i : ila en im fiel ul ass idua e se r c i l a l i one lum exped i t i u s tuni 

(!) P lacui t resti lu e re P. E m m a n u e l ! adno la l iones , q u i b u s olim s u u m G r a m m a t i c a e 
o p u s a d o r n a v a : nec p i g e b i t e x PP. Tursell ino, Pe rp in iano , Juvenc io , a l i i sque p r aec l a -
r is p r o f e s s o n b u s admoni t iones quasdam p e r q u a m ut i les a c v e r e a u r e a s e x s c r i b e r e 



facilius et s c r iban t et l o q u a n t u r . Ne t amen var ie ta le flexionum imper i t i adolesce n tu li 
imp l i cen tu r , so lu ta p r i m u m nomina d e c l i n e n t : pau lo post adjecl iva e j u s d e m fo rmae 
a l q u e ex i t u s c u m subs tan t iv i s c o p u l a b u n t : q u a e a u l e m figura ab iisdem d i sc repan t 
non s t a t im , sed post al iquod t e m p u s , dec l inanda sun t . Sed danda opera e s t , u t haec 
omnia et p u r a s int et a bonis a u c t o r i b u s petita ; non insulsa , n e c t e m e r e congesta . 

II. In s c r ibendo pari i ndus t r i a ado lescen tes pe r g r a d u s p r o m o v e n d i sun t . A r g u m e n -
t u m enim sc r ip t ion i s , nisi ex cogitato d i c t e t u r , s a e p e puer i l ia ingenia non tam e x e r -
c e t , q u a m t o r q u e t , et u n d i q u e col lectae l o q u u t i o n e s ho r r i d io r em c r e a n t s e r m o n e m . 
Quae p r i m u m s u m u n t u r so lu ta n o m i n a , d e i n d e v e r b a , p h r a s e s e t ora t ionis o r n a m e n -
ta, si e x ipsa p rae lec t ione p l e r u m q u e h a u r i a n t u r , p u r u m s e r m o n e m c o n s e r v a n t et ab 
omni vitio r e m o t u m . 

A R T Í C U L O I I . S E G U N D A D E C L I N A C I Ó N [ 4 ] 

9. D o m i n u s , n o m b r e s u s t a n t i v o d e l a s e g u n d a d e c l i n a -
c i ó n , d e l g é n e r o m a s c u l i n o , s e d e c l i n a c o m o s i g u e : 

N Ú M E R O S I N G U L A R 

N. D o m i n - u s . . el señor. 
G. Domin-T. . del señor. 
D. Domín-5. . á, para el señor. 
A . D o m m - u m . al señor. 
V. Domin-é . 
A. Domín-5. 

¡oh señor! 
con, de, en, por, sin, 

sobre el señor. 

N Ú M E R O P L U R A L 

Domín-L . . . los señores. 
Do m i n - o r a « . 
Domín-Ts.. . 
Domin-ös. . 
Domîn-ï . . . 
Domin- î s . . . 

de los señores, 
á, para los señores, 
á los señores, 
¡oh señores! 
con, de, en,por, sin, 

sobre los señores. 

io. P u e r y l o s d e m á s n o m b r e s d e e s t a d e c l i n a c i ó n c u y o 
n o m i n a t i v o n o t e r m i n a e n us h a c e n e l v o c a t i v o c o m o e l n o m i -
n a t i v o . P o r e j e m p l o : 

N Ú M E R O S I N G U L A R 

N. P u e r . . . 
G. Puér - I . . 
D. Puér-5 . . 
A. P u é r - u m . 
V. P u é r . . . 
A. Puer -o . . 

el niño, 
del niño, 
á, para el niño, 
al niño, 
¡oh niño! 
con, de, en, por, sin, 

sobre el niño. 

N Ú M E R O P L U R A L 

Pué r - í los niños. 
P u é r - o r w m . . . de los niños. 
Puér-Ts. . . . á, para los niños. 
Puér -ós . . . . á los niños. 
Pué r - í ¡oh niños! 
P u é r - í s . . . . con, de, en, por, sin, 

sobre los niños. 

i i . T e m p l u m , n o m b r e s u s t a n t i v o , d e la s e g u n d a d e c l i ^ 
n a c i ó n , d e l g é n e r o n e u t r o , s e d e c l i n a d e la m a n e r a s i g u i e n t e : 

N Ú M E R O S I N G U L A R 

N . Templ -um. el templo. 
G. Templ-I . . del templo. 
D. Templ-ö . . á, para el templo. 
A. T e m p l - u m . al templo. 
V. Templ -um. ¡oh templo! 
A. Templ -5 . . con, de, en, por, sin, 

sobre el templo. 

N U M E R O P L U R A L 

Templ-á . . . 
T e m p l - ö n m . 
T e m p l - î s . . . 
Templ-á . . . 
Templ-á . . . 
T e m p l - í s . . . 

los templos, 
de los templos, 
á, para los templos, 
á los templos, 
¡oh templos! 
con, de, en, por, sin, 

sobre los templos. 
OBSERVACIÓN.-Todos l o s n o m b r e s ' n e u t r o s l a t i n o s t i e n e n e l 

a c u s a t i v o y v o c a t i v o d e l s i n g u l a r i g u a l al n o m i n a t i v o , y e n el 
p l u r a l e s t o s t r e s . c a s o s t e r m i n a n e n á . 

Declínense: Globus , i ; C a m p u s , i ; M u n d u s . i ; Nidus , i ; Ange lus , i -
M e d i c u s , 1; Mus icus , i ; D i sc ipu lu s , i ; C o n d i s c í p u l o , i ; Vir i L í b e r ' 
b r i ( l ) ; Magis t e r , t r i ; A s t r u m , i ; V i n u m , i ; D e c r e l u m , i ; Edic'tum i-
U n g u e n l u m , i ; I m p e r i u m , i ; T e s t a m e n t u m , i ; Monumen lum i - efe ' ' 

Clavus d u r u s ; M u r u s a l t u s ; Campus a m o e n u s ; Globus p e r f e c t u s - Músi -
c a s f u n e s t a s ; Med icas n e c e s s a r i u s ; D i sc ipu lus m a g n i f i c a s ; Cond i sc ípu los 
f a s t i d i o s a s ; Magis ter s a n c t u s ; L ibe r p e r v e r s u s ; Templum s a n c t u m - M o -
n u m e n l u m a e t e r n u m ; I m p e r i u m odiosum ; e tc . 

Otros ejemplos para el repaso: Hic p u e r s a g a x ; Hic vir p r u d e n s - Haec 
c e d r a s spec.osa , hermosa; Haec p o p u l u s (el álamo) p r o c e r í s i m a , 'altísi-
ma; I l o c s a x u m (elpeñasco) i ngens , grande; Hoc benef .c ium ¡ I l u s t r e ; Hoc 
s t u d i u m u t i l e ; e t c . 

A R T I C U L O I I I . T E R C E R A D E C L I N A C I Ó N [ 5 ] 

12. S e r m o , n o m b r e s u s t a n t i v o i m p a r i s i l á b i c o , d e la t e r c e -
r a d e c l i n a c i ó n , d e l g é n e r o m a s c u l i n o , s e d e c l i n a d e e s t a f o r m a : 

N Ú M E R O S I N G U L A R 

N. S e r m o . . . el discurso. 
G. Se rmon- i s . del discurso. 
D. Sermón-«. . á, para el discurso. 
A. S e r m o n - m . al discurso. 
V. S e r m o . . . ¡oh discurso! 
A. S e r m o n - é . . con, de, en, por, sin, 

sobre el discurso. 

N U M E R O P L U R A L 

Sermiin-ës. . 
Sermön-wm. 
Sermon-iÔMs. 
Sermôn-ês . . 
Sermôn-ës . . 
Se rmon Abus. 

los discursos, 
de los discursos. 
á,para los discursos, 
á los discursos, 
¡oh discursos! 
con, de, en, por, sin, 

sobre los discursos. 

« ) El n o m b r e puer conserva la e del t ema en todos los casos ; pe ro la m a y o r p a r t e 
de los t e rminados e n como liber, libri e tc . , so l amen te re t ienen la e e n el nomina . ! 
vo y vocativo del s ingu la r para facil i tar la p r o n u n c i a c i ó n . n o m i n a n -



— 6 -

31. A v i s , n o m b r e s u s t a n t i v o p a r i s i l á b i c o , d e la t e r c e r a 
d e c l i n a c i ó n , d e l g é n e r o f e m e n i n o , s e d e c l i n a e n la f o r m a s i -
g u i e n t e : 

NUMERO SINGULAR 

N. Av- i s . . 
G. Av- i s . . 
D. Av-T. . 
A. Av-em. 
V. Av- i s . . 
A. Av-e. . 

el ave. 
del ave. 
á, para el ave. 
al ave. 
¡oh ave! 
con, de, en, por, sin, 

sobre el ave. 

NUMERO PLURAL 

Av-ës. . . . . las aves. 
Av-iwm. . . . de las aves. 
Av-ibus. . . . á, para las aves. 
Av-ës d las aves. 
Av-ës ¡oh aves! 
Av-i bus. . . . con, de, en, por, sin, 

. sobre las aves. 

14. T e m p u s , n o m b r e s u s t a n t i v o , d e l a t e r c e r a d e c l i n a -
c i ó n , d e l g é n e r o n e u t r o , s e d e c l i n a a s í : 

los tiempos, 
de los tiempos, 
á, para los tiempos, 
d los tiempos, 
¡oh tiempos! 
con, de, en, por, sin, 

sobre los tiempos. 

NUMERO SINGULAR NUMERO PLURAL 

N. T e m p u s . . el tiempo. Tempör -ä . . 
G. Tempör- i s . del tiempo. Tempor-w?«. 
D. Tempör -L . á, para el tiempo. Tempor-i¿/ws. 
A. T e m p u s . . al tiempo. Tempör -ä . . 
V. T e m p u s . . ¡oh tiempo! T e m p ö r - ä . . 
A. T e m p ö r - e . . con, de, en, por, sin, Tempor-i&ws. 

sobre el tiempo. 

Ejercicios de esta declinación: S o l , s o l i s ; L e o , ö n i s ; C a n t o r , o r i s ; P a -
s t o r , o r i s ; A m o r , o r i s ; Color , o r i s ; Dolor , o r i s ; Consu l , ü l i s ; P r o c o n s u l , 
í i l i s ; C e n t u r i o , ü n i s ; Op in io , ö n i s ; Imago , i n i s ; P a t e r , t r i s ; O v i s , i s , la 
oveja; Coll is , i s , la colina; N u b e s , i s ; H o s t i s , is , el enemigo; M a r m o r , 
o r i s ; Nec t a r , ä r i s ; C r i m e n , i n i s ; R o b u r , ö r i s , la fuerza; F l u m e n , m i s , el 
rio; C e r t a m e n , i n i s ; Cadaver , é r i s ; V o l u m e n , i n i s ; e t c . 

Oíros ejemplos: Hic s e r m o e l e g a n s ; Hic pañ i s q u o t i d i a n u s ; Haec v i r t u s 
a d m i r a n d a ; Haec ora t io e l e g a n t i o r , más elegante; Hoc flumen v e l o x ; Hoc 
c o r p u s p e r s p i c u u m , brillante; Hic et haec c ivis , el ciudadano; Hic et haec 
h o s t i s ; Hic civis r o m a n u s ; Haec civis r o m a n a ; Hic p a r e n s (el padre) s o l -
l ic i tus et a m a b i l i s ; Haec p a r e n s (la madre) sol l ici ta et a m a b i l i s ; e t c . 

A R T Í C U L O IV. C U A R T A [ 6 ] 

is . S e n s u s , n o m b r e s u s t a n t i v o , d e la c u a r t a d e c l i n a c i ó n , 
de l g é n e r o m a s c u l i n o , s e d e c l i n a d e l s i g u i e n t e m o d o : 

NÚMERO SINGULAR 

N . Sens -us . . . el sentido. 
G. Sens -üs . 
D. Sens-üz . . 
A. S e n s - u m . 
V. Sens -us . . 
A. Sens-ü . . 

del sentido, 
á, para el sentido, 
al sentido, 
¡oh sentido! 
con, de, en, por, sin, 

sobre el sentido. 

NÚMERO PLURAL 

Sens -üs . . . . los sentidos. 
S e n s -üum. . . de los sentidos. 
Sens- ibus . . . á, para los sentidos. 
Sens -us . . . . « los sentidos. 
Sens -üs . . . . ¡oh sentidos! 
Sens-i bus. . . con, de, en, por, sin, 

sobre los sentidos. 

16. G e n u , n o m b r e s u s t a n t i v o , d e l a c u a r t a d e c l i n a c i ó n , 
d e l g é n e r o n e u t r o , s e d e c l i n a d e e s t e m o d o : 

NÚMERO SINGULAR 

N . Gen-ü. . . la rodilla. 
G. Gen-us. 
IJ. Gen-ü. 
A. Gen-ü. 
V. Gen-ü . 
A. Gen-ü. 

de la rodilla, 
á, para la rodilla, 
á la rodilla., 
¡oh rodilla! 
con, de, en, por, sin, 

sobre la rodilla. 

NÚMERO PLURAL 

Gen-üa. . . . h,s rodillas. 
Gen-üwm.. . . de las rodillas. 
Gen-i bus.. . . á, para las rodillas. 
Gen-üa . . . . á las rodillas. 
Gen-üa. . . . ¡oh rodillas! 
Gen- i íws . . . . con, de, en, por, sin, 

sobre las rodillas. 
Pueden declinarse: V e r s u s , u s ; Manus , u s ; Can tus , u s ; G u s t u s us -

F r u c t u s , u s ; Defec tus , u s ; P r o g r e s s u s , u s ; T r a n s i t u s , u s ; T e r r e m i l u s ' 
u s ; A q u a e d u c t u s , u s ; C o r n u , Ve ru (el asador); e t c . 

C a n t u s f e s t i v a s ; Manus b l a n d a ; F r u c t u s m a t u r u s ; Defec tus occu l t u s -
P r o g r e s s u s r a p i d u s ; T r a n s i t u s d u r u s ; Cornu d u r u m ; Ve ru f e r r e u m - e t c ' 

Ejemplos más difíciles: G u s t u s s u a v i s ; C a n t u s d u l c í s ; T e r r e m o t u s 
a t r o x ; Hic e x e r c i t u s f o r t i s ; Hic p o r t u s c a p a x ; . I I ¡ c f luc tus (la ola) i n g e n s -
Hic c u r r u s (el carro) ve lox ; Haec n u r u s (la nuera) i n g r a t a ; Haec p o r t i c u s 
(el pórtico, el atrio) spec iosa ; Hoc g e n u t u m e n s (hinchada); IIoc co rnu 
d u r u m ; Hic s e n s u s ace r (penetrante) et a c u t u s ; Hic c e n s u s (la renta, ha-
cienda) a m p l u s e t i m m e n s u s ; e t c . 



ADM0N1TI0 

1 7 . Traildt magis te r n o n n u m q u a m praecepta r ec t e scr ibendi faciliora, exempl i c a u -
s a : a n t e b, p, m, s e m p e r s c r i b e n d a m esse l i t leram m, u t ambo, campus, commodum. 
N u m q u a m e a m d e m c o n s o n a n t e m in initio a u t exi lu dict ionis s e m i n a r i . Si cadem in 
medio g c m i n e t u r , non e s s e u t r a m q u e initio a u t fine v e r s u s s c r i b e n d a m , sed a l t e ram 
in fine, a l t e ram initio. 

Indicabi t e t iam quid signa - « voca l ibus imposita significent, e t quo modo vocabu lo -
r u m p ronunc ia l io p e n d e a t a quan t i t a t e . 

Ilis a l i isque faci l ior ibus p r a e c e p t i s , q u a e , data occas ione , professor suggere t , fiet ut 
sens im s ine s e n s u add i scan t p u e r i accura t i s s ime s c r i b e r e e t l o q u i . 

A R T Í C U L O V . Q U I N T A D E C L I N A C I Ó N [ 7 ] 

N L ' M E K O S I N G U L A R 

18. D ie s , n o m b r e s u s t a n t i v o , d e la q u i n t a d e c l i n a c i ó n , d e l 
g é n e r o m a s c u l i n o , s e d e c l i n a d e la s i g u i e n t e m a n e r a : 

NÚMERO PLURAL 

Di-es los días. 
Di-én/m de los días. 
Di-eii/s. . . . á, para los días. 
Di-es á los días. 
Di-es ¡oh días! 
d\-ebus. . . . con, de, en, por, sin, 

sobre los días. 

N. D i - e s . . 
G. D i - e i . . 
D. D i - e ? . . 
A. D¡-em. 
V. Di -es . . 
A. Di-e. . 

el día. 
del día. 
á, para el día. 
al día. 
¡oh día! 
con, de, en, por, sin, 

sobre el día. 

Declínense: R e s , r e í ; S p e s , spéi , la esperanza; Se r ies , e i ; Rab i e s , e i ; 
Glacies, e i ; Spec ies , e i ; Eff igiés e i ; Mater ies , e i ; Rarbar ies , e i ; S u p e r f i -
c ies , e i ; e t c . 

Dies f a u s t u s ; S e r i e s i n f i n i t a ; Effigiés v e r a ; Super f i c ies c u r v a ; Res p u -
bl ica ; Spec ies hones t a , aspecto digno; S p e s c e r t a ; e t c . 

Oíros ejemplos: Mater ies d i f f ic i l i s ; Glacies f r ag i l i s ; I laec b a r b a r i e s f e -
r o x ; Hic dies b rev i s , sed o p t a t u s ; e t c . 

OBS. M e n o s dies y res t o d o s c a r e c e n d e g e n i t i v o , d a t i v o y 
a b l a t i v o d e l p l u r a l . C i c e r ó n n o s e a t r e v i ó á d e c i r specierum y 
speciebus, m a s n o n i e g a q u e p u e d a d e c i r s e . 

A l g u n o s s e d e c l i n a n t a m b i é n p o r la 4 . a d e c l . v . g . barbaries 
y barbaria, luxuries y luxuria, segnities y segnitia ( la p e r e -
z a ) , e t c . 



C A P Í T U L O II 

D E C L I N A C I Ó N D E L N O M B R E A D J E T I V O 

20. N o m b r e adje t ivo . — E s a q u e l l a p a r t e d e la o r a c i ó n 
q u e s e j u n t a á l o s s u s t a n t i v o s p a r a c a l i f i c a r l o s ó d e t e r m i n a r l o s . 
P o r e s t a c a u s a n o p u e d e e s t a r so lo e n l a o r a c i ó n . 

Un modo fácil d e conocerlo es aplicarle en castellano el sustant ivo cosa: así dec imos 
cosa BUENA, cosa L I N D A , y j amás cosa L IBRO, cosa V E N T A N A . 

21. L a s d e c l i n a c i o n e s d e l o s a d j e t i v o s s e p u e d e n r e d u c i r á . 
d o s c l a s e s : u n a q u e s i g u e l a s d o s p r i m e r a s d e c l i n a c i o n e s d e l o s 
s u s t a n t i v o s ; o t r a q u e s i g u e l a t e r c e r a . L o s d e la p r i m e r a c l a s e 
p r e s e n t a n t r e s f o r m a s e n el n o m i n a t i v o y e n a l g u n o s o t r o s c a -
s o s ; los d e m á s t i e n e n t r e s , d o s ó u n a s o l a f o r m a e n el n o m i n a -
t i v o y e n a l g u n o s o t r o s c a s o s . 

C u a n d o u n c a s o t i e n e t r e s f o r m a s , la p r i m e r a p e r t e n e c e a l 
g é n e r o m a s c u l i n o , la s e g u n d a a l f e m e n i n o , la t e r c e r a al n e u -
t r o ; si t i e n e d o s , la p r i m e r a s e a p l i c a a l m a s c u l i n o y f e m e n i n o , 
l a s e g u n d a al n e u t r o ; si t i e n e u n a s o l a , é s t a s i r v e p a r a lo s t r e s 
g é n e r o s . 

A R T Í C U L O I . P R I M E R A C L A S E D E A D J E T I V O S [ 8 ] 

22. I. B o n u s , a, u m , n o m b r e a d j e t i v o d e la p r i m e r a c l a -
s e , t i e n e t r e s f o r m a s : la p r i m e r a s e d e c l i n a c o m o dominus, l a 
s e g u n d a c o m o musa, y l a t e r c e r a c o m o templum. 

N U M E R O S I N G U L A R N U M E R O P L U R A L 

A7. Bon-us bon-á bon-u»i . Bon-i bon-ae bon-á. 
(Bueno, biieiia, bueno ó cosa buena). (Buenos, buenas, cosas buenas). 

G. Bon-I bon-ae bon-í . Bon-or«/« b o n - a r a « b o n - ö r a « . 
D. Bon-ô bon-ae bon-o. Bon-ís . 
A. Bon-u?« bon-am b o n - u m . Bon-ös bon-äs bon-á. 
V. P.on-ë bon-á b o n - u m . Bon-T bon-ae bon-á. 
A. Bon-o bon-ä bon-ö. Bon-Ts. 

— 1 1 — 
Declínense: P a r u s , a , u n i ; Sanc lus , a , u m ; F u n e s t u s , a , u m ; Od iosus , 

a , u m ; F a s t i d i o s u s , a, u m ; e tc . 

23. II. Liber , a, u m (libre) n o m b r e a d j e t i v o d e la p r i -
m e r a c l a s e t i e n e t r e s f o r m a s : la p r i m e r a s e d e c l i n a c o m o puer, 
la s e g u n d a c o m o musa, l a t e r c e r a c o m o templum. 

N Ú M E R O S I N G U L A R 

N . L i b e r l ibër-â l ibër -um. 
G. Libër- I l ibër-ae l ibër-L 
D . Li ber-5 l ibër-ae l ibër-ô. 
A. L ibë r -um l ibër-am l ibër-um. 
V. L ibe r libër-â l ibër-ui«. 
A. L ibër -5 libër-â Iibër-5. 

N Ú M E R O P L U R A L 

Libër- ï l ibër-ae l ibër-â. 
Liber-örwm l ibe r - a rum liber-ôrwm. 
Libër-Ts. 
Libër-ôs libër-âs l ibër-â. 
Libër-I l ibër-ae l ibër-â. 
L ibër - i s . 

Declínense: T e n e r , a , um (tierno); Mise r , a , u m ; A s p e r , a , u m ; P r o -
s p e r , a , u m . 

Al estudiar la segunda parte de la Analogía y juntamente repasar esta 
primera, pueden declinarse: S a t u r , a , um (1) (saturado) ; D e x t e r , a , u m (-2) 
(el que está á la mano derecha); N i g e r , a , u m (5) (negro); Piger ' , a , um 
(perezoso); P u l c h e r , a , uui (hermoso). 

A R T Í C U L O I I . S E G U N D A C L A S E D E A D J E T I V O S [ i o ] 

24. I. B r e v i s , b r e v e (breve) n o m b r e a d j e t i v o d e la s e -
g u n d a c l a s e , t i e n e d o s f o r m a s : la p r i m e r a s e d e c l i n a c o m o ser-
mo, la s e g u n d a c o m o tempus. 

N . Brev-is 
G. Brev-is . 
D. Brev-T. 
A . Brev-em 
V'. Brev-is 
A. Brev-I. 

N U M E R O S I N G U L A R 

brev-ë . 

brev-ë. 
brev-ë . 

Brev-ës 
B r e v - I « ? « . 

Brev-ïèws. 
Brev-ës 
Brev-ës 
Brev-ïfo/s. 

N U M E R O P L U R A L 

brevi-ä . 

b rev- ia . 
b rev- ia . 

(!) Es el único de esta clase que te rmina en ur en el nominat ivo y vocativo del s in-
gular d e la terminación mascul ina. 

(2) Suele p e r d e r la e. (Vid. n. 41, nota). 
(3) Este y los siguientes con otros sólo conservan la e en el nominat ivo y vocativo 

del s ingular del género masculino. (Vid. n. M, nota). 
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Declínense: Debi l i s , e ; Suav i s , e ; Gravis , e ; Faci l is , e ; Amabi l i s , e ; 

Hor r ib i l i s , e ; Te r r ib i l i s , e ; Admi rab i l i s , e . 
Dies b r e v i s ; Cornu f r a g i l e ; F r u c t u s s u a v i s ; Cr imen g r a v e ; A u c t o r f a -

c i l i s ; A n l r u m (caverna) h o r r i b i l e ; Magister a m a b i l i s ; Poena t e r r i b i l i s ; 
Musica admi rab i l i s . 

Al estudiar la segunda parte de la Analogía y juntamente repasar esta 
primera, declínense: Ce leber , b r i s , b r e ( 1 ) ; C a m p e s t e r , t r i s , t r e ; E q u e -
s t e r , t r i s , t r e ; P e d e s t e r , t r i s , t r e ; S a l ü b e r , b r i s , b r e ; S i lves te r , t r i s , t r e ; 
T e r r e s t e r , t r i s , t r e . 

P a s t u s s a l ü b e r ; Musa s i l v e s t r i s ; Ordo e q u e s t e r ; Nomen c e l e b r e ; T u r -
ma (escuadrón) c e l è r i s ; I n s t r u m e n t u m c a m p e s t r e . 

25. II. F e l i x (feliz) n o m b r e a d j e t i v o d e la s e g u n d a c l a s e 
t i e n e u n a f o r m a q u e s e d e c l i n a c o m o sermo. 

N Ú M E R O S I N G U L A R 

N. Fe l ix . 
G. FelTc-is. 
D. Felíc-í . 
A . Felíc-em fe l ix . 
V. Fe l ix . 
A . Felïc-ë vel fellc-T. 

N Ú M E R O P L U R A L 

Fellc-ës felic-íá. 
Felic-iwm. 
Felic-ï bus. 
Felic-ës felic-ia. 
Fellc-ës felic-iä. 
Fei i C-i 6 M S . 

Declínense: In fe l ix , í c i s ; A u d a x , äc i s ; V o r a x , ä c i s ; P r o c a x , ä c i s ; F e -
r o x , öc i s ; A t rox , öc i s ; P r u d e n s , e n t i s ; I m p r ü d e n s , e n t i s ; A m a n s , a n t i s ; 
Ru t í l ans , an t i s . 

La t ro audax et i n f e l i x ; Canis vo rax et f e r o x ; P a t e r a m a n s e t p r u d e n s ; 
A m i c u s p rocax e t i m p r ü d e n s ; As t rum ru t i l an s et a t r o x . 

C A P Í T U L O I I I 

D E C L I N A C I O N E S D E L P R O N O M B R E 

26. D e f i n i c i ó n . — P r o n o m b r e e s u n a p a r t e d e la o r a c i ó n 
q u e s e p o n e e n l u g a r d e l n o m b r e , p a r a e v i t a r su r e p e t i c i ó n . 

D i v i s i ó n . — H a y s e i s c l a s e s d e p r o n o m b r e s : Personales, 
posesivos, demostrativos, relativos, interrogativos é indefinidos. 

(1) Este y los s igu ien tes t ienen er en el nomina t ivo v vocativo del s ingular del g é n e -
ro mascu l i no ; en los d e m á s casos p i e rden la e. (Vid. n . 14, nota). 
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A R T I C U L O I . D E C L I N A C I Ó N D E L O S P R O N O M B R E S P E R S O N A L E S [ I 3 ] 

27. Personal e s e l q u e s e p o n e e n l u g a r d e la p e r s o n a ó 
c o s a s i g n i f i c a d a : v . g r . , ego, tu, Ule. 

Ego, tu, sui 
N U M E R O S I N G U L A R 

N. Ego, yo. 
G. Méí, de mi. 
D. Mihi . 
A. Më. 
y . — 

A. Më. 

T u , tú. 
T ü í , de ti. 
Tibí . 
T e . 
T ü . 
Të. 

Süí , de él. 
Sibï . 

Së , së së . 

Së , sësë. 

G. 

N. Nos. 
N o s t r u m . 
Nos t r i . 

D. Nobis . 
A . Nos. 
y. — 
A . Nobis . 

N U M E R O P L U R A L 

Vos. 
V e s t r u m . 
Ves t r ï . 
Vôbïs. 
Vos. 
Vos. 
Vôbïs . 

Sü i . 

S ib ï . 
Së , sësë . 

Se , sese . 
Ejemplos: Ego c ó n s u l ; Tu m a g i s t e r ; Ego pas to r b o n u s ; T u d u x (capi-

tán) i n v i c t u s ; Ego reg ina a u g u s t a ; Tu m a t e r so l l i c i t a ; e t c . 
OBS. Para da r más fuerza á la expres ión se redupl ica el a c u s . y abla t . 

s ing . y p l u r . del p r o n o m b r e de 3 . a pers . sese; á veces se a ñ a d e la par t í cu la 
té, v. g r . , tute, ó el p r o n o m b r e ipse, v. g r . seipsum; finalmente á todos 
los casos menos tu y los gen i t ivos del p lu ra l se les j u n t a la sí laba met 
(mi smo) , v. g r . egomet, temetipsum, t ambién se dice tutémet. 

A R T Í C U L O I I . P R O N O M B R E S P O S E S I V O S [ 1 4 ] 

28. Posesivo e s e l q u e i n d i c a p o s e s i ó n ó p e r t e n e n c i a . 

Meus, mea, meum 
N Ú M E R O S I N G U L A R N Ú M E R O P L U R A L 

N. Meus meá m e u m . Mei meae meá . 
G. Mei meae me! . Meörum meâ rum m e ö r u m . 
D. Meo meae meó. Meïs. 
A . Meum m e a m m e u m . Meös meas meá . 
y. Mí meá m e u m . Mei meae meá. 
A. Meo mea meo. Meïs. 

Declínense: F r a t e r m e u s d i l e c t u s , mi hermano amado; Renigna m a t e r 
t u a ; Dives s u u s nepos , su nieto rico; Avia nostra severa , nuestra abuela 
severa; Pia s o r o r ves t ra , vuestra piadosa hemana; etc. 

i tüWiM H O T * ï VW 
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De noster y vester se der ivan nostras, atis (el de nues t r a pa t r ia ó f a m i -

lia) y vestras, atis (el de vues t ra patr ia ó fami l ia ) , los cuales se decl inan 
como ad je t ivos de una sola t e rminac ión , pe ro ves Iras ca rece de vocat ivo 

a T é n s e d e c , i n a n e u í a s > SHs (de q u é p a í s ? ) Cassinas, atis (el del 
m o n t e Casino) y o t r o s n o m b r e s gen t í l i cos q u e t e rmina en as. 

OBS. Tmis, tua, tuum, t u y o ; Suus, sua, suum, s u y o ; No-
ster, riostra, nostrum, n u e s t r o ; Vester, vestra, vestrum, v u e s -
t r o , s e d e c l i n a n c o m o rneus, p e r o c a r e c e n d e v o c a t i v o , m e n o s 
noster. 

A! E E S , o s g f r d e ' o s a n t i g u o s . 
<iue ind ica p r o p i e d a d " v g r 1 T Z Z ' Z T ™ U S e " " l l a vez pO, 
c o n * t o m a t a m b i é n ^ ^ ^ 

A R T I C U L O I I I . P R O N O M B R E S D E M O S T R A T I V O S [ Í 3 ] 

29. Demostrativo e s e l q u e i n d i c a e l o b j e t o d e q u e s e B a -
b i a : v . g r . H o c pallium tuum est, non I L L U D . É s t a e s t u c a p a y 
n o a q u e l l a . 1 J 

N Ú M E R O S I N G U L A R 

N . Híc haec 
(Este, esta, esto). 

G. Htijus. 
D. Huic . 
A. I lunc haric 
A. Hoc hàc 

Hic, haec, hoc 

N Ú M E R O P L U R A L 

Hr hae 
(Estos, estas, estas cosas). 

Hôrurn h â r u m 
His. 
Hôs hàs 
His . 

hoc. 

hoc. 
hoc. 

haec . 

h ô r u m . 

h a e c . 

30. 
N Ú M E R O S I N G U L A R 

N. Isté istà 
(Ese, esa, eso). 

G. I s t íus . 
D. Is t i . 
A. I s tum is tam 
A. Istô istâ 

Iste, ista, istud 

i s t u d . 

i s tud . 
istô. 

N Ú M E R O P L U R A L 

Isti i s tae istá. 
(Esos, esas, e sas cosas). 

Is to r u m i s t â r u m i s tò rum 
Ist ïs . 
Istôs i s tas istá. 
Is t ís . 

t 

31. lile, illa, illud 
N U M E R O S I N G U L A R 

N. l i le illa i l lud . 
(El Ó aquel, ella ó aquella, aquello). 

G. Hi las . 
D. Illí. 
A. I l lum 
A. I1IÔ 

illata 
illâ 

i l lud . 
illo. 

N U M E R O P L U R A L 

l i l i illae illa. 
(Ellos ó aquellos, ellas ó aquellas, aquellas 

cosas). 

I l lorum i l l a rum i l lo rum. 
II ITS -

II ios. illas illa, 
l i l i s . 

32. Ipse, ipsa, ipsum 
N U M E R O S I N G U L A R 

JV. Ipsé ipsá i p s u m . 
(Él mismo, ella misma, aquello mismo). 

G. Ip s tus . 
D. Ips í . 
A. Ipsum 
A. Ipso 

ipsam 
ipsa 

33. 

N. Is 
_ (Este, esta, esto). 

G. E j u s . 
D. El . 
A. E u m éam 
A. Eô ëiï 

i p sum. 
ipsô. 

N U M E R O P L U R A L 

IpsT ipsae ipsa. 
(Ellos mismos, ellas mismas, aquellas mis-

mas cosas). 

Ipsorum ipsa rum i p s o r u m . 
lps is . 
Ipsos ipsas ipsa. 
Ips i s . 

Is, ea, id 
N U M E R O S I N G U L A R 

éá id. 

id. 
ëô. 

N U M E R O P L U R A L 

H eae ea. 
(Estos, estas, estas cosas). 

E ó r u m eâ rum eôrum. 
i ls 0 ëis . 
Èôs ëâs ëà. 
i l s 0 ëîs. 

34. Idem, eadem, idem (1) 
N U M E R O S I N G U L A R 

N . í dem eádem í d e m . 
(Él mismo, ella misma, aquello mismo). 

G. E j u s d e m . 
D. E l d e m . 
,4. E u m d e m (3) eamdem ídem. 
A. Eodem eadem eodem. 

N U M E R O P L U R A L 

I í dem(e ídem) (2) eaedem eádem. 
(Ellos mismos, ellas mismas, aquellas mis-

mas cosas). 

E o r u m d e m ( o ) e a r u m d e m e o r u m d e m 
l i sdem (e i sdem) . 
Eosdem easdem eádem. 
l i sdem (e i sdem) . 

(1) C o m p u e s t o d e is y la pa l ab ra dem. 
(2) Iidem p u e d e c o n t r a e r s e e n i d e m . 
(3) P u e d e t a m b i é n e s c r i b i r s e eundem, eandem, eorundem, earundem. 



L o s p r o n o m b r e s d e m o s t r a t i v o s , e l r e l a t i v o y e l i n t e r r o g a t i v o 
c a r e c e n d e v o c a t i v o . 

OBS. La misma palabra p u e d e se r p r o n o m b r e ó a d j e t i v o , lo cual s u c e -
de más c o m u n m e n t e en los p r o n o m b r e s demos t r a t i vos ó posesivos . Para 
q u e no se confunda el niño al ana l izar , basta dec i r le q u e s i e m p r e q u e hic, 
iste, Ule, suus, noster, e t c . , é s t e , ése, aqué l , suyo , n u é s t r o , e t c . , van sin' 
un s u s t a n t i v o , son p r o n o m b r e s : si acompañan á un sus t an t ivo , son a d j e -
t ivos. Véase en es tos e j e m p l o s : Hic ( p r o n o m b r e ) est M E U S (adje t ivo) p a -
TO-. E S T E es mi padre. — Ubinam est r u u s ? (p ronombre ) . ¿Dónde está el 
T U Y O ? - Venit obvian m u s (adjet ivo) puer: i s ( p r o n o m b r e ) mihi Hileras 
T U A S (adjet ivo) reddidit. Me salió al encuentro T U hijo: E L C U A L (és te) me 
entregó TU carta. 

A R T I C U L O I V . P R O N O M B R E R E L A T I V O [ I 5 ] 

35. Relativo e s e l q u e h a c e r e l a c i ó n á u n n o m b r e q u e s e 
l l a m a a n t e c e d e n t e : lego AUCTOREM, QUI libi placet, l e o el AUTOR 

QUE t e a g r a d a . 

Qui, quae, quod 
N U M E R O S I N G U L A R 

N . Qui quae q u o d . 
(El que 6 el cual, la r/ue o la cual, lo 

que ö lo cual). 

G. C u j u s . 
D. Cui . 
A . Quem quam q u o d . 
A. Quo qua quo . 

N Ú M E R O P L U R A L 

Q u i quae q u a e . 
(Los que ó los cuales, las que ó las cuales, 

las cosas que). 

q u a r u m Quorum 
Q u i b u s . 
Quôs quâs 
Qu ibus . 

q u o r u m . 

quae . 

3 6 . La forma primitiva del dativo y ablativo del p lu ra l es queis, q u e p u e d e c o n t r a e r -
se en qu.s; pero no se hallan en .os compues tos . El genitivo hacía e S o 
quo, confo rme s e halla en a lgunos a u t o r e s ant iguos. El ablativo del singu ar h a c e a lgu -
na vez qu,, cuando se j u n t a con la preposición cum, como quicum; y también si se e n -
icnde alu¡utd, qmdpnm e tc . v . gr . Aristides » tanta pauperiate deceslt, „¿ 0LI ( e quo) 

t S Z T e ) V W ' ' P ' ] ( A l ' Í S l Í < l e S m U r ¡ Ó l a " P ° b r e ' q U G a p e n a s d e j o e o n q u e e n -

El relat ivo s i rve de lazo de unión e n t r e dos orac iones s imples . Se c o n o -
cerá ser re la t ivo el caste l lano que, si equiva le á el cual, ó va preced ido de 
a r t i cu lo . E jemplos . El niño, QUE (el cual) viene: Puer, QUI venit -El 
nvno, Q U E (al cual) v i : Puer, Q U E M vidi.-Las palabras son L A S Q U E reve-

— 17 — 
tan la virtud: Verba sunt Q U A E revelant virtutem.—Es bueno E L Q U E quie-
re: Est bonus, QUI vult (1). 

A R T I C U L O V . P R O N O M B R E I N T E R R O G A T I V O [ I © ] 

37. Interrogativo e s e l q u e u s a m o s p a r a p r e g u n t a r : quis, 
q u i é n ; quisnam, q u i é n ; uter, c u á l d e los d o s . 

Quis? vel qui?, quae?, quod? vel quid? 

N Ú M E R O S I N G U L A R 

N. Q u i s ? vel q u i ? q u a e ? 
(Quién?- qué?, quién? qué?, qué? qué cosa?) 

G. C u j u s ? 
D. Cu i? 
.4. Q u e m ? q U a m ? 
-4. Quó? qua? 

N ú m e r o p l u r a l c o m o e n el r e l a t i v o . 
La forma neu t r a quid se cons idera como sus tan t ivo , v así va sola : 

v. g r . : Cic. Q U I D quaeris? permoleste tuli. ¿Qué quieres? lo llevé muy 
pesadamente. Quod es ad je t ivo . P l a u t . Quon tibi nomen est? ¿Qué nombre 
es el tuyo? 

Para el dativo y ablativo del p lural téngase p r é sen t e lo dicho en el n. 36. Se e n c u e n -
tra con f recuenc ia qui?, fo rma neu t r a del ablativo del s ingular , en la significación d e 
¿cómo? v. gr . Intelligere QUI possumus? (Cic. N. D. 1.11). Vid. 11. 36. 

A R T I C U L O V I . P R O N O M B R E I N D E F I N I D O 

38. Indefinido e s e l q u e s e r e f i e r e á u n n o m b r e d e u n m o d o 
v a g o é i n d e t e r m i n a d o : v . g r . quis, u n o , a l g u n o ; aliquis, quis-
piam, u n o , a l g u n o : nemo, neminis, n a d i e ; quisque, c a d a u n o . 

1) In r epe t end i s p r o n o m i n i b u s , in qu ibus p l u r e s h ispañicae f o r m a e lál ihis cas ibus 
r e sponden t , (praesertini vero in relativo qui, quae, quod), sub jungant pue r i , si o p p o r t u -
n u m v ideb i tu r , declinalioni lat inae unam t a n t u m versionis fo rmam v e r n a c u l a m : 
éxempli c a u s a : Qui, quae , quod ; el que, la que, lo que. C u j u s ; del que, de la que, de lo 
que. Cui, etc. Suman t i n t e r d u m aliam formam : Qui, quae , quod ; el cual, ta cual, lo cual. 
C u j u s ; del cual, de la cual, de lo cual. Cui, e tc . 

q u o d ? vel q u i d ? 

q u o d ? vel q u i d ? 
q u o ? vel q u i ? 



C A P Í T U L O IV 

CONJUGACIONES DE LOS V E R B O S 

39. V e r b o . — E s a q u e l l a p a r t e d e la o r a c i ó n q u e d e s i g n a 
a c c i ó n ó e s t a d o , c a s i s i e m p r e c o n e x p r e s i ó n d e t i e m p o y p e r s o -
n a . L o s a c c i d e n t e s g r a m a t i c a l e s d e l v e r b o s o n modos, tiempos, 
números y personas. 

L o s m o d o s u s a d o s y c o m u n e s d e l o s v e r b o s s o n c u a t r o : indi-
cativo, imperativo, subjuntivo é infinitivo. 

L o s t i e m p o s s o n s e i s : presente, pretérito imperfecto, preté-
rito perfecto , pretérito pluscuamperfecto , futuro imperfecto y 
futuro perfecto. 

L o s n ú m e r o s s o n d o s : singular y plural. 
L a s p e r s o n a s s o n t r e s : primera, segunda y tercera. 

A R T Í C U L O I . D E L V E R B O S U S T A N T I V O Sum, es, esse [ 1 9 ] 

40. L l á m a s e sustantivo el v e r b o sum, s e r , p o r q u e e x p r e s a l a 
e s e n c i a d e l a s p e r s o n a s ó l a s u s t a n c i a d e l a s c o s a s : v . g r . , Deus 
EST bonus.—Mar mor EST lapis. 

E s v e r b o auxiliar p o r q u e e n l a t í n d e s e m p e ñ a e s t e o f i c i o e n 
l o s t i e m p o s c o m p u e s t o s d e la voz p a s i v a , y e n c a s t e l l a n o e n l o -
d a e s t a v o z . 

E n o p o s i c i ó n a l v e r b o sustantivo t o d o s l o s o t r o s s e l l a m a n 
adjetivos ó atributivos, p u e s l l e v a n e n s í la i d e a d e a t r i b u t o ó 
p r e d i c a d o q u e s e j u n t a c o n el s u j e t o : a s í , yo amo e q u i v a l e á ¡jo 
soy A M A N T E , Ó IJO estOIJ AMANDO. 

S u n a t u r a l e z a . — P r o c e d e de las ra íces es y fu. Es , como el ser c a s t e -
llano y el ei¡x( g r i ego , c o m p l e t a m e n t e anómalo y defec t ivo . E s t o no o b s -
tan te , su con jugac ión p e r t e n e c e á es te l uga r , p o r q u e es necesar ia pa ra la 
conjugac ión d e los d e m á s v e r b o s [79]. 

S u m , v e r b o s u s t a n t i v o , s e c o n j u g a d e la m a n e r a s i -
g u i e n t e : 

Modo indicativo 

P R E S E N T E 

S. (Ego) suwt Yo soy. 
(Tu) es Tú eres. 
(lile) est Él es. 

P. (Nos) su mus. . . . . . . . Nosotros somos. 
(Vos) estis Vosotros sois. 
(lili) s u n t Ellos son. 

P R E T É R I T O I M P E R F E C T O 

S. E r a m Yo era. 
Eras Tu eras. 
Eraí Él era. 

P. Eramws Nosotros éramos. 
Eratis Vosotros erais. 
Era nt Ellos eran. 

P R E T É R I T O P E R F E C T O 

S. Fü-í Yo fui ó he sido. 
Fu- is í i Tú fuiste ó has sido. 
Fu- i í Él fué 6 ha sido. 

P. F U - Í H I H S Nosotros fuimos ó hemos sido. 
Fu-is í is Vosotros fuisteis ó habéis sido. 
Fu - e run t vel fu-ere Ellos fueron ó han sido. 

P R E T É R I T O P L U S C U A M P E R F E C T O 

S. F a - é r a m Yo había sido. 
Fu-éras Tú habías sido. 
Fu-é ra í Él había sido. 

P. Fu-erami ís Nosotros habíamos sido. 
Fu-e ra í i s Vosotros habíais sido. 
F u - é r a n t Ellos habían sido. 

F U T U R O I M P E R F E C T O 

S. E r o Yo seré. 
E r i s Tú serás. 
E r i í Él será. 

P. Eriwtws Nosotros seremos. 
E r i / i s Vosotros seréis. 
E r u / i í Ellos serán. 



F U T U R O P E R F E C T O 

S. F u - é r o Yo habré sido. 
Fu-ér i s Tú habrás sido. 
F u - é r i í Él habrá sido. 

P. F u - e r Í T O M S Nosotros habremos sido. 
F u - e r í l i s Vosotros habréis sido. 
F u - e r i n í Ellos habrán sido. 

Modo imperativo 

P R E S E N T E ( 1 ) 

S. E s (tu) Sé tú. 
P. E s le (vos) Sed voso Iros. 

F U T U R O 

S. Es lo (tu) Serás tú. 
Esío (Ule) Será él. 

P. E s tote (vos) Seréis vosotros. 
Su uto (illi) Serán ellos. 

Modo subjuntivo 

P R E S E N T E ' 

S. S i m Yo sea. 
Sis Tú seas. 
Si t Él sea. 

P. Smus Nosotros seamos. 
Sí / i s Vosotros seáis. 
S i n í Ellos sean. 

P R E T É R I T O I M P E R F E C T O 

S. E s s e m Yo fuera, seria y fuese. 
Esses Tú fueras, serias y fueses. 
E s s e í El fuera, seria y fuese. 

P. E s semus Nosotros fuéramos, seríamos y fuésemos. 
Esse í i s Vosotros fuerais, seríais y fueseis. 
E s s e « í Ellos fueran, serian y fuesen. 

(I) A u n q u e el i m p e r a t i v o r e a l m e n t e t i ene (los t iempos, p r e s e n t e y f u t u r o ; con todo 
nota el P. Alvarez (n. 33; q u e m u c h a s veces m a y o r m e n t e en la 2.a persona se usa el 
u n o por el otro. 

\ 

" P R E T É R I T O P E R F E C T O 

S. F u - é r i m Yo haya sido. 
Fu-er i s Tú hayas sido. 
F u - é r i í Él haya sido. 

P. F u - e r i m u s Nosotros hayamos sido. 
F u - e r i / i s Vosotros hayáis sido. 
F u - é r i a í Ellos hayan sido. 

P R E T É R I T O P L U S C U A M P E R F E C T O 

5 . Fu- i ssem Yo hubiera, habría y hubiese sido. 
^u"jsses Tú hubieras, habrías y hubieses sido. 
F u - i s s e í El hubiera, habría y hubiese sido. 

P. F u - i s s m u s Nosotros hubiéramos, habríamos y hubiése-
mos sido. 

Fu- i s se l i s Vosotros hubierais, habríais y hubieseis sido. 
u" ' sse?t í Ellos hubieran, habrían y hubiesen sido (1). 

A D M O N I T I O 

4 2 . H u n c m o d u m , u t suo loco d i c e t u r , O p t a t i v u m , P e r m i s s i v u m , Condiciona-
l e m , e tc . Grammatici v o c a n t , q u o d p l u r e s s e n s u s habca t oh par t ícu las a d n e x a s Maxi-
mi ergo m o m e n t i est u t j am n u n c hos s e n s u s p u e r i n o v e r i n t , e t q u o pacto u n u s q u i s -
q u e e o r u m e legan le r h i spane v c r t a t u r . J u h e a t magis te r ita h u n c m o d u m l lectere . 
I tinam sim ! / Ojala que yo sea! ; Dios quiera que yo sea! Utinam s is ! e tc . (OPTAT ) —O «i 
essem ! ¡Oh si yo fuese! (OPTAT. - U t sim ! / Que yo sea I ¡ Es posible que yo sea ! ¡ Que yo pue-
da ser! ( D U W T . ) — S i e s s e m . Si yo fuese Ó estuviese. ( C O N D I C . ) 

43. Modo infinitivo 

P R E S E N T E Esse Ser. 
P r t E T É R I T 0 Fu-isse Haber sido. 
F U T U R O P R I M E R O F o r é vel h\t-ñrum, am, um esse . . Haber de ser. 
F U T U R O S E G U N D O . . . . FUt-ürum, am, um f u i s s e Haber de ha-

ber sido. 
P A R T I C I P I O D E F U T U R O . . Fat-ürus, a, um El que será ha 

de ser ó para ser. 

(I) F u t u r u m sub junc t iv i o m i t t e n d u m c e n s u i m u s o m n i u m jam f e r e g r a m m a t i c o r u m 
exemplo, qu i h u i c tempor i perfect i con junc t iv i f o r m a m adsc r ibun t . Ipse e t iam P. Al-
v a r u s n . 46 e t 53 mol l i s v e t e r u m exempl i s p l a n u m facit esse f u t u r u m q u o d d a m s u b -
junc t i v i , q u o d cum prae ter i to per fec to voce p r o r s u s consenl ia t . Quod si o c c u r r a l p r i -
ma persona in ero, r e c e n t i o r e s a f f i rman t p e r t i n e r e ad f u t u r u m p e r f e c l u m ind ica t iv i ; 
id quod el P. Al va rus facit, d u m saepe per h o c t e m p u s expiicat p l u r e s loqu i i i iones q u a s 
hispani f u t u r o s u b j u n c t i v i i n t e r p r e t a m u r : v. gr . n . 26. ¡Cic. Verr . 2. 3. 66). De qua quum 
nixEno, totum hoc crimen decumanum peroraro. (Cnando h u b i e r e dicho.. . . ) Confer p r a e -
terea n . 30. 



Explanación del infinitivo 

P R E S E N T E Y P R E T É R I T O I M P E R F E C T O 

s. Me e s s e . Que yo soy, sea, era, fuere ó fuese. 
"Te e s se Que tú eres, seas, eras, fueres ó fueses. 

I l l u m , i l l am , ¡ l lud, e s se . Que él, ella, ello es, sea, era, fuera ó fuese. 
P. N o s e s se Que nosotros somos, seamos, éramos, fuéramos 

ó fuésemos. 
Vos e s s e . . . . . . . . Que vosotros, sois, seáis, erais, fuerais ó fue-

seis. 
I l los , i l l as , i l la , e s s e . . . Que ellos, ellas, aquellas cosas son, eran, 

fueran ó fuesen. 
P R E T É R I T O P E R F E C T O Y P L U S C U A M P E R F E C T O 

S. Me f u i s s e . . . . . . Que yo fui, he sido (i hube sido: que yo haya sido, 
había sido, hubiera 6 hubiese sido. 

Te f u i s s e Que tú fuiste, has sido ó hubiste sido: que tú ha-
yas sido, habías sido, hubieras ó hubieses sido. 

I l l u m , a m , ud fuisse-. Que él, ella, ello fué, ha sido ó hubo sido, haya 
sido, había sido, hubiera ó hubiese sido. 

P. Nos fu i s s e Que nosotros fuimos, hemos sido ó habernos sido, 
hayamos sido, habíamos, hubiéramos 6 hubiésemos sido. 

Vos f u i s s e Que vosotros fuisteis, habéis sido ó hubisteis sido, 
hayáis sido, habíais sido, hubierais ó hubieseis sido. 

I l los, a s , a f u i s s e . . . Que ellos, ellas, aquellas cosas fueron, han sido ó 
hubieron sido, hayan sido, habían sido, hubieran ó hu-
biesen sido. 

F U T U R O P R I M E R O 

S. Me f o r e vel m e f u t u r u m , a m , u m esse . . Que yo seré 6 sería: que yo 
he, había, habré, haya, habría ó hubiere de ser. 

Te f o r e vel te f u t u r u m , a m , u m e s s e . . Que tú serás ó serias: que tú 
has, habías, habrás, hayas, habrías ó hubieres de ser. 

I l l u m , a m , ud fore vel f u t u r u m , a m , u m e s s e . . Que él, ella, ello será 
ó seria: que ha, había, habrá, haya, habría 6 hubiere de ser. 

P. Nos fore vel f u t u r o s , a s , e s s e . . Que nosotros seremos ó seríamos: que 
habernos, habíamos, habremos, hayamos, habríamos ó hubiére-
mos de ser. 

Vos fore vel f u t u r o s , as , e s se . . Que vosotros seréis ó seríais: que ha-
béis, habíais, habréis, hayáis, habríais 6 hubiereis de ser. 

I l los , as , a f o r e vel f u t u r o s , a s , a esse . . Que ellos, ellas, aquellas co-
sas serán ó serian: que han, habían, habrán, hayan, habrían 
ó hubieren de ser. 

FUTURO SEGUNDO 

S. Me f u t u r u m , a m , u m f u i s s e . . Que yo habré ó habría sido: que yo he, 
había, hube, habré, haya, habría ó hubiere de haber sido. 

Te f u t u r u m , a m , um fu i s se . . Que tú habrás ó habrías sido: que tú 
has, habías, hubiste, habrás, hayas, habrías 6 hubieres de ha-
ber sido. 

I l l u m , am, ud f u t u r u m , am, um f u i s s e . . Que él, ella, ello habrá ó ha-
bría sido: que ha, había, hubo, habrá, haya, habría 6 hubiere 
de haber sido. 

P. Nos f u t u r o s , a s , f u i s s e . . Que nosotros habremos ó habríamos sido: 
que hemos, habíamos, hubimos, habremos, hayamos, habríamos 
ó hubiéremos de haber sido. 

Vos f u t u r o s , a s , f u i s s e . . Que vosotros habréis ó habríais sido: que 
habéis, habíais, hubisteis, habréis, hayáis, habríais 6 hubie-
reis de haber sido. 

I l los , a s , a f u t u r o s , a s , a f u i s s e . . Que ellos, ellas, aquellas cosas ha-
brán 6 habrían sido: que han, habían, hubieron, habrán, ha-
yan, habrían ó hubieren de haber sido (1). 

(1) Nótese como todos los t i empos de indicat ivo y s u b j u n t i v o c o r r e s p o n d e n á a lgu-
no d e los de infinitivo, á los cua les los gramát icos l laman voces. 

A la 1. a v o z . 
Los p r e s e n t e s y p re t é r i to s i m p e r f e c t o s , m e n o s la fo rma ría del imper fec to de s u b -

jun t ivo . 
A la 2 . a v o z . 
Los p re t é r i to s pe r fec tos y p l u s c u a m p e r f e c t o s , e x c e p t o la forma ría del p l u s c u a m -

per fec to d e s u b j u n t i v o . 
A la 3 . a v o z . 
El f u t u r o imperfec to , la t e rminac ión r ía del p re té r i to imper fec to d e s u b j u n t i v o y los 

t iempos d e obligación con de. 
A la 4 . a v o z . 
El f u t u r o pe r fec to , la forma ría del p l u s c u a m p e r f e c t o d e s u b j u n t i v o y los t i empos de 

obligación con de haber. 
OBSERVACIÓN. La t e rminac ión ría del p re t é r i to imper fec to de s u b j u n t i v o sería está 

fo rmada del infini t ivo ser y del p re t é r i to imper fec to del aux i l i a r había, ab rev iado en 
hía. Sería p u e s vale t an to como ser había ó habla de ser. Por esta causa la t e rminac ión 
ría de los ve rbos c o r r e s p o n d e c o m u n m e n t e á la t e rce ra v o z : si e n a lgún caso no i nd i -
ca t i empo f u t u r o ó d e obligación, va á la p r i m e r a . 

Por ot ra razón análoga la t e rminac ión ría del p re t é r i to p l u s c u a m p e r f e c t o va á la 
cua r t a v o z : c u a n d o no exp re sa t i empo f u t u r o ó de obligación c o r r e s p o n d e á la s e g u n -
da . Por el con t r a r io las t e rminac iones ra y se del p re t é r i to imper fec to y del p l u s c u a m -
perfec to , q u e van á la p r i m e r a y s e g u n d a voz r e s p e c t i v a m e n t e , c o r r e s p o n d e n á la t e r -
ce ra y c u a r t a c u a n d o significan t i empo f u t u r o ó de obl igación. 



ADMONITIONES 

4 4 . i . T u m ad celer i tatem con jugand i inc i tandam, tum ad p u e r o r u m fas t id ium tol-
l e n d u m , m o d o v e r b u m solnm in f lec ian t ; modo v e r b u m cimi n o m i n e ; modo, nul lo o r -
d ine , q u a m c u m q u e magisler poposceri t pe r sonam e x p e d i i e e d e r e cogan lu r . Ne igitur 
l a n l u m d i c a n t : Ego sum, tu es, ille est, etc.; sed q u a m cito assueseanl al iquid Ialine d i -
c e r e ni : Ego sum studiosus, tu es studiosus; Virtus est invicta; Pugna fuit horrenda; Studium 
sit amoenum ; Fama est perrulgata notitia rei factae ; Firma amicilia nunquam fuit sine boni» 
moribus; etc. Ila en im ad cae t e ra ed iscenda a lacr iores e r u n t . 

II. Q u u m p l u r e s sini ve rb i sum in nos t ra l ingua s ignif icat iones , c u r e t d i l igenter m a -
gisler ut eas p u e r i u s u r p e n t . Nec en im s e m p e r d i c e n t : Sum , yo soy; sed i n t e r d u m 
e l iam: Sum, yo estoy, yo existo, yo habito ó demoro: s c i a n t q u e etiam Deus est, ila h i spa -
n ice v e r t e n d u m : Hay Dios, hay un Dios, Dios existe. 

A R T Í C U L O I I . L A S C U A T R O C O N J U G A C I O N E S 

45. L a s c o n j u g a c i o n e s r e g u l a r e s d e l o s v e r b o s s o n c u a t r o : 
L a p r i m e r a h a c e la s e g u n d a p e r s o n a d e l s i n g u l a r d e l p r e s e n t e 
d e i n d i c a t i v o d e la voz a c t i v a e n as y e l i n f i n i t i v o e n tire, c o m o 
Amo, amas, amare, a m a r . L a s e g u n d a e n es y e l i n f i n i t i v o e n 
ère, c o m o Moneo, mones, monere, a v i s a r . L a t e r c e r a e n ts y e l 
i n f i n i t i v o e n ère, c o m o Lego, legis, legère, l e e r . L a c u a r t a e n 
Js y el i n f i n i t i v o e n ire, c o m o Audio, audls, audire, o i r . 

L o s v e r b o s l a t i n o s t i e n e n g e n e r a l m e n t e d o s v o c e s : la activa 
t e r m i n a d a e n o, c o m o amo, monèo ; la p a s i v a e n or, c o m o amor, 
monèor. 

ADMONITIONES 

4 6 . I. D u c a n t p u e r i , d u m v e r b u m in f l ec tun t , p e r o m n i u m t e m p o r u m p e r s o n a s lo-
q u u t i o n e s e jusmod i : A mo modestiam tuam. Amas modestiam tuam. Amabam.... Amavi.... 
etc . \ el Amo le propler singularem virtutem tuam. Amabam le propter:... e tc . P r imas s e -
cúndaseme pe r sonas p r o n o m i n u m ne e x p r i m a n t , d o c e a n t u i q u v lat inos id ra ro facere . 
¡Ñeque sil magis ter n u n c sol l ic i tus de c o n c o r d a n t i a r u m o r a t i o n u m v e regul is ; p r i u s q u e 
disc ípulos doceat b e n e l a t i n e loqui , q u a m causas bene loquendi [ 3 8 1 . 

II. Quoniam s u b j u n c t i v u m appe l lan t Grammat ic i t e r t i um m o d u m , p rop te rea quod 
alu ve rno s u b j u n g a t u r f e r e benef ic io p a r l i c u l a r u m , s u b j u n g a n t a d o l e s c e n t i l i u j u s -
modi tempora pa r t i cu l i s quod, si, ni, nisi, quamvis, licet, ut, ut ne, quo p ro ut, dummodo, 
dum au t modo p ro dummodo , e tc . . . . Ila enim fiet ut p r o p r i e ac b e n e m a t e r n a l in sua la-
t inas voces r e d d a n t . Si a m a r e n i , si a m a r e s , si amare ! , etc. . . . Si yo amara ó amase, si 
«... . etc. y u a m v i s a m e n i . Aunque yo ame. Nisi amavissem. Si yo no hubiera ó hubiese 

amado, e tc . [ 4 4 1 . 

e ™ ! i o ™ r t f e ' V U , b j U n C U v u m m o d u n , i praeposi ta par t ícula quum, hispani ge rund i i s 
Lnn « i ' •' • s u b j u " c , ' v ° , cu i p r a e p o n i t u r p a n í c u l a como. Utr iusqOe fo rmae 

n r ^ r " ? " 1 ? n ( l ° a C ( l " i r e n l l l l s est u sus , ( l e d e n d o s u b j u n c t i v u m c u m vers io -
n e hispanica in h u n c f e r m e m o d u m : 

s. Q u u m a m e m . . 
Q u u m a m e s . . . 
Q u u m a m e t . . . 

p. Q u u m a m é m u s . 
Q u u m a m e t i s . . 
Q u u m arnerit. . 

s. Q u u m a m a r e m . . 
Q u u m amares . . 
E t c . 

s. Q u u m a m a v é r i m . 
E l c . 

s. Q u u m amavissem 
Elc . 

- 2 5 -
Como yo ame ó amando yo. 
Como lú ames ó amando tú. 
Como él ame ó amando él. 
Como nosotros amemos ó amando nosotros. 
Como vosotros améis ó amando vosotros. 
Como ellos amen ó amando ellos. 
Como yo amase ó amando yo. 
Como lú amases 6 amando lú. 

IV. Hinc assurga t p r a e c e p t o r ad fáciles ora t iones v e r l e n d a s et pe r va r ias personas et 
t empora a p u e r i s d u c e n d a s . OlTendis Deum , q u u m le a m e t : Ofendes á Dios, amándote 
EL—Habiéndose equivocado, no fue avisado: Q u u m erravisse t , non m o n i t u s est . 

Dum vero s e c u n d a m Analogiae pa r t em m e m o r i a e m a n d a n ! a l u m n i paulo difiicilio-
res c o m p o n e n t sen ten t i as o p e - v e r b o r u m et nomin imi i r r egu la r ium , q u a e vel d id ice -
r u n t in Grammat ica , vel in a u c t o r e prae legerui i t : v. gr. ¿Cómo le atreves á decir estas 
cosas, siendo noble? Quomodo a u d e s isla d icere , q u u m sis v i r nobilis?—Habiendo probado 
la impericia del me'dico, lleve con mài impaciencia tan molesta enfermedad : Q u u m e x p e r t u s 
essem a r t e m medic i nu l l am esse, moles t i s s imum m o r b u m aegr ius tu l i . 

Haec si t i r uncu l i , exe rc i l a t i on ibus scbolae g r a d u i accommodat i s , b e n e ve r sabun t ac 
t e r e n t , nul lo negolio e x p e d i e n t ora t iones , q u a e s u b n o m i n e de ando ó estando , e l de 
habiendo, ila t e r r e n i t i rones , u t vix disci possint (I) [ 2 1 1 . 

(I) V e r b o r u m paradigmata consc r ip tu r i d iu n e c semel cog i t av imus , u t r u m earn, 
q u a m in s u p e r i o r i b u s ed i t ion ibus p r ae s t i l imus , par l i t ionem vocuin r e t i n e r e n i u s , an 
pot ius s ingulae quas i par ies , q u i b u s t empora p e r s o n a e q u e c o m p o n u n l u r , r e c e n t i o r u m 
m o r e d i s jungenda v i d e r e n t u r . Ral ionibus u t r i n q u e p e r p e n s i s , v i sum est a n t i q u u m 
p r o b a t u m q u e con juga t i onum conspec tum m i n i m e d e s e r e r e , re l iqua v e r o omnia, q u a e 
ad pen i t io rem v e r b o r u m s t r u c t u r a m pe r t inean t , in a p p e n d i c e m (n.231) con j i ce re . Quia 
l amen ex i t u s illi, quos desinenlias appel lant , s ine ulla aul spatii au t persp icu i la t i s j a c i u -
ra po te ran t italicis formis i nd i ca r i , q u u m liic turn in n o m i n u m dec l ina t ion ibus l i ane 
ven iam l iben te r c o n c e s s i m u s ; u t t i rones, d i u t u r n o u s u evolvendi pa rad igmata , omnia 
t empora eodem pacto d e s i n e r e n u n c jam oculis q u o d a m m o d o perc ip ian l . 
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V O Z A C T I V A 

Primera Conjugación [ 2 7 - 6 7 ] Segunda Conjugación [ 7 2 ] 

MODO INDICATIVO 

5 . am-o Yo amo S. mon-eo Yo aviso 
o a m-a.s mon-es 
CJ am-a í mon-e í 

a-. P. a m - ì m u s P. m o n - ï m u s 
am -ài is mon-ë / t s • 
am-a ni mon-e?¡£ 

o 
S. am-âbam Yo amaba S. mon-ëbam Yo avisaba 

Ci am-âbâs mon-ëbïïs o - am-âbai mon-ëba i 
o P . am-abâmws P. mon-ebâmus 
•CJ am-abâi is mon-ebâ i i s 
«í am-âbanf mon-ëban i 
o S. amâv-T Yo amé ó he 5 . monù-T Yo avisé ó he 

. CJ amav- is i ï amado monu- i s / ï avisado 
c - amâv- i i monü- i í 

P. amav-ïwtus P. monu-imws 
OJ a ma v-isi is monu- i s i i s fi. a m a \ - e r u n t ve! re m o n u - ë r u n i vel re 
Cl-
S S. amav-ëram Yo había amado S. m o n u - ë r a m Yo había avi-

amav-eras monu-eras sado 
-S amav-éra í m o n u - é r a i 
O P . amav-erïïmws P. m o n u - e r a m w i 

amav-erïï i is m o n u - e r ï / i s 
amav-é ran í m o n u - ë r a n i 

o S. am-âbo Yo amaré S. mon-ëbo Yo avisaré 
am-âbis mon-ëbis 

= am-abi i mon-ëbi i 
O P. am-abiiwws P. mon-ebïmws 
= a m-a b u i s mon-eb i / i s 

am-âbun i m o n - ë b u n i 
o S. amav-ëro Yo habré amado S. monu-ë ro Yo habré avi-

.CJ amav-er is monu-e r i s sado 
« BU amav-ë r i i m o n u - ë r i i 
o P. amav-erimws P. monu-e r imî / s 

"== amav-eri tis m o n u - e r i i i s 
a m a v - ë m i m o n u - ë r i n i 
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V O Z A C T I V A 

Tercera Conjugación [74] Cuarta Conjugación [76] 

MODO INDICATIVO 

S. leg-o Yo leo 5 . aud-io Yo oigo 
O leg-is aud-ïs 

Yo oigo 

S leg-ií aud- i í es 
¡77 P. leg-imws P . aud-ñnus 

leg-i í is aud-Tíis 
leg-u/íí aud- iu/ ¡ í 

O 
S. leg-ebam Yo leía S. aud-iëba?/t Yo oía 

O leg-ebas aud-iëbâs 
leg-ebaí aud- iëba i 

o P. leg-eba?nws P . aud-iebâwms 
•s- leg-ebaíis aud- iebá í i s c. — l eg-ebaní aud- iëbani 

r- 5 . leg-T Yo leí ó he leído S. audlv-r Yo oí 6 he oído ,Q3 leg-isí¿ audiv- is i ï 
C- leg-ií audív- i í 

P. leg-imws P . audiv-iwitts 
«Z. leg-isíis • audiv- is i is 

\eg-erunt vel re a u d i v - ë r a n i vel re 
S. leg-éram Yo había leído S. audiv-ëram Yo había oído 

c= = «J leg-éras audiv-ërâs 
leg-éraí audiv-éra i 

— P. leg-eritw¡ us P . audiv-erâwiws 
leg-eraí is audiv-erâ / is 

( £ 
leg-éra?¡í audiv-ëra?ii 

c S. leg-am Yo leeré S. aud-iam Yo oiré 
leg-es aud-iës 

e leg-eí aud- ie i 
o / ' . leg-emus P . aud-iëwius 

leg-eíis aud- ië i i s 
leg-ení aud-'ieîii 

o 5 . leg-éro Yo habré leído S. audiv-ëro Yo habré oído 
leg-éris audiv-ër is 
leg-ér i í aud iv -ë r i i 

P . leg-er ímus P . audiv-erîmws 
leg-er i í ts a u d i v - e n i i s 

1 * Ieg-ér iní aud iv -ë r in i 
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V O Z A C T I V A 

Primera Conjugación Segunda Conjugación 

MODO IMPERATIVO 

5 . 
am-á (tu) Ama tú 

§ P.— 
a m-a¿e (vos) 

S. — 
mon-e (7?/J Avisa tú 

P.— 
mon-e/e (vos) 

S. — _ 
am-aío (tu) Amarás tú 
am-â/o (ille) 

P.— 
am-a tote (vos) 
am-atilo (illi) 

S. — 
mon-e/o (lu) Av i sa rás tú 
mon-eto (Ule) 

P.— 
mon -e totè (vos) 
m o n - m i o (Uh) 

S. a m-e m 
am-es 
a m-e t 

P . a m -mus 
am-ë/is 
am-en i 

MODO SURJUNTIVO 

Yo ame 

Yo amara, ama-
ría y amase 

-§ 'S . am-âretti 
1 ¡ am-ârës 
J ~ am-âre i 
o P . am-arëmî/s 

' g am-arë i i s 
s am-ârenf 

S. amav-érim Yo haya amado 
• s amav-éris 
— ¡ amav-eri í 
.-§ P . amav-erimws 
'•p amav-er í í i s 
^ amav-éri?if 

mon-ea?n 
mon-éâs 
mon-ea í 

P . mon-eâmas 
mon-eâ/is 
mon-ëan/ 

Yo avise 

S. mon-ë rem 
mon-ërës 
mon-ë re i 

P. mon-erëm!/s 
mon-erë i i s 
mon-ë ren i 

Yo avisara, avi-
saría y avisase 

S. monu-é r im Yo haya avisado 
monu-ér is 
monu-é r i í 

P . monu-er iwws 
monu-e r i í i s 
monu-ér i í í í 

* 

V O Z A C T I V A 

Tercera Conjugación Cuarta Conjugación 

MODO IMPERATIVO 

I'ri
íSf

iiil
p. . 

5 . -
leg-é (lu) Lee tú 

P.— 
leg-úe (vos) 

5 . -
a\id-i(lu) Oye tú 

P . — 
aud-líe (vos) 

S . -
Ieg-ito (tu) Leerás tú 
leg-í/o (Ule) 

P.— 
leg-iíoíe (vos) 
leg-unlo (UH) 

S. — 
aud-Tlo (tu) Oirás tú 
aud-r/o (Ule) 

P — 
aud-i/oíe (vos) 
aud-iuíí ío (illi) 

MODO SURJUNTIVO 

c. 
E 

^ 

S. leg-awt Yo lea 
leg-a s 
ieg-a l 

P. leg-a mus 
Ieg-a lis 
leg-a n i 

S. aud- iam Yo oiga 
aud-ias 
aud- ia í 

P . aud-ia?«MS 
aud-¡a tis 
aud-ia ni 

o 

o 
-i o ¿z 

S. leg-éi-etn }'o leyera, lee-
leg-éres ria y leyese 
1 eg-ére í 

P . leg-eremws 
leg-ere í i s 
leg-éren í 

• 

S. aud-Tfém l o oyera, oiría 
aud- í rés y oyese 
aud- í re í 

P . aud-iremws 
aud- i re í i s 
aud-Ir ent 

o o — 
o e -

S. leg-érim Yo haya leído 
leg-éris 
leg-ér i í 

P . ]eg-en//n/s 
leg-eri lis 
leg-éri nt 

S. audiv-ér im Yo haya oído 
audiv-éris 
audiv-ér i í 

P . audiv-erhní/s 
audiv-er °\lis 
audiv-ér in í 
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V O Z A C T I V A 

Primera Conjugación Segunda Conjugación 

o 

o 

5 . amav-issem Yo hubiera, ha-
amav-isses bría y hubie-
amav-issef se amado 

P. amav-isse irvws 
amav- i s s e f i s 
amav- i s sen í 

S. m o n u - i s s e m Yo hubiera, ha-
monu- i s ses bría y hubie-
m o n u - i s s e í se avisado 
monu-issomws 
monu- i s s e í i s 
m o n u - i s s ent 

MODO I N F I N I T I V O 

Presente am-are Amar m o n - e r é Avisar 

Pretérito amav-isse Haber amado monu- i sse Haber avisado 

Futuro 
Primero 

atazt-ürum, am, um e s s e 
Haber de amai 

momt-ürum, am, um e s se 
Haber de avisar 

Futuro 
Segundo 

a m a t - ü r u m , am, um f u i s s e 
Haber de haber ainado 

m o n i t - ü r u m , am, um fu i s se 
Haber de haber avisado 

Gerundios 

am-andl De amar 
am-ando Para amar 
am-andum A amar 
am-a ndo Por amar ó amando 

irion -en di De avisar 
mon-endo Para avisar 
m o n - e n d u m A avisar 
m o n - e n d o Por avisar ó avi-

sando 

Supino ama l -um A amar m o n i t - u m A avisar 

Participio 
de presente 

am-a?¡s, lis El que ama, ama-
ba ó amando 

m o n - e n s , lis El que avisa, avi-
saba ó avisando 

Participio 
de futuro 

mal-ürus, a, um El que\ama-
rá, ha de amar ó para amar 

momtrürus, a, um El que avi-
sará , ha de avisar ó para 
avisar 

S> 
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V O Z A C T I V A 

Tercera Conjugación [ Cuarta Conjugación 

S. aud iv- i ssem Yo hubiera, ha-
audiv-isses bría y hubie-
audiv- i sse í se oído 

P. audiv- i ssemus 
audiv-iss elis 
aud iv - i s sen í 

MODO INFINITIVO 

Presente leg-é/'é Leer aud-Ire Oir 

Pretérito leg-isse Haber leído audiv-isse Haber oído 

Futuro 
Primero 

lee t-ürum, am, um esse 
Haber de leer 

audi í -ürwm, am, um e s se 
Haber de oir 

Futuro 
Segundo 

\ect-ürum, am, um fu i s se 
Haber de haber leído 

aaái t-ürum, am, « m j u i s s e 
Haber de haber oído 

Germidios 

Ieg-endi De leer 
1 eg-endo Para leer 
1 eg-endum A leer 
leg-endo Por leer ó leyendo » 

aud-i endí De oir 
aud-ipndo Para oir 
üüá-kndum A oir 
aud-ieíido Por oir ú oyendo 

Supino \ect-um A leer audíí-i/wi A oir 

Participio 
de presente 

leg-ens, lis El que lee, leía 
ó leyendo 

aud- iens , lis El que oye, oía 
ú oyendo 

Participé 
de futuro 

lect-ürus, a, um El que leerá, 
ha de leer ó para leer 

aud i í - t i / 'HS , a, um El que oirá, 
ha de oir 6 para oir 

S. leg-issem Yo hubiera, ha-
leg-isses bría y hubie-
leg- isse í se leído 

P. leg- issemus 
Ieg-iss elis 
leg-iss ent 



ADMONITIO 

4 8 . U s u m , quera in evolvendo sub junc l ivo c o m m e n d a v i m u s in n. 46, l iaec regula 
comi le tu r , qua in p raesen t i a rum conleni i sint p u e r i : 

Para t r a d u c i r el g e r u n d i o cas te l lano , p ó n g a s e el v e r b o en s u b j u n t i v o 
con la c o n j u n c i ó n como, y se verá f ác i lmen te el t i empo q u e en lat ín le c o -
r r e s p o n d e : v. g r . ¿ S I E N D O noble, le atreves á decir eslas cosas? C O M O S E A S 

noble.... Q Ü Ü M s i s vir nobilis. — H A B I É N D O S E equivocado, no fué avisado : 
C O M O S E H U B I E S E equivocado.... Q u u m e r r a v i s s e t . . . . 

49. Explanación del infinitivo 

P R E S E N T E Y P R E T É R I T O I M P E R F E C T O 

S. Me a m a r e Que yo amo, ame, amaba, amara ó amase. 
Te a m a r e Que tú amas , ames , amabas , amaras ó 

amases. 
I l l u m , i l l a m , i l lud , a m a r e . Que él, ella, ello ame, amaba, amara ó 

amase. 
P. Nos a m a r e Que nosotros, nosotras amamos, amemos, 

amábamos, amáramos ó amásemos. 
Vos arpare Que vosotros, vosotras amáis, améis, ama-

bais, amarais ó amaseis. 
I l los, i l las , illa a m a r e . . . Que ellos, ellas, aquellas cosas aman, amen, 

amaban ó amasen. 

• P R E T É R I T O P E R F E C T O Y P L U S C U A M P E R F K C T O 

S. Me amav i s se . . . . Que yo amé, he amado ó hube amado:, que yo haya 
amado, había amadq, hubiera ó hubiese amado. 

Te amav i s se . . . . Que tú amaste, has amado, e t c . : que tú hayas 
ainado, e tc . 

l ' a s í I l l u m , a m , u d . — N o s , Vos , e t c . 

F U T U R O P R I M E R O 

S . Me a m a t u r u m , am, u m esse . . Que yo amaré 6 amaría: que yo he, ha-
bía, habré, haya, hubiera, habría, hubiese ó hubiere de amar. 

Te a m a t u r u m , a m , um esse . . Que tú amarás ó amarías: que tú has, 
habías, habrás, hayas, hubieras, habrías, hubieses ó hubieres 
de amar. 

I l lum, i l lam, illud a m a t u r u m , a m , um e s s e . . Que él, ella, ello.... e t c . 

FUTURO SEGUNDO 

S. Me a m a l u r u m , a m , um l'uisse. . Que yo habré ó hubiera amado: que 
yo hube de amar: que yo he, había, habré, haya, hubiera, ha-
bría, hubiese ó hubiere de haber amado. 

Te a m a t u r u m , a m , um i'uisse. . Que tú habrás, habrías.... e tc . 
Y así I l l u m , a m , u d . — N o s , Vos , I l los , a s , a . 

PARTICIPIO DE PRESENTE 

N. A m a n s El (la, lo) que ama, ame, amaba, amara 6 amase. 
G. A m a n t i s . . . . Del (de'^a. de lo) que ama, ame, amaba, e t c . 

PARTICIPIO DE FUTURO 

N. A m a t a r a s , a , u m . . El (la;lo) que amará, ha de amar ó para amar. 
G. A m a t u r i , ae , i . . . . Del (de la, de lo) que amará, ha de amar, e t c . 

ADMONITIO 
In verb is sum el amo s u b j u n c t i v u m et inf lni t ivum niodum fus ius e n u e l e a v i m u s ad 

normara Emendalissimae Alvari Editimis (Utini MDCCXLV1I), quod ibi pol iss imum labo-
r en t non modo l i rones , v e r u m etiam qu i e ludo l i t terario exces se run t , Imperab i t igi-
t u r magister u t p u e r i s u b j u n c t i v u m et inf in i tum verbi moneo, lego, audio a l i o r u m q u e 
den ique v e r b o r u m par i l e r i n f l ec t an t , d i l i gen te rque e x e r c e a n t u r proposi t is exempl is 
siye ve rnacu l i s sive la t in is , et a s suescan t a d v e r l e r e a q u o n a m verbo pendea t s u b j u n -
c t i v u s a u l in f in i tus : qua ra t ione fiet u t ad Syntaxim paulat im ins t i tuan tu r , et ad P. Al-
vari p raesc r ip tum, prius discanl bene loqui, quam camas bene loquendi. 

Declara tum es t h u c u s q u e q u e m a d m o d u m lat ino infinitivo respondea t pa t r ius indica-
t ivus vel s u b j u n c t i v u s , q u a n d o eis p r aepon i tu r part ícula que. Dum a u t e m puer i m e -
mor iae m a n d a n ! s ecundam Analogiae p a r t e m , subj ic iant inf lni t ivum ve rb i s possum, 
queo, nequeo, valeo, soleo, assuesco, consuesco, debeo, cupio, opto, volo, nolo, malo, incipio, 
coepi, desino, cesso et aliis e j u s d e m significationis; d o c e a n t u r q u e in f in i tum la t inum h i -
spánico app r ime co l i ae re r e : v. gr. , V I D E R E le cupio: Deseo V E R T E . — Optabam te V I O E R E : 
Deseaba V E R T E . 

Sedulo et iam exerc i tandi s u n t pue r i in ve r s ione par l ic ip iorum , ad jec lo substant ivo 
q u o c u m q u e . Ecce e x e m p l u m : 

P u e r amansf e I n i ™ q u e í " ' " " " P l ' e r - 1 u i a m a t -r u e r amans^ )amaba. P u e r , qui amaba t . 
El niño amante)ej n ¡ ñ o a m a n d J c o m o ame- Q u u m Pu<¡r amet . 

'como amara y amase. Quum p u e r amare t . 
Ad parlicipii p raesen t i s regulam repe t enda s u n t participia fu lur i activi et passivi cura 

substant ivo, e t con t inuo conve r l enda e lat ino in p a t r i u m s e r m o n e m et v iceversa . 
Ita tandera p u e r o s exe rce r i opor te t d u m r e p e t u n t inf ini tum t e m p u s , ut discant a c -

cusa t ivum pronomin i s muta r i in a ccusa t i vum c u j u s c u r a q u e s u b j e c t i , quod inf in i tum 
v e r b u m an teced i t . Modo igitur ve r l an t latinam a l iquam loquu t ionem : v. gr . , P e l r u m 
amavi s se : Que Pedro amó ó habla- amado. — Araicum d e a m b u l a r e : Que el amigo pasea ó 
paseaba; etc. : modo vero h i spanas sentent ias lat inas laciant : Que tus maestros han de ala-
bar tu diligencia en estudiar: Magistros tuos l auda tu ros esse tuam in s t u d e n d o di l igen-
tiam.—Que los impíos habían de haber reprobado antes sus crímenes: lmpios h o m i n e s an tea 
r ep roba tu ros fuisse sua c r i m i n a ; e tc . Deinde grada t im ad difficiliora p r o c e d a n ! : v. gr . , 
Monu i tpa t r em s u u m aegro lasse : Arisó que su padre había enfermado. —Creía que habías 
de elegir el camino de la virtud: Exist imabam le e l e c l u r u m viam v i r t u t i s ; etc. 

* 
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50. V O Z P A S I V A 

Primera Conjugación [ 6 8 - 7 3 ] Segunda Conjugación [ 7 3 ] 

MODO INDICATIVO 

S . a m - o r Yo soy amado 5 . mon-eor Yo soy avisado 
O am-är i s ó rè mon-er i s ó re 
P am -ätur mon -e tur 

P. am-ämur P. mon-ewiwr 
am-a mìni mon-emim 
am-a ntur mon-eííZwr 

o 
o r.j S. am-âbar Yo era amado S. mon-eba r Yo era avisado 

am-abâr i s ó re mon-ebar i s ó re 
s am-abä tur mon-eba tur 
o P. am-abâmur P. mon-ebaniwr 

am-abam?n¿ mon-ebawm¡i 
o a m - a b a n f u r mon-eba ntur 

Yo fui ó he sido amado Yo fui ó he sido avisado 
S. amaí-MS, a, um s u m 5 . monií-ws, a, um s u m 

!-H OJ es es 
ff-

P. amaZ-i, ae, a 
est es t 

o P. amaZ-i, ae, a s u m u s P. moniZ-¿, ae, a s u m u s 
C3 es t i s e s t i s 

s u n t s u n t 

e . Yo había sido amado Yo había sido avisado 
S. ama l -us , a, um e r am S. monií-ws, a, um e r am 

e ras e r a s 

P. mït-i, ae, a 
e ra t e r a t 

= P. mït-i, ae, a e r a m u s P. moniZ-t, ae, a e r a m u s 
a era t i s e ra t i s 

C- e r a n t e r an t 

2 S. am-äbor Yo seré amado S. mon-ebor Yo seré avi-
am-abér i s ó re m o n - e b é r t s ó re sado 

« am-abi/wr mon-ebí tur 
P. am-ab'fflMr P. mon-ebi»)Mr 

a m - a b i m m i mon-ebi í /mi i 
&M a m-a bu ntur mon-ebun íwr 
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V O Z P A S I V A 

Tercera Conjugación [75] Cuarta Conjugación [77] 

MODO INDICATIVO 

5 . leg-or 
l e g - í n s ó rè 
leg- i /ur 

/ ' . l eg - imar 
I e g - i ; « n ¡ 7 
leg-u ntur 

Yo soy leído S . aud- ior 
aud- ï r i s ó re 
aud-ïiMi-

P . aud-íí/iMr 
aud- imtn í 
aud-¡u ntur 

S. leg-ëbar 
leg-ebär i s ó re 
leg-eb ätur 

P. leg-ebàffìMr 
l e g - e b a w m i 
leg-ebaî t ter 

Yo era leído 

Yo fui ó he sido leído 
S. kc t-us, a, um s u m 

es 
e s t 

P. \ect-i, ae, a s u m u s 
es l i s 
s u n t 

Yo había sido leído 
S. lecZ-us, a, um c r am 

e ras 
e r a t 

P. l ee t - i , ae, a e r a m u s 
e r a t i s 
e r a n t 

Yo soy oído 

S. aud- iëbar 
a u d - i e b á r ú ó re 
aud- ieba íu r 

P. aud-ieba?««/-
aud - i ebammi 
aud-iebaníí/7' 

Yo era oído 

Yo fui ó he sido oído 
S. audíí-ws, a, um s um 

es 
es t 

P . aud l / - i , ae, a s u m u s 
es t i s 
s u n t 

Yo había sido oído 
S. audl í -us , a, um e r a m 

e ras 
e r a t 

P. aud l t r i , ae, a e r a m u s 
e ra t i s 
e r a n t 

leg-ar 
leg-eris ó re 
1 eg-êtur 

P. kg-bnur 
leg-eirìini 
leg-entur 

Yo seré leido S. aud- iar 
aud- i e r t s ó re 
aud-ië / i i r 

P . aud-iéíKMr 
aud-iemiMÍ 
aud-ieníMr 

Yo seré oído 
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V O Z P A S I V A 

Primera Conjugación Segunda Conjugación 
Fu

tur
o P

erf
ec

to 

Yo habré sido amado 
S. ama l -us , a, um e ro 

e r i s 
e r i t 

P . a m a t - i , ae, a e r i m u s 
e r i t i s 
e r u n t 

Yo habré sido avisado 
S. monU-ns , a, um e ro 

er i s 
e r i t 

P. moni t-i, ae, a e r i m u s 
e r i t i s 
e r u n t 

MODO I M P E R A T I V O 

Pr
ese

nte
 

S. -
ain-are (tu) Sé tú amado 

P.— 
a m-a mí n i (vos) 

S. -
mon-en t (tu) Sé tú avisado 

P. — 
m o n - e m m i (vos) 

o 
= 

S. — 
am-a tor (tu) Serás tú amado 
am-aíor (Ule) 

P.— 
a m - a m h ú (vos) 
am-aníor (illi) 

S. -
mon-e íor (tu) Serás tú avisado 
mon-e tor (Ule) 

P.— 
mon-emín i (vos) 
mon -entor (illi) 

MODO S U B J U N T I V O 

Pr
ese

nte
 

S. am-e r Yo sea amado 
am-er i s ó re 
a m -etur 

P. m-emur 
am -emini 
am - en tur 

S. mon-éa?- Yo sea avisado 
m o n - e a r á ó re 
mon-ea tur 

P. m o n - e a m u r 
mon-eamín i 
mon-ea ntur 

Pr
eté

rit
o 

Im
pe

rfe
cto

 Yo fuera, sería y fuese amado 
S. am-are r 

a m - a r m s 6 re 
am-ar etur 

P. am-a remnr 
am-are?n?ni 
a m - a r e n / u r 

Yo fuera, sería y fuese avisado 
S. m o n - e r e r 

mon-e r e r i s ó re 
mon-er etur 

P. mon-e ren in r 
mon-e remtn i 
mon-er entur 
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V O Z P A S I V A 

Tercera Conjugación Cuarta Conjugación 

Yo habré sido leído Yo habré sido oído _o S. \ect-us, a, um e ro S. audr/-í/s, a, um e ro 
t-Ci e r i s e r i s cu e r i t e r i t 
sa P . lecí-i , ae, a e r i m u s P . audí í - i , ae, a e r i m u s 

e r i t i s e r i t i s 
e r u n t e r u n t 

MODO I M P E R A T I V O 

S. - 5 . -
o s= leg-ére ( t u ) Sé tú leído a ud-T;-e (tu) Sé tú oído 
o P.~ P.— 

leg-i mhú (vos) aud- imín i (vos) 

S. — S. — 
leg-Uor (tu) Serás tú leído aud-I íor (tu) Serás tú oído 
leg-iío?' (Ule) aud - i tor (Ule) 

P . — P.— 
l eg- immi (vos) aud - immi (vos) 
Ieg-untor (illi) aud-iun/o/ ' (illi) 

MODO S U R J U N T I V O 

S. leg-ar Yo sea leído S. aud- ía r Yo sea oído 
« leg-ar is ó re a u d - i a n s ó re 
s es ¡eg-ñtur aud- ia íu r 
« P. l eg-amnr P . aud-ia/íit/r 

leg-amtn¿ aud- iamm¿ 
leg-aníwr aud-ian/wr 

o Yo fuera, sería y fuese leído Yo fuera, seria v fuese oído 
i— S. leg-érer S. aud - I r e r 
« l eg-e re r i s ó re aud - i r e r i s ó re 
= leg-er etur aud- i ré /wr 

P. leg-eremur P . aud- i remt / r 
l eg-e remín i aud - i r emtn i 

c - ieg-ereníwr aud-irenítt í-



Yo haya sido amado 
I t - u s , a, um s i m 

•i, ae, a s imus 
si l is 
s in t 

Yo hubiera, habría y hubiese 
sido amado 

S. ama t-us, a, um essem 
esses 
esse t 

P. a mal-i, ae, a essem us 
essel is 
essen t 

M O D O I N F I N I T I V O 

Presente am-arZ Ser amado m o n - e n Ser avisado 

im, am, um esse 
Haber sido amado Pretérito mor)ií-tt»í, am, um esse 

Haber sido avisado 

am-andum, am, um es; 
ó a imt-um Trí (1) 

Haber de ser amado 

mon-e.ndum, am, um es; 
ó mon't-um írí 

Haber de ser avisado 

Primera Conjugación 

Yo haya sido avisado 
S. moniZ-«s, a, um sim 

sis 
sit 

P. moniZ-i, ae, a s imus 
si t is 
s in t 

(1) Do estas dos formas, la p r i m e r a sólo s i rve tiara lo« tie»,™«, „ . ,• 
P í amen te p e r t e n e c e a ,a con jugac ión 
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V O Z P A S I V A 

Segunda Conjugación 

Yo hubiera, habría y hubiese 
sido avisado 

S. monií-ws, a, um essem 
esses 
esse t 

P. mon'Z-i, ae, a essemus 
essel is 
essent 

Futuro 
Primero 

V O Z P A S I V A 

Tercera Conjugación Cuarta Conjugación 

Pr
eté

rit
o 

Pe
rfe

cto
 Yo haya sido leído 

S. l e e l - u s , a, um s im 
s i s 
s i t 

P . leeZ-i, ae, a s i m u s 
s i t i s 
s i n t 

Yo haya sido oído 
S. audlZ-ws, a, um s im 

s i s 
s i t 

P. audíZ-i , ae, a s i m u s 
s i l i s 
s i n t 

Pr
eté

rit
o 

Pl
us

cu
am

p. Yo hubiera, habría y hubiese 
sido leído 

iS. lee t-us, a, um e s s e m 
e s s e s 
e s s e t 

P. l ee t - i , ae, a e s s e m u s 
e s s e t i s 
e s s e n t 

Yo hubiera, habría y hubiese 
sido oído 

S. aud l í - t / s , a, um e s s e m 
e s s e s 
e s s e t 

P. audíZ-i , ae, a e s s e m u s 
e s s e t i s 
e s s e n t 

M O D O I N F I N I T I V O 

Presente leg-7 Ser leído a u d - í n Ser oído 

Pretérito l e e l - u m , am, um e s s e 
Haber sido leído 

audíZ-wm, am, w w t e s s e 
Haber sido oído 

11 
BU

 
JR

 

1 eg-endum, am, um e s s e 
ó lee t-um í r í 

Haber de ser leído 

aud - ¡ en r f«m, am, um e s s e 
ó a u d X l - u m í r í 

Haber de ser oído 
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V O Z P A S I V A 

Primera Conjugación Segunda Conjugación 

Futuro 
Segundo 

a m - a n d u m , am, um fu i s se 
Haber de haber sido ainado 

mon-endurn, am, um fu i s se 
Haber de haber sido avisado 

Gerundios 

am-and í , ae, i 
De ser amado 

am-ando , ae, o 
Para ser amado 

am-a ndum, am, um 
A ser amado 

am-a ndo, a, o 
Por ser ó siendo amado 

mone-ndl, ae, l 
De ser avisado 

mone-ndo, ae, o 
Para ser avisado 

m o n - e n d u m , am, um 
A ser avisado 

mon -endo , á, o 
Por ser ó siendo avisado 

Supino a miít-ü De ser amado monií-ü De ser avisado 

Participio 
de pretérito 

amaí-ws, a, um Amado, ó el 
que fué ó ha sido amado 

moni t -us , a, um Avisado, 6 el 
que fué ó ha sido avisado 

Participio 
de futuro 

am-andus , a, um El que se-
rá, ha de ser 6 para ser 
amado 

mon -endus , a, um El que se-
rá , ha de ser ó para ser 
avisado 

5 1 . Conjúguense los verbos de lai': A c c u s o , acuso ; Canto , canto; 
Colloco , coloco; F o r m o , formo; L i b e r o , libro; Honoro , honro; J u d í c o , 

juzgo; Declaro, declaro; Ind ico , indico; C o n d e m n o , condeno; Rogo , ruego. 
Déla 2 . a : Re t inéo , ( r e t i n ü i , r e t e n l u m ) , retengo; Respondéo , ( r e s p o n -

dí , r e s p o n s u m ) , respondo; Debéo , ( d e b ü i , deb i tu in ) , debo; Video, (v idi , 
v i s u m ) , veo; Docèo, (docui , d o c t u m ) , ' enseño ; I labéo, (habü i , h a b i t u m ) ! 
tengo. 
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V O Z P A S I V A 

Tercera Conjugación Cuarta Conjugación 

Futuro 
Segundo 

1 eg-endum, am, um fu i s se 
Haber de haber sido leído 

aud-ie?id«m, am, um fu i s se 
Haber de haber sido oído 

Gerundios 

l eg - end l , ae, l 
De ser leído 

\eg-endo, ae, o 
Para ser leído 

kg-endum, am, um 
A ser leído 

1 eg-endo, á, o 
Por ser ó siendo leído 

aud-ienrf¿, ae, i 
De ser oído 

aud-ie?ií/o, ae, o 
Para ser oído 

3\iá-\endum, am, um 
A ser oído 

aud-¡e?ido, a, o 
Por ser 6 siendo oído 

Supino lec/-ü De ser leído audl¿-« De ser oído 

Participio 
de pretérito 

leel-us, a, um Leído, 6 el 
que fué ó ha sido leído 

audI¿-?/s, a, um Oído, ó el 
que fué 6 ha sido oído 

Participio 
de futuro 

1 eg-endus, a, um El que se-
rá, ha de ser ó para ser 
leído 

aud- iendus , a, um El que se-
rá, ha de ser ó para ser 
oído 

De la 5 . a : Dico , ( d i x i , d i c t u m ) , digo; V i n c o , ( v i c i , v i c t u m ) , venzo; 
R e s t i t ü o , ( r e s t i t u í , r e s t i t ü t u m ) , restituyo; Cognosco , ( cognov i , cog i í i -
t u m ) , conozco; A t t r i b ü o , ( a t t r i b ü i , a t t r i b ü t u m ) , atribuyo. 

De la 4 . a : Impedio , impido; Scío, sé; Definió, defino; Cus tod io , guar-
do; E r u d í o , instruyo; P u n i ó , castigo. 



C A P Í T U L O V 

C O N S T R U C C I O N E S G E N E R A L E S [ 1 3 8 ] 

52. A d j e t i v o c o n s u s t a n t i v o . — L o s n o m b r e s a d j e t i v o s , 
p r o n o m b r e s y p a r t i c i p i o s c o n c i e r t a n c o n s u s s u s t a n t i v o s en g é -
n e r o , n ú m e r o y c a s o . ( C i c . V e r r . 2 . 4. 40) Eral hiems SCMMA, 

tempestas P E R F R I G I O A , imber MAXIMUS. ( E l i n v i e r n o e r a r i g u r o -
s o , l a t e m p e r a t u r a f r í g i d í s i m a , la l l u v i a m u y g r a n d e ) . 

53. R e l a t i v o . — E l r e l a t i v o qui, quae, quod c o n c u e r d a c o n 
s u a n t e c e d e n t e e n g é n e r o y n ú m e r o : v . g r . ( C i c . F a m 16 
N E M O nos amat, QUI te non düigat. ( N a d i e n o s a m a á n o s o t r o s ' 
q u e n o t e a m e á t i ) . 

Antecedente es aque l n o m b r e (ó á veces oración e n l e r a ) , al cual se r e -
t iere el p r o n o m b r e qui, quae, quod. E s t e mismo n o m b r e se llama consi-
guiente cuando se p o s p o n e al r e l a t i v o ; y e n t o n c e s concue rda con él en Gé-
n e r o , n ú m e r o y caso . 0 

O B S E R V A C I Ó N . Para t r a d u c i r el re la t ivo la t ino basta sabe r su d e c l i n a -
ción con los c o r r e s p o n d i e n t e s s ign i f icados cas te l lanos . Al pasa r del c a s t e -
l lano al latín, si el re la t ivo que no lleva a r t í cu lo , s u s l i t ú v a s e por el cual 6 
quien y se verá luégo el caso que en latín le c o r r e s p o n d e : v. « r . El niño 
que (el cual) honra á Dios, obtendrá premio: Puer, QUI Deum honorat, vrae-
mum obhnebit. El hombre que (al cual) mataron, parecía inocenleYir 
Q Ü E M necaverunt, innocens videbalur. Po r medio de esta sus t i tuc ión será' 

C ° n 0 C e r c u : ' n c l ° v a n a l cuándo al p lu ra l en latín los re la t ivos 
cuyo (de quien, de quienes), cuyos (de quien, de quienes): v. g r Cuyos li-
bros s , son e uno , se dirá c u , u s libri; si de v a r i o s , Q U O R U M O Q L C M 

hbri Cuyo libro si es de u n o , se t raduc i rá C O J O S líber; si de varios Q U O -

R U M 0 Q O A R U M líber (1) . En luga r del re la t ivo y del verbo se pone también 
a lguna vez uno de los pa r t i c ip ios , s egún exi ja el sen t ido (Vid. n 4 9 , Adm, ) . 

54. Sujeto .—El s u j e t o d e t o d o v e r b o p e r s o n a l d e m o d o f i-
n i t o s e p o n e e n n o m i n a t i v o , y c o n él c o n c i e r t a e l v e r b o e n n ú -

n a ' n " « " » . modo d 0 C l ' ¡-
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m e r o y p e r s o n a : v . g r . ( C i c . T u s e . 5 . 2 0 ) Tyrannus Syracu-
sanorum F U I T Dionysius. ( D i o n i s i o f u é t i r a n o d e S i r a c u s a ) ( 1 ) . 

N. B. Es te sujeto se llama también persona agente, si el ve rbo es a c t i -
v o ; persona paciente, si es pas ivo ; y se conoce po r medio de la p r e g u n t a 
¿quién?: v. g r . ¿ Q U I É N fué el tirano?—DIONISIO. 

55. C o m p l e m e n t o directo .—Todo v e r b o t r a n s i t i v o l l e -
v a e l c o m p l e m e n t o d i r e c t o e n a c u s a t i v o : v . g r . ( C i c . A t t . 2 . 2 0 ) 
Pompejus AMAT NOS CAROS que H A B E T . ( P o m p e v o n o s a m a y n o s 
t i e n e c a r i ñ o ) . 

N. B. Complemento directo es aque l en quien recae d i r e c t a m e n t e la 
acción del v e r b o , se llama también persona paciente, y r e sponde á las p r e -
g u n t a s ¿á quién? ¿quécosa?: v. g r . ¿A Q U I É N ama Pompeyo? — A N O S -

O T R O S ^ O S , ) ( 2 ) . 

56. P r e d i c a d o . — N o so lo e l v e r b o sum, s i n o t o d o s l o s v e r -
b o s e n s u s m o d o s p e r s o n a l e s a d m i t e n d e s p u é s d e s í u n n o m i n a -
t i v o q u e s e r e f i e r a a l nominativo-sujeto, c o n el c u a l c o n c u e r d a 
e n g é n e r o , n ú m e r o y c a s o si e s a d j e t i v o : v . g r . A v u s TUUS fuit 
DOCTUS: Tu abuelo fué docto.—VERECUNDIA est MÁXIMUM O R N A -

MENTUM pueriliae: La modestia es el mayor adorno de la niñez. 
— H i c vocatur P A U L U S : Éste se llama Pablo.—ILLE vivit M I S E R -

R I M U S : Aquel vive misérrimamente.—BONI moriuntur L A E T I : 

Los buenos mueren alegres. 

Los ve rbos q u e más c o m u n m e n t e admiten este s e g u n d o nomina t ivo son : 
fío (ser hecho); existo, evado (hacerse, llegar á ser); nascor, morior, ma-
neo (permanecer); los l lamados apela t ivos , como nominor, vocor, e t c . ; los 
pasivos habeor, judicor (ser tenido, pasar por), creor, eligor, e t c . 

57. V e r b o e n i n f i n i t i v o . — E l v e r b o p e r s o n a l d e l m o d o 
i n f i n i t i v o p i d e e l s u j e t o e n a c u s a t i v o : v . g r . ( C i c . A t t . 1 5 . 9 ) 
H U N C qu'ulem NIMBUM cito T R A N S I I S S E laetor. ( M e a l e g r o q u e 
h a y a p a s a d o p r o n t o e s t a t o r m e n t a ) . 

(1) La oración Dionysius fuit tyrannus se llama p r imera d e sum ó de ve rbo sustantivo, 
porque consta de su je to Dionysius, verbo fuit y predicado tyrannus. — Esta otra Troja 
fuit es una segunda de sum, p o r q u e consta solamente de sujeto y verbo. 

(2) Si la oración t iene sujeto, verbo y complemento directo, se llama p r imera de ac -
t iva; y segunda, si t iene solamente sujeto y verbo. 
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58. Verbo pasivo.—El v e r b o pa s ivo p ide el c o m p l e m e n -

to d i r e c t o e n n o m i n a t i v o y la p e r s o n a a g e n t e e n a b l a t i v o c o n la 
p r e p o s i c i ó n a ó ab: p e r o si el a b l a t i v o e s de cosa i n a n i m a d a , 
cas i s i e m p r e se o m i t e la p r e p o s i c i ó n : v . g r . (Cic . F i n . 3 . 4 9 ) 
L I B E R I A PARENTIBUS AMENTUR. (LOS h i j o s s e a n a m a d o s p o r los 
p a d r e s ) . ( Id . T u s e . 2 . 2 1 ) Saepe eriun vidimus FRACTOS P U D O R E , 

qui RATIONE NULLA VINCERENTL'R. ( M u c h a s v e c e s h e m o s v i s to 
q u e b r a n t a d o s p o r la v e r g ü e n z a á los q u e n o s e r í a n v e n c i d o s 
p o r n i n g u n a r a z ó n ) . 

59. Dat ivo de daño ó provecho.—Todo v e r b o y m u -
c h o s n o m b r e s p u e d e n r e g i r u n d a t i v o , q u e s i g n i f i q u e d a ñ o ó 
p r o v e c h o : v . g r . (Cic . F a m . 1 4 . 8) Fecisti MIHÍ gratum. (Me 
h i c i s t e p l a c e r ) . ( Id . F a m . 2 . 2 ) T IBÍ patrimonium dii fortunent. 
( A c r e c i e n t e n los d i o s e s t u p a t r i m o n i o ) . ( Id . I n v . 1 . 1) Perni-
ciosus PATRIAE civis. ( C i u d a d a n o p e r n i c i o s o á la p a t r i a ) . ( Id . 
P l a ñ e . 4 3 ) Salutem TIBÍ iidem daré POSSUNT, qui MIHI reddide-
runt. ( P u e d e n d a r t e la vida los m i s m o s q u e m e la d e v o l v i e r o n 
á m í ) . 

60. Gerundios , supinos y participios .—Los g e r u n -
d ios , s u p i n o s y p a r t i c i p i o s p i d e n d e s p u é s de sí los c a s o s de los 
v e r b o s de q u i e n e s p r o c e d e n : v . g r . Scribo L I T T E R A S : Escribo 
la carta.—Tempus est scribendi L ITTERAS: Es tiempo de escri-
bir la carta.—Eo scriplum L I T T E R A S : Voy á escribir la carta. 
—Sum scripturus L I T T E R A S : He de escribir una carta. 

61. Genit ivo de poses ión. — L o s n o m b r e s s u s t a n t i v o s 
p u e d e n t e n e r d e s p u é s de sí u n g e n i t i v o q u e s i g n i f i q u e p o s e s i ó n , 
p e r t e n e n c i a , e t c . , v . g r . (Cic . P i s . 1 9 . 4 3 ) Supplicium est poe-
na PECCATI. (El s u p l i c i o es p e n a del p e c a d o ) . 

62. Ins trumento , causa, modo.—Los s u s t a n t i v o s q u e 
s i g n i f i c a n i n s t r u m e n t o ó m e d i o , c a u s a , m o d o , e x c e s o y p r e -
c io , se p o n e n en a b l a t i v o : v . g r . (Cic . V e r r . 2. 5 . 5 4 ) Caedunt 
acerrime VIRGIS. (Azo tan f u e r t e m e n t e c o n va ra s ) . (Id. O F r 
2 . 1 3 ) V E S T R A CULPA haec acciderunt. ( P o r v u e s t r a c u l p a s u -
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c e d i e r o n e s t a s cosas ) . (Id. S e n . 29) Sapientissimus quisque 
AEQUISSIMO ANIMO moritur, stultissimus INIQEISSIMO. ( T o d o s los 
sabios m u e r e n c o n á n i m o m u y i g u a l , y los n e c i o s c o n á n i m o 
m u y i n t r a n q u i l o ) . (Id. V e r r . 2 . 3 . 8 1 ) DENARIIS TERNIS aesti-
mavit. (Lo a p r e c i ó e n t r e s d e n a r i o s ) . 

63. A n d o s y habiendos.—Los g e r u n d i o s c a s t e l l a n o s e n 
ando y habiendo y s u s e q u i v a l e n t e s o r d i n a r i a m e n t e se t r a d u c e n 
en l a t ín p o r quum c o n s u b j u n t i v o (46. 48). Si el v e r b o q u e les 
a c o m p a ñ a es tá e n p r e s e n t e ó f u t u r o , el ando se p o n e en p r e -
s e n t e y el habiendo e n p r e t é r i t o p e r f e c t o ; si e s tá e n o t r o t i e m -
po , e l ando s e p o n d r á e n p r e t é r i t o i m p e r f e c t o y e l habiendo e n 
p l u s c u a m p e r f e c t o : v . g r . 

S i e n d o p o b r e , n a d i e - b u s c a (ó b u s c a r á ) m i a m i s t a d . 
Quum SIM pauper, nemo amicitiam mearn EXPETIT (vel E X P E T E T ) . 

H a b i e n d o s ido p o b r e , n a d i e b u s c a (ó b u s c a r á ) m i a m i s t a d . 
Quum FUERIM pauper, nemo amicitiam meam EXPETIT (vel E X -

P E T E T ) . 

S i e n d o p o b r e , n a d i e b u s c ó (ó b u s c a b a , h a b í a b u s c a d o , e t c . ) m i 
a m i s t a d . 

Quum ESSEM pauper, nemo amicitiam meam EXPETIVIT (vel 
E X P E T E B A T , e t c . ) . 

H a b i e n d o s ido p o b r e , n a d i e buscó (ó b u s c a b a , h a b í a b u s c a -
do , e t c . ) mi a m i s t a d . 

Quum FUISSEM pauper, nemo amicitiam meam EXPETIVIT (vel 
E X P E T E B A T , e t c . ) . 

N O T A 1 . A Esta misma correspondencia de t iempos se guardará , s iempre 
que uno de los verbos haya de e s t a r e n subjunt ivo. 

N O T A 2 . A En lugar del quum con subjuntivo se pone, si es ando, el p a r -
ticipio de presen te concertando con el sujeto en el caso en que éste se en-
cuentra en la otra oración; y si es habiendo, el participio de pre tér i to 
concertando con el complemento directo en el mismo caso. Pero cuando 
el sujeto ó el complemento directo respectivamente no se encuentran en 
la otra oración, se pone tanto uno como otro en ablativo, el cual se llama 
entonces absoluto: v. g r . 



Esc r ib i endo yo la c a r t a , t e v i . j -mim litteras scriberem, vidi le. 
{Litteras scribens, vidi te. 

Esc r ib i endo yo la caria , me( Quum Hileras scriberem, me vidisti. , , ou/ lucían, mç VlUlSlí. 
visle (Me Hileras scribentem vidisti. 

Esc r ib i endo yo la car ta , v¡no( Quum Hileras scriberem, venit tuus puer. 
tu criado (Me Hileras scribenle, venit luuspuer. 

Habiendo yo esc r i to la car ta , ( Quum Hileras scripsissem, inlerierunt. 
S E P E I ' D ¡ Ó ( Litlerae scriplae a me interierunt. 

Habiendo yo esc r i to la ca r t a , ( Quum litteras scripsissem, eas legisti. 
leiste I Legisti Hileras scriplas a me. 

Habiendo yo esc r i to la ca r t a , j Quum Hileras scripsissem, venil tuus puer 
vino ,u cnado ( Litteris a me scriplis, venit luus puer. 

ANALOGÍA 
S E G U N D A P A R T E 

• 

N O C I O N E S P R E L I M I N A R E S 1 1 0 0 - 1 0 3 , 4 3 7 ] 

64. Letras.—Letras son los s ignos inven tados para r e p r e s e n t a r los 
son idos y a r t i cu lac iones de que se componen las pa labras . 

El a l fabeto lat ino en el t iempo clásico cons taba d e es tas 2 3 le t ras 
A, B, C, D, E, F , G, II, 1, K, L , M, N, 0 , P , Q, R , S , T , V, X , Y, Z, 
a, b, c, d, e, f , g, h, i, k, l, m, n, o, p, q, r, s, t, v, x, y, z (1). 

65 . OBS. 1.A La I y la V se usaban como vocales y como consonan tes . 
La 1 es consonan t e cuando está an te vocal al p r inc ip io de palabras la t inas , 
como jacio ( m e n o s en el par t ic ip io iensj, y cuando se e n c u e n l r a e n t r e dos 
v o c a l e s , como major, Pompejus (voc. Pompei): excep to en los n o m b r e s 
assiduior, tenida. Ante vocal al pr inc ip io de pa lab ras g r i egas como Iason 
y en los d e m á s casos es vocal. En los m i s m o s casos es consonan t e V, 
v . g r . volo, avis, y además d e s p u é s de la l y r si p e r t e n e c e á la radical 
como volv-i p r e t é r i t o de volv-o (Conf. vol-ui p r e t é r i t o de vol-o). 

D u r a n t e a lgún t i empo la I consonan t e se r ep re sen taba po r una I más 
pro longada ó doblada v. g r . Pompelus, ó Pompeiius. También se indicó así 
la I la rga . Desde el siglo 17 se hizo común el uso de la j y la v para c u a n -
do son c o n s o n a n t e s , r e se rvando la i y la u para cuando son vocales . 

2 . a La Y y la Z son del alfabeto g r i ego y so l amen te se e n c u e n t r a n en 
pa labras g reco la t inas . 

(1) Los Romanos solo usaban letras mayúscu l a s , y éstas solas se emplean hoy en las 
inscr ipc iones ; las minúscu la s son de t iempos poster iores . 



Esc r ib i endo yo la c a r t a , t e v i . j -mim litteras scriberem, vidi le. 
{Litteras scribens, vidi te. 

Esc r ib i endo yo la carta , me( Quum Hileras scriberem, me vidisti. , —, ou/ lucían, /ne viuisn. 
visle (Me Hileras scribentem vidisli. 

Esc r ib i endo yo la car ta , v ino( Quum Hileras scriberem, venit tuus puer. 
tu criado (Me Hileras scribenle, venit tuus puer. 

Habiendo yo esc r i to la car ta , ( Quum Hileras scripsissem, inlerierunt. 
S E P E I ' D ¡ Ó ( Litlerae scriplae a me interierunt. 

Habiendo yo esc r i to la c a r t a , ( Quum Hileras scripsissem, eas legisti. 
leiste I Legisti Hileras scriplas a me. 

Habiendo yo esc r i to la ca r t a , j Quum Hileras scripsissem, venil tuus puer 
vino ,u cnado ( Litteris a me scriplis, venit tuus puer. 

ANALOGÍA 
S E G U N D A P A R T E 

• 

N O C I O N E S P R E L I M I N A R E S 1100-103,437] 

64. Letras.—Letras son los s ignos inven tados para r e p r e s e n t a r los 
son idos y a r t i cu lac iones de que se componen las pa labras . 

El a l fabeto lat ino en el t iempo clásico cons taba d e es tas 2 3 le t ras 
A, B, C, D, E, F , G, H , I, K, L , M, N, 0 , P , Q, R , S , T , V, X , Y, Z, 
a, b, c, d, e, f , g, h, i, k, l, m, n, o, p, q, r, s, t, v, x, y, z (1). 

65 . OBS. 1 . a La I y la V se usaban como vocales y como consonan tes . 
La 1 es consonan t e cuando está an te vocal al p r inc ip io de palabras la t inas , 
como jacio ( m e n o s en el par t ic ip io iensj, y cuando se e n c u e n t r a e n t r e dos 
v o c a l e s , como major, Pompejus (voc. Pompei): excep to en los n o m b r e s 
assiduior, tenida. Ante vocal al pr inc ip io de pa lab ras g r i egas como Iason 
y en los d e m á s casos es vocal. En los m i s m o s casos es consonan t e V, 
v . g r . volo, avis, y además d e s p u é s de la l y r si p e r t e n e c e á la radical 
como volv-i p r e t é r i t o de volv-o (Conf. vol-ui p r e t é r i t o de vol-o). 

D u r a n t e a lgún t i empo la I consonan t e se r ep re sen taba po r una I más 
pro longada ó doblada v. g r . Pompelus, ó Pompeiius. También se indicó así 
la I la rga . Desde el siglo 17 se hizo común el uso de la j y la v para c u a n -
do son c o n s o n a n t e s , r e se rvando la i y la u para cuando son vocales . 

2 . a La Y y la Z son del alfabeto g r i ego y so l amen te se e n c u e n t r a n en 
pa labras g reco la t inas . 

(1) Los Romanos solo usaban letras mayúscu l a s , y éstas solas se emplean lioy en las 
inscr ipc iones ; las minúscu la s son de t iempos poster iores . 



3 . a La C , q u e p r i m e r a m e n t e t en ía el s o n i d o de G, (se e s c r i b í a macister 
p o r magister) t o m ó el s o n i d o d e K, y as í d e s a p a r e c i ó é s t a , m e n o s en Ka-
lendae y pocas p a l a b r a s m á s (1 ) . 

4 . a E n las p a l a b r a s g r e c o l a t i n a s t r a n s c r i b í a n la <p, x , 0, p, p o r ph, ch, 
th, rh, como pharetra («papéxpa), lichen (Aetyjjv), Ihorax (6tí>pa£), rhetor 
( f a j w p ) ( 2 ) . 

5 . a La le t r a H , sive spiritum magis quam litteram dici oportet s e g ú n 
Gelio (Noe l . A t t . 1. 11. c . 3 ) , u n a s v e c e s la u s a b a n los r o m a n o s , y o t r a s 
la o m i t í a n ; d e d o n d e p r o v i e n e q u e a l g u n a s p a l a b r a s se e s c r i b e n ya con H 
ya sin e l la , v . g r . harundo, haruspex, harena, herus e t c . y anuido, aru-
spex, e t c . 

6 . a Qu d e l a n t e d e u se e s c r i b e t a m b i é n p o r c v . g r . secuntur y sequun-
tur, locutus y loquutus, cum y quum c o n j u n c i ó n , (si es p r e p o s i c i ó n cuín). 
A l g u n a vez t a m b i é n d e l a n t e de o v . g r . cotidie ó quotidie. 

7 . a La s í laba ti d e l a n t e d e vocal suena ci, c o m o leclio (= leccio): á no 
se r q u e t e n g a a n t e s s , x, ó t, c o m o juslior, mixtio, Allius. T a m b i é n s u e n a 
t en los n o m b r e s g r i e g o s y en los in f in i t i vos a r c a i c o s , v . g r . Sctjlhia, ulier 
( = uti). 

8 . a La X e q u i v a l e á es, y la Z á ds, a u n q u e a n t i g u a m e n t e t a m b i é n e s -
c r i b í a n en su l u g a r ss. 

6 6 . D iv ídense las l e t r a s en vocales y consonantes. 
Vocales son las q u e p u e d e n p r o n u n c i a r s e p o r sí so las c lara y d i s t i n t a -

m e n t e ; consonantes l a s q u e no p u e d e n p r o n u n c i a r s e sin el aux i l i o d e las 
voca les . 

Diptongo es la r e u n i ó n d e u n a vocal f u e r t e v o t r a déb i l , v son ae oe au 
eu, ei. (Cf . n . 2 0 3 ) . " * ' ' ' 

Sílaba e s la le t ra ó r e u n i ó n de l e t r a s q u e se p r o n u n c i a n con una sola 
e m i s i ó n d e voz . 

Palabra, vocablo, voz, dicción ó término es la s í laba ó c o n j u n t o d e s í l a -
bas q u e e x p r e s a n un c o n c e p t o . 

6 7 . Flexión.—Es la s e r i e d e c a m b i o s q u e en s u t e r m i n a c i ó n s u f r e n 
las p a l a b r a s v a r i a b l e s : en los n o m b r e s se llama declinación v en los v e r -
bos conjugación. 

Radical es la p a r t e d e la p a l a b r a q u e en la f lexión queda i n v a r i a b l e . 

<<) Los griegos esc r ib ían Kixep&jv, K a í s a p ; á s u vez los lal inos t r ansc r iben por c la 
X v. gr . cithara (xiQapa): de d o n d e d e d u c e n a lgunos q u e la c en latín tenía el son i -
do de k. 

(2) En latín no se aspi raron las consonan te s hasta el año 400 an tes de Jesucr i s to v 
e n t o n c e s so lamente en pa labras gr iegas ó e x t r a n g e r a s y en pocas latinas como pulcher 
Cethegus, Gracchus. ' ' 

Terminación e s la p a r t e q u e var ía en los c a s o s , n ú m e r o s , p e r s o n a s , e t c . : 
v . g r . Mus-a, ae, e t c . ; leg-o, is, it, e t c . 

OBS. NO e s lo m i s m o radical q u e tema. H a y u n a r eg la fáci l p a r a h a l l a r 
el t ema d e un n o m b r e l a t ino , y e s q u i t a r la t e r m i n a c i ó n -rum ó -um de l 
g e n i t i v o de l p l u r a l , y lo q u e q u e d a e s el t e m a de l n o m b r e . Hay q u e a d -
v e r t i r no o b s t a n t e q u e si t e r m i n a en r , és ta p u e d e p r o v e n i r d e h a b e r s e 
m u d a d o la s en r p o r r o t a c i s m o v . g r . tempor-um tema lempos; y a d e m á s 
q u e a l g u n a vez s e ha c a m b i a d o la ú l t i m a v o c a l : v . g r . hotnin-um"tema ho-
mon (Cf . n . 2 0 9 ) . 

68 . C a s o s ( 1 ) . — S o n las v a r i a s f o r m a s d e la d e c l i n a c i ó n , y r e p r e s e n -
tan las d i v e r s a s r e l a c i o n e s q u e el n o m b r e p u e d e t e n e r en la "oración. E n 
la t ín son s e i s : nominativo, genitivo, dativo, acusativo, vocativo y ablativo. 

E l nominativo d e n o t a el s u j e t o ó a g e n t e de l v e r b o , y r e s p o n d e á la p r e -
g u n t a ¿quién? 

El genitivo ind ica g e n e r a l m e n t e la r e l ac ión d e p r o p i e d a d ó p e r t e n e n c i a , 
y r e s p o n d e á la p r e g u n t a ¿de quién? 

El dativo s eña la las r e l a c i o n e s d e fin, d a ñ o ó p r o v e c h o . S e c o n o c e p r e -
g u n t a n d o ¿á ó para quién? ¿á ó para qué cosa? 

Se conoce p e r t e n e c e r al da t ivo y no al acusa t ivo la preposic ión a, c u a n d o p u e d e s u s -
t i tu i r se por la preposición para. 

E l acusativo e s el t é r m i n o i n m e d i a t o ó c o m p l e m e n t o d i r e c t o d e la a c -
ción del v e r b o . C o n t e s t a á las p r e g u n t a s ¿á quién? ¿qué cosa? 

Adviér tase q u e el c o m p l e m e n t o d i rec to no lleva en castel lano preposición c u a n d o 
no se r e f i e r e á pe r sona , s ino á cosa. 

E l vocativo s i r v e p a r a l l a m a r ó e x c l a m a r . 
E l ablativo ind ica p r o c e d e n c i a , m o d o , c a u s a , i n s t r u m e n t o ó m e d i o , m a -

t e r i a , l u g a r , t i e m p o , p r e c i o , e x c e s o , e t c . P o r es ta va r i edad d e r e l a c i o n e s 
q u e e x p r e s a a d m i t e en c a s t e l l a n o m u c h a s p r e p o s i c i o n e s . 

Quedan a ú n formas de u n caso q u e los Gramát icos l laman locativo, p o r q u e indica el 
l uga r . 

En la l engua pr imi t iva hab ía t a m b i é n o t ro caso l lamado instrumental, p o r q u e servia 
pa r a las re lac iones de i n s t r u m e n t o , m e d i o y m a t e r i a : t i ene la m i s m a fo rma q u e el 
ablat ivo. 

(í) In hac c a s u u m a d u m b r a t i o n e saep ius a p u e r i s repel i ta i n v e n i e t p r aecep to r 
q u a e d a m c o n s t r u c t i o n s s e m i n a , q u a e t empor i s c u r s u . d u m e v o l v e n t u r , Synlaxim 
c o n f i r m a b u n t et in c o m p e n d i u m red igen t . 



C A P Í T U L O I 

D E L N O M B R E SUSTANTIVO Y S U S D E C L I N A C I O N E S 

A R T Í C U L O I . D I V I S I O N E S D E L N O M B R E S U S T A N T I V O [ Í O 4 ] 

69. Prop io y apelat ivo . — Propio e s e l q u e c o n v i e n e á 
u n a d e t e r m i n a d a cosa ó p e r s o n a : v . g r . Romulus, Matritum, 
M a d r i d ; y apelativo, común ó genérico el q u e c o n v i e n e á m u -
c h a s c o s a s ó p e r s o n a s , c o m o rex, e l r e y ; mons, e l m o n t e . 

Colectivo. — E s el q u e i n d i c a m u c h e d u m b r e de c o s a s : 
v . g r . exercitus, turba, grex, el r e b a ñ o . E s i g u a l m e n t e c o l e c -
t i vo e l q u e e n d e t e r m i n a d o n ú m e r o c o m p r e n d e v a r i a s u n i d a -
d e s : v . g r . , p a r , decena, docena, millar. 

Part i t ivo . — E s el q u e só lo e x p r e s a u n a de l a s d i f e r e n t e s 
p a r t e s e n q u e p u e d e d i v i d i r s e u n t o d o : v . g r . dimidium, u n a 
m i t a d ; tertium, u n t e r c i o . 

A u m e n t a t i v o y d iminut ivo .—En la t ín n o h a y a u m e n -
t a t i v o s ; s u d e f e c t o se s u p l e c o n u n a d i t a m e n t o ó r o d e o d e p a -
l a b r a s : v . g r . l e o n a z o , leo immanis; h o m b r ó n , homo procerus, 
ingens; e t c . L o s d i m i n u t i v o s se v e r á n e n e l a p é n d i c e (n . 2 3 5 ) . 

Verbal y denominat ivo . — S e l l a m a n n o m b r e s verbales 
( s u s t a n t i v o s ó a d j e t i v o s ) los q u e v i e n e n de u n v e r b o : v . g r . 
scriptor, e s c r i t o r ; scriptura, e s c r i t u r a ; de scribo, e s c r i b i r : de-
nominativos, l o s q u e s e o r i g i n a n de n o m b r e s : v . g r . urbanus, 
d e la c i u d a d , de urbs, urbis. 

A R T Í C U L O I I . P R I M E R A D E C L I N A C I Ó N [ i s a ] 

70. OBS. 1.A E n e l g e n i t i v o del p l u r a l t i e n e n um p o r arum 
l o s n o m b r e s de m e d i d a s y p e s o s , v . g r . amphorum p o r am.ph.o-
rarum, drachmum p o r drachmarum. T a m b i é n lo u s a n los p o e -
t a s e n los c o m p u e s t o s de géna (raíz gen) y cola (raíz col), v . g r . 
terrigenum (de terrigéna = n a c i d o de la t i e r r a ) , coelicolum 

(de coelicóla = h a b i t a n t e del c ie lo) ; e n los p a t r o n í m i c o s e n des, 
v . g r . Aeneadum p o r Aeneadarum = de los d e s c e n d i e n t e s de 
E n e a s ; y e n a l g u n o s n o m b r e s de p u e b l o s , v . g r . Lapilhum por 
Lapitharnm = de los L a p i t a s ( en T e s a l i a ) [ í s e j . 

A l g u n o s n o m b r e s f e m e n i n o s a d e m á s de la t e r m i n a c i ó n ís 
t i e n e n o t r a e n abas, c u a n d o s e les q u i e r e d i s t i n g u i r d e s u s c o -
r r e s p o n d i e n t e s n o m b r e s de la s e g u n d a d e c l i n a c i ó n : son de e s -
ta c l a s e dea y filia, r a r a vez liberta, nata (h i j a ) , muía, equa y 
asina, v . g r . deabus. 

2." Ant iguamente el genitivo fué en a-l v. g r . aurá-i; pero luego se 
cambió en ai y ae. La terminación griega en as solo queda en los c o m -
p u e s t o s d e familias, v . g r . paterfamilias (e l p a d r e d e f a m i l i a ) , filiusfami-
lias, e l e . a u n q u e p u e d e t a m b i é n d e c i r s e paterfamiliae. 

A R T Í C U L O I I I . S E G U N D A D E C L I N A C I Ó N [ í s s , 1 8 6 ] 

71. OBS. 1.A Filius, genius y los p r o p i o s en ius t i e n e n el 
v o c a t i v o e n i ( c o n t r a c t o de ie), v . g r . lgnati, Virgili, Tulli, 
fili e t c . P e r o si s o n g r e c o l a t i n o s ó a d j e t i v o s , y los d e m á s s u s -
t a n t i v o s e n ius t i e n e n é , v. g r . Tyrinthie, Pie, socie, e t c . 
Deus, agnus y chorus t i e n e n e l v o c a t i v o i g u a l al n o m i n a t i v o . 

2 . a Deus en el p l u r a l s e d e c l i n a de la m a n e r a s i g u i e n t e : 
N o m . dil ó di (del). \ 
G e n . deorum (deum).\ 
D a t . dils Ó d'is (deis). ( L a s f o r m a s ence r r adas en paréntes is e r a n menos 
. , ) " s a t i u s - D e i Y d e i s s o n casos regu la res . Deum e s sín-

A C . deOS. í copa por deorum. Dii y diis están por di vi ó divis. 

V o c . dii ó di (del). ' 
Abl . dils ó dls (deis), j 

3 . a L o s e n ius ó ium t i e n e n el g e n i t i v o e n ii ó b i e n c o n t r a c t o 
e n i: v . g r . Appius g e n . Appil ó Appl, consilium g e n . consilil . 
ó consill. 

•4.a E n el g e n i t i v o del p l u r a l se u s a la t e r m i n a c i ó n um ( a r e . 
o m ) d . ° e n n o m b r e s de m o n e d a s , p e s o s y m e d i d a s , v . g r . num-
mum, sestertium, denarium, talentum, modium, m a y o r m e n t e 
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d e s p u é s de millia, v . g r . dúo millia nummum: p e r o d e b e d e -
c i r s e tantum nummorum y no nummum.—2." E n los n u m e r a -
l e s d i s t r i b u t i v o s , v. g r . senum, denum.—3.° E n los c a r d i n a l e s 
t e r m i n a d o s e n centi, v . g r . ducéntum pedum.—í." E n liberum 
(de liberi) , deum ( a u n q u e p u e d e d e c i r s e liberorum, deorum); 
duumvlrum, triumvirum; y e n a l g u n a s l o c u c i o n e s , v . g r . prae-
fectus fabrum ( i n t e n d e n t e de los o b r e r o s ) , praefectus socium 
( j e f e de los a l i ados ) ( 1 ) . — 5 . ° E n a l g u n o s o t ros n o m b r e s e n los 
p o e t a s , v . g r . virum (de vir), Argivum., Pelasgum, magnani-
mum e t c . [ i 9 6 ] . 

A R T I C U L O I V . T E R C E R A D E C L I N A C I Ó N [ i s ? - i 9 4 ] 

72. A c u s a t i v o del s ingular . — L o t i e n e n e n im e s t o s 
n o m b r e s p a r i s i l á b i c o s : 

amussis la r e g l a ravis la r o n q u e r a 
buris la c a m a de l a r a d o sitis la sed 
cucúmis el c o h o m b r o tussis la t o s 
vis la f u e r z a y los p r o p i o s de c i u d a d e s y r í o s , 

v . g r . Hispñlis, is, S e v i l l a , Tibéris, is, T i b e r , Aráris, is ( m á s 
f r e c u e n t e Ararj el S a o n a . 

Tienen im con más frecuencia que em: 
febris la f iebre puppis | a popa 
Ligar el Loira vestís la cuerda 
pelvis el barreño secúris la segur 

turris la to r re . 
Tienen em con más frecuencia que im: 

clavis la llave, messis la siega, navis la nave. 
73. Abla t ivo del s ingular—Hacen el ab l a t i vo e n í 1.° 

los q u e t i e n e n el a c u s a t i v o só lo e n im, v. g r . siti.— 2 . ° Los 
n e u t r o s e n al, ar y e, v . g r . animali, calcari, mari; m e n o s 
néctar (el n é c t a r ) , [ar (la e s c a n d a ) , hepar (el h í g a d o ) , jubar (el 
b r i l l o ) , bacchar (el n a r d o ) y los n o m b r e s de c i u d a d e s v . g r . 

(I) Vide Cic. Or. 45. 

Praenesle ( P a l e s t r i n a ) ( l ) . - 3 . ° L o s s u s t a n t i v o s c o m u n e s e n 
is q u e o r i g i n a r i a m e n t e f u e r o n a d j e t i v o s , v . g r . afjinis (af ín) — 

4 . L o s de m e s e s p o r s e r a d j e t i v o s , v . g r . Aprili (se e n t i e n d e 
mense). 

Hacen el ablativo en e ó i , 1.» los que tienen el acusativo en em ó im 
v. g r . puppe ó puppi, menos reslis y securis que tienen i. Se dice más bien' 
navi que nave.-2.° Otros parisí labos en ts como amnis (el río), classis (la 
armada) , igms (el fuego) e t c . , aunque es más usada la e (2). 

74 Geni t ivo del plural .—Lo t i e n e n en ium\.° los p a -
r i s í l abos en es ó is, v . g r . aedium d e aedes (el t e m p l o ) , crinium 
de cnnis (el c a b e l l o ) : p e r o t i e n e n um vates (el a d i v i n o ) , canis 
(el p e r r o ) , juvenis (el j o v e n ) , ambages ( los rodeos ) , y a l g u n a vez 
apis (la a b e j a ) . - 2 . ° L o s m o n o s í l a b o s a c a b a d o s e n d o s c o n s o -
n a n t e s , de las c u a l e s la ú l t i m a s e a s ó v. g r . ars (el a r t e ) 
arx ( la f o r t a l e z a ) ; m e n o s e n opum (del n o m i n a t i v o d e s u s a d o 
ops).—3.° Los t e r m i n a d o s e n ns, v. g r . cliens (el c l i e n t e ) . Pa-
rens f r e c u e n t e m e n t e lo t i e n e e n um, y en los p o e t a s t a m b i é n 
los o t r o s n o m b r e s e n ns.—L° L o s n e u t r o s en al, ar ( g e n . aris) 
y e.—o." L o s p a t r o n í m i c o s e n as, atis é is, Itis, v . g r . Arpiñas 
(el n a t u r a l de A r p i ñ o ) , Quiris (el c i u d a d a n o r o m a n o ) . — 6 . ° Los 
i n c l u i d o s e n es tos v e r s o s : 

Linter, uter, venter, mas, mus, nix noxque cohorsque, 
As, fauces, vires, dos, glis, lis, imber, os (ossis) (3 ) . 

OBS. 1.a Fraus Y civilas tienen ium Ó um. 
2. a Algunos monosílabos carecen de genit ivo del p lura l : cor, coráis (el 

corazón), C 0 S , colis (la piedra de amolar) , lux, lucis (la luz), nex, necis la 
muer te) os o n s (la boca), m , ruris (el campo), sol, solis (el sol) vas 
vadis (el fiador). ' 

5.a Los plurales de fiestas en alia, v. g r . Dacchanalia (las fiestas de 
tfaco) tienen dos genit ivos, Dacchanalium y Bacclianaliorum. 

(1) También se dice en el ablat ivo rete y a lguna vez mare. 
(2) Algunos hacen f r e c u e n t e m e n l e el ablat ivo en e, v . -r aedile 

¿ S " , ; ! 1 T h r a ? r s ' : o r d e n : l a n a v e c a i a - e i ^ 
T í ., r 1 , . • n0C''e' la c o h o r l e - ' « Mra romana, las fauces, las fuerzas la dote, el Uron, el pleito, la lluvia, el hueso. ' ' • 



75. C a s o s p l u r a l e s de l o s n e u t r o s . — L o s n o m b r e s 
n e u t r o s f o r m a n e l n o m i n a t i v o , a c u s a t i v o y v o c a t i v o d e l p l u r a l 
e n a; p e r o l o s t e r m i n a d o s e n al, ar y e t i e n e n d i c h o s c a s o s 
e n xa, v . g r . animalia, e t c . Animanüa e s a d j e t i v o t o m a d o s u s -
t a n t i v a m e n t e . 

Dativo y ablativo del plural. —Dos, bovis (el b u e y ó vaca) en el 
gen i t ivo del p lu r a l h a c e boum, en el da t ivo y abla t ivo bobus y bubus. Sus, 
snis (el ce rdo) t i ene suibus y subus. 

7 6 . M o d o d e c o n o c e r e l g e n i t i v o d e l o s n o m b r e s d e l a t e r c e r a d e -
c l i n a c i ó n p o r e l n o m i n a t i v o y v i c e v e r s a . — 1 . ° Los n e u t r o s e n £ e n el geni t ivo 
la cambian e n is: v . gr . cubile, cubilis (aposento) ; omne, omnis (todo). 

2.° Los n o m b r e s e n O h a c e n el geni t ivo en onis: v. gr . lectio, lectionis (lección). P e r o 
los acabados en do, go h a c e n Vnis: v . gr . ordo, orifínis (orden); margo, margmis (margen) ; 
y a d e m á s Apollo, apolltnis (Apolo;; homo, homínis (el h o m b r e ) ; nemo, ncminis (nadie). Ca-
ro h a c e carnis (carne) . 

3." Los acabos e n L, D, T, en el geni t ivo a ñ a d e n is: y. gr . vigil, vigilis (vigilante); Da-
vid, Davidis; capul capitis (cabeza); és te con s u s c o m p u e s t o s c a m b i a la u e n i. Mel (miel) 
y fel (hiél) t i enen doble l en el geni t ivo, mellis, fellis. 

4.° Los q u e t e r m i n a n en Nañaden is: v. gr . sindon , sindtinis ( sábana) . Pe ro los n e u -
t ro s y los c o m p u e s t o s de cano toman tnis, a u n q u e haya otra vocal en el n o m i n a t i v o : 
v . gr . carmen, carmínis (verso); tibicen, tibicinis (flautista). 

5.° Los en R a ñ a d e n is: v. gr . ver, veris (pr imavera) . De los a c a b a d o s en cr m u c h o s 
p i e r d e n la e e n el genit ivo, como acer, acris (n. 24 not.), y los n o m b r e s d e m e s e s : v . g r . 
september, septembris (se t iembre) . Cor (corazón) h a c e cordis; ebur (marfi l) y robur (robie) 
ebtiris y robSris. 

G.° As s e cambia e n atis: v. gr . honestas, honeslalis (honest idad) . Vas mascu l ino (fia-
dor ) hace vadis, n e u t r o (vaso) vasis; mas (macho) maris; as (libra) assis. 

7.° En los acabados en Es se cambia la e en i: v . gr . fames, famis (hambre) . Algunos 
t i e n e n el geni t ivo en etis: v. gr. paries, partáis ( p a r e d ) ; guies, quietis (descanso) ; seges, 
segtitis (mies ) : o t ros en ilis: v. gr. eques, equitis (cabal lero) ; hospes, hospítis ( h u é s p e d ) : 
o t ros en edis: v . gr . merces, mercedis (salario); pes, pedís (pie): o t ros e n idis: v. gr . praeses, 
praesidis ( p r e s iden t e ) ; deses, destáis (perezoso). 

8.° Los en Is t i enen el geni t ivo igual al n o m i n a t i v o : v . gr . naris, navis (nave) ; turris, 
turris ( torre). Algunos lo hacen en eris: v. gr . cinis, cinfais ( cen iza) ; pulvis, puheris (pol-
vo). Lis (contienda) y a lgún otro lo t i enen e n ilis. 

9.° Los en Os ya lo t i enen en otis: v . g r . sacerdos, sacerdotis ( s ace rdo t e ) ; dos, dotis (do-
te) : ya en odis: v. gr . cusios, custodis j g u a r d a ) : ya e n oris: v. gr . /los, ¡loris (flor); mos, 
morís ( c o s t u m b r e ) ; arbos ó arbor, arboris ( á rbo l ) ; honos ú honor, hondris (honor). Os, oris 
(boca) ; os, ossis (hueso) . 

10.° La sílaba Us de l nomina t ivo unos la c a m b i a n en oris: v. gr . corpus, corpSris ( c u e r -
po) ; tempus, tempüris ( t iempo) ; frigus, frigbris ( f r ío) : o t r o s e n eris: v . gr . scelus, scetíris 
( c r i m e n ) ; sidus, sidZris (constelación): los monos í l abos en taris: v . g r . jus, juris ( d e r e -
cho) ; rus, ruris (campo); mus, muris ( ra tón) : los f e m e n i n o s e n ulis: y. gr . juventus, juven-
tütis ( j u v e n t u d ) ; senectus, senectütis (vejez). 

11.° Los n o m b r e s acabados en fís y Ps i n t e r p o n e n u n a ¿ e n t r e e s t a s dos c o n s o n a n t e s : 
V. gr . urbs, urbis (c iudad) ; inops, inopis (pobre). 

12 0 Los en Ns, Rs cambian la s en tis: v. gr . fons, fontis ( f u e n t e ) ; frons, frontis ( f r e n -
te ) ; solers, solertis (hábil). Los c o m p u e s t o s de cor como concors s i g u e n al s imple, con-
cordas. 

13.° X se rauda y a e n cis: v. gr . cornicc, corntcis ( corne ja ) : ya en gis: v . gr . grecc, gregit 
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( rebaño) ; recr, regis (rey). Los polisílabos e n ex a d e m á s cambian la e é n i: v . gr. codex, 
coiñeis (códice). Nix (nieve) hace nivis; nox (noche) h a c e noclis. 

7 7 . Para e n c o n t r a r el n o m i n a t i v o , dado u n caso ob l i cuo , se rv i rán las reglas s i -
g u i e n t e s : 

1-° Si qu i tada la t e rminac ión q u e d a u n a le t ra labial (p, b, m), ó g u t u r a l (g, c) ó u n a 
u, se a ñ a d e u n a s, y se t i ene el n o m i n a t i v o : v. gr . pleb-em v i e n e de pleb-s, op-em d e op-s, 
hiem-em de hiem-s, greg-em de grex (= greg-s), luc-em d e lux (= luc-s), gru-em de gru-s. 

2.° Si a n t e s de la t e rminac ión hay u n a den ta l (d, t), se qui ta es ta ie t ra con la t e r m i -
nación y se a ñ a d e s, c u a n d o los n o m b r e s son mascu l inos ó f e m e n i n o s : v. gr. ped-em d e 
pe-s, pariet-ein de parie-s. Los n e u t r o s no t ienen s : v. gr . poemat-is d e poema. 

3.° Cuando hay l ó r, bas ta q u i t a r la t e rminac ión : v . gr . amor-em de amor, consuUm 
de cónsul. La m i s m a regla s iguen los n e u t r o s e n n, v. g r . carmin-is de carmen; pe ro si 
son mascu l inos p i e rden t ambién la n: v . gr . sermon-em de sermo, homin-em de homo. 

Ons. 1.a Muchas veces la r p rov iene de una s; en es te caso no h a y m á s q u e res t i tu i r 
la s, y si la vocal q u e p r e c e d e á la r es e se cambia en i, si es o e n u: y. gr . ciner-em de 
cinis, tempor-is d e tempus. (Cf. n . 67. Obs.). 

2.a En los q u e p u e d e n t e n e r el acusat ivo del s ingular en im, p a r a f o r m a r el n o m i n a -
tivo, qu i tada la t e rminac ión se a ñ a d e is: y. gr. febr-im de febr-is, clav-im de clav-is tur-
r-im de turr-is. 

3. a .Algunos n e u t r o s e n l y r a ñ a d e n e al n o m i n a t i v o : v. gr . mar-is de mare, monil-is 
d e monile. 

A R T I C U L O V . C U A R T A D E C L I N A C I Ó N [ 1 9 4 ] 

78. D a t i v o p lural .—Tienen e l d a t i v o d e l p l u r a l e n úbus 
l o s n o m b r e s : acas ( la a g u j a ) ; arcus (el a r c o ) ; artus ( la j u n t u r a 
d e lo s m i e m b r o s ) ; lacus (la l a g u n a ) ; partus; specus (la c u e v a ) ; 
tribus; quercus (la e n c i n a ) ; pecu (el g a n a d o ) ; portus (el p u e r -
t o ) ; questus (la q u e j a ) ; veru (el a s a d o r ) . 

L o s t r e s ú l t i m o s t e r m i n a n t a m b i é n e n ibus c a m b i a n d o la ü 
t e m á t i c a e n i , lo c u a l t a m b i é n h i c i e r o n t o d o s l o s o t r o s n o m -
b r e s d e e s t a d e c l i n a c i ó n . 

A R T Í C U L O V I . D E C L I N A C I Ó N D E L O S C O M P U E S T O S [ 1 7 9 - I S Í ] 

79. E l n o m b r e c o m p u e s t o s e d e c l i n a c o m o el s i m p l e : v . g r . 
triumvir, triumviri ( e l t r i u n v i r o ) . 

A l g u n o s n o s i g u e n e s t a r e g l a : v . g r . , d e l s u s t a n t i v o sanguis 
( s a n g r e ) , s e f o r m a e l c o m p u e s t o exsanguis, exsanguis, n o exsan-
guinis; d e cornu, capricornus, i; d e manus, anguimanus, i (el 
e l e f a n t e ) ; unimanus, i ( d e u n a s o l a m a n o ) ; centimanus, i ( d e 
c i e n m a n o s ) . 
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• S i e l n o m b r e s e c o m p o n e d e d o s n o m i n a t i v o s d e c l í n a n s e lo s 

d o s : v . g r . , respublica, reipublicae; jusjurandum, jurisjuran-
di: s i s o l a m e n t e d e u n o , é s t e s o l o s e d e c l i n a , c o m o paterfa-
milias, patris familias. 

C A P Í T U L O II 

N O M B R E S S U S T A N T I V O S ANÓMALOS [ 1 9 7 - 2 0 0 ] 

80 . P a l a b r a s anómalas (de á vó[¿o<;, sin ley), son aquel las que no s i -
guen las r eg las o rd ina r i a s ó en el g é n e r o , ó en el n ú m e r o , ó en la decl ina-
c ión , ó en los casos. 

A R T Í C U L O I. S U S T A N T I V O S A N Ó M A L O S E N E L G É N E R O 

81 . Es tos n o m b r e s , l lamados heterogéneos (de eTepoi;, d i s t in to y yi^oq, 
g é n e r o ) son aque l los que en s i n g u l a r son de un género y en p lura l de o t ro 
ú o t ros . 

SINGULAR 

Avernus , i, el Averno. (mase.) 
Maenalus, i, el Ménalo. » 
T a r t a r u s , i, el infierno. » 
Carbasus , i, la vela del navio. (fem.) 
E lys ium, i, los campos Elíseos. (neut r . ) 
Coelum, i, el cielo. » 
R a s t r u m , i, el rastro. » 
Delic ium, i, el deleite. » 
F r e n u m , i, el freno. >, 
Jocus , i, la chanza. (mase.) 
Loe us, i, el lugar. » 

Averna , o r u m . 
Maenäla, o r u m . 
Tar tara , o r u m . 
Carbasa, o r u m . 
Elysii, o r u m . 
Coeli, o r u m . 
Rastri, o r u m . 
Deliciae, a r u m . 
Fren i et f r ena , o r u m . 
Joci et joca , o r u m . 
Loci et loca, o r u m . 

(neu l r . ) 

(mase.) 

(fem.) 
(m. y n.) 

A R T Í C U L O I I . S U S T A N T I V O S A N Ó M A L O S E N E L N Ú M E R O 

8 2 . Los n o m b r e s p rop ios , los de cosas abs t r ac ta s (bonitas, la bondad) 
y los de mate r i a s q u e se suelen med i r ó pesar (ferrum, el b i e r r o , oleum, el 
acei te) no admi t en o r d i n a r i a m e n t e p l u r a l . Se encuen t r a con todo vina ( los 
v inos) , mella (las mie les) , aera ( los b ronces ) . 

83. A d e m á s 
Gelu, us , el hielo. 
H u m u s , i, la tierra. 
Indüles, is, la índole. 
J ü b a r , Kris, el resplandor. 
Lues, is, la peste. 
Meridies, ei, el mediodía. 
Plebs, is, la plebe. 
P o n t u s , i, el mar. 

de p lu ra l e s tos nombres 
Pulvis, er is , el polvo. 
Quies, etis, el descanso. 
Sanguis , inis, la sangre. 
Sobóles, is, el linaje. 
Spec imen , inis, la prueba. 
Tussis, is, la tos. 
Ver, is, la primavera. 
Vulgus, i, el vultjo. 

84. 

Alpes, ium, los Alpes. 
Atbenae, a r u m , Atenas. 
Comitia, o r u m , los comicios. 
Gades, i u m , Cádiz. 

Arma, o r u m , la-s armas. 
Anuales, ium, los anales. 
Bigae, a r u m , el carro de dos caballos. 
Calendae, a r u m , las Calendas. 
Castra, o r u m , los campamentos. 
C o m p e l e s , u m , los grillos. 
Cunabüla , o r u m , la cuna. 
Divitiae, a r u m , las riquezas. 
Excubiae , a r u m , el cuerpo de guardia. 
Exta , o r u m , las entrañas. 
Facel iae , a r u m , los chistes. 
Fasti, o r u m , los fastos. 
Fraga, o r u m , las fresas. 
Idus , u u m , los Idus. 
Induc iae , a r u m , la tregua. 
I n $ r i , o r u m , los infiernos. 
Insidiae, a r u m , las asechanzas. 
Lib&ri, o r u m , los hijos. 

3n de s ingu la r 
P R O P I O S 

Manes, ium, los Manes. 
Olympia, o r u m , los juegos olímpicos. 
Pena tes , ium, los Penates. • 
Thebae , a r u m , Tebas. 

A P E L A T I V O S 

Majores , u m , los antepasados. 
Minae, a r u m , las amenazas. 
Moenia, ium, las murallas. 
Nonae , a r u m , las Nonas. 
Nugae , a r u m , las bagatelas. 
N u p t i a e , a r u m , la boda. 
Optimates , ium, los grandes. 
Posteri , o r u m , ios descendientes. 
Praecord ia , o r u m , las entrañas. 
Reliquiae, a r u m , las reliquias. 
Sata, o r u m , los sembrados. 
Spolia, o r u m , los despojos. 
Su per i, o r u m , los dioses. 
Saturnal ia , um ó o r u m , las fiestas saturnales. 
T e n ^ b r a e , a r u m , las tinieblas. 
Valvae , a r u m , los batientes de las puertas ó 

ventanas. 
Viscera, u m , las entrañas. 

85. Cambian de significado 

Aedes, i u m , el templo. 
Auxi l ium, i, el auxilio. 
Cas t rum, i, la fortaleza. 
Copia, ae , la abundancia. 
For tuna , ae, la fortuna. 
I m p e d i m e n t u m , i, el obstáculo. 
Littera, ae , la letra. 
(Ops), is, el socorro. 
Par s , tis, la parte. 
R o s t r u m , i, el pico de las aves. 

a l c a m b i a r de n ú m e r o 
Aedes, ium, la casa. 
Auxilia, o r u m , las tropas auxiliares. 
Castra, o r u m , el campamento. 
Copiae, a r u m , las tropas, las provisiones. 
F o r l u n a e , a r u m , los bienes. 
I m p e d i m e n t a , o r u m , los bagajes. 
Lit terae , a r u m , la carta, la literatura. 
Opes, u m , las riquezas. 
Par tes , ium, el partido. 
Rostra, o r u m , la tribuna. 



A R T I C U L O I I I . S U S T A N T I V O S A N Ó M A L O S E N L A D E C L I N A C I Ó N 

86 . L l á m a n s e heteróclitos ( d e I'Tspo?, d i s t i n t o y xMaiq, dec l inac ión) 
los q u e p e r t e n e c e n á d i s t i n t a s d e c l i n a c i o n e s . 

Están e n t r e é s t o s : 
Colluvio, onis, la turbulencia. 
Elephanlus , i, el elefante. 
Ficus, i, la higuera, el higo. 
J u v e n l u s , üt is , la juventud. 
Jug&rum, i, la yugada. 
Requies, ei, el descanso. 
Senectus , üt is , la vejez. 
Vas, sis, el vaso. 

Colluvies, ei , (fem,). 
Elephas, antis . 
Ficus, us . 
J u v e n t a , ae . 
Jugara , u m . 
Requies , etis. 
Senecta , ae . 
Vasa, o r u n i . 

8 7 . D o m u s , la casa, t i e n e casos de la 2 . a y de la 4 . a [ i i ] 

S I N G U L A R 

N. D o m u s . 
G. D o m u s , domi (1). 
D. Domui rar. d o m o . 
A. Dornum. 
V. D o m u s . 
A. Domo rar. d o m u . 

P L U R A L 

N. D o m u s . 
G. D o m u u m ó d o m o r u m . 
D. D o m i b u s . 
A. D o m o s rar. d o m u s . 
V. D o m u s . 
A. D o m i b u s . 

A R T Í C U L O I V . S U S T A N T I V O S A N Ó M A L O S E N L O S C A S O S 

8 8 . Son d e dos c lases : 1.a los l lamados indecl inables , p o r q u e no t i e n e n más q u e una 
sola forma q u e persevera en todos los casos y n ú m e r o s , como son los sus tan t ivos fas 
(licito) y nefas (ilícito), mhil (nada), mane (la mañana) , pondo (el peso), instar (á m a n e r a 
de), con a lgunos n o m b r e s e x t r a n j e r o s : v. gr. , alpha (alfa), beta (beta), epos (verso h e -
roico), melos (el canto), chaos (el caos), e t c . Y los ad je t ivos frugi (homo frugi, h o m b r e de 
bien), nequam (malo), tol (tantos), quot ( cuan tos ) , aliquot (a lgunos) , quatüor (cuatro) 
qwnque (cinco), mille (mil), etc., praesto (pronto, d ispuesto) y necesse (necesar io) , q u e s e 
j u n t a n con sum. 1 " H 

2.a Los q u e ca recen de a lguno ó a lgunos casos. Tales son • 
Nemo (nadie), nemini, neminem; en vez del geni t ivo y ablativo del s i n g u l a r se emplean 

con mas f r ecuenc i a los casos nullius y nullo d e nullus, a, um. 1 

I-ues (la peste), luem, lúe. Esto y el an t e r i o r c a r e c e n d e plura l . 
Dapis (el manjar) , em, e; pl. dapes, um, ibus. 
Frugis gen. (del f ru to) , em, e; pl. fruges, um, ibus. 
(Ops) (el auxilio), is, em, e; pl. todos los casos, 

^ c f e gen . (de la vez) ca rece de nomina t ivo y da t ivo del s ingu la r y d e genit ivo de . 

Vi* (la fuerza) acus . vim, abl. vi ( rar . gen . vis, dat . vi); pl. Hres, virium e t c 
Juptter (Júpiter) Joms, Jovi, Jovem, Jove. 
El sacrosanto n o m b r e d e Jesús t iene n o m . Jesús, a cus . Jesum, los d e m á s Jesu. 

(I) Domi es u n locativo, y s i empre significa en casa. 
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Algunos n o m b r e s t i enen u n solo caso, por e j e m p l o : 
Infidas, ac . pl., infidas iré, negar . 
Nauci, gen . sing., nauci fació, me importa un bledo. 
Pessum, ac . sing., pessum daré, echar á p ique . 
Sponte, abl. sing., mea sponte, de mi vo luntad . 
Además m u c h o s n o m b r e s verbales en sus ó tus t ienen sólo el ablativo del s i n g u l a r : 

V. gr . arbitratu, concessu, hortatu, impulsu, jussu, injussu, mandatu, missu, permissu, roga-
tu. A s i m i s m o natu en las expres iones : natu granáis (no magnus), major, maximus, d e 
edad, d e m á s e d a d , el de m á s edad ; natu minor, minimus, m e n o r de edad, el m e n o r de 
edad . 

C A P Í T U L O I I I 

G É N E R O DE LOS N 0 M R R E S SUSTANTIVOS (1) 

A R T Í C U L O I . N O C I O N E S G E N E R A L E S [ 1 3 3 ] 

89. G é n e r o masculino e s e l q u e s e d a á l o s n o m b r e s d e v a -
r o n e s y a n i m a l e s m a c h o s , y á o t r o s á l o s c u a l e s a p l i c a m o s e l 
p r o n o m b r e hic ( en c a s t e l l a n o e l a r t í c u l o el): v . g r . leo (el l e ó n ) ; 
liber (el l i b r o ) . Femenino e s e l q u e c o m p r e n d e l o s n o m b r e s d e 
m u j e r e s , a n i m a l e s h e m b r a s , ó d e c o s a s q u e a d m i t e n e l p r o -
n o m b r e haec ( e n c a s t e l l a n o e l a r t í c u l o la): v . g r . ancilla ( l a 
c r i a d a ) ; equa (la y e g u a ) ; mensa (la m e s a ) . Neutro e s e l q u e s e 
a p l i c a á n o m b r e s d e c o s a s q u e n o p e r t e n e c e n a l g é n e r o m a s -
c u l i n o n i a l f e m e n i n o , y q u e r e c i b e n hoc: v . g r . templum, 
iter (2). 

(1) Quo consilio g o n e r u m regulas q u a e in s u p e r i o r i b n s edi t ionibus t r a d e b a n t u r 
i m m u t a v e r i m u s , facilo in te lüges ex his quae Auctores Rationis s tud io rum nobis scripta 
p r o d i d e r u n t (Mon. Ger. paed. Rat. S tud . vol. II, p. 159): «De n o m i n u m ve ro g e n e r i b u s 
illud h a b e n d u m est, necesse non videri , u t sciat p u e r genera o m n i u m l inguae lat inae 
n o m i n u m : vix h a e c docti s c í u n t , e t scita facíle exc idun t , e t s e m p e r Calepino o p u s est . 
Adde quod hae g e n e r u m regulae ve r s ibus fere t r a d u n t u r , alioquin vix memor i t e r r e -
t i n e n t u r : v e r s u s v e r o e t per se obscur i s u n t , e t impliciti sexcen t i s excepl íonibus e t 
monosyl labis qu ibusdam insuaves , et f e re barbaro stylo conscr ip t i , u t iis ad b a r b a -
riem potius q u a m ad la t ini ta tem ins t i tuan tu r puer i . I taque fue r i t sat ius ad E m m a n u e -
lis genera a d d e r e paucos ve r sus non illepidos a t q u e insulsos , sed b e n e latinos, q u i b u s 
r egu lae q u a e d a m e o r u m q u a e f r e q u e n t i u s in u s u m ven iun t , dilucide c o m p r e h e n d a n -
tu r , et a p u e r i s ediscantur .» 

(2) No t iene la lengua castel lana n o m b r e s sustant ivos del géne ro n e u t r o ; pe ro de 
a lguna m a n e r a equiva len á ellos las t e rminac iones n e u t r a s de los p r o n o m b r e s (v. gr . 
esto, aquello), y los adjet ivos precedidos del a r t í cu lo lo, ó, como dicen otros, tomados 
s u s t a n t i v a d a m e n t e : v. gr . lo justo, lo fácil, y á veces también sin a r t í cu lo : v. gr. algo, 
mucho, poco, e t c . (Vid. Bello, n . 292 y sigg.) 



A R T I C U L O I I I . S U S T A N T I V O S A N Ó M A L O S E N L A D E C L I N A C I Ó N 

86 . L l á m a n s e heteróclitos ( d e I'Tspo?, d i s t i n t o y xMaiq, dec l inac ión) 
los q u e p e r t e n e c e n á d i s t i n t a s d e c l i n a c i o n e s . 

Están e n t r e é s t o s : 
Colluvio, onis, la turbulencia, 
Elephanlus , i, el elefante. 
Ficus, i, la higuera, el higo. 
J u v e n l u s , üt is , la juventud. 
Jug&rum, i, la yugada. 
Requies, ei, el descanso. 
Senectus , üt is , la vejez. 
Vas, sis, el vaso. 

Colluvies, ei , (fem,). 
Elephas, antis . 
Ficus, us . 
J u v e n t a , ae . 
Jugara , u m . 
Requies , etis. 
Senecta , ae . 
Vasa, o r u m . 

8 7 . D o m u s , la casa, t i e n e casos de la 2 . a y de la 4 . a [ i i ] 

S I N G U L A R 

N. D o m u s . 
G. D o m u s , domi (1). 
D. Domui rar. d o m o . 
A. Dornum. 
V. D o m u s . 
A. Domo rar. d o m u . 

PLURAL 

N. D o m u s . 
G. D o m u u m ó d o m o r u m . 
D. D o m i b u s . 
A. D o m o s rar. d o m u s . 
V. D o m u s . 
A. D o m i b u s . 

A R T Í C U L O I V . S U S T A N T I V O S A N Ó M A L O S E N L O S C A S O S 

8 8 . Son d e dos c lases : 1.a los l lamados indecl inables , p o r q u e no t i e n e n más q u e una 
sola forma q u e persevera en todos los casos y n ú m e r o s , como son los sus tan t ivos fas 
(licito) y nefas (ilícito), nthil (nada), mane (la mañana) , pondo (el peso), instar (á m a n e r a 
de), con a lgunos n o m b r e s e x t r a n j e r o s : v. gr. , alpha (alfa), beta (beta), epos (verso h e -
roico), melos (el canto), chaos (el caos), e t c . Y los ad je t ivos frugi (homo frugi, h o m b r e de 
bien), nequam (malo), tot (tantos), quot ( cuan tos ) , aliquot (a lgunos) , quatüor (cuatro) 
quinqué (cinco), mille (mil), etc., praesto (pronto, d ispuesto) y necesse (necesar io) , q u e s e 
j u n t a n con sum. 1 " H 

2.a Los q u e ca recen de a lguno ó a lgunos casos. Tales son • 
Nemo (nadie), nemini, neminem; en vez del geni t ivo y ablativo del s i n g u l a r se emplean 

con mas f r ecuenc i a los casos nullius y nullo d e nullus, a, um. 1 

I-ues (la peste), luem, lúe. Este y el an t e r i o r c a r e c e n d e plura l . 
Dapis (el manjar) , em, e; pl. dapes, um, ibus. 
Frugis gen. (del f ru to) , em, e; pl. fruges, um, ibus. 
(Ops) (el auxilio), i's, em, e; pl. todos los casos, 

^ c i s gen . (de la vez) ca rece de nomina t ivo y da t ivo del s ingu la r y d e genit ivo de . 

Vi* (la fuerza) acus . vim, abl. vi ( rar . gen . vis, dat . vi); pl. Hres, virium e t c 
Juptter (Júpiter) Jovis, Jovi, Jovem, Jove. 
El sacrosanto n o m b r e d e Jesús t iene n o m . Jesús, a cus . Jesum, los d e m á s Jesu. 

(1) Domi es u n locativo, y s i empre significa en casa. 
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Algunos n o m b r e s t i enen u n solo caso, por e j e m p l o : 
Infidas, ac . pl., infidas iré, negar . 
Nauci, gen . sing., nauci fació, me importa un bledo. 
Pessum, ac . sing., pessum daré, echar á p ique . 
Sponle, abl. sing., mea sponte, de mi vo luntad . 
Además m u c h o s n o m b r e s verbales en sus ó tus t ienen sólo el ablativo del s i n g u l a r : 

V. gr . arbitratu, concessu, hortatu, impulsu, jussu, injussu, mandatu, missu, permissu, roga-
tu. A s i m i s m o natu en las expres iones : natu granáis (no magnus), major, maximus, d e 
edad, d e m á s e d a d , el de m á s edad ; natu minor, minimus, m e n o r de edad, el m e n o r de 
edad . 

C A P Í T U L O I I I 

G É N E R O DE LOS NOMBRES SUSTANTIVOS (1) 

A R T Í C U L O I . N O C I O N E S G E N E R A L E S [ 1 3 3 ] 

89. G é n e r o masculino e s e l q u e s e d a á l o s n o m b r e s d e v a -
r o n e s y a n i m a l e s m a c h o s , y á o t r o s á l o s c u a l e s a p l i c a m o s e l 
p r o n o m b r e hic ( en c a s t e l l a n o e l a r t í c u l o el): v . g r . leo (el l e ó n ) ; 
liber (el l i b r o ) . Femenino e s e l q u e c o m p r e n d e l o s n o m b r e s d e 
m u j e r e s , a n i m a l e s h e m b r a s , ó d e c o s a s q u e a d m i t e n e l p r o -
n o m b r e haec ( e n c a s t e l l a n o e l a r t í c u l o la): v . g r . ancilla ( l a 
c r i a d a ) ; equa (la y e g u a ) ; mensa (la m e s a ) . Neutro e s e l q u e s e 
a p l i c a á n o m b r e s d e c o s a s q u e n o p e r t e n e c e n a l g é n e r o m a s -
c u l i n o n i a l f e m e n i n o , y q u e r e c i b e n hoc: v . g r . templum, 
iter (2). 

(1) Quo consilio g e n e r u m regulas q u a e in s u p e r i o r i b u s edi t ionibus t r a d e b a n t u r 
i m m u t a v e r i m u s , facile intell iges ex his quae Auctores Rationis s tud io rum nobis scripta 
p r o d i d e r u n t (Mon. Ger. paed. Rat. S tud . vol. II, p. 159): «De n o m i n u m ve ro g e n e r i b u s 
illud h a b e n d u m est, necesse non videri , u t sciat p u e r genera o m n i u m l inguae lat inae 
n o m i n u m : vix h a e c docti s c i u n t , e t scita facile exc idun t , e t s e m p e r Calepino o p u s est . 
Adde quod hae g e n e r u m regulae ve r s ibus fere t r a d u n t u r , alioquin vix memor i t e r r e -
t i n e n t u r : v e r s u s v e r o e t per se obscur i s u n t , e t impliciti sexcen t i s excepl ionibus e t 
monosyl labis qu ibusdam insuaves , et f e re barbaro slylo conscr ip t i , u t iis ad b a r b a -
r iem potius q u a m ad la t ini ta tem ins t i tuan lu r puer i . I taque fue r i t sat ius ad E m m a n u e -
lis genera a d d e r e paucos ve r sus non illepidos a l q u e insulsos , sed b e n e latinos, q u i b u s 
r egu lae q u a e d a m e o r u m q u a e f r e q u e n t i u s in u s u m ven iun t , dilucide c o m p r e h e n d a n -
tu r , et a p u e r i s ediscantur .» 

(2) No t iene la lengua castel lana n o m b r e s sustant ivos del géne ro n e u t r o ; pe ro de 
a lguna m a n e r a equiva len á ellos las t e rminac iones n e u t r a s de los p r o n o m b r e s (v. gr . 
esto, aquello), y los adjet ivos precedidos del a r t í cu lo lo, ó, como dicen otros, tomados 
s u s t a n t i v a d a m e n t e : v. gr . lo justo, lo fácil, y á veces también sin a r t í cu lo : v. gr. algo, 
mucho, poco, e t c . (Vid. Bello, n . 292 y sigg.) 



Ambiguo es el g é n e r o q u e c o m p r e n d e los n o m b r e s q u e , sin var ia r de 
s igni f icac ión, son po r el uso u n a s veces mascu l inos , y o i rás f emen inos ó 
n e u t r o s : v. g r . hic cinis, haec cinis (la ceniza) . 

Común es el g é n e r o p r o p i o de los n o m b r e s q u e , convin iendo á e n t r a m -
bos s e x o s , con una sola t e rminac ión admi ten el p r o n o m b r e (en c a s t e -
l lano el a r t í cu lo) mascu l ino ó el f e m e n i n o , s egún se t r a t e de varón ó de 
hembra : v. g r . H I C y I I A E C civis, E L c iudadano y LA c iudadana ; H I C y H A E C 

homicida, EL homicida y LA h o m i c i d a . 
Epiceno es el g é n e r o de los n o m b r e s de a n i m a l e s q u e , con una misma 

t e rminac ión y el p r o n o m b r e (en castel lano el ar t ículo) en una sola de sus 
t e rminac iones , abrazan los d o s s e x o s : v. g r . hic lepus, óris (la l iebre) ; 
haec aquila (el águi la m a c h o y h e m b r a ) . 

A R T I C U L O I I . R E G L A S D E S I G N I F I C A C I Ó N [ 1 3 9 - 1 4 7 ) 

I 
90. Quae m a r i b u s so lum t r i buun tu r , m a s c u l a sunto . 

M a s c ó l a c e n s e n t u r s p e c i e d e p i c t a v i r i l i , 
E t q u i b u s a p p o s i t u m t a n t u m t r i b u i s s e v i r i l e 
C r e d i b i l e e s t v e t e r e s , c e u latro, praesul, haruspex. 
In m a r i b u s m e n s e s , v e n t o s fluviosque repone. 

Género masculino.-Son mascu l inos : 1 l o s propios v c o m u n e s de 
v a r ó n , y . g r . Romulus, rex; los q u e significan objetos que se r ep re sen tan 
bajo la lorma de v a r ó n : v. g r . Michael, is; daemon, onis (el demonio) • los 
de an ima les m a c h o s : v . g r . cervus, i (el c iervo) ; a lgunos que , a u n q u e 
pueden s igni f icar varón ó h e m b r a , so l amen te se e n c u e n t r a n con adje t ivos 
de t e rminac ión mascul ina , v . g r . latro, ònis (el ladrón) ; praesul, is (el p r e -
lado) ; vigil, is (el v igi lante n o c t u r n o ) . 

2 . ° Los n o m b r e s de meses , v. g r . Januarius, ii, E n e r o (si va no se c o n -
s ideran como ad je t ivos) ; los v i e n t o s , v. g r . Bóreas, ae (el Bordas); Etesiae 
arum (los v ien tos e tes ios) ; los de r íos , v. g r . Baetis, (ó Betis), is (el Gua-
da lqu iv i r ) ; Tagus, i (el Tajo) ; a l g u n o s de mon te s , si bien és tos s iguen más 
c o m u n m e n t e su t e rminac ión . 

II 

91. F e m i n e u m dices, quod femina sola reposc i t . 
J u n g i t o f e m i n e i s m u l i e b r i p r a e d i t a f o r m a . 
Insula feminea e s t , r e g i o , cum nave, poésis . 

Feminea est arbor : n e u t r u m c u m subere robur, 
A d d e acer a t q u e siler, s e d m a s oleaster h a b e t u ' r . 

- 6 1 -

Género femenino. — Son f e m e n i n o s : 1 ." los n o m b r e s de m u j e r e s y 
de sus oficios, los d e a n i m a l e s h e m b r a s , y los q u e significan ob je tos q u e 
se r e p r e s e n t a n bajo la forma de m u j e r , y aque l los á que sólo se apl ican 
adje t ivos f e m e n i n o s . E j e m p l o s : Dido, onis ( D i d o ) ; — r e g i n a ( r e i n a ) ; ovis, 
la o v e j a ; — Pallas, ádis (Pa las , diosa de la g u e r r a ) ; — excubiae, a r u m (el 
cue rpo de guard ia ) . 

2 . ° Los n o m b r e s de r e g i o n e s , i s l a s , á rbo les , poemas y naves . E j e m -
p l o s : Aegyptus, i; —Rhodus, i (la isla de Rodas ) ; — ulmus, i (el olmo) ;— 
llias, ádis (la I l í a d a ) ; — Pislris, is (la nave P i s t r i s de la flota de Eneas ) . 

Exceptúame los s igu ien tes n o m b r e s de á r b o l e s : 
Oleaster , t r i , m . el acebuche. 
Acer, &ris, n . el acebo. 
Robur , ¿iris, n . el roble. 

Siler , er is , n. la mimbrera. 
S ú b e r , $r is , n . el alcornoque. 

OBS. Algunos n o m b r e s de c iudades son f emen inos , como Barcino, Tar-
raco; pe ro más c o m n ú m e n t e se clasifican po r su t e rminac ión . 

I I I 

92. T r a d e n o t a s n e u t r i , e t v o c e m p r o n o m i n e s u m p t a m 
E t v e r b u m q u o d v i s n u d a p r o v o c e r e p o s t u m , 
E t q u o r u m c e u fas i m m o b i l i s u l t i m a p e r s t a t . 

Género neutro.—Son del g é n e r o n e u t r o : 1.° los n o m b r e s de las l e -
t r a s , y las pa lab ras q u e , sin se r n o m b r e s , se usan como sus t an t i vos . Se 
dice p u e s , HOC A est litlera vocalis; HOC X est litlera dúplex. As imismo 
d i r e m o s : L U D E R E M A L U M est, el j u g a r es ma lo . 

2 .° Las pa lab ras q u e se emplean de s ignando su propia fo rma e x t e r i o r , 
como L U X est M O N O S Y L L A B U M , la palabra luz es monosí laba . 

5 .° Todos los n o m b r e s i ndec l inab le s , v . g r . epos (el poema ép ico ) ; fas 
(cosa l íci ta); gummi (la goma) ; melos (el can to ) ; pondo (el peso) , e tc . [ 1 4 9 ] . 

A R T Í C U L O I I I . R E G L A S D E T E R M I N A C I Ó N [ 1 5 0 - 1 7 1 ] 

I 
93. P lu r a l e a n e u t r u m dab i t , I m a s , ae mul iebre . 

Nombres que sólo tienen plural.—Los n o m b r e s q u e sólo se usan 
en el n ú m e r o p lu ra l si t e rminan en i son mascu l inos , como lil/eri, orum ( los 
h i jo s ) ; si acaban en ae, f emen inos , como deliciae, arum ( las del icias) ; y los 
q u e t e rminan en a son n e u t r o s , po r e j emp lo arma, orum (las a rmas ) [ 1 4 8 ] . 



I I . 1 . A Y 5 . A D E C L I N A C I Ó N 

94. A p r imae , es q u i n t a e s e m p e r mul iebr ia s u n t o . 

Los n o m b r e s de la 1 . a y 5 . a dec l inac ión son f e m e n i n o s : v . g r . rosa, ae 
(la r o s a ) ; sagitta, ae (la s a e t a ) ; res, ei (la c o s a ) ; spes, ex (la e s p e r a n z a ) . 

Se excep túan po r m a s c u l i n o s planeta, ae (el p l a n e t a ) ; cometa, ae (el co-
meta ) , y Adria, ae (el mar A d r i á t i c o ) ; y por n e u t r o s manna, a e ( e 1 maná) 
y pascha, ae (la pascua) . 

Dies en p lura l es m a s c u l i n o ; en s i n g u l a r lo es también c u a n d o signif ica 
d ía ; sólo cuando expresa t é r m i n o , d u r a c i ó n , t i e m p o es f e m e n i n o . Meridies, 
ei (el mediodía) es m a s c u l i n o . 

• I I I . 2 . A Y Í . A D E C L I N A C I Ó N 

95. Er, ir, us m a s e s t s eu q u a r t a e sive s e c u n d a e . 
Porticus h a e c , domus, idus, acusque mamiscjue tribusque, 
E t methodus, diphthongus, abyssus, j u n g e papyrus. 
F m n e u t r u m , vulgus, virus, pelagusque p r o f u n d u m . 

Los n o m b r e s d e la 2 . a dec l inac ión t e r m i n a d o s en er, ir, us y los d e la 
4 . a son m a s c u l i n o s : v. g r . puer, i (el n i ñ o ) ; vir, i (el v a r ó n ) ; dominus, i 
(el s e ñ o r ) ; sensus, us (el s e n t i d o ) . 

E X C E P C I O N E S 

A c u s , u s , f. la aguja. 
Alvus , i, f. el vientre. 
Carbásus , i, f. la vela. 
Colus , us ó i, f. la rueca. 
D o m u s , u s (ó i) f. la casa. 
F i c u s , i, ó u s , f. el higo, higuera. 
H u m u s , i, f. la tierra. 
I d u s , u u m , f. los idus. 

De los g r e c o - l a t i n o s en us a l g u n o s son m a s c u l i n o s , c o m o isthmus, pa-
radisus. L o s f e m e n i n o s más u s a d o s s o n . 
A t ó m u s , i, el átomo. 

Manus , u s , f. la mano. 
P o r t í c u s , u s , f. el pórtico. 
T r i b u s , u s , f. la tribu. 
Vannus , u s , f. la criba. 
Pe lágus , i, n . el mar. 
V i r u s , i, n .la ponzoña. 
Vulgus , i, n . el vulgo. 

Abyssus , i, el abismo. 
Crvs ta l lus , i ,'el cristal. 
D i p h t h o n g u s , i, el diptongo. 
E r é m u s , i, el yermo. 

Methodus , i, el método. 
P a p y r u s , i , el papel. 
P a r a g r á f u s , i , el párrafo (mase , ó 

fem. ) 
P e r i o d u s , i, el periodo. 

I V . 3 . A D E C L I N A C I Ó N 

96. Os, OP, er, o, s imul es, quod c re sc i t , m a s c u l a sunto. 
Los n o m b r e s de la 3 . a dec l inación t e rminados en or, os, er, o, y es (im-

parisílabos) son mascu l inos , v . g r . amor, oris (el amor ) ; flos, oris (la f lor) ; 
aér, éris (el a i r e ) ; homo, inis (el h o m b r e ) ; paries, étis (la pa red) . 

97. Excepciones. 
os — Cos, dos f e m i n e i s ; n e u t r i s d a os, oris e t ossis. 
or—Haec arbor; n e u t r i s j u n g e s cor, marmor e t aequor. 
er— Ver, iter a d s c r i b e s n e u t r i s , q u i b u s a d d e cadaver. 
o — F e m i n e i s a b s t r a c t a i n io, caro, talio d e n t u r , 

E t do-go finita: ligo m a s , harpago, margo; 
M a s c u l e i s e t i a m cardo j u n g e t u r e t ordo. 

es — H o c aes; h a e c p o s c u n t mercesquc segesque quiesque. 

De los acabados en os se excep túan po r f e m e n i n o s : cos, otis ( l a p i e d r a 
de a m o l a r ) , dos, otis (la d o t e ) ; y p o r n e u t r o s : os, oris (la boca, el r o s t r o ) , 
y os, ossis (el h u e s o ) , 

De los en or, es f emen ino arbor, oris (el á r b o l ) ; y son n e u t r o s : cor, cor-
áis (el co razón) , marmor, oris (el m á r m o l ) , y aequor, oris (el m a r ) . 

De los acabados en er, se excep túan po r n e u t r o s : ver, eris (la p r i m a v e -
ra ) , iter, ineris (el camino) , y cadaver, éris (el cadáver) . 

De los acabados en o, son f e m e n i n o s : los n o m b r e s abs t r ac tos t e r m i n a -
dos en io de r ivados de ve rbos y ad je t ivos , como dictio, onis (de dicoj, com-
munio, onis (de communis), y a d e m á s : caro, carnis (la ca rne ) , y talio, onis 
(la pena del t a l i ó n ) : son también f emen inos los acabados en las s í labas do 
y go, como dulc~edo, mis (la d u l z u r a ) , propago, inis (la descendenc ia ) . Son 
no obs t an t e m a s c u l i n o s : ligo, onis (el azadón) , harpago, onis (el garf io) , 
margo, mis (el bo rde ) , cardo, mis (el quic io de la p u e r t a ) , ordo, inis (el 
o r d e n ) , p u ^ i o , onis (el p u ñ a l ) . 

De los n o m b r e s acabados en es (imparisílabos), se excep túa por n e u t r o 
aes, aeris (el bronce) , y po r f e m e n i n o s : merces, edis (la merced ) , seges, 
étis (la mie s ) , y quies, etis (el descanso) . 

98. X. da femineis aus, as, is e t es nisi c r e sc i t 
In p a t r i o ; S e t iam si consona poni tur ante. 

Los n o m b r e s de la 3 . a decl inación t e rminados en x, aus, as, is, es (pa-
risílabos) y s p reced ida de consonan te son f emen inos , v . g r . lux, ucis (la 
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luz) , laus, dis (la a labanza) , aetas, átis (la edad) , avis, is (el ave), nubes, is 
(la nube ) , frons, ontis (la f r en t e ) . 

99. Excepciones, 
x — J u n g e calix m a r i b u s , (¡rex, fornix, -ex, -icis a d d e . 
as — H i c as, vasque vadis: n e u t r i s vas, vasis a d h a e r e t . 

G r a e c a d a t o m a r i b u s , q u i b u s as m u t a t u r i n antis, 
is — M a s c u l a s u n t collis, fascis, glis, ensis e t orbis, 

E t piscis, mensis, caulis, c u m pulvere callis 
T u m follis, fustis, c u m postis, sentís e t axis, 
Guis e t - n i s finita, lapis, c o m p o s t a q u e a b asse. 

s —Fons, mons d a m a r i b u s , pons, dens: q u i b u s a d d i t o p a r t e s 
A s s i s , e t a d j e c t i v a , d a t u r q u e i s n o m i n i s u s u s . 

De los n o m b r e s acabados en x, son m a s c u l i n o s : calix, icis (el cáliz), 
grex, egis (el r ebaño ) , fornix, icis (la b ó v e d a ) ; y los en ex, que t i enen e'l 
geni t ivo en kis, v. g r . apex, icis (el ápice) , obex, icis (el obstáculo) . 

De los t e r m i n a d o s en as, se excep túan po r m a s c u l i n o s : as, assis (la li-
bra) , vas, adis (el fiador); y los n o m b r e s g r i e g o s t e rminados en as, antis, 
como eléphas, antis (el e le fan te ) , adamas, antis (el d iamante ) . Es n e u t r o 
vas, sis (el vaso) . 

De los n o m b r e s q u e acaban en is, son mascul inos los s igu i en t e s : collis, 
is (el col lado), fascis, is (el haz) , glis, iris (el l i rón) , ensis, is (la espada)', 
orbis, is (el o r b e ) , piscis, is (el pez), mensis, is (el més) , caulis, is (la col), 
pulvis, éris (el polvo) , callis, is (la calle), follis, is (el fuelle) , fustis, is (el 
palo) , postis, is (Ja j a m b a de la p u e r t a ) , sentís, is (la espina) , axis, is (el 
eje) , lapis, ídis (la p i e d r a ) ; y por fin los acabados en guis ó nis, como an-
guis, is (la cu l eb ra ) , sanguis, ínis (la s ang re ) , cinis, éris (la ceniza) , funis, 
is (la cuerda) , y también los c o m p u e s t o s d e as, assis. 

De los n o m b r e s q u e acaban en s precedida de consonan te , son m a s c u l i -
n o s : fons, lis (la f u e n t e ) , mons, tis (el monte ) , pons, tis (el puen t e ) , dens, 
tis (el d i e n t e ) ; á é s t o s se añaden los n o m b r e s , que significan p a r t e s del 
as ó libra romana (as, assis), como quadrans, antis ( t res onzas ) ; y a s i m i s -
mo los adje t ivos s u s t a n t i v a d o s , como oriens, tis (el o r ien te) , ierpens, tis 
(la s e r p i e n t e ) . 

100. A d d i t u r l i s neu t r i s , hoc u r e l a t e « a r q u e sequun tu r . 

Los n o m b r e s de la 3 . a decl inación t e rminados en c, l, a, t, e, n, ar ur us 
son del g é n e r o n e u t r o , v. g r . aroma, átis (el a roma) , mareis' (eí m a r ) , 
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lac,ctis (la l eche) , capul, itis (la cabeza) , vecligal, ális (el t r i bu to ) , car-
men, ín i s (el ve r so ) , calcar, áris (la espue la ) , robur, óris (el rob le ) , genus, 
éris (el g é n e r o ) . 

íoi. Excepciones. 
H i c sal, sol; peden, lidien, c u m furfure, vultur, 
Mus, t i m i d u s q u e lepus: s u n t o m u l i e b r i a tellus 
A t q u e pecus, pecüdis, n o m e n q u e us ñdis e t ütis. 

De los n o m b r e s de la 3 . a decl inación t e r m i n a d o s en l , son m a s c u l i n o s : 
sal, is (la sal) , y sol, is (el so l ) ; de los en n, son i gua lmen te m a s c u l i n o s : 
peden, m i s (el pe ine) , y lichen, enis (el l i q u e n ) ; á los cuales se añaden de 
los en ur: furfur, üris (el salvado), vultur, üris (el bu i t r e ) . 

De los acabados en us, se e x c e p t ú a n po r mascul inos lepus, óris (la l i e -
bre) y mus, uris (el r a t ó n ) , y por f e m e n i n o s : tellus, üris (la t i e r r a ) , pecus, 
üdis (el ganado ) , y los q u e acaban en el gen i t ivo en tIdis ó »itis, v. g r . in-
cus, üdis (el y u n q u e ) , virtus, ütis (la v i r t u d ) . Grus, uis (la g ru l l a ) y sus, 
uis (el cerdo) son también g e n e r a l m e n t e f e m e n i n o s . 

C A P Í T U L O IV 

D E L NOMBRE ADJETIVO 

A R T Í C U L O I . D I V I S I O N E S D E L A D J E T I V O [ I 0 6 ¡ 

102. D i v í d e s e e n calificativo , posesivo, patrio ó gentílico, 
demostrativo, indefinido ó partitivo y numeral. 

Calificativo e s e l q u e e x p r e s a u n a c a l i d a d de l s u s t a n t i v o , c o -
m o bonus, malus, altas, levis, felix. 

Posesivo e s e l q u e i n d i c a p o s e s i ó n , p r o p i e d a d ó p e r t e n e n c i a , 
c o m o domus MEA, pater T U U S , equus R E G I U S , miles POMPEJANUS. 

Patrio ó gentílico e s e l q u e e x p r e s a la p a t r i a , l i n a j e ó s e c t a : 
V. g r . ROMANUS, CURIACIUS, EPICUREUS. 

Demostrativo e s e l q u e d e m u e s t r a ó d e t e r m i n a la c o s a , c o m o 
hic, iste, Ule. 

Indefinido ó partitivo e s e l q u e n o e s p e c i f i c a l a c o s a , s i n o 
q u e d e u n m o d o v a g o i n d i c a u n a p a r t e d e la m i s m a : v . g r . ali-
quis ( a l g u n o ) ; qu'ulam ( u n c i e r t o ) ; multi ( m u c h o s ) ; e t c . 

5 
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Numeral e s e l q u e e x p r e s a el n ú m e r o y c a n t i d a d . E s cardi-
nal si e x p r e s a l a c a n t i d a d e n a b s o l u t o : v . g r . unus, centum. 
Ordinal, si c o n r e l a c i ó n á o t r o s : v . g r . primus, vigesimus. Dis-
tributivo, s i c o n s i d e r a e l o b j e t o d i v i d i d o e n g r u p o s i g u a l e s : 
v . g r . bini, d e d o s e n d o s ; deni, d e d i e z e n d i e z . 

Hay también n u m e r a l e s multiplicativos; v. gr . simplecc, dúplex, triplex; y proporciona-
les que significan u n a magni tud c ie r to n ú m e r o de v e c e s igual ó supe r io r á o t r a : v. gr . 
siinplus, duplus, triplus. 

103. G r a d o s d e l c a l i f i c a t i v o . — S o n t r e s : positivo, com-
parativo y superlativo. 

Positivo s e l l a m a e l a d j e t i v o q u e s i m p l e m e n t e s i g n i f i c a u n a 
c u a l i d a d : v . g r . altus, bonus. 

Comparativo e s e l q u e a u m e n t a ó d i s m i n u y e u n a c u a l i d a d 
d e l s u s t a n t i v o c o m p a r á n d o l o c o n o t r o , c o m o altior ( m á s a l t o ) , 
pejor ( p e o r ) . 

Superlativo e s e l q u e s i g n i f i c a l a c u a l i d a d e n s u m o g r a d o , c o -
m o altissimus ( m u y a l t o ) , optimus ( m u y b u e n o ) , pessimus ( p é -
s i m o ) . 

Mien t ra s en lat ín t o d o s los ad je t ivos f o r m a n c o m p a r a t i v o , salvas r a r a s 
excepc iones , q u e se ve rán en el a r t í cu lo V; en cas t e l l ano sólo lo forman los 
q u e lo t ienen de un modo a n ó m a l o , como mejor, peor, superior, e t c . El s u -
per la t ivo en latín t i ene una sola fo rma , p e r o en cas te l l ano t i ene una forma 
absoluta y otra r e l a t i va : as í optimus u n a s veces s e t r a d u c e muy bueno, o t ras 
el mejor. 

A R T Í C U L O I I . T E R M I N A C I Ó N D E A L G U N O S C A S O S 

104. A b l a t i v o s i n g u l a r d e l o s adje t ivos .—Terminan 
e l a b l a t i v o e n i l o s q u e t i e n e n la t e r m i n a c i ó n n e u t r a e n e, c o -
m o brevis, breve, a b l . B R E V I . Memor, óris (el q u e s e a c u e r d a ) , y 
par, paris ( i g u a l ) , h a c e n t a m b i é n e l a b l a t i v o e n i, MEMORI , PARÍ . 

T e r m i n a n e l a b l a t i v o e n e m á s b i e n q u e e n i l o s c o m p a r a t i v o s . 
L o s r e s t a n t e s a d j e t i v o s a d m i t e n e ó i, c o m o ingens, tis ( g r a n -

d e ) , I N G E N T E ó I N G E N T I ; felix, cis, F E L I C E ó F E L I C I . P a r e c e c o n 
t o d o m á s u s a d a l a t e r m i n a c i ó n i. 
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Tienen s i e m p r e e : eompos, (el q u e posee) , impos, (el que no posee) , de-

ses, ( pe rezoso ) , pauper, ( pob re ) , princeps, (p r inc ipa l ) , supersles, (el q u e 
s o b r e v i v e ) ; y casi s i e m p r e dives, ( r ico) y vetus (viejo) . 

L o s pa r t i c ip ios en ans y ens t ienen e si se usan como tales, ó como s u s -
tantivos-, pe ro t o m a d o s como ad je t ivos , t e rminan en i : y así d i r emos a sa-
piente (por el sabio) , pe ro a sapienti viro; praesente medico ( es tando p r e -
s e n t e el méd ico) , p e r o in praesenti periculo. 

N o m i n a t i v o p l u r a l . — L a t e r m i n a c i ó n n e u t r a a c a b a e n 
ia, m e n o s e n l o s c o m p a r a t i v o s y e n vetus: v . g r . majora, velera. 

G e n i t i v o p l u r a l . — L o h a c e n e n ium l o s q u e t i e n e n e l 
n e u t r o e n ia, e x c e p t o quadrüpes, versicolor y a l g u n a v e z los 
e n ns, l o s c u a l e s lo h a c e n e n um. 

OBS. NO todos los ad je t ivos de una sola t e rminac ión t ienen forma n e u -
tra en el p lu ra l , s ino sólo los t e rminados en ans, ens, as, rs, ax, ox, los 
mul t ip l ica t ivos en plex, y a d e m á s anceps, praeceps, locüples, 'par'y vetus. 
Sin e m b a r g o a lgunos q u e no la t ienen, se e n c u e n t r a n rara vez en dat ivo y 
abla t ivo con sus t an t i vos n e u t r o s , v . g r . suppliúbus verbis (Cic.) . 

A R T I C U L O I I I . A D J E T I V O S A N Ó M A L O S [ 9 ] 

105. S e d e c l i n a n c o m o bonus, y só lo s e d i f e r e n c i a n e n e l 
g e n i t i v o d e l s i n g u l a r , q u e lo t i e n e n e n lus, y e n el d a t i v o , q u e 
e s e n i. 

Alter, altera, alterum 

SINGULAR 

N. A l t e r a l t é r a 
(El otro, la otra, lo otro). 

G. A l t e r í u s ( 1 ) . 
D. A l t e r i . 
A. A l t e r u m a l t é r a m 
A. A l t e r o a l t e r a 

En el p lu r a l se decl ina como bonus. 

a l t é r u m . 

a l t e r u m . 
a l t e r o . 

(1) La i d e alterius es b reve en los poetas ; por esta razón muchos a u n en prosa c a r -
gan el acento en la an tepenúl t ima (CF. n. 504). 



106. Uterque, utraque, utrumque 

SINGULAR 

u t r â q u e u t r u m q u e . 

u t r u m q u e . 
u t r ö q u e . 

N. U t e r q u e 
(Uno y otro, una y otra, lo uno y lo otro). 

G. U t r l u s q u e . 
D . U t r í q u e . 
A. U t r u m q u e u t r a m q u e ' 
A. U t r o q u e u t r a q u e 

En el plural como bonus. 
D e c l í n a n s e de e s t e m o d o : 

Al íus , a , u d , (otro). Gen. 
S o l u s , a , u m , (solo). 
T o t u s , a , u m , (todo). 
U n u s , a , u m , (uno). 
U l l u s , a , u m , (alguno). 
N u l l u s , a , u m , (ninguno). 
U t e r , u t r a , u t r u m , (cuál de dos). 
N e u t e r , n e u t r a , n e u t r u m , (ninguno de dos}. 

Gen. n e u t r l u s . Dat. n e u t r i . 
U t e r v i s , u t r á v i s , u t r u m v i s , (cualquiera de dos). 

Gen. u t r i u s v i s . Dat. u t r l v i s . 
U t e r l í b e t , u t r a l i b e t , u t r u m l í b e t , (cualquiera de dos). 

Gen. u t r i u s l l b e t . Dat. u t r i l í b e t . 
U t e r c u m q u e , u t r a c u m q u e , u t r u m c u m q u e , (cualquiera de dos) 

Gen. u t r i u s c u m q u e . Dat. u t r i c u m q u e . 
A l t e r ú t e r , a l t e r ú t r a , a l t e r ü t r u m , (uno ú otro de dos). 

Gen. a l t e r u t r l u s ó a l t e r i u s u t r l u s . Dat. a l t e r ü t r i . 
N. B. Estos adjetivos carecen de vocativo. 

a l ius . Dat. a l i i . 
so l lus . » so l i . 
t o t l u s . » to t i . 
u n l u s . » u n i . 
u l l ï u s . » u l l i . 
n u l l i u s . » n u l l i . 
u t r l u s . » l i t r i . 

A R T Í C U L O I V . N U M E R A L E S 

107. L o s c a r d i n a l e s l a t i n o s , e x c e p t u a n d o unus, duo, tres, 
n o se d e c l i n a n h a s t a d o s c i e n t o s , ducenti, ae, a. 

Duo, duae, duo — Tres, tria 

N. D u o d u a e 
(Los dos, las dos, las dos cosas). 

G. D u o r u m 
D. D u o b u s 
A. D u o s vel d u o 
F . D u o 
A. D u o b u s 

d u a r u m 
d u a b u s 
d u a s 
d u a e 
d u a b u s 

d u o . 

d u o r u m . 
d u o b u s . 
d u o . 
d u o . 
d u o b u s . 

T r e s t r i a . 
(Los 1res, las tres, las tres cosas). 

T r i u m . 
T r i b u s . 

T r e s t r i a . 

T r i b u s . Como dúo se declina ambo, ae, o (ambos, ambas, ambas cosas) [ í i j . 

TABLA DE LOS NUMERALES 

1 0 8 . C a r d i n a l e s 
I . Unus , a, u m . 

2. II. Dúo, ae , o. 
3. III. Tres, t r ia . 
4. IV. Q u a t u o r , (qua t tuor ) . 
5. V. Q u i n q u é . * 
6. VI. Sex. 
7. VII. Sep t em. 
8. v i n . Octo. 
9. IX. Novem. 
10. X. Decem. 
11. XI. Und^cim. 
12. XII. Duod&cim. 
13. XIII. Tredec im (1). 
14. XIV. Q u a t u o r d e c i m (2). 
15. XV. Q u i n d e c i m . 
46. XVI. Sexdec im, (sedecim). 
17. XVII. Sep temdec im (3). 
18. XVIII. Duodevigint i (4). 
19. XIX. Undevigint i (4). 
20. XX. Viginti. 

(1) 0 decern el t res , ( t res et decern) . 
(2) (qua t tuo rdec im) . 
(3) 0 decern et s ep t em. 
(4) Jtara vez, decern et o c t o , decern e t 

n o v e m . 

Ordinales 
P r i m u s , a, u m . 
S e c u n d u s , a, u m , ó a l t e r , a, u m . 
Ter t ius . 
Q u a r t u s . 
Qu in tus . 
Sex tus . 
Sep t imus . 
Oc tavus . 
Noil us . 
D e c i m u s . 
U n d e c ï m u s . 
Duodec imus . 
Dec imus t e r t i u s (I). 
D e c i m u s qua r tu s . 
D e c i m u s qu in tu s . 
D e c i m u s sex tus . 
D e c i m u s sep l imus . 
Duodev ices imus (2). 
Undev ices imus (2). 
Vices imus rei v iges imus . 

(1) Más veces t e r t iu s d e c i m u s , q u a r t u s 
d e c i m u s , e tc . 

(2) Menos veces, oc t avus dec imus , n o n u s 
d e c i m u s . 



21. XXI. Viginti u n u s (1). Vices imus p r i m u s (1). 
22. XXII. Vigiliti duo . Vices imus s e c u n d u s . 
23. XX III. Viginti t res . Vices imus t e r t i u s . 
24. XXIV. Viginti q u a t u o r . V ices imus q u a r t u s . 
25. XXV. Viginti q u i n q u e . Vices imus q u i n t a s . 
20. XXVI. Viginti sex. Vices imus s e x t u s . 
27. XXVII. Viginti s ep t em. Vices imus s e p t i m u s . 
28. XXVIII. Duodetr ig inta (2). V ices imus oc tavus . 
29. XXIX. Undet r ig in ta . Vices imus non us . 
30. XXX. Triginta (3). T r ige s imus vel t r i c e s i m u s 
40. XL. Quadrag in ta . Q u a d r a g e s i m u s . 
50. L. Qu inquag in ta . Q u i n q u a g e s i m u s . 
60. LX. Sexaginta . Sexages imus . 
70. LXX. Sep luag in ta . Sep tuages imus . 
80. LXXX. Octoginta. Octoges imus . 
90. xc. Nonaginta . Nonages imus . 
100. c. C e n t u m . Cen tes imus . 
101. CI. Cen tum u n u s vel e t u n u s . Cen tes imus p r i m u s . 
200. CC. Ducen t i , ae , a. D u c e n t e s i m u s . 
300. CCC. Trecen t i , ae , a. T r e c e n t e s i m u s . 
400. cccc. Quadr ingen t i , ae , a . Q u a d r i n g e n t e s i m u s . 
500. 13 ó D. Quingent i . Q u i n g e n t e s i m u s . 
600. DC. Sexcen t i . S e x c e n t e s i m u s . 
700. DCC. Sept ingent i . S e p t i n g e n t e s i m u s . 
800. DCCC. Oct ingent i . Oc t ingen te s imus . 
900. DCCCC. Nongent i . N o n g e n t e s i m u s . 
1000. CIO ó M. Mille. Millesimus. 

Después d e mil con taban los la t inos del m o d o s i g u i e n t e : 

5,000 IOD quinqué millia, c inco mi l ó c inco mi l l a res . 
10,000 CCIOD decem millia, diez mi l ó diez mi l l a res . 

100,000 CCCI00D centum millia, cien mi l ó c ien mi l lares ." 
1.000,000 |X| decies centena millia ó decies centum millia, u n mi l lón . 

A estos ca rd ina les c o r r e s p o n d e n los o r d i n a l e s d e u n a sola fo rma bis millesimus. ter 
millesimus, decies millesimus, centies millesimus, millies millesimus. 

Los poetas d icen t ambién para los c a r d i n a l e s : bis mille, ter mille, decies mille, e tc . 

Dis t r ibu t ivos 
Cada uno (4). Singuli , ae , a . 

Bini, ae , a . 
Tern i . 
Q u a t e r n i . 
Quini . 
Seni. 
Septèni . 

(1) 0 u n u s et viginti, duo e t vigiliti, e tc . 
(2) liara vez, viginti octo, viginti n o v e m . 
(3) Triginta u n u s , quadrag in ta u n u s , 

e tc . . . . ó u n u s e t t r iginta , u n u s et q u a d r a -
g in ta , etc. 

(4) Ó de uno en uno, e tc . 

A d v e r b i o s 
Una vez. Semel . 
Dos veces. Bis. 

Ter . 
O u a t e r . 
Ou inqu ies , ( q u i n q u i e n s ) . 
Sexies, ( sexiens) . 
Septies, e tc . 

(1) Vices imus p r i m u s , v i c e s i m u s s e -
c u n d u s , e tc . . . . ó p r i m u s e t v i c e s i m u s , s e -
c u n d u s et v i c e s i m u s , e tc . . . . ó u n u s et vi-
c e s i m u s , e tc . También se dice a l t e r et v ice-
s i m u s ó v i ce s imus a l t e r . 

Cada 8. O ctoni. 
» 9. Noveni . 
» 10. Deni. 
» 11. ' Unden i . 
» 12. Duoden i . 
» 13. T e r n i den i (1). 
» 14. Q u a t e r n i den i (1) 
» 15. Qu in i den i . 
» 16. Seni d e n i . 
» 17. Septeni deni . 
» 18. Octoni d e n i (2). 
» 49. Undeviceni . 
» 20. Viceni (3). 
» 30. Tr iceni . 
» 40. Quad ragen i . 

. » 50. Qu inquagen i . 
» 60. Sexageni . 
» 70. Sep tuagen i . 
» 80. Octogeni. 
» 90. Nonagen i . 
» 100. Centen i . 
» 200. Ducen i . 
» 300. T r e c e n i . 
» 400. Quadr ingen i . 
» 500. Quingen i . 
» 600. Sexceni . 
» 700. Sept ingeni . 
» 800. Oct ingeni . 
» 900. Nongeni . 
» 1,000. Milleni (4). 
» 2,000. Bina mill ia . 
» 3,000. T e r n a mill ia . 
» 10,000. Dena millia. 
» 100,000. Centena millia. 

(1) Se decl inan por separado las dos 
p a l a b r a s ; a u n q u e a lguna vez se e n c u e n -
t r an en la forma c o n t r a c t a : v. gr . quinde-
ni, ae, a, 

(2) Ó duodev icen i . 
(3) Viceni s i n g u l i , v icen i b i n i , v iceni 

t e r n i , e tc . . . . de veintiuno en veintiuno, de 
veintidós en veintidós, e tc . 

(4) Ó bien s ingula millia. 

8 veces. Octies. 
9 » Novies. 

10 9 Decies. 
41 ai Undecies . 
12 » Duodecies . 
13 » Tredec ies (1). 
14 » Quo tuo rdec i e s (2). 
15 » Quindec ies (3). 
16 a Sexdecies (4). 
17 » Sept ies decies . 
18 9 Duodevic ies (5). 
19 a Undevic ies (6). 
20 » Vicies (7). 
30 » Tricies . 
40 0 Quadragies . 
50 » Quinquagies . 
60 » Sexagies. 
70 » Septuagies . 
80 » Octogies. 
90 » Nonagies. 

100 » Centies. 
200 » D u c e n t i e s . 
300 » Trecen t i e s . 
400 » Quadr ingen t i e s . 
500 it Quingent ies . 
600 » Sexcent ies . 
700 » Sept ingent ies . 
800 » Qct ingent ies . 
900 » Nongent ies . 

1000 a Millies (8). 

(1) O te r decies. 
(2) Ó q u a t u o r decies. 
(3) Ó q u i n q u i e s decies . 
(4) Ó sex ies decies . 
(5) U octies decies . 
(6) Ó novies decies. 
(7) Semel e t v i c i e s , veintiuna vez ; bis et 

vicies, veintidós veces, etc. 
(8) Bis mi l l i e s , dos mil veces; cen t ies 

mi l l ies , cien mil veces; dec ies cent ies mi l -
lies, un millón de veces. 

A R T Í C U L O V . C O M P A R A T I V O S Y S U P E R L A T I V O S [ I O 9 ] 

109. S u formac ión .—El c o m p a r a t i v o s e f o r m a de l p o s i -
t i v o c a m b i a n d o la t e r m i n a c i ó n del g e n i t i v o e n ior p a r a e l m a s -
c u l i n o y f e m e n i n o , y e n ius p a r a e l n e u t r o . E j e m p l o : brevis, 
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BREVIOR, B R E V I U S ; justus, J U S T I O R , JUSTIUS. S u d e c l i n a c i ó n e s 
s e g ú n e l s i g u i e n t e m o d e l o : 

Brevior, brevius (más breve) 
SINGULAR 

N. B r e v i o r b r e v i u s . 

G. B r e v i o r i s . 
D B r e v i ö r i . 
A. B r e v i o r e m b r e v i u s . 
V. B r e v i o r b r e v i u s . 
A. B r e v i o r e ( b r e v i o r i ) . 

PLURAL 

B r e v i o r e s b r e v i o r a . 
B r e v i o r u m . 
B r e v i o r i b u s . 
B r e v i o r e s b r e v i o r a . 
B r e v i o r e s b r e v i o r a . 
B r e v i o r i b u s . 

L o s s u p e r l a t i v o s c a m b i a n la t e r m i n a c i ó n d e l g e n i t i v o e n issi-
mus, issima, isshnum: v . g r .justus, JUSTISSIMUS, A , U M ; utilis, 
UTILISSIMUS, A , ÜM. S e d e c l i n a n c o m o bonus, a, um. 

1 1 0 . E X C E P C I O N E S : 1 . A L o s p o s i t i v o s t e r m i n a d o s e n GR se 
c o n v i e r t e n e n s u p e r l a t i v o s , a ñ a d i e n d o a l n o m i n a t i v o la t e r m i n a -
c i ó n rimus, rima, rimum: v . g r . pulcher ( h e r m o s o ) ; P Ú L C H E R R I -

M U S , . A , U M ; acer ( a g u d o ) ; ACERRIMUS,- A , UM. Vetus ( v i e j o ) , y 
malürus ( m a d u r o ) h a c e n t a m b i é n veterrimus, maturrimus. 

2 . Facilis ( f á c i l ) , humilis ( h u m i l d e ) , similis ( s e m e j a n t e ) , 
gracilis ( d e l g a d o ) , y s u s c o m p u e s t o s c a m b i a n la s í l a b a f i n a l «5 
e n limus, lima, limum: v . g r . FACILLIMUS, DIFICILLIMUS. S I M I I -

LIMUS, A , UM, e t c . 

3 . L o s a d j e t i v o s a c a b a d o s e n dicus, ficus, volus, d e r i v a d o s 
d e l o s v e r b o s dico ( d e c i r ) , fació ( h a c e r ) , volo ( q u e r e r ) , f o r m a n 
el c o m p a r a t i v o y s u p e r l a t i v o d e l o s p a r t i c i p i o s dicens, ficens, 
volens. E j e m p l o s : maledicus ( m a l d i c i e n t e ) , MALEDICENTIOR, MA-

L E D I C E N T I S S I M U S ; magnificus ( m a g n í f i c o ) , MAGNIFICENTIOR, MA-

G N I F I C E N T I S S I M U S ; benevolus ( b e n é v o l o ) , BENEVOLENTIOR, B E N E -

V O L E N T I S S I M U S . A d e m á s mirificus ( a d m i r a b l e ) y munifcus ( e s -
p l e n d i d o ) , t i e n e n M I R I F Í C E N T I S S I M U S y MONIFICENTISSIMUS. 

4 . a C o m p a r a t i v o s y super la t ivos anómalos . 

B o n u s (bueno), M e l i o r , O p t i m u s . 
M a l u s malo), P e j o r , P e s s i m u s . 
M a g n u s (grande), M a j o r , M a x i m u s . 
P a r v u s (pequeño), M i n o r , M i n i m u s . 
M u l t u s (mucho), P l u s , P l u r i m u s . 

OBS. Plus en el s ingular sólo t iene nominativo y acusat ivo neu t ro y genitivo de p r e -
cio pluris. En el plural hace, plures, plura, plurium, pluribus. 

1 1 1 . Comparativos y super la t ivos sin positivo: 
Citra (destaparte) Citerior, 
Extra (1) (fuera de) Exter ior , 
Infra (2) (abajo) Inferior , 
Intra (dentro de) In ter ior , 
Prope (cerca) Propior, 
Post (3) (después de) Posterior, 
Supra (4) (encima de) Superior , 
Ultra (de la otra parte) Ulterior, 
P rae (delante de) Prior, 
Nequam (malo) Nequior , 
Potis (potente) Potior, 
(('i/.'jcl (veloz) 

Citimus. 
E x t r e m u s ó ex tnnus . 
In t imus e imus . 
Int imus. 
Proximns. 
Post rèni us. 
S u p r e m u s . 
Ullimus. 
Pr imus . 
Nequiss imus . 
Potissimus. 
Ocissimus. Ocior, 

Carecen de comparat ivo y superlat ivo: 
a) Los q u e t ienen vocal de lan te d e us, v. gr . idonüus, ardtius, impíus. Con todo se e n -

cuen t ra piissimus, strenuissimus, tenuiory a lgún otro. 
b) Los compuestos de n o m b r e ó verbo, v. gr . deghier, armíger, inops. Sin embargo lo 

t ienen los compues tos de dicus, ficus, volus, mens, ars, cor y algún otro, v. gr . demens, 
iners, concors. 

Tienen superlat ivo sin comparat ivo: 
Falsus (falso) Falsissimus. Sacer (sagrado) Sacer r imus . 
Novus (nuevo) Novissimus. Vetus (viejo) Ve te r r imus (5). 

Tienen comparat ivo sin super la t ivo algunos en M i s y los s iguientes : 
Alacer (animado) Alacrior. Propinqt ius (cercano) Propinquior . 
Adolescens (joven) Adolescentior. I .ong inquus (lejano) Longinquior. 
Juvenis ( » ) Júnior . Vicinus (vecino) Vicinior. 
D i u t u r n u s (duradero) Diu turn ior . Satis (bastante) Satius. 

N. B. Los n o m b r e s que carecen d e comparat ivo ó superlat ivo lo suplen por medio 
de los adverbios magis ó máxime y el positivo. 

(1) Se e n c u e n t r a el plural exteri (extrangeros) . 
(2) Se e n c u e n t r a inféri (los q u e están bajo t ierra ó en los inf lemos) . 
(3) Se e n c u e n t r a posteri (los venideros), rara vez en singular. 
(4) Se e n c u e n t r a suptri (los habi tantes del cielo), y también mare superum (mar del 

norte de Italia o Adriático). 
(5) Se usa el comp. vetustior de ve tus tus. 
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C A P Í T U L O V 

DEL PRONOMBRE 

A R T Í C U L O I . P R O N O M B R E S I N D E F I N I D O S C O M P U E S T O S D E QUI[ I 7 ] 

112. E l p r o n o m b r e r e l a t i v o t i e n e a l g u n o s c o m p u e s t o s q u e 
c o n s e r v a n u n a f o r m a i n d e f i n i d a : e n e l l o s s ó l o s e d e c l i n a e l 
qui, quae, quod, q u e d a n d o l o d e m á s i n v a r i a b l e . S o n l o s c u a t r o 
s i g u i e n t e s : 

Q u i c u m q u e , q u a e c u m q u e , q u o d c u m q u e (cualquiera que). 
G. C u j u s c u m q u e , e t c . 

Q u í d a m , q u a e d a m , q u o d d a m ó q u i d d a m (alguno). 
G. C u j u s d a m , e t c . 

Q u i l i b e t , q u a e l i b e t , q u o d l i b e t 6 q u i d l i b e t (cualquiera). 
G. C u j u s l i b e t , e t c . 

Q u i v i s , q u a e v i s , q u o d v i s ó q u i d v i s (cualquiera). 
G. C u j u s v i s . 

A R T Í C U L O I I . P R O N O M B R E S I N D E F I N I D O S C O M P U E S T O S D E QUIS [ 1 7 ] 
» 

113. 1.a clase precediendo quis 

Q u i s p i a m , q u a e p i a m , q u o d p i a m ó q u i d p i a m (alguno). 
G. C u j u s p i a m , e t c . (como el interrogativo q u i s ) . 

Q u i s q u a m (sin fem.), q u i d q u a m ó q u i c q u a m (alguno). 
G. C u j u s q u a m , e t c . (Sin plural). 

Q u i s q u e , q u a e q u e , q u o d q u e ó q u i d q u e (cada uno). 
G. C u j u s q u e , e t c . 

Q u i s q u í s (sin fem.), q u i d q u i d o q u i c q u i d (cualquiera que 
sea). (Fuera de q u e m q u e m y q u o q u o las otras formas son 
poco usadas). 

2.a clase siguiendo quis 

A l i q u i s ó a l i q u i , a l i q u a , a l i q u o d 6 a l i q u i d (alguno). 
G. A l i c u j u s . D. A l i c u i (1) e t c . El neutro plural es a l i q u a . 

E c q u i s ? ó e c q u i ? , e c q u a ? ó e c q u a e ? , e c q u o d ? o e c q u i d ? 
(¿quién)? G. E c c u j u s , e t c . 

Además se juntan á q u i s las partículas s i , n i s i , n e , n u m . 

3.a clase con partícula antes y después de quis 

E c q u i s n a m ? ó e e q u i n a m ? , e c q u a e n a m ? , e c q u o d n a m ? ó 
e c q u i d n a m ? (¿quién?) G. E c c u j u s n a i n ? e t c . 

U n u s q u i s q u e , u n a q u a e q u e , u n u m q u o d q u e ó u n u m q u i d q u e 
(cada uno). G. U n i u s c u j u s q u e e t c . como u n u s y q u i s q u e . 

Nótese q u e las fo rmas en is y en id se usan como sustant ivas , las en i y en od como 
adje t ivas . 

C A P Í T U L O Y I 

DEL VERBO 

A R T Í C U L O I . D I V I S I O N E S D E L V E R B O [ I I 4 - I I 7 ] 

114. E l v e r b o p o r s u s i g n i f i c a c i ó n s e d i v i d e e n transitivo é 
intransitivo. 

Transitivo e s a q u e l q u e , p u e d e r e g i r u n t é r m i n o ó c o m p l e -
m e n t o directo d e l a a c c i ó n q u e e x p r e s a . 

S e conoce es te complemento directo po r medio de la p r e g u n t a quem?, 
quid? (á quién?, qué cosa?]; y m e j o r , po r regla g e n e r a l , pon iendo el ve rbo 
en la voz pasiva y viendo si d icho c o m p l e m e n t o p u e d e ser e n t o n c e s su j e to . 
V. g r . vides amicum. Video es v e r b o t rans i t ivo p o r q u e p r e g u n t a n d o quem 
vides? (á quién ves?) se r e sponde amicum (al amigo); 6 también p o r q u e p a -

(1) Algunos p r o n u n c i a n es te dat ivo p o n i e n d o el acen to en la p r i m e r a silaba. La r a -
zón es p o r q u e cui en la edad de o ro es c o m ú n m e n t e m o n o s í l a b o , a d e m á s la s egunda 
sílaba es sin d u d a b r e v e ; luego según la ley del t r is i labismo debe a c e n t u a r s e la a n t e -
p e n ú l t i m a [ 5 3 2 ] , 
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sando el verbo á la voz pas iva , se p u e d e dec i r amicus videtur, y á la p r e -
g u n t a , quién es visto? se c o n t e s t a : el amigo. 

Intransitivo ó neutro es aquel que ó no significa acción sino 
estado, como sto, sedeo, jaceo, ó cuya acción no recae en un 
término directo: v . g r . venio, dormio, ambulo, e t c . P o r e s t a r a -
zón el verbo n e u t r o e n la pasiva sólo t iene la forma i m p e r s o -
nal : v. g r . curritur (se co r r e ) ; ventura est (se llegó). 

Se conoce s e r n e u t r o s es tos v e r b o s , p o r q u e no se puede p r e g u n t a r , 
quem dormio?, quem sedeo? (á quién duermo, á quién estoy sentado], e t c . . . . 
Ni tampoco quis dormitur a me?'(quién es dormido por mí?) 

Gene ra lmen te el v e r b o transitivo latino co r r e sponde al transitivo c a s t e -
l lano, y el neutro al intransitivo; pe ro no faltan verbos que en castellano 
son t r ans i t i vos y en lat ín n e u t r o s . Tales s o n : sludeo, e s t u d i a r ; parco, p e r -
donar , y o t ros . 

115. Personal é impersonal. El pr imero se conjuga en todas 
las pe rsonas : v . g r . amo, lego; el segundo sólo admite la t e r -
cera del s ingu la r : v. g r . pluit (llueve), oportet (conviene). 

N. B. Hay a l g u n o s v e r b o s q u e en caste l lano son persona les , y en latín 
impersona les con el s u j e t o en acusa t i vo : v. g r . Taedet me ( tengo has t ío ) ; 
poenitet te ( tú te a r r e p i e n t e s ) . 

Los ve rbos pe r sona l e s s e usan á m e n u d o como impersonales pasivos en 
la t ín , y se t r a d u c e n en cas t e l l ano por la tercera persona del plural sin s u -
j e to , ó por la del s i n g u l a r con el p r o n o m b r e se an tepues to ó p o s p u e s t o ; 
v . g r . dicitur, fertur ( d i c e n , se dice , d ícese) . 

116. Deponente es el verbo que t iene terminaciones de una 
voz con s ignif icación d e otra . 

Según su s igni f icac ión puede ser transitivo ó intransitivo. 
Según su t e r m i n a c i ó n se llama deponente activo el que t iene 

significación act iva y t e rminac iones pas ivas : v. gr . miror yo 
admiro , utor (yo uso); deponente pasivo el que t iene significación 
pasiva y t e r m i n a c i o n e s act ivas: v . gr . vapulo (soy azotado); son 
poquís imos los de es ta c l a se ; deponente común el que t iene sig-
nificación activa y pas iva (mayormente en los t iempos c o m -
puestos) con t e r m i n a c i o n e s pasivas: v. gr . complector, comple-
xus sum (yo ab racé ó fu i abrazado). 
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Se l laman semi-deponentes los que t i enen t e rminac iones pa-

sivas sólo en los t iempos c o m p u e s t o s : v . g r . Soleo, solltus sum, 
( acos tumbra r ) . 

1 1 7 . Incoativo y perfecto. El v e r b o p e r f e c t o e x p r e s a u n a acc ión l levada á t é r m i n o : 
v . gr . caleo (estoy c a l i e n t e ) : el incoa t ivo signif ica q u e la acc ión es t á e m p e z a d a y se va 
l l evando á t é r m i n o : v. g r . calesco (me voy c a l e n t a n d o ) ; frigesco, (me e n f r í o ) . 

Frecuentativo, diminutivo y meditativo. El v e r b o frecuentativo indica q u e u n a acción se 
h a c e , no u n a , s ino r e p e t i d a s v e c e s : v . g r , leettto (voy l e y e n d o á in tervalos) ; volito ( r e v o -
loteo). El diminutivo indica q u e la acc ión se e j e c u t a va r i a s veces , p e r o con poca i n t e n -
sidad : así sorbeo e s so rbo , p e r o sorbillo voy b e b i e n d o á p e q u e ñ o s so rbos . El meditativo ó 
desiderativo e x p r e s a , no p r e c i s a m e n t e u n a acc ión , s ino el d e s e o ó n e c e s i d a d d e h a c e r -
la : v. gr . esurio, coenaturio ( t engo ganas , d e s e o ó neces idad d e c o m e r ó d e c e n a r ) . (Cf. 
n . 238). 

A R T Í C U L O I I . A C C I D E N T E S G R A M A T I C A L E S D E L V E R B O 

118. Modos. — El indicativo d i r ec t a y abso lu t amen te m a n i f i é s t a l a 
esencia , acción ó es tado d e las p e r s o n a s ó cosa s : v. g r . ego S U M ; Í M A M B U -

L A B A S ; nos D O R M I E M U S . 

El imperativo m a n d a , ruega ó e x h o r t a . 
El subjuntivo t i ene sen t ido op ta t ivo , des idera t ivo ó cond ic iona l , y así no 

sue le u s a r s e sin a lguna par t ícu la ó ve rbo táci to ó e x p r e s o , como Utinam 
V E N I A T , ojalá v e n g a ; volo ut V E N I A S , qu ie ro q u e v e n g a s ; si laceres, D O R M I -

REM, si cal lases, d o r m i r í a . 
El infinitivo no l imita g e n e r a l m e n t e su signif icación á d e t e r m i n a d o s 

t i e m p o s , n ú m e r o s y p e r s o n a s : así pingere (p intar) , no expresa en sí ni 
cuándo , ni cuán tos , ni q u i é n e s p i n t a n . 

N. B. El inf in i t ivo es u n a e spec i e d e nombre verbal; po r esta r azón e n cas te l lano a d -
m i t e el a r t í cu lo , y en la t ín , c o m o en cas te l lano , p u e d e ser s u j e t o y c o m p l e m e n t o d i -
rec to del v e r b o : v . g r . El e s t u d i a r a p r o v e c h a , S T C D E R E prodest. 

119. Tiempos. — L o s t i empos en real idad son t r e s : el p r e s e n t e , el 
pasado y el v e n i d e r o ; po r es to en la con jugac ión los t i e m p o s f u n d a m e n t a -
les son presente, futuro y pretérito. 

El pretérito imperfecto exp resa una acción s imul tánea d e o t ra ya pasada : 
v. g r . A y e r , m i e n t r a s tú cantabas , él d o r m í a ; dum tu lieri C A Ñ E R A S , ipse 
D O R M I E B A T . 

El futuro perfecto indica la acción q u e es ta rá hecha c u a n d o se ve r i f ique 
o t r a : v. g r . Cuando yo vuelva , tú h a b r á s sa l ido ; quum ego R E D I B O , lu 
E X 1 V E R 1 S . 

El pretérito pluscuamperfecto expresa una acción pasada respec to de 
ot ra q u e también p a s ó : v. g r . Cuando él nació su p a d r e había m u e r t o ; 
quum N A T U S E S T , pater ejus M O R T U U S E R A T . 



A R T I C U L O I I I . F O R M A C I Ó N D E L O S T I E M P O S . S Í N C O P A 

120. F o r m a c i ó n d e l o s t i e m p o s . — T o d o s l o s t i e m p o s 
d e l v e r b o s e d e r i v a n d e l p r e s e n t e , d e l p r e t é r i t o d e i n d i c a t i v o ó 
d e l s u p i n o . 

D e l p r e s e n t e d e i n d i c a t i v o s a l e n : 1 . ° l o s p r e s e n t e s d e t o d o s 
l o s m o d o s ; 2 . ° los i m p e r f e c t o s , e s á s a b e r , e l p r e t é r i t o i m p e r -
f e c t o y e l f u t u r o i m p e r f e c t o ; 3 . " l o s g e r u n d i o s , e l p a r t i c i p i o d e 
p r e s e n t e y e l d e f u t u r o e n dus. 

D e l p r e t é r i t o d e i n d i c a t i v o s a l e n l o s t i e m p o s c o m p u e s t o s d e 
la voz a c t i v a . 

D e l s u p i n o s a l e n e l p a r t i c i p i o d e p r e t é r i t o c o n l o s t i e m p o s 
c o m p u e s t o s d e la voz p a s i v a , y e l p a r t i c i p i o d e f u t u r o a c t i v o . 

DERIVADOS DEL PRESENTE 
/o , a s , a t . 
a b a n i , a b a s , a b a t . 
a b o , a b i s , a b i t . 
a , a t o . 

A m - / e m , e s , e t . 

j a r e m , a r e s , a r e t . 

a r e . 

a n d u s , a , u m . 

a n s , a n t i s . 

A m a v -

DERIVADOS DEL PRETÉRITO 
i , i s t i , i t . 
e r a r a , e r a s , e r a t . 

( e r o , e r i s , e r i t . 

| e r i m , e r i s , e r i t . 
i s s e m , i s s e s , i s s e t . 
i s s e . 

DERIVADOS DEL SUPINO 
[ u r u s , a , u m . 

A m a t - U S j iU¡3 

' u . 

u m . 

121. S i n c o p a [29], — E n los p r e t é r i t o s p e r f e c t o s t e r m i n a -
d o s e n am ó evi y e n l o s t i e m p o s q u e d e e l l o s s e d e r i v a n e s 
f r e c u e n t e la s u p r e s i ó n d e l a s í l a b a vi, ve c u a n d o s i g u e r ó 5. 
P o r e j e m p l o s e d i c e : 

A m a s t i , a m a s t i s , a m á r u n t , por ^ a m a v i s t ' > a m a v i s t i s , a m a v e -
( r u n t . 

A m a r a m , a s , a t , por a m a v é r a m , a s , a t . 
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A m a r i m , i s , i t , por a m a v é r i m , i s , i t . 
A m a s s e m , e s , e t , por a m a v i s s e m , e s , e t . 
A m a s s e , por a m a v i s s e . 

L o s p r e t é r i t o s d i s í l a b o s e n vi n o a d m i t e n s í n c o p a , si n o e s 
a l g u n a v e z e n los c o m p u e s t o s ; s i n e m b a r g o novi l a a d m i t e 
v . g r . nosti, nostis, norunt, noram, e t c . 

E n los p r e t é r i t o s e n ivi y d e r i v a d o s p u e d e s u p r i m i r s e l a v 
d e l a n t e d e e ó d e l a n t e d e i s e g u i d a d e s, y a d e m á s ii f r e c u e n t e -
m e n t e s e c o n t r a e e n i: v . g r . audierunt, audiéram, audiisti ó 
audisti, audiissem ó audissem. S o n r a r a s l a s f o r m a s audíi, au-
dlit, audiimus, p e r o e n peto, desino y e n l o s c o m p u e s t o s d e eo 
c a s i s i e m p r e s e u s a n . 

En los p r e t é r i t o s en s i fxi), cuando á si s igue s ó ss, los a n t i g u o s y más 
t a r d e los poe tas s u p r i m í a n la i y la s ó ss: v. g r . scripsti po r scripsisti, 
accestis, po r accessistis. 

A R T Í C U L O I V . V E R B O S D E L A 3 . A C O N J U G A C I Ó N Q U E R E C I B E N i 

122. Hay a l g u n o s v e r b o s de la 3 . a q u e toman una i de lan te de la t e r -
m i n a c i ó n , cuando ésta no empieza por i ni por e seguida de r . 

A s í : P r e s . i nd ic . . Capio, capis, capit, capbnus, capilis, capiunt. 
I m p e r f e c t o . . . Capiebam, e t c . — F u t u r o . Capiam, capíes, e tc . 
I m p e r a t i v o . . . Cape, capito, e t c . 
P r e s . s u b j . . . Capiam, captas, e t c . — I m p e r f e c t o . Capérem, e t c . — 

Inf in i t . Capére. 
Lo m i s m o en la pasiva. E n el p r e t é r i t o y s u p i n o y en las formas q u e de 

ellos se der ivan no toman es ta i. 
Son de esta c l a se : 
Capio (lomo) cep i , c a p t u m . Jacio (arrojo) j e c i , j a c t u m . 
Cupio (deseo) cup ív i , c u p l t u m . Rapio (arrebato) r a p u i , r a p t u m . 
Fació (hago) fec i , f a c t u m . Grad ior (ando) g r e s s u s s u m . 
Fodio (cavo) fodi , fo s sum. Mor ior (muero) m o r t u u s s u m . 
F u g i o (huyo) f ug i , ( fug í tum) . Pa t io r (padezco) passus s u m . 
O r i o r (nazco) p e r t e n e c e á la 5 . a en el p r e sen t e de ind ica t ivo , en el i m -

pera t ivo y en el imper fec to de s u b j u n t i v o ; en los d e m á s t iempos y aun en 
é s t e ú l t i m o f r e c u e n t e m e n t e es de la 4 . a . Así mismo se conjugan s u s c o m -
pues tos m e n o s adorior que es r e g u l a r . 



A R T Í C U L O V . V E R B O S D E P O N E N T E S 

G E R U N D I O S . 

§ I . D E P O N E N T E ACTIVO ( T R A N S I T I V O É I N T R A N S I T I V O ) 

123. E n e l i n d i c a t i v o , i m p e r a t i v o y s u b j u n t i v o s e c o n j u g a n 
c o m o la voz p a s i v a d e la c o n j u g a c i ó n á q u e p e r t e n e c e n , p e r o 
c o n s i g n i f i c a c i ó n a c t i v a , v . g r . miror (yo a d m i r o ) , mirabar (yo 
a d m i r a b a ) , e t c . E n e l i n f i n i t i v o a d m i t e n e s t a s m o d i f i c a c i o n e s : 

Infinitivo 

P R E S E N T E Mirari Admirar. 
P E R F E C T O Mi r a tum, am, um esse . . Haber admi-

rado. 
F d t o r ° M i r a t u r u m , am, um esse . Haber de ad-

mirar. 
Miran di De admirar. 
Mirando Para admirar. 
Mirandum A admirar. 

.Mi rando Por admirar ó 
t admirando. 

S U P I N O Mi ra tum A admirar. 
P A R T I C I P I O D E P R E S E N T E . . . . Mi rans , tis El que admira, 

admiraba ó admirando. 
» P R E T É R I T O . . . . Miratus, a, u m . . . . . . El que admiró 

ó había admirado. 
» F U T U R O (aclivo). M i r a t u r u s , a, um El que admira-

rá, ha de admirar e tc . 
» (pasivo). Mi r andus , a, um El que será ad-

mirado, ha de ser e t c . 
OBS. El pa r t i c ip io d e f u t u r o en dus en todos los verbos t iene s igni f ica-

ción pas iva ; p o r es to e n t r e los v e r b o s deponen tes sólo se encuen t r a en los 
t r ans i t ivos . Con todo los a u t o r e s usan también utendus, fruendus, fungen-
dus, potiendus, gloriandus medendus, vescendus, que vienen de ve rbos i n -
t rans i t ivos (n. 4 1 8 . N . B . 2.°). 

Pueden conjugarse: T r a n s i t i v o s : Consolor, aris (consolar) , contemplor, 
aris ( c o n t e m p l a r ) , imitor, aris ( im i t a r ) , miror, aris ( a d m i r a r ) . — I n t r a n s i -
t i vos : Laetor, aris ( a l e g r a r s e ) , vereor, iris ( temer) , loquor, bis, loquutus 
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sum ( hab l a r ) , nascor, éris, natus sum ( nace r ) , utor, éris, usus sum ( u sa r ) , 
mentior, tris, Has sum ( m e n t i r ) . 

A D M 0 N 1 T I 0 

Ut p u e r i h o r u m v e r b o r u m n a t u r a m b e n e c a p i a n t , e a s ino a d j e c t o a c c u s a t i v o n o 
í n l l e c t a n t , in h u n c m o d u m : Miror sapienliam Dei, miraris sapienliam Dei, miratur e t c . . . . 
s i c u t n e c v e r b u m utor s i n e a u f e r e n d i ea su , i la f e r e : utor bona valetudine, uleris e t c . . . . 
Hoc a u t e m fleri m i n i m e e x p e d i t , a n t e q u a m d i sc ipu l i v e r b o r u m a c t i v o r u m c o n s t r u c t i o -
n e m o m n i n o c a l l e a n t ; a l i t e r n e d u m p ro f l c i an t , t u r b a b u n t u r . 

§ I I . D E P O N E N T E P A S I V O Y S E M I - D E P O N E N T E 

124 . Los d e p o n e n t e s pas ivos se con jugan exac t amen te como la voz ac -
tiva de la conjugac ión á q u e p e r t e n e c e n . Son de esta clase vapulo, as, are 
(soy azotado) , exulo, as, are (soy d e s t e r r a d o ) , y venéo (soy v e n d i d o ) ; e s t e 
ú l t i m o es c o m p u e s t o de eo y se con juga como él . 

Los s emi -deponen te s en los t i empos s i m p l e s t i enen las t e r m i n a c i o n e s y 
signif icación de la voz act iva: v . g r . gaudeo (me alegro) , gaudebam (me a le -
graba) ; pero en los t i e m p o s pe r fec tos t ienen forma pasiva y s ignif icación 
ac t iva : v . g r . gavisus sum (me a l e g r é ) , g a v i s u s eram (me hab ía a l eg rado ) , 
gavisus, a, um (el q u e se a leg ró ó se había a legrado) , e tc . 

Pueden conjugarse: F i d o , l i sus s u m (fiarse, confiar), y s u s c o m p u e s t o s , c o n f i d o (con-
fiar) y di i l ido (desconfiar); A u d e o , a u s u s s u m (atreverse); So leo , so l i tus s u m (acostum-
brar), e tc . 

Nótese acerca del infinitivo de fido y de soleo. Fido e n prosa casi ú n i c a m e n t e s e hal la e n 
el pa r t i c i p io d e p r e s e n t e fidens, tis (el q u e conf í a , el a n i m o s o ) ; e n el d e p r e t é r i t o fisus, a, 
um (conf iado) t o m a d o c o m o a d j e t i v o ; y e n el pa r t i c ip ia l fidendum est ( hay q u e con f i a r ) . 

Del v e r b o Soleo se e n c u e n t r a n u s a d a s las s i g u i e n t e s f o r m a s : solere ( t e n e r c o s t u m b r e ) ; 
soítlum, am, um esse ( h a b e r t e n i d o c o s t u m b r e ) ; y sofítus, a, um ( a c o s t u m b r a d o , el q u e 
t i e n e c o s t u m b r e de . . . . ) 

A R T Í C U L O V I . C O N J U G A C I Ó N P E R I F R Á S T I C A Ó D E O B L I G A C I Ó N 

125 . L l á m a s e conjugac ión pe r i f r á s t i ca (del g r i ego Ttspícppaa-«;, ewí, c i r -
c u m l o q u i o ) , la con jugac ión del f u t u r o en rus ó en dus con el ve rbo sum. 
P o r medio de ella se exp resan en lat ín los t i e m p o s l lamados con de y con 
de haber, los cuales rec iben también el n o m b r e de tiempos de obligación, 
p o r q u e es tos pa r t i c ip ios de f u t u r o envue lven m u c h a s veces la idea de a l -
guna necesidad , deber ó p ropós i to de hace r algo , y no s i m p l e m e n t e a c -
ción f u t u r a . As í Deus laudandus est, no signif ica que Dios será a labado, 
v. g r . m a ñ a n a ; s ino q u e H A Y D E B E R Ü O B L I G A C I Ó N de a labar le . Non sum 
deserlurus religionem catholicam, s ign i f icará c o m ú n m e n t e : H E R E S U E L T O Ó 

D E T E R M I N A D O , M E H E P R O P U E S T O no abandona r la re l ig ión ca tó l ica . 



Activa Pasiva 

I N D I C A T I V O 

P R E S E N T E . . Yo he de ver. V i s ü r u s , 
a , um s u m . 

Tú has de ver. V i s u -
r u s , a , u m es. 

Él ha de ver. V i s u r u s , 
a , u m es t . 

Nosotros hemos de ver. 
Visur i , ae , a s u m u s . 

Vosotros habéis de ver. 
V i s u r i , ae , a es t i s . 

Ellos han de ver. V i -
s u r i , a e , a s u n t . 

P R E T . I M P . . Yo había de ver. V i su -
r u s , a , u m e r a m . 

P R E T . P E R F . Yo hube de ver. V i s u -
r u s , a , u m fu i . 

P R E T . P L U S . YO había de haber vis-
to. V i s u r u s , a , um f u e r a m . 

FUT. IMP. . Yo habré de ver. V i s u -
r u s , a , u m e ro . 

F U T . P E R F . . Yo habré de haber v i s -
to. V i s u r u s , a , um f u e r o . 

Yo he de ser visto. V i d e n d u s , a , u m 
s u m . 

Tú has de ser visto. V i d e n d u s , a , 
u m es. 

El ha de ser visto. V i d e n d u s , a , u m 
e s t . 

Nosotros hemos de ser vistos. V i d e n -
di, ae , a s u m u s . 

Vosotros habéis de ser vistos. V i d e n -
di , ae , a es t i s . 

Ellos han de ser vistos. V idend i , ae, 
a s u n t . 

Yo había de ser visto. V i d e n d u s , a , 
um e r a m . 

Yo hube de ser visto. V idendus , a, 
u m fu i . 

Yo había de haber sido visto. Viden-
d u s , a , u m f u e r a m . 

Yo habré de ser visto. V idendus , a , 
u m ero. 

Yo habré de haber sido visto. V i d e n -
d u s , a , u m f u e r o . 

S U B J U N T I V O 

P R E S E N T E . . Yo haya de ver. V i s u -
r u s , a , u m s im. 

P R E T . I M P . . Yo hubiera etc. de ver. 
V i s u r u s , a , u m e s s e m . 

P R E T . P E R F . YO haya de haber visto. 
V i s u r u s , a , u m f u e r i m . 

P R E T . P L U S . YO hubiera etc. de ha-
ber visto. V i s u r u s , a , u m fu i s s em. 

Yo haya de ser visto. V i d e n d u s , a, 
u m s im. 

Yo hubiera etc. de ser visto. V i d e n -
d u s , a, u m e s s e m . 

Yo haya de haber sido visto. V i d e n -
d u s , a, u m f u e r i m . 

Yo hubiera etc. de haber sido visto. 
Videndus , a , u m fu i s s em. 

A R T I C U L O V I I . V E R B O S I M P E R S O N A L E S [ 9 8 - i o o ] 

126. Activo 

P R E S E N T E . . Conviene. 
O p o r t e t . 

P R E T . I M P . . Convenía. 
O p o r t e bat . 

P R E T . P E R F . Convino. 
O p o r t ü i t . 

P R E T . P L U S . Había con-
venido. O p o r t u é r a t . 

FUT. IMP. . Convendrá. 
Opor t êb i t . 

F U T . P E R F . . Habrá con-
venido. O p o r l u é r i t . 

P R E S E N T E . . Convenga. 
O p o r t e a t . 

P R E T . I M P . . Conviniera 
etc. O p o r t ë r e t . 

P R E T . P E R F . Haya con-
venido. O p o r l u é r i t . 

P R E T . P L U S . Hubiera etc. 
convenido. O p o r t u i s s e t . 

P R E S E N T E . . Convenir. 
O p o r t e r e . 

P R E T . P E R F . Haber con-
venido. O p o r t u i s s e . 

F U T U R O . . 

Pasivo 
I N D I C A T I V O 

Se combate. P u g n a t u r . 

Se combatía. P u g n a b a -
t u r . 

Se combatió. P u g n à t u m 
est . 

Se había combatido. 
P u g n a t u m e r a t . 

Se combatirá. P u g n a b í -
t u r . 

Se habrá combatido. 
Pugna tum e r i t . 

S U B J U N T I V O 

Se combata. P u g n e t u r . 

Se combatiera etc. P u -
g n a r e t u r . 

Se haya combatido. P u -
gna tum si t . 

Se hubiera etc. combati-
do. Pugna tum esse t . 

I N F I N I T I V O 

Combatirse. P u g n a r i . 

Haberse combatido. 
P u g n à t u m esse.. 

Haberse de combatir. P u g n a n d u m esse o p u g n à -
t u m i r i . 

Perifrástico 

Se ha de. combatir. P u -
g n a n d u m est . 

Se había de combatir. 
P u g n a n d u m e r a t . 

Se hubo de combatir. 
P u g n a n d u m f u i t . 

Se había de haber comba-
tido. P u g n a n d u m fue ra t 
Se habrá de combatir. 

P u g n a n d u m e r i t . 
Se habrá de haber comba-
tido. P u g n a n d u m . f u e r i t . 

Se haya de combatir. 
P u g n a n d u m s i t . 

Se hubiera etc. de comba' 
tir. P u g n a n d u m e s s e t . 

Se haya de haber comba-
tido. P u g n a n d u m f ú e r i t . 
Se hubiera etc. de haber 
combatido. P u g n a n d u m 

fu i s se t . 

Dicìtur (se dice), v iv ï tu r (se 
vive), c u r r i t u r (se corre), 
ele . 

A m a n d u m est (se ha de 
amar), e u n d u m es t (se ha 
de ir), e t c . 

Ejemplos. Decet (está bien), 
l ibet (gusta), tonat (true-
na), accidit (acontece), e x -
píídit (conviene), g r a p d m a t 
(graniza), n ingi t (nieva). 

N. R. A l g u n o s impe r sona l e s activos se j u n t a n á todas las p e r s o n a s así 
de l s i n g u l a r como de l p lu ra l , pe ro és tas deben es t a r en a c u s a t i v o : v. g r . 



P R E S E N T E D E I N D I C A T I V O 

Yo me arrepiento. Poen i t e t m e . Nosotros nos arrepentimos. Poen i t e t 
nos . 

Tú te arrepientes. P o e n i t e t t e . Vosotros os arrepentís. Poen i t e t vos . 
Él se arrepiente. P o e n i t e t i l l um. Ellos se arrepienten. Poeni te t i l los . 
P R E T . I M P E R . . Yo me arrepentía. Poen i t eba t m e . e t c . 
P R E T . P E R F . . . Yo me arrepentí. P o e n i t ü i t m e . e t c . 

Y así de los d e m á s t i e m p o s . 
De es te modo se c o n j u g a n : 

Yo me avergüenzo. P u d e t me, p u d ü i t ó p u d i t u m e s t . 
Yo tengo pena. P ige t m e , p i g ú i t ó p ig i t um es t . 
Yo me hastío. Taede t me . 
Yo me compadezco. Miséret m e , mi se r i t um ó m i s e r t u m est . 

127 . E n t r e los i m p e r s o n a l e s sólo licet t iene el impera t ivo liccio (sea 
l íc i to ) . Se hallan e s t o s par t i c ip ios de p r e s e n t e : libens ó lubens (de g rado , 
g u s t o s o ) , licens a d j . ( l i b r e , l i cenc ioso) , poenitens ( a r r e p e n t i d o ) , pudens 
(modes to ) . A s i m i s m o el par t ic ip io licitus de d o n d e liciturum esse; los par-
t ic ipios de f u t u r o pigendus (aquello de q u e nos debe pesa r ) , poenitendus 
(aquello de q u e nos d e b e m o s a r r e p e n t i r ) , y pudendus (aquello de que nos 
debemos ave rgonza r ) ; y además los g e r u n d i o s poenitendi, pudèndi, pigen-
di, o, e t c . — C o n j ú g u e n s e los verbos aquí indicados. 

C A P Í T U L O VII 

V E R B O S ANÓMALOS [ 7 8 ] 

128 . S e l l a m a n anómalos ó irregulares l o s v e r b o s q u e e n 
s u f o r m a c i ó n s e a p a r t a n d e l a s l e y e s o r d i n a r i a s e x p u e s t a s . 

A R T Í C U L O I. S U M Y S U S C O M P U E S T O S i s o , s i ] 

1 2 9 . Al ve rbo sum en todas las i r r e g u l a r i d a d e s le s iguen sus c o m p u e s -
tos ab-surn ( fa l ta r , e s t a r a u s e n t e ) , ad-sum (es tar p r e s e n t e ) , de-sum (fal tar) , 
in-sum (es ta r en , h a l l a r s e en) , inler-sum (es ta r en t r e ) , ob-sum ( imped i r , 
p e r j u d i c a r ) , pos-sum ( pode r ) , prae-sum ( e s t a r al f r e n t e ) , pro-sum ( a p r o v e -
c h a r ) , sub-sum ( e s t a r debajo) , y super-sum ( r e s t a r , sobrev iv i r ) . 

De todos es tos c o m p u e s t o s de sum ú n i c a m e n t e praesum y absum t ienen 
los par t i c ip ios praesens y absens. Potens del verbo possum es más bien 
n o m b r e q u e pa r t i c ip io . 

130 . Possum c o m p u e s t o d e polis y sum, p i e r d e la sílaba i s , la t d e l a n -
te de s se asimila , y cuando s i g u e f , ésta se p i e r d e ; de lan te de essem y 
esse d e sapa rece la sílaba es y la t se as imi la con la s. 

Prosum i n t e r p o n e una d c u a n d o el ve rbo sum empieza po r vocal [ s o ] . 
I N D I C A T I V O 

P R E S E N T E . Yo 

P o s s u m . 
P o t e s . 
P o t e s t . 

P R Ê T . I M P . YO 

Pote r am. 
P o t ë r a s . 
P o t ë r a t . 

P R Ê T . P E R F . YO 

P o t û i . 
P R Ê T . P L U S . YO 

P o t u ë r a n f 
F U T . I M P . YO 

P o t ë r o . 
F U T . P E R F . YO 

P o t u ë r o . 

puedo. 
P o s s ü m u s . 
P o t e s t i s . 
P o s s u n t . 

podía. 
P o t e r a m u s . 
P o t e r a t i s . 
P o t é r a n t . 

pude. 
P o t u i s t i . e tc . 

había podido. 
P o t u é r a s . e t c . 

podré. 
P o t é r i s . e tc . 

habré podido. 
P o t u é r i s . e t c . 

Yo aprovecho. 
P r o s u m . P r o s ü m u s . 
P r o d e s . P r o d e s t i s . 
P r o d e s t . P r o s u n t . 

Yo aprovechaba. 
P r o d é r a m . P r o d e r a m u s . 
P r o d é r a s . P r o d e r a t i s . 
P r o d é r a t . P r o d é r a n t . 

Yo aproveché. 
P r o f ü i . P r o f u i s t i . e t c . 

Yo había aprovechado. 
P r o f u é r a m . P r o f u é r a s . e tc . 

Yo aprovecharé. 
P r o d é r o . P r o d é r i s . e t c . 

Yo habré aprovechado. 
P r o f u é r o . P r o f u é r i s . e t c . 

P R E S E N T E . 

F U T U R O . 

I M P E R A T I V O 

Aprovecha lú. 
P r o d e s (tu). P r o d e s t e (vos). 

Aprovecharás tú. 
P r o d e s t o (tu). Pr .odestote (vos). 
P r o d e s t o (Ule). P r o s u n t o (illi). 

S U B J U N T I V O 

P R E S E N T E . Yo pueda. 
P o s s i m . P o s s i s . e t c . 

P R E T . I M P . YO pudiera , podría y 
pudiese. 

P o s s e m . P o s s e s . e t c . 
P R E T . P E R F . YO haya podido. 

P o t u é r i m . P o t u é r i s . e tc . 
P R F . T . P L U S . YO hubiera, habría y 

hubiese podido. 
P o t u i s s e m . P o t u i s s e s . e tc . 

Yo aproveche. 
P r o s i m . P r o s i s . e t c . 
Yo aprovechara, aprovecharía y apro-

vechase. 
P r o d e s s e m . . P r o d e s s e s . e t c . 

l o haya aprovechado. 
P r o f u é r i m . P r o f u é r i s . e t c . 
Yo hubiera, habría y hubiese apro-

vechado. 
P r o f u i s s e m . P r o f u i s s e s . e t c . . 



P R E S E N T E D E I N D I C A T I V O 

Yo me arrepiento. Poen i t e t m e . Nosotros nos arrepentimos. Poen i t e t 
nos . 

Tú te arrepientes. P o e n i t e t t e . Vosotros os arrepentís. Poen i t e t vos . 
Él se arrepiente. P o e n i t e t i l l um. Ellos se arrepienten. Poeni te t i l los . 
P R E T . I M P E R . . Yo me arrepentía. Poen i t eba t m e . e t c . 
P R E T . P E R F . . . Yo me arrepentí, P o e n i t ü i t m e . e t c . 

Y así de los d e m á s t i e m p o s . 
De es te modo se c o n j u g a n : 

Yo me avergüenzo. P u d e t me, p u d ü i t ó p u d í t u m e s t . 
Yo tengo pena. P ige t m e , p i g ú i t ó p ig i t um es t . 
Yo me hastío. Taede t me . 
Yo me compadezco. Miséret m e , mi se r i t um ó m i s e r t u m est . 

127 . E n t r e los i m p e r s o n a l e s sólo licet t iene el impera t ivo licito (sea 
l íc i to ) . Se hallan e s t o s par t i c ip ios de p r e s e n t e : libens ó lubens (de g rado , 
g u s t o s o ) , licens a d j . ( l i b r e , l i cenc ioso) , poenitens ( a r r e p e n t i d o ) , pudens 
(modes to ) . A s i m i s m o el par t ic ip io licitus de d o n d e licilurum esse; los par-
t ic ipios de f u t u r o pigendus (aquello de q u e nos debe pesa r ) , poenitendus 
(aquello de q u e nos d e b e m o s a r r e p e n t i r ) , y pudendus (aquello de que nos 
debemos ave rgonza r ) ; y además los g e r u n d i o s poenitendi, pudèndi, pigen-
di, o, e t c . — C o n j ú g u e n s e los verbos aquí indicados. 

C A P Í T U L O V I I 

V E R B O S ANÓMALOS [ 7 8 ] 

128. S e l l a m a n anómalos ó irregulares l o s v e r b o s q u e e n 
s u f o r m a c i ó n s e a p a r t a n d e l a s l e y e s o r d i n a r i a s e x p u e s t a s . 

ARTÍCULO I. S U M Y sus C O M P U E S T O S [SO, s i ] 

1 2 9 . Al ve rbo sum en todas las i r r e g u l a r i d a d e s le s iguen sus c o m p u e s -
tos ab-surn ( fa l ta r , e s t a r a u s e n t e ) , ad-sum (es tar p r e s e n t e ) , de-sum (fal tar) , 
in-sum (es ta r en , h a l l a r s e en) , inter-sum (es ta r en t r e ) , ob-sum ( imped i r , 
p e r j u d i c a r ) , pos-sum ( pode r ) , prae-sum ( e s t a r al f r e n t e ) , pro-sum ( a p r o v e -
c h a r ) , sub-sum ( e s t a r debajo) , y super-sum ( r e s t a r , sobrev iv i r ) . 

De todos es tos c o m p u e s t o s de sum ú n i c a m e n t e praesum y absum t ienen 
los par t i c ip ios praesens y absens. Potens del verbo possum es más bien 
n o m b r e q u e pa r t i c ip io . 

130 . Possum c o m p u e s t o d e polis y sum, p i e r d e la sílaba i s , la t d e l a n -
te de s se asimila , y cuando s i g u e f , ésta se p i e r d e ; de lan te de essem y 
esse d e sapa rece la sílaba es y la t se as imi la con la s. 

Prosum i n t e r p o n e una d c u a n d o el ve rbo sum empieza po r vocal [so]. 
I N D I C A T I V O 

P R E S E N T E . Yo 

P o s s u m . 
P o t e s . 
P o t e s t . 

P R Ê T . I M P . Yo 

Pote r am. 
P o t ë r a s . 
P o t ë r a t . 

P R Ê T . P E R F . YO 

P o t u i . 
P R Ê T . P L U S . YO 

P o t u é r a n f 
F U T . I M P . YO 

P o t ë r o . 
F U T . P E R F . YO 

P o t u ë r o . 

puedo. 
P o s s ü m u s . 
P o t e s t i s . 
P o s s u n t . 

podía. 
P o t e r a m u s . 
P o t e r a t i s . 
P o t é r a n t . 

pude. 
P o t u i s t i . e tc . 

había podido. 
P o t u é r a s . e t c . 

podré. 
P o t é r i s . e tc . 

habré podido. 
P o t u é r i s . e t c . 

Yo aprovecho. 
P r o s u m . P r o s ü m u s . 
P r o d e s . P r o d e s t i s . 
P r o d e s t . P r o s u n t . 

Yo aprovechaba. 
P r o d é r a m . P r o d e r a m u s . 
P r o d é r a s . P r o d e r a t i s . 
P r o d é r a t . P r o d é r a n t . 

Yo aproveché. 
P r o f ü i . P r o f u i s t i . e t c . 

Yo había aprovechado. 
P r o f u é r a m . P r o f u é r a s . e tc . 

Yo aprovecharé. 
P r o d é r o . P r o d é r i s . e t c . 

Yo habré aprovechado. 
P r o f u é r o . P r o f u é r i s . e t c . 

P R E S E N T E . 

F U T U R O . 

I M P E R A T I V O 

Aprovecha tú. 
P r o d e s (tu). P r o d e s t e (vos). 

Aprovecharás tú. 
P r o d e s t o (tu). Pr .odestote (vos). 
P r o d e s t o (Ule). P r o s u n t o (illi). 

S U B J U N T I V O 

P R E S E N T E . YO pueda. 
P o s s i m . P o s s i s . e t c . 

P R E T . I M P . YO pudiera , podría y 
pudiese. 

P o s s e m . P o s s e s . e t c . 
P R E T . P E R F . YO haya podido. 

P o t u é r i m . P o t u é r i s . e tc . 
P R F . T . P L U S . YO hubiera, habría y 

hubiese podido. 
P o t u i s s e m . P o t u i s s e s . e tc . 

Yo aproveche. 
P r o s i m . P r o s i s . e t c . 
Yo aprovechara, aprovecharía y apro-

vechase. 
P r o d e s s e m . . P r o d e s s e s . e t c . 

Fo haya aprovechado. 
P r o f u é r i m . P r o f u é r i s . e t c . 
Yo hubiera, habría y hubiese apro-

vechado. 
P r o f u i s s e m . P r o f u i s s e s . e t c . . 



P R E S E N T E . Poder. Pos se . 
P E R F E C T O . Haber podido. P o t u i s s e . 
F U T U R O 1 . ° 

F U T U R O 2 . 

P A R T I C I P I O D E F U T U R O . 

I N F I N I T I V O 

Aprovechar. P r o d e s s e . 
Haber aprovechado. P r o f u i s s e . 
Haber de aprovechar. P r o f u t ü r u m , 

a m , uDI esse . 
Haber de haber aprovechado. P r o f u -

t ü r u m , am, u m f u i s s e . 
El que aprovechará , ha de aprove-

char ó para aprovechar. P r o f u -
t ü r u s , a , u m . 

A R T Í C U L O I I . F E R O [ 8 2 ] 

131 . L o s t i e m p o s c o m p u e s t o s s e f o r m a n d e l v e r b o tollo, 
p r e t é r i t o tuli ( a r e . tetúli), s u p i n o latum ( p o r (latum); l o s s i m -
p l e s d e l v e r b o fero. 

Activa I N D I C A T I V O 

P R E S E N T E . Yo llevo. 
Fero . F e r í m u s . 
F e r s . F e r t i s . 
F e r t , F e r u n t . 

P R Ê T . I M P . . Yo llevaba. 
F e r ê b a m . F e r ë b a s . e tc . 

P R Ê T . P E R F . Yo llevé 6 he llevado. 
Tul i . Tu l i s t i . e t c . 

P R Ê T . P L U S . YO había llevado. 
Tulë ram. Tu lé ra s . e tc . 

FUT. IMP. YO llevaré. 
F e r a m . Fe re s . e tc . 

F U T . P E R F . YO habré llevado. 
Tulë ro . Tu lé r i s . e tc . 

P R E S E N T E . Lleva tú. 
Fe'r (tu). F e r t e (vos). 

F U T U R O . Llevarás tú. 
Fer to (tu). F e r t o t e (vos). 
Fer to (Ule). F e r u n t o (illi). 

• 
Pasiva 

Yo soy llevado. 
F e r o r . F e r i m u r . 
F e r r i s ó - F e r r e . F e r i m i n i . 
F e r t u r . F e r u n t u r . 

Yo era llevado. 
F e r e b a r . Fe r eba r i s ó Fereb i í re . e tc . 

Yo fui ó he sido llevado. 
L a t u s , a , um s u m . etc . 

Yo había sido llevado. 
L a t u s , a , u m e ram. etc . 

Yo seré llevado. 
F e r a r . F e r e r i s ó F e r e r e . e tc . 

Yo habré sido llevado. 
L a t ü s , a , um e r o . e tc . 

I M P E R A T I V O 

Sé tú llevado. 
F e r r e (tu). F e r i m i n i (vos). 

Serás tú. llevado. 
F e r t o r (tu). Fe r imin i (vos). 
F e r t o r (Ule). F e r u n t o r (illi). 

S U B J U N T I V O 

P R E S E N T E . YO lleve. 
F e r a m . Fe ras , e tc . 

P R Ê T . I M P . YO llevara, llevaría y 
llevase. 

F e r r e m . F e r r e s , e tc . 
P R Ê T . P E R F . YO haya llevado. 

T u l é r i m . Tu lé r i s . e tc . 
P R Ê T . P L U S . YO hubiera, habría y 

hubiese llevado. 
T u l i s s e m . Tul isses . e tc . 

Yo sea llevado. 
F e r a r . Fe ra r i s ó Fe rá re . e tc . 

Yo fuera, sería y fuese llevado. 

F e r r e r . F e r r e r i s o F e r r e r e . e tc . 
Yo haya sido llevado. 

L a t u s , a , um sim. e tc . 
Yo hubiera, habría y hubiese sido 

llevado. 
L a t u s , a , u m essem. etc . 

P R E S E N T E . 

P E R F E C T O . 

F U T . . 

Llevar. F e r r e . 
Haber llevado. Tu l i s se . 

Haber de llevar. L a t ü -
r u m , am, um esse. 

FUT. 2.° . . Haber de haber llevado. 
L a t ü r u m , am, um fuisse . 

G E R U N D I O S . De llevar etc. F e r e n -
di. e t c , 

S U P I N O S . . . A llevar. L a t u m . 
P A R T , D E P R È S . El que lleva etc. 

F e r e n s , en t i s . 
P A R T , D E P R Ê T . . 

P A R T , D E F U T . El que llevará etc. 

I N F I N I T I V O 

Ser llevado. F e r r i . 
Haber sido llevado. L a t u m , am, u m 

esse . 
Haber de ser llevado. F e r e n d u m , am, 

um esse ó L a t u m , i r i . 
Haber de haber sido llevado. F e r e n -

d u m , am, u m fu isse . 
De ser llevado etc. F e r e n d i , ae , 

i . e tc . 
De ser llevado. La tu . 

Llevado, llevada. L a t u s , a , u m . 
El que será etc. F e r e n d u s , a , u m . 

L a t u r u s , a , u m . 

132 . L o s c o m p u e s t o s de fero se conjugan como el s imple . Las p r e p o -
s ic iones c o m p o n e n t e s ab, ad, con, dis, ex, in, ob y sub, su f r en en a lgunos 
t i empos las modif icaciones que se indican á con t inuac ión . 

A f f e r ò , a t t ü l i , al l a t u m , (traer). 
A u f é r o , a b s t u l i , a b l a t u m , (quitar). 
C o n f é r o , c o n t u l i , c o l l â t u m , (conferir). 
D i f i e r o , d i s t i l l i , d i l a t u m , (diferir). 
E f f é r o , e x t ü l i , e l â t u m , (sacar). 
I n f e r o , i n t ü l i , i l l â t u m , (inferir). 
O f f é r o , o b t ü l i , oblâ t u r n , (ofrecer). 
S u f f é r o , s u s t ü l i , s u b l â t u m , (sufrir). 



A R T I C U L O I I I . V O L O Y S U S C O M P U E S T O S N O L O Y M A L O [ 8 3 - 8 6 ] 

133. Nolo .se compone de non y volo, y malo de mage por magis y el 
mismo volo. 

P R E S E N T E . YO quiero. 
Volo . V o l ü m u s . 
Vis . V u l t i s . 
V u l t . V o l u n t . 

P R E T . I M P . Yo quería. 
V o l é b a m . V o l e b a s . e t c . 

P R E T . P E R F . YO quise Ó 

he querido. 
V o l ü i . V o l u i s t i . e t c . 

P R E T . P L U S . YO había 
querido. 

V o l u é r a m . V o l u é r a s . e t c 
FUT. IMP. Yo querré. 

V o l a m . V o l e s . e t c . 
F U T . P E R F . YO habré 

querido. 
V o l u é r o . V o l u é r i s . e t c . 

P R E S E N T E 

F U T U R O 

I N D I C A T I V O 

No quiero. 
Nolo . N o l ü m u s . 
Non v is . N o n v u l l i s . 
Non v u l t . N o l u n t . 

Yo no quería. 
N o l e b a m . N o l e b a s . e t c . 
Yo no quise ó no he que-

rido. 
N o l ü i . N o l u i s t i . e t c . 

Yo no habré querido. 
N o l u é r o . N o l u é r i s . e tc . 

I M P E R A T I V O 

No quieras lú. 
Noli (tu). N o l í t e (vos). 

No querrás tú. 
N o l í t o (tu). N o l i t o -

t e (vos). 
N o l í t o (Ule). N o l u n -

to (illi). 

Quiero más. 
Malo. M a l ü m u s . 
Mavis . Mavu l t i s . 
Mavu l t . M a l u n t . 

Yo quería más. 
M a l e b a m . Malebas . e tc . 
Yo quise ó he querido 

más. 
Malü i . M a l u i s t i . e t c . 

Yo habré querido más. 
M a l u é r o . M a l u é r i s . e t c . 

lo no había querido. Yo había querido más. 
N o l u é r a m . N o l u é r a s . e l e M a l u é r a m . M a l u é r a s . e t c 

Yo no querré. Yo querré más. 
N o l a m . N o l e s . e t c . Malam. Males , e t c . 

P R E S E N T E . YO quiera. 
V e l i m . V e l i s . e t c . 

P R E T . I M P . YO quisie-
ra etc. 

V e l l e m . V e l l e s . e t c . 
P R E T . P E R F . YO haya 

querido. 
V o l u é r i m . V o l u é -

r i s . e t c . 
P R E T . P L U S . YO hubie-

ra etc. querido. 
V o l u i s s e m . V o l u i s -

s e s . e t c . 

P R E S . Querer. V e l l e . 
P E R F . Haber querido. 

V o l u i s s e . 
P A R T . D E P R E S . El que 

quiere etc. V o l e n s , 
e n t i s . 

S U B J U N T I V O 

Yo no quiera. 
N o l i m . N o l i s , e t c . 

Yo no quisiera etc. 
N o l l e m . N o l l e s . e t c . 

Yo no haya querido. 
N o l u é r i m . N o l u é -

r i s . e t c . 

Yo no hubiera etc. que-
rido. 

N o l u i s s e m . N o l u i s -
s e s . e t c . 

I N F I N I T I V O 

No querer. N o l l e . 
No haber querido. N o -

l u i s s e . 
El que no quiere etc. 

N o l e n s , e n t i s . 

Yo quiera más. 
Malim. Mal is . e t c . 

Yo quisiera etc. más. 
Mallem. Malíes , e t c . 

Yo haya querido más. 
M a l u é r i m . M a l u é -

r i s . e t c . 

Yo hubiera etc. querido 
más. 

M a l u i s s e m . M a l u i s -
s e s . e t c . 

Querer más. Mal le . 
Haber querido más. 

M a l u i s s e . 

A R T Í C U L O I V . F í o Y V E R B O S C O M P U E S T O S D E F A C I Ó [ 8 8 ] 

134. Fio.—El v e r b o fació t u v o en o t r o t i e m p o su p a s i v o r e g u l a r fa-
ctor: a h o r a c o m o pas iva d e fació s e e m p l e a fio, fis, fit, e t c . E l p r e t é r i t o y 
los t i e m p o s d e él d e r i v a d o s s e f o r m a n de l s u p i n o facttim. 

P R F . T . P L U S . Yo había sido hecho. I N D I C A T I V O 

P R E S E N T E . Yo soy hecho. 
F i o . F i m u s . 
F i s . F i t i s . 
F i t , F i u n t . 

P R F . T . I M P . YO era hecho. 
F i e b a m . F i e b a s . e t c . 

P R E T . P F . R F . YO fui Ó he sido hecho. 
F a c t u s , a , u m s u m . e t c . 

F a c t u s , a , u m e r a m . e t c . 
FUT. IMP. YO seré hecho. 

F i a m . F i e s . F i e l . e t c . 
F U T . P E R F . Yo habré sido hecho. 

F a c t u s , a , u m e r o . e t c . 

I M P E R A T I V O 

P R E S E N T E . Sé tú hecho. 
Fi (tu). Fi te (vos). 



S U B J U N T I V O 

P R E S E N T E . YO sea hecho. 
F i a m . F ias . F i a t . e t c . 

P R E T . I M P . YO fuera, sería y fuese 
hecho. 

F i é r e m . F i é r e s . F i é r e t . e t c . 
P R E T . P E R F . YO haya sido hecho. 

F a c t u s , a, u m s i m . e tc . 
P R F . T . P L U S . YO hubiera etc. sido 

hecho. 
F a c t u s , a , u m e s s e m . e tc . 

I N F I N I T I V O 

P R E S E N T E . Ser hecho. F i é r i . 
P E R F E C T O . Haber sido hecho. 

F a c t u m , a m , u m esse . 
FUT. 1.° . Haber deser hecho. F a -

c i e n d u m esse ó f a c t u m ir i . 
FUT. 2.° . Haber de haber sido he-

cho. F a c i e n d u m fu i s se . 
G E R U N D I O S . De ser hecho etc. F a -

c i e n d i , ae , i . 
S U P I N O . De ser hecho. F a c t u . 
P A R T . D E P R E T . Hecho, hecha. 

F a c t u s , a, u m . 
P A R T . D E F U T . El que será hecho etc. 

F a c i e n d u s , a , u m . 
1 3 5 . Compuestos de Fació. — L o s c o m p u e s t o s de fació y de una 

p repos i c ión cambian la « e n i: v. g r . afficio ( a fec ta r ) , conficio ( a c a b a r ) , de-
ficio ( f a l t a r ) , efficio ( e j e c u t a r ) , infició ( m e z c l a r , i n f i c iona r ) , interficio ( m a -
t a r ) , officio ( o b s t a r ) , pérfido ( p e r f e c c i o n a r ) , p r o f i c i o ( a p r o v e c h a r ) , reficio 
( r e h a c e r ) , sufficio ( s u s t i t u i r , s e r s u f i c i e n t e ) . La pasiva de e s t o s v e r b o s es 
según la forma p r i m i t i v a afjicior, conficior, e t c . : excep to officio y proficio, 
q u e no t i enen pa s iva ; y conficior, deficior, interficior, q u e t a m b i é n hacen 
confio, defio, interfio. 

Los c o m p u e s t o s de fació y d e a l g u n a o t r a pa r t í cu la t oman la f o r m a p a -
siva de fio: v. g r . calefio ( c a l e n t a r s e ) , madéfió ( m o j a r s e ) , liquefio ( l i q u i -
d a r s e ) , e t c . 

L o s compues tos , de fació q u e c a m b i a n la a en i , en la s e g u n d a p e r s o n a 
del i m p e r a t i v o conse rvan la e final y h a c e n confice, perfice, e tc . a u n q u e su 
s i m p l e fac la haya p e r d i d o ; c o m o t a m b i é n la han p e r d i d o dico, duco y sus 
c o m p u e s t o s . 

A R T Í C U L O V . E o Y SUS C O M P U E S T O S Q U E O Y N E Q U F . O [ 9 0 ] 

1 3 6 . 

P R E S E N T E . 

I N D I C A T I V O 

E o . Yo voy. I m u s . 
I t i s . 
E u n t . 

Is. 
I t . 

P R F . T . I M P . YO iba. 

I b a m . Ibas . Iba t . e tc . 
P R F . T . P E R F . YO f u i ó he ido. 

Ivi . Iv i s t i . Ivi t , e tc . 
P R E T . P L U S . YO había ido. 

I v é r a m . Ivéras . e tc . 
Yo iré. 
Ibo. Ib i s . Ib i t . e tc . 
Yo habré ido. 
Ivë ro . Ivé r i s . e t c . 

F U T . I M P . 

F U T . P E R F . 

S U B J U N T I V O 

P R E S E N T E . Yo vaya. 
E a m . E a s . E a t . e t c . 

P R F . T . I M P . Yo fuera, iría y fuese. 
I r e m . I res . I r e t . e tc . 

P R E T . P E R F . Yo haya ido. 
Ivé r im . Ivér i s . e t c . 

P R E T . P L U S . Yo hubiera, habría etc. 
I v i s s e m . Iv i s ses . e tc . 

I to (ULE). E u n t o f i / í i J . 

I N F I N I T I V O 

P R E S E N T E . I r . I r é . 

P E R F E C T O . Haber ido. Iv isse . 
F U T U R O 1 . ° Haber de ir. 

I t ü r u m , a m , u m esse . 
I M P E R A T I V O F U T U R O 2 . " Haber de haber ido. 

P R E S E N T E . Ye tú. I t ü r u m , a m , um f u i s s e . 
I (tu). I te (vos). G E R U N D I O S . De ir. 

F U T U R O . Irás tú. E u n d i . E u n d o , e t c . 
Ito (tu). I tote (vos). S U P I N O . A ir. I t u m . 

P A R T . D E P R E S . El que va, etc. 

I e n s . E u n t i s . 
P A R T . D E F U T . El que irá, etc. 

I t ü r u s , a , u m . 
Pa ra c o n j u g a r queo (puedo) y nequéo (no p u e d o ) , bas ta a n t e p o n e r al v e r -

bo eo, qu y nequ; pe ro no sue len u s a r s e f u e r a de los t i e m p o s s i m p l e s de 
ind ica t ivo y s u b j u n t i v o . Cicerón en vez de nequeo casi s i e m p r e d ice non 
queo. 

1 3 7 . E n t r e los v e r b o s c o m p u e s t o s se lee el f u t u r o iniet p o r iníbit, 
transiet por transibit, como si fuesen v e r b o s r e g u l a r e s de la cua r t a c o n j u -
gac ión . Veneo t i e n e el i m p e r f e c t o vembam y veniebam. En el p r e t é r i t o casi 
s i e m p r e p i e r d e n la v, abii, exissem e tc . (Vid . n . Í 2 1 ) . 

A l g u n o s , como adéo, inéo, praeteréo, transéo, q u e t ienen s igni f icac ión 
t r a n s i t i v a , s e usan t ambién en la voz pas iva , la cual fo rman d e los t emas 
ac t ivos , m u d a n d o só.Io las t e r m i n a c i o n e s : v . g r . adéor, adibar, adJbor e tc . 
(C ic . Q . F . 1 . 2 ) . Quum praetores diebus aliquot A D I R I non possint. 



A R T Í C U L O VI . EDO [ 8 6 ] 

1 3 8 . P r e s e n t e de i n d i c a t i v o : Es, esl, estis, por edis, edil, editis. 
I m p e r a t i v o : Es, esto, este, estáte, por ede, edito, edite, editóte. 
P r e t é r i t o i m p e r f e c t o de s u b j u n t i v o : Essem, esses, esset, e tc . por edérem, 

edéres, ederet, e t c . 
P r e s e n t e d e i n f i n i t i v o : Esse p o r edere. 
P r e s e n t e d e ind ica t ivo de p a s i v a : Estur por edilur. 
N . B. El p r e s e n t e de s u b j u n t i v o : Edim, edis, edit, edimus, editis, edint, 

por edam, edas, e tc . e s a n t i c u a d o . 
S e m e j a n t e s f o r m a s a d m i t e n t ambién los v e r b o s comédo y exédo. 

C A P Í T U L O VIII 

V E R B O S D E F E C T I V O S [ 9 3 - 9 8 ] 

1 3 9 . Defectivos son a q u e l l o s v e r b o s q u e carecen de a lgún m o d o , t i e m -
po, n ú m e r o ó p e r s o n a . En e s t e cap í tu lo s e p o n d r á n los más u s a d o s . 

A R T Í C U L O I . N o v i , M E M I N I , O D I Y C O E P I 

« 

1 4 0 . E s t o s c u a t r o v e r b o s sólo t i enen los t i empos c o m p u e s t o s : los t res 
p r i m e r o s en el p r e t é r i t o pe r f ec to t i enen la s ignif icación de p r e s e n t e , en el 
p l u s c u a m p e r f e c t o la del p r e t é r i t o i m p e r f e c t o y así s u c e s i v a m e n t e : v . g r . 

I N D I C A T I V O 

P R E T . P E R F . N o v i . Yo conozco. Memin i . Yo me acuerdo. 
O d i . Yo aborrezco. Coepi . Yo comencé. 

P R E T . P L U S . N o v é r a m . Yo conocía. M e m i n é r a m . Yo me acordaba. 
O d é r a m . Yo aborrecía. C o e p é r a m . Yo había comenzado. 

F C T . P E R F . N o ve ro . Yo conoceré. M e m i n é r o . Yo me acordaré. 
O d é r o . Yo aborreceré. Coepé ro . Yo habré comenzado. 

S U B J U N T I V O 

P R E T . P E R F . N o v é r i m . Yo conozca. M e m i n é r i m . Yo me acuerde. 
O d é r i m . Yo aborrezca. C o e p e r i m . Yo haya comenzado. 

P R E T . P L U S . N o v i s s e m . Yo conociera. M e m i n i s s e m . Yo me acordara. 
O d i s s e m . Yo aborreciera. Coep i s sem. Yo hubiera comenzado. 

I N F I N I T I V O 

P E R F E C T O . N o y i s s e . Conocer. M e m i n i s s e . Acordarse. 
O d i s s e . Aborrecer. Coepisse . Haber comenzado. 

— 9 3 — 
Memini t i e n e a d e m á s el f u t u r o d e i m p e r a t i v o memento (tu) y memen-

to te (vos). 
Del pa r t i c ip io a n t i c u a d o de odi, osus, s e f o r m a r o n los c o m p u e s t o s exosus 

y perosus (e l q u e a b o r r e c e ) . C i c e r ó n e m p l e ó t ambién el p a r t i c i p i o osirus. 
Coepi t i ene los p a r t i c i p i o s coeptus y coeptürus y los t i e m p o s c o m p u e s t o s 

de la voz p a s i v a , como coeptus sum, coeptus eram, e t c . ; p e r o é s t o s s o l a -
m e n t e se e m p l e a n en c o m b i n a c i ó n con u n inf in i t ivo pasivo : v . g r . Bello 
coepti sunt premi. ( C o m e n z a r o n á s e r o p r i m i d o s con la g u e r r a ) . N e p . Ma-
teria coepta est comportan. (Se e m p e z a r o n á t r a n s p o r t a r ma te r i a l e s ) . Caes , 
(n . 5 8 1 . N . B. 2 . ° ) . P a r a los t i e m p o s de q u e c a r e c e el v e r b o coepi, d e b e 
e m p l e a r s e el v e r b o incipio ú o t r o de análoga s ign i f i cac ión . 

A R T Í C U L O I I . O T R O S V E R B O S D E F E C T I V O S 

141. F a r i , decir. 
I N D I C A T I V O ^ 

P R E S E N T E F a t u r . El dice. 
( F a m u r ) . ( F a m í n i ) . 

P R E T . I M P ( F a b a r ) . Yo decía. 
P R E T . P E R F . . . . F a t u s s u m . Yo dije. 

F a t u s e s , e t c . 
P R E T . P L U S . . . . F a t u s e r a m . Yo había dicho. 

F a t u s e r a s , e t c . 
F u t . IMP F a b o r . Yo diré. ( F a b é r i s ) . F a b i t u r . 

I M P E R A T I V O 

F a r e . Di tú. 
S U B J U N T I V O 

P R E T . I M P F a r e r . Yo dijera, diría ó dijese. 
P R E T . P E R F . . . . F a t u s s i m . Yo haya dicho. 

F a t u s s i s , e tc . 
P R E T . P L U S . . . . F a t u s e s s e m . Yo hubiera, habría ó hubiese dicho. 

F a t u s e s s e s , e t c . 
I N F I N I T I V O 

P R E S F a r i . Decir. 
G E R U N D I O S 

Gen. . . . F a n d i . De decir. 
Abl. . . . F a n d o . Por decir ó diciendo. 

S U P I N O 

F a t u . De decirse. 



P A R T I C I P I O S 

P R E S F a n t i s , f an t i , e tc . (sin n o m . ) Del que dice etc. 
P R E T F a t u s , a , u m . Dicho, dicha. 
^ U T- P A S F a n d u s , a , u m . El que será, ha de ser ó para ser dicho. 

Inquam, digo 

I N D I C . P R È S Í I n q u a m , i n q u i s , i n q u i t . 
U ù q u ï m u s , i n q u i t i s , i n q u i u n t . 

P R Ê T , I M P E R F I nqu iêba t . 
P R Ê T , P E R F I n q u i s t i , i n q u i t . 
FUTURO I n q u i e s , i n q u i e t . 
I M P E R A T I V O I n q u e vel i n q u ï t o . 

Ajo, digo 
I N D I C . P R È S A jo , a i s , a i t . — A j u n t . 
P R Ê T , I M P E R F A j ê b a m , as , a t , a m u s , a t i s , a n t . 
S U B J . P R È S A j a s , aja t . 
P A R T , P R È S A jens , a j e n t i s . 

Ausim , aus i s , au s i t , (yo me atreva), por a u d e a m , ó por a u s u s e ro fuero 
vel f u e r i m . 

Auxim, aux i s , a u x i t , (yo aumente), por a u g e a m , e tc . 
Ave, (Dios te guarde) a v e t e , aveto , avere . 
Axim, axis , ax i t , (yo haya hecho), por e g é r i m , e t c . 
Cedo, (di o da) se pone en lugar de dic ó da . C e d i t e por d i c i t e o date 
Creduim, d u . s ó c r e d ü a m , d u a s , (yo haya creído), por c r e d i d é r i m , is. 
Dmm, du .s , d u i t , d u i n t , (yo dé), por d e m , d e s , e tc 

r i m í t c ^ f ' ^ f a C Í 3 m ' F a X Í m ' f a X Í S ' f 3 X Í t ' f 3 X Í n t > P ° r f e c é " 
Infit, (empieza ó dice) por i n c i p i t o i n q u i t . 
Ovat, (triunfa) ovans , o v a n t i s , (el que triunfa) 
Perduim, du i s , d u i t , (yo pierda) por p e r d a m e t c 
QUann^.qUaeSÚmUS' (me90' r°gam0S)- En 'los autores antiguos se lee quaeso , quaes i s , q u a e s i l . * 
Salve, (Dios te guarde) s á l v e t e , sa lvebis , s á l v e l o , sa lve re 

(1) Estas fo rmas e n im son p r o p i a m e n t e form-i* A n i a i i , , , , 
m u ñ e s . » « ^ n i e i o r m a s o p t a t i v a s a n t i g u a s d e los ve rbos co-

C A P Í T U L O I X 

P R E T É R I T O S Y S U P I N O S [ 2 0 0 - 3 3 0 ] ( 1 ) 

142. L o s p r e t é r i t o s s e f o r m a n : 1 C o n r e d u p l i c a c i ó n : v . g r . 
curro, cu-curri. — 2 . ° A l a r g a n d o l a v o c a l : v . g r . fügio, fug-i. 
— 3 . ° A ñ a d i e n d o vi ó üi: v . g r . audio, audl-vi; moneo, mon-üi. 
— 4 . ° A ñ a d i e n d o si: v . g r . carpo, carp-si. 

L o s s u p i n o s s e f o r m a n a ñ a d i e n d o a l t e m a tum, c o m o ama-
tum, audl-tum, ó b i e n sum: v . g r . fallo, fal-sum. 

L o s c o m p u e s t o s t i e n e n e n g e n e r a l e l p r e t é r i t o y s u p i n o d e 
l o s s i m p l e s . 

La b se cambia en p de lan te de s y l: scribo, scripsi, scriptum. 
G, h, q, v con la s forman x, de lan te de í se cambian en c : v . g r . regó, 

rexi, rectum; traho, traxi, tractum; vivo, vixi, victum; coquo, coxi, coclum. 
D, t de lan te de s ó se p i e rden , ó se cambian en s: claudo, clausi, clau-

sum; cedo, cessi, cessum. (Cf. n . 2 2 o , 2 2 6 ) . 
OBS. I . ' El part icipio de f u t u r o en rus t i ene o r d i n a r i a m e n t e formación análoga á la 

del s u p i n o ; por tan to se p o n d r á sólo c u a n d o sea d ive r sa . 
2.a El pone r u n t iempo e n t r e pa r én t e s i s significa q u e es poco usado . 

(1) Lege no tam n o m i n u m g e n e r i b u s p r a e m i s s a m (n. 89), c u i i idem a u c t o r e s h a e c 
sub j i c iun t : «Eadem fe re q u a d r a n t in p rae te r i t a e t s u p i n a v e r b o r u m , d e q u i b u s e t l on -
gae s u n t p r a e c e p t i o n e s e t n i m i u m t e n e b r i c o s a e , et c o n j e c t a e in v e r s u s vix b e n e lat i -
nos e t e x t r e m i s d e t r u n c a t i o n i b u s in su l sos , qu i diu r e m o r a n t u r p u e r o s in r e difflcili 
n e c a d m o d u m n e c e s s a r i a ; c u r en im sc ian t p u e r i s tat im p rae te r i t a et sup ina o m n i u m 
v e r b o r u m ? Cur in iis c o n s e n e s c a n t p u e r i , p r ae se r l im q u i debil iori s u n t ingenio?» Qua 
de causa n o n n u l l a s r é g u l a s p r a e m i s i m u s , q u i b u s e o r u m d e m s t r u c t u r a quas i in tes t ina 
e n u c l e a t u r ; q u a e , s i q u i d e m of f ic ian t , o m i t t a n t u r , e l ad v e r b o r u m ca t a logosse c o n f é -
rant p u e r i , ex i i sque p r a e c i p u a sel igant v e r b a , q u a e m e m o r i a e vel pot ius a u r i b u s p e r -
p e t u a repe t i t ione c o m m e n d e n t . C a e t e r u m , ne qu i s c a r m i n a r equ i r a t , ea in a p p e n d i c e m 
c o n j e c i m u s . 



P A R T I C I P I O S 

P R E S F a n t i s , f an t i , e tc . (sin n o m . ) Del que dice etc. 
P R E T F a t u s , a , u m . Dicho, dicha. 
^ U T- P A S F a n d u s , a , u m . El que será, ha de ser ó para ser dicho. 

Inquam, digo 

I N D I C . P R È S Í I n q u a m , i n q u i s , i n q u i t . 
H n q u i m u s , i n q u l t i s , i n q u i u n t . 

P R Ê T , I M P E R F I nqu iêba t . 
P R Ê T , P E R F I n q u i s t i , i n q u i t . 
FUTURO I n q u i e s , i n q u i e t . 
I M P E R A T I V O LnqUe vel i n q u l t o . 

Ajo, digo 
I N D I C . P R È S A jo , a i s , a i t . — A j u n t . 
P R Ê T , I M P E R F Ajebarn, as , a t , a m u s , a t i s , a n t . 
S U B J . P R È S A j a s , a j a T . 
P A R T , P R È S A jens , a j e n t i s . 

Ausim , aus i s , au s i t , (yo me atreva), por a u d e a m , ó por a u s u s e ro fuero 
vel f u e r i m . 

Auxim, aux i s , a u x i t , (yo aumente), por a u g e a m , e tc . 
Ave, (Dios te guarde) a v e t e , aveto , avere . 
Axim, axis , ax i t , (yo haya hecho), por e g é r i m , e t c . 
Cedo, (di o da) se pone en lugar de dic o da . C e d í t e por d i c i t e o date 
Creduim, d u . s o c r e d ü a m , d u a s , (yo haya creído), por c r e d i d é r i m , is. 
Duim, du .s , d u i t , d u i n t , (yo dé), por d e m , d e s , e tc 

r i m í t c ^ f ' ^ f a C Í 3 m ' F a X Í m ' f a X Í S ' f 3 X Í t ' f 3 X Í n t > P ° r f e c é " 
Infit, (empieza ó dice) por i n c i p i t o inqu i t , 
Ovat, (triunfa) ovans , o v a n t i s , (el que triunfa) 
Perduim, du i s , d u i t , (yo pierda) por p e r d a m e t c 

^ Z ; ^ 1 1 3 6 8 ^ 1 1 8 ' (me90' r°gam0S)- En 'l0S autores dignos se lee quaeso , quaes i s , q u a e s i l . y 

Salve, (Dios te guarde) s á l v e t e , sa lvebis , s á l v e l o , sa lvere 

(1) Estas fo rmas e n im son p r o p i a m e n t e formn«; A n i a i i , , , , 
m u ñ e s . » « ^ n i e i o r m a s o p t a t i v a s a n t i g u a s d e los ve rbos co-

C A P Í T U L O I X 

P R E T É R I T O S Y S U P I N O S [ 2 0 0 - 3 3 0 ] ( 1 ) 

142. L o s p r e t é r i t o s s e f o r m a n : 1 C o n r e d u p l i c a c i ó n : v . g r . 
curro, cu-curri. — 2 . ° A l a r g a n d o l a v o c a l : v . g r . fügio, fug-i. 
— 3 . ° A ñ a d i e n d o vi ó üi: v . g r . audio, audl-vi; moneo, mon-üi. 
— 4 . ° A ñ a d i e n d o si: v . g r . carpo, carp-si. 

L o s s u p i n o s s e f o r m a n a ñ a d i e n d o a l t e m a tum, c o m o ama-
tum, audí-tum, ó b i e n sum: v . g r . fallo, fal-sum. 

L o s c o m p u e s t o s t i e n e n e n g e n e r a l e l p r e t é r i t o y s u p i n o d e 
l o s s i m p l e s . 

La h se cambia en p de lan te de s y l: scribo, scripsi, scriptum. 
G, h, q, v con la s forman x, de lan te de í se cambian en c : v . g r . regó, 

rexi, rectum; traho, traxi, tractum; vivo, vixi, victum; coquo, coxi, coctum. 
D, t de lan te de s ó se p i e rden , ó se cambian en s: claudo, clausi, clau-

sum; cedo, cessi, cessum. (Cf. n . 2 2 o , 2 2 6 ) . 
OBS. 1.A El part icipio de f u t u r o en rus t i ene o r d i n a r i a m e n t e formación análoga á la 

del s u p i n o ; por tan to se p o n d r á sólo c u a n d o sea d ive r sa . 
2.a El pone r u n t iempo e n t r e pa r én t e s i s significa q u e es poco usado . 

(1) Lege no lam n o m i n u m g e n e r i b u s p r a e m i s s a m (n. 89), c u i i idem a u c t o r e s h a e c 
sub j i c iun t : «Eadem fe re q u a d r a n t in p rae te r i t a e t s u p i n a v e r b o r u m , d e q u i b u s e t l on -
gae s u n t p r a e c e p t i o n e s e t n i m i u m t e n e b r i c o s a e , et c o n j e c t a e in v e r s u s vix b e n e lat i -
nos e t e x t r e m i s d e t r u n c a t i o n i b u s in su l sos , qu i diu r e m o r a n l u r p u e r o s in r e difflcili 
n e c a d m o d u m n e c e s s a r i a ; c u r en im sc ian t p u e r i s tat im p rae te r i t a et sup ina o m n i u m 
v e r b o r u m ? Cur in iis c o n s e n e s c a n t p u e r i , p r ae se r l im q u i debil iori s u n t ingenio?» Qua 
de causa n o n n u l l a s r é g u l a s p r a e m i s i m u s , q u i b u s e o r u m d e m s t r u c t u r a quas i in tes t ina 
e n u c l e a t u r ; q u a e , s i q u i d e m of f ic ian t , o m i t i a n t u r , e l ad v e r b o r u m ca t a logosse c o n f é -
rant p u e r i , ex i i sque p r a e c i p u a sel igant v e r b a , q u a e m e m o r i a e vel pot ius a u r i b u s p e r -
p e t u a repe t i t ione c o m m e n d e n t . C a e t e r u m , ne qu i s c a r m i n a r equ i r a t , ea in a p p e n d i c e m 
c o n j e c i m u s . 



§ I . P R E T É R I T O S CON REDUPLICACIÓN ( n . 2 2 o 1 . a ) 

Fi 

i, Ì 

1 4 3 . 1 . A C L A S E . Los que la conservan en los compuestos. 
C O N J 1 a f ^ 0 ' a s> a r e > dedi , d à t u m . Dar (1). 

( S t o , a s , a r e , s t é t i , s t á t u r u s . 
^ C u r r o , i s , e r e , c ü c u r r i , c u r s u m . 

3 . ^ D i sco , i s , e r e , d i d i c i . 
P o s e o , i s , é r e , p o p o s c i . 

1 4 4 . 2 . A C L A S E . LOS que pierden la reduplicación en los compuestos 

Estar en pie ^2). 
Correr (o). 
Aprender. 
Pedir. 

. M o r d e o , e s , e r e , m ó m o r d i , m o r s u m . 
2 . a , P e n d e o , e s , e r e , p é p e n d i . 

S p o n d e o , e s , é r e , s p ó p o n d i , s p o n s u m . 
C a d o , i s , è r e , c ec id i , c à s u m . 
C a e d o , i s , é r e , c ec id i , c a e s u m . 
C a n o , i s , é r e , c e c i n i , ( c a n t u m ) . ¡Fa l lo , i s , é r e , féfe l l i , f a l sus ( a d j . ) 
( P a g o , i s , é r e ) , p é p i g i , p a c t u m . 
P a r c o , i s , é r e , p e p e r e i (ó p a r s i , p a r c i t u m 

ó p a r s u m ) . 
P à r i o , i s , é r e , p é p é r i , p a r t u m . 
P e l l o , i s , è r e , p é p ù l i , p u l s u m . 
P e n d o , i s , è r e , p é p e n d i , p e n s u m . 
P u n g o , i s , é r e , p u p u g i , p u n c t u m . 

\ T a n g o , i s , è r e , t é t i g i , t a c t u m . 

5 . 

Morder. 
Estar pendiente. 
Prometer. 
Caer ( 4 ) . 
Cortar. 
Cantar (o). 
Engañar. 
Pactar ((j). 

Perdonar. 
Parir (7). 
Arrojar. 
Pesar. 
Pinchar (8). 
Tocar. 

(1) Los c o m p u e s t o s d e preposición monos í l aba , v. gr . ad-do (añadir) , s iguen la 3.a 

con j . y t i enen didi, dilum: v . gr . nd-dídi, ad-ctttum, Pe ro los compues tos de preposición 
u otra palabra polisílaba son d e la 1.a y t i enen d.Mi, dütum, v. gr . circum-do ( rodear) , 
circum-dedi, circum-dKtum. 

(2) Los c o m p u e s t o s de preposic ión disílaba t i enen sleli sin s u p i n o ; pero si es m o n o -
sílaba, toman stíti, statum: v. g r . praesto ( aven ta ja r ) , prae-slíli, prae-stalum, (par t . prae-
staturus). Adsto (estar j u n t o á) y ob-slo (oponerse) no t ienen sup ino . 

(3) Los c o m p u e s t o s más f r e c u e n t e m e n t e p i e rden la redupl icac ión . 
(i) Sus compues tos , m e n o s oc-ctdere (morir) , ca recen de sup ino . 
(5) Los c o m p u e s t o s t i enen el p re t é r i to en ui, sin sup ino . 
(6) Este ve rbo no se usa en los t iempos s imples , y en su lugar se sue le e m p l e a r el 

d e p o n e n t e paascor, gris, pacisci; pactus sum t i ene significación pasiva. De la misma raíz 
se forma el ve rbo pango, panxi, (pactum o p a n c t u m ) ( componer , ce lebrar , p l a n t a r ) : los 
c o m p u e s t o s d e és te t i enen pegi, pactum. 

(7) Par t ic ip . pariturus. Sus c o m p u e s t o s son de la 4.a De éstos comperio (aver iguar) y 
repeno ( encon t ra r ) t i enen comperi, comperlum y rephi, repertum: apeno (abrir) y operio 
( cub r i r ) t i enen aperui, aperlum y operui, opertum. 

(8) Los c o m p u e s t o s t i enen pwixi. 

r m 
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r- a í T e n d o , i s , é r e , t é t e n d i , t e n s u m o t e n l u m . Extender. 

( . T u n d o , is , é r e , t ü t u d i , t u n s u m ó t ü s u m . Golpear ( 1 ) . 

G 11. P R E T É R I T O S QVE S E FORMAN A L A R G A N D O LA VOCAL ( n . 2 2 O . 2 . A ) 

i, tum ó sum 
1 4 5 . 1 . A C L A S E . Raíz en consonante. 

' H a e r e o , e s , é r e , h a e s i , h a e s u r u s . Estar pegado. 
i P r a n d e o , e s , e r e , p r a n d i , p r a n s u m . Comer. 

S é d e o , e s , é r e , s e d i , s e s s u m . Sentarse. 
' S t r l d e o , e s , e r e , s t r i d i . Rechinar. , 

V i d e o , e s , é r e , v i d i , v l s u m . Ver. 
A g o , i s , é r e , é g i , a c t u m . Hacer. 

C o e p i , c o e p t u m . Comenzar. 
Capio , i s , é r e , c é p i , c a p t u m . Tomar. 
E d o , i s , é r e , é d i , e s u m . Comer. 
E m o , i s , é r e , é m i , e m p t u m . Comprar ( 2 ) , 

1 Fàc io , i s , é r e , f e c i , f a c t u m . Hacer. 
| D e - f e n d o , i s , é r e , d e - f e n d i , d e - f e n s u m . Defender. 
i F i d o , i s , é r e , ( f i d i ) ó f l s u s s u m , f l s u m . Confiar. 
| F i n d o , i s , é r e , f i d i , l i s s u m . Hender (o). 

, F ó d i o , i s , é r e , f ó d i , f o s s u m . .Cavar. 
F r a n g o , i s , é r e , f r é g i , f r a c t u m . Quebrar. 
F f i g i o , is , é r e , f u g i . Huir. 
F u n d o , is , é r e , f u d i , f t i s u m . Derramar. 
J à c i o , i s , é r e , j e c i , j a c t u m . Arrojar. 
L é g o , is , é r e , l ég i , l e c t u m . Leer ( 4 ) . 
L i n q u o , i s , é r e , l l q u i . Dejar ( 5 ) . 
M a n d o , i s , é r e , ( m a n d i ) , m a n s u m . Masticar. 
P a n d o , i s , é r e , p a n d i , p a s s u m (ó p a n s u m ) . Abrir. 
P e r - c e l l o , i s , é r e , p e r - c u l i , p e r - c u l s u m . Herir ( 6 ) . 
P r e h e n d o , i s , é r e , p r e h e n d i , p r e h e n s u m . Tomar. 

(1) Sus compues tos t i enen el sup ino en tusum. 
•(2) Sus c o m p u e s t o s «temo (qui tar) , promo (sacar) y sumo ( tomar) fo rman los p r e t é r i -

tos dempsi, prompsi, sumpsi; el s u p i n o es igual. 
(3) Este ve rbo tuvo r edup l i cac ión . 
(4) Sus compues tos diíígo (amar), intelítgo ( e n t e n d e r ) y negfígo ( desp rec ia r ' t ienen 

el p re t é r i to en ecci. 
(5) Su c o m p u e s t o relinquo (dejar) t i ene el s u p i n o relictum. 
(6) Está c o m p u e s t o del a n t i g u o cello, culi, culsum, q u e tuvo redupl icac ión . Ex-cello 

(sobresalir) t i ene sólo ex-cellui (raro); los d e m á s c o m p u e s t o s c a r e c e n de p re t é r i to y s u -
pino. 



Romper. 
Rasgar (1). 
Sentarse ( 2 ) . 
Quitar ( 3 ) . 
Arrancar. 
Barrer. 
Verter. 
Vencer. 
Visitar. 
Sacar. 
Venir. 

Ayudar. 
1 . a ' L a v o , a s , a r e , lavi (ó Iávavi), ( l á v a t u m ) , ó 

[ l a u t u m ó l o t u m . Lavar. 
Caveo , e s , e r e , c av i , c a u t u m . Guardarse. 

' F á v e o , e s , e r e , f av i , f a u t u m . Favorecer. 
I F e r v e o , e s , e r e , ( fe rv i ) o f e r b ü i . Hervir. 
IFÓveo , e s , e r e , fov i , f ó t u m . Calentar. 

2.a< Móveo, es , e r e , movi , m o t u m . Mover. 
I P a v e o , e s , e r e , pav i . Temer. 
f Vóveo, e s , e r e , vovi , v o t u m . Hacer voto. 
I L a n g u e o , es , e r e , l a n g u ì . Languidecer. 
\ L i q u e o , e s , e r e , iTqui ( i m p e r s o n a l ) . Estar claro. 
. A c u o , is , e r e , a cü i , a e ü t u s ( a d j . ) . Aguzar. 
| A r g u o , i s , e r e , a r g ü i , a r g ù t u s ( a d j . ) . Arguir ( 4 ) . 
1 Gon-g ruo , i s , é r e , c o n - g r ü i . Convenir. 

_ J l m b u o , i s , é r e , i m b ü i , i m b ü t u m . Imbuir. 
i s , è r e , lu i , ( l u t u m ) , l u i t u r u s . Pagar. < 

I M e t u o , is , e r e , m e l u i . Temer. 
I Minuo , i s , é r e , m i n ü i , m i n ü t u m . Disminuir. 
\ P luo , i s , é r e , p l u i . Llover. 

(1) An t iguamen te tuvo r edup l i cac ión . 
(2) Sedi es p re t . de sedeo, y de e s t e v e r b o t o m a n los c o m p u e s t o s d e sido el p re té r i to 

y sup ino . 
(3) El p re té r i to y sup ino propio de e s t e v e r b o e s ttili, latum ( a n t i g u a m e n t e e r a lulo y 

tuvo redupl icac ión) , los c u a l e s toma el v e r b o fero. Ahora altollo ( l evanta r ) , tollo y sus-
tollo (qui tar ) t i enen el mismo p r e t é r i t o y s u p i n o . Extollo ( levantar) t i ene exttiíi, ela-
tum. 

(4) Participio argwtürus. 
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R u m p o , i s , é r e , r u p i , r u p t u m . 

1 S c i n d o , i s , é r e , s c id i , s c i s s u m . 
i S rdo , is , é r e , ( s ld i ) , s ed i , 
ì T o l l o , i s , é r e , s u s - t u l i , s u b - l a t u m . 

3 . a \ Ve l lo , is , é r e , vel l i (ó v u l s i ) , v u l s u m . 
i V e r r o , is , é r e , v e r r i , v e r s u m . 
! V e r t o , is , é r e , v e r t i , v e r s u m . 
i V i n c o , i s , é r e , v i c i , v i c t u m . 
• V i so , is , é r e , v i s i , ( v l sum) . 

^ a | " H a u r i o , is , Tre, h a u s i , h a u s t u m . 
( V e n i o , is , Tre, ven i , v e n t u m . 

146. 2." C L A S E . Raiz en u ó v. 
J u v o , a s , a r e , j u v i , j u t u m . 
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R u o , i s , è r e , r ü i , ( r ü t u m ) , r u i t ü r u s . Caer (1 ) . 

i So lvo , is , è r e , solvi , s o l ü t u m . Pagar. 
5 . a S t a t u o , i s , è r e , s t a t ü i , s t a t í i t u m . Establecer. 

I T r i b u o , is , é r e , t r i b ü i , t r i b ü t u m . Dar. 
Volvo, is , é r e , volvi , v o l ü t u m . Volver. 

G I I I . P R E T É R I T O S E N - u i R EN - v i ( n . 2 2 5 . 3 . A ) 

t 
147. a) Pretéritos en ui. 

C r è p o , a s , a r e , c r é p ù i , ( c r é p i t u m ) . Hacer ruido (2 ) . 
C u b o , as , a r e , c u b u i , c u b i t u m . Estar echado. 
Dòmo, a s , a r e , d o m u i , d ò m i t u m . Domar. 
Re- f r i co , a s , a r e , r e - f r i cu i , r e - f r i c a t u m , 

o r e - f r i c t u m ) . Frotar. 
Mico, a s , a r e , micu i . Resplandecer ( 3 ) . 
Néco , a s , a r e , nécavi (ó n é c u i ) , n é c a t u m 

( n e c t u m ) . Malar. 
(P l i co , a s , a r e , pl icavi ó p l icu i , p l i c a t u m ó 

p l i c i t u m ) . Plegar ( 4 ) . 
Séco , as , a r e , sécu i , s e c t u m , séc i ì tu rus . Cortar. 
Sono, as , a r e , s ò n u i , ( s ò n i t u m ) , s o n a t u r u s . Sonar (5 ) . 
Tono , as , a r e , t ònu i . Tronar. 
Vèto , a s , a r e , vé tu i , v é t i t u m . Prohibir. 
La mayor p a r t e de los v e r b o s de la 2 . a con jugac ión t i enen el 

p r e t é r i t o en -ui y el s u p i n o en -i-tiuii: p e r o m u c h o s i n -

Aparlar. 
Carecer. 
Juzgar. 
Enseñar. 
Dolerse. 
Tener. 

Estar echado. 

(1) El s u p i n o rütum sólo se usa en s u s c o m p u e s t o s , m e n o s corruo (caer) é irruo 
(a r ro ja rse ) q u e sólo t ienen pre té r i to . 

(2) Sus c o m p u e s t o s t i enen rara vez aci, atum, 
(3) Su c o m p u e s t o dimico (pelear) t i ene avi, atum. 
( i ) SuppÜco ( supl icar) sólo t i ene aci y atum. 
(S) fíesono sólo t i ene el p re té r i to resonad. 

I t r ans i t i vos c a r e c e n de s u p i n o . 
1 Arceo , es , e r e , a r c u i . 

o » ' C a r e o , es , e r e , c à r u i , c á r i t ü r u s . 
i C e n s e o , e s , è r e , c e n s u i , c e n s u m . 
/ D o c e o , es , è r e , dócu i , d o c t u m . 
' Dóleo , e s , è r e , dolui , d ó l i t ü r u s . 

l l ábeo , es , è r e , hàbu i , h à b ì t u m . 
J á c e o , e s , è r e , j á c u i , j á c i t ü r u s . 



Méreo , e s , è r e , m è r u i , m é r i t u m . Merecer. 
Misceo, e s , e r e , m i s c u i , m i x t u m ó m i s t u m . Mezclar. 
Moneo, e s , e r e , m o n u i , m ó n í t u m . Avisar. 
Nóeeo, e s , è r e , nocu i , noci tu m . Dañar. 
Óleo , e s , è r e , ó lui . Oler (1 ) . 
P a r e o , e s , è r e , p a r a i , p a r i t u m . Obedecer. 

2.a<. Soleo, e s , è r e , so l i tus suoi ( a re . sólui ) . Soler. 
% j S o r b e o , es , è r e , s o r b u i . Sorber. 

I T á c e o , e s , è r e , t á cu i , t á c i t u m . Callar. 
[ Téneo, e s , è r e , t ènu i , t e n t u m . Tener asido. 

T e r r e o , es , è r e , l e r r u i , t e r n t u m . Espantar. 
T o r r e o , e s , è r e , t o r r u i , t o s t u m . Tostar. 

! Váleo, e s , è r e , vá lu i , v á l i t ü r u s . Estar sano. 
Alo, is , e r e , á lu i , (á l i tum) ó a l t u m . Alimentar. 
C e r n o , is, è r e . Ver ( 2 ) . 
Colo, is , è r e , colui , c u l t u m . Cultivar. 
F r è m o , is , e r e , f r é m u i . Rugir. 

1 Gemo, i s , e r e , g é m u i , ( g é m i t u m ) . Gemir. 
1 Gigno , is , e r e , g é n u i , g é n í t u m . Engendrar. 
I Méto, is , é r e , m e s s u i , m e s s u m . Segar. 

N e c t o , i s , é r e , n e x u i (ó n e x i ) , n e x u m . Atar. 
3 . a ! P o n o , i s , è r e , pòsu i , p o s i t u m . Poner. 

Rapio , is , é r e , r a p u i , r a p t u m . Arrebatar. 
Sápio , i s , è r e , ( sàpu i ) , ó sáp ív i , (ó sáp i i ) . Tener sabor ó saber. 

S é r o , i s , é r e , ( f y \ f t u m - Sembrar (5). 
l ( s e r u i ) , s e r t u m . Enlazar. 

! S t r e p o , is , é r e , s t r é p u i , ( s t r é p i t u m ) . Hacer ruido. 
T e x o , is , é re , t e x u i , t e x t u m . Tejer. 

1 T r e m o , is , é r e , t r é m u i . Temblar. 
i Vomo, is , è r e , v ó m u i , v o m i t u m . Vomitar. 

4 a | À m i c i o , i s , I r e , ( ámicu i , à m i x i ) , á m i c t u m . Vestir.' 
( S à l i o , i s , Tre, s á lu i , (salivi ó sali i) , s a l t u m . Saltar (4.). 

(1) Los compues tos t ienen el p re t é r i to e n e-vi, y el sup ino ya en í-lum, v. gr . aboleo 
(abolir), abolevi, abíMlum; ya en ul-lum, v . gr. adUeo (crecer) , adtilevi, aduttum; ya en 
etum, v . gr . absSleo ( enve jece r ) , absSíeci, absoletum. 

(2) Los c o m p u e s t o s t i enen « t i , crelum, v. gr . decenio (decre ta r ) , decrecí, decretum. 
(3) Los compues tos de sero q u e se r e f i e ren á la Agricul tura hacen sen, silum, como 

conúro, cometí, consítum ( sembra r j u n t a m e n t e ) : los de o t ros significados, erui, crturn, 
c o m o deséro, deserui, desertum ( a b a n d o n a r ) ; ass'éro, asserui, assertum (af i rmar) . 

(4) Los c o m p u e s t o s sue l en t e n e r el p re t é r i to e n ni, y a lgunos el sup ino sultum: v. gr . 
consulo (consul tar) , constituí, comullum. 

1 4 8 . P) 

1.a! 

2. 

4 . a 

Pretéritos en vi. 
Casi t o d o s los de la 1 . a c o n j . t i enen el p r e t é r i t o en a-vi y el 

s u p i n o en a-tum. 
De-leo, e s , è r e , de- levi , d e - l è t u m . Borrar. 
Fleo , e s , è r e , f lèvi , flètum. Llorar. 
Im-p leo , e s , è r e , im-p lèv i , i m - p l è t u m . Llenar. 
N e o , es , è r e , név i , n è t u m . Hilar. 
C u p i o , is , é r e , cüpTvi, c ü p T t u m . Desear. 
( L i n o , i s , é r e , lévi , ( l ív i ) , l i t u m ) . Untar. 
P é t o , i s , è r e , pe l i v i , p é t l l u m . Pedir. 
Q u a e r o , i s ; é r e , q u a e s í v i , q u a e s l t u m . Buscar. 
Sino , i s , è r e , s lv i , s ì t u m . Dejar. 
S p e r n o , is , è r e , s p r è v i , s p r è t u m . Despreciar. 
S t e r n o , i s , é r e , s t r a v i , s t r a t u m . Allanar. 
T e r o , is , e r e , t r i v i , t r í t u m . Trillar. 
La mayor p a r t e de los v e r b o s d e la 4 . a con j . l i enen el p r e t é r i t o 

en í-vi y en s u p i n o en i-tum. 

G I V . P R E T É R I T O S E N - s i ( n . 2 2 6 ) 

149. Algeo, e s , é r e , a l s i . Tener frío. 
A r d e o , e s , é r e , a r s i , a r s ü r u s . Arder. 
A u d e o , e s , é r e , a u s u s s u m . Atreverse. 
A u g e o , e s , é r e , aux i , a u c t u m . Aumentar. 
F r í g e o , e s , é r e , f r i x i . Estar frío. 
F u l g e o , e s , é r e , f u l s i . Resplandecer. 
In-dulgeo , e s , é r e , i n - d u l s i , ( i n - d u l t u m ) . Perdonar. 
J ú b e o , e s , é r e , j u s s i , j u s s u m . Mandar. 

¡ L ü c e o , e s , e r e , l u x i . Lucir. 
Cl & 

\ L ü g e o , e s , é r e , l u x i , ( l u c t u m ) . Llorar. 
Maneo, e s , é r e , m a n s i , m a n s ü r u s . Permanecer. 
Mulceo , e s , é r e , m u l s i , m u l s u m . Acariciar. 
Mulgeo , e s , e r e , m u l s i (ó m u l x i ) , m u l s u m 

(ó m u l c t u m ) . Ordeñar. 
[ R í d e o , es , é r e , r í s i , r í s u m . Reír. 
\ S u a d e o , e s , é r e , suas i , s u a s u m . Persuadir. 
i T e r g e o , e s , e r e , t e r s i , t e r s u m . Limpiar. 

T o r q u e o , es , é r e , t o r s i , t o r t u m . Atormentar. 
U r g e o , e s , é r e , u r s i . Apretar. 



| A n g o , i s , e r e , a n x i . 
C a r p o , i s , è r e , c a r p s i , c a r p t u m . 
C è d o , i s , è r e , c e s s i , c e s s u m . 
C i n g o , i s , è r e , c i n x i , c i n c t u m . 
C l a u d o , i s , è r e , c l a u s i , c l a u s u m . 
C ò q u o , i s , è r e , c o x i , c o c t u m . 
Dico , i s , è r e , d i x i , d i c t u m . 
D i -v ido , is , è r e , d i - v i s i , d i - v i s u r a . 
D u c o , i s , è r e , d u x i , d u c t u m . 
F i g o , i s , è r e , fixi, f i x u m . 
F i n g o , i s , è r e , finxi, fietum. 
F l e c t o , i s , è r e , flexi, flexum. 
F l u o , i s , è r e , f l u x i , f l u x u m . 
G e r o , i s , è r e , g e s s i , g e s t u m . 
J u n g o , i s , è r e , j u n x i , j u n c t u m . 
L a e d o , i s , è r e , l a e s i , l a e s u m . 
L u d o , i s , è r e , l u s i , l u s u m . 
M e r g o , i s , è r e , m e r s i , m e r s u m . 
M i t t o , i s , è r e , m i s i , m i s s u m . 

5 . 7 N i n g o , i s , è r e , n i n x i . 

¡S'ubo, i s , è r e , n u p s i , n u p t u m . 
P i n g o , i s , è r e , p i n x i , p i c t u m . 
P l a u d o , i s , è r e , p l a u s i , p l a u s u m . 
P r è m o , i s , è r e , p r e s s i , p r e s s u m . 
Q u à t i o , i s , è r e , ( q u a s s i ) , q u a s s u m 
R a d o , i s , è r e , r a s i , r a s u r a . 
R é g o , i s , è r e , r e x i , r e c t u m . 
R è p o , i s , è r e , r e p s i , r e p t u m . 
R o d o , i s , è r e , r o s i , r ó s u m . 

| S e r l b o , i s , è r e , s c r i p s i , s c r i p t u m . 
S c u l p o , i s , è r e , s c u l p s i , s c u l p t u m 

I S e r p o , i s , è r e , s e r p s i . 
S p a r g o , i s , è r e , s p a r s i , s p a r s u m . 
S t r u o , i s , è r e , s l r u x i , s t r u c t u m . 

; ' l e g o , i s , è r e , t e x i , t e c t u m . 
T e m n o , i s , è r e , t e m p s i , t e m p t u m . 

, T i n g o , i s , è r e , t i n x i , t i n c t u m . 
T r à h o , i s , è r e , t r a x i , t r a c i u m . 

| V è h o , i s , è r e , v e x i , v e c t u m . 

Angustiar. 
Coger. 
Ceder. 
Ceñir. 
Cerrar. 
Cocer. 
Decir. 
Dividir. 
Guiar. 
Fijar. 
Fingir. 
Doblar. 
Manar. 
Llevar. 
Juntar. 
Dañar. 
Jugar. 
Sumergir. 
Enviar. 
Nevar. 
Casarse la mujer. 
Pintar. 
Aplaudir. 
Oprimir. 
Sacudir. 
Raer. 
Regir. 
Arrastrarse. 
Roer. 
Escribir. 
Esculpir. 
Arrastrarse. 
Esparcir. 
Amontonar. 
Cubrir. 
Despreciar. 
Teñir. 
Arrastrar. 
Llevar. 

— 1 0 3 — 
[ V i v o , -is, è r e , v i x i , v i c t u m . 

3 . a U n g o , i s , è r e , u n x i , u n c t u m . 
U r o , i s , è r e , u s s i , u s t u m . 

/ F u l c i o , i s , I r e , f u l s i , l ' u l tum. 
S a n c i o , i s , i r e , s a n x i , s a n c t u m , ( s a n c l t u m ) . 

4 ¡> j S a r c i o , i s , I r e , s a r s i , s a r t u m . 
Ì S e n t i o , i s , Tre, s e n s i , s e n s u m . 

S e p i o , i s , Tre, s e p s i , s e p t u m . 
\ V i n c i o , i s , Tre, v i n x i , v i n c t u m . 

Vivir. 
Ungir. 
Quemar. 
Sustentar. 
Sancionar. 
Coser. 
Sentir. 
Cercar. 
Atar. 

§ . Y . Y E R B O S S I N P R E T É R I T O Y S U P I N O 

2.a 

1 5 0 . 1 . a L á b o , a s , a r e . 
/ F l a v e o , e s , è r e . 

L í v e o , e s , e r e . 
I M o e r e o , e s , è r e . 
[ P o l l e o , e s , è r e . 
, C l a n g o , i s , è r e . 

5 . a P l e c t o , i s , è r e . 
V e r g o , i s , è r e . 

4 . a F e r i o , i s , Tre. 

Vacilar. 
Ponerse amarillo. 
Estar amoratado. 
Estar triste. 
Ser poderoso. 
Tocar la trompeta. 
Golpear. 
Inclinarse. 
Herir (1). 

§ V I . Y E R B O S D E P O N E N T E S 

1 5 1 A L o s d e la 1 . a c o n j . t i e n e n el p r e t é r i t o en ü - t u s : v . g r . 
' í A d v e r s o r , a r i s , a r i , a d v e r s a t u s s u m . Oponerse. 

L o s de la 2 . a g e n e r a l m e n t e en í-tug; h a y e x c e p c i o n e s . 
F á t é o r , é r i s , é r i , f a s s u s s u m . Confesar. 
M i s é r é o r , é r i s , é r i , m i s é r í t u s ó m i s e r t u s 

s u m . Tener compasión. 

2.a 

(4) Los v e r b o s incoativos de sí no t ienen p re t é r i to ni s u p i n o , p e r o a lgunos toman 
los de s u s primit ivos: v . gr . 

AdSlesco, is, $ r e , ad&evi, a d u l t u m . Crecer. 
CoKlesco, is, t ire, coíílui, coa l í tum. Reunirse. 
Concupisco, is, ¿ r e , concupiv i , concup i t imi . Desear. 
Cresco, is, £ r e , crevi , ( c r e t u m ) . Crecer. 
ExSlesco, is, i^re, exíilevi, ex i j l é tum. Caer en desuso. 
Pasco, is, e r e , pavi, p a s t u m . Apacentar. 
Quiesco, is, «'re, qu iev i , q u i e t u m . Descansar. 
Suesco , is, e r e , suevi , s u e t u m . Acostumbrar. 
Gnosco, is, $re , gnovi, g n o t u m . Conocer. 
Agnosco y cognosco, is, ¿ r e , t i enen agiiitum y cognitum. 



2 . ' 
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Pol l í céo r , é r i s , e r i , pol l íc i tus s u m . Prometer. 

\ R é o r , e r i s , è r i , r á t u s , s u m . Pensar. 
j T u é o r , e r i s , è r i , ( t u i i u s ó t u t u s sum) . Defender. 
\ V e r é o r , e r i s , é r i , v é r í t u s s u m . Temer. 

L o s de la 3 . a en t u s ó s u s . 
A m p l e c t o r , é r i s , i , a m p l e x u s s u m . Abrazar. 
E x p e r g i s c o r , é r i s , i , e x p e r r e c t u s s u m . Dispertarse. 
F r u o r , é r i s , i , ( f r u i t u s ó f r u c t u s s u m ) . Gozar. 
F u n g o r , é r i s , i , f u n c t u s s u m . Cumplir. 

1 G r ä d i o r , é r i s , i , g r e s s u s s u m . Caminar. 
l l r a s c o r , é r i s , i , i r ä t u s s u m . Enfadarse. 
1 L a b o r , é r i s , i , l a p s u s s u m . Resbalar. 
l L ö q u o r , é r i s , i , l o q u ü t u s s u m . Hablar. 
jMor ior , é r i s , i , m o r t u u s s u m . Morir. 

/ N a n c i s c o r , é r i s , i , n a c t u s ó n a n c t u s s u m . A Icanzar. 
N i t o r , é r i s , i , n l s u s ó n i x u s s u m . Esforzarse. 
Obl iv i s co r , é r i s , i , ob l l tu s s u m . Olvidarse. 
P á t i o r , é r i s , i , pas sus s u m . Padecer. 
P r o f i c i s c o r , é r i s , i , p r o f e c t u s s u m . Partir. 
Q u é r o r , é r i s , i , q u e s t u s s u m . Quejarse. 

' R e m i n i s c o r , é r i s , i. Acordarse. 
R e v e r l o r , é r i s , i, r e v e r s u s s u m . Volver. 
S é q u o r . é r i s , i , s e q u ü t u s s u m . Seguir. 

1 U to r , é r i s , i , ü s u s s u m . Usar. 
Vescor , é r i s , i . Alimentarse, comer. 

L o s de la 4 . a g e n e r a l m e n t e en l-tus. 
A s s e n t i o r , Tris, Tri, a s s e n s u s s u m . Asentir. 

i R l a n d i o r , Tris, Tri, blandTtus sum. Acariciar. 
\ L a r g i o r , Tris, Tri, largTtus sum. Dar. 
'Men t io r , Tris, Tri, men t l tus sum. Mentir. 
ì M é t ì o r , Tris, Tri, m e n s u s s u m . Medir. 
1 Mölior , Tris, Tri, mòlTtus s u m . Maquinar. 
I O r i o r , é r i s , Tri, o r t u s s u m , o r i t ü r u s . Nacer. (Cf. n . 1 2 2 ) . 

P a r t í o r , Tris, Tri, partTtus sum. Dividir. 
P o t i o r , Tris, Tri, po t l tu s s u m . Apoderarse. 

A P E N D I C E 

R e g l a s p a r a la fo rmac ión de los p r e t é r i t o s y supinos 

152. 
Composi tum s i m p l e x q u e modo var ían t u r 

e o d e m : 
Quod si praeter i t i g e m i n e t u r s y l l a b a p r ima 
Simplicium , p r o r s u s p o r d u n t composta 

p r i o r o m , 
l ' t redil i , recidi. Retin en t q u a e a curro 

c r e a n t u r , 

§ I . R E G L A S G E N E R A L E S 

Verbos compuestos 
Q u a e q u e sibi g ignun t alo, do c u m poscere, 

disco. 
Composi tum quo t i e s a in i m u t a v e r i t au t e, 
E c a p i u n t o sibi, velut i con-spergo, sup ina . 
Simplicis a r e t inen t in go finita supin i , 
Q u a e q u e cado gignit : statuo ac habeo i sibi 

se rvan t . 

§ T I . P R I M E R A C O N J U G A C I Ó N 

153. Verbos en bo, co, do 
Prae te r i t i s avi dat pr ima a / u m q u e supin is , 
Ut neco, quod par i t e r necui nectumque r e -

cepi i . 
A pr ima cubo dat cubui cubitumque sup ino : 
Sic q u o q u e c o m p o s i t u m , quod in umbo 

tert ia flectit. 
Nulla sup ina c r e a t mici«' mico: pos tu la i avi, 
A turn dimical : at q u e plico c u m praepos i -

t u r a 

1 5 4 . 

Poscit of pe r i tum vel in avi s t imet et atum: 
Supplico d e m a t u r , g e n i t u m q u e ex n o m i n e 

so lum, 
Multiplico ve lu t i , quod in act mitt i t et atum. 
Dat fricui frictum, secui sectumqae secare. 
Vult dedil a t q u e datum do das et pignora 

pr imae ; 
Sed didit a t q u e ditum Irado e t q u a e tert ia 

donai . 

Verbos eil po, mo, no, to, vo 
D a n t u t t l umque crepo, domo c u m reto; ui 

tono t a n t u m 
Cum sono: f e r t lavi, lotum, lautum a t q u e 

lavalum, 
Cujus compos i tum , ceu proluo, ler t ia po-

scit : 

A polo vel potatum vel ( l ed i lo potum. 
Sto v e r b u m stetit ac statum; stitit i nde p r o -

fec tum 
Exigit a t q u e stitum , sed mu l to saepius 

atum. 
D a t j u r o p rae t e r i t o juvi, jutumque supino . 

§ I I I . S E G U N D A C O N J U G A C I Ó N 

1 5 5 . P r a e t e r i t u m p e r ui d a t , t 'íumque 
sup ina r epon i t 

Rite s e c u n d a , v e l u t moneo: vu l t torreo to-
stum : 

A doceo doctum, a teneo deduc i lo tentum; 
Censeo a m a i eensum; don a bit misceó micctum, 
Sorbeo c u m sociis t a n t u m sibi sorbuit optat. 
N e u t r u m quod dat ui timeoqae ca ren lo 

s u p i n i s ; 
P raebe t ilum raleo, placeo, careoque í íceíque 
Pareoque e t doleo, caleo jaceoque noccíque. 

Di sum prandeo h a b e t , video ; sedeo t amen 
effer t 

S gemino sessum, stridi d a l strideo so lum. 
Mordeo praeter i t i g e m i n a t u r p r ima mo-

mordi, 
Morsum: f l e c tun tu r s ic spondeo, pendeo, 

tonati. 
P r a e t e r i t u m finita veo, vi tonque s u p i n u m 
F o r m a n t , ul moneo: acaveo d e d u c i l o cauínm. 
A faveo fautum, sed ferreo ferbuit optat . 
Flaveo nil, paveo, conniveo, Ureo poscunt . 



Si, mm (lat manen ; eminui minet a b s q u e 
s u p i n o . 

Haeret c u m suadet mulcetque e t mulget e t 
ardeI 

Tergetque elridet si sum: s ed torqueo tor turn. 
XnUjussi jussum jubeo ; a s t indulgeo si turn : 
Urgeo si t a n t u m , sic fulgeo, turget e t alget: 
Lugeo xi so lum c u m luceo, frigeo posc i t . 
Augeo p r a e t e r i l o facit auxi auctumque s u -

p ino . 
A oteo rivi a t q u e citum veni t , at cio q u a r -

t a e es t . 

156. 
Compositum a speno a c lacio exi, eclum : 

excipe v e r b u m 
Elido elicui elicitum : sapui sapiixe. 
Dat sapio so lum : a feci d e d u c i l o factum ; 
Ajecijacium; d a l fodi s dup l i ce fossum: 
Praeter i to cupio facit ivi i / umque s u p i n o . 
A capio cepi captum ; fugi a b s q u e s u p i n o 

1 5 7 . 
Poscit ui, utum v e r b u m uo, u t argi/o, pol-

luo : v e r u n i 
A ruo fit ruitum, sed utum compos ta r e p o -

s c u n t . 
Dat slruo slruxi cium; fluxi gignit /tuo, flu-

xum. 
Nulla sup ina luo, batuo metuoqno pltioque, 

1 5 8 . 
A duxi due tum, a dixi deduc i to dictum; 
Vinco vicil a m a t victum : dabit icit e t ictum 
Irò ; peperei!, l iabet parco au l parsi, a d j i c e 

parsimi. 
Sco finita p e t u n t vi, tum, c e u nosco quiesco: 
Agnitus agnosco. cognosco cognitus e d i t ; 
Pasco r i to dabit pari pastumque s u p i n o ; 
Disco pet i t didici t a n t u m , sic posco poposci; 

159. Verbos 
A do p r a e t e r i t u m s u m e t di s u w q u e s u p i -

n u m , 
Ut mando mandi: fundo Clini scindere, fìndo 
N p e r d u n i , g e m i n a n t s fmdo e t scindo s u -

p ino : 
Fido t amen fisus, pandi \uìlpandere passum; 
Tundo facit tutudi tunsum c o m p o s t a q u e In-

sù m, 

Deleo e t or ta pleo, u t repleo, neo in etit et 
etum. 

Desini t a s t oleo pe r ui, c o m p o s t a s e q u u n -
tur, 

Q u a e r e d o l e n t p a t r e m , t a n t u m evi caetera 
p raeben t : ' 

F e r t abolevit Hum; sed v u l t adolevit adul-
tum. 

Audeo v u l t ausus, gavisus gaudeo poscit . 
Et solitus soleo soluique a l i q u a n d o recepil, 
P r a e t e r i t i s aveo, moeret, poUetquc ca rebunl . 

A fugio; rapio rapui, de in d u c i t o rap turn ; 
A pario peperi partum, sed d i e pariturum : 
Comperio q u a r t a m socia c u í n prole se-

q u u n l u r . 
P r a e t e r i t u m quatio n e s c i t , d a n t pignora 

cussi 
Et cussum. Mejo a c mingo xi ntumque re - * 

oepit. 

Congruo nata, nuo (u t renuo), ingruo, respuo 
poscunt. 

In fio finitis 6«su ine bitumqne s u p i n o ; 
Q u o scabo, Iambo c a r e n t ; d a n t senfio mi-

bo-que psi, ptum: 
Ut cubo, sic g e n i t u m , q u o d in uni ho tertia 

flectit. 

Compesco p e r ««', dispescoque, (olle supi-
num. 

Nil ea , q u a e vulgo v e r b a meoeptira voean-
tur, 

P r o d u c i m i , ve lu t i mitesco, smesco, tepesco; 
J u n g i t u r h is hisco, t u m glisco, deliisco,fa-

tisco. 

en do 
D a t q u e cado cecidi casum, s ed raedo cecidi 
Et. caesum ; tentum vel tensum tendo tetendi; 
Pendo pependit amat pensurn; d a t pedo pepedi 
Solum ; di sido t a n t u m stridoquo rudoque. 
Dant. si, sum laedo, claudo c u m divido, ludo 
Ac rodo, trudo necnon c u m plaudere rado ; 
Vado n ihi l ,vasi vasum c o m p o s t a reposcunt : 
S g e m i n o cessi cessum c u m p i g n o r o cedo. 

G I V . T E R C E R A C O N J U G A C I Ó N 

Verbos en io 

Verbos en uo, bo 

Verbos en c o 

Verbos en go, guo, ho 
Go vel guo faciet xi, cium: t amen illa s u -

pinis 
iVlria d e p e r d u n t stringo c u m fingere, pingo; 
Tango c u p i t tetigi tactum, egi ago poscit et 

actum ; 
Pango pet i t pepigi a u t panxi, sed pignora 

]>egi, 
(Impingo ve lu t impegi) pactumque s u p i -

n u m . 
A lego fit legi lectum; dat frangere fregi 
El fractum ; pungo pupugi punctumque r e -

poni t , 

Composit isque dabis punxi, si legeris u s -
q u a m : 

Negligit exi, ectum c u m intelligo, diligo 
poscit ; 

Spargo facit si, sum, pa r i l e r c u m mergere, 
tergo ; 

Sed figo fixi fixum : egi prodigo, dego 
T a n t u m ; dat ninxi ningo : ango postula t 

anxi. 
Nil I r ibues vergo e t satago, q u i b u s ambigo 

j unges . 
A veho die vexi rectum; tracci a traho tractum. 

161. Verbos en lo 
Lo luit a t q u e Utum, sed alo deposci t et al-

luni ; 
A colo die cultum, consul tum cornuto gignit, 
Occu/oque occultum ; falsum dat fallo fefelli. 
Nulla s u p i n a volo c u m nolo, nul la refello, 
Nulla pet i t malo c u m psallo, cui da to psalli, 

Ante e t prae cello s imul excello luit optanl . 
Perculit e t culsum percello; velloque velli 
Vulsum: pello capit pepuli pulsumquo s u -

p i n o ; 
Sustulit e t latum tollo, tetuli dedi l olim. 

162. Verbos en mo, no, po, quo 
Mo pe r ui dat itimi : tremo pon i tu r a b s q u e 

s u p i n o ; 
Al promo, demo psi, ptum c u m sumere, corno; 
Emi emplum dat emo, premo pressi, s d u p l i -

ce pressum. 
Pono facit posui posi tum; genui genìtumque 
Dat gigno, cerno crevi compos laque cretum : 
At cano vu l t cecini cantum, cinui dat e l entum 
Concino c u m sociis ; stravi stralunique r e -

qu i r i t 

Sterno ; pet i t sperno sprevi spretumque; b e a -
tum est 

Prole lino, lini, livi levique lilumque; 
Psi, ptum contemno ; sino da t sil ique silum-

q u e . 
Po finita ferent psi, ptum, c e u repere, carpo: 
Rumpo dat rupi ruptum;strepui strepo t an tum 
Et serpo serpsi; coxi coctumqwe s u p i n o 
Vult coquo: linquo petit ìiqui, d an t pignora 

liclum. 

163. Verbos en ro, so 
Quaero quàesivi quaesitum, curro cucurri 
Cursum; nil f e r m e verro; d ie a gero gessi 
Et gestum; trivi tero dat tritumque sup ino . 
Ferre tuli latumquo : uro dabi t ussit e t 

us tum ; 
A sero fit sevi a t q u e satum; evi rust ica p r o -

les 

Atque silum ; serui et serlum sed cae t e ra 
t u r b a . 

Dant siri situmque laeesso, capesso, facesso: 
Pinsopinsui a m a t pis tum pinsumque s i m u l -

q u e 
Pinsilum: at incesso cessi s in 'que reposci t . 
Si sum viso facit, quaeso spol iâ tur u l r o q u e . 

164. 
Dat flecto xi xum pa r i t e r c u m nectere pecio, 
Et xiii a m a t necto: peto suscipi t ivit e t /(uni; 
Verlo facit vertí versum : da l millere misi 
Ac missum ; melo messui l iabet , s dup l i ce 

messum ; 
Sisto stili statum a c t i v u m , n e u t r a l e s e q u e -

t u r 

Verbos en to, vo, xo 
Sto v e r b u m : sterto t a n l u m m o d o stertuit 

optai . 
Vivo f e re t vixi victum; solvi q u e solulum 
Solvo, sic volví donabi t volto volutimi ; 
Denique texui h a b e t texo fe.Tumque s u -

pino. 



§ V . C U A R T A CONJUGACIÓN 

1 6 5 . Quarta da t ivi, itum; t r ibui t sepe-
lire sepullum ; 

Sentio vult sensi sensum; dat amixit ami-
ctum ; 

Veneo fer i venum, quod fe rmo veniit optai. 
Praesent i s perio pe r ui va r ì a tu r et ertum, 
Comperioque peri pertum, reperibile reper-

tum, 
Dat renio veni venlum ; psi sepio septum ; 
Singultum singultii amat , sed sancio sanivi 

Sanctum e t sancitimi d a t , vincci vincio vin— 
cium, 

Vult salio salii saltim, sed pignora sultum ; 
Haurio fer i hausi a tque haustum, sed fardo 

farsi 
Fartum, sic sarsi sartum dat sardo; fulsi 
Fulcio habet fultum. Nil dan t m e d i t a n t i 

verba, 
Esurit excep to ; feria nihil ojoque poscunt. 

§ Y I . V E R B O S D E P O N E N T E S Y COMUNES 

1 6 6 . Si da re p r a e t e r i t u m vis d e p o n e n -
t ibus ap tum, 

Expedit aetivas illis a t t ingere voces, 
l ' t rereor vereo, veritum fluet inde s u p i n u m , 
Indeque p rae t e r i tum veritus sum, ita cae-

tera forma : 
Respuit liane legem proficiscor, n a m q u e 

profectus 
Donai e t ulciscor facit ultum , adipiscor ade-

ptus ; 
Dat fateor fassus, questui queror, a lque lo-

quutus 
Fert loquor, et nitornisus vel nixus amabit : 
Metior e t mensus, patior passus, reor a u t e m 

Dat rat us, oblitum vu l t obliviscor: at utor 
Usum, expergiscor vu l t experrectus h abe re ; 
A fruor est fruilus, v e r u m a sequor ede se-

quutus; 
Dat gradior gressus, misereri redde misertus, 
Nandscor nactus faciei , pactusque paciscor, 
Comque miniscor habe t commenlus, et ordior 

orsus; 
Mortuus a t morior capiet, feret ortus oriri, 
Nascor ama t natus: pe r iturus flecle f u t u -

rum 
In t r ibus ex t remis . Recle spoliabis u t roque 
Haoc: vescor, liquor, ringor, medeor, remi-

niscor. 

C A P Í T U L O X 

DE LA PREPOSICIÓN [ 1 2 4 ] 

167. Def inic ión.—Preposic ión ( d e prae d e l a n t e y positus 
p u e s t o ) e s a q u e l l a p a r t e d e la o r a c i ó n q u e s e a n t e p o n e á o t r a 
p a r a d e n o t a r e l r é g i m e n ó d e p e n d e n c i a q u e t i e n e n d o s p a l a -
b r a s e n t r e s í . 

Preposiciones inseparables. - Hay en latín a lgunas preposic iones 
q u e sólo se usan en compos i c ión . Tales s o n : am, con, di, dis, res, se; c o -
mo en ambigo ( d u d a r ) , conféro (confer i r ) , dinumero (contar ) , disputo (d i s -
pu t a r ) , refero ( r e f e r i r ) , sejungo ( separa r ) . 

Preposiciones separadas.-Muchas son de acusa t ivo , a lgunas de 
ablat ivo, y de és tas u n a , que es tenus, p u e d e regi r gen i t ivo si el n o m b r e es 
p l u r a l : asi se d i r á , Cumarum T E N U S (hasta Cumas) , v pectore T E N U S (hasta 

el pecho) . O t r a s c u a t r o , q u e son in, sub, super y subter, pueden reg i r a c u -
sat ivo ó ablat ivo. 

168. 

A d , á, junto á. 
A p u d , ante. 
A n t e , delante de. 
Adver sus , contra. 
Cis , del lado de acá de. 
Citra , á la parte de 

acá de. 
Circa , cerca de. 
C i r c í t e r , cerca de. 
C i r c u m , alrededor de. 
Con t r a , enfrente de. 

Prepos ic iones de acusa t ivo 

E r g a , para con. P r a e t e r , excepto. 
E x t r a , fuera de. Prope , cerca. 
In l r a , dentro de. P r o p t e r , por. 
I n t e r , entre. S e c u n d u m , segün. 
In f r a , debajo de. Secus Junto d. 
J u x t a , cerca de. S u p r a , sobre. 
O b , por. T r a n s , al otro lado de. 
Penes , en poder. U l t r a , al olro lado de. 
P e r , por. Usque , hasla. 
P o n e , detrás. V e r s u s , hacia. 
P o s t , después. 

169. Preposic iones de ablat ivo 

A, ab , por. 
A b s q u e , sin. 
Clam, á escondidas de. 
C u m , con. 

Pa lam, á vista de. 
Prae , ante. 
P r o , según, en favor de. 
Sine , sin. 

C o r a m , ante. 
De , acerca de , desde, 

por. 
E , e x , de. 

N. B. O c u r r e n á veces en la oración prepos ic iones sin c o m p l e m e n t o , y en tonces se 
cons ide ran como a d v e r b i o s ; pero téngase e n t e n d i d o que s i empre se les p u e d e supl ir 
el caso q u e les co r r e sponde . Asi c u a n d o d e c i m o s : Paulo post cónsul aderat, un m o -
m e n t o después se p resen tó el c ó n s u l , se s o b r e n t i e n d e el complemen to de post (post 
hoc tempus). 

C A P Í T U L O XI 

D E L ADVERBIO [ 1 2 5 ] 

170. Def in ic ión .—Adverb io e s la p a r t e d e l a o r a c i ó n q u e 
s i r v e p a r a m o d i f i c a r la s i g n i f i c a c i ó n d e l v e r b o , a d j e t i v o ó p a r t i -
c i p i o y á v e c e s t a m b i é n la d e o t r o a d v e r b i o : v . g r . R A R O loqui-
tur, B E N E peritus, V E H E M E N T E R iratus, PARUM diligenter. 

S u s c lases .—Hay a d v e r b i o s d e t i e m p o , d e l u g a r , d e m o d o , 
d e c a n t i d a d , d e c o m p a r a c i ó n , d e o r d e n , d e i n t e r r o g a c i ó n , d e 
a f i r m a c i ó n , d e n e g a c i ó n , d e d u d a , e t c . 



§ V . C U A R T A C O N J U G A C I Ó N 

1 6 5 . Quarta da t ivi, itum; t r ibui t sepe-
lire sepullum ; 

Sentio vult sensi sensum ; dat amiccit ami-
ctum ; 

Veneo fer i venum, quod fe rmo veniit optai. 
Praesent i s perio pe r ui va r ì a tu r et ertum, 
Comperioque peri pertum, reperibile reper-

t uni. 
Dat vento veni venlum ; psi sepio septum ; 
Singultum singultii amat , sed sancio sanivi 

Sanctum e t sancitum da t , vivici vincio vin— 
cium. 

Vult salio salii sai tum , sed pignora sultum ; 
Haurio fer i hausi a tque haustum, sed fardo 

farsi 
Fartum, sic sarsi sartum dat sardo; fulsi 
Fukio habet fultum. Nil dan t m e d i t a n t i 

verba, 
Esurit excep to ; feria nihil ojoque poscunt. 

§ Y I . Y E R B O S D E P O N E N T E S Y COMUNES 

1 6 6 . Si da re p r a e t e r i t u m vis d e p o n e n -
t ibus ap lum, 

Expedit aetivas illis a t t ingere voces, 
l ' I rereor vereo, veritum t luc t inde s u p i n u m , 
Indeque p rae t e r i tum veritus sum, ita cae-

tera forma : 
Respuit liane legem proficiscor, n a m q u e 

profectus 
Donai e t ulciscor facit ultum , adipiscor ade-

ptus ; 
Dat fateor fassus, questui queror, a tque lo-

quultts 
Fert loquor, et nilornisus vel niccus amabil : 
Metior e t mensus, patior passus, reor a u t e m 

Dat rat us, oblilum vu l t obliviscor: at utor 
Usum, expergtscor vu l t e.xperrectus h abe re ; 
A fruor est fruilus, v e r u m a sequor ede se-

quutus; 
Dat gradior gressus, misereri redde misertus, 
Nanciscor nactus faciei , pactusque paciscor, 
Comque miniscor habe t commentus, et ordior 

orsus; 
Mortuus a t morior capiet, feret ortus oriri, 
Nascor ama t natus: pe r iturus flecle f u t u -

rum 
In t r ibus ex t remis . Recle spoliabis u t roque 
Haoc: vescor, liquor, ring or, medeor, remi-

niscor. 

C A P Í T U L O X 

D E L A P R E P O S I C I Ó N [ 1 2 4 ] 

167. Def inic ión.—Preposic ión ( d e prae d e l a n t e y positus 
p u e s t o ) e s a q u e l l a p a r t e d e la o r a c i ó n q u e s e a n t e p o n e á o t r a 
p a r a d e n o t a r e l r é g i m e n ó d e p e n d e n c i a q u e t i e n e n d o s p a l a -
b r a s e n t r e s í . 

Preposiciones inseparables. - Hay en latín a lgunas preposic iones 
q u e sólo se usan en compos i c ión . Tales s o n : am, con, di, dis, res, se; c o -
mo en ambjgo ( d u d a r ) , conféro (confer i r ) , dinumero (contar ) , disputo (d i s -
pu t a r ) , refero ( r e f e r i r ) , sejungo ( separa r ) . 

Preposiciones separadas.-Muchas son de acusa t ivo , a lgunas de 
ablat ivo, y de és tas u n a , que es tenus, p u e d e regi r gen i t ivo si el n o m b r e es 
p l u r a l : asi se d i r á , Cumarum T E N U S (hasta Cumas) , v pectore T E N U S (hasta 

el pecho) . O t r a s c u a t r o , q u e son in, sub, super y subler, pueden reg i r a c u -
sat ivo ó ablat ivo. 

168. 

A d , d, junto á. 
A p u d , ante. 
A n t e , delante de. 
Adver sus , contra. 
Cis , del lado de acá de. 
Citra , á la parte de 

acá de. 
Circa , cerca de. 
C i r c í t e r , cerca de. 
C i r c u m , alrededor de. 
Con t r a , enfrente de. 

Prepos ic iones de acusa t ivo 

E r g a , para con. P r a e t e r , excepto. 
E x t r a , fuera de. Prope , cerca. 
In l r a , dentro de. P r o p t e r , por. 
I n t e r , entre. S e c u n d u m , segün. 
In f r a , debajo de. Secus Junto d. 
J u x t a , cerca de. S u p r a , sobre. 
O b , por. T r a n s , al otro lado de. 
Penes , en poder. U l t r a , al otro lado de. 
P e r , por. Usque , hasla. 
P o n e , detrás. V e r s u s , hacia. 
P o s t , después. 

169. Preposic iones de ablat ivo 

A, ab , por. 
A b s q u e , sin. 
Clam, á escondidas de. 
C u m , con. 

Pa lam, á vista de. 
Prae , ante. 
P r o , según, en favor de. 
Sine , sin. 

C o r a m , ante. 
De , acerca de , desde, 

por. 
E , e x , de. 

N. B. O c u r r e n á veces en la oración prepos ic iones sin c o m p l e m e n t o , y en tonces se 
cons ide ran como a d v e r b i o s ; pero téngase e n t e n d i d o q u e s i e m p r e se les p u e d e supl ir 
el caso q u e les co r r e sponde . Asi c u a n d o d e c i m o s : Paulo post cónsul aderat, un m o -
m e n t o después se p resen tó el c ó n s u l , se s o b r e n t i e n d e el complemen to de post (post 
hoc tempusj. 

C A P Í T U L O XI 

D E L A D V E R B I O [ 1 2 5 ] 

170. Def in ic ión .—Adverb io e s la p a r t e d e l a o r a c i ó n q u e 
s i r v e p a r a m o d i f i c a r la s i g n i f i c a c i ó n d e l v e r b o , a d j e t i v o ó p a r t i -
c i p i o y á v e c e s t a m b i é n la d e o t r o a d v e r b i o : v . g r . R A R O loqui-
tur, B E N E peritus, V E H E M E N T E R iralus, PARUM diligenter. 

S u s c l a s e s . — H a y a d v e r b i o s d e t i e m p o , d e l u g a r , d e m o d o , 
d e c a n t i d a d , d e c o m p a r a c i ó n , d e o r d e n , d e i n t e r r o g a c i ó n , d e 
a f i r m a c i ó n , d e n e g a c i ó n , d e d u d a , e t c . 



- 1 1 0 — 
P o n d r e m o s a q u í los d e uso m á s f r e c u e n t e d e cada u n a de es tas c lases . 

171. 
A N T E A , ántes. 
T u n e , entonces. 
T u m , entonces. 
Olim, en otro, tiempo. 
Q u o n d a m , en algún tiempo. 
P O S T E A , después. 
Deinde, después. 
Denique , en fin. 
T á n d e m , por último. 
N U N C , ahora. 
N u p e r , recientemente. 
N o n d u m , aún no. 

172. 
UBI, en donde. 
U b i c u m q u e , donde quiera 

que. 
Ubique, en todas partes. 
IB!, allí, en aquel lugar. 
Ib idem, allí mismo. 
Alibi, en otra parte. 
Hic, aquí. 
Istic, ahí. 
Illic, allí. 
Ulinc, de allí, de allá, 

173. 
l ia , así. 
Sic, de tal suerte. 

Mul lum, ) 
Multo, j mucho. 
P a r u m , 
Paul um . ] poco. 

¡ igualmente. 

De t i e m p o 
Stat im, inmediatamente. 
Jam, ya. 
H O D I E hoy. 

Pridie , el día antes. 
Postridie, el día después. 
P r o p e d f e m , dentro de poco. 
Quotidíe, diariamente. 
Cras, mañana. 
Heri , ayer. 
N u d i u s t e r t i u s , anteayer. 
A L I Q U A N D O , algún día. 
N u m q u a m , nunca. 

De l u g a r 
Islinc, de ahí. 
Quo, á donde. 
Huc, acá. 
Is tuc, ahí ( c o n mov imien to ) . 
Illuc, allá. 
S u r s u m , hacia arriba. 
F O R I S , fuera. 
Procu l , lejos. 
Prope, cerca, 
In t ro , adentro. 
Retro, atrás. 

De m o d o 

I n t e r d u m , alguna vez. 
Saepe, muchas veces. 
P l e r u m q u e , por lo común 
Semper , siempre. 
I N T E R E A , entretanto. 
Adhuc , aún. 
Simul , juntamente. 
Q U O T I E S , cuantas veces. 
Totfes, tan tas veces. 
Aliquoties, algunas veces. 

U K D E , de donde. 
Inde , de este lugar. 
Hinc, de aquí, de acá. 
Obviam, al encuentro. 
H u c u s q u e , hasta aquí. 
QVA, por donde. 
Hac, por aquí, por acá. 
Istac, por ahí. 

l i lac ó illa , por allí, por 
allá (1). 

Quasi , como si. 
Spo n te, espon táneamente. 

De c a n t i d a d 
Valde, i 
A d m ö d u m , j muy. 

Magis, } 
P lus , u I 
Ampl lus , ) 
Minus, menos. 
Aeque , 
Par ï ter , 
Ceu, ) 
T a m q u a m , i 
Q u e m a d m ö d u m , al modo que. 

Satis, bastante. 
Magnopere, en gran manera. 

De c o m p a r a c i ó n 
i Pot íus , 
i I m m o , 
i Impr imís , 

Praec ip t ie , 
P r a e s e r t i m , 
Máxime, 
AlVter, 
Secus , 

Fere , poco más ó menos. 
Plus , más. 
T a n t u m , tanto. 
Q u a n t u m , cuanto. 

antes bien. 

principalmente. 

j de otra manera. 

Contra, al contrario. 

(1) Los adve rb ios d e lugar q u e se d e r i v a n de los p r o n o m b r e s , p u e d e n c o n s i d e r a r s e 
como casos locativos de los mismos . 

- 1 1 1 — 

De orden 

P r i m u m , primeramente. 
Deinde, después. 

174. 
N u m ? acaso? 
An non? acaso no?, si ó no? 
U t r u m , an ; si acaso, ó bien. 
Nonne? por ventura no? 

Etiam, si. 
Quidni? cómo no? 

T u m , luego. 
Pos t r emo , finalmente. 

De in t e r rogac ión 
Cur? 
Quare? 
Q u a m o b r e m ? 

, por qué razón. 

Non, no. 
Vix, ajienas. 

Forsan , quizá. 

De af i rmación 
Certe , 
Sane , 
Plañe, 
Profecto, 
Quidem, 

De negac ión 
i N e q u á q u a m , 
l Minime, 

ciertamente. 

¡ de ningún modo. 

Fortasse, 
Fortassis. 

De duda 

tal vez. Forsí tan, acaso. 

L I H J L ' «Haba ter e n el dativo de felice, terna- se forma felicite,-, tenacter ( fe l izmente, 
l enazmen te ) E s t á e s la regla g e n e r a l ; las excepc iones se irán a p r e n d i e n d o fác i lmente 

X e S Í a t e rb los asTfonnados c a b e n los m i s m o s grados de comparac ión q u e e n los 
ad je t ivos de d m i d e p r o c e d e n , y con las mismas e x c e p c i o n e s , según lo d e m u e s t r a n los 
s iguien tes e j e m p l o s : 

P O S I T I V O 

Sanctus. . . Sánete . 
Acer. . . . Acri ter . 
Facilis.. . . Faciliter. 

C O M P A R A T I V O 

Sancl ius . 
Aerius . 
Facilius. 

S U P E R L A T I V O 

Sanct iss ime. 
Acer r ime . 
Facil l ime. 

Por es tos e jemplos se v e q u e el adverbio compara t ivo t e rmina en « , , y el s u p e r l a -

Ü V ^ T m „ c h a s veces) fo rma saepius, saepissime.; diu (por largo t iempo) diutius diutis-
C e no p r o T e l n d e adje t ivos . Secus (de o t ro modo) y satis (bastante) forman 

r e s p e c Z m e n t e E , L i , « sin s u p e r l a t i v o ; y nuper (poco ha) ^ r r u n e , s in c o m p a -
rativo. 



C A P I T U L O XI I 

D E LA CONJUNCIÓN [ 1 2 7 ] 

176. Def inic ión. — C o n j u n c i ó n (de conjungere, u n i r ) es 
la p a r t e de la o r a c i ó n q u e s i r v e pa r a e n l a z a r las p a l a b r a s y las 
o r a c i o n e s u n a s c o n o t r a s : v. g r . Si tu ET Tullía valetis, ego ET 
suavissimus Cicero valemus. 

Sus clases. — S o n copulativas, si e n l a z a n ; disyuntivas, si 
s e p a r a n ; - adversativas, si i n d i c a n o p o s i c i ó n ; condicionales, si 
e x p r e s a n c o n d i c i ó n ; causales, si d e n o t a n c a u s a ; finales, si i n -
d i c a n el fin de la o p e r a c i ó n ; temporales, si i m p o r t a n r e l a c i ó n 
de t i e m p o ; concesivas, si c o n c e d e n ; comparativas, si c o m p a -
r a n ; conclusivas ó ilativas, si e x p r e s a n i l a c ión ó c o n s e c u e n c i a ; 
coordinativas, si u n e n e n t r e sí p r o p o s i c i o n e s c o o r d i n a d a s ; su-
bordinativas, si j u n t a n p r o p o s i c i o n e s s u b o r d i n a d a s ó d e p e n d i e n -
t e s c o n s u s p r i n c i p a l e s , e t c . 

1 7 7 . Las m á s usua les son : 

Copula t ivas 
Ñeque ó nec, y no, ni. Et, 

A tque ó ac , 
Que (enclitica) : 

Aut, 
Ve], T * 

Disyunt ivas 
Ve, \ 
Sive, [ c 
Seu , ) 

A d v e r s a t i v a s 
Sed, 
Verun i , 
Vero, 
A u lem, 

1 7 8 . 

Si, si. 
Sin, pero si. 

Nam, 
Namque , 

• jiero. 
Aliameli , empero. 
Tarnen, sin embargo. 
Enimvëro , pero á la verdad. 

porgue. 

Condicionales 
i Quodsi, y si, 
; Dummodo , con tal que. 

Causales 
1 Enim, I 

Etën im, i p o r « " e -

Nisi ó n¡, sino, á menos que. 

¡ Quia, 
: Quonïam, 
i Quod, 

• porque. 

Ut, para que. 

Qu um, como, cuando. 
Quando, cuando. 
Ut, 
Ubi, 

1 7 9 . 

Ut n o n , 
Ne, 

para que no. 

T e m p o r a l e s 
Pos tquam, después que. 

luego que. 

Q u a m q u a m , 
Etiamsi, 
Etsi, 
Tametsi , 

l aunque. 

Ut p r i m u m , 
Ubi p r i m u m , 

Conces ivas 
Quamvis , 
Licet, 

si bien, aun cuando. 

tan pronto como. 

j por mas q ue. 

Compara t i va s 
Q u e m a d m ö d u m , á la manera que. 
T a m q u a m , como. 
Ut, ) .... i como. 
ü t l , ) 

Velut , 
Veluti, 
P e r i n d e ac 
P e r i n d e a t q u e 

. asi como. 

, 1 " mismo que. 

Conc lus ivas ó i l a t i v a s 

luego. 
Quaprop te r , 
Q u a m o b r e m , 
Q u a r e , 

así pues, por esto. 
Ergo, 
Ideo, 
Igi tur , 
I taque, por tanto. 

Las c o n j u n c i o n e s C O O R D I N A T I V A S con f r e c u e n c i a son copulativas, disyuntivas ó adversa-
tivas: las S U B O R D I N A T I V A S p u e d e n se r comparativas, condicionales, finales, concesivas, e tc . 

1 8 0 . L u g a r d e l a s c o n j u n c i o n e s — O r d i n a r i a m e n t e se colocan las c o n j u n c i o -
nes a n t e s d e la pa labra 6 f rase á la cua l se r e f i e r e n : v. gr. Petrus AUT Paulus; si vis me 
/lere: y las q u e g u a r d a n c o n s t a n t e m e n t e esta ley se llaman prepositivas. E m p e r o hay a l -
g u n a s q u e han d e ir s i e m p r e d e s p u é s d e la p r i m e r a palabra de la f r a se ó per iodo. Así 
se d i r á : Brutus Q U O Q U E koc fecit; y n u n c a se pe rmi t i r á dec i r , Q U O Q Ü E Brutus hoc fecit: 
éstas se l laman pospositivas. O t ras por fin p u e d e n ir ind i s t in tamente a n t e s ó d e s p u é s de 
la p r imera pa labra . 

1 8 1 . Son e n t r e o t r a s 

Aut , ó. 
Ac, 
Atque , 
At, pero. 

Que, y . 
Ve, ó. ' encl í t icas . 
Ne, si ó no? ' 

P r e p o s i t i v a s 
Vel, ó. 
Nec, i 
Ñ e q u e , ) » " 0 " 

P o s p o s i t i v a s 
Q u i d e m , ciertamente. 
Q u o q u e , también. 
A u t e m , mas. 

Nisi, sino. 
Seu , 
Sive, 

Vero, pero. 
Enim, porque. 

Ergo, 
Igitur, asi pues 

P r e p o s i t i v a s y pospos i t i va s 
I tüque ; asi. 

. Equ idem, á la verdad. 



ADMONITIO 

D u m haec p r a e c e p t o r discipul is e x p l i c a t , d ú o no tanda p r o p o n a t : 1.um u n a m e a m -
d e m q u e c o n j u n c t i o n e m d ivers i s adscr ib í s p e c i e b u s , p r o u t d ivers i s s ign i f ica t ion ibus 
s u b j a c e t ; 2.um n o n n u l l a s in adve rb i a m i g r a r e i d e n t i d e m , d iversa p r o r s u s s igni f ica t io-
n e , u t guare, quamobrem, q u a e adve rb i a s u n t i n t e r rogand i q u u m i n t e r r o g a t i o n i , c o n -
j u n c i o n e s v e r o q u u m conclusiorii d e s e r v i u n t . N e l a m e n in v e r b i n a t u r a d e s i g n a n d a 
e r r e n t adolescen tes , i l lud g e n e r a t i m o b s e r v e n t : a d v e r b i u m esse pa r l en ) ora t ion is , q u a e 
v o c i b u s a d d i t a , e a r u m s ignif lca t ionem e x p l a n a t ac c i r c u m s c r i b i t ; c o n j u n c t i o n i s ve ro 
p r o p r i u m esse ve rba a u t s en t en t i a s u n i c e a n n e c t e r e et o r d i n a r e . 

• 

C A P Í T U L O XII I 

D E L A I N T E R J E C C I Ó N [ 1 2 6 ] 

182. Definición. — I n t e r j e c c i ó n (de ínter y jacio), e s 
a q u e l l a p a r t e de la o r a c i ó n con q u e e x p r e s a m o s a l e g r í a , d o l o r , 
t e m o r , a v e r s i ó n , s o r p r e s a ó c u a l q u i e r o t ro a f ec to del a l m a . 

S u s c l a s e s . — P u e d e n clasif icarse según los afec tos q u e e x p r e s a n , y así p o d r á n s e r : 
D e a l e g r í a . O! oh! ¡oh!; ohe! ¡hola!; io! ¡bien! ¡bueno! ¡bravo! 
D e d o l o r y t e m o r . Hei! ¡ahí ¡ay!; p ro ! ó p roh ! ¡oh dolor!; vae! ¡ay! 
D e s o r p r e s a y a d m i r a c i ó n . P roh ! ó h e m \ ¡oh!; papae! ¡hola! 
D e a m e n a z a . Vae! ¡ay! 
D e l l a m a m i e n t o . I l eus ! ¡he! ¡hola! ¿oyes? 
D e b u r l a . Vah! ¡vah! 
D e a n i m a c i ó n . E u ! ó euge! ¡bien!, ¡muy bien!, ¡bravo!; eja, ¡ea! ¡ánimo! ¡adelante! 
D e s i l e n c i o . SI, chilón. 

1 8 3 . Úsanse t a m b i é n como i n t e r j e c c i o n e s c ie r tos n o m b r e s ó p e r s o n a s d e v e r b o : 
v . g r . malum! ¡ ve rgüenza ! ; nefas! ¡ q u é h o r r o r ! ; marte! ¡buen á n i m o ! ; age! ¡vamos! ; apü-
ge! ¡quita! y c ie r tas e x p r e s i o n e s elípticas, c o m o mehercule! ¡por vida d e Hércu le s ! asi 
m e prote ja Hércu le s ! ( fórmula d e j u r a m e n t o e n t r e los an t iguos r o m a n o s para los h o m -
bres) : mecastor! ¡por Castor! ¡á fe mía! ( idem para las m u j e r e s ) . 

A D M O N I T I O 

M o n e a n t u r t i r o n e s , ad diversos an imi a f í ec tus e x p r i m e n d o s , e j u s d e m i n t e r d u m f o r -
m a e in te r j ec t ionem a d h i b e r i ; quod q u i d e m t u m e x r e r u m a d j u n c t i s , t u ra po t i s s imum 
e x vocis emiss ione d i g n o s c e n d u m es t . 

A P E N D I C E I 

Declinación de los n o m b r e s g r i e g o s 

§ I . P R I M E R A D E C L I N A C I Ó N 

1 8 4 . P e r t e n e c e n á esta decl inación a lgunos n o m b r e s mascu l inos en a-s, e-s (a 
r( •;) y los f e m e n i n o s ñ, e ( a , 7]). Los f emen inos en a s e dec l inan como musa, a u n q u e a l -
g u n a vez t i enen el acusa t ivo en a-n; los d e m á s se dec l inan del modo s igu ien te . 

I 
Nom. Aenëa-s. 
Gen. Aenëae . 
Bat. Aenëae . 
Acus. Aenëa-m (Aenëâ-n). 
Voc. Aenëïï. 

Abl. Aenëâ. 

n 
Musïcë. 
M usicë-s. 
Musïcë. 

III 
Anchise-s. 
Anchísae. 
Anchísae. 
Anchise-m, Anchlse jn . Musice-n. 
Anchise, (AnchisS). ¡ Musice. 
Anchisa, (Anchise) . ! Musice. 

En el p lu ra l s iguen á los latinos. 
Algunos t e r m i n a d o s en es como Eurípides s iguen t ambién la t e r c e r a dec l inac ión . 

§ I I . S E G Ú N D A D E C L I N A C I Ó N 

1 8 5 . Te rminan en d-s y o-n (o-c, o-v). En el nomina t ivo y acusa t ivo del s ingu la r 
t i enen las t e r m i n a c i o n e s us y um r e s p e c t i v a m e n t e , ó bien os y on: v . gr . fíelus ó fíelos, 
fíelum Delon. Ilion (Troya) fem. admi te sólo la forma e n os, n e u t r o es Ifíum ó Ilion. 

El genit ivo del p lura l en los t í tulos t e rmina a lgunas veces en on por drum: v. gr. Bu-
cotícon, Georgtcon, Astronomicon libri. 

Hay a lgunos n o m b r e s p rop ios , q u e conse rvan en latín las formas d e la decl inación 
ática q u e t ienen en g r i e g o : v. gr . 

Nom. . Androgëô-s. Antis. 
Gen.. . Androgëô, Androgië. Vor.. 
Dat.. . Androgëô. 

Sigue también la 3.a decl . v. gr. Androgeôs, ônis. 

Andregëô-n, Androgëu-m. 
Androgëô, Androgëe . 
Androgëô. 

§ I I I . T E R C E R A D E C L I N A C I Ó N 

1 8 6 . T e m a s e n c o n s o n a n t e . — T o d o s se p u e d e n dec l inar á la l a t ina ; los poetas 
s iguen t a m b i é n la decl inación griega e n los s igu ien tes ca sos : 

I 
SIKO. Nom, Voc. Chari-s (La gracia). 

Gen Chant-os . 
P L U B . Dat. Abl.. Charï-sin. 

II 
Poema. 

P L U R . Gen.. . . Poemat-on. 
fíat. Abl. Poem;1l-ís (a) 

III 
S I N G . Nom, Pari-s. 

Gen. Parid-Ss (fl). 

Acus. ParY- í " ' ^ M-
t m, d e m . 

Voc.. Parí (o). 

NOTAS, (a) Este dat ivo es p re fe r ib le á poématibus. 
(¡i) En los t emas den ta les es ba s t an t e genera l es te gen i t ivo , no asi en los d e m á s l e -

m a s en c o n s o n a n t e . 



(y) 1.° LOS t e m a s denta les , si son oxí tonos, v. gr . Amaryllis, aegis, sólo t ienen los a c u -
sativos -da ó -dem, Cf. ¡Ir.'!- ac . ¿\x!8-a, y á p u ac. y ápt-v. 

2.° Aera y aethera son m á s f r e c u e n t e s q u e aerem y aethírem. 
Los acusat ivos del sing. Agamemnün-a, Hectür-a, tripSd-a, etc. y los del p lu r . Arctid-as, 

DoVSp-as, trip)id-as, e tc . son poéticos. 
(o) También t e r m i n a en vocal el vocativo d e los n o m b r e s en -as, antis, -is, entis, -üs, 

untis y a lgunos o t r o s : v. gr . Chalca, Simoi, Melampü, etc. 

1 8 7 . T e m a s e n v o c a l . 

I. e n -i. 
S I N G . Nom Poesi-s. 

Gen Poese-os. 
Dal Poesí. 
Ac Poesi-m, n . 
Vo<: Poesi-s. 
Abl Poesí. 

P L U R . Nom. Ac. Voc. Poeses. 
Gen Poes^-on. 
fíat. Abl, . . . Poesi-bus. 

II. en -o. 
Hero-s. 
Hero-os, is. 
Hero-i, I. 
Hero-a, (em). 
Heri3-s. 
I lero-e. 

Nom, Voc. Hero-es, es . 
Gen. . . . ITero-on, un í . 
fíat. Abl,. Hero í -bus . 
Ac Hero-as, (es). 

III. en -y. 
Capy-s. 
Capy-os. 
Capy-i. 
Capy-n. 
Capy- „ „ 
Capy ó Capy-e. 

IV. en -es. (¡i). 
S I N G . Nom. Demosth&nes. 

Gen,. Demosthenís . 
fíat.. DemoslhHnl. 
Ac. . D e m o s t h e n e m . 
Voc.. Demos lhenes , e . 
Abl.. Demos th^n^ . 

VI. en -o. (y). 
Dido. 
Didüs. 
Dido. 
Dido, ü m . 
Dido. 
Dido. 

V. en -en. 

O r p h e u s . 
Orph&os, 
Orphei , &o. 
O r p h ^ a , e u m . 
O r p h e u . 
Orplieo. 

NOTAS, (a) También se p u e d e n dec l ina r como n o m b r e s latinos paris i lábicos ó i m -
parisi lábicos: v. gr. Capy-is ó Capis. 

(¡3) Estos n o m b r e s s iguen m u c h a s veces la decl inación la t ina , como se ha pues to 
en el paradigma. Adviér tase sin e m b a r g o q u e : 

1.° en el geni l . r ec iben a l g u n a v e z - V : v. g r . Miltiüdes, gen. MiltiM; Neocles, gen. 
Neocfí. 

2.° en el acus . -en ó ea: v. gr . Pericles, a c u s . Periclen, y Periclea. 
:¡.° A chilles y Ulysses t o m a n a l g u n a f o r m a de los n o m b r e s en cu: v. gr. gen. Achillei, 

Ulyssei. 
4.° A los n o m b r e s en -es-pueden r e d u c i r s e los en üs, q u e son todos n e u t r o s y sólo se 

usan en el nom. ac . y voc. sing. Argtis ( c iudad de Argos), melos (canto), cetós (ballena), 
epos (verso) ; y en los mismos casos del p lura l q u e t e r m i n a n en -e (de -ea): v. gr . Tempe 
(valle de Tesalia), cete, niele. En latín se d ice m á s c o m ú n m e n t e Argi, orum. 

(Y) También se p u e d e n dec l ina r c o m o los n o m b r e s l a t inos : v. gr. Dido, mis, e tc . 

A P E N D I C E II 

Tiempo 

1 8 8 . Los R o m a n o s c o n t a b a n los años desde la f u n d a c i ó n d e Roma, q u e fué 053 años 
a n t e s de la e r a v u l g a r : v . gr . anno centesimo ab Urbe condita, ó post Román> conditani ; 
annis centum ante Urbem conditam. Con f r e c u e n c i a des ignaban también el año por los 
c ó n s u l e s : v . gr . (Cic. De Senect . 12) Quem (P la tonem Atheniensem) Tarentum venisse, 
L. Camilla, Appio Claudio consulibus reperio. 

El año p r i m e r a m e n t e cons tó de diez m e s e s de d i f e r en t e durac ión , á s a b e r : Martíus, 
Aprtlis, Majus, Junius, Quinñlis, Secctilis, September, October, Norember, Derember. Numa 
añadió al pr incipio los m e s e s Januarius y Februarius. Después los m e s e s Quinlilis y Sen-
il lis se l l amaron Julius y Augustus en h o n o r de Jul io César y Augusto. 

1 8 9 . El p r i m e r dia de cada m e s se l lamaba Calendae ó Kalendae), el qu in to Nonae, 
el t r e ce Idus; pe ro en Marzo, Mayo, Jul io y O c t u b r e las Nonas e ran el s ie te y los Idus el 
q u i n c e . El día a n t e s ó d e s p u é s de es tas t r e s f echas se l lama pridie ó postridie r e spec t iva -
m e n t e : v. gr. pridie Nonas Januarias, el c u a t r o de E n e r o ; postridie Calendas Mar lias, el 
dos de Marzo. Para con ta r los d e m á s d í a s , seguían un o rden r eg re s ivo : esto e s , para 
con ta r v. gr . el 3 de F e b r e r o , n u m e r a b a n los días q u e faltaban para el o ó sean las No-
nas, y como éstos, inc luso el m i s m o día 5, son 3, l lamaban á aque l día tertio (ante) No-
nas Februarias. Para contar el 2o de Marzo , m i r a b a n los d i a s q u e fal taban para el p r i -
m e r o de Abril ó sea las Calendas, y como éstos, inc luso el mi smo día i, son 8, escr ibían 
octavo Calendas Apriles. 

Por tanto si se qu i s ie re s abe r á q u é día del m e s co r r e sponde , según n u e s t r o s is tema, 
u n día exp re sado al modo de los R o m a n o s , no hay m á s q u e qui tar del n u m e r o dado 
1 si es an tes de las Nonas ó Idus, y 2 si es a n t e s d e las Calendas; y luego el n ú m e r o q u e 
m e q u e d e restar lo del n ú m e r o q u e exp re sa el día e n q u e caen las Nonas ó Idus ó del 
n ú m e r o de días q u e t iene el m e s , según el dia de q u e se t ra te . Así si m e dan tertio No-
nas Februarias, d i r é 3—1 = ? ; 5 — 2 = 3, y és te es el día pedido. Si tengo octavo Calendas 
Apriles, d i ré 8 — 2 = 6 ; 31 — 6 = 2 5 , y el 25 de Marzo se rá el día pedido. 

N. B. Como cada 4 años s e g ú n la co r r ecc ión Ju l iana el año había d e t e n e r u n día 
más, és te se añadía d e s p u é s del 24 de F e b r e r o ó sea sexto Calendas Martias, y se l l ama-
ba bis sexto Calen. Mari.; de donde ha tenido origen el n o m b r e de bisiesto q u e damos á 
d ichos años. 

1 9 0 . Tanto el dia como la noche los dividían en doce par les iguales e n t r e sí, q u e 
l l amaban horas . Asi q u e las h o r a s del día e r an m á s cor tas ó más largas q u e las de la 
noche según el t iempo del a ñ o ; y por la m i s m a razón las h o r a s no t en í an s i e m p r e igual 
durac ión En el e jé rc i to para el r e l e v o de la guard ia se dividía la noche en c u a t r o vigi-
liae, cada u n a de las cua les cons taba de t r e s horas , y por lo tanto e r an d e d i f e r en t e d u -
ración según los t i empos del año . 

1 9 1 . Para mayor facilidad p o n e m o s la tabla de lodos los días del año . 



T A B L A 

DE LAS CALENDAS N O N A S É IDUS 

D Í A S E N E R O 
A G O S T O 

D I C I E M B R E 

M A B Z O 
M A Y O 
J U L I O 

O C T U B B E 

A B R I L 
J U N I O 

S E T I E M B R E 
N O V I E M B R E 

F E B R E R O 
EN A Ñ O 

B I S I E S T O 

F E B R F . R O 
EN A Ñ O 
C O M Ú N 

1 c a l e n d i s c a l e n d i s c a l e n d i s c a l e n d i s c a l e n d i s 
2 4 n o n . 6 n o n . 4 n o n . 4 n o n . 4 n o n . 
3 3 n o n . 3 n o n . 3 n o n . 3 n o n . 3 n o n . 
i p r i d . n o n . 4 n o n . p r i d . n o n . p r i d . n o n . p r i d . n o n . 
3 n o n í s 3 n o n . n o n i s n o n i s n o n i s 
6 8 i d u s p r i d . n o n . 8 i d u s 8 i d u s 8 i d u s 
7 7 i d u s n o n i s 7 i d u s 7 i d u s 7 i d u s 
8 6 i d u s 8 i d u s 6 i d u s 6 i d u s 6 i d u s 
9 3 i d u s 7 i d u s 3 i d u s 3 i d u s 3 i d u s 

40 4 i d u s 6 i d u s 4 i d u s 4 i d u s 4 i d u s 
41 3 i d u s 0 i d u s 3 i d u s 3 i d u s 3 i d u s 
42 p r i d . i d u s 4 i d u s p r i d . i d u s p r i d . i d u s p r i d . i d u s 
43 i d i b u s 3 i d u s i d i b u s i d i b u s i d i b u s 
44 49 ca l . p r i d . i d u s 48 c a l . 46 ca l . 46 c a l . 
45 48 cal . i d i b u s 47 c a l . 43 ca l . 43 cal . 
46 47 ca l . 47 cal . 46 c a l . 44 ca l . 44 cal . 
47 46 ca l . 46 cal . 43 ca l . 43 ca l . 43 c a l . 
48 43 ca l . 43 cal . 44 ca l . 42 ca l . 42 cal . 
49 44 ca l . 44 ca l . 43 ca l . 14 cal . 14 cal . 
20 43 ca l . 43 ca l . 42 ca l . 40 cal . 40 cal . 
24 42 ca l . 42 ca l . 44 ca l . 9 ca l . 9 ca l . 
22 44 ca l . 44 cal . 40 c a l . 8 ca l . 8 ca l . 
23 40 cal . 40 ca l . 9 c a l . 7 ca l . 7 ca l . 
24 9 ca l . 9 ca l . 8 ca l . 6 cal . 6 ca l . 
23 8 cal . 8 cal . 7 ca l . 6 cal . 5 cal . 
26 7 cal . 7 cal . 6 ca l . 3 ca l . 4 cal . 
27 6 cal . 6 cal . 3 c a l . 4 ca l . 3 ca l . 
28 o c a l . 3 cal . 4 ca l . 3 ca l . p r i d . ca l . 
29 4 ca l . 4 c a l . 3 c a l . p r i d . cal . 
30 3 ca l . 3 cal . p r i d . c a l . 
34 p r i d . ca l . p r i d . cal . 

. . . 

A P E N D I C E III 

Pesos , medidas y monedas 

P E S O S 

1 9 2 . La u n i d a d d e p e s o e r a la libra ó pondo, q u e equ iva l í a á 339,07 g r a m o s . La libra 
s e d iv id ía e n d o c e p a r l e s i gua l e s q u e s e l l a m a b a n uncía« ( o n z a s ) ; los m ú l t i p l o s t o m a -
ban es tos n o m b r e s . 
DeumV 
Dextam 
Dodrans 
Res 

14 o n z a s . 
10 » 

9 » 

Septunx 
Semis 
Quincunx 
Trien s 

7 onzas . 
6 » 
5 » 

Quadram 
Sextans 

"3 onzas . 
2 » 

L O N G I T U D 

1 9 3 . La u n i d a d e r a el pes (pie), q u e equ iva l í a á 0,293 m e t r o s . Las f r a c c i o n e s y m ú l -
t iplos d e l p ie e r a n : 
Palmus 
Uncía 
Digitus 

i / 4 d e p ie . 

Vi, » 
V16 -

Cubitus Stadium 
Milliarium 

425 pasos . 
4000 » 

4 pie y »/, 
o p ies . 

Decempída ó per tica 40 

En los c a m i n o s p ú b l i c o s á cada 4000 pasos pon ían u n a p i e d r a q u e s e l l a m a b a lapis mil-
liarius, pa ra m e d i r las d i s t anc ia s . Así s e d e c í a : ad tertium lapiden ó ad tertium millia-
rium, á t r e s mi l l a s . 

S U P E R F I C I E 

1 9 4 . Las m e d i d a s d e s u p e r f i c i e e r a n el p ie c u a d r a d o e q u i v a l e n t e á 87 c e n t í m e t r o s 
c u a d r a d o s ; el actus ó ama ó s e a u n c u a d r a d o d e 420 p i e s p o r l a d o , y el jugUrum q u e 
c o n s t a b a d e 2 actus ó s e a d e u n r e c t á n g u l o d e 240 p i e s d e l ong i tud y 420 d e l a t i t u d . 

C A P A C I D A D 

1 9 5 . La u n i d a d e r a el amphora ( c án t a ro ) , q u e equ iva l í a á u n p ie c ú b i c o y c o n t e n í a 
26,16 l i t ros . Las f r a c c i o n e s y m ú l t i p l o s e r a n : 

Cadus ó ampho-
ra attica 4 a m p h o r a y */2. 

Medimnus 2 » 
Cullíus 20 » 

Urna >/* A m p h o r a . Hemina >/2 S e x t a r i u s . 
Modius i/3 » Quartarius <j,t » 
Congius ' / s » Cyülhus '/13 » 
Sextarius l / 6 Cong ius . 

Pa ra los g r a n o s so l ían u s a r el modius. 

M O N E D A S 

1 9 6 . La p r i m e r a m o n e d a d e los R o m a n o s f u é el as, do c o b r e , de l p e s o d e u n a l ib ra , 
y valía 2 p e s e t a s p r ó x i m a m e n t e . Se rv io Tul io h izo g r a b a r e n ella u n a bes t i a ( b u e y , 
e tc . ) , y as í d e los n o m b r e s al» ( b r o n c e ) y pecus ( an imal ) , el d i n e r o s e l l a m ó aes ó b i en 
pecunia. Había t a m b i é n m o n e d a s d e las f r a c c i o n e s de l as ó libra con los n o m b r e s y peso 
q u e s e l ian p u e s t o a n t e s . Más t a r d e el as c a m b i ó d e p e s o y d e v a l o r . El as s e r e p r e s e n -
taba con e s t e s igno I, y el semis ó m e d i o as con u n a S. 

Las m o n e d a s d e pla ta s e e m p e z a r o n á u s a r el a ñ o 486 (U. C.) y t u v i e r o n los s i g u i e n -
t e s n o m b r e s y v a l o r e s (Campin i vol . 2. A p p e n d . ) : 

V A L O R 

40 asses 
M O N E D A S S I G N O 

Denarius X 
Quinarius V 
Sestertius HS ó IIS 
Libella 1 

ti 
P E S O 

l ibra d e p la ta=4,74 g r . 
i / i u ,, = 2 , 3 3 » 
' U » = M 7 » 

0,47 » 

E Q U I V A L E N C I A 

20 p e s e t . 
40 » 



— 120 — 
En 337 cambiaron los va lores del m o d o s iguiente : 

Denarius 16 astet 4,23 gr . 
Quinarius 8 » 2,12 » 

En 550 volvieron à c a m b i a r : 
Denarius 16 asses 4,036 gr . 
Quinarius 8 » 2,018 » 

2,56 pesel . 
1 , 28 » 

1,28 pese l . 
0,64 

Sestertius 4 asses 1,06 gr . 0,64 pesel . 

Sestertius i asset 1,009 gr. 0,32 peset. 

La m o n e d a d e o ro c o m e n z ó en 539 y se l lamó aureus. Había de t r e s c l a ses : las de la 
p r i m e r a pesaban 1 scrupSlus=1,177 gr. , valían 20 Sestertii y equival ían á 12 80 peset 
Las de la s egunda y t e r c e r a clase valían 2 y 3 scrupuli. Al fin de la Repúbl ica el aureus 
pesaba 7 >/„ tcrupuli=8,476 gr. , valía 25 denarii ó 100 sestertii ó sea 32 peset , 

1 9 7 . Desde q u e se i n t r o d u j e r o n las monedas de p la t a , contaban o r d i n a r i a m e n t e 
por ses terc ios (testertius se e n t i e n d e nummusj: y. gr . ducenti sestertii. De mil á un millón 
decían mille sestertii o sestertium (por settertiorum), decem millia sestertium, nongenta millia 
sestertium, e tc . Después se omi t ió millia: y. gr. sestertium centum, esto es , centuni millia 
sestertium; pe ro lo m á s c o m ú n fué decl inar sestertia, orum en la significación de mil 
ses te rc ios : v . gr . sexcenta sestertia p o r sexcenta millia sestertium [ 4 2 1 ] , 

Para u n millón se decía decies centena millia sestertium, para dos mil lones vicies centena 
mili,a sestertium e t c . ; p e r o m u c h a s veces se sobren tend ían centena millia • v «r decies 
ó vicies sestertium (1.000,000 ó 2.000,000). Cuando se usan cifras, u n a raya pues t a sobre u n 
n u m e r o , lo eleva á m i l l a r e s : v . gr . C US =100,000 sestertios.' Si se e n c u e n t r a nummus 
so lamen te , se e n t i e n d e sestertius. 

A P E N D I C E IV 

Nombres r o m a n o s y a b r e v i a t u r a s [105] 

1 9 8 . Los h o m b r e s l ib res e n l r e los Romanos ten ían t res n o m b r e s : praenomen, nomen 
cognomen. El praenomen era el n o m b r e propio del individuo y le dist inguía de los d e m á s 
de la familia; el nomen señalaba la es t i rpe , y por esto se llamaba gentililium; el cogno-
inen dist inguía e n t r e sí las familias d e u n a misma e s t i r p e : v . gr . Marcus Tullius Cicero 
Cajus Julius Caesar. Por a lguna h a z a ñ a m e m o r a b l e tomaron a lgunos u n c u a r t o nombre : 
v. g r Pubhut Cornelius Sep,o Africanas. Cuando a lguno e ra adoptado, tomaba los n o m -
b r e s de la familia q u e le adoptaba , pe ro conservaba el n o m b r e de su es l i rpe por medio 
d e u n de r ivado en onus.- v. gr . Publius Cornelius Scipio Aemilianus. Las m u j e r e s no so-
lian t e n e r praenomen ni cognomen : y. gr. Cornelia, Julia. Los p r e n o m b r e s usados de los 
Romanos e r an pocos, y los solían esc r ib i r abreviados . Los pr inc ipa les son : 
A. Aulus. 
Ap. Appius. 
C. Cajus. 
Cn. Cnaeus. 

D. Decimus. 

1 9 9 . Otras a b r e v i a t u r a s e r an 
Aed. Aedilis. 
Cos. y Coss. Consul, Consules. 
D. Divus. 
Eq. Rom. Eques Romanut. 
Imp. Imperator. 
Leg. Legatus o Legio. 
O. M. Optimus Maximus. 
P- C. Patres Conscripti. 
Pont. Max. Pontifex Maximus. 

L. Lucius. 
M. Marcus. 
M'. Manius. 
P. Publius. 
Q. Quinlus. 

S. ó Sex. 
Sp. 
Ser. 
T. 
Ti. 

Sextus. 
Spurius. 
Servius. 
Titus. 
Tiberius. 

P. R. 
Praef. 
I'raet, 
Quir. 
Resp. 
S. C. 
S. P 
Trib. PI. 

Q. R. 

Populus Romanus. 
Praefectus. 
Praetor. 
Quirites. 
Respublica. 
Senatus Consultimi. 
Senalut Populusque Romanus. 
Tribunus Plebis. 

En las ca r tas S. V. It. E. E. V. Si rales bene est, ego raleo. S. I), ó S P I) Saluten, dal ó 
dici t. Saluteni plurimam dal ó dicit. ' 0 

A P É N D I C E V 

Nociones de Fonología , Morfología y Et imología (1) 

2 0 0 . Muchos Gramát icos m o d e r n o s cons ide ran la Analogía dividida en t res p a r t e s : 
la Fonología (de otovij, voz) q u e e s tud ia los son idos , la Morfología (de ¡xopipr¡, forma) ó 
es tudio d e las pa lab ras s e g ú n s u f o r m a , y la Etimología (de ET'JUO;, v e r d a d e r o ) q u e i n -
vestiga su fo rmac ión . 

F O N O L O G Í A 

2 0 1 . D i v i s i ó n d e l a s l e t r a s . — Dividense las le t ras en rocales y consonantes. Vo-
cales son las le t ras q u e p u e d e n p r o n u n c i a r s e po r sí solas clara y d i s t i n t a m e n t e ; conso-
nantes las q u e no p u e d e n p r o n u n c i a r s e sin el auxi l io de las vocales. Unas y o t ras se 
subdiv iden según el ó rgano con q u e se p r o n u n c i a n y según su sonido. En las s i gu i en -
tes tablas las l íneas ver t ica les indican la división po r ó r g a n o s , y las hor izonta les por 
sonidos. 

2 0 2 . Las vocales p u e d e n se r simples y compuestas. Las simples se d iv iden de la m a -
ne ra s igu ien te . 

S O N O R A S . 

Labiales I n t e r m e d i a s G u t u r a l e s I n t e r m e d i a s Paladiales 

S O N O R A S . 
A 

S O N O R A S . 

O E 

D É B I L E S . U I 

2 0 3 . Las compuestas ó diptongos se fo rman d e u n a vocal sonora y ot ra débil (2) y son: 
ae, w gr . musae, aedilis, q u e p r o v i e n e del a rca ico ó griego ai: y. gr. mu tai, aidilis (3,. 

(1) Q u a e de pen i t io re v o c a b u l o r u m confo rmat ione I r a d u n t u r in h a c append ice , 
q u a m q u a m a plena totius grammatices cognitione, q u a m Ratio S t u d i o r u m expos tu la t , 
m i n i m e al iena esse v i d e a n i u r ; t amen e t d i f f lcul ta te doc t r inae et p raec ip iendi ra t ione, 
a me thodo P. Alvar i , q u a m e x p o s u i m u s in p r a e f a t i o n e , m a j o r e m in m o d u m fere d is -
s e n t i u n t . Qua re q u a e ibi dicta s u n t , i t e r u m pe r l egenda , s t a t u e n d u m q u e o m n i n o : p r i -
m o ne quid ex h a c a p p e n d i c e discipul is p r o p o n a m u s , nisi e t Analogía e t Syntaxi q u a m 
m á x i m e e r u d i l i s ; d e i n d e ne liis q u i d e m l iaec ita t r a d e m u s , u t eos a p e r p e t u o p r a e l e -
gendi s c r i b e n d i q u e u s u r e m o v e a m u s . P e r l i n e n t ad Analogiam illa qu idem : q u a e rat io 
potissima fu i t , c u r h u n c locum o b l i n e r e n t ; sed quon i am al ius n a l u r a e , alius doc t r inae 
d i s t i n g u e n d u s est ordo u t est a p u d Pach t l e r vol. 2. p. 156), ubi e x t e r n a lex nulla r c -
clamet . h a e c non d i s c e n t u r nisi in s u p r e m a schola Grammat i ce s au t in H u m a n i o r i b u s . 

(2) La definición dada c o m p r e n d e so l amen te los diptongos puros ó propios. 
Hay a d e m á s o t ros impuros ó impropios q u e son aquel los en que p r e c e d e la vocal d é -

bil: v. gr . ta, te, ua e tc . , los cua les se e n c u e n t r a n e n las l enguas neolat inas , y rara vez 
en latin : v . gr . tocto, iugum: en es tos casos la débil pasa á se r consonan te . Ui es r a r o : 
v . gr . huic, cui ( también cüij. Si se j u n t a n o t ras vocales fo rmando u n a sola sílaba, es por 
la figura synizesis (588). 

(3) En é s t e y en el s igu ien le so l amen te s u e n a la e al p r o n u n c i a r s e . En la escr i tura 
a lgunos j u m a n ambas vocales en u n a sola a a-, pe ro m á s c o m ú n m e n t e se s e p a r a n . 



oe, v. gr. foedus q u e proviene del a rca ico oí, foidus, el cual á veces se oscureció en 
u: v. g r . po ina , poma, puniré. Esle g r u p o y el a n t e r i o r , si no forman d ip tongo , llevan 
diéresis: v. gr. aer. 

ei. que se conserva en la inter jección liei, s e cambió casi s i empre en i ó e. 
eu se e n c u e n t r a en heus y en algunos compues tos , como neuler, ó e n n o m b r e s grie-

gos, v. gr . Eurus. 
au es el que mejor se lia conservado, como aurum, audio; a u n q u e á v e c e s se cambió 

en o: v. gr . Clodius, (ClaudiusJ, y otras en u: v. g r . rüdus, (raudus). 
2 0 4 . Las consonantes se dividen de la m a n e r a s igu ien te . 

Labiales Labio-den 
tales 

Fue r t e s 
M U D A S . 

Dulces 

Fue r t e s 

Dulces 
S E M I V O C A L E S . 

Nasales 

Líquidas 

D O B L E S , 

2 0 5 . M o d i f i c a c i o n e s d e l a s l e t r a s . — Las leyes á que se s u j e t a n las variacio-
nes que suf ren las letras son la más fácil pronunciación y la eufonía, s egún el oído y g u s -
to d e cada pueblo. 

2 0 6 . F i g u r a s . Las figuras m á s c o m u n e s q u e t i enen lugar en es tos cambios son: 
1.° P o r a d i c i ó n : Prótesis (zpoOss:;), sí se a ñ a d e algo al pr incipio d e la pa labra : 

v. gr . i-schola por schola; Epéntesis (s—svOsa:;), si s e a ñ a d e en medio: v. g r . fra-n-go, raíz 
frag; y Paragoge ( j iapaywyjj), si se añade al fin, como uti-er por uti. 

2.° P o r s u s t r a c c i ó n : Aféresis (áoatpsgi ; ) , si se qui ta algo del p r inc ip io de la pala-
bra : v. gr. natus por g-natus; Sincopa (auyz07C>í), si s e qui ta de en medio : v . gr. gigno por 
gig-e-no, raíz gen; y Apócope [ir.oys-.r[), si s e q u i l a del fin : así se p e r d i ó l a d e n e í ablati-
vo del singular, musa por musa-d, etc. 

3.° P o r c o m m u t a c i ó n : Metátesis (fm<í9e«i5) , si s e cambia u n a l e t r a do sitio: v. gr . 
sperno, sprevi; Antítesis (XVT:OW.;) , si se pone u n a le t ra por otra: v. gr . faciundum por fa-
ciendum; y Tmesis (-¡ít-oi;), si se divide u n a pa labra pon iendo otra en m e d i o : v. gr . per 
mili i gratum por pergratum mihi. 

2 0 7 . M o d i f i c a c i o n e s d e l a s v o c a l e s . - En las vocales hay : a) cambio de canti-
dad, b) contracción y c) apofonía, 

a) El cambio de cant idad p u e d e ser 1.» por el alargamiento (ó refuerzo temporal), q u e 
consiste en q u e u n a vocal b reve pasa á s e r larga. 

Si es debido á las leyes morfológicas, s e l lama orgánica: v. g r . fígo, tegi; si compensa 
la falta de una consonante q u e ha desaparec ido , por compensación : v. g r . vídeo, vldi por 

2.« Por abreviación, cuando una vocal larga se h a c e b reve . Así se a b r e v i ó f r e c u e n t e -
m e n t e una vocal an te otra vocal : v. gr . prior (cf. primas)y , o s « „ a l e s en t, m l y r : 
V. gr . amoí, dominum, animal, amttr. 

b) La contracción r e ú n e en una sola vocal larga dos vocales q u e se j u n t a n I as p r i n -
cipales reglas s o n : ' 1 

Dentales 

I (conson.) 

4.a Dos vocales iguales se cont raen en la misma vocal l a rga : v. gr . matiere (de monee-
re), mi (de nViíl). 

2.a Si se j u n t a n otras vocales , muchas veces preva lece la d e sonido m á s o s c u r o : 
v. gr . amarunl (de amaverunt), nullus (de ne ullus). 

c) Apofonía ó degradación, es el cambio de una vocal por otra de diverso sonido. Se 
llama grado fuerte aque l en q u e la vocal es más sonora , y débil ó tenue aquel en q u e lo 
es m e n o s ; se t iene el ú l t imo grado de a tenuación, cuando desaparece la vocal : v. gr . 
toga (de lego), pondus (de pendeo), fe-fell-i (de fall-o), pe-pul-i (de pell-o), gi-gn-o (yí-yv-o-
uai) d e la raíz gen fgen-us y¿v-o;), de la cual también se deriva el grado fue r t e ys-yov-a, 
yóv-o?. 

N. B. I.° Alguna vez las vocales se han cambiado en consonantes : v. gr . bellum=vel-
lum=dvellum=duellum. Y v iceversa ; así ab delante de f , se cambia en au: v. gr. au-fero 
=ab-fero. 

N. B. 2.° Por epéntes is se e n c u e n t r a e delante de r: v. gr . ag-e-r (por agr(us) gen. 
agr-i), pulch-e-r (por pulchr(us) J, ac-e-r (por acr(is) J. 

2 0 8 . M o d i f i c a c i o n e s d e l a s c o n s o n a n t e s (4). —4. a Las palabras latinas (y lo 
mismo se diga de las sílabas) pueden comenzar por vocal, por consonante simple, por 
m u d a ó /"seguida de I ó r, y por s seguida d e m u d a fue r t e : á este últ imo g rupo se le 
p u e d e añadir í ó r (2). 

2.a Ninguna consonante se duplica al principio ó al fin d e una palabra : así mel, mel-
lis: as, assis. 

3.a Las palabras latinas sólo t e rminan en vocal ó en una de las consonantes I, m, n, 
r, s, t (rara vez en c, d, h), ó en u n o de los g rupos de dos x, bs, ps, ni, rs fms sólo en 
hiems), nt en los verbos (si en est), ó finalmente en los grupos de tres te, na-, rx. 

4.a La / ' r a ra vez se e n c u e n t r a en medio de palabra q u e no sea compues ta . 
5.a La s e n t r e dos vocales por la ley llamada rotacismo se muda en r: flor-is por flos-is. 
6.a En m u c h a s palabras la muda desaparece delante de una dulce , nasal ó s : v. gr . 

filum de fig-lum. 
clausi » claud-si. 

lü-na de luc-na (luceo). 
spar-si » sparg-si. 
mul-si » mulc-si. re-mus » cf£"C-a0C. 

7.a La m delante de una m u d a (menos p), d e j ó s, so cambia en n; y >i se cambia en m 
delante d e las labiales : 

conjungo de com-jungo. 
conspiciO » com-spicio. 
imperitus o in-peritus. 
immuto » in-muto. 

concido d e com (cum) -cado. 
con-fero » com-fero. 
eundem ó eumdem, 
tanquam ó lamquam, 

8.a Hay asimilación, c u a n d o una consonante se cambia en otra semejan te á aquella 
con que ' se jun ta . La asimilación es perfecta, si se cambia en otra idéntica, é imperfecta, 
s i s ó l o s e m u d a en ot ra más semejan te . Es progresiva, cuando la p r eceden te atrae á la 
s iguiente , y regresiva en el caso contrar io . Ésla es la m á s f r ecuen t e . 

9.a Una consonante dulce, nasal ó líquida, al encont ra r se con una fuerte, se cambia en 
su fue r t e homorgánica, y viceversa, (asimilación imperfecta). E jemplos : 

(1) De hoc mul la P. Alv. n . 201 ubi de ve rbo rum compos i t ione ; »ñeque enim, ait, 
p u t a v i e a m usui omnino commit lendam , qui quamvis sit op t imus magisler , a paucis 
t amen, u t par est, col i tur , et a p le r i sque in medio c u r s u deseri tur .» 

(2) En el principio las consonantes lian sufr ido á veces algún cambio : así cl=l, la-
mentum (cf. clamo); pl=>l, latus (cf. íiXxcú;); c = g , guberno (cf. X'jSspvátd). El g rupo gn 
se e n c u e n t r a en gnarvs y gnavus, en los demás casos p ie rde la ant igua g: v. gr . gnosco 
=*nosco. 



ht—pt, scrip-tus de scribo,. 
l>s = ps, scrip-si » o Menos en el 110-

minalivo: v. gr . pleb-s, pie bis. 
ac-tus de ago. 

gs — es, rexi de regó. 
cl=gl, neg-ligo. 
cn—gn, dignas, (din-oj. 
cm=gm, seg-mentum (sec-o) (1). gt=ct, 

10.a Asimilación perfecta regresiva : 
be = ce, oc-curro. de = ce, ac-cedo. 
'»9 = 9 9 , sug-gero. dg = gg, ag-gredior. 
bp — pp, op-pono. dp = pp, ap-pono ó ad-pono. 
bf— f f , suf-ficio (Ab — au, au-fero). d f — f f , af-fero. 
p f = f f , of-ficium (opi-ficium). dt=tt, at-tuli. 
el = 11, paul-lus (pauc-lus). dr — rr, ar-ripio. 
gm = mm, ¡lamina (flag-ma). di = II, sel-la, 
nr = rr, ir-ruo. ds = ss, as-surgo. 
ms = ss, pres-si (prem-si). 

N. B. dt y tt=st (disimilación) = ss; conces-sum, (conced-tum); mis-sum, (mil-tum). Mas la 
s que proviene de d ó t, de spués de vocal larga, y a lgunas veces después de n ó r. des-
a p a r e c e ; misi, (mis-si); arsi, (ars-si). 

11.a Si el j un t a r se letras s eme jan t e s p roduce cacofonía, se cambian en otra más de -
semejante por disimilación: v. gr . pris-tinus por prid-tinus. 

12.a Las letras, m a y o r m e n t e las líquidas, f r e c u e n t e m e n t e suf ren metátesis: v. gr . crevi 
(le cerno. 

13.a Se e n c u e n t r a epéntesis d e u n a nasal en el presente de los verbos que tienen o, í, 
u, v. gr . fra-n-go (freg-i), vi-n-co (vic-i), ru-m-po (rup-i). Entre m y s ó í se in te rpone p: 
v. gr. sum-p-si, sum-p-tum (sum-o). 

M O R F O L O G Í A 

2 0 9 . P a r t e s d e l a p a l a b r a . — En toda palabra latina hay una par te (casi s i em-
pre monosílaba) que expresa la idea general , y se llama raíz: v. gr . reg ( = regir). Por 
medio de sufijos temáticos, q u e modifican la raíz, se contrae la idea general á significar 
v. gr . el ins t rumento con q u e se r ige (reg-ula), el agente que rige (rec-tor), la acción de 
regir (reg-o), el efecto de regir (reg-i-men). Hay además los sufijos de flexión ó desinencias, 
q u e jun t ándose á la par te inmoble , de te rminan los varios oficios que pueden e je rce r 
las palabras en la oración; á sabe r en el nombre , el de suje to , complemento, etc. (casos): 
v. gr. rec-s (rex), reg-em, reg-i; en el verbo, la acción, ó pasión, etc... (voces, personas, etc.) 

T e m a , d e s i n e n c i a . — H a y p u e s que dist inguir , así en el nombre como en el verbo, 
la par te inmoble que se l lama tema, y la par te var iab le , que se llama desinencia. Ésta 
p u e d e ser nominal 6 verbal (2). 

2 1 0 . F l e x i ó n (3). — Es la un ión del t ema con las desinencias. Será también nomi-
nal ó verbal. La pr imera toma el n o m b r e de declinación, la segunda el de conjugación. 

(1) Lo mismo sucede con la v y la h p rocedentes de antiguas g u t u r a l e s : v. gr . vexi, 
vec-tum (veho •= vegho); fluxi, fluc-tum (fluo = fluv-o = /lugv-o). 

(2) Conviene distinguir el radical del lema, y la desinencia de la terminación. Una pa-
labra puede no tener desinencia, p e r o s iempre tendrá terminación. En la pr imera parle 
se ha dist inguido la desinencia del tema con le t ra cursiva, y la terminación se ha separa-
do del radical por un guión. 

(3) Viene del latín /lectere (doblar, plegar, modular), que , lo mismo q u e declinare, 
aplicaban los antiguos Gramáticos indis t in tamente á los nombres y á los verbos. 

La lengua castellana, como las demás lenguas neo-latinas, en los nombres no con-
serva la declinación, pues los casos se expresan por medio d e las palabras auxi l iares 
artículo, preposición é in te r jecc ión : v. gr. el niño, del niño, para el niño, etc. 

— 1 2 5 — 
D e c l i n a c i ó n . - L o s ant iguos dis t inguían las decl inaciones como se ha dicho en el 

n ú m e r o 6. Los modernos toman la división de la final del tema, por donde senalan dos 
decl inaciones: 1.a de tema en vocal, y c o m p r e n d e la 1.a, 2.a y 5.« an t iguas ; 2.a de tema en 
consonante, en t ó en u, y abraza la 3.a y 4.a 

A R T Í C U L O I . N O M B R E S 

2 1 1 . P r i m e r a d e c l i n a c i ó n . — E l tema es en a, musa. Las des inencias s o n : 

S I N G U L A R | P L U R A L 

Nom. — _ , 
Gen. -5 (are. -s). I -rum (are. som). 
Dat, -I. ¡ -Ts (rar. -bus). 

Acus. -m. 1 

Ablat. 7-d). ' - « ( r a r . 

N O T A S . 1 . A La a del t ema, q u e p r imero e r a larga, se hizo b reve en el nominat ivo, a c u -
sativo y vocativo. , . . _ 

2.a En los casos que t ienen por des inencia -i, se formó el diptongo a«, q u e en el t iem-
po clásico pasó á ae. 3.a Acerca del genitivo del s ingular . (Cf. n. 70. 2.a). 

4.» La desinencia -d del ablativo del s ingular , q u e se encuen t r a en los m o n u m e n t o s 
antiguos (praidad = praeda), p res to se perdió. 

5 a La desinencia -rüm del genit ivo del p lura l v iene por rotacismo y a tenuac ión de a 
arcaica -som d e carác te r p r imi t ivamente pronominal , (Cf. Sans. tá-sam; Gr. Hom. ta-wv) . 
Hay además la desinencia -um (are. -om) q u e se conservó en nombres de medidas y 
nesos- v. s r . amphorum, drachmum, y en otros (Cf. n. 70.1.a). 

6.a El locativo tiene por desinencia-T en el s ingular , fíomai = Homae; en el plural se 
c o n f u n d e con el ablativo. . 

(Véase el paradigma de esta declinación en el número 7, donde se han puesto las de,meneas 
en cursiva siempre que no han sufrido alguna alteración). 

2 1 2 . S e g u n d a d e c l i n a c i ó n . - E l tema es en o, rfommo, puero. Las des inencias son: 

S I N G U L A R 

Mase. y F e m . ' Ñ e u t . 

Nom. -s -*1-
Gen. -» 
Dat. -» 
Acus. -'» 
Voc. - * 

P L U R A L 

Mase, y Fern. Ñ e u t . 
.5 -H. 

-rum (-um) -rum (-um). 
-Ts -Ts-

-X. 
-i -a. 

Ablat. M ; (">)• 1 - í s 

N O T A S . 1 .A La ant igua íf en el nominat ivo y acusat ivo del singular se a t e n u ó en u, en 

a° o í e n eTgenitivo del s ingular , nominat ivo y vocativo del plural se a t e n u ó p r i m e -
ro en ei, d e spués en T; en el dativo del s ingular se pierde la i, y se alarga la o temal .ca. 
El ablativo p ie rde la d. . 

3 a Los temas en ro p reced ido d e vocal b reve , pierden la sílaba us en el nominativo y 
vocativo, menos los cua t ro s iguientes , herus, humerus, numeras, uterus. Si antes de ro 
hay consonante , tampoco loman i.s, pero admiten por epéntesis¡una«^ q u e desaparece 
en los otros casos: v. gr . ag(e)r, (ab(e)r, gen . agri, fabri (n. 207. N, B. 1. ... 

¡Los paradigmas se encontrarán en los números 9-11). 



— 1 2 6 — 
2 1 3 . T e r c e r a dec l i nac ión .—Des inenc ia s . 

S I N G U L A R P L U R A L 

Mase, y F e m ' Neut . Mase, y Fem. Neut . 
N o m . — -es -d. 
Gen. -te -te. -um -um. 
Dat. -i -i. -bits -btis. 
Acus. -em — -es -d. 
Voc. M — -es -ít. 
Ablat. m 4(d). -btis -btis. 

2 1 4 . Temas. 
en labial : v. gr. Arab-s, op-s. En el dativo y abla t ivo del p lural hay epéntes is d e i : 

V. gr . arab-l-bus, opH-bus. 
2.° en dental (d, t). Si son mascul inos ó f emen inos , p i e rden la dental de lante de -s, sin 

compensac ión : v. gr . milH-s (por milet-s, gen. miCít-is con apofonía) (1), praesU (por prae-
sed-s, gen . praesYd-is); sí son neu t ros , t ienen en el nomina t ivo y acusa t ivo el tema puro, 
pe rd iendo la d e n t a l : v . g r . poemá (por poemat, g en . pnemat-is). Los t emas en ni suelen 
p e r d e r a m b a s consonan tes con compensación : v . gr . gigas (por gigant-s, gen. gigant-is¡. 

3.° en gutural: g-s ó c-s=x: v . gr . grex (por greg-s, g en . greg-is), lux (por luc-s, gen 
luc-is). 

4.° en nasal (m, n): v. gr . hiem-s. Los en en n e u t r o s t i enen el t ema p u r o : carmen (por 
carmen-s, g en . carmin-is); los d e m á s en n sue len p e r d e r la n y son asigmáticos: v. gr . ser-
vio (por sermon-s, gen . sermon-is), homo (por homon-s. g en . homin-is) (2). 

5.° en líquida (n, r). No t ienen v. gr . amor, amor-is, cónsul, cóüstiUs, animal, animSl-
is. Los en ter p ierden por s incópa la e en los casos o b l i c u o s : v. a r . pater, patr-is (por 
pater-is). ' 

6.° en s. Son asigmáticos, en los casos obl icuos hay rotacismo, v en los polisílabos c a m -
bio de < en e y de u en H delante de r: v. gr . tinte, cinér-is; temptis, tempür-is (3). 

7." en f. En el genit ivo del s ingular , nomina t ivo acusa t ivo y vocativo del p lural la 
vocal del t e m a s e contra ía con la de la des inenc ia a s í : i-is ( fcw/=e«s ó Ts ó es- p e r o l a 
l engua clasica da gen . sing. te, nom. acus . y voc . p l u r . es ,'rar. ts): v . gr. tussU gen 
tussvs. Los n e u t r o s en el nominat ivo del s ingular no t i enen des inenc ia : v . gr. mar'e (por 
mari), maris. Estos n o m b r e s se l laman parisilábicos. 

O B S E R V A C I Ó N . LOS n o m b r e s en al, ar y a lgunos o t ros como cor, mel, e t c p ierden en el 
nomina t ivo la í t e m á t i c a , y rechazan la des inenc ia - s ; v . g r . animfil (por animali-s) cal-
car (por calcar,-s), cor (por cordi-s), mel (por melli-s), e t c . (4). - Otros p ie rden la i pero 
toman la -s y pasan a ser temas en consonan te . Tales son : 1.° todos los n o m b r e s ! e n x 
precedida d e c o n s o n a n t e : v. gr . falx (falc-s por falci-s); 2." todos los monosí labas la-
biales m e n o s ops: v . gr . plebs (por plebi-s); 3." todos los monosí labos den ta les menos 
pes: v. gr. fon» (por fonti-s); 4.° los n o m b r e s en as, Tais; is, itis; m, ütis: v. gr Arpiñas 
(are . Arpinatis); 5.° losj>articipios en ans y ens: v. gr . a mam ( tema amanti). 

8.° en u. Sólo hay gru-s, grti-is y sü-s, sü-is. 
(Véanse los paradigmas en los números 12-14). 

2 1 5 . C u a r t a d e c l i n a c i ó n . - T e m a en u: v . g r . sensu, genu. Las desinencias para los 
mascu l inos y femeninos son las mismas de la 3.a dec l inac ión , menos en el ablativo del 

(1) Tienen compensación pes (ped-s), abü 
(2) Sin embargo t e n e m o s sangui-s (por se 
(3) Los l emas honos y labos por analogía 

v iando la vocal, hontír, labSr. 
(4) Los an t iguos en lugar d e i ter. anceps, 

pes, praecipes, supellectilis. 

is (abiel-s), aries (ariet-s), partes (pariet-s). 
inguin-s, g en . sanguiti-is). 
l omaron r t a m b i é n en el nominat ivo, a b r e -

biceps, praeceps, supellex dec ían : itiner, anci-

s ingular , c u y a desinencia es (-d). Los n e u t r o s ca recen d e des inenc ia , y t i enen larga la 
vocal temát ica 5. 

NOTA. En el genitivo del s ingular , nominat ivo acusat ivo y vocativo del^ plural hay 
contracción en «s. También se con t rae el dativo del s i n g u l a r : v. gr . mefíi, victü (por 
metti-i). Por analogía con los t emas en o (2.a decl.), se e n c u e n t r a el genitivo senafl, íu-
mulCi (Salí.). 

(Paradigmas n. 15 y 16). 
2 1 6 . Q u i n t a d e c l i n a c i ó n . —Componen esta decl inación a lgunos n o m b r e s d e la 

p r imera , q u e por t e r m i n a r en ta, m u d a r o n la a temática en e; a d e m á s fules, spes y res. 
Las desinencias son las de la p r imera , m e n o s en el nominat ivo y vocativo del s ingular y 
plural en q u e l o m a n - s . 

NOTA. En el dativo del s ingular se e n c u e n t r a e por e-i: v . gr . fide (por fidet) ¡Ovid.). 
(Véase eln, 18). 
2 1 7 . OBSERVACIÓN—Algunos p r e t enden r e d u c i r estas decl inaciones á una sola, l o -

mando por f u n d a m e n t o la unidad do des inenc ias , q u e son las q u e hemos pues to pa ra 
la t e r c e r a decl inación (tenias en consonante) . En esle supues to toda la d i \ e r s idad-que 
se observa d e p e n d e de la var iedad de los t e m a s , los cua les al u n i r s e á las des inencias , 
s u f r e n d iversas modif icac iones , q u e se expl ican por las leyes expues ta s en la Fonolo-
gía, e spec ia lmen te por la cont racc ión . 

A R T Í C U L O I I . P R O N O M B R E 

2 1 8 . P r o n o m b r e s p e r s o n a l e s y p o s e s i v o s . — E l p r o n o m b r e de p r i m e r a p e r -
sona t iene en el nominat ivo el tema ego sin des inenc ia , el cual se cambia después en 
me o mi y en el plural en no-s. Las formas mei, tui, sui es tán tomadas de los co r r e spon -
dientes posesivos. En el dativo del s ingular se e n c u e n t r a el sufi jo d e locativo 6i, h i : 
nii-hi ¡ U í sUi i'conf. i-bl, u-bJ). El acusat ivo y el ablativo del s ingular pe rd ie ron la d e -
s inencia : me, te, se, por me-m, te-m, s-em, y me-d, te-d, se-d. Las formas nostn, restr, pe r -
t enecen al genitivo del s ingular d é l o s posesivos; y nostrum, vestrum son los genitivos 
del p lu ra l s incopados. 

2 1 9 . P r o n o m b r e s d e m o s t r a t i v o s y r e l a t i v o s . — El lema de hic es lio ífem. 
ha), el cual en a lgunos casos rec ibe i nom. sing. mase . ho-i-c= he-i-c=hic: fem. ha-i-c 
= íiaec); en otros casos se a t e n ú a en u : v. gr. hujus, liuic, hunc. La c es res iduo del r e -
f u e r z o ce, q u e se j u n t ó á dichos casos ;n. 29;. 

Los t e m a s de iste é ¡lie son isto é ¡lio, q u e se a t e n ú a n en e en iste, Ule, y en u en istud, 
alud: De ollits—ille s e e n c u e n t r a n en los poetas a lgunos casos, como dat. olli, etc. 

El de is e ra ei; p e ro en a lgunos casos recibió una a. ú o y perd ió la i. Ipse está c o m -
pues to de is y p'se, p e r o sólo se decl ina la segunda par te . Ipsus por ipse es f r e c u e n t e en 
los ant iguos. 

El relativo qui y el inlerrogal ivo quis t ienen los mismos lemas , y son: quet, del cual se 
d e d u c e n las fo rmas qai-s, qui-d, que-m, qui abl. sing. , qui-bus; y quo fem. qua), del cual 
se der ivan las o t ras formas. Cui es casi s iempre monosílabo. 

A R T Í C U L O I I I . V E R B O 

2 2 0 . E l e m e n t o s . — E n el verbo , lo mismo q u e en el nombre , hay q u e dist inguir el 
lema d e las desinencias personales, l lamadas asi p o r q u e dis t inguen las personas q u e son 
su je to del ve rbo . Se llama tema general, la r eun ión de letras q u e forman como la base 
de la conjugación d e u n ve rbo , y se e n c u e n t r a n en todas sus formas, como ama. Temas 
temporales son los propios de cada t iempo, los cua les se forman del genera l , a ñ a d i é n -
dole a lgunos sufijos; así del t ema genera l ama más el sufi jo ba, se forma el lema del i m -
per fec to ama-ba. 



2 2 1 . D e s i n e n c i a s . — L a s desinencias personales son '1 : 
A C T I V A 

Sing. 1.a per . -m ó falla). 
2.a » -s (Perfecto -li. Impera i , -lo). 
3.a » -t » -lo). 

Plnr . 1.a » -müs. 
2.a « -íis ¡Perf. -slis. Impe ra i , -le ó 

tote). 
3.a » -ni ( » -rimi, » -nto). 

P A S I V A 

-r. 
-ris Impera t ivo -re ó -lor). 
-tur ( » -tor). 
-mür . 
-mini. 

-ntur ( Imperat ivo -nlor). 
2 2 2 . C o n j u g a c i ó n . — L a flexión verbal ó conjugación consis te en j u n t a r las desi-

nenc ias persona les á los t emas t e m p o r a l e s . En el n ú m . 45 h e m o s e x p u e s t o la división 
tradicional e n cuatro conjugaciones; pe ro s iendo u n a s mismas las des inenc ias para casi 
todos los ve rbos latinos, se p u e d e n és tos r e d u c i r á una sola conjugación; y e n t o n c e s toda 
la diversidad q u e obse rvamos d e p e n d e r á de los temas . Veamos pues cómo s e fo rman . 

2 2 3 . Presente de indicativo.—De los temas generales, unos acaban e n consonan te como 
leg, o t ros en vocal, como ama, moni, audi, statu. Los t e rminados en consonan te forman 
el t ema de p r e s e n t e a ñ a d i e n d o la vocal temát ica o, la cual de lante de n se cambia en u, 
leg-uriil (are. legont); de lan te d e r y al final de palabra en i, leg-2-ris, leg-e: y en los otros 
casos e n V, leg-1-mus. Estos fo rman la 3.a con jugac ión . A los t emas en vocal se añade 
también la vocal temát ica o, pe ro ésta, d e s p u é s de h a b e r s e asimilado, se con t rae con la 
vocal del l ema g e n e r a l : v. gr . ama-mus, mone-mus, audt-mus. De éstos salen las c o n j u g a -
c iones 1.a, 2.a y 4.a, q u e por esto son con t rac tas . En los temas en u la o no se con t rae 
con la vocal del tema, por lo cua l es tos ve rbos p e r t e n e c e n á la 3.a conjugación. 

Este es el modo m á s c o m ú n . Con todo otros ve rbos forman el tema de p r e s e n t e a ñ a -
d iendo los sufi jos no, to, seo, ¡o, e tc . : v . gr . si-no, ster-no, /lec-lo, mit-to; no-sco; cap-io, 
fug-io, mor-ior [2¡, etc. , todos los c u a l e s p e r t e n e c e n t ambién á la 3.a con jugac ión . El s u -
fijo no más c o m ú n m e n t e se in te rca la en el tema genera l por me tá t e s i s : v. gr. fra-n-g-o 
por frag-no), fi-n-d-o por fid-no), ru-m-po (por rup-no). Cf. n . 237). 

Presente de imperativo.—Es el m i s m o del p r e s e n t e de indicativo. 
Presente de subjuntivo.—Se fo rma d e dos mane ra s . 1.a La vocal temática o se m u d a en 

a: v . g r . leg-a-m, mone-a-m,audi-ü-m.—2.a La misma vocal se m u d a en e: v. gr. am-e-m. Las 
con jugac iones 2.a, 3.a y 4.a t omaron la p r i m e r a f o r m a , r e s e r v a n d o la segunda para el 
f u t u r o imper fec to , (menos la 2.a, p a r a q u e es te t iempo no se c o n f u n d i e s e con el p r e -
sen te d e indicat ivo La 1.a tomó la s egunda forma, -para q u e no se con fund i e se con el 
indicativo. Unos pocos v e r b o s toman el suf i jo optativo t. 

2 2 4 . Imperfecto de indicativo.—Añade al lema de p r e s e n t e el suf i jo ba ; v. gr . ama-
ba-m, mone-ba-m. La 3.a con j . alarga la e por analogía leg^e-ba-m, y por la misma razón la 
4.a añade e, audi-e-ba-m. 

Futuro imperfecto de indicativo.—De dos modos . 1.° Añadiendo bo al tema de p r e s e n t e ; 
así e n la 1.a y 2.a con j . ama-bo, mone-bo: la vocal o s u f r e los mismos cambios q u e la del 
p r e s e n t e de la 3.a con jugac ión . — 2.° La 3.a y 4.a con j . toman la s egunda forma del s u b -
jun t ivo , cambiando el em en am: v. gr . leg-a-m, audi-a-m. 

Imperfecto de subjuntivo. — Añade al t ema de indicativo se = re por rotacismo : v . gr . 
amo-re-m, moríe-re-m, leg-e-re-m, audi-re-m. 

I) Estas des inenc ias c r e e n a l g u n o s q u e son res iduos de p r o n o m b r e s : así -m d icen 
q u e v iene del p r o n o m b r e gr iego de 1.a p e r s o n a , -s de l de 2.a, -i del de 3. a ; -müs de m -j-
s = vo y tú = noso t ros ; -lis de t - f s = vosotros , -nt de las ra íces an y ta, q u e significan 
él y él = ellos. De esta m a n e r a c u a l q u i e r forma de un modo finito hace una oración 
e n t e r a ; p o r q u e la des inencia e x p r e s a el su je to , y el tema el predicado. 

i Dicen a lgunos q u e r ec iben el suf i jo io todos los l emas genera les en vocal, q u e la 
i e n t r e dos vocales de sapa rece , y las o t ras dos vocales se c o n t r a e n . El resu l tado es el 
mismo. 

2 2 5 . Perfecto de indicativo. — Los p re té r i tos , s e g ú n su formación; se d iv iden en pro-
pios ó simples y sigmáticos ó compuestos. 

Los propios se fo rman d e t r e s m a n e r a s : 
1.A CON REDUPLICACIÓN.— Tienen es ta fo rmac ión a lgunos verbos q u e empiezan por 

consonan te sencilla ó p reced ida de s. 
Las leyes son. a) Se rep i te la p r i m e r a sílaba del ve rbo : v . gr . curro, cu-curri; pe ro si 

la vocal es a o ae, e n la redupl icac ión se pone t¡: y. gr . cano, cÜ-cl-ni; caedo, ce-cidi (1).— 
¡3) Si el ve rbo empieza po r s y ot ra c o n s o n a n t e , en la s e g u n d a silaba del p re té r i to d e s -
apa rece la s : v . gr . spondeo, spo-pondi (por spo-spondi).—y) Si el t ema acaba e n vocal, ésta 
d e s a p a r e c e : v. gr . sto, ste-t-i (por ste-ta-i).—o) Si acaba e n c o n s o n a n t e , la vocal q u e 
p r e c e d e s u f r e estos cambios : £ s e cambia en i : v . gr . me-mm-i (tem. men); a en sílaba 
c e r r a d a y de lan te de r se m u d a e n e: x. gr . fallo, fí-feü-i, parió, pe-p'ér-i; a en sílaba 
ab ier ta se cambia en V: v. gr . c/íno, cti-cín-i; ae en T: v. gr . caedo, cecid-i; V y tí de lan te de 
I en ü : v. gr . pello, pe-pul-i (vid. n. 207. c . ) ; las d e m á s se conse rvan : v. gr . disco, di-dic-i. 
—ie) Los sufi jos del t ema d e p r e s e n t e ora d e s a p a r e c e n , ora no. (Véase el catalogó d e 
estos ve rbos , n . 143 y sig.). 

2.a A L A R G A N D O LA VOCAL D E L T E M A . — v . g r . fació, fec-i; iHvo, lav-i; tígo, leg-i; video, 
vid-i: mtíveo, mov-i; fügio, füg-i. T ienen esla formación los t emas en v y e n u: v. gr . mtíveo, 
mov-i; statuo, statui. Esta u a n t e s e r a larga. (Véase el catálogo d e estos ve rbos , n. 145). 

3.A EN UI ó vi.—ta mayor p a r t e d e los ve rbos a ñ a d e n ui ó vi al l ema general .—Toman 
vi casi todos los temas en a y en i (1 .a y 4.a conj .) , a lgunos en e y e n consonan te (2.a \ 
3.A conj.; : v . gr . amo, ama-vi ; audio, audi-vi. Delante de vi la vocal s i e m p r e es larga m e -
nos en lino, fív-i. (Véase el catálogo, n . 147). 

2 2 6 . Los sigmáticos a ñ a d e n s al t e m a g e n e r a l , m á s la í carac ter í s t ica del p re t é r i to . 
Tienen esta formación a lgunos t e m a s e n c o n s o n a n t e . La consonan te final, al e n c o n -
t r a r se con la s, s u f r e las modi f icac iones c o n s i g u i e n t e s : v . g r . scribo, scrip-s-i (n. 208, 9.a); 
ciando, clau-s-i (n. 208. 6 . a , ; premo, pres-s-i (n. 208.10.a); mitto,mi-s-i n. 208.1.a N. B.); 
sumo, sum-p-s-i (n. 208. 13.a). Los suf i jos del p r e s e n t e d e s a p a r e c e n , m e n o s la nasal i n t r o -
ducida e n el tema (n. 223), q u e a l g u n a vez se c o n s e r v a : v. gr. ¡lec-to, /lex-i; fingo, 
finx-i. (Véase el catálogo, n . 149). 

2 2 7 . Pluscuamperfecto de indicativo.—Añade al l e m a de perfecto la s ao r i s t i ca , m á s la 
caracter ís t ica 5 : la s se cambia en r, y d e l a n t e de es ta le t ra la T se cambia en 'S: y. gr. 
amaix-ra-m (por ama-ñ-sa-m), mon-uü-ra-m (por mon-ut-sa-m), leg4-ra-m po r leg-i-sa-m), 
audi-vü-rá-m (por audi-vi-sa-m). 

Futuro perfecto de indicativo.—Como el an t e r i o r , pe ro en luga r de u, toma la temática o 
del p r e s e n t e : v. gr . ama-ve-ro, mon-ue-ro, etc. En la 3.a pe r sona del p lu ra l hace i-nl 
no u-ní. u 

Perfecto de subjuntivo— Como el an t e r i o r , pero la vocal es i: x. gr. ama-ve-ri-m. 
Pluscuamperfecto de subjuntivo.—Se forma del t e m a del perfecto d e indicat ivo m á s s 

m á s la carac te r í s t i ca se: v. gr . ama-vi-s-se-m. 

2 2 8 . T e m a s n o m i n a l e s . — 1 P r e s e n t e de infinitivo. — Añade al t ema de p r e s e n t e 
s j = ri (pas. Si=ri): v . gr . ama-re, ama-ri, etc. La 3.a conj . sólo loma i : v . gr . leg-i. Los 
an t iguos á la forma pasiva añad ían Vr: x. gr . amarar, legib. 

2.° Perfecto de infinitivo. — J u n l a al t e m a de pe r fec to la s aoristica m á s el suf i jo se: 
x. gr. amavi-s-se, e tc . 

3 ° Gerundio y participio de futuro en d u s . — Añaden el suf i jo ndo al t ema de p r e s e n t e 

I A n t i g u a m e n t e la vocal d e la r edup l i cac ión e ra s i empre como spepondi. 
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(en la 4.a endo): v. g r . qma-ndi, audi-endi, ama-ndu-s, lege-ndus, e tc . Los a n t i g u o s en la 
3.a y 4.a dec í an legundi, audiundo, e t c . 

2 2 9 . 4.° El supino s e f o rma a ñ a d i e n d o km al t e m a g e n e r a l s e g ú n las s igu ien te s 
leyes . 

1 . A S E U N E I N M E D I A T A M E N T E : a) á los t e m a s en c o n s o n a n t e (3.a conj . ) , la c u a l de l an t e 
d e l s u f r e las m o d i f i c a c i o n e s c o n s i g u i e n t e s : v . gr . coquo, coc-tum; velio, vec-tum; scri-
bo, scrip-lum; emo, em-p-tum (n . 208. 9. a y not .—ibid. 13.a). P e r o si a n t e c e d e d e n t a l , ésta 
s e cambia en t, y tt en ss: v. g r . concedo, conces-sum (por conced-lum) (n. 208. 10.a N. B.J; 
m a s si a n t e s de es ta c o n s o n a n t e h a y vocal larga po r n a t u r a l e z a ó posición , s e s u e l e 
p e r d e r u n a s: v. g r . divido, divi-sum ( p o r divis-sum) (n. 208. 10.a N. B.J.—¡5) á los t e m a s en 
vocal q u e f o r m a n los p r e t é r i t o s en a-vi, e-vi, T-vi: v. g r . amo, ama-tum; ¡leo, fle-tum; audio, 
audi-tum.—y) á los t e m a s en u y r: v . g r . statuó, statü-tum; solvo, solü-tum. 

2.a S E U N E P O R M E D I O D E Í : a) en ca s i todos los v e r b o s q u e t i enen el p r e t é r i t o e n ui: 
v. gr . gigno, genui, gen-í-lum.—j3J e n los d e p o n e n t e s d e la 2.a c o n j u g a c i ó n : v. g r . vereor, 
ver-i-tum. 

3 . A S E C A M B I A tum E N s u m : A ) e n l o s v e r b o s q u e d u p l i c a n la c o n s o n a n t e del t e m a en 
el p r e s e n t e : v. g r . fallo, fal-sum; curro, cur-sum.—13) en los v e r b o s q u e t i e n e n e l p r e -
s e n t e en cto: v. g r . flecto, flewum (— flec-sum); amplector, amplexum. 

N. B. Como el s u f i j o del s u p i n o s e u n e o r d i n a r i a m e n t e al t e m a g e n e r a l , no e n t r a n en 
él los su f i jos q u e á v e c e s f o r m a n el t e m a d e p r e s e n t e : v . g r . no-sco, no-tum; flec-to, ¡le-
wum (= flec-sum). 

o." Participio de presente.—Añade nti (en la 4.a enti) al t e m a d e p r e s e n t e ; en el n o m i n a -
t ivo se p i e r d e la i: v . g r . amans ( t e m a ama-nti), legens ( tema lege-nti), e t c . ;n. 214.7.° obs.). 

6.° Participio de futuro en r u s . — S e f o r m a del ve rba l en tor ó sor a t e n u a d o en u, m á s 
el su f i jo o: v . g r . d e amalar, amaturus ( t ema amaturo), e t c . 

2 3 0 . V e r b o s i r r e g u l a r e s . — C o m o tales p u e d e n c o n s i d e r a r s e a l g u n o s verbos , 
c o m o sum, fero, volo y pocos m á s , l o s c u a l e s e n a l g u n a s p e r s o n a s j u n t a n i n m e d i a t a -
m e n t e las d e s i n e n c i a s al t e m a , r e c h a z a n d o la vocal t emá t i ca o q u e t o m a n los d e m á s 
v e r b o s : v. gr . es po r es-s), es-lis, fer-t, vul-tis, e t c . Po r es to a l g u n o s g r a m á t i c o s seña lan 
dos c o n j u g a c i o n e s : la atemática f o r m a d a p o r e s tos v e r b o s , y la temática q u e c o m p r e n d e 
los q u e r e c i b e n la vocal t e m á t i c a o. 

La con jugac ión de l v e r b o sum e x p u e s t a e n el n . 41, s e c o m p o n e d e los v e r b o s sum y 
fuo; el p r i m e r o f o r m a los t i e m p o s i m p e r f e c t o s , y el s e g u n d o los pe r fec tos . El t ema de 
sum e s Üs; en a l g u n a s p e r s o n a s d e s a p a r e c e la e: v. g r . sum, sumus e t c . ; la s s e c a m b i a en 
r e n t r e dos voca l e s : v. g r . eram e t c . El p r e s e n t e d e s u b j u n t i v o r e c i b e el su f i jo opta t ivo 
i, d e d o n d e slm po r s-i-e-m (Vid. n . 223); el i m p e r f e c t o toma el su f i jo se, es-se-m. 

Del v e r b o fuo ( tema fu) se e n c u e n t r a en los a n t i g u o s el p r e s e n t e d e s u b j u n t i v o fuam, 
fuas e tc . ; e n los c las icos el i m p e r f e c t o fírem e tc . po r fu-e-re-m, y el f u t u r o d e inf in i t i -
v o fore. 

El v e r b o fero á v e c e s s u f r e a s i m i l a c i ó n : v . g r . ferrem po r fer-sem ín. 131). 
El l e m a d e volo e s vül ó v'él. En vi-s h a d e s a p a r e c i d o la I, y en vellem y velle-hay as imi-

lación po r vel-sem y vel-se (n. 133). 
La i r r egu l a r i dad d e eo c o n s i s t e e n q u e la í (ei) del t e m a de l an t e d e o, o, u s e cambia 

en l T iene a d e m a s el i m p e r f e c t o e n -ba el f u t u r o e n -bo, el g e r u n d i o en -undo y el p a r -
ticipio d e p r e s e n t e e n -unti (n. 136 . 

El v e r b o e n a l g u n a s f o r m a s p i e r d e la vocal t e m á t i c a , y e n t o n c e s la d si es tá al fin 
o de l an t e d e s o t s e c a m b i a e n s, p e r o s e a la rga la e po r c o m p e n s a c i ó n n. 138). 

2 3 1 . P a r a m a y o r c lar idad p o n d r e m o s u n c u a d r o s inópt ico d e las c u a t r o c o n j u a a -
c . o n e s d e los v e r b o s , el cua l a s i m p l e v is ta nos p r e s e n t a dos l eves f u n d a m e n t a l e s : ' l . a 

q u e todos los v e r b o s y lodos los t i e m p o s ( m e n o s el i m p e r a t i v o v el p e r f e c t o d e i nd i ca -

tivoj t i e n e n u n a s m i s m a s d e s i n e n c i a s . 2.a q u e cada t i e m p o a ñ a d e al t e m a del v e r b o u n a 
ca rac t e r í s t i c a p a r t i c u l a r , q u e e s casi s i e m p r e la misma en todas las c o n j u g a c i o n e s . 

1.a 2.a 3.» 4.« ac t . pas. 

I n d i e . P R E S . amo 
ama 
a m a 
a m a 
a m a 
a m a 

m o n e o 
m o n e 
monS 
m o n e 
m o n e 
m o n e 

leg o 
leg Í 
leg i 
l e g " 

u 
leg i 
leg ¡3 

a u d i o 
a u d i 
a u d i 
a u d i 
a u d i 
aud i u 

blPERF. a m a ba 
a m a ba 

m o n e ba 
m o n e ba 

leg e ba 
leg e ba 

a u d i e ba 
a u d i e ba 

P L U S C . a m a v& ra 
a m a v& r a 

m o n u£ ra 
m o n ra 

leg $ ra 
leg e ra 

aud i v8 ra 

a u d i v 8 ra ( m ) r 

F. IMP. a m a bo 
a m a bi 

m o n o bo 
m o n e bi 

l e g a 
l e g e 

audi ' a 
a u d i e 

s 
t 

m u s 

r i s 
t u r 

m u r 

F . P E R F . a m a v e ro 
a m a v 8 ri 

m o n u e ro 
m o n u e ri 

leg £ ro 
leg & ri 

aud i v& ro 
a u d i v e ri 

t l S 
n t 

m i n i 
n t ü r 

S u b j u n . P R E S . a m e 
a m e 

m o n e a 
m o n $ a 

leg a 
l e g a 

a u d i a 
aud i a 

I M P E R F . a m a re 
a m a re 

m o n e re 
m o n e re 

leg e r e 
leg £ re 

a u d i r e 
a u d i r e 

P E R F . a m a v8 ro 
a m a ve r i 

mon u e ro 
m o n u& ri 

leg e ro 

leg 8 r i 

a u d i v& ro 
a u d i v 8 r i 

P I . U S C . a m a vi s s e 
a m a vi s s e 

m o n ui sse 
m o n u i sse 

leg i sse 
leg i sse 

a u d i vi sse 
a u d i vi sse 

I n d i e . P F . R F . a m a vi 
a m a v i 
a m a vi 
a m a vi 
a m a \ i 
ama v e 

m o n ui 
m o n ui 
m o n u i 
mon u i 
m o n ui 
m o n u è 

leg i 
leg i 
leg i 
leg i 
leg i 
l e g e 

a u d i vi 
a u d i vi 
a u d i vi 
a u d i vi 
a u d i vi 
a u d i v e 

s t i 
t 

m u s 
s t í s 
r ü n t 

I m p e r . P R E S . ama 
ama 

m o n S 
m o n e 

leg & 
leg i 

a u d i 
a u d i t e 

r e 
m i n i 

F U T U R O ; ama 
! a m a 

_ 
m o n e 
m o n e 

. u 
leg i 
leg u 

a u d i 
a u d i u 

t o 
n t 5 

t o r 
n t o r 



T e m a s D e s i n e n c i a s 

1.a 
2 . A 3 . A 4 . A act. pas. 

I n f i n i t . P R E S . amä mone l e g e audi r è ( r i ) 

P E R F . amä vi mon ui leg i audi vi s s é 

G E R U N D . amä mone leg e audi e n d i 

S U P I N O amä mon i lec audi t u m t u 

P a r t i c i p . P R E S . amä m o n e l e g e audi e n s 

P R E T E R . amä mon i lec audi t u s 

F U T U R O amä mon i (e) lec (ej aud i (e) t ü r u s n d u s 

E T I M O L O G Í A 

2 3 2 . Atendiendo á su origen , las palabras se dividen en primitivas y derivadas, sim-
ples y compuestas. 

Palabra primitiva es la q u e consta sólo de la raíz y desinencia de flexión n. 209,: 
v. gr . rex (reg-s). Derivada es la q u e además de la raíz y desinencia de flexión cont iene 
algún sufijo: v. gr . rec-tor, rec-lor-is. Las derivadas son primarias, si se forman de la raíz y 
un solo sufijo, q u e también se llama primario: v. gr. rec-tor. Son secundarias las q u e se 
forman d e un lema ya der ivado más otro suf i jo , que se llama secundario: v. gr. rec-ti-
tu-do. 

Palabra simple es la q u e no t iene más q u e una raíz: v. gr. rex (por reg-s); y compuesta 
la q u e consta de más d e u n a ra íz : v. gr . agri-cola (de ager y colere). 

A R T Í C U L O I . D E R I V A C I Ó N 

Los sufijos temáticos se dividen en nominales y verbales, según q u e s i r \ an para for-
mar los temas de los n o m b r e s ó los de los ve rbos ; algunos son c o m u n e s á nombres y 
verbos . 

§ I . F O R M A C I Ó N D E L O S T E M A S N O M I N A L E S 

2 3 3 . Al j u n t a r s e el sufi jo á la ra íz , ó los sufijos en t r e s í , si se e n c u e n t r a n dos con-
sonantes , ó su f r en éstas las modif icaciones expues tas en el n. 208, ó se in te rpone una 
vocal eufónica, q u e sue le ser í ó í¿: v. gr . frig-i-dus, teg-ü-men. Si se encuen t r an dos vo -
cales, algunas veces desaparece la p r imera , otras hay gradación; pero apenas pueden 
darse reglas fijas. 

2 3 4 . N. B. A los sufi jos en o casi s i empre corresponden otros en a, los cuales por 
esta razón se han omitido a lgunas veces, y sólo se han puesto ejemplos. 

a , i a o i e . Forman los sus tant ivos y adjetivos d e la t.a ó 5.« declinación : v. gr . tog-a, 
bon-a, grat-ia, ac-ies. 

bí l i forma nombres ve rba les y adjetivos q u e significan apti tud ó dignidad: v. gr. 
ama-bilis. 

b r i ; lugü-bris, muli'é-bris. 

b u n d o , c u n d o ; geme-bundus, ira-cundus, fe-cundus. 
ci admite de lante u n a vocal : v. gr . aud-ax (aud-acis), felix (fel-icis). 
co , q u o ; fo-cus, pau-cus, anli-quus ó anti-cus. Por analogía (1) ó con vocal eufónica se 

forman t emas en í - c o , x-co, ü - c o , á - c o etc. bell-x-cus, pud-i-cus, am-'x-cus, op-a-cus etc. 
Los femeninos t e rminan en c a : v. gr . es-ca, tun-i-ca, rubr-i-ca. 

c r i ; volu-cris. 
d o casi s i empre con vocal eufónica : v. gr . cup-i-dus, cal-1-dus. Significan una propie-

dad del su je to en sent ido pasivo, 
g o casi s i empre toma una vocal d e l a n t e : v. gr . im-a-go, or-i-go, lan-ü-go. 
i s i rve para formar temas d e la 3.a decl inación: v. g r . tuss-is, mar-e por mar-i (n. 214.7."). 
i o forma muchos sustant ivos y ad je t ivos : v. gr . glad-ius, soc-ius, arti-fic-ium, ex-im-

ius. Aureus está por aure-ius, y por analogía se formo corpor-eus etc. Servia a s imi smo 
para formar nombres patronímicos, como Tull-ius, Ovid-ius. 

i o r , i u s se añaden al tema para formar los compara t ivos , pero si el t ema termina 
en vocal, ésta d e s a p a r e c e : v. gr . justus, just-ior, just-ius; brevis, brev-ior, brev-ius. Asimis-
mo pe-jor; ma-jor (por mag-ior) ; min-or, min-us (por min-ior, min-ius); plus (por ple-ius); 
magis (por mag-ior) con a tenuación del sufijo ior (are. ios) en is (n. 109-111). 

2 3 5 . l i : val-lis, vi-lis. Admite vocales de lan te y forma adjet ivos que significan dispo-
sición ó p rop iedad : v. gr . á - l i , mort-a-lis; - é l i , fid-e-lis ; I - l i , vir-i-lis; ü - l i , trib-Ti-lis. 

r i casi s i empre t iene u n a vocal delante, y á veces admite de t rás el sufi jo io: v. gr . 
á - r i , consul-a-ris, milit-a-ris; á - r i o , aer-ü-rium , lign-a-rius; ü - r i , sec-ñ-ris; o - r i o , 
amal-o-rius. 

Los sufijos l i y r i , se cambian e n t r e sí fáci lmente, lo cual y además su análoga sig-
nificación podrían indicar un origen común de ambos, 

l o , l a casi s i empre con vocal eufónica « (ti): v. gr . coe-lum, pi-la, jac-ü-lum: 
Asi se forman los d iminu t ivos : hort-ü-lus, delici-8-la, agel-lus, puel-la. A veces loman 

las formas culus, un-cio. 
m e n , m e n t ó ; teg-men, teg-ü-men tum. 
m o , n o ; pri-mus, vicl-V-ma, do-num, noc-tur-nus. 
Por analogía hay t emas en á - n o , urb-a-nus; é - n o , ali-e-nus; I -no , div-i-nus, reg-i-na; 

i - n o , cedr-x-nus, pag-i-na; o - n o , patr-o-nus, matr-d-na; ü - n u s , trib-U-nus. Muchos de 
estos significan origen, 

m n o (rar. m i n o ) ; alu-mnus, colu-mna, fe-mina. 
m o n i o ; testi-monium, casti-monia. 
n d o forma los ge rund ios , participio de f u t u r o pasivo y algunos n o m b r e s : v. gr . 

oriu-ndus, rotu-ndvs. 
n t i forma los participios de p resen te y otros n o m b r e s : v. gr. prude-ns (prude-ntis), 

pare-ns (pare-ntis). 
o forma los temas d e los sustant ivos y adjetivos mascul inos y n e u t r o s d e la 2.a de -

clinación : v. gr. domin-us, bon-us, bon-um (tema domino, bono). 
o n , í n ; pro-pag-inis (pro-pago), ord-inis (ordo)., 
or , o s , u r , significan cosas abs t rac tas : v. gr . am-ór, ar-bor ó arb-os, temp-oris (tem-

pus), fxdg-ur. 
o s o , significa abundancia : v. gr . aqu-osus, lim-osus. 
p í o ó p u l o ; du-plus, disci-pülus. 
2 3 6 . t á t i , t ú t i , t u d i n i , forman sustantivos abs t rac tos : v. gr. pauper-tatis (pauper-

tas), vir-tütis (virtJis), vale-tuSnis (valetudo). 
t e r o ; magis-ter, dex-tera ó dex-tra Cf. n. 207. N. B. 2.°). 

(1) Algunas veces por la cos tumbre d e j u n t a r los sufijos á raíces en vocal , cuando 
deben uni rse á raíces en c o n s o n a n t e , tomamos no solo el sufijo sino también la vocal 
propia d e aquel las raíces. Este modo de formar los temas suele l lamarse analogía ó seg-
mentación. 



t i , s i ; kos-tis, mes-sis. Muchos t i e n e n síncopa en el n o m i n a t i v o : y. gr. mons, ars: elo. 
Otros a d e m á s t ienen una^vocal e n f ó n i c a : v. gr . dir-Uis (dives), coel-t-les, seg-í-t,* (seges). 

t i c o ; rus-ticus, domes-tícus. 
t i m o forma los super la t ivos j u n t á n d o s e al compara t ivo a t e n u a d o en « , y cambiando 

la / en s por as imi lac ión : v. gr . justis-simus (áejustior), brevis-simus (de breñar). Se añade 
i n m e d i a t a m e n t e al nominat ivo en los a c a b a d o s en er, y al tema del ad je t ivo despojado 
de s u ú l t ima voca l , e n los q u e t e r m i n a n en ilis: v . gr . acer-rimus ( d e a c e r ) ; smtl-lmus 
(de similis) (n. 109-111). . 

El mismo lema en t r a en la formación d e a lgunos o t r o s n o m b r e s q u e s>gmhcan p r o -
ximidad ú of ic io: v. gr . fini-timus, mari-timus, aedi-timus (guarda del templo), 

t i n o fo rma adje t ivos de t i empo : v . g r . pris-fínus, cras-tfnus. y u 

t í o , t í a forma sus tan t ivos de s ign i f icado abs t rac to ó co lec t ivo ; serví-ttum, sodali-tium; 
amici-iia. .. 

t o , s o ; ama-tus, audi-tus, ¡te-tus, ñ-sus. Significan el efec to de u n a acción. P o r seg-
men tac ión , vir-é-tum, salic-e-tum ó salic-tum, crin-T-tus, corn-u-tus, e tc . 

t o r , s o r ; ama-tor, audí-tor. S ignif ican u n a g e n t e mascu l ino . Para significar el agente 
f e m e n i n o se añade Te á este s u f i j o : v . g r . easpul-tr-iw. Para el participio de f u t u r o y a l -
g u n o s otros n o m b r e s , se añade o, a : v . g r . ama-tur-us, pic-tur-a, 

t r i ; éques-tris, pedes-tris y por ana log ía illu-s-tris, terre-s-tris. 
u forma los sus tan t ivos d e la 4.a d e c l i n a c i ó n : v . g r . curr-us, grad-us. 

§ I I . FORMACIÓN DE LOS TEMAS VERBALES [ 1 1 6 ] 

2 3 7 . De lo e x p u e s t o en los n ú m e r o s 223 y 230, se d e d u c e q u e hay dos c lases de 
ve rbos , temáticos y atemáticos: é s tos j u n t a n i n m e d i a t a m e n t e las de s inenc i a s á la ra íz ; 
los p r i m e r o s se forman añad i endo á la raíz los suf i jos o , n o , t o , d o , s e o , i o . Pero 
a d e m á s de es tos ve rbos cuya f o r m a c i ó n q u e d a ya expl icada , hay a lgunos otros d e r i v a -
dos d e formación especial. 

2 3 8 . Incoativos. Se forman a ñ a d i e n d o s e o al tema de p r e s e n t e t e r m i n a d o e n a, e, 7. 
j : v . gr. in-vetera-sco, frige-sco, obdormi-sco. 

Frecuentativos. Los de la 1.a c o n j . a ñ a d e n el suf i jo í t o al tema d e p r e s e n t e despojado 
de la úl t ima voca l : v. gr . clam-ito ( d e clamo), rog-tto ¡de rogo); los de la 3.a al l e m a del 
sup ino t ambién sin voca l : v . gr . dict-tto (de dico s u p . dictum), curs-Yto (de curro sup . 
cursum). 

Diminutivos. Se . forman de los m i s m o s t emas q u e los f r e c u e n t a t i v o s , a ñ a d i e n d o i lio ó 
ülo: v. gr . sorb-illo (de sorbeo), usl-uio (de uro s u p . ustum). 

Desideralivos. J u n t a n el suf i jo urio al t ema del s u p i n o sin la vocal ú l t i m a : v. gr. 
coenat-urio (de corno s u p . coenatum), part-urio (de parió sup . partum) (n. 117). 

A R T Í C U L O I I . C O M P O S I C I Ó N 

2 3 9 . D i v i s i ó n . — S e dividen los c o m p u e s t o s en propios é impropios. Propios son 
aquel los en q u e los e l emen tos p i e r d e n s u f lexión an t igua para f o r m a r ot ra n u e v a : 
v . gr. agri-cola. Impropios son a q u e l l o s e n q u e los e l e m e n t o s conse rvan su an t igua fle-
xión y d e p e n d e n c i a , por lo cua l p u e d e n m u c h a s veces esc r ib i r se s e p a r a d a m e n t e : 
v. gr . res-publica, jus-jurandum, pater-familias, juris-consultus, satis-facio. Tales son m u -
chos v e r b o s c o m p u e s t o s , y toda compos i c ión deb ida á encl í t icas y proc l í t i cas : v . gr . 
pleri-que, quam-ob-rem. 

Los compues tos se l laman atributivos, c u a n d o la p r i m e r a p a r t e es a t r i bu to de la otra, 
esto e s , equ iva le á u n adjet ivo ó a d v e r b i o : v . gr . subscribo f inirá scribo), male-ficus 
(male faciens). Tales son casi todos los c o m p u e s t o s de par t í cu las . Son objetivos, c u a n d o 
u n a par te es r ég imen de la o t r a : v . gr . homi-ctda (qui h o m i n e m caedit), agri-cola (qui 

ag rum colit), aedi-ficare (aedes facere) . F ina lmente se l laman posesivos, c u a n d o todo el 
compues to es a t r i bu to de o t ro s u j e t o , y por t an to p u e d e expl icarse por el ve rbo babeo 
ó por un ablativo de cua l idad : v . g r . aun'-c&mis ¡habens a u r e a s comas), eqws atí-pes 
( equus alatis ped ibus ) . 

2 4 0 . F o r m a c i ó n . — S i la p r i m e r a par te del c o m p u e s t o es u n a pa r t í cu la indec l ina -
ble, no sue le s u f r i r más cambios q u e los exigidos por la Foné t i ca : v. gr . ap-pono (de ad 
y pono), eon-ftrmo (de com y firmo), ir-rumpo (de in y rumpo). Trans p i e rde a lgunas v e -
ces s u s dos ú l t i m a s consonan tes , como trii-dtico (por trans-duco). 

Cuando la p r i m e r a p a r t e es un n o m b r e , se i n t e r p o n e la ¥ e u f ó n i c a : v. gr . arm-l-pü-
tens, ign-Y-vómus, pac-t-pcus. Si es un v e r b o , se s u e l e conse rva r su vocal c u a n d o la t i e -
ne, y si no, se i n t e r p o n e i: v. gr . commone-fació. 

2 4 1 . P r e f i j o s . — Las par t ícu las q u e en t r an en composic ión, las cua les sue l en lla-
m a r s e prefijos, si son separables (n. 167) t i enen en el c o m p u e s t o u n a significación aná lo -
ga á la q u e ten ían f u e r a de é l ; si son inseparables, t i enen los significados s igu ien te s : 

a m o a m b = a l r e d e d o r : v. gr. am-plector (abrazo), amb-ustus ( quemado al r ededo r . 
d i s — separac ión ú opos ic ión : v. gr . dis-redo me m a r c h o . dis-similts ¡desemejante . 
i n = negación : v . gr . in-dignus (no digno), il-laesus (no dañado), 
n e c ó n e = negación : v. gr. ne-queo (no puedo), ne-fas (no lícito!. 
r e = movimien!o hacia a t r á s ó r e p e t i c i ó n : v. gr . re-cedo (me retiro), re-lego ¡leo de 

nuevo) . 
s e ó s o = s e p a r a c i ó n : v. gr . se-jungo (separo), so-cors (sin corazón, necio). 
s e m i = mitad : v . gr . semi-animis (medio muer to ) , sem-esus (medio comido), 
s e s q u i = la mitad m á s : v . gr . sesqui-hora (hora y media), 
v e = privación, negación : v . gr. ve-cors (sin corazón, necio), ve-sanus (loco). 

2 4 2 . El análisis etimológico cons is le en despojar á u n a palabra de todos los e l e m e n -
tos de composic ión, der ivación y flexión, para hallar su raíz y significado propio. 

Así para anal izar la palabra immortalitatis, qu i t a r é el p re f i jo im = in (n. 241), s e p a r a r é 
la de s inenc i a de geni t ivo is (n. 213), y m e restará mortalitat, al cual r e s t i t u i r é la «' q u e 
perdió e n el genit ivo (n. 214. 7.° obs.), y t e n d r é mortalitati tema d e sus tan t ivos abs -
tractos de la 3.a decl inación ¡n. 236). Qui tando luego el suf i jo tali, q u e forma d ichos 
sus tan t ivos abs t rac tos , queda mortali formado de morí y el suf i jo 5-.K (n. 233). Mort por 
moríi despojado del suf i jo ü (n .236) , m e da la ra íz -mor, q u e significa mor i r y se e n -
c u e n t r a en mor-ior. 
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243. V e r b u m p e r s o n a l e f in i t i m o d i a n t e c e d i t s u b j e c t u m in 
n o m i n a t i v o e j u s d e m n u m e r i e t p e r s o n a e . (C ic . T u s c . 5 . 2 0 ) . 
Tyrannus Syracusanorum F U I T DIONYSIUS, ( id . F a m . 1 4 . 8 ) . Si 
V A L E S , bene est; EGO quidem VALEO. ( T e r . E u n . 1 . 2 . 8 6 ) . Q u i s 
h i e L O Q U I T U R ? 

l; Operae prae t ium visum est has nokilas praemit tere , t um ad eas partes, quas sin-
gulae voces in orat ione ob t inen t dec la randas , t u m etiam ut a l iquorum grammatico-
r u m praeeepta inlelligas, si quando in ipsà sponte vel coactus incideris. 

I. Propositio est voeabulorum eomprehens io , quae al iquam s.entenliam espr imi! . 
Quod si unico ve rbo sensum absolu tum conc luda t , er i t simplex: si p lura verba , a tque 
adeo proposit iones, con jungan tu r , composita. 

I I . E L E M E N T A E S S E N T I A L I A P R O P O S I T I O N S S I M P L I C I S s u n t subjectum, de q u o aliquid affir-
m a t u r a u t negatur ;praedicatum, quod de subjec lo d ic i tu r ; etverbum quod u t r u m q u e 
con jung i t : v. gr . A N I M U S E S T I M M O R T A L I S . 

Praedicatum vocatur verbale, q u u m in ipso verbo inc ludi tur : hoc au tem evenit l.° in 
verbis a t t r i b u t e s , q u a e ex se significant ac t ionem, s tatum vel qualitatem subjec t i : 
v. gr . Cicero senni I T , puer D O R M I T , Deus C O L I T U R . 2.° in verbo sum, q u u m t an tum expr i -
mit existentiam vel statum in loco: v. gr . Deus EST (exisle Dios;, ego SUM run. 

Dicitur praedicatum nominale, quando est nomen (substantivum vel adject ivum vel 
pronomen. 1 S i in tegrum praedicatum expr imi tu r per nomen, quod ope verbi sum sub-
jecto adscr ib i tur , nomen vocatur praedicativum,el v e r b u m sum appel latur copula: v .gr . 
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244. P r i m a a c s e c u n d a p e r s o n a n o n e x p l i c a n t u r n i s i 
1 . ° Q u u m a l t e r a a l t e r i q u o d a m m o d o o p p o n i t u r . ( C i c . P l i i l . 

2 . a d fin.). De te TU ipse videris; EGO de me ipso profitebor. ( T ú 
m i r a lo q u e á ti t e c o n v i e n e ; yo d i r é d e m í lo q u e s i e n t o ) . 

2 . " Q u u m e m p h a t i c e l o q u i m u r , id e s t , q u u m p l u s s i g n i f ì c a -
m u s q u a m d i c i m u s . ( C i c . V e r r . 2 . 3 . 1 7 ) . T u innocentior quam 
Metellus? ( ¿Tú ( s i e n d o t a n m a l v a d o ) m á s i n o c e n t e q u e M e t e l o ? ) . 

N. B. t .° Verbum inf in i tum ve le l i am integra propositioagit in te rdum par tes nomina-
tivi gener is n e u t r i u s et n u m e r i s ingularis . iTer. Heaut . 3.2. 519). Non est M E N T I R ) M E U M . 

Cic. Fani. 7. 3!. V A C A R E C U L P A magnum est solatium (Cf. n. 378 . 
N. R. 2.° Si non l o q u i m u r de persona c e r t a , cum verbis activis u s u r p a m u s ter t iam 

personam plural is vocis act ivae modo sine subjeclo, modo cum subjec lo homines; cum 
verbis ve ro neu t r i s ter t iam singularis vocis passivae. Cic. Parad. 6;. Non I N T E L L I G D N T 

H O M I N E S quam magnum vectigal sii parsimonia, id. Phil. 2. 4 1 . Ab hora tertia B I B E B A T V R , 

L U D E B A T U R , V O M E B A T U R . 

2 4 5 . P l u r e s nomina t iv i copula l i vel non copula t i ve rbum p lu ra le d e s i -
d e r a n t in nob i l io re p e r s o n a p o s i t u m . P r i m a nobi l ior est quam secunda , 
secunda q u a m te r t i a . (Cic . A t t . 12. 53) . Rie nobiscum S U N T Nicias et Va-
lerius ( id. Q. F r . \. 1). Frotis, oculi, vultus, persaepe M E N T I U N T U R , oralio 
vero saepissime ( id. F a m . 1 4 . 5 ) . Si tu et Tullia lux nostra V A L E T I S , ego et 
suavissimus Cicero V A L E M U S . 

246 . Quod si p l u r e s s in t nomina t iv i n u m e r i s i ngu l a r i s p e r t i n e n t e s ad 
te r t i am pe r sonam , q u i t o t u m al iquid eff iciant , saepe v e r b u m s ingo l a r e 
a s s u m u n t , m a x i m e si de r e b u s inan ima t i s s i t se rmo . (Cic. S e n e c t . 19) . 
Mens et ratio et consilium in senibus EST. ( id . F a m . 5 . 8) . Senalus popu-
lusque Romanus I N T E L L I G I T . ( id . At t . 12 . 2 5 ) . Milli et res et conditio P L A -

CET. (id. Fam. 2 . 6 ) . Dux nobis et auctor opus EST. 
247 . V e r b u m c o h a e r e t c u m p r o x i m o n o m i n a t i v o , si u n i c u i q u e s i n g i l l a -

animus EST IMMORTALIS. 2.° Si praedicalum parl im ve rbo , partim nomine cont ine tur , 
nomen praedicatum completivum v o c a m u s , v e r b u m vero copulatirum: v. gr. Cicero FA-
C T U S E S T C O N S U L . 

111. E L E M E N T A A C C I D E N T A L I A vocan lu r complemento. 
Complementum objeclum illuil est , in quod cadit actio verbi : quod si fit immediate , ap -

pel la tur directum; indirectum vero, si media te t an tum : v .g r . Maler amat F I L I U M . Da dece-
lerarti M I S E R O . 

Complementum attributum es t nomen (substant ivum , ad j ec t ivum, p r o n o m e n , part ici-
pium), quod subs tant ivo addi tu r ad h u j u s significationem cont rahendam : v. gr . Lego 
epistolas C I C E R O N I S . Pueri I N G E N U I amant litteras. At si nomen illud nolam adjungi t , qua 
sub jec lum aul ab aliis dist inguami-, au l lucu len t ius explane tur , d ic i tur apposiiio; quae 
saepissime ope substant iv i e x p r i m i t u r : v. gr . Tulliola D E L I C I O L A E fiostrae. M A G N U S ilte 
Alexander vel Alexander M A G N U S (Cf. n. 363/. 



t im a p t a t u r . Hoc au tem saepe fit, q u u m sub jec fa v i n c i u n t u r benefìcio con-
j u n c t i o n i s aut, i¡el, q u u m g e m i n a n t u r p a r t i c u l a e (aut-aut, vel-vel, neque-
neque, quum-tum), q u u m d e n i q u e p e r a n a p h o r a m seu r e p e t i i i o n e m subje-
cla i t e r a n t u r . (Gic. T u s c . 5 . 9) . Probarem hoc, si Socrates AUT Antisthenes 
D I C E R E T . ( id . Off. 2 . 20) . In hominibus juvandis A U T mores speclari, A U T 

fortuna SOLET. ( id. At t . 9 . 10). Nunc milii N I H I L libri, N I H I L lilterae, N I H I L 

doctrina P R O D E S T . 

N. B. 1," V e r b u m , si p r iorem n o m i n a t i v u m p r o x i m e a n t e c e d a ! vel s u b s e q u a l u r , cum 
ipso coliaereat . (Cic. Tusc. 1.4). Homerus FÜIT et Hesiodus ante Romam conditam. 

N. B. 2." Poeiae a t q u e historici n o m i n i b u s collect ivis u l pars, vis (mult i tud), uterque 
.quisque, etc. v e r b u m p lura le a d j u n g u n t . (Virg. Aen. 1. 212). P A R S in frusta, S E C A N T , veri-
busque trementia FIGÜNT. (Unos los cor tan á p e d a z o s , y los espetan palpi tantes en los 
asadores). (Caes. B. G. 3. 30). U T E R Q U E eorum ex castris exercilum E D U C U N T . 

A R I I C U L U S I I . D E A D J E C T I V O C U M S U B S T A N T I V O [ 2 2 6 - 2 2 9 ] 

248. N o m i n a ad j ec t iva , p r o n o m i n a e t pa r t i c ip ia c o h a e r e n t 
c u m suis subs l an t i v i s g e n e r e , n u m e r o e t c a s u , q u a m v i s v e r b u m 
a l iquod i n t e r c e d a t . (Cic. V e r r . 2 . 4 . 4 0 ) . Erat H I E M S SOMMA, 

T E M P E S T A S P E R F R I G I D A , IMBER M A X I M U S . ( T e r . E u n . 4 . 3 . 6 6 0 ) . 

Ule autem BONUS VIR nusquam apparet. (Cic . B r u t . 1 1 8 ) . S T O I C I 

P R O N T I S S I M I sunt. (Nep. Ar i s t . 1) . A R I S T I D E S J U S T L S est appel-
la tus. 

N. B. Beneficio nominis adjectivi latini elTerunt m u l t a c o m p l e m e n t a , q u a e hispani 
non nisi nomine subs tan t ivo el p raepos i t ione de vel e t iam adverbia l ! loquu t ione in te r -
p r e t a n t u r . H u j u s m o d i s u n t : a) q u a e significant, o r d i n e m , vel par tem loci ac t empor i s : 
v . gr . extrema hieme, (al fin del invierno) ; primo vere, (al principio d e la pr imavera) ; me-
dia aestate, (en la mi tad del verano) ; summus mons, (la c u m b r e del monte) ; in media via, 
en la mitad del camino). |3) quae pa t r i am i n d i c a n t , vel locum in quo aliquid fit. vel 

mate r iam : v. gr. Cicero Arpiñas, (de Arpiño) ; pugna Cannensis, (de Cani,as) ; helium Afrí-
canum, (de Africa); signum marmoreum, (de mármol ) , y) nomina m e n s i u m et quae 
e o r u m pa r t em s igni f icant : v. gr . mense Martio, Seplembri etc.. . . (raro Mariti, Septem-
brts ; Calendts Junm Nonae Augustae, Idus Aprile* e tc . . . . 5) q u a e animi s ta lum decla-
i m , % ; „ f p r u , h i c e à s a b i e n , l a s ) ; m e i n ° ™ t « < , m sabeno y o i ; 
irrates venenum laetus el hbens hausit. 

249 . Si plura s in t subs tan t iva c o n j u n c t a , 
1 .° Ad jec t ivum, nullo ve rbo i n t e r c e d e n t e , ' f e re c u m vic in iore consen t i i , 

f *a®¿ 9)" Caesam et gratia et opibus sic fruor ut meis. ( id. 
l u s c . 1. 2 8 ) . Xidemus hominis militati agros OMNES et maria parentia. 

N. B. 4.° Si vero ad jec t ivum ger i t p a r t e s apposi t i subs t an l iv i , idem t e n e n d u m est 

— 1 3 9 -
N. B. 2.° Si un ico substant ivo p l u r a j u n g u n t u r singularia adject iva ad res diversas 

significandas, subs tan t ivum modo poni tur in singulari , modo in plural i n u m e r o ; v e r -
bum ve r o s e m p e r plural i g a u d e t , si subs tan t ivum est in nominat ivo. (Cic. Phil. 5.47). 
L E G I O M A R T I A Q Ü A R T A Q U E rempublicam D E F E N D A N T . Tac. Ann. I . 34). P R I M A E T V I C E S I M A 

LF.GIONES. (Hispane, Las legiones primera y vigesima, vel la legión primeva y la vigésima). 

2 . ° Ubi v e r b u m in l e rced i t s i ngu l a r i s n u m e r i (n. 2 4 6 et 2 4 7 ) ad jec t ivum 
c u m v ic in io re consen t i i . (Cic . C luen t . 55) . Mens et animus et consilium 
et sententia P O S I T A est in legibus, ( id. Cat , 4 . 7 ) . Quis est cui non liaec 
tempia, aspectus urbis, possessio libertatis, lux denique haec ipsa, et hoc 
commune patriae solum, quum sii C A R U M , tum, vero D U L C E atque J U C U N D U M ? 

5 . ° Si v e r b u m p o n i t u r in p lu ra l i n u m e r o (n. 2 4 5 ) . 
a) S u b s t a n t i a r e r u m a n i m a t a r u m pos tu lant ad j ec t i vum p lu r a l e in g e -

n e r e p r a e s t a n t i o r e . Vir i le p r a e s t a n t i u s es t mul iebr i et n e u t r o . (Ter . E u n . 
5 . 8 . 11) . Quam pridem pater mild el mater M O R T U I essent. (Liv . 5 . 5 4 ) . 
Dea ,Juventus Terminusque Deus id non sunt P A S S I . 

N . B . Si f e m i n e u m c u m n e u t r o con jung i tu r , sat ius er i t c i rcui t ione uti hoc m o d o : 
Lucretia castissima fuit, qua virtule etiam ejus mancipium floruit. Id l u t i u s q u a m fiierunt 
castae. 

ß) Quando r e s s u n t inan imatae , u s u r p a m u s p l e r u m q u e g e n u s n e u t r u m ; 
n o n n u m q u a m tarnen g e n u s p e t i t u r a v ic in iore n u m e r i p lu ra l i s , vel a masco-
l ino aut f emin ino , si omnia s u b s t a n t i a sunt h u j u s g e n e r i s . (Liv . 5 5 . 25) . 
Divitiae, decus, gloria in oculis S I T A sunt. (id. 57 . 5 2 ) . Ira et avaritia impe-
rio P O T E N T I O R A erant. (Cic. Leg . 1 . 1 8 ) . Societas hominum, et aequalitas, el 
justitia perse E X P E T E N D A sunt. ( id. Cat. 4 . 1 ) . Video, P. C.,in me omnium 
vestrum ora atque oculos esse CONVERSOS. (Qu in t . 1 . 10 . 17) . Grammatice 
quondam ac musice J U N C T A E fuerunt. 

N . B . 4.® Quum pe r sonae aliis r e b u s c o n j u n g u n t u r , u s u r p a t u r g e n u s p e r s o n a e : 
quod si v ic in ius subs tan t ivum sit p lu ra l e , cum hoc poter i l ad jec t ivum cohaere re . 
(Liv. 21. SO;. Rex regiaque classis una P R O F E C T I sunt. (id. 5.45). Patres decretare legato* sor-
tesque oraculi Pylhici E X S P E C T A N I I A S . 

N. B. 2.° P o O t a e a t q u e historici , in te rceden te praeposit ione cum, v e r b u m plurali , i m -
mo et praestant ior i personae g e n e r i q u e r e d d u n t ; oratores vero nul lam haben t ra t io-
nem ablativi . (Virg.- Aen. 4. 292). R E M O CUM F R A T R E Quirinus jura D A B U N T . (Quirino con 
su h e r m a n o Remo dic taràn leyes). (id. Aen. 2. 494). D I V E L L I M C R inde Iphitus et Pehas 
MECDM. (Cic. Att. 3.8). Neque tolum animum luum moerori mecum simul DEDISSES. (Ov. l a s t . 
4. 5. 34). Ilia cum ¡.auso de Numitore S A T I . 

N. B. 3.° Participia appellatus, creditus, dicendus, diclus, factus, visus, et cae te ra e jusdem 
gener is , si c u m d u o b u s substant ivis d ive r so rum g e n e r u m p o n u n t u r , cohaeren t fere 
c u m eo 'quod est f u n d a m e n t u m orationis. (Plin.3.40). P U T E O L I colonia Dicaearchia D I C T I . 



A R T I C U L U S I I I . D E R E L A T I V O C U M A N T E C E D E N T E [ 3 3 0 - 2 3 2 ] 

250. R e l a t i v u m qui, quae, quod, e t d e m o n s t r a t i v a l o c o r e l a -
t i v i p o s i t a , c o n c o r d a n t c u m a n t e c e d e n t e i n g e n e r e e t n u m e r o . 
( C i c . F a r n . 1 6 . 7 ) . N E M O nos amai, QUI te non diligat. ( i d . F a n i . 
1 4 . 3 ) . Accepi ab Aristocrito 1res E P I S T O L A S , QÜAS ego lacrimis 

prope delevi. ( i d . A t t . 3 . 1 ) . Eunti mihi Antium, venit obviam 
tuus PUER; i s mihi litteras abs le reddidit. 

N. B. 1.® Oralionis m e m b r u m loco a n t e c e d e n t i oponi tur , idque in s ingular i n u m e r o 
e l n e u t r o g e n e r e . (Cic. Balb. 2 ) . Unum objicitur (Cornelium; natum esse Gadibus; QUOD ne-
gai nemo. (id. Rose. Am. 4;. Sin a vobis, in QUOD non spero, deserar, tarnen animo non deficiam. 

N. B. 2.° I n t e r d u m a n t e c e d e n s i t e ra tu r post re la t ivum. (Cic. Q. Fr. 3.3). D I E M scito esse 
nullum, quo D IE non dicampro reo. (id. Caecil. 1 ; . Posset aliquod T E M P U S accidere, quo T E M -

P O R E Siculi aliquid requirerent [ 4 3 3 ] . 

2 5 1 . Si p l u r a a n t e c e d a n t s u b s t a n t i v a , idem o b s e r v a n d u m e s t q u o d d ic -
t u m es t d e a d j e c t i v i s ( n . 2 4 5 e t s e q q . ) . 

N a m 1 ." r e l a t i v u m p l u r a l e p r a e s t a n t i u s g e n u s sibi v i n d i c a t . (Cic . Off . 
1.1). Propter summam et D O C T O R I S auctoritatem et U R B I S , Q U O R U M aller te 
scientia augere potest, altera exemplis. 

2 . ° N e u t r u m s a e p e p r a e f e r t u r , p r a e c i p u e q u u m de r e b u s i n a n i m a t i s s e r -
m o e s t . (Cic . A l t . 5 . 2 5 ) . Quae V I T A esset nostra, quae S U A V I T A S , quae 
D I G N I T A S ; ad Q U A E recuperanda per fortunas incumbe. ( i d . P h i l . 2 . 75) . 
Repetebant praeterea D E O S palrios, A R A S , F O C O S , L A R E M suum familiarem, 
in Q U A E tu, Anioni, invaseras. 

3 . ° S a e p e r e l a t i v u m c u m v i c i n i o r e s o s t a n t i v o c o n s e n t i t . (Cic . P i s . 2 0 ) . 
Milli enim non venerai in mentem furorem, et I N S A N I A M optare vobis, in 
Q U A M incidistis. 

N. B. 1.® Q u u m a n t e c e d e n s consta t ex d u o b u s substant ivis con t i nua t e , re la t ivum 
c u m a l t e ru t ro consen t i r e poterit . (Caes. B. G. 1. 2). Heketii continentur FLUMINE B E N O , 

OUI ognun Helcetium a Germanis dividit. (id. ib. 6. 33, . Ad FI.UM EN SCALDEM, QUOD influii in 
Mosam. Si vero apposi tum sit urbs, oppidum, civilas, c u m his fere consent iet re la t ivum. 

N. B. 2.° Q u u m a n t e c e d e n s es t p ronomen gener i s neu l r ius , u t r u m q u e cohaere t sae-
pissime c u m c o n s é q u e n t e substant ivo. (Sail. Cat. 51). Q U A E apud alios IRACUNDIA dici tur, 
EA 1 n imperio S U P E R B I A atque CRUDF.LITAS appellatur, (pro quod apud.... id.... Lo q u e se lla-
ma ira, esto....). ¡Cic. Fin. 2.22. TO:. Negai Epicurus (HOC enim teslrum lumen est...), (id. Off. 
3.10). Non amicitiae T A L E S , sed conjurationes putandae sunt, (Una cosa tal no debe consi-
d e r a l e corno amistad.. . .) . Idem fit a l iquando apud hispanos. (Bello, n . 967). 

2 5 2 . Si r e l a l i v u m i n t e r d u o s u b s t a n t i v a p o n a t u r , c u m a l t e r u t r o c o n -
s e n t i r e p o t e r i t . (Sa l i . 5 5 ) . Est locus in carcere, Q U O D T U L L I A N U M appella-
tur. (Caes . B . G . 5 . t i ) . F L U M E N Q U O D appellatur Tamesis. (Cic . L e g . 1 . 7 ) . 

Animal plenum Talionis et consilii, Q U E M vocamus H O M I N E M . 

— 1 4 1 — 

253. An tecedens n o n n u m q u a m ad ora t ionem relativi t r a j i c i t u r , t unc 
vero re la t ivum qui, quae, quod, v e n u s t e an t eceden t i p r a e p o n i t u r , e t cum 
eodem cohae re t g e n e r e , n u m e r o e t casu . Saepe sub j ic i tu r d e m o n s t r a t i v u m . 
(Cic. Tusc . 1 . 1 8 ) . Q U A M quisque norit A R T E M , in I I A C se exerceat. (id. Syll . 
3 3 ) . Q U A E prima innocentis mild D E F E N S I O est oblala, suscepi. ( id . Att . 1 2 . 

3 4 ) . Q U I B U S de R E B U S ad me scripsisli, quoniam ipse venio, videbimus. 
N.B. 1.° Haec cons t ruc t io solet s e m p e r u s u r p a r i , q u u m an tecedens es t subs tan t i -

v u m cont inuat i l i« , vel s u p e r l a t i v u m . (Cic. Amie. 17). Sunt firmi et stabiles et constantes 
eligendi (amici), CUJUS G E N E R I S est magna penuria, (pro genus cujus...), (id. Off. 3 . 2 5 ) . Aga-
memnon, quum devovisset Dianae QUOD in suo regno PÜLCHERRIMUM na tu m esset ilio anno, 
immo lavit Ip h ig en tarn. 

N. B. 2.° Quantus, qualis e t cae te ra id g e n u s nomina , q u u m relativa f iun t , non c u m 
an teceden te , sed c u m c o n s é q u e n t e subs tan t ivo consen t iun t genere , n u m e r o et casu . 
(Cic. Fain. 1 2 . 7.:. Dicci de te quae potui tanta contentione, QUANTUM FORUM est. 

N. B. 3.° Antecedens saepe omi t t i tu r , si es t p ronomen demons t r a t ivum. Cic. Amie. 
22). Maximum omamenlum amici tiae tollit, qui ex ea lollit verecundiam (Cf. n . 474. 3.®). 

A D M O N I T I O 

2 5 4 . J u v a t o p t i m u m P. Alvari m o n i t u m desc r ibe re [n. 3 3 0 ] . 
.Quidam personam a d d u n t , i n q u a el iam re la t ivum c u m an t eceden te consen t i a t ; 

negan t alii addendam, quod nul lam c e r t a m personam includat p rovocabu lum sive r e -
lat ivum, u n d e a ve t e r ibus inf in i tum p r o n o m e n appe l la tum sit. 

Hac e t e jusdem gener i s q u a e s t i o n i b u s p rae t e rmis s i s , mult is propositis exempl is 
e x e r c e a n t u r pue r i q u a m s tud ios i s s ime , n u l l u s q u e p rae t e rmi t t a tu r dies, quin aliquid 
l a t i n e s c r i b a n t : ita en im fiet ut b rev i magnos faciant progressus. Assuescant d e n i q u e 
potius emenda l e loqui e t s c r i b e r e , q u a m b a r b a r e d i spu ta re . Illae v e r o concer ta t iones , 
in q u i b u s de l imanda orat ione, de or thographia , de notandis vitiis ag i tur , m a x i m e sun t 
ut i les : nam et animos exc i tan t a l a c r i o r e sque r e d d u n t , e t ingénia alunt.» 

A R T I C U L U S I V . S U B S T A N T I V A C O N T I N U A T A [ 3 3 6 - 3 3 7 ] 

255. S u b s t a n t i v a c o n t i n u a t a , q u a e a d e a m d e m r e m s p e c t a n t , 

c a s u c o n c o r d a n t , q u a m v i s g e n e r e e t n u m e r o a l i q u a n d o d i s s e n -

t i a n t . 
N. B. Continuata subs tant iva d i c u n t u r q u a e nul la con junc t ione s u n t vincta, q u a e e t 

apposita appe l l an tu r . 

( C i c . F a m . 1 . 1 ) . M . C I C E R O S . D. P . L E N T U L O PROCONSULI . 

[ i d . A t t . 1 . B) . Tulliola, DELICIOLAE nostraejuum munusculum 
flagitat. ( i d . F a m . 8 . 8 ) . Scito Sempronium Rufum, MEL ac DE-
LICIAS luas, calumniam maximo plausu lulisse. 

2 5 6 . Subs tan t iva c o n t i n u a t a , q u u m g e n e r e vel n u m e r o d i sc repan t , si 
a l t e rum p r o p r i u m si t p e r s o n a e , cum eo v e r b u m cae te raque c o n s e n t i u n t ; 
alias cum nomine magis c o m m u n i . (Cic. Balb. 15). Quum duo fulmina no-



stri imperii C N . et P . S C I P I O N E S E X T I N C T I occidissent. ( id . F a i n . 7 . 1 ) . De-
liciae vero luae nosier A E S O P U S ejusmodi F U R R , ut E I desinere per omnes 
homines liceret. (P l in . 5 1 . 8 . 2 ) . Tungri C I V I T A S Galliae fontem H A B E T in-
signem. (Liv . 2 . 55) . Corioli O P P I D U M C A P T U M . 

N. B. Contini iantur fore subslantiva in e jusmodi l oquu t ion ibus : Africa provincia, Si-
cilia insula, Corioli oppidum, Quintus frater, Ennius poela. Praeposilo vero n o m i n e mag i s 
c o m m u n i : urbs Roma, nomen Petrus, cognomen Africanus etc. . . . ¡'Cic. Verr . 2. 4. 5 3 , Fons 
cui WOMEN A R E T H U S A est. (id. Acad. 4 . 1 3 7 ) . Fuit U R B S ROMA. (Caes. B . G . 1 . 1 ) . A G A R U M N A 

F L U M I N E ad P Y R E N A E O S MONTF.S. 

Id saepe elTerunt hispani beneflcio praeposi t ionis de: La ciudad de Roma. La isla de Si-
cilia. etc. (dicunt lamen : el rio Ebro, el monte Sinai etc.; . Etiam apud latinos poe t a s non 
ra ro a l l e rum nomen poni tu r in genit ivo, (quem definitivum, explicativum, appositirum 
appel lant) : (Virg. Aen. 1 . 2 4 7 , Urbs Patavi. ( 3 . 2 9 3 ) . Urbs Ruthroli. (5 . 5 0 4 ) . Arbor mali. 
(6. 639'. Amnis Eridani. ¡7. 714). Flumen Himellae e tc . [n. 2 3 6 ] . 

C A P U T II 

DE CONSTRUCTIONS S U B S T A N T I V ! N0M1NIS 

257 . [ 2 4 4 ] . S u b s t a n t i v a n o m i n a g e n i t i v u m h a b e r e p o s s u n t 
e j u s r e i a d q u a m r e s p e r t i n e r e s i g n i f i c a t u r . ( C i c . P i s . 1 9 ) . 
Supplicium autemest POENA P E C C A T I , ( id . A m i e . 2 2 ) . Maximum 
ORNAMENTO»! AMiciTiAE tollit, qui cx ea tollit verecuniliaiii. 

N.B. 1.® Hue special omnis s u b s t a n t i v o r u m silva, sive rem possessam, sive n u m e -
r u m signiflcent, u t : equus Alexandri; par amicorum; modius tritici etc. P r a e t e r e a v e r b a -
lia in tor, trio-, sor, us, io, ut : servator patriae; expultrix vitiorum ; censor morum ; contem-
plas dieitiarum; moderatio animi. 

N. B. 2.° Reus geni t ivum admitt i t vel ab la t ivum cum praeposit iono de. Cic. F lac . 3 . 
Reus AVARITIAE. id. Sext. 35). DE VI reus. 

N. B. 3.° Poetice pro genitivo p o n i t u r d a t i v u s commodi vel incommodi . (Virg 4 e n 
9 . 770,: . Huic ( = hujus) uno dejectum ictu longe jacuil caput. 

258 . [246 et 288]. S u b s l a n t i v a q u a e q u a l i t a t e m a l iquam s i g n i f i c a n t , 
si a f f ic iun tur ad jec t ivo , gen i t ivo vel ab la t ivo g a u d e n t . S a e p e i n t e r c e d i t 
ve rbum sum. (Cic. F a m . 4 . 8) . Neque inonere te audeo P R A E S T A N T I P R U -

D E N T I A virurn, neque confirmare M A X I M I A N I M I hominem, ( id. F a m . 5 . 7 ) . 
Etiamne tu, Appi, homo S U M M A P R U D E N T I A , M U L T A etiam D O C T R I N A , P L U -

R I M O rerum u s u , id existimas? ( i d . S e x t , 16) . Nimium me timidum N U L -

L I U S A N I M I , N U L L I i s coNSiLii Fu i s sE confiteor, ( id. D e c i . o r . 5 8 ) . S U M M O 

iste quidem dicitur I N G E N I O F U I S S E . (Cf. n . 2 7 1 ) . 
N. B. 1.° Huic substant ivo debet a d j u n g i a d j e c t i v u m , u t t radi t p r a e c e p l u m : n e q u e 

en im dices : vir ingenii, sed vir ingeniosus. 
N. B. 2.° Ablativum t an tum sibi v ind ican t illae l oquu t iones , quae ex s u b s t a n t i v o et 

pronomine cons lan t : v. gr. esse ea mente, eo animo, 

C A P U T I I I 

DE CONSTRUCTIONE NOMINIS ADJECTIVI IN G E N E R E 

A R T I C U L U S I . G E N I T I V U S P O S T A D J E C T I V A 

g I . G E N I T I V O S F I X U S 

259. [247]. A d j e c t i v a q u a e scicntiam, communionem, stu-
dium e t h i s c o n t r a r i a s i g n i f i c a n t , g e n i t i v o j u n g u n t u r . ( C i c . D e 
c i . o r . 2 1 ) . Fabius pictor et JURIS et L ITTERARUM et ANTIQUITATIS 

bene P E R I T U S . ( id . F a m . 5 . 5 ) . Homo TUI CUPIDUS. ( i d . F i n . 5 . 
2 3 ) . Ita copulatae ( v i r t u t e s ) connexaeque sunt, ut omnes OMNIUM 

P A R T I C I P E S sint. ( H o r . O d . 3 . 3 ) . Justum et TENACEM PROPOSITI 

virum. (Cf . n . 3 3 4 . A d m . ) . 
E X E M P L A AD EXERCENDUM : 

P e r i t u s (perito). (Cic. Font. 7j. Mullarum r e r u m per i tus . 
R u d i s (rudo). ) C i c p ) a c . 7 . Rerum omnium r u d e s ignar ique . 
I g n a r u s (ignorante).' 
G n a r u s (conocedor). (Cic. Brut . 64). Gnarus reipublicae. 
M e m o r (el que se acuerda). (Cic. Phil. 2. 18;. Memor palriae. 
C o n s o r s (lompañero). (Cic. Flac. 15). Consors mendici tat is . 
E x o r s (él que no tiene parte). Liv. 22. 44). Exors cu lpae . 
C o m p o s (el que posee). (Cic. Phil. 2. 38'. Compos mentis . 
I m p o t e n s (el que no domina). Curt. 8.1). Impotens animi . 
I n s o l e n s (no acostumbrado á). Cic. Att. 2. 21). Insolens infamiae. 
T e n a x (tenaz). (Sen. 7. 5). Tenax recti. 
A v i d u s (àvido). (Sali. Cat. 7). Laudis avidi. 
S t u d i o s u s (aficionado à). (Cic. Orat. 1. 59). Adolescentes dicendi studiosi. 
N. B. Doctus, peritus et eruditus eleganter habenl abla t ivum, n o n n u m q u a m accusat i -

v u m cura ad, Cic. Brut . 28.107 . Brutus erat cum I . ITTF.IIIS L A T I M S . tum etiam GRAECIS, ut 
temporibus illis, F.RUDITUS. (según lo que cabía en aquellos t i empos . . . , id. Q. Fr. 1. I . 
A D NIMIAM A S S E N T A T I O S E M E R U D I T I , id. Brut, 4 6 , D O C T I et GRAECIS L I T T E R I S et L A T I -

M S [ 3 6 9 ] . 

260. [245¡. A d j e c t i v a in n e u t r a t e r m i n a t i o n e s u b s t a n t i v e p o -
s i t a , m o r e s u b s t a n t i v o r u m g e n i t i v u m p o s c u n t , m o d o s i n t i n n o -
m i n a t i v o v e l i n a c c u s a t i v o s i n e p r a e p o s i t i o n e . ( C i c . S e n e c . 3 6 ) . 
T A N T U M CIBI et POTIONIS adhibendum est, ut reficiantur vires non 
opprimanlur. ( id . M u r e n . 3 8 ) . Vident QUANTUM in te sil ANIMI, 

QUANTUM INGENTI, QUANTUM AUCTORITATIS. ( id . F a m . 6 . 2 1 ) . Prae-
sertim quurñ OMNIUM RERUM mors sit E X T R E M Ü M . 
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N. B. 1.° Dicitur l amen : ad multum diei, ad id loci. 
N. B. 2.° H u j u s classis s u n t multum, plus, plurimum, tantum, quantum, minus, mini-

mum, summum, extremum, ultimum, postremum, etc. . . . Reperies et iam in plural i a p u d h i -
storíeos e t poetas abdila rerum, strafa viarum, occulta saltuum, incerta fortunae, angusta 
viarum, e t id genus alia. (Cf. n. 274;. 

N .B. 3.° Item pronomina n e u t r a hoc, id, illud, istud, quocl. quid, quidquid, aliquid, 
subs tant ive posila ; u t hoc commodi, novi, noctis, temporis; id aetatis, virtù-m, solitudini» etc. 
Cic. Fam. 2. 8 . Hoc ad te L I T T E R A R Ü M dedi. (Te escribí esta car ta . , (id. A t t . 1 . 4 3 . Res E O -

D E M est LOCI, quo reliquisti. Està la cosa en el mismo pun to en q u e la dejaste) , (id. ib.). 
QUII» in Epiro T E M P O R I S ponas, ¡id. Fam. 6.20). In AETATIS jarn sumus. (Cf. n. 442. N. B. 2.°;. 

N. B. 4.° A d d u n t u r etiain genitivi ad jec t ivorum in i, modo c o m p l e m e n t u m nul luni 
habeant . Cic. N . D. 3. 36). N I H I L N O V I . Non lamen dices : aliquid memorabilis, sed memo-
rabile; nihil expectalione digni, sed c u m Cic. de Or. 1. 30). Nihil ewpectalione vestra 
D I G N O M . 

§ I I . G E N I T I Y U S VEL DAT1VÜS 

261. [257]. A d j e e t i v a q u a e similitudinem a u t dissimilitudi-
nem s i g n i f ì c a n t , i t e m communis e t proprius, i n t e r r o g a n d i v e l 
d a n d i c a s u m a d m i t t u n t . ( C i c . F i n . 5 . 5 ) . P A T R I S IMILIS filius. 
( T e r . E u n . 3 . 2 . 4 3 ) . DOMINI SIMILIS es. ( C i c . P h i l . 2 . 2 4 ) . Sa-
turavit se ( A n t o n i u s ) sanguine DISSIMILLIMORUM SUI civium. ( id . 
S e n e c . 4 1 ) . Id quidem non PROPRIUM S E N E C T U T I S vitium est, 
sed COMMUNE VALETUDINE. 

N . B . ! . 0 Eamdcm cons t ruc t ionem amat sacer dedicado á). (Ov. Med. 3. 623 . SACRA 

JoviS quercus. 
N. B. 2.° Communis habe t non r a r o casus duos , dat ivum scilicel e t ab l a t i vum cum 

praepositione cum. (Cic. Verr . 2. 3. 88). Sunt quaedam T I B I CUM M U L T I S COM.MLNIA. I'ro-
prius cum genitivo signiücat peculiar, c u m dativo propio. 

2 6 2 . [ 2 5 8 ] . Aeqnalis q u u m ad ae ta tem t e m p u s q u e r e f e r t u r (contem-
poráneo), gen i t i vum h a b e t , a l ias (igual) d a t i v u m . (Cic. F i n . 4 . 2 4 ) . Con-
feram Drusum cum C. Graccho E J U S fere A E Q U A L I . ( id . L e g . 2 . 1 0 ) . Pau-
pertatem D I V I T I I S esse A E Q U A L E M . 

263. Conscius (el q u e sabe 6 t iene conciencia de algo) q u u m ad p e r s o -
nas r e f e r t u r , d a t i v u m h a b e t , q u u m au t em ad r e m , g e n i t i v u m f r e q u e n t i s s i -
m e , i n t e r d u m e t iam d a t i v u m ; n o n n u m q u a m u t r u m q u e c a s u m . (Cic . F a m . 
o . 5 ) . Homo O M N I U M M E O R U M in te O F F I C I O R L M maxime C O N S C I U S . ( T e r . 
A d e l p h . 3 . 2 . 3 4 9 ) . M I H I sum C O N S C I A a me culpam esse liane procul ( t e n -
goconcienc ia ) . (Cic. Off. 5 . 18) . S I B I N U L L I U S C O N S C I I C U L P A E . 

3 6 3 ] . N .B . Alienus ila c o n s t r u i t u r : 
(Cic. Caecin. 9 . Quod ILLI CAUSAE maxime est A L I E N I » . desfavorable) , 
(id. Att. 16. 3 . Labor A L I E N U S A D I G N I T A T E NOSTRA, (ajeno), 
(id. Div. I . 3 8 ) . Ñeque hoc dii A L I E N U M ducunt M A J E S T A T E SUA. (a jeno, impropio de!, 
(id. Fin. I . 4 . Quis ALIENUM putei E J U S esse D I G N I T A T I S . (raro) (contrar io) . 

§ I I I . G E N I T I V U S V E L A B L A T I V O S 

264. [ 2 6 i ¡ . A d j e c t i v a q u a e copiam a u t inopiam s i g n i f i c a n t , 
g e n i t i v u m v e l a b l a t i v u m p o s t u l a n t . 

1 . " G e n i t i v u m f e r e h a b e n t : 
Fertilis e t plénus e t inops, immünis, egenus. 

2." A d m i t t u n t s a e p i u s a b l a t i v u m : 
Confertus, lociiples, copiosus, inanis, onustus, 
E t praestans, vacuus, dives c u m nudus, abundans. 

3 . " Vacuus, nudus e t orbus a d m i t t u n t e t i a m p r a e p o s i t i o n e m 
a v e l ab. 

E X E M P L A : 

F e r t i l i s (fértil). (Cic. N. D. 2. 52). Fertiles agri alii a l iorum f r u c l u u m . 
P l e n u s (lleno ). ( , C i c " S o m n - S c i P - 9>- D e P | e n o s t e l l a rum loco. 

1 ' ' 1 (Cic. Verr. 6. 57). Plenus o rnamen t i s . 
I n o p s (necesitado). (Cic. de Orat. 2.10). Inops humani ta t i s . 
I m m ü n i s (inmune), i 38-44). Immunes po r to r io rum. 

I (Liv. 1. 43). Centuria i m m ü n i s militia. 
E g e n u s (necesitado). Liv. 9. 6). Omnium egeni . 
C o n f e r t u s (lleno). Cic. Tuse. 3.19). Liber con fe r tu s voluptat ibus. 
L o c ü p l e s (rico). Cic. Fin. 5. 5). Lysias orat ione locuples. 
C o p i o s u s (copioso). (Cic. Cat. 2. 8). Tu agris copiosus. 
D i v e s (rico). (Hor. ad Pis. 241;. Dives agris. 
O n u s t u s (cargado). (Cíe. Off. 3.12). Naves onus t ae f rumen to . 

, - . , „ , i (Cic. Tuse. 1. 13). Coelum h u m a n o g e n e r e comple tum. C o m p l e t u s (lleno). ! ,„. ,, _ _ . , ° ( (Cíe. Verr . 7. 57). Completus m e r c a t o r u m c a r c e r . 
( (Sail. Jug. 95). Vacuus f r u g u m . 

V a c u u s (vacio). | (Cic. Univ. 4). Vacuus igni. 
( (Caes. B. G. 2.12). Vacuus a defensor ibus . 

( Sail. Jug. 81). Nudus g ignen t ium. 
N u d u s (desnudo). ] (Cic. Att. 7. 13!. Nudus praesidio. 

( Cic. Verr . 62). Messana a b his r e b u s n u d a est. 
_ . . , . . ((Cic. Orat. 49). Inanis v e r b o r u m . 
Inanis (vado). | Verr g ̂  ,nan¡s aratoribug, 
P r a e s t a n s (aventajado). (Cic. Acad. 1. 4). Praestantissimi s tudio a t q u e doctrinal 

. . i Cic. Leg. 3. 3 . Plebs orba t r ibunis . 
Orbus nuer¡ano). ¡ Cjc Flacc 23) Fu¡t Qrba ab optimatibus contio. 

265. [264J. Integer ( ín tegro) , purus ( p u r o ) , secürus ( s e g u r o , sin c u i -
dado) g e n i t i v u m e x i g u n t vel abla t ivum c u m p raepos i t i one a vel ab; securas 
e t iam c u m p raepos i t i one de. (Hor . Od. 1 . 2 2 ) . I N T E G E R V I T A E scELERisgwe 
P U R U S . (Cic. F a m . 10. 2 4 ) . S E C U R O S VOS A B H A C P A R T E reddam. (Sen. E p . 
4 . 1 ) . Mentis A B O M N I L A B E P U R A E et splendidae. 

266. [247]. Certior ( sabedor) geni t ivo vel ablat ivo c u m p r a e p o s i t i o n e 
de g a u d e t . (Cic. At t . 5 . 1 0 ) . Faciam te C O N S I L I I nostri C E R T I O R E M . ( id . F a m . 
4 . 5 ) . Te D E H I S R E B U S quae hie geruntur C E R T I O R E M faciam. 



A R T I C U L U S I I . D A T I V U S P O S T A D J E C T I V A 

§ I . D A T I V O S F I X E S [ 2 5 8 ] 

267. A d j e c t i v a q u i b u s commodum, voluptas, propinquitas, 
gratia, favor, fidelità*, aequalitas e t b i s c o n t r a r i a s i g n i f i c a n t ^ , 
d a t i v u m p o s c u n t . ( C i c . F a m . 6 . 6 ) . Erat meum consilium quum 
F I D E L E P O M P E J O , TUM SALUTARE U T R I Q U E . ( C Í C . A t t . 1 2 . 4 ) . 0 

GRATAS tuas MIHI JUCUNDASGWE Meras. 
E X E R C I T A T I O N E S : 

C a r u s famado). ) ( C i c ( j a t 4. gj. Comes populo ca rus a t q u e j u c u n d u s . 
J u c u n d u s (agradable), i 
P e r g r ä t u s (muy grato). (Caes. B. C. 4. 86!. Militibus fuit pe rg ra tum. 
S a l u t ä r i s (saludable). (Cic. Bruì . 15). Mihi t ractat io l i t t e ra rum s a l u t a r » fait . 
G r a t u s (grato). (Cic. Fam. 13. 44 . Hoc mihi grat ius lacere nihil poles. 
P e r n i c i o s u s (pernicioso). (Cic. Inv. 1.1). Pern ic iosus patriae civis. 
V i c í n u s (vecino). (Cic. Or . 113). Dialéctica vicina et finitima rhe tor icae esl. 
P r o x i m u s (cercano). (Cic. p ro Dom. 74). P rox imus senatoriae digmtati. 
A f f x n i s (afin). (Cic. post. red . 11). Mihi affinis erat . 
C o n t r a r i u s (contrario). (Cic. Off. 3. 33). Utililas saepius hones tan est contrar ia . 
A m i c u s (amigo). (Cic. de Or. 2. 72). Judex amicus adversario. 
I n i m i c u s (enemigo). (Cic, Att. 2. 21). Clodius inimicus est nobis. 
F a m i l i a r i s (familiar). (Cic. Fam. 7.14). Tu es Caesari familiaris. 
P a r (igual). (Cic. Leg. 3.11). Noxae poena par esto. 

-N. B. 1.® 0 » a e g r a t i a m , favorem e t con t ra r ium significant saepe accusat ivum habent 
cum praeposi t ione erga, in, adversus. (Plaut-Capt. 2. 2. 99 ). Me esse seit ERGA SE BESE-
VOLUM. 

N.B. 2.® Propior e t proximus h a b e n t etiam accusat ivum. (Sail. Jug. 53). Ipse PROPIOR 
MONTEM pedites collocai. ( L i v . 3 5 . 2 7 ) . Qui P R O X I M U S FINEM Megalopolitarum est. 

N. B. 3.® Multa quae p u t a n t u r dat ivum babere , u t proximus, propinqua», cognalus, ami-
cus, socius, familiaris, commilito, conservus, condiscipulus e t alia id genus , dat ivum habent 
beneficio verbi subs tan t iv i ; nam a b hoc separa la , non dat ivum h a b e n t sed genitivum 
vel ad jec t ivum, ut «Hannibal occidit omnes P R O P I N Q U O S F A B I I , non Fabio» [ 2 7 8 ] . 

268. D a t i v o e t i a m j u n g u n t u r v e r b a l i a i n bilis e t q u a e d a m 
c o m p o s i t a e x p r a e p o s i t i o n e cum, ab e t dis. ( C i c . P h i l . 7 . 3) . 
Cui pax praesertim civilis fuit OPTABILIS . ( id . P h i l . 9 . 7) . Quum 
ejus mors CONSENTANEA VITAE fuerit sanctissime honestissime-
que actae. ( L i v . 1 . 1 5 ) . ABSONUM fidei divinae originis. 

N . B . A bsönus habet et iam ablat ivum cum praeposit ione a vel ab. (Liv. 7. 2). Nec AB-
S O N I A VOCE motu* erant, 

269 . His adde supplex ( sup l i can te ) , obvìus (el q u e sale al e n c u e n t r o ) , 
pervìus ( ab ie r to , p a t e n t e ) , obnoxius ( su je to ) . (Cic . T u s e . 1 . 29) . Nec J U D I -

C I B U S S U P P L E X (Socra tes ) fuit. ( id. At t . 6 . 4 ) . Fac ut M I H I tuae litterae 

— 1 4 7 — 

volent O B V I A E . (Tac. H i s t . 5 . 8 ) . Ne P E R V I U M (iter) G E R M A N I S E X E R C I T I B U S 

foret. (P l in . E p . 0 . l i ) . Vides quot P E R I C U L I S , quot C O N T U M E L I A , quot L U -

D I B R I O simus O B N O X I I ? 

§ I I . D A T I V U S V E L A C C Ü S A T I V U S [ 2 5 9 ] 

270. A d j e c t i v a q u a e aptitudinem s i g n i f ì c a n t , d a t i v u m h a b e n t 
e t s a e p i u s a c c u s a t i v u m c u m p r a e p o s i t i o n e ad, u t aptus, ido-
neus, habilis, natus bello v e l ad bellum ( i d ò n e o , n a c i d o p a r a l a 
g u e r r a ) . ( C i c . P i s . 4 1 ) . Ule gurges atque helluo NATUS A B D O -

MINI suo, non LAUDI atque G L O R I A E . ( i d . M i l . 2 0 ) . Locus AD I N -

SIDIAS A P T I O R . ( id . B r u t . 6 8 ) . Cn. Pompejus vir AD OMNIA summa 
NATUS. ( id . O f f . 3 . 6 ) . Homo AD NULLAM REM U T I L I S . 

N.B. 1.® Quae propensionem s ign i f ì can t , accusa t ivum haben t cum praeposi t ione ad 
v e l in. ( C i c . A t t , 8 . 3 ) . Multitudo et infimus quisque P R O P E N S U S IN ALTERAM P A R T E M . 

N. B. 2.® Quae r e f e r u n t u r ad commodum, u t aptus, accommodatus, utilis, inutili*, dativo 
tum personae tum rei ad jungi possunt , accusat ivo a u t e m rei cum praeposi t ione ad, et 
p len ius u t r ique casui . (Cic, Fam. 3. 6). Etsi ille advenlus MIHI AD MULTAS RES minus APTUS 
erat. 

A R T Í C U L O S HI ABLATIVUS POST ADJECTIVA [ 2 6 1 - 3 6 4 ] 

271. [369] . M u l t a a d j e c t i v a a b l a t i v u m p o s t u l a n t s i g n i f i c a n -
t e m laudem, vituperationem ve l partem. ( n . 258 e t 294). ( C i c . 
O r a t . 1 . 2 5 ) . Sunt quidam aut ita LINGUA H A E S I T A N T E S , aut ita 
VOCE ABSONI. ( H a y a l g u n o s , q u e t i e n e n t a n t r a b a d a l a l e n g u a 
y t a n d e s a p a c i b l e v o z ) . ( Q . C i c . p e t . c o n s . 3 ) . Qui nequaquam 
sunt tam G E N E R E I N S I G N E S quam V I T I I S NOBILES ( 1 ) . 

N.B. 1.® H u c p e r t i n e n t illa : Aeger pedibus. Nalione Gallus. Cic. Tuse. 5. 40, OCULIS el 
AURIBUS CAPTUS. ( C i e g o y s o r d o ) , ( i d . R a b . 7 ) . M E M B R I S omnibus CAPTUS. ( P a r a l í t i c o ) , ( i d . 

Acad. 1.2). MENTE CAPTUS. (Demente) . Alia ut Amore captus, Vino captus (ebrio), nihil 
sun t aliad quam loquut iones passivae, 

N. B. 2.® Item loquut iones illae q u a e Constant ex vocativis macte, macti, qu ibus u t i -
m u r in gra tu lando, p laudendo et col iortando. Cic. Tuse. 1.17). MACTE VIRTUTE. (Sen. 
e p . 6 6 ' . M A C T E V I R T U T E esto. ( P l i n . h . n . 2 . 12) . M A C T I INGENIO este. ( V i r g . A e n . 9 . 6 4 0 ) . 

MACTE NOVA V I R T U T E puer. ( ¡ V a l o r ! ¡ á n i m o ! ) . I t e m ( C i c . B r u t , 7 0 . 2 4 7 , Non tardus S E N T E N -

TI i s , non INOPS V E R B I S (Cf . n . 2 6 4 ) . 

N. B. 3.® H u n c ablat ivum in accusa t ivum m u t a n f p o e t a e , sive g raecorum more , sive 
subt rac ta praeposi t ione secundum, u t apud graecos -/.atá. (Virg. Aen. 1. 589). Os HUME-
R O S ? « « deo similis. • 

(1) Hujusmodi ab la t ivum modo qualitalis, modo determinalirum appel lant r e c e n -
s o r e s . 



272 . Praeditus (do tado) , fretus ( f iado) , contentus ( con ten to ) , dignus, 
indignus ab la t ivum sine p raepos i t i one o p t a n t . (Cic. Cael . 2 4 ) . Adolescent 
rectissimis S T U D I I S atque optimi» A R T I B U S P R A E D I T U S . ( id. Q u i n t , o ) . Medio-
cri Q U A E S T U C O N T E N T U S esse non poterat. (No podía e s t a r c o n t e n t o con una 
ganancia med iana) , ( id. p r o Domo. 5 1 ) . Voluntas omni L A U D E D I G N A . 

N. B. Dignus r a ro geni t ivum liabet. 

273. Tutus ( s e g u r o ) , sospes (sa lvo) , innodus ( i leso) , adjectiva diver-
sitatis et numeraba ordinis ab la t ivum p o s t u l a n t c u m praepos iUone a vel 
ab (Co lum. 5 . 9 ) . I N N O X I U S A B I N J U R I A pecorum. ( H o r . od. 3 7 . 1 5 ) . S O S P E S 

navis A B I G N I B U S . (Cic. Acad. 1 . 5 2 ) . A T E totus D I V E R S U S est. ( H i r t . B . 

Alex. 6 6 ) . Imperio et potentia S E C U N D U S A R E G E . 

N B 1 ° Extorris (desterrado), liber (libre), cassus (privado) abla t ivum postulant cum 
praeposi t ione a vel ab vel s ine praeposit ione. (Liv. 5. 30). EXTORRIS AB SOLO vaino. (Cic. 
A » r I 9 L I B E R I A D E L I C T I S . ( V i r g . A e n . 2 . 8 5 ) . Nunc CASSUM L O M I B E lugent. 

N B 2 ° Vatus, ortus, satus, cretas, ortwdus, et alia, q u a e ortum vel origwem signih-
can't ablativo j u n g u n t u r s ine p raepos i t ione , r a r o c u m praeposi t ione ex yelde, side 
matre sit se rmo. (Cic. Tusc. 5. 20). Quum esset BONIS PARF.NTIBUS atque honesto loco NATCS. 
Mensura vero aelat is in accusativo pon i tu r . (Cf. n. 302). (Cic. Tusc. 5. 20;. QUINQUÉ et 
V I G I N T I B A T O S ANNOS. ( T e n i e n d o v e i n t i c i n c o a ñ o s ) , ( i d . S e n . 1 0 ) . N O N A G I N T A ANNOS B A -

TOS (Teniendo noventa años). Id e x p r i m i t u r et iam ope verbi ago, t u n c varo u su r -
pabis ordinalia e t u n u m a n n u m addes : v. g. Sextum et vigesimum agens annum. Nonage-
si mum primum annum agens. 

C A P U T IV 

DE CONSTRUCTIONE NOMINIS ADJECTIVI IN S P E C I E 

A R T I C U L U S I . P A R T I T I V A , S U P E R L A T I V A , N U M E R A L I A [ 3 4 9 - 2 5 5 ] 

274. Partitiva, superlativa e t numeralia s u b s t a n t i v e s u m p t a 
g e n i t i v o m u l t i t u d i n i s g a u d e n t , q u i m u t a r i p o t e s t i n a b l a t i v u m 
c u m p r a e p o s i t i o n e e v e l ex ve l de, v e l i n a c c u s a t i v u m c u m in-
ter. ( C i c . N . D . 1 . 3 5 ) . Elephanto BELLUARUM NULLA prudentior. 
( i d . F a m . 1 6 . 1 ) . D E tuis innumerabilibus in me O F F I C I I S erit 
hoc GRATISSIMUM. ( G u r t . 8 . 2 ) . O C T O G I N T A MACEDONUM inter fe-
cerunt. ( C i c . H o s e . A m . 6 ) . Ipse H O N E S T I S S I M U S I N T E R SUOS nu-
merabatur. ( C i c . S e n . 1 0 ) . Minus habeo virium quam VESTRUM 

UTERVIS. ( C f . n . 2 6 0 . N . B . 2 . ° ) . 

N. B. I o Partitila et superlativa j u n g u n t u r e t iam nomini s ingulari , quod mul l i tud i -
n e m s i g n i t i c e t . C i c . F a m . 4 3 . 4 3 ) . Sic prorsus ut N O S T R I O R D I N I S observel N E M I N E M diligen-

lius. (id. Rab. Posi. 9). Virum unum TOTIUS GRAECIAE facile DOCTISSIMUM Plalonem in ma-
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ximis periculis esse versatum accepimus. (id. Att. 4 . 4 8 ) . Reperire F.X MAGNA TURBA N E M I N E M 

possumus. 
N. B. 2.° Adjective sumpta cohae ren t etiam cum suis substantivis , u t fortissimi viri ; 

septimus rex Romanorum ; uterque frater. V ter que habet Semper geni l ivum q u u m p r o n o -
min ibus adhae re t . 

N. B. 3.° N o n n u m q u a m s u p p l e t u r partitivum. (Cic. Prov. cons. 2). Venia ad ipsaspro-
vincias, QUARUM Macedonia graviter a barbarie vexatur. Quod si re la t ivum ad lolum a n -
tecedens r e f e ra tu r , non ve ro ad parlera, u s u r p e t u r casus verbo congruens . (Cic. Phil. 
2. 6). Veniamus ad vivos, QUI duo de consularium numero reliqui sunt, (id de Or. 3. 24). Iio-
minibus opus est eruditis, QUI adhuc in hoc quidem genere nostri nulli fuerunt. 

275. T u m super la t iva t u m par t i t iva c o h a e r e n t (quod a t t i n e t ad g e n u s ) 
modo cum s u i s s u b s t a n t i v i s , modo c u m casu appos i to . (Cic . N . D. 2. 52). 
I N D U S est omnium fluminum M A X I M U S . ( id. P h i l . 2 . 44 ) . Servitus M A L O R U M 

omnium P O S T R E M U M . 

276. Nomen mille modo ad jec t ivum es t , modo s u b s t a n t i v u m . Mille 
ad jec t ivum (mil), p l u r a l e e s t et indec l inab i l e , ac p r o i n d e , ¡ u n g i t u r o m n i b u s 
cas ibus n u m e r i p lu ra l i s . (Cic. F a m . 1 0 . 9 ) . E Q U I T É S M I L L E via breviari 
praemisi. (Hor . S a t . 2 . 5 . 1 1 5 ) . Posilis intus veteris Falerni M I L L E C A D I S . 

(Depos i tados en la bodega mi l ba r r i l e s del rancio de Fa le rno) . 
Milli s u b s t a n t i v u m (miliar), s i ngu l a r i s e r e s t indecl inabi le ; p lu r a l i t e r 

ve ro d i c i m u s millia, millium, millibus, e t c . ; in u t r o q u e au t em n u m e r o 
g e n i t i v u m pos tu la t m o r e s u b s t a n t i v o r u m . (n . 2 5 7 ) . (Hor . Sa t . 2 . 5 . 1 9 7 ) . 

M I L L E O V I U M insanus morti dedit. (Cic. Q u i n t . 2 5 ) . S E P T I N G E N T A M I L L I A 

P A S S U U M . 

N. B. 4.° Si s e q u i t u r al ter n u m e r u s , mille adh ibe tur fe re ut ad jec t ivum. (Liv. 37. 40). 
M I L L E ET Q U I N G E N T O S É Q U I T É S Gallograecorum opposuit, 

N. B. 2.° Q u u m post nomen millia adh iben tu r n u m e r i minores , res n u m e r a t a poni-
tu r in eodem casu q u o millia, si ' subsequ i lu r ; in genitivo fere , si antecedi! . (Liv. 1 0 . 2 0 ) . 

Caesa ad sex millia hominum, duo MILLIA ET Q U I N G E N T I (HOMINES) CAPTI , (id. 3 7 . 4 0 ) . G A L -

LOGRAECORUM EQUITUM duo millia et quingenti. 
N. B. 3.° Millia r a ro cohaere t cum re n u m e r a t a ut subs tant ivum cont inuat imi . (Liv. 

3 7 . 4 0 ) . Quatuor MILLIA C V R T A E I funditores. (Cuatro mil honderos Cirleos). 
N. B. 4.° Bis mille, ter mille etc. pro duo millia etc. poeticum est. 

277. [106] . Dislributivis f e r m e u t i m u r , q u u m i d e m p a r i t e r 
i n p l u r a d i v i d i m u s . ( C i c . V e r r . 2 . 3 . 81). Quum in Sicilia SE-
S T E R T I I S BINIS tritici modius esset. 

R e s v e l m e n s u r a in q u a m c a d i t d i s t r i b u t i o s a e p e a c c u s a t i v o 
g a u d e t c u m p r a e p o s i t i o n e in. ( C i c . V e r r . 2 . 2 . 5 3 ) . Describebat 
censores binos IN SINGULAS CIVITATES Timarchides. 

N. B. Expresso distr ibutivo singuli, ae, a, a j ter n u m e r u s potest esse d is t r ibut ivus vel 
cardinalis. (Caes. B . C. 4 . 5 2 ) . Jamque ad denarios QUINQUAGINTA in S INGULOS modios anno-
na pervenerat. 



2 7 8 . D i s t r i b u t i v i n u m e r i p r o c a r d i n a l i b u s j u n g u n t u r n o m i n i b u s quae 
n u m e r o s i n g u l a r i c a r e n t , ve l a l i ud s i g n i f i c a n t in s i n g u l a r i , a l i ud in p lu r a l i 
n u m e r o , u t binae litterae (dos c a r t a s ) , bina castra (dos c a m p a m e n t o s ) . 
(Cic . P h i l . 1 2 . 1 1 ) . Inter BINA CASTRA colloquutus est. 

N. B. 1.° Singuli, ae, a n u m q u a m p o n i t u r p ro cardinal i uni, ae, a. Sali. Cat. 6). Post-
quam in USA moenia convenere. 

N. B. 2.° Distribntis 'a nomina non ra ro s ingular i n u m e r o u s u r p a n t u r a poetis . Virg. 
Aen. 5. 120). Temo ordine. 

N. B. 3.° U t u n t u r e t iam ora to res p ro card ina l ibus . (Plin. 8. 54). Ideo mares QUADRAGE-

NIS diebus latent ; feminae Q U A T E R N I S mensibus [ 1 0 8 ] . 

A R T I C U L U S I I . C O M P A R A T I V A [ 2 6 5 - 2 6 8 ] 

279. C o m p a r a t i v o u t i m u r c u m a b l a t i v o , s i p r i o r t e r m i n u s 
c o m p a r a t i o n i s e s t i n n o m i n a t i v o v e l a c c u s a t i v o , a l t e r v e r o e s t 
s u b s t a n t i v u m v e l s u b s t a n t i v e p o s i t u s . ( C i c . C a t . 1 . 3 ) . L U C E 

sunt CLARIORA nobis tua Consilia omnia, ( i d . R e p . 1 . 4 0 ) . Quern 
auctorem L O C U P L E T I O R E M P L A T O N E laudare possumus? 

280. A H a t i v u s c o m p a r a t i v i , i n t e r c e d e n t e c o n j u n c t i o n e 
quam, m u t a r i p o t e s t i n c a s u m v e r b o c o n g r u e n t e m . ( C i c . V e r r . 
2 . 3 . 1 7 ) * Tu I N N O C E N T I O R QUAM M E T E L L U S ? ( L I V . 3 0 . 3 0 ) . M E -

LIOR TimoRque est certa pax QUAM sperata VICTORIA. 

N. B. 1.° Hoc a u t e m t u n c fieri potest , q u u m a m b o t e rmin i p e n d e n t ab e o d e m verbo; 
s e c u s eff ic ienda est nova proposit io ope v e r b i sum. (Cic. Inv. 1.31). Si vicinus tuus equum 
M E L I O R E M habeat QUAM tuus E S T . (id. Ver r . 4. 20. 44). Non opinor te (L. Cordio) liomini bo-
netto, sednon GRATIOSIORI QUAM CN. C A L I D I U S EST, argentimi reddidisse. 

N. B. 2." Quamvi s t e r m i n i non p e n d e a n t ab e o d e m verbo, si p r io r est in accusat ivo, 
s e c u n d u s p o n i t u r e t iam saepe in hoc casu pe r a t t r ac l ionem. (Ter. P h o r m . 4. 2. 590). 
Ego H O M I N E M CALLIDIOREM vidi neminem QUAM P H O R M I O N E M . (Cic. Fam. 5. 7). Tibimulto 
majori quam Africanus fuit, ME non multo MINOREM QUAM L A E L I U M , adjunctum esse patiare. 

2 8 1 . N e c e s s a r i o u s u r p a t u r quam: 
l . ° Si a l t e r t e r m i n u s c o m p a r a t i o n i s e s t i n f i n i t u m , p r o p o s i t i o , a d v e r b i u m 

a u t a d j e c t i v u m s i n e s u b s t a n t i v o . (Cic . L e g . 3 . 3 4 ) . Vi opprimi in bona 
causa est M E L I U S Q U A M male C E D E R E . ( Q u i n t . 5 . 1 3 ) . Facere Q U A M S A N A R E 

vulnera F A C I L I U S est. ( C i c . P i a n e . 1 5 ) . Haec consensio magis H O N E S T E Q U A M 

V E R E sodalilas nominatur. ( id . A t t . 10. 1 ) . Celer tuus D I S E R T U S M A G I S est 
Q U A M S A P I E N S . 

N. B. S i a d j e c t i v a vel adverb ia c o m p a r a n t u r ope quam, u t r u m q u e er i t compara t i -
v u m ; si ve ro in te rced i t magis quam, e r u n t positiva. (Liv. 5 . 2 3 ) . CLARIOR QUAM GRATIOR 

fuit. (id. 4 . 2 3 ) . Aemili conlio fuit V E R I O R QUAM G R A T I O R . (Cic. Att. 1 0 . 1 ) . D I S E R T U S MAGIS 

est QUAM S A P I E N S . 

2 . ° Si a l t e r t e r m i n u s n e c n o m i n a t i v u s e s t n e c a c c u s a t i v u s , s e d p e n d e t a 
n o m i n e u t r i q u e t e r m i n o c o m m u n i . (C ic . F i n . 3 . 2 2 ) . A N I M I lineamenta 
pulchriora sunt Q U A M C O R P O R I S , ( id . P h i l . 5 . 1 7 ) . Saepe V I R T U T I S est Q U A M 

A E T A T I S cursus celerior. ( id . S e n . 4 ) . Fabius Maximus I N A R M I S non prae-
stantior fuit Q U A M I N T O G A . 

282. N e c e s s a r i o u s u r p a t u r a b l a t i v o s , u b i s e c u n d u s t e r m i n u s es t r e -
l a t i v u m qui, quae, quod, (C ic . A m . 1 ) . Tum est Cato loquutus, QUO erat 
nemo fere senior, nemo prudentior. ( H a b l ó e n t o n c e s Ca tón , q u e e r a cas i 
el m á s a n c i a n o y el m á s p r u d e n t e , ( id . Oí r . 1 . 8 5 ) . Ne offeramus nos peri-
culis sine causa, QUO nihil potest esse stullius. 

283. M e l i u s a d h i b e t u r a b l a t i v o s , q u a n d o p r i o r t e r m i n u s es t s u b j e c t u m 
p r o p o s i t i o n i s n e g a t i v a e , ve l i n t e r r o g a t i v a e q u a e h a b e a t v im n e g a n d i . (C ic . 
I n v . 1 . 5 5 ) . L A C R I M A N I H I L citius arescit, ( i d . D i v . 2 . 1 4 ) . A Q U I L A volai 
N U L L A A V I S vehementius. ( i d . A t t . 9 . 1 0 ) . Q U I D eorum V I C T O R I A crudelius? 
quid funestius? 

N. B. 1.° Comparat iva a d m i t t u n t post se hos ablat ivos, qu i o ra l ionem in teg ram s u p -
p l e n t : opinione (de lo q u e se c ree ) , spe (de lo q u e s e espera) , aequo, justo (de lo justo), 
solito (de lo q u e se a c o s t u m b r a ) , dicto (de lo q u e se dice). (Cic. d e CI. Or. 1). OPINIONE 
omnium MAJOREM animo cepi dolorem, (id. Amie. 16). PLUS AEQUO. (Quinti l . 9. 4;. Membrum 
LOSGIUS J U S T O . ( L i v . 2 3 . 4 7 ) . D I C T O C I T I U S . 

N. B 2.° Comparat iva p r o adverb i i s multum, paulum, tantum, quantum, aUquanlum, 
nimium, nihil, a s s u m u n t multo, paulo, tanto, quanto, aliquanto, nimio, nihilo; q u i b u s a c -
c e d i m i hoc, eo p r o tanto, quo p r o quanto. ( C i c . O f f . 1 . 2 6 ) . Q U A N T O S U P E R I O R E S simus, TANTO 

nos geramus SUBMISSIUS. (id. Fam. 10.9). Hoc MAJOS habes testimonium amoris mei, QUO MA-
T U R I U S tibi quam caeteris, Consilia mea volui esse nota [ 4 0 8 ] . 

N B 3.° Pos tu lan t e t iam gen i t ivum vel ab la t ivum c u m praepos i t ione ex, q u u m p a r -
t i t i o n e m s i g n i f i c a n t . ( L i v . 3 . 4 1 ) . J U N I O R E S P A T R U M . ( H o r . a d P i s . 3 6 6 ) . O MAJOR J U V E N U M . 

(Cic. Att. 1 6 . 1 3 ) . Epistola E X DUABUS T U I S P R I O R . (Cf. n . 2 7 4 ) . 

N B. 4.° Compara t ivum a b s o l u t e pos i tum s i n e a l tero t e rmino , aequ iva le t h i spano 
algún tanto, bastante, demasiado. (Cic. Sen. 16). Senectus est natura LOQUACIOR. (Los viejos 
son de s u y o u n tan to habladores ) , (id. Sen . 12). Voluptas, quum MAJOR est atque LONGIN-
QUIOR, omne animi lumen extinguit. 

284. [405]. Q u u m e x t r e m a p r o p o r t i o n e c a r e r e s i g n i f i c a m u s , s i a l t e r 
t e r m i n u s e s t n o m e n , u t i m u r quam pro c u m a b l a t i v o ; si e s t v e r b u m , quam 
ut ve l quam qui c u m s u b j u n c t i v o . ( L i v . 2 1 . 2 9 ) . Praelium A T R O C I U S , Q U A M 

P R O N U M E R O pugnantium edilur. (Se t r a b a u n c o m b a t e m á s p o r f i a d o de lo 
q u e c o n s e n t í a el n ú m e r o d e lo s c o m b a t i e n t e s ) . (C ic . de O r . 5 . 6). Hoc quo-
que videtur esse A L T I U S , Q U A M U T id nos humi strati suspicere P O S S I M Ù S . 

( O v . M e t . 6 . 1 9 5 ) . M A J O R sum, Q U A M C U I P O S S I T fortuna nocere. 

285. [398]. C o m p a r a t i v a plus, amplius, minus, i t e m q u e alia m e n s u r a m 
s i g n i f i c a n t , j u n g u n t u r c u m quam ve l s i n e quam n o m i n i b u s q u a e m a g n i -
t u d i n e m s i g n i f i c a n t , n ec t a m e n h o r u m c a s u m i m m u t a n t , ( C a e s . B . G . 1 . 5 8 ) . 
Spatiumquod est non A M P L I U S P E D U M sexcentorum. (vel quam pedum ) 
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( C i c . B r u t . 1 8 . 7 0 ) . Zeuxis et Polygnotus non sunt usi PLUS QUAM QUATUOR 

COLORIBUS. (vel plus quatuor coloribus). ( L i v . 2 1 . 6 1 ) . Nix MINUS QUATUOR 

PEDES altajacuit. ( C a e s . B . G. 5 . 5 5 ) . Gallorum copiae non LONGÌUS MILLIA 

passman odo aberant. ( L i v . 4 1 . 1 2 ) . PLUS SEPTINGENTI capti sunt. (Cic . 
Q u i n c t . 1 2 ) . Quinctius tecum PLUS ANNUM vixit. ( i d . B o s c . A m . 2 7 ) . PLUS 

TRIDUO Romae fuit. 
N. B. I.0 Quod si h a e c comparativa vices g e r u n t nomina t iv i vel accusat ivi , poteruDl 

etiam post se habe re abla t ivum. (Sail. Cat. 56). Catilina initio non AMPLÌUS DUOBUS MIL-
LIBDS (hominum) habuit. (Cic. Acad. 2. 23). In columba plures videntur colores, nec est 
PLUS UNO. 

N. B. 2.° P rae t e r s u u m casum admi t tun t c o m p a r a t i v a t u m ablat ivum qu i signiflcet 
excessum, t u m positivi casum. (Curt. 5.1). Turres DENIS PEDIBUS quam murus ALTIORES. 
(Cic. Alt. 16.1). MIHI nemo est AMICIOR, nec JUCUNDIOB nec CARIOR Attico. 

C A P U T V 

DE CONSTRUCTIONS P R O N O M I N I S 

A B T I G U L U S I. PRONOMINA PERSONALIA, DEMONSTRATIVA ET POSSESSIVA 

286. [376-378] , V e r b a , p a r t i c i p i a , g e r u n d i a , n o m i n a a d j e c t i -
v a , n o n n u l l a e t i a i n s u b s t a n t i v a q u a e p a t r i u m c a s u m p o s t u l a n t , 
g e n i t i v i s mei, tui, sui, nostri, vestri g a u d e n t ; a t n u m e r a l i a , p a r -
t i t i v a , c o m p a r a t i v a e t s u p e r l a t i v a , p r o nostri vestri, e x i g u n t no-
strum vestrum. (C i c . C a t . 4 . 9 ) . Habetis ducem MEMOREM V E S T R I , 

OBLITUM s u i . ( C a e s . i n C i c . A t t . 9 . 4 6 ) . Nihil enim malo, quam 
et me MEI SIMILEM esse, et ILI.OS SUI. ( C i c . Q . F r . 2 . 4 ) . Domus 
UTRIUSQUE NOSTRUM aedificatur strenue, ( i d . S e n . 4 0 ) . V E S T R U M 

U T E R V I S . ( L i v . 4 . 5 6 ) . V E S T R U M P R I M U S . 

N. B. 1.° Iisdem genilivis addi possun t par t ic ipia ve l adjecl iva . (Plane, in Cic. Fam. 
10. 4 . Neque si facultas TUI PRAESENTIS esset, numquam a tuis consiliis discreparem. (Cic. 
Fam. 4.4). Nostram fidem omnes, amorem TUI ABSENTIS praesentes tui cognoscent. 

N. B. 2.° Genit ivus omnium saepe primitivis nostrum vestrum j u n g i t u r . (Cic. Cat. 4.6). 
Ad ilia venio, quae ad OMNIUM NOSTRUM vita-m salutemque pertinent. 

N. B. 3.° Interest tarnen et refert, mea, tua, sua, nostra, vestra sibi v i n d i c a r u n t . Quibus 
addi possunt genitivi unius, ipsius, solius, omnium e t alii, u t mea unius interest; tua solius 
refert; nostra ipsorum interest; nostra omnium interest ; vestra omnium refert. V ide tu r etiam 
dici posse : nostrum omnium interest; vestrum omnium refert. 

287. (381]. S u b s t a n t i v a q u i b u s a m b i g u a e s t s i g n i f i c a t i o , a c t i -
v e q u e a c p a s s i v e s u m i p o s s u n t , u t Caritas, amor, memoria, 
oblivio, desidenum, cura, miseratio, fiducia e t c a e t e r a e j u s d e m 
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g e n e r i s , si p o s s e s s i o n e m a c t i o n e m v e s i g n i f i c e n t , p o s s e s s i v i s 
a d h a e r e s c u n t , u t amor meus, desidenum meum. ( q u o a m o a c 
d e s i d e r o ) ; s i n a u t e m p a s s i o n e m s i g n i f i c e n t , g e n i t i v o s mei, tui, 
sui, nostri, vestri flagitant, u t amor mei, desidenum mei ( q u o 
a m o r a c d e s i d e r o r ) . (Cic . A t t . 1 . 18 ) . Fac ut AMOREM NOSTRUM 

tanti aestimes, ut eo perfrui velis. ( E s t i m a e n t a n t o el a m o r q u e 
t e p r o f e s a m o s . . . . ) (C ic . A t t . 4 . 3 ) . Aviam tuam scito DESIDERIO 

TUI mortuam esse. ( id . F a m . 5 . 2 ) . A M O R E TUI fratrem tuum odis-
se desinam. ( id . F a m . 1 0 6 ) . Me impulit TUI CARITAS. ( id . Q . F r . 
4 . 2 ) . Relinque quaeso quam jucundissimam MEMORIAM TUI (4) . 

N. B. 4.° N o n n u m q u a m u t r u m q u e con jungi tu r . (Cic. Alt. 13. 4). Nicias TUA SUI MEMO-
RIA delectatur. (Le agrada à Nicias que conserves su memoria), (id. Fam. 12.47). Grata 
mihi veliementer est MEMORIA NOSTRI TUA. 

N. B. 2.° Non in o m n i b u s tamen, qu ibus anceps est significatio, hoc observa tur . Nam 
crimen meum, vulnus meum, injuria mea d ic i tur etiam mihi illata. Item imago mea, tua, 
sua, nostra, vestra non solum quae poss idetur , sed etiam quae re fer t et repraesenta l . 
Dicendum etiam causa mea, tua, sua, nostra, vestra. (Cic. Fam. 15. 48). Te abesse MF.A CAU-
SA, moleste fero, TUA gaudeo. 

N. B. 3.° Cum substant iv is q u a e pa r t em significant, u t pa r s , dimidium etc. genitivis 
pr imi t ivorum u t e m u r . (Ter. Adelph. 2. 4. 24). Tetigi ne QUIDQUAM TUI? (Quinti). 7. 2). Mi-
nima™ PARTEM MEI liabent [ 3 8 0 ] . 

288. [374]. P o s s e s s i v a p r o n o m i n a meus, tuus, suus, noster, vester g e -
n i t i v u m p o s t u l a n t . (C ic . P h i l . 2 . 4 3 ) . TUUM HOMINIS simplicis pectus vi-
dimus. ( i d . S e x t . 6 4 ) . Non admiror quod MEAM legem contemnat HOMINIS 

inimici, ( i d . P i s . 5 ) . Juravi rempublicam MEA UNIUS opera esse salvam. 
(Cf . n.' 2 8 0 . N . B . 5 . ° ) . ( i d . M a r . 4 ) . Atque hujusce rei conjecturam de TUO 
IPSIUS studio, Servi, facillime ceperis. ( L i v . 3 6 . 7 ) . Nec iis noxae futurum 
sit, quod vim, TUAM PRAESENTIS exercitusque tui experiri noluerint? 

2 8 9 . [ 3 7 3 ] , Idem , s e q u e n t e r e l a t i v o qui v e l c o n j u n c t i o n i b u s et, ac, 
atque, ut, r e s p o n d e t h i s p a n a e l o q u u t i o n i el mismo que.... (C ic . F i n . 2 . 4 ) . 
Nutn propterea IDEM voluptas est, QUOD, ut ila dicam, indolentia? ( i d . N . D . 
2 . 2 7 ) . Dianam ET Lunam EAMDEM esse putant. ( i d . F i n . 4 . 5 ) . Nihil com-
mutantur animo, et IIDEM abeunt QUI venerant. 

N. B. 4." Adjectiva e t a d v e r b i a simili tudinis a c dissimili ludinis, i l emque relativa ta-
lis, tot, pro correla ti vis easdem con junc t iones post se n o n n u m q u a m admit tunt . (Ter. 
Phorm. prol. 36). Date operarn ne SIMILI utamur fortuna, ATQUE USI sumus. (Cic. Alt. 44. 40). 
Longe ALIA nobis, AC tu rescripserax, nuntiantur. (Nep. Milt.7). Cum TOTIDF.M navibus, ATQUE 
erat profectus, rediit. (Cf. n. 399. a l.0). 

(1) Brevius d icun t alii p ronomina primitiva indicare objectum, possessiva vero sub-
ject um. 
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N. B. 2.° P r o n o m e n idem m o r e g raeco c u m dat ivo apud poe tas r e p e r i t u r . (Hor. ad 
P i s . 4 6 7 ) . Invilum qui serrai, IDEM facit OCCIDENTI. . . 

N. B. 3.° Video m u l l o s ita l o q u i : Peripatetici quondam IIDEM fuerv.nl CUM Academic*. 
Veli m p o t i u s i ta c u m Cice rone d i c e r e : Qui (Peripatet ici) quondam IIDF.M erant QUI Aca~ 
demici. 

N . B . 4.° Idem e t is u s u r p a m u s , u l u n i re i p l u r e s no tas s imiles vel diss imiles ad -
j u n g a m u s . (Cic. OIT. 3. 7). Nihil utile, quod non IDEM honestum, nihil honestum, quod non 
IDEM utile sit. ( . . . . que al m i s m o t i empo no sea honesto. . . ) , (id. ib. 1.6). Quidam nimis ma-
gnum studium in res obscuras eonferunt EASDEMQDE non necessarias. (.... y por otra pa r t e n o 
necesar ias ) , (id. Tuse . o. 20). Atqui de hoc komine sic scriptum accepimus, summam fume 
ejus in victu temperantiam, in rebusque gerendis rirum acrem et industrium. EUMDEM tamen 
maleficum natura et itijustum, (Liv. 4. 57). Uno atque EO facili praelio caesi ad Antium houles. 

N. B. 5.° Ipse, si j u n g i t u r p r o n o m i n i personal i , q u o d idem sit s u b j e c t u m et c o m p l e -
m e n t u m , c u m a l t e r u t r o consen t i t . (Cic. Amie. 3). ME IPSE consolar, (id. Fani. 1. 9). ULTUS 
est IPSE SESE. ( i d . i b . ) . Collegi I P S E ME. ( i d . F a n i . 1 1 . 1 4 ) . Te IPSUM CUSTODIAS, ( i d . F a m . 3 . / ) . 

Pompejum omnibus, Lentulum MIHI IPSI antepono. 
N. B. 6.° Qui s gemina l i ! r in o r a t i o n e , q u a n d o t u m s u b j e c t u m t u m c o m p l e m e n t u m 

i n d e f i n i t u m e s t ; q u o d si de d u o b u s t a n t u m aga tu r , r e p e l i l u r p r o n o n e m uler. (Cic. Ros. 
com. 7). Considera QUIS Q C E M fraudasse dicatur. (Considera qu i én se d ice q u e engañó y 
q u i é n q u e f u é engañado ) . (Cic. Mil. 9). fíeliquum est utnihil jam aliud quaerere debeatis, 
nisi UTER L'TRI insidias fecerit. 

N . B . 7.° Unus a d d i t u r n o n n u l l i s p r o n o m i n i b u s ad a u g e n d a m v im. Sic nemo umis; 
nulla res una; quisquam unus; unus quilibet, quivis unus ; quis unus? 

N. B. 8.° Quisque j u n g i t u r a) re la t ivo e t quotus. (Cic. Tuse . 1.18). QUAM QUISQUE norit 
artem,in hac se exercent, (id. Div. 1 .1) . Praedici posset QUID CUIQUE ecenturum, et QUO 
QUISQUE fato natus esset. (id. Alt. 1.13). QUOTUS QUISQUE est qui possit. (Cuan pocos h a y q u e 
p u e d a n . [3) S i iper la l iv i s . (Cic. Tuse . 3. 28). Ex caeteris philosophis nonne OPTIMUS et GRA-
V I S S I M A QUISQUE confitetur multa se ignorare? Y) O r d i n a l i b u s . ( C i c . V e r r . 2 . 2 . 5 6 ) . QUINTO 

QUOQUE anno Sicilia tota censetur. (Cada c inco años se h a c e el censo en toda Sicilia) [ 4 0 8 ] . 
3) P r o n o m i n i suus e t se, e t q u i d e m s a e p e in geni t ivo. (Cic. Off. 1. 31). Id enim maxime 
quemque decet, quod est CUJUSQUE ìnaxime SUUM. ( i d . F a m . 6 . 1) . SUAE QUEMQUF. fortunae 
maxime poenitet [ 3 7 4 ] . 

A R T I C U L U S I I . R E C I P R O C A sui , sibi, se E T S U U S [ 3 8 3 , 3 8 3 ] 

N. B. Terl ia p e r s o n a in c a s i b u s ob l iqu i s modo e x p r i m i t u r r e c i p r o c o sui, sibi, se, m o -
d o d e m o n s t r a l i v i s is, hic, ille, e tc . I tem possessio, vel p r o n o m i n e possessivo suus vel de-
m o n s t r a t i v e ejus, eorum. D i l igen te r c u j u s q u e u s u s cognoscendus , t u m in o ra t ione s i m -
plici, t u m in c o m p o s i t a (1). 

§ I . S u i E T S U U S Í I N S I M P L I C l E T IN P R I M A R I A O R A T I O N E 

290. In s i m p l i c i o r a t i o n e , e t s i a g i t u r d e c o m p o s i t i s , in p r i m a r i a s eu 
p r i n c i p i a d h i b e t u r sui, sibi, se e t suus, sua, suum ad d e s i g n a n d u m n o m i -
n a t i v u m s e u s u b j e c t u m e j u s d e m o r a t i o n i s . ( C i c . A m i e . 2 1 ) . Ipse S E Q U I S Q U E 

diligit. ( i d . Of f . 1 . 3 1 ) . S U U M Q U I S Q U E noscat ingenium. ( i d . F i n . 5 . 2 0 ) . 

Besliis H O M I N E S uti possunt ad S U A M ulililalem. 

(1) P r o n o m i n u m d o c t r i n a m fe re ad f ìnem Svn laxeos p u t a t r e j i c i e nda m P. Alvarus 
n . 372, tu rn qu ia s i n e a l i a r u m p a r t i u m ora t ion i s cogni t ione non facile p e r c i p i t u r , t u m 
p r a e c i p u e p r o p t e r r e c i p r o c i o b s c u r i t a t e m . 
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D i c e m u s e r g o : D E U S tuetur hominem propter clementiam S U A M ; s ed 
Deus tuetur H O M I N E M propter miseriam E J U S . 

291. I n t e r d u m h a e c p r o n o m i n a n o n ad n o m i n a t i v u m , s e d ad a l i u m 
c a s u m o b l i q u u m e j u s d e m o r a t i o n i s r e f e r u n t u r . ( C i c . S e x t . 6 8 ) . H A N N I -

B A L E M S U I cives e civitate ejecerunt. ( C i c . V e r r . 2 . 1 . 2 2 ) . D E O R U M simu-
lacra E N S U I S fanis sublata in foro venerabantur. ( C i c . H a r . r e s p . 5 ) . I L L U M 

ulciscentur mores s u i . ( C i c . R o s e . A m e r . 2 2 ) . Eliam F E R A S inter SF, partus 
et educatio conciliât. ( C a e s . P». G . 5 . 6 ) . A ' eque s u i colligendi H O S T I B U S fa-
cultatem relinquunt. 

N. B. 1.° Praec 'eplo p r i m o e x p l i c a n t u r r ec ip roca in o r a t i o n i b u s , u b i v e r b u m sum 
significai habeo, e t in v e r b i s infini l is , p a r t i c i p a s e t g e r u n d i i s , q u a e in v e r b u m p e r s o -
na l e mi l i a r i pos sun t ; in b i s e n i m o r a t i o n i b u s suus ad s u b j e c t u m r e f e r t u r , q u a m v i s h u -
j u s m o d i s u b j e c t u m non sit n o m i n a t i v u s . (Cic. Fin . 5. 9). SUA cujusque ANIMANTIS natura 
est; i. e . s u a m q u i s q u e a n i m a n s l i abe t n a t u r a m . (id. ib.). Dici potest scientiam SUAM 
cujusque ARTIS esse; i. e . dici po tes t s u a m q u a e q u e a r s h a b e r e s c i e n t i a m . (Liv. 38. 48). 
Cum aliis coactis luere peccata SUA. 

N. B. 2.° Cum p l u r e s nomina t iv i ve l c a s u s ob l iqu i c o n j u n c t i o n i b u s et, neque v i n c i u n -
t u r , turn nisi ad o m n e s n o m i n a t i v o s ve l c a s u s ob l iquos des ignandos r e c i p r o c i s non est 
locus. D i c e m u s i g i t u r : Cepi lupam et catulos EJUS (non suo»); sed cepi lupam cum catulis 
SUIS, q u i a non i n t e r c e d i t c o n j u n c l i o . 

N. B. 3.° A d h i b e l u r e l iam sui e t suus ad s igni f icandam indef in i l am p e r s o n a m a l i -
q u a m , p r a e s e r l i m in o r a t i o n e v e r b i infinit ivi . (Cic. Off. 1. 39). Habenda est ratio non SUI 
solum, sed etiam aliorum. (No ha de t e n e r c u e n t a el h o m b r e s o l a m e n t e consigo, s ino 
l a m b i é n con los d e m à s ) . (Cic. Off. 1. 38). Deforme est de SF. ipsum praedicare. (F.s cosa tea 
el a l aba r se u n o à si m i s m o ) . 

N. B. 4.° In o r a t i o n i b u s v e r b o r u m i m p e r s o n a l i u m , sui et suus c a s u m obl iqu imi ind i -
c a n t . (Cic. T u s c . 5.18). Neque earn sapientiam unquam su i poenitet. 

g I I . S u i E T S U U S I N O R A T I O N I B U S S E C U N D A R I A 

292. In o r a t i o n i b u s s e c u n d a r i i s q u a e i n t i m e c u m p r i m a r i a c o n j u n g u n -
t u r , sui e t suus u t i m u r ad e x p l i c a n d u m n o m i n a t i v u m p r i m a r i a e o r a t i o n i s . 

O r a t i o n e s s e c u n d a r i a e , q u a e i n t i m e c u m p r i m a r i a c o p u l a n t u r , s u n t 
f e r e o m n e s i n f i n i t i v i e t s u b j u n c t i v i , n e m p e : 

a) O r a t i o v e r b i i n f i n i t i v i . ( C i c . T u s c . 1 . 2 5 ) . Sentit A N I M U S S E D Ì S U A 

movevi, ( i d . A r c h . 8 ) . Homerum C O L O P H O N » civem esse dicunt S U U M . 

¡3) I n t e r r o g a t i o o b l i q u a , i. e . q u a e a b a l io v e r b o p e n d e t , ( C i c . d e O r a t . 1 . 
51). Acuto homine nobis opus est, QUI sagaciter pervestiget, quid SUI cives 
cogitent. ( C i c . V e r r . 1 . 7 ) . H O R T E N S I U S quaesivit ex Verre, cui s u o s fami-
liarissimos rejici passus esset. 

y) O r a t i o s u b j u n c t i v i m o d i p o s t p a r t i c u l a s ut, quo, ne, ne non. ( T e r . 
A n d . 1 . 4 ) . Turn autem hoc timet, ne deseras SE. (C ic . Of f . 5 . 14) . Ab his 
petivit ( P Y T H I U S ) , ut ante s u o s hortulos postridie piscarentur. ( C a e s . R . C . 
1 . 6 0 ) . Petit ( C A E S A R ) ab his omnibus, ut S E frumento juvent. 
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8) S e c u n d a r i a o r a t i o , q u a e c o g i t a t i o n e m s u b j e c t ! o r a t i o n i s p r i m a r i a e 
e x p l i c a t , c u j u s m o d i s o l e n t e s s e o r a t i o n e s r e l a t i v i , c o n d i c i o n a l e s et. s i m i l e s . 
( G a e s . B . G . 7 . 1 9 ) . Indignantes M I L I T E S quod conspectum SÜÜM hostes 
[erre possent. ( N e p . T l i e m . 8 ) . Domino navis quis sit aperit, multa polli-
cens, si SE conservasset. 

e) O r a t i o n e s o m n e s o b l i q u a e , i . e . i l l a e q u i b u s a u c t o r a l t e r i u s v e l p r o -
p r i a v e r b a e x p o n i t , p r a e m i s s i s v e r b i s dico, respondeo, e t c . ( C a e s . B . G . 1 . 
5 4 ) . A R I O V I S T U S respondit; S I B I mirum videri, quid in SUA Gallia, quam 
bello vicisset, aut Caesari, aut omnino populo Romano negotii esset. 

C) A b l a t i v u s a b s o l u t u s q u i in p r i m a r i a o r a t i o n e i n s e r i t u r . ( C i c . C a t . 4 . 
6 ) . Si P A T E R F A M I L I A S , L I B E R I S S U I S a servo interfectis, supplicium de ser-
vo non quam acerbissimum sumpserit. 

N. B. In p ropos i t ion ibus c o n s e q u u t i v i s f e r e n o n est locus rec ip roc i s . (Cic. Lig. 2). Ila 
SE gessi I LiGARius, vi EI pacem esse expedirel. 

2 9 3 . In o r a t i o n e s e c u n d a r i a a d d e s i g n a n d u m n o m i n a t i v u m v e l s u b j e -
c t u m e j u s d e m o r a t i o n i s , r e c i p r o c o , n o n d e m o n s t r a t i v e u t i m u r , q u u m e x 
v e r b o r u m c o l l o c a t a n e au l s e n s u p a t e t , p r o n o m e n a d n o m i n a t i v u m s e c u n -
d a r i a e o r a t i o n i s r e f e r r i . ( C a e s . B . G . 1 . 5 6 ) . Ariovistus respondit, P O P U L U M 

R O M A N U M v i g t i s ad SUUM arbitrium imperare consuesse. ( C a e s . B . G . 2 . 

2 1 ) . M I L I T E S non longiori oratione cohorlatus, quam uti S U A E pristinae 
virtutis memeriam retinerent. 

N. B. 1.° Haec cons t ruc t i o f r e q u e n t i s s i m a e s t c u m in p r imar i a o ra t ione p o n i t u r v e r -
b u m horlandi a u t suadendi; sin al iud v e r b u m r e p e r i a l u r , et d u a e t e r t i ae p e r s o n a e i n -
t e r p o n a n t u r , SE e t s u e s ad p r i o r e m , id e s t a d n o m i n a t i v u m pr imar i ae ora t ionis r e f e r r i 
so len t . 

N. B. 2." A d h i b e n t u r e t iam sui et suus , ad s i gn i f i c andum, a l te ro n o m i n a t i v u m o ra t io -
nis p r imar iae , a l te ro s e c u n d a r i a e , q u u m i n d e non o r i l u r . c o n f u s i o . (Cic. de Orat. 2. 67). 
Rogaretque EUM SALINA TOR, ut meminisset, opera SUA SE Tarentum recepisse. (Caes. B. G. 1. 
36). ARIOVISTUS respondit NEMINEM SECUM sine SUA pernicie contendisse. 

N. B. 3.° Cum suus ad n o m i n a t i v u m s e c u n d a r i u m r e f e r t u r , t u m , q u o me l ius p e r s p i -
cui ta t i c o n s u l a m u s , p o s s u m u s a d h i b e r e p r o n o m e n ipse ad n o m i n a t i v u m p r i m a r i a e 
ora t ionis s ign i f i candum. (Caes. B. G. 1. 40). Vehementer (CAESAR) EOS (centuriones) incusa-
vit, aut cur de SUA t i r ia te , aut de IPSIUS diligentia desperarent ? De sua ( c e n t u r i o n u m ) a u t 
(le ipstus (Caesaris). 

N. B. 4.° Non p e r p e t u o ab A u c t o r i b u s h a e c d i s c r imina s e r v a n t u r : i n v e n i u n t u r e n i m 
e x e m p l a , in q u i b u s d e m o n s t r a t i v u m p r o possess ivo a d h i b e t u r ; p e n d e i q u i p p e a s c r i -
p tor i s arbi tr io, s u b j e c l i v u m a u t o b j e c t i v u m q u a s i co lorem sen len t i ae p r a e b e r e , p a r -
t e s q u e orat ionis remiss ius s t r ic t iusve c o n n e c t e r e . (Cic. Att. 4.18). C. Memmius candida-
ta pactionem in sena tu recitavit, quam ipse et s u u s competitor Domitius cum comulibus fe-
cissen t. 

N. B. 5.° Suus, s i cu t c a e t e r a p o s s e s s i v a , in poosi p r a e s e r l i m , idem valet n o n n u m -
q u a m ac aptus, commodus, gratus, proprius: v . g r . Suo loco, suo tempore, suo anno, suo ju-
re, i. e . apio loco, opportuno vel praefinito t e m p o r e , opportuna ae ta te , proprio j u r e . (Cic, 
Arch . 1). Earum rerum omnium fructum a me repetere prope suo jure debet. (Cic. Bru t . 94). 
Et ego anno MEO consul factus essem. (Cic. B r u t . 1). Cessit e vita suo moots quam suorum 
civium tempore. (Horat. Epod. 3. 30. 3). Vènti* ilurus non su i s 
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N B 6 0 Sui p o n i t u r i n t e r d u m pro suus . (Cic. Univ. 13). Imitantes genitorem et effecto-

rem sui . (ibid. 6). Ita se ipse consumption et senio alebat su i . Contra s u u s v i d e l u r pos i tum 
pro sui (Nep. Lvsandr . in fine). Ita ille imprudens s u u s fuit accusalor. 

N B 7 ° Saepe a d h i b e t u r p r o n o m e n ipse p r o sui vel suus, u t c l a r iu s appa rea t vel v i -
v id ius e x p r i m a t u r s u b j e c t u m au t c o m p l e m e n t u m proposi t ionis pr incipal is . (Sail. Jug. 
46). JUGURTHA lega/os ad consultili mUHI, qui IPSI liberisque vilam peterent. 

C A P U T V I 

D E C Q N S T R O C T I O N E COMMUNI 

A R T I C U L U S I . I N S T R U M E N T U M , CAUSA, M O D U S , E X C E S S U S , P A R S [ 3 4 0 , 3 4 Ì ] 

294. S u b s t a n t i v a q u a e s i g n i f i c a n t instrumentum ( i n s t r u m e n -
t o ó m e d i o ) , causam, modum, excessum v e l partem ( 1 ) , a b l a t i v o 
e f f e r u n t u r . Instrumentum. ( C i c . V e r r . 2 . 5 . 5 - 4 ) . Sex lictores 
eum circumsistunt valentissimi, caedunt acerrime VIRGIS. ( i d . 
O f f . 1 . 2 6 ) . Res familiaris augetur PARSIMONIA.—Caos«. ( C i c . 
Q . F r . 2 . 4 3 ) . V E S T R A CULPA haec uccidermi.—Modus. ( C i c . 
S e n . 2 3 ) . Sapientissima quisque AEQUISSIMO ANIMO moritur, 
stultissimus I N T U I S S I M O .—Excessus. ( C i c . B r u t . 3 4 ) . P. Scipio 
omnes S A L E F A C E T I I S Q U E superabat. ( C u r t . 5 . 1 ) . Tunes D E N I S 

P E D I B U S quarti murus altiores.—Pars. ( C i c . A t t . 2 . 2 4 ) . Defor-
matus C O R P O R E , fractus ANIMO, quo se conferai nescit. ( n . 2 7 1 ) . 

N B 1 0 Instrumentum, si a d p e r s o n a s r e f e r t u r , e x p r i m i t u r p raepos i t ione per vel n o -
m i n i b u s opera, beneficio, ausilio. (Cic. Ver r . 2. 2. 3). Statuerunt istius mjunas PER v o s « i -
Msri et nerseaui. (Cic. Sen . 4'. MEA OPERA Tarentum recepisti. 

« B Cum v e r b i s transit ivi* ab la t ivus causae saepiss ime pende i ab a h q u o p a r t i -
cinio • v e r . amore, misericordia, religione adductus, impulsa, commatus, permotm ; studio, 
Z T d i t a i e incitai,cs elatus; odio, ira ¡«census, ardens, infiammai; metu, Umore pertern-
i L e t c E x r f p e q ù o s d a m ablativo®, q u o s etiam s ine par t ic ipio licet u s u r p a r e , u t roga,,,, 
hortatu. voluntale, Consilio, studio, desiderio, etc. 

N B. 3.o Causa etiam praepos i t iones a vel ab, de, ea. p r ^ pro n o n n u m q u a m adm t -
tit Prae f e r e a d h i b e t u r q u u m agi tur de re q u a e impedi i . (Cic. Acad. 1.2). Mare A SOLE 
c o l Z ™ id Ver r . 2 .1 . 30). Flebat pater DE filli MORTE, (id. Inv. 2. 4). Ex LASSITUDINE dor-
¿ e id M I 38). Neque enim PRAE LACRIM.S jam loqui possum, (id. de Or. 1. 55). Quem 
omnes amare PRO ejus ewimia SUAVITATE debemus. Eliam d i c i m u s « r (cedere (segun el 
nacto) de more ( seaùn la c o s t u m b r e ) , ea de causa, justis de caus,s. 

N B 4» Modus act ionis praepos i l ionem cum i n t e r d u m d e s i d e r a i , m a x i m e q u a n d o 
e x n r i m i t u r s ine apposito, vel significai a d j u n c t a quae ac t ionem c o m i t a n t u r yel s e -
q u u n U i r 'cic.' Or. 3 2). CUM VERRI domum rediit. (id. ib. 2.174). Quum en,m mderet orato-

ci I l aec d u o p o s t r e m a solent c o n j u n g e r e r ecen t io res , e t vocan l ab la t ivum limita-

tionis. 
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ra CUM SEVERITATE audir i, poetas autem CUM VOLUPTATB, turn dicitur numerus sequutuí. 
(id. Cal. 1.13). Cusí SUMMA reipublicae SALUTE, et CUM TUA PESTE ac PERMCIE, CUM que eo-
rum EXITIO proftciscere. 

N. B. P raepos i t ionem cum r e s p u u n t 1.° subs lan t iva q u a e per se m o d u m signif i-
cant , u t modo, more, ri tu, habitu, ordine, jure. 2.° l oquu t iones q u a e signif icant animi 
sensa, mentem, condicionen, partem corporis, ut aequo animo, eo Consilio, hac mente, nudo 
capite, e tc . 

A R T I C U L U S II . MENSURA, MATERIA [ S 6 O , 3 3 8 ] 

295. N o m e n mensuram s i g n i f ì c a n s a c c u s a t i v o e f f e r t u r , n o n -
n u m q u a m e t i a m a b l a t i v o , m a x i m e u b i d i s t a n t i a s i g n i f ì c a t u r . 
(Cic . A t t . 1 3 . 2 0 ) . A recta conscientia T R A N S V E R S C M UNGUEM non 
oportet discedere. ( C o n v i e n e n o d e s v i a r s e u n n e g r o de u ñ a d e la 
r e c t a c o n c i e n c i a ) , ( id . A t t . 1 3 . 1 2 ) . Negai se a / ¿ P E D E M disces-
sisse. ( C o l u m . 5 . 3 ) . Esto ager longus P E D E S M I L L E D U C E N T O S , 

latus P E D E S CENTUM v i G i N T i . ( C a e s . B . G . 1 . 4 8 ) . M I L L I B U S P A S -

SÜÜM S E X a Caesaris castris sub monte consedit. (Cf. n . 4-75. 5 . ° ) . 
N. B. Post compara t iva a d h i b e t u r ab l a t i vus (n. 285. N. B. 2.°); c u m natus ve ro a c c u -

sa t ivus (n. 273. N. B. 2.°). 

296. Materia e x q u a a l i q u i d fi t e x p r i m i t u r a b l a t i v o c u m 
p r a e p o s i t i o n e ex ve l e, qu i i n u t a r i p o t e s t in a d j e c t i v u m . ( C i c . 
V e r r . 2 . 4 , 2 7 ) . Pocula EX AURO. ( id. ib . 2 8 ) . Candelabrum E 

GEMMIS clarissimis. ( id . ib . 2 7 ) . Exponit ea, quibus abundabat, 
plurima ac pulcherrima vasa ARGENTEA, ( n . 2 4 8 . N . B . ¡3). 

A R T I C U L U S III . P R A E T I U M [ 3 4 2 , 3 4 3 ] 

297. S u b s t a n t i v u m s i g n i f ì c a n s praetium a b l a t i v o e f f e r t u r . " 
(Cic . V e r r . 2 . 3 , 8 1 ) . Tritici modios singulos D E N A R I I S ternis 
aestimavit. (L iv . 2 3 . 3 0 ) . M U L T O SANGUINE ac V U L N E R I B U S ea 
Poenis victoria stetit. ( C o s t ó l e s á los C a r t a g i n e s e s a q u e l l a v i c -
t o r i a m u c h a s a n g r e y m u c h a s h e r i d a s ) . 

2 9 8 . P r a e t i u m i n d e f m i t u m e x p r i m i t u r b i s a b l a t i v i s : magno, permag no, 
plurimo, parvo, paulo, paululo, minimo, e t g e n i t i v i s tanti, quanti, tanti-
dem (a l m i s m o p r e c i o q u e . . . . ) , quanticumque (á c u a l q u i e r p r e c i o ) , pluris, 
majoris, mnoris, q u i o m n e s c a s u s f e r e s i n e s u b s t a n t i v i s p o n u n t u r . ( C i c . 
V e r r . 2 . o . 3 9 ) . PERM AGNO decumas ejus agri vendidi. ( V e n d í á m u y g r a n d e 

p r e c i o l o s d i e z m o s d e a q u e l c a m p o ) , ( i d . P h i l . 6 . 4). Eie PLURIS habetur 
quam L. Trebelixus. ( E s t e e s m á s a p r e c i a d o q u e L u c i o T r e b e l i o ) . 

299. V e r b a a e s t i m a n d i aestimo, duco, fació, habeo, pendo, puto, surn, 
p r a e t e r i l l o s g e n i t i v o s tanti, quanti, e t c . h o s e t i a m h a b e n t : magni, parvi, 
plurimi, maximi, minimi. ( C i c . P l a n e . 4) . Honores si MAGNI nonputemus. 
( i d . P a r a d . 6 . 2 ) . Quod PLURIMI sit, possideat. 

N B 1 0 Jíssís (de u n as), floccx (de u n fleco), nauci (de u n a cascara d e nuez ) , nihili 
' d e nada), pili (de un pelo), teruntii (de u n c u a d r a n t e (1)) v e r b i s aes t imandi c o n j u n c t a , 
famil iares e f f l c iun t l o q u u t i o n e s , q u a e h i span i s Í tem famil iar ibus r e s p o n d e n ! : no dar-
sele un bledo, comino, pito , nada, e tc . (Cic. Fin. 2. 27). Eum MHILI faext. (id. Fam. 4. 5). 
fíempublicam FLOCCI non faciunt. , ,„ .„„ 

N. B. 2.° Dic imus e t i a m : Rumores unios aestimo assis; pro ntlnlo habeo (puto, duco, 
iiendo) divitias omnes prae lirtute; non nihilo bonam valetudinem aestimo. 

N. B. 3.° V e r b u m raleo,quum ad p r a e t i u m r e f e r t u r , a b l a t i v u m v e l a c c u s a t i v u m amat . 
¡Plin 33 1 3 5). Ita U Í scrupulwn valerel SESTERTIIS VICEHIS. 

N B. 4.° Dic i tur boni, aequi boni, aequi bonique fació, consulo, ( ap ruebo , lomo a b u e n a 
parte) . (Cic. Att. 7. 7). Tranquillissima animus meus, qui totum istuc AEQUI BOM FACIT. 

A R T I C U L U S IV. T E M P U S [ 3 3 7 ] 

§ I . Q u a n d o ? (¿CUÁNDO?) 

300. S u b s t a n t i v u m s i g n i f ì c a n s tempus a b l a t i v o e f f e r t u r , s i 
p e r quando fiat i n t e r r o g a t i o . ( C i c . H a r . r e s p . 8). Negotium ma-
gistratibus est dalum ANNO S U P E R I O R E , ( id . Mi l . 10). Fit obviam 
Clodio HORA fere UNDECIMA, ( id . A t t . 8 . 3 ) . H I E M E MAXIMA na-
vigandum est. 

N B Si ad t e m p u s i n d i c a n d u m a d h i b e t u r n o m e n a l i cu ju s e v e n t u s , j u n g i t u r saepe 
ablativo praepos i l io i n . q u u m s u b s t a n t i v u m appos i tum n u l l u m h a b e t . Sic m pace, in 
bello^in mnsulalu, in principio, in pueritia, hoc in tempore. Dices l a m e n : altero consulatu, 
bello punico, Caesaris advenlu, etc. 

301. Q u a e s t i o n e s s e c u n d a r i a e . 
; CUÁNTO TIEMPO HACE QUE SUCEDIÓ?—Respondebis a c c u s a t i v o v e l a b l a -

t i vo p r a e c e d e n t e abhinc. ( C i c . V e r r . 2 . 2 . 9). Horum pater ABHINC DÜOS 

ET VIGINTI ANNOS est inortuus. ( i d . Q . R o s e . 1 3 ) . Quo tempore? ABHINC 

ANNIS QUATUOR. 

N. B. U s u r p a t u r e t i am ante c u m d e m o n s t r a t i v e . (Phaed. 1 .1 .10) . AKTE HOS SEX MEN-

SES maledixisti mihi. 

i CUÁNTO TIEMPO DESPUÉS SUCEDERÁ? — R e s p o n d e b i s a c c u s a t i v o c u m 
post v e l intra, r a r o a b l a t i v o . ( P l i n . 19. 5 8 ) . Plantae POST BINOS MENSES 

deferuntur. (C ic . A t t . 9. 14). RIDUO sciemus. 

(1) Q u a e d a m r o m a n o r u m m o n e l a . 



¿CUÁNTO T I E M P O ANTES Ó DESPUÉS DE ESTO SUCEDIÓ? — T e m p u s p o n i t u r 
in a b l a t i v o , f a c t u m v e r o in a c c u s a t i v o c u m ante (vel post). ( C i c . B r u t . 1 5 ) . 
Mortuus est A N N I S S E X E T O C T O G I N T A A N T E ME CONSULEM. ( i d . V e r r . 2 . 2 . 5 2 ) . 
Revertitur DIEBUS Q U I N D E C I M A N T E COMITIA. ( i d . A t t . 6 . 1 ) . Haec scribe-
bam P O S T L E U C T R I C A M P U G N A M D I E S E P T U A G E S I M O Q U I N T O , ( i d . A m i e . 1 ) . 
P A U C I S D I E B U S POST MORTEM Africani ( 1 ) . 

N. B. 1.° Si f ac tum e x p r i m i t u r o p e v e r b i (antes (ó después) que....J, h a e c d u p l e x potest 
u s u r p a r i cons t ruc t i o : 
j a ( Ante (post) t r e s a n n o s vel t r e s a n t e (post) annos d e c e s s i ! qua t t i . . . . 

' Ante (post) t e r t i u m a n n u m vel t e r t i u m a n t e (post) a n n u m decess i t q u a m . . . . 
2 a * Tr ibus a n n i s a n t e (post) vel t r i b u s a n t e (post) a n n i s decess i t q u a m . . . . 

' Tert io a n n o a n t e (post) ve l te r t io a n t e (post) a n n o decess i t q u a m . . . . 
N. B. 2.° Reper ies e t i a m quum, ex quo, quo, quibus p r o postquam. (Cic. Or. &1). Et apud 

Graecos quidem jam anni prope quadringenli sunt, QUUM hoc probatur. (Liv. 1. 40). Duode-
quadragesimo anno EX QUO regnare coeperat. (Cic. Fain. 10.18). Diebus ocio QUIBUS has lille-
ras dabam. 

§ I I . Q u a m d i u ? (¿POR CUÁNTO TIEMPO?) 

302. S i p e r quamdiu fìat i n t e r r o g a l o , a c c u s a t i v o u t e m u r , 
n o n n u m q u a m a b l a t i v o . ( C i c . T u s c . 5 . 3 8 ) . Caecus M U L T O S ANNOS 

fuit. (L iv 1 . 2 1 ) . Romulus SEPTEM E T T R I G I N T A regnavit A N N O S . 

(C ic . T u s c . 2 . 1 7 ) . A n i c u l a e saepe inediam BIDUUM aut TRIDUUM 

fermi, ( id . Off . 3 . 2 ) . T R I G I N T A A N N I S vixit. 
N. B. N o n n u m q u a m j u n g i t u r p raepos i t io per. (Cic. Cat. 3. 8). Ludi DECEM PER DIES 

facti sunt. 

303. Q u a e s t i o n e s s e c u n d a r i a e . 
¿DESDE Q U É TIEMPO?—Respondetur a b l a t i v o c u m p r a e p o s i t i o n e a v e l ab 

ve l ex, ve l a c c u s a t i v o o r d i n a l i s . 
¿HASTA Q U É TIEMPO? — R e s p o n d e t u r a c c u s a t i v o c u m ad v e l in. 

( C i c . P h i l . 2 . 1 0 4 ) . A B IIORA T E R T I A bibebatur. ( i d . S e n . 1 9 ) . Cujus A M O R -

TE tertius est annus, ( i d . A t t . 7 . 8 ) . AB HORA OCTAVA AD V E S P E R U M secreto 
colloquiai sumus. ( i d . A t t . 1 . 1 8 ) . Publícanos T E R T I U M jam MENSEM vexat. 
( i d . S o m . S c i p . 1 ) . Sermonem IN. MULTAM NOCTEM produximus. 

¿ E N CUÁNTO T I E M P O SE HIZO?—Respondetur a b l a t i v o . ( C i c . N . D . 2 . 2 0 ) . 

Saturni stella T R I G I N T A fere A N N I S cursum suum con/icit. 

(I) Hi n e expl icabis l o q u u t i o n e s pridie, tertio, quarto.... Calendas martias, i. e . ante Ca-
lendas marlias. Unde p e r q u a m d a m i n v e r s i o n e m d ic i tu r s a e p e ante diem octavum Calen-
das martias, quod solet scr ib i a. d. Vili. Cai. Mart. N o n n u m q u a m e t iam a s s u m i t u r tota 
haec loquu t io quasi u n u m v e r b u m , i p s ique a d j u n g u n t u r p r aepos i t i ones in e t ex, u t in 
ante diem octavum Calindas martias decernuntur comitia. (Cic. Att. 3.17). De Q. fruire riun-
ii i nobis tristes venerant ex ante diem Nonas jimias. 

A R T I C U L U S V . LOCUS [ 3 2 9 - 3 3 6 ] 

§ 1. U b i ? (¿EN DONDE?) 

304. N o m i n a p r o p r i a m i n o r u m l o c o r u m ( i . e . p a g o r u m , c a -
s t e l l o r u m , u r b i u m ) , p r i m a e e t s e c u n d a e d e c l i n a t i o n i s e t s i n g u -
l a r s n u m e r i , p o n u n t u r in g e n i t i v o , si q u a e s t i o fìat p e r ubi. 
(C ic . A t t . 4 . 1 2 ) . Egnatius R O M A E est. ( id . N . D . 3 . 1 6 ) . Her-
cules T Y R I maxime colitur. 

S i p r o p r i a f u e r i n t t e r t i a e d e c l i n a t i o n i s vel p l u r a l i s n u m e r i 
p r i m a e e t s e c u n d a e a b l a t i v o u t e n d u m e s t . (C ic . F i n . 1 . 2 3 ) . 
B A B Y L O N E paucis post diebus Alexander est morluus. ( id . d e O r . 
1. 1 3 ) . Turn A T H E N I S disserebam. 

305. N o m i n a m a j o r u m l o c o r u m ( i . e . i n s u l a r u m , r e g i o n u m , 
p r o v i n c i a r u m ) c a e t e r o r u m d e n i q u e l o c o r u m , a b l a t i v u m c u m 
p r a e p o s i t i o n e in f e r e d e s i d e r a n t . (C i c . F a n i . 6 . 8 ) . I N S I C I L I A 

censeo commorandum. ( id . F a m . 9 . 1 8 ) . Mori melius fuit IN 
L E C T U L O : IN ACIE U011 f i l i . 

N. B. 1.° D i c i m u s t amen ruri, n o n u m q u a m rure (en el campo) , domi (en casa), humi 
(en t i e r r a ) ; belli vel militiae in l oquu t i on ibus belli et domi, domi militiaeque (en paz y e n 
g u e r r a ) . (Cic. Bru t . S). Eram otiosus DOMI. (Sali. Cat. 9). DOMI MILITIAEQUE boni mores co-
lebantur (1). 

N. B. 2.° Appellat ivo domi ad jung i possunt h a e c t a n t u m apposita: meae, tuae, suae, no-
strae, testrae, alienae, hujus, ejus, cujus ; a l iqui e t : am genitivi, ut Caesaris e tc . (Cic. Fam. 
4. 71. Nonne mavis sine periculo DOMI TUAE esse, quam cum periculo ALIEN A E? (id. Att. 1. 12). 
DOMI C. C A E S A R I S . 

N. B. 3.° Omi t t i tu r f e r e praeposi t io c u m subs lan t ivo locus, pars, u t non incommodiore 
loco (Cic. Fam. 7. 3); e t c u m aliis q u i b u s c u m q u e , q u a n d o j u n g u n t u r ad jee t ivo totus, u t 
loto orbe lerrarum (id. Ali. 4 .1 ) , tola provincia (id. Ver r . 2. I9i; i lem in q u i b u s d a m lo-
q u u l i o n i h u s , u t dextra laevaque (Ov. Met. 1.171), coelo, mari, terra (Cic. Fin. o. 4). 

N. B. 4.° Cum n o m i n e pe r sonae u t i m u r apud, c u m n o m i n e v e r o re i , ubi p rop inqu i l a -
tem s ign i f lcamus , q u u m apud t um ad. (Cic. Cat. 1. 4). Fuisti APUD LECCAM illanocte. (Es-
tuv i s t e e n casa de Lecca aquella noche) , (id. Leg. 2. 26). De sepulcris nihil est APUD SOLO-
NEM amplius. (Nada m á s dice Solon de los sepu lc ros ) . (Sail. Jug . S8¡. APUD ZAMAM certa-
lur. (Se pelea j u n t o á Zama). (Cic. Fani. 15. 2¡. Castraque AD CABYSTRA, quod oppidum est 
AD MONTEM T A U R U M . 

I ; Voces h a s ruri, belli, humi, domi, militiae, i t e m q u e eos, q u o s v o c a m u s genit ivos 
p r imae a c s e c u n d a e decl inat ionis , ex i s t imant r e c e n t i o r e s g rammat i c i , iuisse olim s p e -
cialem q u e m d a m c a s u m , q u e m vocan t locativum. Q u o r u m s e n t e n i i a e favent , q u a e l e -
g u n t u r a p u d Cic. Tiburi, Anxuri p ro Tibure, An.xure; a l q u e a p u d Plaut . Carthagini, Si-
ci/onì p ro Carthaqine, Sicyone. 



§ 1 1 . Q U O ? (¿Á DONDE?) 

306. S i p e r a d v e r b i u m quo fìat i n t e r r o g a t i o , a c c u s a t i v o s i n e 
p r a e p o s i t i o n e e f f e r u n t u r n o m i n a m i n o r u m l o c o r u m e t a p p e l l a -
t i v a rus e t domus; p r o p r i a v e r o m a j o r u m l o c o r u m e t a l i a a p p e l -
l a t iva p r a e p o s i t i o n e m ad ve l in f e r e d e s i d e r a n t . (C ic . A t t . 16. 
11). Epístolas C A T I N A M , T A U R O M E N I U M , S Y R A C U S A S commodius 
mittere potero. ( T e r . H e a u t . 1 . 1 . 1 6 ) . DOMUM reverter. (C i c . 
T u s c . 4 . 4 ) . IN I N F E R I O R E M DEAMBULATIONEM descendimus. ( id . 
F a m . 1 6 . 1 2 ) . .Si AD U R B E M ire coepisset. 

N. B. 1.° Nomina p e r s o n a r u m et p r o n o m i n a optant p raepos i t ionem ad, (Ter. E u n . 3. 
6. 612). Eamus AD ME. ( T a j a m o s á mi casa). (Cic. Div. 1. 27). Alterimi AD CACPONEM de-
vertisse, AD HOSPITE.M allerum. (Que el u n o se f u é al m e s ó n , el otro à casa de u n h u é s -
ped suyo). 

N. B. 2.° U t i m u r p raepos i t ione ad, q u u m ad locum quis acced i t , in v e r o q u u m in 
ipsum i n g r e d i t u r . (Cf. n . 308. N. B. 4.°). 

§ I I I . U n d e ? (¿DE DONDE?) 

307. S i p e r unde fiat i n t e r r o g a t i o , m i n o r a l o c a , i t e m q u e rus 
e t domus, p o n u n t u r in a b l a t i v o s i n e p r a e p o s i t i o n e : m a j o r a a u -
t e m l o c a e t a p p e l l a t i v a p r a e p o s i t i o n e m f e r e r e q u i r u n t . (C ic . L i g . 
3 ) . Ad me E X A E G Y P T O Hileras misit. ( id . A t t . 1 6 . 6 ) . Hac super 
re scribam ad te REGIO. ( T e r . E u n . 5 . 5 . 9 6 6 ) . Video R U R E 

redeuntem senem. ( C i c . F a m . 9 . 5 ) . Se DOMO non commoverunt. 
N. B. 1.° Nomina u r b i u m praepos i t ionem a d m i t t u n t , m a x i m e q u u m discessus s igni-

fica t u r . (Liv. 21.19). Legati Romani AB CARTHAGINE in Hispaniam pro fedi sunt. 
N . B . 2.° Omi t l i lu r etiam praeposi t io c u m p l u r i b u s v e r b i s q u a e m o t u m s igni f icant : 

movere loco, senatu, tribu, urbe, magistralu (apar ta r de . . . . ) ; pelitre, expeliere patria, avíla-
te, domo, possessionibus; dejicere, honore, principatu, spe, gradu ( a r ro j a rde . . . . ) ; arcere tecto; 
cedere loco, urbe, vita (irse de . . . . ) ; abscedere incepto (desistir de . . . . ) ; decedere provincia 
(par t i r de.. . .) e tc . 

N. B. 3.° Praeposi t io ab r e c e s s u m significai ab a l iquo loco, ex v e r o e x i l u m . 

§ IY. Q u a ? (¿POH DONDE?) 

308. S i p e r a d v e r b i u m qua f i a t i n t e r r o g a t i o , p r o p r i a loc i 
m i n o r i s p o n u n t u r i n a b l a t i v o s i n e p r a e p o s i t i o n e , a l i q u a n d o e t i a m 
i n a c c u s a t i v o c u m p r a e p o s i t i o n e per; q u a m q u i d e m f e r e d e s i d e -

— 1 6 3 — 
r a n t m a j o r a l oca e t a p p e l l a t i v a . (Ciò . A t t . 5 . 1 5 ) . Iter L A O D I C E A 

f a c i e b a m . ( C u r t . 3 . 3 ) . P E R B A B Y L O N E M vectus. (C i c . F a m . 1 4 . 

4 ) . P E R M A C E D O N I A M Cycicum petebam. 
N. B. Nomina v i a r u m saepe e t i am p o n u n t u r in ablativo s ine praepos i t ione . (Cic. Cai. 

2 . 4) . ÀUHELIA VIA profectus est, ( L i v . 4 . 4 ) . Ne EODEM ITINERE eat, ( i d . 3 3 . 2 6 ) . ESQUILINA 

PORTA ingressus. 

A P P E N D I X DE LOCO [ 3 3 9 ] 

3 0 9 . In q u a e s t i o n i b u s ubi, quo, unde, p r o p r i a loc i m i n o r i s , q u a e c u m 
al io s u b s t a n l i v o (urbs, oppidum, e t c . ) c o n t i n u a n t u r , d u p l i c e m a d m i t t u n t 
c o l l o c a t i o n e m . N a m 

1 . ° Si p r a e p o n i t u r a p p e l l a t i v u m , c o n t i n u a n t u r in e o d e m c a s u c u m p r a e -
p o s i t i o n e . ( L i v . 4 . 3 3 ) . Qui supersunt, A D U R B E M F I D E N A S tendunt. ( S a l i . 
J u g . 1 0 2 ) . Marius pervertit I N O P P I D U M CIRTAM. ( C a e s . B . G. 7 . 4 ) . Vercin-
getorix expellilur E X O P P I D O GERGOVIA. ( N e p . C i m . 5 . 1) . I N O P P I D O C I T I O 

est mortuus. 
2 . ° S i s e q u i t u r a p p e l l a t i v u m , u t r u m q u e j u x t a g e n e r a t e s r é g u l a s c o n -

s t r u i t u r . ( C i c . P h i l . 4 . 2 ) . A L B A E constiterunt, I N U R B E opportuna, muni-
ta, propinqua, ( i d . R a b . P o s t . 1 0 ) . Senatores natos N E A P O L I , I N C E L E B E R -

R I M O OPPIDO. ( S a l i . J u g . 7 5 ) . Jugurtha T H A L A M pervenit, I N O P P I D U M 

magnum et opulentum. 
N. B. I.° Propr ia i n s u l a r u m p a r v a r u m (Rhodus , Delos, Salamis, Samos.. . .) f e r e s e -

q u u n t u r p ropr ia loci minor i s . (Cic. Q. Fr . 3. 7). RHODI vivere. (Nep. Milt. 1). Quum acces-
sisset L E M N U M . 

N . B . 2.° E a m d e m c o n s t r u c t i o n e m i m i l a n t u r a l i quando graeca n o m i n a loci ma jo r i s . 
(Nep. Chab. 3. 3). Conon plurimum CYPRI etaìii. (id. Milt. 2. 3). Domum CHERSONESI habere. 

N. B. 3.° Propr ia loci minor i s saepe p raepos i t ionem acc ip iun t , q u a m c o n t r a i n t e r -
d u m o m i t t u n t loca m a j o r a . (Cic. Sen . 4). Adolescentulus miles AD CAPI'AM profectus sum. 
(Virg. Aen. 3. 234). lbitis Italiani, 

N. B. 4.° D o m u s n o n n u m q u a m et iam p raepos i t iones admit t i t . (Liv. 24. 8). AB DOMO 
venerunt. (Cic. Tusc . 5. 4). IN DOMOS etiam introduxit. (Cic. Alt. 2. 7). IN DOMO Caesaris. 

N. B. 5.° Verba q u a e s ignif icant s t a l u e r e in loco, u t pono, constiluo, includo, loco, etc., 
f e r e s e q u u n t u r q u a e s t i o n e m ubi e t pos tu l an t ab la t ivum c u m in. (Cic. Ali. 2 .1 ) . Constile 
IN CARCERE incluso. (Caes. B. C. 1. 65). IN PROXIMO COLLE castra posuil, 

N. B. 6.° Q u u m petendi v e r b u m prò adire seu proficisci a d h i b e t u r , non es t l o c u s 
praeposil ioni . (Liv. 21. 22). Dum ipse terrestri per Hispaniam Galliasque itinere ITALIAM pe-
lerei. 

N. B. 7.° Poetae, ub i quaes t io fit p e r quo, d a t i v u m saepe adh iben t p ro accusat ivo . 
(Virg. Aen. 2. 398). Demittere Orco. (5. 451). Ire coelo e tc . 



C A P U T V I I 

D E C O N S T R U C T I O N E V E R B I T R A N S I T I V I 

A R T I C U L U S I . A C C U S A T I V U S P O S T V E R B U M 

310. O m n e v e r b u m t r a n s i t i v u m p o s t se c o m p l e m e n t u m d i -
r e c t u m in a c c u s a n d i c a s u p o s t u l a i . ( C i c . A t t . 2 . 2 0 ) . Pompejus 
amai NOS CAROSque. habet. 

N. B. H u j u s m o d i a c c u s a t i v u s a d h i b e t u r , s ive v e r b u m sit d e p o n e n s , s ive de fec t ivum, 
give c u j u s c u m q u e d e m u m pos i t i on i s , modo spee te t ad v e r b a t r ans i t iva : v . g r . Deum 
cole, imitare divos, amplectere virtu/em, novi animi lui moderalionem. 

A R T I C U L U S I I . GENITIVUS PRAETER ACCUSATIVUM [ 3 9 5 - 3 0 1 , 3 1 4 1 

311. Monco, admoneo, commoneo e t comnonefacio p r a e t e r 
a c c u s a t i v u m p e r s o n a e h a b e n t g e n i t i v u m , q u i m u t a r i p o t e s t in 
a b l a t i v u m c u m p r a e p o s i t i o n e de. (C i c . A t t . 1 1 . 1 6 ) . Terentiam 
moneatis DE TESTAMENTO. ( Q u i n t . 1 . 5 ) . Grammaticos OFFICII 

SUI commonemus. 
N. B. Moneo c u m geni t ivo a p u d s c r i p t o r e s poster ior is aela t is t a n t u m r e p e r i l u r . Non-

n u m q u a m p r a e t e r a c c u s a l i v u m p e r s o n a e , habe t c o m m u n e m a c c u s a t i v u m pronon l i -
n u m id, illud etc. vel n u m e r a l i s . 

312. V e r b a accusandi, absolvendi, damnandi, p r a e t e r a c c u -
s a t i v u m , g e n i t i v u m a d m i t t u n t s i g n i f i c a n t e m p o e n a m a u t c r i -
m e n . (C ic . Coe l . 7 ) . Numquan enim tarn Coelius amens fuisset, 
ut AMBITUS alteram accusaret. ( I d . R a b . 4 ) . Civem romanum 
C A P I T I S condemnari coegit. (Ad H e r e n n . 2 . 1 3 ) . C. Coelius ju-
dex absolvit I N J U R I A R U M earn. 

I d e o d i c i m u s : dannare, absolvere, condemnare capitis, pe-
cuniae, pluris, minoris, tanti, quanti, dupli, quadrupli ; voti 
dannali. 

G e n i t i v u s c r i m i n i s , c u m h i s p r a e s e r t i m v e r b i s accuso, argüo, 
postulo, absolvo, danno, condemno, in a b l a t i v u m c u m p r a e p o -
s i t i o n e de m u t a r i p o t e s t . ( C i c . A t t . 1 . 6 ) . Non committampost 

hac, ut ne accusare D E epistolarum N E G L I G E N T I A possis. ( Id . Q . 
F r . 2 . 1 6 ) . Drusus erat D E P R A E V A R I C A T I O N E a tribunis aerariis 
absolutus. ( I d . P h i l . 2 . 2 ) . Cujus etiam familiares DE VI con-
dannati sunt. 

N. B. Hoc tarnen n o m e n crimen ablativo s ine praepos i t ione e f f e r t u r . (Cic. Fam. 2 .1 ) . 
Condemnabo eodem ego le CRIMINE.. Dicimus el iam capite, verberibus, exilio aliquem damma-
re, punire%plectere. (Ad. n e r e n n . 4. 24). Eum vos jura ti CAPITE damnastis. 

3 1 3 . Absolvo ( a b s o l v e r ) , libero ( l i b r a r ) , alligo ( a t a r ) , adstringo ( a m a -
r r a r ) , obligo ( o b l i g a r ) , obstringo ( l i g a r ) , q u e m a d m o d u m s u a p t e n a t u r a a b l a -
t i v u m p e t u n t , ( q u i a s u n t v e r b a l i b e r a n d i ) , i t a e t a b l a t i v u m s i g n i f i c a n t e m 
p o e n a m c r i m e n v e s i n e p r a e p o s i t i o n e a d m i t t u n t . ( L i v . 1 . 3 8 ) . Ego me etsi 
P E C C A T O absolvo, S U P P L I C I O non libero, ( n . 5 2 1 ) . 

N . B . 1.° Mulcto Semper habe t a b l a t i v u m ; i tem damno e t condemno, q u u m c e r t a e 
quan t i l a t i p e c u n i a e vel t e r r a r u m j u n g u n t u r : v . g r . damnari decem millibus, tertia par-
te agri. 

N. B. 2.° In r e judic ia l i f e r e n u m q u a m a d h i b e m u s accusa t ivum cr iminis , accuso fur-
tum alicujus; sed ex t r a Jud ic ium t u m h a c , tum aliis formis oli l icebil . (Cic. Att. 9. 5). 
Venit ad me C. Fufìus, SCELUS accusans POMPEJI , LEVITATE« et STULTITIAM SENATUS. ( I d . 
Alt. I. 13). DE LITTERARUM INTERMISSIONE sine causa abs le ACCUSOR. Excipe v e r b a corri-
pio, reprehendo, vitupero, culpo, castigo, punió, pleclo, q u a e n o m e n delicti Semper in a c c u -
sativo ex igun t . 

E X E R C I T A T I O N E S : 

Verba judicialia. 
/ (Liv. 2. 8). Regni susp ic ione c o n s u l e m abso lvere . 

A b s o l v o (absolver), j (Cic. 0- Fr. 2.16). De praevar ica t ione a t r i b u n i s abso lu tu s . 
' (Ad H e r e n n . 2.13). Absolvit i n j u r i a r u m e u m . 

A r c e s s o (acusar). (Cic. Dejot. 50). Arcesse re a l iquem capitis. 
/ (Cic. Coel. 7). N u m q u a m ambi tu s a l t e r u m a c c u s a r e t . 

A c c u s o (acusar). ] (id. Rose. Am. 32). De benef ie i is a c c u s a b a n t . 
( (id. Fam. 6 .1) . Cujus tu despera t ionem a c c u s a r e sol i tus es. 

A p p e l l a (llamar á juicio). (Cic. Phil. 2. 39). Appellare a l iquem de p e c u n i a . 
/ (Cic. Coel. 1). Argue re a l iquem facinoris . 

A r g ü o (acusar). \ (id. ibid. 7). Argue re quen ip iam al iquo c r i m i n e . 
f (id. Rose. Am. 29). De q u i b u s ve rbo a rgui i . 

„ „ , , , (Cic. Ver r . 6. 59). Coarguere a l iquem avar i t iae . 
C o a r g u o (convencer de). > ̂  ^ 3 g ) N o g l r a m i p s e p e r f l d i a r a c o a r g u i t . 

, . ( (Cic. de Orat 1. 54). Condemnare a l iquem capit is . 
C o n d e m n o (condenar). | (jd prQV CQns .,0) Gabinij ,merag eondemnasli. 

, , \ (Cic. Phil. 2. 4). Te i nhuman i l a l i s conv inco . 
C o n v i n c o (convencer de). ¡ ( j d T u s c , C o n v i n c e r e p 0 e i a r u m pó r t en l a . 

, | (Cic. Ali. 7.12). Damnare a l iquem sceler is . 
D a m n o (condenar). J ^ C ) U E N YJ D a m n a r e a l iquem de p e c u n i i s r e p e l u n d i s . 
I n s i m u l o (acusar). (Cic. Tusc . 3. 27). Peccati se ins imulan t . 

u i (Liv 41.19). S e n a t u s non l iberabi t cu lpae r egem. 
L i b e r o fabsolver). ¡ ( C j c A U , | 3 2 2 ) L iberare a l iquem cu lpa . 

Praecipua verba non judicialia. 
C u l p o (culpar). (Hor. ad Pis. 4-46). Ve r sus culpabi t d u r o s . 
C a s t i g o (castigar). (Cic. d e Orai. 1. 41). Castigare segni t iem l i o m i n u m . 
I n c r e p o (reprender de). (Liv. 23. 47). I n c r e p a r e ignaviam a l i cu jus . 



N o t o (notar de). (Cic. Phil. 7. 9). Ignominia no tandos c e n s u e r u n t cos. 
M u l t o (castigar con). (Cic. de Oral. 4. 43]. Vitia h o m i n u m mor te m u l t a n t u r . 

. , , , , i (Cic. 0- Fr. 2). Objurgat cae t e r a rum vil larum insaniam. 
O b j u r g o (reprender de). | [Cjc_ ^ % ^ M e d e Pompej i familiarila.e objurgas . 
P l e c t o (castigar). (Cic. Amic. 26). Multis in r e b u s negligentia p lec t imur . 
R e p r e h e n d o (reprender). (Cic. Plane. 35). Meum discessum r e p r e h e n d e r e voluisti. 

A R T I C U L U S I I . D A T I V U S P R A E T E R ACCUSATIVUM 

• 

314. [308]. V e r b a danài, reddendi, committendi, promitten-
di, declarandi, anteponendi, postponendi, a c m u l t a c o m p o s i t a 
ex v e r b i s a c t i v i s e t p r a e p o s i t i o n e ad, in, ob, prae, sub, p r a e t e r 
a c c u s a t i v u m d a t i v u m e x i g u n t . (C ic . P l a n e . 4 3 ) . S A L U T E M TIBI 

iidem dare possunt, qui MIHI reddiderunt. ( T e r . E u n . 5 . 2 . 
8 8 5 ) . Ego ME tua e commendo et committo FIDEI. (C i c . P h i l . 4 0 . 
4 ) . Graecia tendit DEXTERAM I T A L I A E , suumque EI PRAESIDIUM 

pollicetur. ( id . A t t . 1 0 . 6 ) . Meas COGITATIONES omnes explicavi 
TIBI superioribus litteris. ( id . A t t . 3 . 5 ) . Inimici mei MEA MIHI, 

non ME ipsum ademerunt. 

[ 3 1 0 ] . D i c i m u s e t i a m ; facio tibi fìdem ( m e c r e e s ) ; facio tibi injuriam 
( t e h a g o i n j u r i a ) ; geram tibi morem ( t e c o m p i a c e r ò ) ; minor v e l minitor 
tibi mortem ( t e a m e n a z o c o n la m u e r t e ) ; ago tibi maximas gratias ( t e d o y 
l a s m à s e x p r e s i v a s g r a c i a s ) ; impero, suadeo, persuadeo tibi aliquid ( t e 
m a n d o , t e p e r s u a d o a l g u n a c o s a ) . ( C i c . A t t . 1 3 . 5 8 ) . T u QUOD ipse T I B I sua-
seris, I D E M M I H I persuasum pulalo. ( i d . P h i l . 6 ) . Dicilur M O R T E M F R A T R I 

esse minitatus. 
N. B. 1.° Jubeo, q u u m impera re signifìcat, accusat ivum personae non habet , sed rei. 

(Cic. Leg. 1. 6). Lex est ratio summa insita in natura, quaejubet EA quae facienda sunt, pro-
hibetque contraria, Q u u m signifìcat statuere, creare, habet etiam accusa l ivum personae. 
(Cic. Phil. 2. 32). Quum Caesar ostendisset, se DOLABELLAM CONSCLEM esse jussurum, (i. e. 
c r e a t u r u m ) . Cum dativo personae non passim u s u r p a n d u m . F requen t iu s vero, q u u m 
impera re signifìcat, infinitivo jung i tu r (n. 380. 7.°). 

N. B. 2." P lu r ima composita ex ad, in, sub, quum aper te locum significant , amant 
praeposit ionem repe t i t am. H u j u s gener i s s u n t mu l t a ex h ; s q u a e infra n u m e r a n t u r , 
a tque omnia fe re quae in catalogo non con t inen tu r (Cf. n. 334. N. B. 2.°). 

3 1 5 . Verba dandi. 
C o m m o d o (prestar a). (Ad Herenn . 4. 51). Commodare alicui aedes. 
C o n c è d o (conceder). (Cic. Prov. cons. 18). Inimicitias meas reipublicae concessi. 
D e d o (entregar). (Cic. de Orat. 1. 40). Eum pa te rpa t ra tus Numant in is dedidit. 
E x h i b e o (mostrar à). (Cic. Sext. 50). Pompejus se supplicem populo exhibui t . 
F e n é r o (prestar con inlerés). (Ter. Adelph. 2.2. 9). Metuisti n e non tibi istud fenerare t . 
P o r r i g o (alargar). (Cic. de Orat . 1 .4) . Praesidium cl ient ibus porr igere . 
P r a e b e o (dar, ofrecer). (Liv. 5. 4). Operam reipubl icae p raebere . 

— 1 6 7 — 
S u p p e d í t o (suministrar á). (Cic. Rab. 11). Aqua supped i taba tur templis. 
T r i b u o (atribuir, dar). (Cic. Off. 1. 5). S u u m c u i q u e t r ibue re . 

Reddendi. 
D e f è r o (ofrecer, dar à). (Cic. Flacc. 6). Omnem ei s u a m auctor i ta tem detul i t . 
R e d d o (devolver á). (Cic. Ros. Am. 47). Suum c u i q u e hono rem redd i tum gaudeo. 
R e f e r o (restituir). (Cic. Alt. 16. 3). Referes ei s a lu tem p lur imam. 
R e p e n d o (devolver enpeso igual). (Cic. de Orat. 2. 67). Rependere alicui a u r u m . 
R e s t i t u o (restituir). (Cic. Rose. Am. 2. 2). Rest i tue nobis p ruden t i am. 

Committendi. 
C o m m e n d o (recomendar). (Cic. Fam. 2. 6). Commendo tibi causam. 
C o m m i t t o (entregar). (Cic. Att. 10. 2). Fo r tunae commi t t enda omnia. 
C r e d o (confiar á). (Cic. Fam. 4. 7). Credere se victori . 
M a n d o (encargar). (Cic. Att. 1. 5). Quae tibi m a n d a v i velim cures . 
T r a d o (entregar). (Cic. Dom. 2). Gentes alicui ad d i r ip i endum t radere . 

Promittendi. 
P r o m i t t o (prometer á), (Cic. Fam. 3. 8). F.a q u a e tibi promit to observabo. 
P o l l i c e o r (prometer). (Cic. Fam. 6. 5). Polliceor ei s tud ium m e u m . 
S p o n d e o (prometer). (Cic. Phil. 5.11). Legionibus honore s spopondistis. 

Declarandi. 
D e c l a r o (declarar). (Cic. Fam. 5.13). Hoc tibi dec l a r andum arb i t ror . 
D e m o n s t r o (demostrar). (Cic. Att 1.1). Demonstravi haec Caecilio. 
E x p l a n o (explanar). (Ter. Phorm. 2. 3. 33). Explana mihi . 
E x p l i c o (explicar). (Cic. ad Brut. 2. 7). Mihi non erat explicatum quid agerem. 
N a r r o (contar). (Cic. Fam. 9. 6). Ego libi ea na r ro . 
O s t e n d o (mostrar). (Cic. Som. Scip. 1). Hic mihi Afr icanus se ostendit . 
P r o d o (legar). (Cic. Som. Scip. 7). Laudes a l i cu jus posteris prodere . 
S i g n i f i c o (dar á entender). (Cic. Verr . 5. 91 ). Hoc mihi significare visus esl . 

Anteponendi. 

A n t e f e r o (anteponer). (Cic. Agr. 2. 3). Qui me an te tu le r i t i s nobilitati. 
A n t e p ó n o (anteponer). (Cic. de Orai. 1.21). Academiae t u u m gymnas ium an teponam. 
P o s t h a b e o (posponer). (Ter. Phorm. 5. 7.15). O m n e s posthabui mihi res . 
P r a e f e r o (preferir á). (Cic. Brut . 26). Quum ille Qu in tum Scaevolam sibi praetulisset . 
P r a e p o n o (anteponer). (Cic. Phil. 9. 7). Salutem re ipubl icae vilae s u a e praeposui t . 

Verba activa composita ex praepositionibus. 
A d d i c o (entregar). (Cic. Piane. 39). Senatus cui m e semper addixi. 

. ( (Cic. Off. 1. 42). Adde his sal latores . 
A d d o (añadir). { ^ F g m t„ 2(), A d a m o r e m m e U m a l iquan tum addidisti . 

. , . , ((Cic. Off. 1. 32). Adjicere ad bellicam laudem ingenii gloriam. 
A d j i c i o (añadir). ¡ ^ 2 g % A d j ¡ c e r ( ? a u c t o r i t a l e m alicui rei . 

f (proporcionar). ( (Cic. de Orai. 3. 15). Oratio l u m e n adh ibe re r e b u s debet . 
A d h i b e o ( ¡einpìearj _ \ (Cic_ B r u l . 88). Adhibere a l iquem ad causas . 
A d j u d i c o (adjudicar). (Cic. Phil. 10. 6). An Bruto legiones populi romani adjudicare t . 
. . . , - . . . -, i íCic. Fam. 1. 8). Me ad e ju s ra l iones adjungo. A d j u n g o (añadir a). > ^ Qff_ , _9) AcceM¡onem aedib(|S a d j u n x i . 

, ( ,'Cic. de Orat. 2. 49). Huic gener i orationis i l lud admiscet . 
A d m i s c e o (mezclar). \ ^ p h n ^ 7 J A d i d c o n s i l i u m 8 d m i s c e a r ? 

. ( (Cic. Sext. 5). Admovere s t imulos alicui. 
A d m o v e o (aplicar). ( ^ T u s ( , 3 1g)_ A d m o v e r e fasciculum ad na res . 

v . f (Cic. Att. 6. 8). Baltonius miros t e r ro re s ad me at tui l i . 
A f f e r ò (llevar a). | ^ A | | x f fe r re consolat ionem alicui. 

. ( ( C i c . Amic. 14;. Applicare se ad virtù lem. 
A p p l i c o (aplicar). ¡ ^ ( n v A p p i ¡ c a r e s e a l icui in i t inere. 

. ( (Cic. Pis. 30). Apponere nolam ad ma lum v e r s u m . 
A p p ò n o (poner junto a). { ( C j c D ¡ v j n Y e r r 1 6 j C u s l o d e m T u n ¡ 0 m e apponi te . 



¿ (Caes. B. C. 3. 40). C o m m e a t u s i m p o r t a r e in o p p i d u m . 
I m p o r t o (importar). • (Cic. OtT. 3. 15). Si q u i d i m p o r t e t u r n o b i s i n c o m m o d i , p r o p u l s e -

' m u s . 
I n c u t i o ' (infundir). (Cic. Univ . 40). I n c u t e r e a l i c u i t e r r o r e m . 

\ (arrojar). (Liv. 5. 41). I n c u t e r e s c i p i o n e m in c a p u t . 
I n f e r o 'llevar) ! D o m I n f e r r e r e l i g i o n e m in m e a m d o m u m . 

I (id. Cat. 3. 9). I n f e r r e t e c t i s i g n e s . 
I n f í g o (clarar). {Cic. T u s e . 4. 22). G l a d i u m i n f i g e r e h o s t i in p e c t u s . 
I n j i c i o (meter). í ; C i c - C a t " 3" 3 )- l r , j ' c e r e t u m u l t u m c iv i t a t i . 

' ( (id. Dom. 24). I n j i c e r e s e in m e d i o s h o s t e s . 
I n j i m g o (imponer). (Caes. B. G. 7. 77). C i v i t a t i b u s a e t e r n a m i n j u n g e r e s e r v i t u t e m . 
I n s e r o (introducir). (Cic. d e Or. 2. 39). O m n i a m a n s a i n s e r e r e p u e r i s in os. 
I n ü r o (marcar con hierro candente). (Cic. P h i l . 11. 15). I n u r e r e a e e r b i s s i m u m a l icu i do -

l o r e m . 
O b j i c i o (exponer). (Cic. Yat. 9). O b j i c e r e c o n s u l e m m o r t i . 
O f í e r o (presentar). (Cic. Rose. A m . 13). OtTerre m o r t e m p a r e n t i . 
O f f u n d o (derramar al rededor). (Cic. A c a d . 1. 2). P i s c i b u s a q u a o f f u n d i t u r . 
O p p ö n o (oponer). (Caes B. G. 3. 30). V e n i e n l i b u s s e o p p o n e r e . 
P r a e c l ü d o (cerrar). (Cis. Pis . 17). P r a e c l u d e r e a l i c u i c u r i a m . 
P r a e c i p i o (preceptuar). (C ic .Mur .2 ) . E p o r l u s o l v e n t i b u s p r a e c i p e r e t e m p e s t a t u m r a -

t i o n e m . 
P r a e s c r i b o (prescribir). (Cic. S e n . 9). P r a e s c r i b e r e j u r a c i v i b u s . 
P r a e f i c i o (poner al frente). (Caes. B. G. 3 .11) . A d o l e s c e n l e m classi p r a e l l c i t . 
S u b d ü c o (quitar á). (Cic. T u s e . 2 .17) . S u b d u e c i b u m a t h l e l a e . 

S u b j i c i o (sujetar á). { ( C i c " F i n " 2 ' H u i c v e r b o d u a s r e s s u b j i c i u n t . 
( (Ad H e r e n n . 2. 31). N o s s u b e o r u m p o t e s t a l e m s u b j i c i e m u s . 

/ (sojuzgar). , (Cic. V e r r . 3. 21). U r b e s s u b i m p e r i u m p o p u l i r o m a n i s u b -
S u b j u n g o ¡ ! j u n x i t . 

' (subordinar). ' (Cic. Ora t . 27). T r a n s l a t i o n i h a e c s u b j u n x i t . 
S u b m i t t o (humillar á). (Cic. P l a n e . 10). T r i b u b u s s u b m i s i m e . 
S u b s c r i b o (escribir debajo de). (Cic. C l u e n t . 36). S u b s c r i b e r e s t a t u i s a l i q u i d . 
S u b t r ä h o (sustraer). (Cic. Dom. 5). Ut m a t e r i e m s u b t r a h e r e m u s f u r o r i . 
S u p p ö n o (poner debajo de). (Cic. N. D. 2. 48). A n a t u m ova ga l l in is s u p p o n i m u s . 

§ I I . GEMINÜS DATIVÜS [ 3 1 2 ] 

316. V e r b i s do, duco, millo, relinquo, tribuo, verto g e m i n u s d a t i v u s , 
a l l e r p e r s o n a e , re i a l l e r , a p p o n i t u r . ( C i c . P l a n e . 3 6 ) . Quod C . M E T E L L O 

LAUDI datum est. ( L o q u e en C. M e t e l o s e a l a b ó ) . ( T e r . A d e l p h . 1 . 2 . 1 0 6 ) . 
T I B I ID L A U D I duces. ( T e a l a b a r á s d e e s l o ) . ( C a e s . B. G. 1 . 1 8 ) . Equitalum 
A U X I L I O C A E S A R I MISERANT. ( H a b í a n e n v i a d o la c a b a l l e r í a á a u x i l i a r á C é -
s a r ) . (C ic . F a m . 2 . 1 6 ) . Quod illi tribuebatur IGNAVIAE. ( P o r q u e á él se le 
i m p u t a b a á c o b a r d í a ) . ( C a e s . B . G . 7 . 4 . 9 ) . Eum C A S T R I S P R A E S I D I O reliquil. 
( D e j ó l e p a r a d e f e n s a d e los c a m p a m e n t o s ) . 

§ I I I . DATIVUS VEL ACCUSATIVUS [ 3 l O ] 

317. Scribo e t mitto p r a e t e r a c c u s a t i v u m e t i a m d a t i v u m h a -
b e n t v e l a c c u s a t i v u m c u m p r a e p o s i t i o n e ad. ( C i c . F a m . 7 . 1 0 ) . 
N I H I L M I H I scripsisti de tuis rebus. 

N. B. Si d a t i v u s a c c u s a t i v o j u n g i t u r , dare litteras alicui, e s t dar una carta a alguien 
para que la liete ù su destino. Dare litteras ad aliquem, s igni f lea t escribir a alguno. 

<S I V . DATIVCS VEL ABLATIVCS 

3 1 8 . [ 3 2 1 ] . Aspergo, dono, imperilo ve l impertior, augeo, levo, in-
dilo, circumdo, intercludo ve l c u m d a t i v o p e r s o n a e e t a c c u s a t i v o r e i , ve l 
c u m a c c u s a t i v o p e r s o n a e e t a b l a t i v o re i c o n s t r u u n t u r . 

. . . ( (Cic. Va t in . 17). Clar i ss imo v i r o l a b e c u l a m a spe rg i s . 
A s p e r g o (roclarj. \ D 3 ^ Aram sangUÌne aspergere,. 

. . , . . ( (Cic. Alt. 2 . 1 2 . T e r e n t i a i m p e r t i t t ibi s a l u t e m . 
I m p e r t i o (comunicar). J ; T p r £ u n 2 3 S a , u ( e p a r m e n o n e m i m p e r t i t G n a t o . 

( (Cic. OfT. 1 . 1 ) . A l t e r t e s c i en t i a a u g e r e po tes t . 
A u g e o (aumentar. ^ A u 2 2 ;_ A u x e r u n t l i t t e r a e t uae m i h i d o l o r e m . 

. . . . . ( (Cic . F a m . 3 . 1 2 . Leva m e h o c o n e r e . 
( a l m a r J - ( : c i c T u s c _ 2. 24 . I l i s l e v a b a t m e l u m nobi l i tas m o r t i s . 

v, f (Caes. B. G. 7. 73). Se i n d u e b a n t a c u t i s s i m i s val l is . 
v e s t , r j • t Cic. F i n . 2. 22). Sibi t o r q u e m i n d u i t . 

, i Caes. B. G. 8. 34). Oppido m u n i t i o n e s c i r c u m d a r e . 
c i r c u m a o iroaear,. ^ ^ ^ ) 5 4 j P i n d e n i s s u m v a l l 0 e t f o s s a c i r c u m d e d i . 

, . , , i P l a u t . Mil. 2. 2. 69 . I n l e r c l u d i t o i n imic i s c o m m e a t u m . 
I n t e r c l u d o (cerrar el paso). • ^ Q 3 23; | l U e r c l u d e r e nostros c o m m e 8 t i b u s . 

[ 2 8 7 ] . N . B. Interdico ( p r o h i b i r ) p r a e t e r d a t i v u m p e r s o n a e , h a b e t a c c u s a t i v u m vel 
a b l a t i v u m . (Liv. 34. 7). FEMIMS dumtaxal purpurae USUM interdicemus. (Caes. B. G. 1. 46>. 
Omni GALLIA ROMANIS interdixisset. 

A R T 1 C U L U S I I I . A C C U S A T I V U S P R A E T E R ACCUSATIVUM [ 3 1 3 , 3 1 4 ] 

319 . Doceo c u m c o m p o s i t i s interrogo, celo, flagìto, poseo, 
reposco, oro, rogo, exòro e t obsecro a c c u s a t i v u m p e r s o n a e e t 
r e i s i m u l a d m i t t u n t . ( C i c . F a m . 7 . 2 1 ) . Silii C A U S A M T E docili. 
( i d . D o m . 6 ) . M E F R U M E N T U M ßagitabant. ( i d . F a m . 2 . 1 6 ) . 
Non T E celavi S E R M O N E M . ( i d . Q . F r . 2 . 1 ) . M E primum S E N -

T E N T I A M rogavit. 
N. B. [ 3 1 8 ] , Oro, exoro, rogo, obsecro, obtestor post a c c u s a t i v u m p e r s o n a e f e r e s u b -

j u n c t i v u m p o s l u l a n t i n t e r c e d e n t e ut. (Vid. n . 388. 2.°). 

320. Doceo, interrogo, celo a c c u s a t i v u m rei m u t a n t in a b l a t i v u m c u m 
d e ; c a e t e r a p r o a c c u s a t i v o p e r s o n a e a d m i t t u n t a b l a t i v u m c u m a v e l ab. 
( C i c . V e r r . 2 . 4 . 5 1 ) . Uli DE ejus I N J U R I I S judicem docerent. ( P a r a q u e i n -
f o r m a s e n al j u e z d e s u s i n j u r i a s ) , ( i d . V e r r . 2 . 2 . 4 7 ) . Si HOC A ME mu-
ìieris non universa provincia poposcisset. 

N. B. 1.° Interrogo e t rogo f e r e h o s t a n t u m a d m i t t u n t a c c u s a t i v o s re i , sententiam, testi-
monium ( p e d i r el p a r e c e r ) , ve l a c c u s a t i v o s p r o n o m i n u m in g e n e r e n e u t r o . (Vid. n 
340). (Cic. F a m . 13 .1 ) . Nunc a te ILUTO primum rogabo. 



N. B. 2-° Q u u m celo pass ive u s u r p a t u r , n o n n u m q u a m non p e r s o n a (Cf. n . 330), sed res 
celata in n o m i n a t i v o p o n i t u r . (Nep. Alcib. 5). ID Alcibiadi diutius celari nonpotuit; p ro ID 
ve l DE EO ALBICIADES diutius celari non potuit. Quo modo l o q u i t u r Cicero (Fam. 5. 2). TE 
maerimi* DE REBUS a fratre esse celalum, 

A R T I C U L U S I V . A B L A T I V U S P R A E T E R ACCUSATIVUM 

§ L. ABLATIVUS SINE PRAEPOSITIONE [ 3 1 5 , 3 1 6 ] 

321. Y e r b a vestiendi, cingendi, ornandi, implendi, onerandi, 
liberandi, privandi, commutandiet b i s c o n t r a r i a , a b l a t i v u m s ine 
p r a e p o s i t i o n e p r a e t e r a c c u s a t i v u m sibi a d s c i s c u n t . ( C i c . N . D . 2 . 
5 7 ) . O C Ü L O S natura M E M B R A N I S tenuissimis vestivit et sepsit. ( id. 
P h i l . 2 . 3 8 ) . Omnibus EUJI C O N T U M E L I I S onerasti. (Cf. n . 3 1 3 ) . 

N. B. Solvo l i u c p e r t i n e t q u u m significai librar; q u u m a u t e m significai pagar, p r a e -
t e r a c c u s a t i v u m s igni f icantem p r a e t i u m , ab ia l ivum rei pos tu la i cura praepos i t ione pro, 
e t d a t i v u m p e r s o n a e cui p r a e t i u m so lv i tu r . (Cic. Ver r . 2. 3. 72). Permultis CIVITATIBUS 
PRO FRUMENTO K1HIL Solvil OlììninO. 

3 2 2 . E X E R C I T A T I O N E S : 

Verba vestiendi et contraria, 
A m i c i o (envolver). (Cic. de Or. 3. 32). Pallio a m i c t u s . 
C i n g o (rodear con, de) (Cic. N. D. 3. 40). U r b e m re l ig ione cingitis. 
C o n s t e r n o (cubrir por encima). (Cic. Sext . 39). C o n s t e r n e r e f o r u m c o r p o r i b u s c iv ium 
M u m o (defender con). (Cic. Sen . 15). Spica m u n i l u r vallo a r i s l a r u m . 
N u d o (desnudar). (Cic. Dom. 1). Magis t ra tus p raes id io n u d a r e . 
O r n o (adornar). (Virg. Aen. 12. 344). O r n a r e a l i q u e m armis . 
S e p i o (cercar de). (Cic. Fam. 15. 4). Sep i re o p p i d u m caslris . 
S p o l i o (despojar de). (Cic. Ver r . 6.17). Apol lonium a r g e n t o sposas t i . 
S t e r n o (cubrir con, de). (Hor. Od. 3 .17. 9). S t e m e r e foliis n e m u s 
T e g o (cubrir con, de). (Cic. Div. 2. 69). Tegere c o r p u s pallio 
V e s t i o (vestir con, de). (Cic. N. D. 2. 57). N a t u r a oculos m e m b r a n i s vestivi!. 

yerba implendi et contraria. 
C o m p l e o (llenar de). (Cic. Som. Scip. 4). Sol cune t a sua l u c e compie i 
C u m u l o (llenar de). (Cic. Fam. 9.14). C u m u l a n m á x i m o gaud io . 
E x p l e o (rellenar de). (Cic. Univ. 3). E x p l e r e bon is o m n i b u s m u n d u m . 
Impleo (llenar de). (Virg. Aen. 1. 733). Imp lev i t que m e r o pa l e ram. 
L o c u p l e t o (enriquecer de). (Cic. Inv . 2 .1) . L o c u p l e t a r e t e m p l u m egregi is p ic lur i s . 
R e f e r t o (llenar de). (Cic. N. D. 1.13). Libros p u e r i l i b u s fabul i s r e fe rc i r e 
R e p l e o (rellenar). (Caes. B. G. 7. 56). Repleto h i s r e b u s e x e r c i t u 
Sa t ino (saciar). (Ov. Mét. 4. 758). S a i i a n t u r o d o r i b u s ignes 
S a t u r o (saturar). (Cic. Phi l . 2. 24). S a l u r a v i t s e s a n s u i n e c iv ium. 

Verba privandi et alia, 
A b d i c o (abdicar). (Cic. Att. 1. 6). Tu te l a m e a b d i c a r e cogito 

$ ™ Z V S ' a \ d a r ' C a , i m r ) - ( C Ì C " N " D" R e s s o r d i d a s D e o r u m h o n o r e af f lcere . 
£ (camblar<c™:P°r}- (Cic.Sext . 16). C o m m u t a r e glorian, c u m car i . a te p a t r i e . 

E v e r t e (desposeer de). (Cic. Ver r . 3. 51). E v e r l e r e pup i l lum for tun is . 
* r a u d o (defraudar de). (Liv. 2. 42ì. F r a u d a r e mi l i t es p raeda 
M u t o (cambiar con, por). (Virg. Ecl. 4. 43). Aries m u t a b i t ve l ie ra lu to * 
O r b o (privar de). (Cie. Pis. 24). O r b a b a s Italiani j u v e n t u t e 

Verba liberandi et contraria. 
E x p e d i o (librar de). (Cic. Att. 2. 25). E x p e d i e s nos o m n i moles t ia . 
I m p e d i o (impedir). (Tac. 1. 39). I m p e d i r e a l i q u e m f u g a . 
I m p l i c o (enredar en). (Cic. Dom. 40). Nisi r e l : g i o n i b u s te implicuisses . 
I r r e t i o (enredar en). (Cic. T u s c . 5. 21). So i r r e l i e r a t e r ra t i s . 
O b l i g o (obligar con). (Cic. Off. 1 .11) . Obl igare a l i q u e m s a c r a m e n t o . 
O b s t r i n g o (obligar con). (Caes. B. G. 1. 31). C o s t r i n g e r e c iv i la tem j u r e j u r a n d o . 
S o l v o (librar de). (Cic. Caecin. 34). Ut re l ig ione civi tas so lva tu r . 

323. Affido e t prosèquor s a e p e s i g n i f i c a t i o n e m a s s u m u n t 
a b l a t i v o r u m q u i b u s a p p o n u n t u r : s i c (C ic . Mi l . 2 8 ) . Affieere 
aliquem L A E T I T I A , ( A l e g r a r l e ) ; ( id . i b . 2 9 ) H O N O R I B I I S , ( C o n c e -
d e r l e h o n o r e s ) . ( id . Y e r r . ì . 2 9 ) . Hominem V E R B I S vehemen-
tioribus prosequitur. ( S e d i r i g e a l h o m b r e c o n p a l a b r a s h a r t o 
d u r a s ) . ( id . B r u t . 1 ) . Illius vero mortis opportunitàtem B E N E -

V O L E N T E potius quarn M I S E R I C O R D I A prosequamur (1). 

3 2 4 . [ 3 1 3 ] . V e r b a erudiendi u t erudio, imbuo, informo, instiluo, e i e . 
p r a e t e r a c c u s a t i v u m p e r s o n a e , b a b e n t a b l a t i v u m r e i s i n e p r a e p o s i t i o n e , 
i n t e r d u m c u m p r a e p o s i t i o n e de, v e l a c c u s a t i v u m c u m ad. ( C i c . F a m . 1 . 7 ) . 
L E N T U L U M nostrum quum caeteris A R T I B U S , tum in primis I M I T A T I O N E i t t i 
fac erudias. ( i d . F a m . 2 . 1 2 ) . Obviae mihi velim sint litterae tuae , quae 
ME erudiant DE omni REPUBLICA. ( i d . A r c h . 3 ) . Artes quibus A E T A S puerilis 
AD H U M A N I T A T E M informavi solet. 

N. R. Erudio c u m g e m i n o a c c u s a t i v o t a n t u m a p u d poetas r e p e r i l u r . (Stat. Theb . 10. 
506). Quae TE LEGES erudiit. 

I Q u a n d o l a t inae l o q u u l i o n i s c o n f o r m a t i o v a l d e diversa est a v e r n a c u l a , ( l iff lcul-
t e r ac Violenter d i s c i t u r a t i r o n i b u s . P r o i n d e indus t r i i p r aecep to r i s er i t , non statim ad 
e l e ° a n t e m e t na t ivam i n t e r p r e t a t i o n e m v e r n a c u l a m d i sc ipu lum t r a j i c e r e ; sed , s icut i 
magis t r i s a u c t o r e m p r a e l e g e n t i b u s p r a e c e p t u m est in Rat ione S t u d i o r u m , e u m p n -
m u m c o n t i n e b i t in alia, q u a e l a t inam s e n t i a m r e f e r a t ad v e r b u m , l icei n u n u s propr ia 
sit , l i n g u a m q u e v e r n a c u l a m ad n o r m a m la t inae l o q u u t i o n i s quas i d e t o r q u e a t ; u t e o 
m ò d o facilis e t p lana la t ina c o n s l r u c l i o m e n t i d i s c i p u l o r u m r e d d a t u r . 

E x e m p l i s r e m i l lus l rabo . 
AFFICIOR TRISTITIA , Estoy triste; PROSÈQUOR TE MISERICORDIA, Tengo compás,on de ti ; 

al ieniss ima s u n t , n e c a d i sc ípulo h i spano stat im p e r c i p i e n t u r : quia n e c AFFICIOR estoy, 
n e c P R O S È Q U O R tengo s o n a r e v i d e n t u r . Si v e r o p r a e m i t t i s l iane i n t e r p r e t a t i o n e m : estoy 
afectado con tristeza, te acompaño con misericordia, v i s la t inae loquu t ion i s a p p a r e b i t ; m u -
ta re a u t e m h a s s e n t e n t i a s h i s p a n a s in alias estoy triste, tengo compasión de ti, n u l l i u s e r i t 
negot i i . 

I tem illa n . 333 SUNT NOBIS MITIA POMA , si s ta t im i n t e r p r e t a n s , Tenemos manzanas ma-
duras, n e n i o u n u s faci le p e r s p i c i e t c o n s t r u c t i o n e m , p e r s p e c t a m q u e re t ineb i t . At si 
v iam quas i p r a e m u n i a s h o c m o d o : Son para nosotros manzanas maduras, existen para 
nosotros, r e m m u l t o fac i l iorem c o m p a r a b i s ; t u n e v e r o s p o n t e p e r g e t d i s c ipu lu s l n s p a -
n u s ad h u j u smod i p h r a s i m : tenemos manzanas maduras. 



§ I I . ABLATIVOS CUM PRAEPOSITIONE [ 3 1 7 , 3 2 0 ] 

325. V e r b a petendi, auferendi, emendi, removendi, absli-
nendi, accipiendi, p r a e t e r a c c u s a t i v u m a d m i t t u n t a b l a t i v u m 
c u m p r a e p o s i t i o n e a v e l ab. ( C i c . T u s e . 5 . 2 ) . A T E O P E M peti-
mus. ( i d . OÍF. 1 . 2 0 ) . A N E G O T I I S publicis S E removerint. ( i d . de 
O r a t . 2 . 2 9 ) . Quo facilius \ TE ID exigam, quod peto, nihil A 
M E postulanti recúsalo, ( i d . T u s e . I . 3 1 ) . Secernere A C O R P O R E 

ANIMÜM 

3 2 6 . M u l t a v e r b a h u j u s o r d i n i s , m a x i m e a u t e m c o m p o s i t a e x p r a e p o -
s i t i o n e ex, v e r b a intelligendi, e t audio, disco ( a p r e n d e r ) , quaero ( p r e g u n -
t a r ) , haurio ( s a c a r ) , ex v e l de l o c o p r a e p o s i t i o n i s a ve l ab f a c i l e a d m i t t u n t . 
(C ic . F a m . 2 . 1 1 ) . Ea certissima putabo, quae EX TE cognovero. ( i d . de Or . 
2 . 6 ) . Saepe EX SOCERO meo audivi, ( i d . F a m . 1 4 . 1 ) . E x QUO paire tantas 
voluptates capiebat, EX EO tantos percipere luctus. ( i d . O f f . 1 . 4 1 ) . Magna, 
saepe intelligemus EX P A R V J S . ( ¡d . D i v i n . 2 . 5 6 ) / S o l e b a t EX M E Dejotarus 
percunctari nostri augurii disciplinarti, ( i d . F l a c . 2 0 ) . Fundí,m Romae 
mercalus est DE P U P I L L O . 

í q u i , a r o c u " a m e n , e ) e t alia v e r b a saep i s s ime 

rTon , ' "' bent- (ClC" Fam- Vereor ne erir>iatur ™B1S <"V™ regia, (id. Laecil . o). Id MIHI tu eripmsti atque abstulisti [ 3 3 1 ] . 

3 2 7 . E X E M P L A : 

Verba petendi. 

S t a J í í f r " ; " " " ; - ¡ , c l ° - F » ' - «)• T " e c « n a ¡ n s a l e c o n t e n d e r e ™ . 

I Z : • Í C Í : y m - P ° ! ™ ' » — a l i q n o . 
S S S Í S T ™ 1 " ' - - « • « • « » » » « " > " < * » f c f m « r i f e . 

S i ' » u l t i m a a n t i q u i t a t e r e p e t e r e 

™ % Z Z ¡ t Z r T > - , C ' ° - V e " ' 3 ' « » e S a n e r o . 

M e r c o r (comprar). Cic. V e r r . 4 . 1 . Ab isto s e n a t o r i u m o r d i n e m i n e r c a t u s e s t . 
M u t ü o r (pedir prestado). (Cic. Q. F r . 3. 6). Q u i d q u a m a b al io m u l u a r i . 

Verba removendi. 
A m o v e o (apartar). (Cic. Rab. 12). Vi rgas a c o r p o r e a m o v i t . 
A r c e o (alejar). (Cic. Cat. 1. 33). H u n c a m o e n i b u s a r c e b i s . 
A v e r t o (apartar). (Cic. Att. 9 .12) . Aver t i t m e ab a m o r e . 
D e t e r r e o (apartar). (Cic. d e Or. 1.117). A d o l e s c e n t e s a d i c e n d i s t u d i o d e t e r r e r e . 
P e l l o (arrojar). (Cic. F in . I. 43). Moeslil iam e x a n i m i s p e l l e r e . 
F r o h i b e o (alejar). (Cic. V e r r . 6 .1) . P r o b i b e r e p r a e d o n e s a b u r b e . 
R e p e l l o (rechazar). (Cic. F in . 1 .3) . Do lo rem a s e r e p e l i e r e . 

Verba abstinendi. 
A b s t i n e o (abstenerse). (Cic. V e r r . 5. 4). A vit i is s e a b s t i n e a n t . 
C o h i b e o (refrenar). (Cic. N . D. 1 .1) . C o h i b e r e a s s e n s i o n e m a r e b u s i n c e r t i s . 
C o n t i n e o (contener). (Cic. Fin . 2. 62). Con t ineo m e a b e x e m p l i s . 
R e f r e n o (refrenar). (Cic. Ph i l . 2. 4). A n t o n i u m a r e d i t u r e f r e n a v i t . 

Verba accipiendi et intelligendi. 
A c c i p i o (recibir). Cic. Fam. 1.6) . Q u a e g e r a n t u r a c c i p i e s e x Pol l ione . 
A g n o s c o (conocer). (Cic. T u s e . 1. 29). D e u m a g n o s c e r e e x o p e n b u s e j u s . 
A u d i o 'oir). (Cic. Ora t . 3). S a e p e h o c a u d i v i d e p a t r e m e o . 
C a p i o ¡tomar). (Ter. E u n . 4. 5. 83). Cape re a l iqu id c o m m o d i e x a l i q u o . 
C o g n o s c o (conocer). (Cic. F a m . I. 5). Cae t e r a c o g n o s c e s e x a lus . 
C o n j i c i o (conjeturar). (Cic. B r u t . 14). C o n j i c e r e a l i qu id e x o r á c u l o . 
D i s c o (aprender). (Virg. Aen . 12. 34b). Disce v i r l u t e m e x m e . 
I n t e l l i g o (entender). (Cic. Off. 1. 41). Magna i n t e l l i g e m u s e x p a r v i s . 
S c i o (saber). (Cic. Alt. 1 .12) . Id d e P o s t u m i a sc i r i po les t . 

§ I I I . ABLATIVCS CUM PRAEPOSITIONE VEL SINE PRAEPOSITIONE [ 3 1 6 , 3 1 9 ] 

3 2 8 . Pello ( a r r o j a r ) , libero ( l i b r a r ) , prohibeo ( p r o h i b i r ) , abstineo ( a p a r -
t a r ) , e t a l i a , p r a e p o s i t i o n e m a v e l ab a s s u m u n t ve l o m i t t u n t , si a b l a t i v o 
j u n g a n t u r r e i , s i v e r o p e r s o n a e , p r a e p o s i t i o n e m a s s u m u n t . ( C i c . Mi l . 2 7 ) . 
Hunc pellere P O S S E S S I O M B U S conatus est. ( T e r . E u n . 2 . 1 . 9 ) . Aemulum AB 

EA pelillo. ( C i c . A t t . 4 . o ) ! Operas A D I T U prohibuerunt. ( L i v . 8 . 2 4 ) . R O -

MANO B E L L O fortuna (eum) abstinuit. ( L a f o r t u n a n o l e p e r m i t i ó l u c h a r c o n 
l o s R o m a n o s ) . ( C i c . A c a d . i . 2 ) . A Q u i B U s n e tu quidemjam te abslinebis. 

N B Abstineo a b l a t i v u m e o d e m m o d o s e r v a l , s ive q u u m pass ive u s u r p a t u r > m p e r s o -
na l i t e r , s ive c u m p o n i t u r a c t i v e s i n e a c c u s a t i v o i n t r a n s i t i v o r u m m o r e (Liv. 5 . 21 
AB INERMI abstineatur. íQue no s e t o q u e á la g e n t e d e s a r m a d a ) . ( S u e t . T.b. ti). iNec abstx-
nuit CONSUETUDINE. (Ni a b a n d o n ó la c o s t u m b r e ) . 

C A P U T V I I I 

D E C O N S T R U C T I O N V E R R I P A S S I V I [ 3 2 3 ] 

329. V e r b u m p a s s i v u m p o s t u l a t p o s t s e a b l a t i v u m c u m p r a e -
p o s i t i o n e a v e l ab, q u i e x n o m i n a t i v o v e r b i a c t i v i fit; a n t e s e 
v e r o n o m i n a t i v u m , q u i fit e x a c c u s a t i v o . ( C i c . F a m . 3 . 1 9 ) . 
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L I B E R I A P A R E N T I B U S amentur. ( id . F a m . 6 . 5 ) . L I B E R tuus etle-
ctus est, et legitur A ME diligenler, et custoditili' diligentissime. 

Q u u m a b l a t i v u s es t re i i n a n i m a t a e , f e r e p r a e p o s i t i o s u p p r i -
m i t u r , n is i re i a n i m a t a e n a t u r a m q u o d a m m o d o i n d u i t . (Cic . 
T u s e . 2 . 2 1 ) . Saepe enim vidimus fractos PUDORE, qui RATIONE 

nulla vincerentur. ( id. F a m . 7 . 2 6 ) . A MALVA deeeptus sum. 
330. S i v e r b u m d u o s a c c u s a t i v o s h a b e a t , m u t a b i t u r i n n o -

m i n a t i v u m a c c u s a t i v u s p e r s o n a e , a l t e r o p e r m a n e n t e ; u t doceo 
Antonium litteras; p a s s i v e , Antonius docetur a me litteras. (Cic . 
A m i e . 2-4). Nec ea, QUAE ab ea (natura) monemur, audimus. 

Si u t e r q u e ad e a m d e m r e m s p e c t e t , u t e r q u e i n n o m i n a t i v u m 
m u t a b i t u r , u t Creo CAESAREM CONSULEM ; p a s s i v e , C A E S A R crea-
tur CONSUL a me. ( C f . n . 3 2 0 . N . B . 2 . ° ) . 

N. B. 4.° Caeleri casus integri manen t . (Cic. Cluent. 4). MAJESTATIS absoluti suntper-
multi. At si v e r b u m ablalivum habet cum praeposil ione a vel ab, vitanda est ambigui-
tas : v. gr . A ufero a te vestem ; passive, vestís aufertur a me tibi, (non vero vestís aufertur a 
nie a te). Accipio a te litteras ; passive, litterae tuae accipiuntur a me, vel aliter. 

N. B. 2." Verba passiva pro ablativo rei animatae admi t tun t n o n n u m q u a m dativum, 
max ime apud poetas. (Ov. Pont. 3. 9. 39;. Vix audior ULLI. In t e rdum accusat ivum cum 
praeposit ione per. (Cic. Att. 9. 9). SÍ PF.R PRAF.TOREM cónsules creantur [ 3 6 7 ] . 

C A P U T IX 

DE CONSTRUCTIONS VERBI N E U T R I U S 

A R T I G U L U S I. GENITIVOS POST VERBA NEUTRA 

§ I. GENITIVOS FIXDS [ 2 7 2 , 2 7 4 ] 

331. Sum g e n i t i v u m p e t i t , q u u m p o s s e s s i o n e m vel ad ali— 
q u e m p e r t i n e r e s i g n i f i c a i . (Cic . F a m . 2 . 1 3 ) . Jam me POMPEJI 

totum esse seis. ( id . D i v . 2 . 7 2 ) . Majoram instituía tueri SA-
P I E N T E est. 

At p r o g e n i t i v is mei, luì, sui, nostri, vestri, h a b e t meum, 
tuum, suum, nostrum, vestrum. (C i c . F a m . 6 . 5 ) . Puto esse 
MEUM quid sentiam exponer e. 

§ II. GEMTIVUS VEL ABLATIVOS [ 2 8 9 , 2 9 0 1 

332. Egeo e t indigeo ( n e c e s i t a r ) i n t e r r o g a n d i v e l a u f e r e n d i 
c a s u m a d m i t t u n t . ( C i c . A t t . 7 , 2 2 ) . Egeo CONSILII. ( id . Q . F r . 
3 . 5 ) . Incredibile est, mi frater, quam egeam T E M P O R E . 

N B Pendeo animo vel animi (4), ac pendemus animis, va lent estoy vel estamos dudosos, 
con solicitud. (Cic. Att. 8. 5;. Pendeo ANIMI expectation Corpniensi. Si adh ibe tu r animus in 
ablativo est ablat ivus partis. (Cf. N. 274 et 294). 

A R T I G U L U S II . DATIVUS POST VERBA NEUTRA 

§ I . DATIVES FIXUS [ 2 7 8 - 2 8 4 ] 

333. Sum c u m d a t i v o p r o habere p o n i t u r . (Vi rg . E e l . 1 . 8 1 ) . 
Sunt NOBIS mitia poma. 

C u m d u o b u s d a t i v i s a l t e r o p e r s o n a e , r e i a l t e r o , s i g n i f i c a i ser-
vir de ve l causar. (C i c . A t t . 6 . 2 ) . Respondebo primum postré-
mae tuae paginae, quae MIHI MAGNAE MOLESTIAE fuit. ( C o n t e s t a -
r é p r i m e r o á t u ú l t i m a p á g i n a , q u e m e c a u s ó g r a n d e p e n a ) . 

N B 4 0 N o n n u m q u a m dat ivus pe r sonae omi t t i tu r . (Cic. Divin. 4. 52). Maximo est 
ARGUMENTO quod paulo ante interitum Caesaris contigit. (Sirve de m u y grande a r g u -

" T B 2 ° In loquut ion ibus mihi, tibí est nomen, cognomen (me llamo;, nomen datum, indi-
f e s i , n o m e n personae vel est in eodem casu ac v e r b u m — vel saep.us; iri dativo 
ne r a t t ract ionem, ut d i c u n t . dativi MI« , Ubi, e tc . , r a r i u s in genitivo. (Cíe. Caecm 27). 
Sewtus Clodius, cui nomen est PHORM.O. (id Brut . 225:. Cui saltai,on, T.T.ÜS nomen era . it. 
Verr 2 5 7 .De Apollonio, cui GEMINO cognomen est, praeterir, potest? ,LIV. 2. 33., Cu, cog-
nomen postea CORIOLANO fuit, (Tac. Ann. 42. 55;. Quibus CLITARUM cogr,omentum est [ 4 2 0 ] . 

334. V e r b a q u a e auxilium, adulationem, favorem, studimi, 
obedientiam, submissionem, commodum e t incommodum, obse-
quium e t repugnantiam s i g n i f i c a n t , d a n d i c a s u m p o s t u l a n t ; 
q u i b u s a d d u n t u r m u l t a c o m p o s i t a e x p r a e p o s i t i o n i b u s ad, con, 
in, inter, ob, prae, sub, c o m p o s i t a d e n i q u e e x v e r b o sum. ( C i c . 
V e r r . 2 . 1 7 ) . H O M I N I jam perdito et collum in laqueum inse-
renti SUBVENISTI . 

N B 4 0 Composita ex ve rbo sum alios etiam casus admit iere possunt an t eceden te 
praeposit ione ; possum ve ro saepe ablat ivum habe t . (Cic. de Or. 3. 4). Ncque IN ANTON.O 

I) Nounull i consent esse locativuni . 



deesset hie ornatus. [id. ib . 35;. IN ORATORE PERFECTO iìiest illoruni (philosophorum) omnia 
scientia. .¡id. R o s e . A m . I. 4) . A pud me et AMICITIA et BENEFICIIS et DIGNITATE plurimum pos-
simi. ( P u e d e n m u c h o c o n m i g o p o r la ami s t ad e t c . ) . 

N. B. 2.° P l u r i m a c o m p o s i t a e x p r a e p o s i t i o n i b u s a, ab, con, de, ex, in r e p e t u n t p r a e -
p o s i t i o n e m , q u u m ad l o c u m r e f e r u n t u r . (Cf. n . 314. N . B. 2.°J. 

N. B. 3.° D a t i v u s c o m m o d i i n v e n i t u r a p u d p o e t a s e t i a m p o s t n o m i n a s u b s t a n t i v a e t 
v e r b a , u b i a d h i b e n d u s s a e p e f u e r a t g e n i t i v a s a u t p r a e p o s i t i o ad. (Virg. Aen . 1.632). 
Templis honor. (1. 634). Collo monile. (7. 475 . Sedes epulis. (7. 637). Bello -lignum. (7. 689,. 
Tegmen capiti. (8. 606'. Bello leda Juventus. (7. 482). Bello accendere ánimos. 

A D M O N I T I O 

S u n t p r a e t e r ea q u a e h a c t e n u s n u m e r a v i m u s , s c r i b i t P. A l v a r u s n . 283, alia q u a e lo-
é is c o m m u n i b u s c o m p r e h e n d i m i n i m e p o s s u n t , u t confido, nubo, proficio, sufpcio, hae-
reo, i t e m q u e c a e t e r a . N e q u e ii loci q u i b u s us i s u m u s p l a c e n t : n a m v e r b a q u a m p l u r i -
m a n e c e s s a r i o s u n t e x c i p i e n d a , si r e m d i l i g e n t i u s i n s p i c i a s . Quid, juco, adjuvo, levo, 
sublevo, erigo, confirmo, corroboro, alo. nutrió, sustento, hortor, moneo et alia p e n e in f in i -
ta, n o n n e ad a u x i l i u m , c o m m o d u m f a v o r e m p e r t i n e n t ? Perdo, vexo, infesto, crucio, or-
rido, e t alia i n n u m e r a , q u i s n o n v i d e t i n c o m m o d u m s i g n i f i c a r e ? Q u a e q u u m ita 's int 
v i s u m est non inu t i l e , n e u t r a q u a e d a t i v u m a d m i t t e r e n t , l i t t e r a r u m o r d i n e r e c e n s e r e , 
non u t m e m o r i a e a p u e r i s m a n d e n t u r , s e d u t c r e b r i u s l e g a n t u r . 

Haec i l l e : q u a e nos d i l i g e n t e r p r a e s l i t i m u s q u u m h i e , t u m in to ta f e r e S y n t a x i , a d -
j e c t i s i n s u p e r b r e v i s s i m i s e x e m p l i s , q u a e ad e x e r c i t a t i o n e m s p e r a m u s fo re l o n g e u t i -
l i s s ima . 

E S E M P L A : 

Verba quae significant auxilium, 
A u x i l i o r (auxiliar). (Ad H e r e n n . 4. 27). Nih i l N u m a n t i n i s v i r e s a u x i l i a t a e s u n t . 
O p i t ü l o r (ayudar). (Cic. Arch . 1). Quo c a e t e r i s o p i t u l a r i p o s s e m u s . 
S u b v e n i o (ayudar) (Caes. B. G. 5. 44). V a r e n u s l a b o r a n t i s u b v e n » . 
S u c c u r r o (socorrer). ¡Caes. B. G. o. 44). S u c c u r r i t i n i m i c u s illi V a r e n u s . 
A d ü l o r (adular). (Nep. Att. 8). A d u l a t u s es t A n t o n i o . 
A s s e n t o r (adular). (Cic. Farn. 9.12). Tibi a s s e n t a n t u r . 
B l a n d i o r (halagar). (Cic. Acad. 4. 45). V o l u p l a s s e n s i b u s b l a n d i t u r . 

Favorem. 
A r r i d e o (sonreír). (Cic. A » . 13 21). Quod v a l d e m i h i a r r i s e r a t . 
B e n e d i c o (decir bien de). 'Cic. S e x t . 52 . Cui b e n e d i x i t u m q u a m b o n o . 
B e n e f a c i o (hacer bien). (Cic. I n v . 55. . Ab a m i c i s q u i b u s b e n e f e c e r i m u s . 
F a v e o (favorecer). (Cic. F a m . 12. 7!. F a v e b a m r e i p u b l i c a e . 
G r a t ü l o r (felicitar). (Cic. Att. 4 .1 ) . Tibi d e r e d i t u n o s t r o g r a t u l a r e n 
H a e r e o (estar unido á). íCic. Att. 9 .10) . Mihi h a e s e r u n t i l la . 
I g n o s c o (perdonar). Caes. ap . Cic. Att. 9. 6). B r e v i t a t i l i t t e r a r u m ignosces . 
P a r c o (perdonar á). Cic. V e r r . 2. 4. 54,. S a c r i s p e p e r c i t . 
S t u d e o (favorecer). Cic. Cael. 5). S t u d e b a t C a t i l i n a e C a e l i u s . 
S u f f r á g o r (ayudar). (Cic. Leg. 1 .1 . . Mihi v i d e r i s s u f f r a g a r i t ibi . 

Studium, 
O p e r a r a d o ftrabajar en). [Cic. Leg. 2 .11 ) . D a r e o p e r a m r e b u s d iv in i s . 
S t u d e o (estudiar). (Cic, Fam. 4. 3). Art i c u i s t u d u e r a t l o c u s n o n e r a t . 
V a c o (vacar à). (Cic. Div. 1 . 6 . Vaco p h i l o s o p h i a e . 

Obedienliam. 
O b e d i o (obedecer á). (Cic. T u s e . o. 12). P a r e b i t e t o b e d i e t p r a e c e p t o . 
O b s e q u o r (obedecer). (Cic. F in . 2. 5). O b s e q u a r v o l u n t a t i t u a e . 
O b t e m p e r o (obedecer). (Cic. T u s e . 2. 4,. Q u i o b t e m p e r a t ipsi s ibi . 
P a r e o 'obedecer). (Cic, T u s c . 2. 4). Qui d e c r e t i s s u i s p a r e a t . 

Commodum. 
C a v e o (mirar por la seguridad). (Cic. Leg. 2. 24,, L e x s e p u l c r i s c a v e t . 
D i s p l i c e o (desagradar). (Cic. Alt. 2. 21). Ut ip se sibi d i sp l i c eba t ! 
I n c o m m ö d o (incomodar). (Cic. Q u i n l . 16). Alteri s c i e n l e s i n c o m m o d a n t . 
I n s i d i o r (poner asechanza<). (Cic. Cat. 1 .13) D e s i n a n t ins id ia r i c o n s u l i . 
I n v i d e o (envidiar). (Cic. Univ . 3). l n v i d e t n e m i n i . 
I r a s c o r (airarse). (Cic. Alt. 2. 21). I rat i Catoni . 
M a l e d i c o (hablar mal de). (Cic. N. D 1. 33:. E p i c u r u s P h a e d o n i m a l e d i c i t . 
M a l e f a c i o (hacer mal). (Ter . Ade lph . 2 . 1 . 1 0 ) . Quod mih i r e m a l e f e c e r i s . 
M e t u o (temer por). (Virg. G e o r . 1.165). M e l u e n s fo rmica s e n e c t a e . 
N o c e o (dañar). (Cic. Alt. 2 . 1 ) . Noce l i n t e r d u m r e i p u b l i c a e . 
O b t r e c t o (hablar mal de). (Cic. F a m . 9 .11) . Mihi o b l r e c l a n t . 
O f f i c i o (estorbar). (Cic. N . D. 2. 49). U m b r a t e r r a e soli o f f i c i ens . 
P r o s p i c i o (mirar por). (Cic. Cat. 4. 2). P r o s p i c t e p a t r i a e . 
P r o v i d e o (mirar por). (Cic. Fam. 3. 2). R a t i o n i b u s a l i c u j u s p r o v i d e r e . 

Obsequium. 
I n d u l g e o (condescender con). (Caes. B. G. 4. 4). H u i c legioni Caesar i n d u l s e r a t . 
I n s e r v i o (servir á). (Cic. F in . 2. 35). Q u o s s u i s c o m m o d i s i n s e r v i t u r o s a r b t r a m u r . 
O b s e c u n d o (condescender con). (Cic. Man. 46). E j u s v o l u n t a t i b u s v e n t i o b s e c u n d a r u n t . 
O b s e q u o r (condescender con). (Cic. Fam. 4. 9). T e m p e s t a t i o b s e q u i a r t i s es t . 
P l a c e o (agradar à). (Cic. Ph i l . 2. 5). Non p l a c e t An ton io c o n s u l a t u s m e u s . 
P l a u d o (aplaudir). (Cic. Att . 2 .49) . C u r i o n i p l a u s e r a m . 
R e s p o n d e o (responder). (Cic; Ora t . 42). Ut v e r b a v e r b i s r e s p o n d e a n t . 
S a t i s f a c i o (satisfacer). (Caes. B. G. 4.44) . A e d u i s d e i n j u r i i s s a t i s r ac iun t . 

Repugnantiam. 
A d v e r s o r (contrariar a). (Cic. O r a t . 51). I socra l i e s t a d v e r s a t u s . 
M i n o r (amenazar). (Cic. F a m . 5. 2). T e r t i o q u o q u e v e r b o mih i m i n a b a t u r . 
O b s i s t o (oponerse á). (Cic. Cat. 3. 7). O m n i b u s e j u s consi l i i s obs t i t i t . 
O b s t o (opornerse à). (Sali. Catil. 5. 6). Vita c a e t e r a h u i c s c e l e r i obs ta t . 
O b s t r e p o (hacer ruido cerca). (Cic. d e Ora t . 3. 43). Ut ipsi sibi o b s t r e p e r e v i d e a n t u r . 
R e c l a m o (reclamar). (Cic. Fam. 4. 2). E j u s o ra t ion i a b o m n i b u s r e c l a m a t u m es t . 
R e f r ä g o r (hacer la contra). (Cic. Mur . 23 . Lex pe t i t i on i r e f r a g a t a e s t . 
R e p u g n o (luchar contra). (Cic. F in . 4 .7) . Magn i tud ine a n i m i po te s t r e p u g n a r i f o r t u n a e . 
R e s i s t o (resistir). (Caes. B. G. 2. 22). Q u u m l e g i o n i b u s h o s t i b u s r e s i s t e r e i . 

Composita ex verbo SUM. 
C (distar). ( (Cic. Fam. 3. 4 ). P r o c u l a b e r a m a b r e ipsa . 

A b s u m J f f a U a r ) C i c L e g n 2). Abest h is tor ia l i t t e r i s n o s t r i s . 
( (estar presente). ( (Cic. Alt. 7. 45). Adesse in s e n a t u . 

A d s u m ^ ( p r o t e g „ ) . [ (Cic. F a m . 6.44) . Ego l u : s r e b u s a d e r o . 
„ ( 'Cic . M I. 36). Tibi n u l l u m of f i c ium d e f u i t . 

D e s u m (lattar], ^ ^ d e 0 r a ( 3 4- N p q u e | n A n l o n i o d e e s s e t h ic o r n a t u s . 

( Cic. N. D. 4. 42). In s u p e r s t i t i o n e i n e s t t i m o r . 
I n s u m (estar en). ^ ^ ^ 20j Cu¡ v¡r¡le ¡ngenil|U1 ¡nest. 

( (estar en medio). Í (Cic. Cat. 3. 2). Ut T ibe r i s i n t e r eos i n t e r e s s e t . 
I n t e r s u m j ( j n t e r c e n i r ¡ , \ ( C i c . F a m . L 6 ) . O m n i b u s nege t i i s i n t e r f u i t . 
O b s u m (dañar). (Cic. d e O r a t . 4. 36;. P u d o r q u i non o b e s s e t o ra t ion i . 
P r a e s u m presidir). Caes. B. G. 6. 42;. O m n i b u s D r u i d i b u s p r a e e s t u n u s . 
P r o s u m aprovechar). (Cic. Fam. 2 47). Nih l tibi l i t t e r a e p r o d e r u n t . 

. . • , ( (Cic. Phi l . 9 . 2 , In q u a s u s p i c i o n o n s u b e s s e t . 
S u b s u m (estar debajo). { ^ ^ s u b e r a l r p g n u m 

S u p e r s u m (abundar). (Cic. Fam. 43. 63). N e m i h i s u p e r e s s e v e r b a p u t e s . 
Verba composita et alia. 

. , - ,. , ( fCic. Att. 2. 21 . P l u r i m u m consi l i i m i h i a c c e s s e r i t . 
A c c e d o (añadirse). ^ ^ ? Ad m a n u m a c c e d u n t . 

A c c l a m o aclamar). (Cic. B r u t , 73 . Non m e l u o n e mih i a c c l a m e t i s . 



A c c ü b o (sentarse junto á). (P lau t . Mil. 2 2. 57). Cui bini c u s t o d e s a c c u b a n t . 
A c c u m b o (sentarse á la mesa). (Cic. Mur . 35¡. L a c e d a e m o n i i e p u l i s a c c u m b u n t . 
A d h a e r e o 'estar pegado). \ S-48) . T ragu l a c a s a ad t u r r i l » adhaes i t . 

• ( :Cic. Val . o). Non popu l i r o m a n i bene f i c io adhaes i t . 
. . . , ( (Cic. Acad . 4 . 3 . Ad d i sc ip l inam a d h a e r e s c u n t . 

A d h a e r e s c o (pegarse). { ¡ C j c 0 f f 1 2 3 ) / J u s t i t i a e a " d h a e r e s c e r e . 

A f T u l g e o (brillar). (Liv. 30. 30). M hi f o r t u n a a f fu l s i t . 
A p p a r e o (aparecer). (Cic. Div. 2. 30;. Angu i s iile a p p a r u i t i m m o l a n t i . 
A p p l a u d o (aplaudir). (Cic. S e x t . 54). Cui g e n e r i c i v ium a p p l a u d e t u r . 

1(Caes . B.G. 5.44). Qui j a m p r i m i s o r d i n i b u s a p p r o p i n q u a -

„ í 3 3 1 1 ' ' . . . j 
(Cic. F in . 4 .23) . Ad s u m m a m j a m a q u a m a p p r o p i n q u a -

b a n t . 
A s s i d e o I •estar s e n t a d o f í^ ic . Div. 2. 3;. T u m in b ib l io theca a s s e d i m u s . 

\ junto á, asistir).. l (C ic . P i a n e . I I). P r i n c i p e s h u i c a s s i d e n t . 
A s s u e s c o (acostumbrarse). (Liv. 1 .19 ) . A s s u e s c e r e l eg ibus . 
A s s u r g o (levantarse en señal de respeto). (Cic. Inv . 1. 30). Ut m a j o r i b u s n a t u a s s u r g a t u r . 
C o n f i d o (confiar en). (Cic. Phil . 5 . 1 ) . Nisi v e s t r a e v i r t u t i c o n f i d e r e m . 
F i d o (confiar). (Virg Aen . 9. 378). F i d e r e noe t i . 
I m m i n e o (amenazar). {(Cic- M a n " 5>" I ^ m i n e n t d u o r e g e s toti Asiae. 

t (Cic. Ph i l . 5. 7). In n o s t r a s f o r t u n a s i m m i n e b a t . 
I l l a c r í m o vel i l l a c r í m o r (llorar por). (Cic. N. D. 3. 33). C u j u s m o r t i i l l ac r imar i so -

l eba t . 
/ (Cic. T u s e . 4 .16 ; . Ut g l ad iu s i m p e n d e r e t i l l ius bea t i 

I m p e n d e o (estar colgado sobre), j c e r v i c i b u s . 
( (Cic. Rose. Am. 11). T e r r o r e s in m e i m p e n d e n t . 

I m p o n o (engañar). (Cic. Q. Fr . 2. 6). Catoni eg reg i e i m p o s u i t . 
í (Cic. T u s e . 2. 8). I n h a e r e r e v i s c e r i b u s . 

I n h a e r e o (estar pegado á). j (Cic. T u s e . 1 .15) . I n h a e r e t in m e n i i b u s . 
( (Cic. N. D. 1 .15) . P a r t i m ad saxa i n h a e r e n t e s . 

I n h i o (anhelar). (Cic. Cat. 3. 8). R o m u l u s n b e r i b u s lup in i s i nh i ans . 
I n n í t o r (apoyarse en). [ < C a e s - B- G - 2- 2 7 • S c u l i s i n n i x i ' P l e n u m r e d i n t e g r a r u n t . 

t (Cic. H a r . resp .27) . I n n i x a in o m n i u m n o s t r u m h u m e r i s . 
I n s i s t o (insistir í ' C i c - A c a d - S l l i s l e s l i b u s i m p o r t u n e in s i s t e re . 

I (Caes. B. G. 6. 5). T o t u s in b e l l u m ins is t i t . 
I n s t o (instar). (Cic. Q u i n t . 10). Tibi i n s t a t H o r l e n s i u s . 
I n s u s u r r o (hablar bajo). {< C i c - T u s c ' 5 3 6¡- M u l i e r c u l a e i n s u s u r r a n l e s a l t e r i . 

' \ ¡Cic. V e r r . 2. 47). Ad a u r e m fami l i a r i t e r i n s u s u r r a r e . 
I n t e r c e d o (oponerse), i ! C i c - d e 0 r a t " 2 ' 4 7 ' - I n t e r c e d e r e ve l l en t rogat ioni . 

( (Cic. F a m . 13. 23). I n t e r n o s m e t i p s o s u s u s i n t e r c e d i t . 
I n t e r v e n i o ' in tervenir) . Cic. O r a t . 27). V e r e n s n e moles t i vob i s i n t e r v e n i r e m u s . 
O b l o q u o r (contradecir). (Cic. C luen t . 23 . Ves t r a e x s p e c l a t i o q u a e m i h i o b l o q u i v i d e t u r . 
O b o r i o r (aparecer). (Cic. Lig. 3). L u x s a p i e n t i a e l u a e m i h i a p u d le o b o r i t u r . 

í (Cic. Div. 2. 67). Nu l l ae i m a g i n e s o b r e p u n t in á n i m o s d o r -
O b r é p o (entrar sin sentir). ] m i e n l i u m . 

' ,Cic. S e n . 2). P u e r i t i a e a d o l e s c e n t i a o b r e p i t . 
O b v e r s o r (presentarse). (Cic. Sex t .3 ) . Mihi a n t e o c u l o s o b v e r s a t u r r e i p u b l i c a e d igni tas . 
O c c u r r o (salir al encuentro). (Caes. B. C. 3. 79;. Domi t ius Caesar i v e n i e n t i o c c u r r i t . 
F r a e s i d e o (presidir). (Cic. Mil. 37). H u i c j u d i c i o p r a e s i d e n s . 
S u c c e d o (suceder1 í í C i c - Fam. 2 .3) . Ñ e q u e tibi a m i c i o r q u i s q u a m potes t s u c c e d e r e . 

' l ( C a e s . B. G. 1. 4). S u b p r i m a m a c i e m s u c c e s s e r u n t . 
S u c c i a m o (gritar por aplauso ó indignación). (Liv. 3.50). H a e c Virginio v o c i f e r a n t i s u c -

c l a m a b a t . 
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S u c c r e s c o (crecer por debajo, brotar). (Cic. d e Or . 3. 61). O r a t o r v e s t r a e q u a s i s u c c r e -

sci t a e i a t i . 
S u c c u m b o (sucumbir, ceder á). (Cic. S e n . 11). N e c l a n g u e s c e n s s u e c u m b e b a t s e n e c t u t i . 
S u c c e n s e o (enfadarse con). (Cic. De jo t . 13). Non m e t u o n e tu illi s u c c e n s e a s . 
S u p p l i c o (suplicar). 'Cic . F a m . 6 .14) . A m i c i s e j u s p r o l e s u p p l i c a b o . 

§ I I . DATIVÜS VEL ACCUSATIVCS 1 3 8 5 , 3 8 6 ] 

335. D a n d i vel a c c u s a n d i c a s u m a d m i t t u n t : 

/ ( C i c . Off . 1. 3 0 ) . Natura hominis PE-
. , I C U D I B U S A N T E C I I D I T . 

A n t e c e d o . Aventajar a. .' ß G 4 8) Sc{mtia atqueum 

R E L I Q U O S A N T E C E D U N T . 

/ ( C i c . P h i l . 9 . 1 ) . Aetate I L L I S A N T E -

\ IBAT , sapientia Ó M N I B U S . 
A n t e é o . Aventajar a. . . (id Iny 2 Ante,re caeteros vir. 

\ tute putantur. 
/ ( T e r . E u n . 4 . 6 . 7 3 7 ) . Ego H U I C A N -

i T E V E R T F . R I M . 
A n t e v e r t o . Adelantarse a. 

A N T E V E R T I T . 

' (C i c . C a t . 4 . 9 ) . Qui M I H I studio pae-
, \ ne P R A E C U R R I T I S . 

P r a e c u r r o . Aventajar a.. ( J D 0 R A T 5 2 ) I S O C R A T E M aetateprae-
currit. 

: ( id . Mi l . 2 ) . V O B I S voce P R A E I B A N T . 

P r a e é o . Ir delante de.. .<(Liv . 8 . 9 ) . P R A E I V E R B A . (D ic t a l a s 
f p a l a b r a s ) . 

N. B. Atecello, antesto, praesto ( a v e n t a j a r á ) f r e q u e n l i s s i m e da l ivo ; antevenio, praecedo 
(id) s a e p i u s a c c u s a t i v o j u n g u n t u r [ 3 8 5 1 . 

336. D a t i v u m e t i a m v e l a c c u s a t i v u m s ib i a d s c i s c u n t : 
, ( C i c . P i s . 3 6 ) . D E S P E R A N S T U I S R E -

D e s p e r o . Desesperar d e . B U S . 
f ( i d . C a t . 2 . 9 ) . H O N O R E S D E S P E R A N T . 

| ( T a c . 1 . 3 0 ) . Veneno D A M N A T I O N E M 



I l l u d o . Burlarse de. 

Del i c io Faltar. 
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( i d . p r ò D o m . 3 9 ) . I L L U D I T A O C T O R I -

T A T I horum omnium. 
i d . d e O r . 1 . 1 9 ) . I P S A vero P R A E -

C E P T A I L L U D E R E solebat. 
( C a e s . B . G . 3 . 5 ) . Quurn tela N O S T R I S 

D E F I C E R E N T . 

( C i c . V e r r . 2. 2. 21). ME dies, vox, 
Intern. ncpirnivT latera D E F I C I A N T . 

N. B. 4.° Insulto ( insul tar ) s a e p i u s d a t i v o j u n g i t u r quara accusa t ivo , attendo (prestar 
a tenc ión) a n l e m e t deficio (fallar) f e r e a c c u s a t i v o . 

N. B. 2.° Certo, bello, pugno, concurro, contendo, colludo, discordo, dissideo, disto, occum-
bo, et s i m i l i a . a p u d poe tas dat ivo, a p u d o r a t o r e s f e r e j u n g u n t u r ablal ivo c u m praepos i -
t ione ab vel cum. (Yirg. Ecl. 5. 8;. Solus TIBI certet Amyntas. (Solo Aminlas p u e d e com-
pe t i r contigo). (Cic. de Orat . 2. 18). Certare CCM POPULO romano, (id. Ali. 7. 6). A POMPEJO 
dissidere. (Virg. Aen. 2. 62;. Occumbere MORTI. (Cic. Tuse . I. 42). Occumbere MORTE 'alii l e -
g u n t mortem). 

N. B. 3.° Nubo ( casa r se la m u j e r ) e t i a m d a t i v u m vel ab l a t ivum c u m praepos i t ione 
cum pos tu la i . (Cic. Fam. 45.3). QUOCUM esset nupta regis Armeniorum soror. (id. Cluent .5) . 
Nupsit A . AURIO MELINO. 

A R T I C U L U S I I I . A C C D S A T I V D S P O S T N E U T R A 

337. Q u a e d a m v e r b a n e u t r a t u m ad r e m r u s t i c a m (1), t u m 
ad a l i a s r e s p e r t i n e n t i a , a c c u s a t i v u m h a b e n t . (C ic . T u s e . 1 . 1 4 ) . 
Serit A R B O R E S , quae alteri saeculo prosint. ( T e r . A d e l p h . 4 . 1 . 
1 7 ) . Ego illius SENSUM pulchre calleo. (C i c . A t t . 9 . 2 ) . Ingrati 
animi C R I M E N horreo [ 3 9 3 ] . 

3 3 8 . Verba rei rusticae. 
A b l a q u e o (descalzar el tronco del árbol). 
A r o (arar). 
C o l o (cultivar). 
P o d i o (cavar). 
M e t o (segar). 
O c c o (desterronar). 
P a s t i n o (cavar). 
P l a n t o (plantar, trasplantar). 

Verba variae significationis. 
A n h e l o (jadear). (Cic. Cat. 2 . 1 ) . Cati l ina a n h e l a n s s ce lus . 
C a l l e o (ser diestro, conocer). (Cic. Valb. 14). Ca l ie re j u r a P o e n o r u m . 
D o l e o (sentir). (Cic. Phil. 12.10; . Dolet i n t e r i t u m tal is vir i . 
E x h a l o (exhalar). (Cic. Phil . 2.12). E x h a l a r e c r a p u l a m . 
H o r r e o (horrorizarse de). 'Cic. Att. 9. 2). I n g r a t i a n i m i c r i m e n h o r r e o . 

P u t o (podar). 
R i g o (regar). 
S a r r i o (escardar). 
S e m i n o (sembrar). 
S e r o (sembrar, plantar). 
S t e r c o r o (estercolar, abonar). 
V i n d e m i o (vendimiar). 

1) Alii vo lun l esse t ransi t iva h a e c v e r b a r e i r u s t i c a e . 
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I n d a r n o (llamar á gritos). (Cic. l u v . 2. 4). Comitem inc lamavi t semel ac saep ius . 
M a n e o (aguarda á). (Virg. Aen. 7. 596). Te t r i s te m a n e b i t s u p p l i c i u m . 
M o e r e o (sentir). (Cic. F a m . 14.2). Moereo casum e j u s m o d i . 
O l e o (oler á). (Cic. Rose. Com. 7). Superc i l ia o len t mali t iam. 
P e r h o r r e s c o (tener horror á). (Cic. Cat. 4. 6). Fugam v i rg inum p e r h o r r e s c o . 
R e d o l e o (oler á). (Cic. B ru t . 21). Ora t iones r e d o l e n t e s a n t i q u i t a t e m . 
S a p i o (saber á, entender). (Cic. Att. 14. 5). Si rec ta s a p e r e t Antonius . 
S i t i o (tener sed de). (Cic. 0- Fr. 3. 5). N e c h o n o r e s sitio. 
S o n o (sonar á). (Virg. Aen . 1. 328). Vox h o m i n e m sona t . 
S u d o (sudar). (Virg. Ecl. 4. 30';. Q u e r c u s s u d a b u n t roscida mel la . 

339. H u e r e v o c a n t u r v e r b a n e u t r a , q u a e a d m i t t u n t a c c u s a -
t i v u m c o g n a t a e s i g n i f i c a t i o n i s , a d j u n c t u m f e r e p r o n o m i n i ve l 
a d j e c t i v o . (C ic . A g r . 2 . 1 7 ) . E O S D E M CURSUS cucurrerunt. ( T e r . 
E u n . 3 . 6 . 5 8 6 ) . C O N S I M I L E M LUDUM luserat. ( id . A t t . 5 . 4 ) . 

Vitam duram, QUAM vixi, omitto [393]. 
N. B. Cicero e t iam scr ib i t (Off. 3.10). Qui STADIUM currit. (id. Fin. 2. 34). Quum (Xer-

xes) MARIA navigavisset TERRAMQUE ambulavisset. 

3 4 0 . P l u r i b u s v e r b i s n e u t r i s a t q u e e t i a m a e t i v i s , p r a e t e r c a s u s s u o s , 
p o s s u m u s c o m m u n e s h o s a c c u s a t i v o s g r a e c o r u m m o r e a d n e c l e r e : hoc, 
islud, illud, id, idem, quod, quid, aliquid, siquid, quiddam, quidpiam, 
quidquam, nihil, unum, mulla, pauca. ( C i c . A t t . 1 4 . 2 1 ) . ID gaudet. ( i d . 
S e n . 1 0 ) . IDEM gloriavi, ( i d . P h i l . 6 . 7 ) . U N U M sludetis. ( i d . F a m . 7 . 1 ) . 

U T R U M Q U E laetor. ( i d . N . D . 3 . 5 5 ) . Si grando QUIDPIAM nocuit. ( i d . Q . F r . 
1 . 1 ) . I L L U D extremum te oro el hortor. ( i d . B r u t . 1 . 1 0 ) . Hortare I D E M per 
lilleras Cassium. ( T e r . H e a u t . 4 . 8 . 8 7 3 ) . Ego domi ero, si Q U I D me voles. 
(C ic . A t t . 7 . 2 0 ) . Nec te ID cornuto. (Sa i l . J u g . 4 9 ) . P A U C A milites hör la-
tus [ 3 1 8 ] . 

N. B. Dic imus e t iam a d v e r b i o r u m m o r e magnatii partem, suam vicem, id genus, id tem-
poris, idaetatis. (Cic. Or . 56;. MAGIUM PARTEM ex iambis constat oratio, (id. F a m . 6. 20). 
ID aetatis jam sumus, ut omnia fortiter [erre debeamus (i. e . in ea aetate). (id. de Or . 1. 47). 
Homin s ID aetatis. Poet ice v e r o : (Virg. Aen. 10. 272). Cometae sanguinei LUGUBRE rubent. 
(9. 632). HORRENDUM stridens sagitta. (5.19). TBANSVERSA fremimi venti. (6. 467—9. 794). 
TORVA, ACERBA tuens. (8. 489) . INFARDA furens. 

341. M u l t a c o m p o s i t a ex v e r b i s n e u t r i s e t p r a e p o s i t i o n i b u s 
ad, con, in, circum, per, praeter, trans, subter, s a e p e n a t u -
r a m i n d u u n t t r a n s i t i v o r u m , e o r u m q u e m o r e a c c u s a t i v o g a u -
d e n t . ( C i c . F i n . 5 . 2 9 ) . Persarum M A G O S A D I I T . ( id . F a m . 9 . 
1 4 ) . N E M I N E M C O N V E N I . ( id . A t t . 2 . 2 2 ) . Ante quam Ule I N E A T 

M A G I S T R A T U M . ( i d . A t t . 2 . 2 1 ) . Ut eum LOCUM T R A N S I R É ne-

queant [ 3 8 4 ] . 
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N. B. Pass ive r a r i s s i m e u s u r p a n t u r . 
H u c s p e c l a n t : 

A g g r e d i o r (acometer), a l a m . (Cic. Phi l . 2 .10) . 
C i r c u m v e n i o (rodear), ipsos . (Caes. B. G. 3. 44). 
F e r c u r r o (recorrer), a g r u m . (Caes. B. G. 1 .15) . 
P r a e t e r e o (pasar por alto), d i gnos . (Cic. P l a n e . 3 . 
O b e o ( m o r t e m ) morir. 
S u b e o , l e c t u m , m u r o s , p e r i c u l u m e le . 

A R T I C U L U S I V . ABLATIVUS POST NEUTRA [ 2 8 9 ] 

3 4 2 . M u l t a v e r b a q u a e copian a u t inopiam s i g n i f ì c a n t u t 
Abundofluo, mano, scateo, careo, supersedeo ( a b s t e n e r s e ) , 
a b l a t i v u m e x i g u n t s i n e p r a e p o s i t i o n e . ( C i c . O f f . 4 . 1 ) . Abun-
dare PRAECEPTis philosophiae. ( i d . M a n . 1 1 ) . Africa S A N G U I N E 

redundavit. ( i d . T u s e . 5 . 2 2 ) . Carere C O N S U E T U D I N E amicorum. 
( i d . D i v . 1 . 3 4 ) . Simulacrum S U D O R E manavit. ( H ö r . O d . 3 . 2 7 . 
2 6 ) . Scatentem B E L L U I S pontum. ( C i c . I n v . 1 . 2 0 ) . Verborum 
M U L T I T U D I N E supersedendum est. 

N. B. 1.° Mano, /luo, redundo, a l i t e r e f f e r r i p o s s u n t , si a b l a t i v u s v e r t a t u r in r e c t u m , 
e t v i c i s s i m r e c t u s in a b l a t i v u m c u m p r a e p o s i t i o n e , h o c m o d o : sudor ex Herculis simu-
lacro manavit: sanguis e ¡luvio fluxit. (Cic. N. D. 2 .19) . M u l t a ^ u c ab ea ( luna ) manantet 
fluunt 

N. B. 2.° Corpore valere (gozar d e s a l u d ) , valere auctorilate ( t e n e r a u t o r i d a d ) , stirpibus 
vivere s e u victitare ( p a s a r la vida con r a í ce s ) , e t s imil ia , c o m m o d i u s r e f e r r i v i d e n t u r ad 
c o m m u n e m a b l a t i v u m p a r t i s vei i n s t r u m e n t i . (Cf. n . 271 e t 294). 

343. Consto ( c o n s t a r , e s l a r c o m p u e s t o ) , e t laboro ( p a d e c e r ) a b l a t i v u m 
p o s t u l a n t c u m p r a e p o s i t i o n e ex v e l s i n e p r a e p o s i t i o n e . ( C i c . N . D . 1 . 5 5 ) . 
Qui EX ANIMO constet et CORPORE, ( i d . F a m . 9 . 2 3 ) . Te in leclo esse, quod 
EX PEDIBUS laborares, ( i d . F a m . 1 . 1 8 ) . MORBO laborare. 

N. B. Consto p r o consisto h a b e t a b l a t i v u m c u m in. (Caes. B. G .3 .89) . Victoria IN earum 
cohortium VIRTDTE constai. 

A P P E N D I X 

I [ 3 8 5 ] 

3 4 4 . V e r b a n o n n u l l a q u a e m u t a t a s i g n i f i c a t i o n e c o n s t r u c t i o n e m m u -
t a n t . 

Abesse Í A N 0 B I S = E s t a r a u s e n t e d e n o s o t r o s . ( C i c . F a m . 2 . 1 ) . 
( A N T R O N I O = N O a s i s t i r é n o a y u d a r Á A n t r o n i o . ( i d . S u l ! . 5 ) . . 

Animadvertere 

Cavere 

Consulere 

Differre 

Incumbere 

Metuere 

Prospicere 

Providere 

Studere 

Timere 

Vacare 
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( SILENTIUM. ( C i c . C a t . 1 . 2 0 ) v e l s i n e c a s u . ( i d . N . D . 3 . 

8 9 ) . = N o t a r e l s i l e n c i o . 
VERBERiBus IN ciVES=Castigar á l o s c i u d a d a n o s c o n a z o -

t e s . ( S a l í . C a t , 5 2 ) . 
ALicui=Mirar p o r a l g u n o . ( C i c . F a m . 3 . 1 ) . 
OMNIA=Huir d e t o d o . ( i d . F a m . 1 1 . 2 1 ) . 
FAMAE=Mirar p o r la f a m a . ( C i c . P h i l . 2 . 2 ) . 
ARUspicEM=Consultar al a g o r e r o , ( i d . D i v . 2 . 4 ) . 

, A L i Q u i D = D i f e r i r a l g o . ( C i c . V a t . 1 1 ) . 
¡AB A L i Q u o = ( i d . P h i l . 8 . 1 1 ) , ÍNTER SE ( i d . O r a t . 5 2 ) , CUM 

' ALIQUO ( i d . I n v . 1 . 2 7 ) . = D i f e r e n c i a r s e d e a l g u n o . 
. OLIVAE. ( V i r g . E c l . 8 . 1 6 ) , IN ME. ( C i c . B a l b . 2 6 ) . = A p o -
• y a r s e e n e l o l i v o ; e c h a r s e e n c i m a d e m í . 
' I N STUDIUM. ( C i c . O r a t . 1 . 8 ) . = T r a b a j a r e n e l e s t u d i o . 

PUERis=Temer p o r l o s n i ñ o s . ( P l a u t . A m p h . 5 . 1 . 6 1 ) . 
INS!DIAS=Temer l a s a s e c h a n z a s . ( C i c . F a m . 5 . 6 ) . 
PATRI.\E=Mirar p o r l a p a t r i a . ( C i c . C a t . 4 . 2 ) . 
FUTUROS CASUS=Prever lo f u t u r o , ( i d . A m i c . 1 2 ) . 
sÁLUTi=Mirar p o r la s e g u r i d a d . ( C i c . Q . F r . 1 . 1 . 1 5 ) . 
INSIDTAS=Prever l a s a s e c h a n z a s , ( i d . D i v i n . 2 . 6 ) . 
s c i E N T i A E = O c u p a r s e e n la c i e n c i a . ( C i c . d e O r . 1 . 1 0 ) , 

TiBi=Favorecerte. ( i d . M u r . 7 6 ) . 
A L i Q u i o = D e s e a r a l g o . ( i d . F i n . 5 . 6 ) . 

f s i B i = T e m e r p o r s í . ( C a e s . B . C . 5 . 2 7 ) . 
(pERFiDiAM=Temer la m a l a f e . ( C i c . F a m . 1 . 5 ) . 
PHiL0S0PHiAE=Darse á la F i l o s o f í a . ( C i c . D i v i n . 1 . 6 ) . 
cuLPA=Estar l i b r e d e c u l p a , ( i d . F a m . 7 . 5 ) . 

II [286] 

3 4 5 . Q u a e d a m v e r b a n e u t r a d a t i v u m p e r s o n a e e t a c c u s a t i v u m r e i s i m u l 
a d m i t t u n t m o r e a c t i v o r u m , u t Metuo, timeo tibi calamitatem; invideo tibi 
laudem; assentior tibi caetera; gratulor tibi victoriam; cur tibi hoc nongra-
tificer nescio. 

I I I 

O p u s ET U S U S [ 2 6 2 ] 

346. Opus est ( e s n e c e s a r i o ) a b l a t i v u m p o s t u l a t , ( C i c . A t t . 1 2 . 5 7 ) . 
GRATIA opus est nobis tua, tuaque AUCTORITATE. 

A b l a t i v u s m u t a r i p o t e s t i n n o m i n a t i v u m , v e l in a c c u s a t i v u m c u m v e r -
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b o i n f i n i t i m o d i . ( C i c . F a r n . 2 . 6 ) . D u x nobis et AUCTOK opvs est. ( i d . A t t . 
6 . 9 ) . Dices NUMMOS mihi opvs esse. 

Usus, q u u m opus s i g n i f i c a i , e o d e m m o d o f e r e c o n s t r u i t u r . ( V i r g . A e n . 
8 . 4 4 1 ) . Nunc VIRIBUS USUS. 

C A P U T X 

D E C O N S T R U C T I O N S V E R B I C O M M U N I S AC D E P O N E N T I S ( 1 ) 

A R T I C U L U S I . COMMUNIA E T DEPONENTIA PASSIVA [ 3 2 6 - 3 2 8 ] 

347. V e r b u m c o m m u n e i n t e m p o r i b u s s i m p l i c i b u s f e r e a c t i -
v o r u m m o r e c o n s t r u i t u r ; i n c o m p o s i t i s i n t e r d u m p a s s i v e u s u r -
p a t u r , e t s e x t u m c a s u m p o s t s e a d m i t t i t . ( C i c . V e r r , 2 . 3 . 3 6 ) . 
Quum A G R O S maximos ac feracissimos depopularentur. (Liv. 
3 7 . 4 ) . Omnis ora maritima depopulata AR A C H A E I S fuerat. 
(C ic . S o m . S c i p . 3 ) . Ille autem ME complexus, atque osculans, 
fiere prohibebat. ( id. R o s e . A m . 1 3 ) . Quo uno maleficio scelera 
omnia C O M P L E X A E S S E v'uleantur. ( i d . S e n . 1 7 ) . A QUO essent 
ilia dimensa atque descritta. 

N. B. Vapulo, veneo, fio, u t p a s s i o n e m s i g n i f i c a n t , ila m o r e p a s s i v o r u m c o n s i r u u n t u r . 
'Qu in t - 9- 2). An AB RF.O fustibus VAPOLASSET. (Cic. F a m . 46.4). Quantum diligentiam in va-
letudinem tuam contnleris, tanti me FIERI A TE judicabo. 

348. Fio e l e g a n t e r c u m a b l a t i v o s i n e p r a e p o s i t i o n e ve l c u m p r a e p o s i -
l i o n e de c o n j u n g i t u r , r a r o c u m d a t i v o . ( C i c . F a m . 1 4 . 4 ) . Quid TULLIOLA 

mea fiel? ( Q u é s e r é de mi p e q u e n a T u l i a ? ) ( T e r . A n d r . 4 . 2 . 7 1 0 ) . Quid 
ME fiel? 

N . B . Facio e t p a r t i c i p i u m futurus e o d e m s e n s u s imi les c a s u s a d m i t t u n t . (Cic. Phi l . 
2 .44) . Vide quaeio, Antoni, quid TIBI futurum, sit. ( id . V e r r . 1 .16) . Quid HOC HOMINE fa-
cialis ? 

(1) Mul ta v e r b a h u j u s capi t i s c o n t i n e n t u r j a m t r ad i t i s p r a e c e p t i s ; s i c v e r b a q u a e 
auxilium e t c . s ign i f i can t (n. 334), v e r b a dandi e t c . n. 314), v e r b a interrogandi (n. 319 
e t alia, q u a e h i e m i n i m e r e p e l e n d a v i d e n t u r . 

A R T I C U L U S I I . DEPONENTIA ACTIVA 

g I . GENITIVCS [ 2 7 7 ] 

349. Obliviscor ( o l v i d a r ) , reminiscor e t recordor ( r e c o r -
d a r ) , q u i b u s a c c e d i t memini ( r e c o r d a r ó h a c e r m e n c i ó n ) , t u m 
g e n i t i v u m t u m a c c u s a t i v u m p o s t u l a n t . (C ic . T u s e . 3 . 3 0 ) . Est 
enim proprium stultitiae aliorum vitia cernere, oblivisci S U O R U M . 

( Q u i n t . 1 1 . 2 ) . Ñeque omnino HU.IUS R E Í meminit usquam poe-
ta. ( D e n i n g ú n m o d o h a c e el p o e t a m e n c i ó n d e e s t o e n p a r t e 
a l g u n a ) . ( C i c . A g r . 2 . 2 7 ) . D I L I G E N T I A M majorum recordari. 

Misereor ( c o m p a d e c e r s e ) g e n i t i v u m p e t i t , r a r o d a t i v u m . (C ic . 
A t t . 4 . 5 ) . Misereri MEI debent. 

N. B. 4.° G e n i t i v u s t u m rei t u m p e r s o n a e esse p o t e s t , a c c u s a t i v u m v e r o p e r s o n a e 
c u m v e r b o t a n l u m memini r e p e r i e s , q u o d t u n e s ignif icat cognosco. 

N. B. 2.° Recordor, el memini p r o mentionem facio), f r e q u e n t e r h a b e n t a b l a t i v u m c u m 
p r a e p o s i t i o n e de. (Cic. P l añe . 42). Istis veslris lacrimis DE ILLIS recordor, quaspro me saepe 
et muí tum profudistis. ( id. Phil. 2. 36). MeminisH ipse DF. EXULIBÜS. 

g I I . DATIVAS [ 2 7 9 ] 

350. Adülor ( a d u l a r á ) , medicor ( c u r a r ) , moderor ( g o b e r -
n a r ) , praestólor ( a g u a r d a r ) , d a t i v o vel a c c u s a t i v o j u n g u n t u r . 
(C ic . Y e r r . 2 . 3 . 9 8 ) . Totae autem res rusticae ejusmodi sunt, 
ut EAS venti tempestatesque moderentur. ( T e r . E u n . 5 . 6 . 5) . 
Q U E M praestolare, Parmeno, hic ante ostium? 

N B V e r b u m furor r o b a r ) p r a e t e r a c c u s a t i v u m , d a t i v u m l i abe t ve l ab l a t i vum c u m 
p r a e p o s i t i o n e a vel ab . (Cic. Att. 2. 4). Si ego tuum ante legissem, furalum me ABS TE esse 
diceres. 

g I I I . ACCCSAT1V13S [ 2 9 4 ] 

351. Fateor ( c o n f e s a r ) , loquor ( d e c i r , h a b l a r de ) , queror 
( q u e j a r s e ) , bene ve l male mereor ( m e r e c e r b i e n ó m a l ) a c c u s a -
t i v u m h a b e n t v e l a b l a t i v u m c u m p r a e p o s i t i o n e de. (Cic . I n v . 
2 . 2 6 ) . Qui D E F A C T O turpi aliquo fateatur. ( C u r t . 6 . 3 ) . Si 
V E R U M fateri volumus. (Cic . T u s e . 1 . 1 3 ) . P U G N A N T I A te toqui 
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non vides? (¿No v e s q u e d i c e s d e s a t i n o s ? ) ( id . A t t . 6 . 2 ) . Loqui 
asperius DE ALIQUA RE. ( H a b l a r de a l g o c o n b a s t a n t e a spe reza ) . 

N. B. Dic imus , gratular tibi victoriam, de victoria ve l in victoria. 

§ I V . ABLATIVOS [ 2 8 9 ] 

352. Utor ( u s a r ) , fruor ( g o z a r ) , vescor ( c o m e r ) , fungor 
( c u m p l i r , o c u p a r s e e n ) , potior ( a p o d e r a r s e de ) j u n g u n t u r a b l a -
t i vo s i n e p r a e p o s i t i o n e . (C ic . R o s e . A m . 4 5 ) . Commoda QUI-
BUS utimur, lucemque QUA fruimur, ab eo nobis dari videmus. 
( id . B r u t . 9 ) . Fungerei- O F F I C I O , QUO tu functus es. ( id . N . D. 
2 . 5 9 ) . DU nec E S C I S nec P O T I O N I B U S vescuntur. ( id . I n v . 2 . 31 ) . 
Si EO P O R T U potiti essent. ( n . 4 1 8 . N . B . 2 . ° ) . 

N. B. 4.° Dic i tur s e m p e r poltrirerum. Raro h a b e t a c c u s a t i v u m . 
N. B. 2.° ProsVquor, dignor ( juzgar digno), remunerar (pagar; a c c u s a t i v u m haben t et 

a b l a t i v u m . (Virg. Aen. 1 . 335). Huud equidem tali ME dignor HONORE. (Cf. n . 323). 

3 5 3 . Gloriar ( g l o r i a r s e ) e t laetor ( a l e g r a r s e ) a b l a t i v u m s i n e p r a e p o -
s i t i o n e ve l c u m p r a e p o s i t i o n e in ve l de a d m i t t u n t . (C ic . M a r c e l . 1 1 ) . Lae-
tari otnnes DE communi omnium SALUTE sentio. ( i d . P h i l . 1 1 . 4 ) . Ut I N HOC 

sit semper laetalus. 
3 5 4 . Nitor ( a p o y a r s e ) ac delector ( d e l e i t a r s e ) p o s t u l a n t a b l a t i v u m s ine 

p r a e p o s i t i o n e v e l c u m p r a e p o s i t i o n e i n . (C ic . M i l . 7 ) . Cujus I N VITA nite-
batur salus civitatis. 

N. B. Periclitar c u m ablat ivo (peligrar), c u m accusa t ivo (experimentar). (Mart. Ep. 
6. 26;. Periclitatur CAPITE Sotades noster. (Cic. Quin t . 34). OMNIA perieli ta tus est. (Todo lo 
probó; . 

C A P U T XI 

D E V E R B O I M P E R S O N A L I 

A R T I C U L U S I . I M P E R S O N A L I A VOCIS A C T I V A E 

.§ I . GENITIVOS POST IMPERSONALE [ 2 7 2 - 2 7 5 ] 

355. Interest e t refert g e n i t i v u m h a b e n t . (C ic . F i n . 2 . 2 2 ) . 
Interest OMNIUM rede facere. (A t o d o s i m p o r t a o b r a r b i e n ) . 

356. P r o g e n i t i v i s mei, tui, sui, nostri, vestri, h a b e n t a b l a t i v o s mea, 

tua, sua, nostra, vestra. ( C i c . F a m , 1 6 . 4 ) . TUA et MEA maxime interest te 
valere (1). 

N. B. Dic i tur cuja vel cujus interest. (Cic. p ro Var . ) . Ea caedes delur ei CUJA interfuit, (id. 
Phil. 4. 9). CUJUS intersit islam legem mauere. 

3 5 7 . Magni, parvi, tanti, quanti j u n g u n t u r in g e n i t i v o c u m v e r b i s 
interest e t refert; c a e t e r a e j u s m o d i , i t e m q u e quantum, p e r a d v e r b i u m a d -
d u n t u r . ( C i c . F a m . 1 6 . 1 ) . M A G N I ad honorem nostrum interest, ( i d . i b . 5 . 
1 2 ) . Equidem ad nostrum laudem non M U L T U M video interesse, ( i d . M u r . 2 ) . 
Q U A N T U M salutis communis intersit. 

N. B. P r o geni t ivo rei i n a n i m a t a e , interest s a e p e a c c u s a t i v u m c u m p raepos i t i one ad 
adscisci t , u t p a l e t e x t r ad i t i s exempl i s . 

§ I I . DATIVOS POST IMPERSONALE [ 2 8 1 , 2 8 2 ] 

358. I m p e r s o n a l i a q u a e e v e n t u m s i g n i f i c a n t , u t accìdit, 
i t e m licet, übet, liquet, expedit, e t q u a e s u n t e j u s d e m g e n e -
r i s , c u m d a t i v o c o n s t r u u n t u r . ( C i c . Off . 1 . 7). Quod C U I ^ U E 

obligit, id quisque teneat. ( T e r . A d e l p h . 5 . 9 . 9 9 6 ) . Facite 
quod V O B I S übet. 

EXEMPLA : 
A c c ì d i t (aeonlece). (Cic. Att. 8. 6). Si id mihi accidisse t . 
A c c é d i t (se avade). (Cic. Alt. 7. 3). Q u i b u s n i h 1 possit a c c e d e r e . 
C o n d ü c i t (sine para). (Cic. Off. 3. 23,. Pa t r iae c o n d u c i t . 
C o n f e r t (sirve para). (Quint . 44. 2). Orator i e t ipsi causae p l u r i m u m confe r ì . 
C o n s t a t (consta). (Cic. Fam. 43.4 ;. Non sat is mih i cons t i l e ra t , 
C o n t i n g i t (sucede). (Cic. Alt. 44.47). Si libi cont ig isse t . 
C o n v e n i t (conviene). (Cic. F a m . 9 .42) . Si tibi ila conven ia t . 
D o l e t (duele). (Bru t . ap . Cic. Fam. 4 .47; . Dolet mih i q u o d tu n u n c s tomacha r i s . 
E v e n i t (sucede). ¡P lau t . C u r e . 4 . 4 . 39,. MaleJ l l i s even i a t . 
E x p e d i t (hace al caso). (Cic. Agr. 2. 25). I d e m exped ie t empto r i e t vend i to r i . 
L i b e t (agrada). (Cic. Quin t . 30;. Ei l ibebit . 
L i c e t 'es li ito). (Cic. Phil . 43. 6). Licet n e m i n i . 
L i q u e t (està claro). (Quin t . 9. 3). Non mihi l i q u e t . 
P a t e t (està claro). (Cic. Ora t . 4. 6). O m n i b u s p a t e t . 
P l a c e t (gusta). (Cic. Phil . 2. 5). Non p lace t Antonio . 
R e s t a t (resta). (Virg. Aen . 2.70). Quid j am m i s e r o mihi d e n i q u e res ta t? 
S t a t (està determinado). (Cic. Fam. 9. 2). Modo nobis stet i l lud. 

(4) De casu mea, tua, sua, q u i d a l u r ve r b i s interest vel refert, d i s p u t a n t u t r u m sit a c -
c u s a t i v i ^ an ab la t ivus . Probabi l i s s t a t u t r i m q u e rat io , sed auc to r i t a s pot ior pro ab la t i -
vo. Alii q u i d e m a c c u s a t i v u m es se a j u n t , qu ia interest mea v i d e t u r e s se idem a l q u e est 
inter mea; refert mea idem q u o d refert negotia mea. Alii m a l u n t interest mea esse quas i 
interest in mea re; refert mea quas i re mea feri. Cui s e n t e n t i a e s a e p e favet ratio s c r l b e n d . 
v e t e r u m . Auc tor i i as a u t e m est pot ior p ro abla t ivo , quia v e t e n » Grammat i c i , i n t e r 
q u o s P r i s c i anus , a f f i r m a n t e s se à b l a t i v u m . Ñ e q u e ex n u m e r i s P lau t in i s a u t T e r e n t i a -
nis, qu i a f f e r u n t u r , potes t q u i d q u a m e x t u n d i , q u u m v e r s u s ilh c o m i c o r u m , q u a e est 
eis versif lCaudi l iber tas , u t r a l i b e t q u a n t i t a l e c o n s t a r e possint . (Laplana n . 406?. 
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S u p e r a i (»obra). (Cic. Fin. 5. 15). Quod ipsis s u p e r a i . 
S u p p e d í t a t (abunda). (Cic. B r u t . 70). Cui si vila suppedi tavisse l . 
S u p p e t i t (abunda). (Cic. Fam. 15 .13) . Mihi ad r e m u n e r a n d u m nihi l s u p p e t i t . 
V a c a t (hay tiempo). (Ov. Trist . 2. 216). Non vacat Jovi. 

N. B. Conducit, e t conferì pro da t ivo r e i inanimarne a d m i t t u n t a c c u s a t i v u m cum ad. 
(Cic. Off. 1. 3). Tum Consultant AD vitae COMMODITATEM JUCUSDITATEMGWE conducaI id 

necne. de quo deliberant. 

§ I I I . ACCOSATIVUS POST IMPERSONALE [ 3 9 4 ] 

359. Decet, dedècet, delectat, fugit, juvat, latet, praetèrit 
a c c u s a t i v i ) M e x i g u n t . ( C i c . d e CI. O r . 8 5 ) . Decet hoc ILLUM. 

( E s t o le e s t á b i e n ) , ( i d . Q . F r . 2 . 1 2 ) . Fugerat ME ad te scribere. 
(Me h a b í a o l v i d a d o d e e s c r i b i r t e ) , ( id . i b . 1 2 ) . Teque hila-
ri animo esse valde ME juvat. (Y m u c h o m e g u s t a q u e estés 
a l e g r e ) . ( O v . F a s t . 5 . 3 6 1 ) . ME causa latebat. ( S e m e e s c o n d í a 
ó i g n o r a b a la c a u s a ) . ( C i c . F a m . 1 3 . 6 5 ) . Non ME praeterit. 
(No i g n o r o ) . 

N. B. Latet c u m accusat ivo f e r e < p o e t i c u m est . 

3 6 0 . Attinet, pertínet, spectat ( p e r t e n e c e ) a c c u s a t i v u m p o s t u l a n t cura 
p r a e p o s i t i o n e ad. ( C i c . D i v i o . 2 . 47). AD REM pertinet. ( H a c e al c a s o ) . 

N.B. Mulla e x iis verb is q u a e h o c c a p i t e c o n t i n e n t u r , a d m i t t u n t h o s nomina t ivos : 
hoc, >stud illud, td, idem, quod, quid, nihil. (Cic. Man. 7). ILLUD primumparvi refert. (id. N. 
D. 1.42). Cu, NEUTRUM liquerit. (id. Off. 1 .3 ; . Conducat io necne. id. Rose. A m . 43). Id 
QUOD ad me nihil attinet. 

§ I Y . IMPERSONALIA CUM ACCUSATIVO SIMUL ET GENITIVO [ 3 0 2 ] 

361. Miseret, miserescit ( c o m p a d e c e r s e ) , piget, poenitet 
( a r r e p e n t i r s e ) , pudet ( a v e r g o n z a r s e ) , taedet ( h a s t i a r s e ) c u m g e -
n i t i v o p r a e t e r a c c u s a t i v u m c o n s t r u u n t u r . ( P l a u t . T r i n . 2 . 4 . 
3 0 ) . Miseret T E A L I O R U M , T U I T E nec miseret nec pudet. (Cic. 
A t t . 5 . 1 6 ) . Taedet omnino E O S V I T A E . 

J ^ / l T i ^ f r t r a n S Ì t Ì n n o m i n a t i v n m - (Ter. Adelph. 4.7.758). Non TE HAECPU-
E T M E 1'"dem H Ü J C S CONDITIONIS nunc non poenitet [ 1 i 3 ] , (Cf. n . 490), 

A R T I C U L U S I I . I M P E R S O N A L I A VOCIS P A S S I V A E [ 3 3 3 - 3 3 S ] 

362. E f f i c i u n t u r a b a c t i v i s a u t n e u t r i s , q u u m v e r b a p a s s i -
v a e v o c i s a b s o l u t e e f f e r u n t u r i n t e r t i a p e r s o n a , u t vivitur, ven-

tum est, reclamatum est, amatur, e t c . ( C i c . P h i l . 2 . 4 1 ) . Ab 
hora tertia B I B E B A T U R , L U D E B A T U R . 

N. B. Ejusmodi ve rba turn abla t ivum m o r e pass ivorum, turn alios et iam casus a d -
mi t tun t . (Cic. Dom.4 ) . AB universo SENATU RECLAMATUM EST. (id. Fam. 1 .2) . Ejus ORA-
TJOHI vehementer AB OMNIBUS RECLAMATUM EST. 

C A P U T X I I 

DE TEMPORUM S I G N I F I C A T O N E 

ADMONITIO 
Quae s e q u u n t u r scholia p e r Auctoris commenta r ios sparsim diffusa, hoc loco ord ine 

digesla a i q u e c o n t r a d a c u m foenore r edd imus , p raec ipue u t p e r ea magisir i ipsi p ro -
flciant, a c m o d o r u m n a t u r a m t e m p o r u m q u e p e r c i p i a n t ; de inde u t pro captu a t q u e 
oppor tun i t a t e nonnul la inst i l lenl discipulis, sive d u m inHexiones v e r b o r u m m a n d a n t 
memor i ae , sive d u m iis in tertia e t s ecunda classibus scr ip tor la t inus expl ica lur . Em-
m a n . Alv. Inst. Gram, ab Hor. Tursell ini S. J. in c o m p e n d i u m r e d a c t a , lib. I. cap . 9... 
Confer et iam q u a e d ix imus in praefa t ione. 

3 6 3 . N .B . Proposi t iones s implices c o n j u n g u n t u r vel per coordinationem s eu para-
taxim, vel per subordinationem seu hypotaxim. 

Coordinano modo fit s ine part icul is (asynthelon), modo part icul is in te rpos i t i s , a u t 

et iam iterat is (polysyntheton). (Cf. n . 451 et seqq.) . v . 
In subordination voca tu r proposit io principalis vel pr imaria , q u a e ab alia non pende i , 

subordinata vel secundaria, q u a e pende i ab alia : h a e c a u t e m er i t primi ordims vel gra-
dui, si pendea t a pr imar ia ora l ione; secundi ordinis, si pendea t a subord ina ta primi o r -

d Quàmsign i t ì ca t ionem obt ineant t empora in ora l ione p r imar ia p r i m u m vest igabimus, 
s e c u n d a r i a s vero proposi t iones in s equen t i capite pe r t r ac i andas r e l i nquemus . 

A R T I C U L U S I . I N D I C A T I V E S 

364. Praesens . . In n a r r a t i o n i b u s , u t r e s v i v i d i u s e x p r i m a t u r , p r o 
p r a e t e r i t o s o l e t u s u r p a r i p r a e s e n s , q u o d v o c a n t historicum. ( C i c . Mi l . 1 0 ) . 
Obviam FIT ei Clodius, expedite, in equo. ( i d . V e r r . 2 . 4 . 8 ) . Tum iste 
continuo M I T T I T homines certos Melitam, S C R I B I T ad quosdam Mehtenses. 

N B LOCUS es t et iam praesent i , q u u m verba a l i cu ju s scr iplor is a d h i b e n l u r : v. gr. 
Leaiones S C B 1 B 1 T Calo saepe alacres profectas. Apud Platonem Socrate, laudibus ,n caelum 
E F F E R T Protagoram. Loquut iones hispanas leemos, se lee, corno se lee, l i be r t i na q u a m legt-
mus leaitur ut legitur, i n t e r p r e t a n t u r a u c t o r e s scriptum videmus, accepimus, tradunt; 
memoriae prodilum est; quod si de aliquo facto sit s e rmo , video, reperio ( e n c u e n l r o e s -
en to ) : has item roperies constai, constat inter omnes todos conv ienen ) , ut est m prover-
bio (corno dice el proverbio) . 

365. Per fec tum a ) M o d o s i g n i f i c a i f a c t u m o m n i n o p r a e t e r i t u m , v o -
c a t u r q u e historicum: ( C a e s . B . G. 2 . 1 0 ) . Acriter in eo loco P U G N A T U M E S T . 

Höstes impeditos nostri in flumine agressi, magnum eorum numerum o c c i -
D E R U N T , etc. 
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S u p e r a i (»obra). (Cic. Fin . 5. 15) . Q u o d ips is s u p e r a i . 
S u p p e d í t a t (abunda). (Cic. B r u t , 70) . Cui si vila s u p pedi ta Vissel . 
S u p p e t i t (abunda). (Cic. F a m . 1 5 . 1 3 ) . Mihi ad r e m u n e r a n d u m n i h i l s u p p e t i t . 
V a c a t (hay tiempo). (Ov. T r i s t . 2. 216). N o n v a c a t Jovi . 

N. B. Condücit, e t conferì p ro d a t i v o r e i i n a n i m a r n e a d m i t t u n t a c c u s a l i v u m c u m ad. 
(Cic. Off. 1. 3). Tum Consultant AD vilae COMMODITATEM JUCCNDITATEMGWE conducat id 

necne, de quo deliberant. 

§ I I I . ACCOSATIVUS POST IMPERSONALE [ 3 9 4 ] 

359. Decet, dedècet, delectat, fugit, juvat, latet, praetèrit 
a c c u s a t i v i ! M e x i g u n t . ( C i c . d e CI. O r . 8 5 ) . Decet hoc ILLUM. 

( E s t o le e s t á b i e n ) , ( i d . Q . F r . 2 . 1 2 ) . Fugerat ME ad te scribere. 
(Me h a b í a o l v i d a d o d e e s c r i b i r t e ) , ( id . i b . 1 2 ) . Teque hila-
ri animo esse valde ME juvat. (Y m u c h o m e g u s t a q u e estés 
a l e g r e ) . ( O v . F a s t . 5 . 3 6 1 ) . ME causa latebat. ( S e m e e s c o n d í a 
ó i g n o r a b a la c a u s a ) . ( C i c . F a m . 1 3 . 6 5 ) . Non ME praeterit. 
(No i g n o r o ) . 

N. B. Latet c u m a c c u s a t i v o f e r e < p o e t i c u m e s t . 

3 6 0 . Attinet, pertínet, spectat ( p e r t e n e c e ) a c c u s a t i v u m p o s t u l a n t cura 
p r a e p o s i t i o n e ad. ( C i c . D i v i o . 2 . 47). AD REM pertinet. ( H a c e al c a s o ) . 

N . B . Multa e x iis v e r b i s q u a e h o c c a p i t e c o n t i n e n t u r , a d m i t t u n t h o s n o m i n a t i v o s : 
hoc, istud illud, td, idem, quod, quid, nihil. (Cic. Man. 7). ILLUD primum parvi referí, (id. N. 
D. 1 .42) . Cui NEUTRUM liquerit. ( id . Off . 1 . 3 ; . Conduca! io necne. id. Rose . A m . 43). Id 
QUOD ad me nihil attinet, 

§ I V . IMPERSONALIA CUM ACCUSATIVO SIMUL ET GENITIVO [ 3 0 3 ] 

361. Miseret, miserescit ( c o m p a d e c e r s e ) , piget, poenitet 
( a r r e p e n t i r s e ) , pudet ( a v e r g o n z a r s e ) , taedet ( h a s t i a r s e ) c u m g e -
n i t i v o p r a e t e r a c c u s a t i v u m c o n s t r u u n t u r . ( P l a u t . T r i n . 2 . 4 . 
3 0 ) . Miseret T E A L I O R U M , T U I T E nec miseret nec pudet. (Cic. 
A t t . 5 . 1 6 ) . Taedet omnino E O S V I T A E . 

J ^ / l T i ^ f r t r a n S Ì t Ì n n o m i n a t i v n m - (Ter . A d e l p h . 4 .7 .758) . Non TE HAECPU-
dent? Et me quidem HUJUS CONDITIONIS nunc non poenitet [ 1 1 3 ] . (Cf. n . 490), 

A R T I C U L U S I I . I M P E R S O N A L I A VOCIS P A S S I V A E [ 3 3 3 - 3 3 S ] 

362. E f f i c i u n t u r a b a c t i v i s a u t n e u t r i s , q u u m v e r b a p a s s i -
v a e v o c i s a b s o l u t e e f f e r u n t u r i n t e r t i a p e r s o n a , u t vivitur, ven-

tum est, reclamatum est, amatur, e t c . ( C i c . P h i l . 2 . 4 1 ) . Ah 
hora tertia B I B E B A T U R , L U D E B A T U R . 

N. B. E j u s m o d i v e r b a t u r n a b l a t i v u m m o r e p a s s i v o r u m , t u r n a l ios e t i a m c a s u s a d -
m i t t u n t . (Cic. D o m . 4 ) . AB universo SENATO RECLAMATUM EST. ( id. F a m . 1 . 2 ) . Ejus ORA-
TION"! vehementer AB OMNIBUS RECLAMATUM EST. 

C A P U T X I I 

D E T E M P O R U M S I G N I F I C A T O N E 

A D M O N I T I O 

Q u a e s e q u u n t u r scholia p e r A u c t o r i s c o m m e n t a r i o s s p a r s i m d i f fusa , h o c loco o r d i n e 
d iges la a i q u e c o n t r a d a c u m f o e n o r e r e d d i m u s , p r a e c i p u e u t p e r ea m a g i s t n ipsi p r o -
flciant, a c m o d o r u m n a t u r a m t e m p o r u m q u e p e r c i p i a n t ; d e i n d e u t p r o c a p l u a t q u e 
o p p o r t u n i t a t e n o n n u l l a i n s t i l l en t d i sc ipu l i s , s ive d u m i n H e x i o n e s v e r b o r u m m a n d a n t 
m e m o r i a e , s ive d u m iis in te r t i a e t s e c u n d a c l a s s i b u s s c r i p l o r l a t i n u s e x p h c a l u r . E m -
m a n . Alv. Ins t . G r a m , a b H o r . Tu r se l l i n i S. J. in c o m p e n d i u m r e d a c t a , l ib. I. c a p . 9 . , 
Confer e t i a m q u a e d i x i m u s in p r a e f a t i o n e . 

3 6 3 . N . B . P r o p o s i t i o n e s s i m p l i c e s c o n j u n g u n t u r v e l p e r coordinalionem s e u para-
taxim, ve l p e r subordinationem s e u hypotaxim. 

Coordinano m o d o fit s i n e p a r t i c u l i s (asynthelon), m o d o p a r t i c u l i s i n t e r p o s i t i s , a u t 

e t i a m i t e r a t i s (polysyntheton). (Cf. n . 451 e t s eqq . ) . v . 
In subordination v o c a l u r p ropos i t i o principalis ve l p r i m a r i a , q u a e a b alia n o n p e n d e i , 

subordinata vel secundaria, q u a e p e n d e i a b alia : h a e c a u t e m e r i t primi ordina ve l gra-
dui, si p e n d e a t a p r i m a r i a o r a l i o n e ; secundi ordinis, si p e n d e a t a s u b o r d i n a t a p r i m i o r -

d Q u à m s i g n i f i c a t i o n e m o b t i n e a n t t e m p o r a in o r a t i o n e p r i m a r i a p r i m u m v e s t i g a b i m u s , 
s e c u n d a r i a s v e r o p r o p o s i t i o n e s in s e q u e n t i c a p i t e p e r t r a c t a n d a s r e l i n q u e m u s . 

A R T I C U L U S I . I N D I C A T I V E S 

3 6 4 . Praesens . . In n a r r a t i o n i b u s , u t r e s v i v i d i u s e x p r i m a t u r , p r o 
p r a e t e r i t o s o l e t u s u r p a r i p r a e s e n s , q u o d v o c a n t historicum. ( C i c . M i l . 1 0 ) . 
Obviam FIT ei Clodius, expeditus, in equo. ( i d . V e r r . 2 . 4 . 8 ) . Tum iste 
continuo M I T T I T homines certos Melitam, S C R I B I T ad quosdam Melitenses. 

N B L o c u s e s t e t i a m p r a e s e n t i , q u u m v e r b a a l i c u j u s s c r i p t o r i s a d h i b e n t u r : v. gr . 
Leaiones S C R I B I T Calo saepe alacres profectas. Apud Platonem Socrate, laudibus in caelum 
E F F E R T Protagoram. L o q u u t i o n e s h i s p a n a s leemos, se lee, corno se lee, l i b e r t i n a q u a m legi-
mus lea i tur ut legi tur, i n t e r p r e t a n t u r a u c t o r e s scriptum videmus, accepimus, traduni; 
memoriae proditum est; q u o d si d e a l iquo facto sit s e r m o , video, reperio ( e n c u e n t r o e s -
e n t o ) : h a s i t em roperies constat, constat inter omnes t odos c o n v i e n e n ) , ut est m prover-
bio (corno d i c e el p r o v e r b i o ) . 

3 6 5 . Per fec tum a ) M o d o s i g n i f i c a i f a c t u m o m n i n o p r a e t e r i t u m , v o -
c a t u r q u e historicum: ( C a e s . B . G . 2 . 1 0 ) . Acriter in eo loco P U G N A T U M E S T . 

Höstes impeditos nostri in flumine agressi, magnum eorum numerum O C C I -

D E R U N T , etc. 



• ß ) M o d o i n d i c a t r e m p r a e t e r i t a m i l l a m q u i d e m , q u a e t a rnen i p s a , ve l 
e e r i e i p s i u s e f f e c t u s p e r m a n e n t q u u m l o q u i m u r ; h o c v o c a n t logicum. ( V i r g . 
A e n . 2 . 3 2 5 ) . FUIMUS Troes, FUIT Ilium, ( D e j a m o s va d e s e r T r o v a n o s , p a -
só T r o y a ) . ( C i c . L e g . 2. 25). Nam et Alhenis jam Ule mos á Ceerope PER-
MANSIT terra humandi. ( P u e s en A t e n a s se p e r p e t u ó d e s d e e l t i e m p o d e 
C é c r o p e la c o s t u m b r e d e e n t e r r a r l o s c a d á v e r e s ) . 

N. B. H i n c q u a e d a m v e r b a h a b e n t in p e r f e c t o s ign i f i ca l ionem p r a e s e n t i s : s i e SIEMINI 
= me acuerdo ¡ p o r q u e a p r e n d í d e m e m o r a ) , NOVI = sé ( p o r q u e h e e x a m i n a d o ) , DE-
CREVI = estoy reswlto ( p o r q u e h e d e t e r m i n a d o ) . V e h e m e n t i u s v e r o l o q u e r i s , si d i c a s : 
EXPLORATÜM HABEO, PERSPECTCM HABEo, ( e n t i e n d o p e r f e c t a m e n t e ) , e t c . 

366. Imperfectum. J u n g i t u r in n a r r a t i o n i b u s p r a e s e n t i e t p e r f e c t o 
h i s t o r i é i s , sed i ta u t h a e c t é m p o r a e x p r i m a n t f a c t u m p r i m a r i u m , i m p e r -
f e c t u m v e r o a d j u n c t a . ( C i c . V e r r . 5 . 6 2 ) . Yerres inflammatus scelere el fu-
rore, in forum venit, ARDEBANT oculi, tolo ex ore crudelilas EMINEBAT. 

Q u a n d o q u e p r o i m p e r f e c t o u s u r p a t u r ¡n n a r r a t i o n i b u s i n f i n i t u s histori-
áis. (C ic . V e r r . D e f u r t . 2 9 ) . Rex primo nihil METUERE, nihil SUSPICARI; 

dies unus, alter; non R E F E R R I (candelabrum). (El r e y al p r i n c i p i o n a d a 
t e m í a , nada s o s p e c h a b a ; p a s a b a u n d í a , d o s ; n o d e v o l v í a n e l c a n d e l a -
b r o ) . [ 4 3 1 ] ( 1 ) . 

N. B. In epis to l i s n o n n u m q u a m t é m p o r a h a s s ign i f i ca t i ones non o b t i n e n t , e o q u o d 
s c r i p t o r m e n t e t r a n s f e r t u r ad t e m p u s in q u o l e g e n t u r l i l t e r ae . Ideo p r o p r a e s e n t i 
u s u r p a t u r i m p e r f e c t u m vel p e r f e c t u m , p r o p e r f e c t o p l u s q u a m p e r f e c t u m . (Cic. Att. 9. 
10). Nihil HABEBAM quod SCRIBEREM, ñeque enim novi quidquam AÜDIERAM, et ad tuas omnes 
RESCRIPSERAM pridte. (Nada t e n g o q u e e s c r i b i r l e , p u e s n o h e oído n o v e d a d a l g u n a , y 
a y e r c o n t e s t é á todas t u s ca r t a s ) , ( id. F a m . 5 . 5 6 ) . His ego litteris si quid PROFECISSEM, EXI-
STIMABAN optandum quiddam me esse assequutum. (Si a lgo t e h e a y u d a d o con es ta ca r t a 
c r e o h a b e r ob ten ido . . . . ) . E t in fine p a s s i m : DABAM vel DATAEpri'tf/e nonas. 

3 6 7 . C i r c u i t i o i l la e x p a r t i c i p i o in rus e t v e r b o sum e x t r a i n f i n i t u m , 
p o t i u s q u a m d e b i t u m a u t t e m p u s f u t u r u m , s i g n i f i c a t n o s c o n s t i t u t u m h a -
b e r e a c t i o n e m p o n e r e , ve l earn j a m j a m e s s e i n c e p t u r o s . ( C i c . I n v . 1 . 1 6 ) . 
Attentos faciemus auditores, si demonstrabimus ea, quae DICTURI SUMUS ( lo 
q u e v a m o s á d e c i r ) . ( C i c . V e r r . 2 . 2 9 ) . Facile quod vobis libel; DATURUS 

non SUM amplius, ( t e n g o r e s u e l t o n o . . . . ) . PROFECTURUS ERAM ad te, quum 
ad me frater tuus venit. ( E s t a b a p a r a p a r t i r , . . . ) . 

V o c e s dus e t dum, e t i a m q u u m s e x t u m c a s u m p o s t s e h a b e n t , n e c e s s i -
t a t e m e t of f ic ium p o t i u s q u a m t e m p u s f u t u r u m s i g n i f i c a r e v i d e n t u r . S i c 
amandus sum ( d e b o s e r a m a d o ) . (C ic . F a m . 1 2 . 2 3 ) . Quo tua major digni-
tas, eo quae tibi acciderunt minus FERENDA. Ñeque enim quae tu moderate 
fers, a te non ULCISCENDA SUNT, etiamsi non SUNT DOLENDA. ( C u a n t o m a y o r 

I; Posse t h o c ad t i g u r a t a m c o n s t r u c t i o n e m r e v o c a r i , a u d i e n d u m e n i m p e r s y n e c -
d o c h e n v e r b u m coep i t , t r ad i t , Q u i n t i l i a n u s 1 .9 . c. 3. [ 4 3 4 ] . 

e s t u d i g n i d a d , t a n t o d e b e s u f r i r s e m e n o s lo q u e t e h a s u c e d i d o , e t c . . . . ) 
[ 7 1 , 1 3 0 ] . 

368. P a r t i c i p i u m p r a e t e r i t i e t fui, fueram, e t c . s i g n i f i c a t f e r e a p u d 
p r o b a t i s s i m o s a u e t o r e s r e m p e r a l i q u o d t e m p u s d u r a s s e in i l io s t a t u q u e m 
v e r b u m i n d i c a t . ( L i v . 1 . 1 9 ) . Bis deinde post Numae regnum Janus CLAU-

SUS FUIT ( e s t u v o c e r r a d o ) . 
N. B. Idem p a r t i c i p i u m e t a u m , a l i q u a n d o s ign i f ica t t a n t u m a c t i o n e m p r a e t e r i t a m e t 

p e r f e c t a m : v . g r . PUGXATUM EST ( s e pe leó) ; s a e p e v e r o ind ica t s t a t u m in q u o r e s i n v e -
n i t u r , e s t q u e p e r f e c t u m l o g i c u m . (Cic. d e Or . 1. 42). Omnia fere quae SUNT COÍCLCSA nunc 
arlibùs ( q u e a h o r a e s t á n ó s e e n c u e n t r a n r e d u c i d a s á reglas) , DISPERSA ET DISSIPATA 
quondam FUERE ( e s t u v i e r o n u n t i e m p o d i s e m i n a d a s ) . T u n e v e r o p o t i u s d u o q u a m u n u m 
c e n s e n d a s u n t ; sum e n i m v e r b u m q u i d e m es t , p a r t i c i p i u m v e r o n o m i n i s n a t u r a m i n -
d u i t [ 6 9 ] . 

A R T I C U L U S I I . I M P E R A T I V U S [ 3 3 - 3 8 ] 

3 6 9 . P r i m a f o r m a , q u a e p l e r u m q u e u s u r p a t u r , p r a e s e n s t e m p u s e t 
c e r t a m p e r s o n a m s i g n i f i c a t . ( C i c . F a m . 1 6 . 4 ) . Omnia DEPONE, corpori 
SERVÍ. (Dé ja lo t o d o . . . . ) . 

S e c u n d a r e f e r t u r v e l a d t e m p u s f u t u r u m , v e l ad o m n e t e m p u s ; p r o p -
t e r e a u s u r p a t u r in l e g i b u s , s e n t e n t i i s , e t c . ( C i c . F a m . 1 6 . 4 ) . Quum va-
letudini tuae diligentissime consulueris, tum, mi Tiro, CONSULITO naviga-
tioni. ( C u a n d o h a y a s m i r a d o p o r t u s a l u d , p i e n s a e n t o n c e s en e m b a r c a r t e ) . 
( Id . L e g . 3 - 3 ) . Regio imperio duo SUNTO, iique cónsules APPELLANTOR, 

militiae summum ius HABENTO, nemini PARENTO. (Haya d o s q u e t e n g a n e l 
s u m o p o d e r , e s t o s s e l l a m a r á n c ó n s u l e s . . . . ) . S a e p e t a m e n r e c i p r o c a n t u r 
p r a e s e n s e t f u t u r u m . 

370. P r a e t e r h a s v o c e s q u a s i m p e r a t i v o t r i b u i m u s , s u n t e t a l i a e q u i b u s 
n o n r a r o p r o b a t i a u c t o r e s u t u n t u r : 

1 . ° In p r a e c i p i e n d o q u i d e m : 
a ) f u t u r o i n d i c a t i v o . ( C i c . F a m . 7 . 2 0 ) . VALEBIS, meaque negotia VIDEBIS. 

8) p r a e s e n t e s u b j u n c t i v o , m a x i m e si a d h i b e t u r 2 . a p e r s o n a p r o i n d e -
finita. (C ic . T u s e . 5 . 4 1 ) . Injurias fortume, quas ferre nequeas, defu-
giendo RELINQUAS. 

V) h i s c i r c u m l o q u u t i o n i b u s : Cura ut valeos, da operam ut...,fac habeas 
animum, velim eures, e t s i m i l i b u s . ( C i c . F a m . 1 2 . 1 2 ) . FAC valeas. 

2 . ° In p r o h i b e n d o a u t e m : 
a) f u t u r o i n d i c a t i v o c u m p a r t í c u l a n e g a n d i . ( C i c . F a m . 5 . 1 2 ) . Tu inte-

rea NON CESSABIS. 

ß) p r a e s e n t e s u b j u n c t i v i p r a e p o s i t o ne, nullus, nihil, nusquam, e t c . . . , 
v i x v e r o non. ( C i c . S e n . 1 0 ) . Isto bono utare, dum adsit; quum absit, NE 
REQUIRAS. 
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y) p e r f e c t o c o n j u n c t i v i c u m i i s d e m p a r t i c u l i s . ( C i c . A t t . 1 . 5 ) . Tu illi 

NIHIL DixERis . ( G u á r d a t e d e d e c i r l e n a d a ) . ( Id . Q . F r . 1 . 1 ) . Huic NIHIL 

CREDIDERIS. 
8) c i r c u m l o q u u t i o n i b u s fac, cura, a d d i t o ne; cave c u m v e l s i n e ne; no-

lim, o m i s s o ne; mille, parce, fuge, noli c u m i n f i n i t o p r a e s e n t i . ( C i c . F a m . 
1 6 . 1 1 ) . FAC NE quid aliud CURES. ( I d . i b . 1 6 . 1 2 ) . CAVE FESTINES. ( Id . 
F l a c . 4 2 ) . N O L I T E EXISTIMARE. 

N. B. 1.° Ad m i n u e n d a r a v i m i m p e r a t i v i , a d j i c i u n t u r h a e l o q u u t i o n e s : amabo, amabo 
te, obsecro, quaeso, oro te, sis (si v i s ) , sodes ¡si a n d e s ; . Con t r a ad v e h e m e n t i u s i n s l a n d u m , 
a d d i t u r age, agite. (Cic. Alt. 7. 3). JUBE SODES nummos curare, ( id. Ros. c . 16). AGE NUNC 
refer animum s i s ad veritatem. 

N. B. 2.° T e r t i a p e r s o n a i m p e r a t i v i f e r e n u m q u a m r e p e r i l u r a p u d e o s q u i so lu ta 
o r a t i o n e s c r i p s e r u n t , e x c e p t i s l e g i s l a t o r i b u s . Q u a r e d i l i g e n t e r a d m o n e n d i s u n l p u e r i , 
n e t e r t i a p e r s o n a mod i legitimi u t a n t u r (legitimum voco q u o d l e g i b u s f e r e n d i s sit a p t u s ; , 
sed a u t p r a e s e n t i s s u h j u n c l i v i , a u l f u t u r i ind ica t iv i . 

N. B. 3.° In m o d o l e g i t i m o r a r o u l i m u r ne c u m a l t e ra f o r m a . (Cic. Leg. 2. 9). Nocturna 
sacrificia NE SUNTO. P o e i a e u t u n t u r e t i a m p r i m a f o r m a . Virg. Aen . 6. 95). Tu NE CEDE 
malis [ 4 0 2 ] . 

N. B. 4.° A l iquae l o q u u t i o n e s s e c u n d a m t a n t u m f o r m a m sibi v i n d i c a n t . Scito, scitote; 
sic liabeto, fiabetote; tecum habeto ( t e n e n s e c r e t o ) ; memento, mementote; esto ( sea as í , c o n -
c e d i d o ) . 

A R T I C U L U S I I I . SUBJUNCTIVUS 

§ I . SCBJUNCTIVÜS OPTATIVOS [ 3 9 - 4 3 ] 

3 7 1 . M o d u s optativus, u t n o m e n i p s u m i n d i c a i , ab o p t a n d o n o m e n a c -
c e p i t : u n d e o p t a n d i a d v e r b i a e i p r a e p o n i m u s : o , ita, sic, si, ut, quam, 
utinam, e t s i q u a e j u s d e m g e n e r i s s u n t ; in n e g a t i o n e v e r o ne, nullus. 

3 7 2 . l . ° Praesens e t perfectum ( - tempora p r i m a r i a ) ( 1 ) o p t a t o r u m p o s -
s i b i l i t a t e m d e m o n s t r a n ! , a c praesens q u i d e m in r e p r a e s e n t i , perfectum in 
p r a e t e r i t a , u t r u m q u e t a m e n ad f u t u r a m e t i a m r e f e r t u r . ( V i r g . A e n . 8 . 5 7 8 ) . 
Nunc, o nunc LICEAT crudelem' abrumpere vitami ( ¡ O h ! s é a m e l í c i t o a c a b a r 
a h o r a m i s m o t a n c r u e l v i d a ) . ( V i r g . A e n . 6 . Í81). S i nunc se nobis ille 
aureus arbore ramus-OSTENDAT nemore in tanto! (Si a h o r a en m e d i o d e t a n 
g r a n d e selva se p r e s e n t a r a á n u e s t r a v i s t a e n a l g ú n á r b o l a q u e l r a m o d e 
o r o ) . ( V i r g . A e n . 6 . 6 2 ) . Hac Trojana tenus F U E R I T fortuna sequuta. ( A c a b e 
a q u í de s e g u i r n o s la f o r t u n a d e T r o y a ) . ( P l i n . E p . 1. 1 0 ) . Alque UTINAM 

sic ipse quam spem tunc ille de me concepii IMPLEVERIM, ut ille multum 

(1) Ut p a t e t , praesens, perfectum e t futurum imperfeclum a l t e r i u s t e m p o r i s a d m i n i c u l o 
n o n i n d i g e n t ; imperfectum v e r o , plusquamperfectum e t futurum perfectum a l i u d d e s i d e -
r a n t u t s e n s u m p e r f l c i a n t : i l la i g i t u r v o c a n t u r absoluta vel PRIMARIA, h a e c relativa v e l 
SECUNDARIA. [Conf. Alv. n . 44]. 
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virtutibus suis addidit. (Tan c i e r t o f u e s e q u e yo h e c u m p l i d o las e s p e r a n z a s 
q u e e n t o n c e s d e m í c o n c i b i ó , c o m o q u e él ha a c r e c e n t a d o m u c h o s u s v i r -
t u d e s ) . (C ic . A t t . 3 . 3 ) . UTINAM ilium diem VIDEAM! ( ¡Oja lá vea yo a q u e l 
d ía! ) (C ic . Mi l . 54» . VALEANT cives mei, SINT florentes, SINT incólumes, SINT 

beati, STET haec urbs praeclara, mihique patria carissima. ( T e r . E u n . 2 . 

4 . 5 0 2 ) . U T ilium dii deaeque senium PERDANT! ¡O ja lá m a t e n l o s d i o s e s v 
d i o s a s á a q u e l ve j e t e ! ) ( C i c . F a m . 1 4 . 5 ) . Dii FAXINT ut tali genero mihi 
frui liceat. ( P i e g a á los d i o s e s q u e p u e d a yo g o z a r d e ta l v e r n o ) . (C ic . F a m . 
7 . 2 5 ) . N E VIVAM, si Ubi concedo. ( M u e r a y o , s i t e c o n c e d o ) . ( T e r . A d e l p h . 
4 . 6 . 7 0 4 ) . D i i me, pater, omnes ODERINT. 

2 . ° Imperfectum v e r o et plusquamperfectum ( t e m p o r a s e c u n d a r i a ) r e m 
i m p o s s i b i l e m p r a e s e f e r u n t : plusquamperfeclum q u i d e m , si d e p r a e l e r i t i s 
s i t s e r m o , imperfectum a u t e m , si d e p r a e s e n t i b u s a u t f u t u r i s . ( O v . T r i s t . 
1 1 5 7 ) . Di FACERENT possem nunc mens esse liber. ( ¡ H i c i e s e n los d i o s e s 
q u e vo p u d i e s e s e r a h o r a in i l i b r o ! ) . ( C i c . A l t . 2 . 1 9 ) . UTINAM ADESSES! 

( ¡Oja lá e s t u v i e s e s a q u í ! ) . (C ic . F a m . 5 . 17 ) . Illud UTINAM NE vere S C R I B E -

REM. ( L u c . P h a r s . 2 . 5 0 5 ) . 0 UTINAM coelique deis Erebique L ICERET. ( O V . 

M e t . 9 . 4 8 9 ) . Omnia di FACERENT essent communio nobis. ( C i c . At.t . 8 . H ) . 
UTINAM tui consilii certior FACTUS ESSEM. ( T e r . P h o r . 1. 5 . 1 5 7 ) . Quod 

UTINAM NE in mentem INCIDISSF.T. 
N B 1 0 D ' c e m u s e r g o velini, nolim, malim, q u u m ilia q u a e e x o p t a n i u s , s p e r a m u s 

f o r e u t e v e n i a n t ; a l si d i c a s vellem, nollem, mallem, v i d e b e r i s d e s p e r a r e . 
Vel im t a c e a s = Deseo q u e ca l l e s (y lo e spe ro ) . 
Vel im t a c u e r i s = Deseo q u e h a y a s ca l l ado (y lo e s p e r o ) . 
Vel lem t a c e r e s = Qu i s i e r a q u e ca l lases ( m a s n o lo e s p e r o ) . 
Vel lem tacuiss,es = Q u i s i e r a q u e h u b i e s e s ca l l ado ( m a s n o lo e s p e r o ) . 

(Cic. 'Att. 2 . 1 ) . NOLIM ita existimes, me mei praesidii causa cum iIlo esse conjunctum. (id. 

ALT 2 22") Ouam VELLEM Romae mansisses ! 
N B 2 ° U l i m u r op la l ivo a u g u r a n d o et i m p r e c a n d o . (Cic. Fam. 7. 23). Ne VIVAM, n 

concedo, (id. F a m . 15. « , . PEREAM, nisi sollicilus sum, ( id. Att. 5 . 1 5 , . Ita VIVAM, ut máximos 
sumptus fació. (Por m i v ida que . . . . ) . 

§ I I . SUBJUNCTIVUS DUBITATIVOS [ 4 8 - 5 5 ] 

3 7 3 . A d h i b e t u r i n t e r r o g a n d o , q u u m d u b i u m c u n c t a t i o n e m v e e x p r i -

m i m u s . . . e . 
1 0 In praesenti d u b i u m r e f e r t u r ad a c t i o n e m p r a e s e n t e m v e l t u t u r a m . 

T e r A d e l p h . 5 . 2 . 2 8 8 ) . Quid ego nunc AGAM? ( ¿ Q u é h a g o a h o r a ' ) . (C ic . 
R o s e 11) . Quid pñmum QUERAR? ( ¿De q u é m e q u e j a r é p r i m e r o ? ) . ( T e r . 
A d e l p h 6 2 . 7 9 5 ) . Hei mihi! quid FACÍA » ? quid AGAM? quid CLAMF.M aut 
QUERAR? ( V i r g . A e n . 5 . 5 9 ) . ELOQUAR an S ILEAM? ( C i c . de O r . 5 . 1 ) . Ego 
te consulem PUTEM, quum tu me non pules senatorem? ( ¿ Q u e c r e a yo q u e 

t ú e r e s c ó n s u l . . . ? ¿ h e d e c r e e r y o . . . ? ) . 



2 . ° In perfecto ad f u t u r a m , ve l ad p r a e t e r i t a m q u i d e m , q u a m t a rnen v i x 
p o s s i s a d d u c i u t e v e n i s s e c r e d a s . ( H o r . O d . 1 . 6 ) . Quis Martern tunica tectum 
adamantina digne SCRIPSERIT? ( ¿ Q u i é n p o d r á e s c r i b i r d i g n a m e n t e . . . ? ) ( V i r g . 
A e n . 2 . 5 8 1 ) . OCCIDERIT ferro Priamus? Troja ARSERIT igni? ( ¿ E s p o s i b l e 
q u e h a y a m u e r t o á h i e r r o P r i a m o . . . ? ) . 

3 . ° in imperfecto ad p r a e t e r i t a m . ( C i c . R a b . 8 ) . Tu denique, Labiene, 
quid FACERES tali in re ac tempore? ( ¿ Q u é h u b i e r a s h e c h o . . . ? ) . 

N. B. 1.° H u c p e r l i n e n t o r a t o r i a e d i c e n d i f o r m a e , Quid dicam? Quid commemorm? 
Quid loquar? Quid plurd?.... 

N. B 2.° Ad u r g e n d a m i ü t e r r o g a t i o n e m , a d d i t u r ne, an, ut. (Cic. Cat. 1 .9; . Te UT ulla 
res frangat? Tu UT umquam te corrigas? (Te r . And. 5. 4. 911). TUNE impune hoc facias? 

N." B. 3." E t i am p r a e s e n s e t p e r f e c t u r a i n f i n i t u m p r o d u b i t a t i v o u s u r p a n t u r . (Cic. 
Fara . 16.1). Me miserum! te in tantas aerumnas propter me INCIDISSEI Tulliolamque nostram, 
ex quo patre tantas voluptates capiebat, ex eo tantos PERCIPERE luctusl 

§ I I I . SUBJÜNCTIVUS POTENTIALIS [ 4 8 - 5 5 ] 

3 7 4 . Potentialem h u n c m o d u m n o m i n a m u s , q u o d p o t e n t i a m s ive f a -
c u l t a t e m p r a e c i p u e a d s i g n i f i c a t : s o l e t e n i m v e r b o possum e x p l i c a r i . 

1 .° Praesens e t perfectum r e m m o d o p r a e s e n t e m m o d o f u t u r a m s i g n i f i -
c a n ^ ( Q u i n t . 1 . 5 ) . FRANGAS citius quam CORRIGAS. ( P o d r á s r o m p e r l o , 
m a s n o e n d e r e z a r l o ) . ( C i c . N . D . 2 . 5 5 ) . QUAERAT quispiam. ( P o d r á p r e -
g u n t a r a l g u n o ) . ( C i c . A m i e . 1 5 ) . Itaque VIDEAS rebus injustis justos maxime 
dolere. ( V e r á s q u e los j u s t o s se a f l i g e n m u c h o p o r l a s i n j u s t i c i a s ) . ( V i r g . 
A e n . 4 . 2 4 ) . Sed mild vel tellus OPTEM prius ipsa dehiscat. ( A n t e s d e s e o 
q u e s e m e a b r a la t i e r r a ) . ( C i c . d e O r . 1 . 5 9 ) . Nemo SUASERIT sludiosis 
dicendi adolescentibus, in gestu discendo histrionum more elaborare. ( N a d i e 
se a t r e v e r á á a c o n s e j a r á los j o v e n c i t o s a f i c i o n a d o s á d e c l a m a r , q u e e n el 
g e s t o s e e s f u e r c e n en i m i t a r á l o s c o m e d i a n t e s ) . (Cic . B r u t . 1 5 ) . Isla vero, 
inquit, quam necessaria fuerint, non facile DIXERIM; jucunda certe mihi 
fuerunt. (No p o d r é d e c i r f á c i l m e n t e . . . . ) . 

2 . ° Imperfecto o s t e n d i m u s n o n e s s e f a c t a m r e m , q u a e p o t u i s s e t fac ta 
e s s e . (C ic . F i n . 2 . 1 7 ) . Polerat Sextilius impune negare; quis enim RE-
DARGUERET? ( P o d í a S e x t i l i o n e g a r l o i m p u n e m e n t e ; p u e s ¿ q u i é n p u d i e r a 
c o n t r a d e c i r l e ? ) . (Sa l í . C a t . 6 4 ) . Sed confecto praelio, tum vero CERNERES, 

quanta audacia, quanlaque animi vis fuisset in exercitu Calilinae. ( P e r o 
a c a b a d a la b a t a l l a , e n t o n c e s v i e r a s c u á n t a a u d a c i a y e s f u e r z o h a b í a t e n i d o 
el e j é r c i t o d e C a t i l i n a ) . 

N. B. 4.° P r i m a p e r s o n a perfecti p o t e n t i a l i s m o d i m o d e s t e s i g n i f i c a m u s , q u i d d e r e 
a l i qua j u d i c e m u s . (Cic. d e Or . 3. 41). Syrlim patrimonii, scopulum libentius DIXERIM. (Me-
j o r se d i r í a á m i ju ic io . . . ) , (id. Or . 47). Pomeridianas quadrigas, quam postmeridianas, li-
bentius DIXERIM. (id. ib.) . Nec vero RF.PREHEKDERIM. (Con todo no m e a t r e v e r í a á r e p r e n -
der lo) . (id. T u s e . 1 .17) . Ego enim ipse cum eodem ipso non invitus ERRAVERIM. (id. Leg .1 . 4). 
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Ego vero libenter AUDIERIM. (id. B r u t . 6). Hoc vero sine ulla dubitatone CONFIRMAVERIM. (id. 
ib. 17). Refertae sunt orutiones amplius centum quinquaginta, quas quidem adhuc IRVESERIM 
et LEGERIM, et verbis et rebus illustribus. (De l a s q u e h a s t a a h o r a h e p o d i d o e n c o n t r a r y 
l ee r . . . . ) , (id. T u s e . 5 . 1 9 ) . Praecidi caput jussil M. Antonii, omnium eloquentissimi, quos ego 
AUDIERIM. 

N. B. 2.° P r a e m u n i t i o n e s il lae : ut ita dicam, ut sic dicam, h u e e t i am s p e c t a n t , q u a e e t 
p r a e t e r i l o e f f e r u n t u r : ut ita dixerim, ut sic dixerim. l i e n i q u e l o q u u l i o u e s i l lae, q u i b u s 
v e n i a m p a c e m q u e p r a e f a m u r : dixisse liceat, p :ce tua dixerim. 

N . B . 3.° Ad i n d i c a n d a m poss ib i i t a l e m re i g e n e r a l i m o d o , u t u n t u r la t in i s e c u n d a 
p e r s o n a s i n g o l a r i p r a e s e n t i s ve l i m p e r f e e t i p o t e n t i a l i s : v. g r . A equabili tatem conservare 
non POSSIS. si aliorum naturam imitan», OMITTAS luarn. (No se p i t e d e c o n s e r v a r . . . . ) . (Ov. 
Mei. 162). SCIRES e sunguine natam. ( E c h á b a s e d e v e r q u e . . . . ) . 

>'. B. 4.° H u n c m o d u m f e r e t a n t u m u s u r p a b i s in m o d e s t a a f f i r m a t i o n e v e l c u m s u b -

j e c l o i n d e f i n i t o . 

3 7 5 . P o t e n t i a l i s t a m e n l o q u u t i o i n d i c a t i v o s a e p e e f f e r l u r c u m v e r b i s 
q u a e r e m decere, f i e r i posse a u t debere s i g n i f i c a n t , E j u s m o d i s u n t decet, 
convenil, oportet, possum, debeo, e t c . , c o n j u g a t i o p e r i p h r a s t i c a e t v e r b u m 
sum a d d i t u m n o m i n i b u s ' o p u s , aequum, necesse, satis vel satius, e t c . (Cf . 
n . 5 9 7 . y- N . B . 1 . ° ) . ( C i c . S e n . 1 6 ) . POSSUM persequi multa oblectamen-
ta rerum rusticarum, sed ea ipsa quae dixi, fuisse senlio longiora. ( P u d i e r a 
i r r e c o r r i e n d o . . . ) , ( i d . F a m . '14. 1 6 ) . Volumnia DEBUIT in te ofjìciosior 
esse quam fuit, et id ipsum quod fecit, POTUIT diligentius facere et cau-
tius. ( V o l u m n i a d e b i e r a h a b e r s i d o . . . . p u d i e r a h a b e r l o h e c h o . . . . ) , ( i d . 
C a t . 1 . 1 ). Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis jam pridem OPOR-

TEBAT. ( H u b i e r a s i d o n e c e s a r i o . . . . ) , ( i d . A l t . 2 . 1 ) . F U I T lamen retir,endi 
ordinis causa FACIENDA jactura. ( S e d e b i e r a h a b e r s u f r i d o a q u e l l a p é r d i -
d a . . . . ) . ( i d . F a m . 1 . 9 ) . E R A T INFINITUM bene de me méritos omnes nomi-
nare. ( S e r í a n u n c a a c a b a r . . . . ) . 

§ IV. SÚBJtJNCTlVüS PERMISIVOS [ 5 5 - 6 2 ] 

3 7 6 . Permissivus, s i v e concessivus m o d u s p e r m i s s i o n e ! » s i v e c o n c e s -
s i o n e r « a d s i g n i l i c a t , u n d e e t n o m e n i n v e n i t . Q u e m q u i d e m m o d u m d u p l i -
c i t e r u s u r p a t u m i n v e n í a s : a l i q u a n d o e n i m s i g n i f i c a m u s n o s a l i c u j u s r e í 
c u r a m p e n i t u s a b j i c e r e , e a m q u e a l i o r u m a r b i t r i o j u d i c i o q u e c o m m i n e r e i 
v . g r . ( C i c . A m i e . 5 ) . Quam id rede faciam, VIDERINT sapientes. (Al lá s e 
lo v e a n los s a b i o s ) ; s a e p i u s v e r o d i í f i c u l t a t e m c o n c e d i m u s v e l s i m p l i c i t e r , 
ve l u t a r g u m e n t u m i n d e n o b i s d e d u c a m u s , u t in s e q u e n t i b u s e x e m p l i s . 
A f f i r m a t i o n i s o l e t a d j u n g i sane, n e g a t i o n i v e r o ne. 

3 7 7 . 1 . ° Praesens s i g n i f i c a t r e m p r a e s e n t e m v e l f u t u r a m , q u a m p o s s e 
fieri e x i s t i m a m u s . ( C i c . A c a d . 2 . 5 2 ) . Haec si vobis non probamus, SINT 

falsa sane , invidiosa certe non sunt. ( S e a f a l so e n b u e n a h o r a , al m e n o s 
o d i o s o n o lo e s ) . ( I d . S e n . 1 1 ) . Ne SINT in senectute vires; ne postulante 
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quidem vires a senectute. ( C o n c e d i d o q u e n o t i e n e n f u e r z a s los v i e j o s : p e -
r o n a d i e les e x i g e q u e l a s t e n g a n ) . ( C i c . V e r r . 2 . 1 . 5 ) . CONFRINGAT iste 
SANE vi sua Consilia senatoria, quaestiones omnium PERRUMPAT, EVOLET ex 
vestra severitate. 

2 . " Perfectum i n d i c a i r e m p r a e t e r i t a m v e l f u f u r a m p o s s i b i l e m , v e l q u a e 
r e v e r a e v e n i t . ( C i c . V e r r . 2 . 1 . 14 ) . Malus civis Cn. Garbo fuit : FUERIT 

aliis; tibi quando esse coepit? ( P a s e q u e lo f u e r a pa ra o í r o s ; m a s p a r a ti 
¿ c u á n d o lo f u é ? ) . ( L i v . 5 1 . 7 ) . Ne AEQUAVERITIS Hannibali Philippum: 
Pyrrho certe aequabitis. (No i g u a l é i s , s i o s p l a c e , á F i l i p o c o n A n í b a l : al 
m e n o s lo i g u a l a r é i s c o n P i r r o ) . 

5.° Imperfectum e t plusquamperfectum r e s c o n c e d u n t p r a e s e n l e s vel 
p r a e t e r i t a s , q u a e l a m e n n o n s u n t v e l n o n f u e r u n t , ( C i c . Off . 5 . 1 9 ) . D A -

RES hancvim M. Crasso; in foro , mihi crede, saltaret. ( P r u e b a d e d a r 
e s t e p o d e r á M. C r a s o ; y v e r á s c o m o s e p o n e á s a l l a r en e l f o r o ) . ( V i r g . 
A e n . 4 . 6 0 0 ) . Verum anceps pugnae fuerat fortuna: F U I S S E T : quem limui 
moritura? ( F u é r a l o : ¿á q u i é n h a b í a d e t e m e r e s t a n d o p a r a m o r i r ? ) . 

C A P U T X I I I 

Q U A E V E R B A CUM Q U I B U S M O D I S C O P U L E N T U R 

3 7 8 . N. B. Mul ta s u n t v e r b a q u i b u s m e m b r u i n o r a t i o n i s s u b j i c i t u r , q u o d n o m i n a -
tivi ve l a c c u s a t i v i l o c u m s u p p l e t (1). Q u a e p r o p o s i t i o n e s h i s p a n e q u i d e m n u l l a i n t e r -
j e c t a p a r t í c u l a n o n n u m q u a m c o p u l a n t u r , s a e p i s s i m e o p e c o n j u n c t i o n s que; l a t i n e v e -
r o ipsas t r ip l i c i t e r p o t i s s i m u m i n t e r p r e t a m u r : 1.° i n f i n i t o ; 2.° s u b j u n c t i v o c u m p a r t i -
c u l i s ut, ne, quominus, quin ; 3.° i n d i c a t i v o c u m quod, 

A R T I C U L U S I . V E R B A CÜM INFINITO 

§ I . QüAE VERBA POSTULEN! INFINITUM 

3 7 9 . I n t e r d u m loco n o m i n a t i v i m e m b r u m o r a t i o n i s i n f i n i t a e h a -
b e n t [ 2 3 3 ] : 

1 . ° V e r b a i m p e r s o n a l i licet, libet, oportet, decet, placet, displicet, ap-
päret, fugit, praeterit, fallit, latet, poemtet, pudet, taedet, e t c . ( C i c . P h i l . 
1 5 . 6 ) . LICET nemini contra patriam exercilum DUCERE. ( Id . A t t , 7 . 1 8 ) . 

De Dionysio FUGIT me ad te antea S C R I B E R E . ( Id . F a m . 1 5 , 6 5 ) . Non me 
PRAETERIT, nos earn rem Ephesi E X P E R T O S ESSE. ( Id . O r a t , 6 7 ) . Quem, 

(1) Si p ropos i t i o h a e c q u a e a l t e r i s u b j i c i t u r , g e r i t v i c e s n o m i n a t i v i (vel sub j ec t i ) , 
v o c a r i solet subjectiva; objecliva v e r o , s i e s t c o m p l e m e n t u m (vel o b j e c t u m ) p r i n c i p i s 
v e r b i . 

quaeso, nostrum FEFELLIT , ita vos ESSE FACTUROS? ( I d . P h i l . 2 . 5 4 ) . Non 
dissimulai, Paires Conscripti, APPARF.T ESSE COMMOTCM, sudat, pallet. 

2 . ° V e r b a p a s s i v a videlur, dicitur, fertur, tradilur, e t c . ( C i c . T u s c . 5 . 
5 ) . Non mihi VIDETUR ad beate vivendum satis POSSE virlutem. ( I d . A m i e . 
1 5 ) . Tarquinium DIXISSE F E R T U R . ( V i d . n . 5 8 1 . N . B . 7 . ° ) . 

N. B. C u m v e r b o videor s a e p e i n f i n i t u s d e s i d e r a t i l i (Cic. Att . 12.28). Velim aliquando, 
quum erit tuum commodum, Lentulum puerum T isas, eique de mancipiis QUAE tìbt VIDEBITUR 
attribuas (dees t attribuendo esse), (id. ib . 30). Pueros attribue ei QUOT et QUOS VIDEBITUR 
(deest attribuendos esse). (Caes. B. G. 4. 8). Ad haec Caesar QUAE VISUM EST responds. (A 
es to c o n t e s t ó César lo q u e le pa r ec ió ) . 

5 . ° S u b s t a n t i v a e t a d j e c t i v a a d j u n c t a v e r b o sum : v . g . opus est, necesse 
est, scelus est, e t c . ( C i c . F a m . 1 6 . 1 4 ) . Nunc OPUS EST te animo VALERE, 

ut corpore possis ( S e n . V i t . 1 . 1 5 ) . Deo SERVIRE LIBERTAS EST. ( C i c . A t t . 
1 5 . 2 8 ) . Quam enim turpis est assentalio, quum VIVERE ipsum TURPE SIT 

nobis. ( H o r . O d . 5 . 2 . 1 5 ) . DULCE et DECORUM EST pro patria MORI. ( C i c . 
A l t 8 . 2 ) . (Patria) pro qua et in qua MORI PRAECLARUM EST. 1 3 5 0 ] (Cf . 
n . 5 8 7 . N . B . l . ° ) . 

380. I n f i n i t u m v e r b u m p o s t s e p o s t u l a n t p r o a c c u s a t i v o c u m e o d e m 
f e r e s u b j e c t o : 

1 . ° V e r b a servilia. 
S o l e o (soler). ,Cic. Alt . 1 .18) . S e x t u s n u m m o s vob i s d i v i d e r e so l eba t . 
C o e p i (comenzar). (Cic. Att, 1. 4). Si q u a n d o a b u n d a r e c o e p e r o . 
D e b e o f í í e Í H T j . (Cic. Or . 21). Magni j u d i c i i e s se d e b e b i t o r a t o r ille. 
D e s i n o (dejar de). (Cic. F a m . 2. 9). Non d e s i n a m tua d e c r e t a d e f e n d e r e . 
I n c i p i o (empezar á). (C¡c. T u s e . 1 .43) . I n c i p e r e m o r t e m o p l a r e . 
P o s s u m (poder). |C c. Phi l . 2 .10) . Q u a n t u m t a c e r e e n i t i q u e po t i l i . 
Q , u e o (poder). (Cic. F a m . 14.1) . Non q u e o r e l i qua s c r i b e r e . 
N e q u e o (no poder). (Cic. S o m . Sc ip . 5). So lem a d v e r s u m i n t u e r i n e q u i t i s . 

2 . ° V e r b a incipiendi. 
A g g r e d i o r (comenzar á). (Sail. Jug . 9). J u g u r t a m b e n e f i c i i s v i n c e r e a g g r e s s u s e s t . 
E x o r d i o r (comenzar á). (Cic. Div. 2. 48;. Turn e x o r s u s s u m d i c e r e . 
I n g r e d i o r 'empezar á). (Cic. Acad . 1 .1 ) . S u m i n g r e s s u s eas r e s m a n d a r e m o n u m e n l . s . 
I n s t i t u o p r o incipio. (Cic. F a m . 7 1). Ins t i tu í T . p i c a c o n s c r i b e r e . 
O r d i o r (empezar á). (Cic. B r u t . 6). De e l o q u e n t i a d i s p u t a r e o r d i m u r . 

5 0 V e r b a perseverando. 
C o n s u e s c o (acostumbrar). (Cic. d e Or . 1. 61). D e m o s t h e n e s m u l l o s v e r s u s p r o n u n t i a -

r e c o n s u e s c e b a t . 
P e r g o p r o persevero (perseverar). (Cic. d e Or. 2. 71). C o n f i c e r e p e r g a s . 
P e r s e v e r o (perseverar en). ICaes B. C. 2.14). F u g e r e p e r s e v e r a v i ! . 
P e r s t o (persistir en). (Cic. Fin . 2. 33). Si p e r s l i t e r i s ea re fTer re . 
A s s u e t u s (acostumbrado à). (Virg. Aen . 3. 511). A s s u e t u s m u r o s d e f e n d e r e be l lo . 
C o n s u e t u s (acostumbrado à). (Cic. T u s c . 2. 21). C o n s u c t u s in a r m i s a e t a l e m a g e r e . 
I n s u e t u s (no acostumbrado á). (Liv. 31.18). I n s u e l u s v e r a a u d i r e . 

4 . ° V e r b a desinendi. 
A b s i s t o (desistir de). (Virg. A e n . 6. 399,. Absis te m o v e r i . 
C e s s o p r o desino. (Cic. Alt . 11.11). Ule non cessai d e n o b i s d e t r a h e r e . 
F u g i o (poet.) (dejar de). (Hor . Od. 1. 9. 13). Quid s i t f u t u r u m e r a s f u g e q u a e r e r e . 
M i t t o (poet .) (cesar de). (Ov. Met . 3. 614). P r o n o b i s m i l l e p r e c a r i . 
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quidem vires a senectute. ( C o n c e d i d o q u e n o t i e n e n f u e r z a s los v i e j o s : p e -
r o n a d i e les e x i g e q u e l a s t e n g a n ) . ( C i c . V e r r . 2 . 1 . 5 ) . CONFRINGAT iste 
SANE vi sua Consilia senatoria, quaestiones omnium PERRUMPAT, EVOLET ex 
vestra severitate. 

2 . " Perfectum i n d i c a i r e m p r a e t e r i t a m v e l f u t u r a m p o s s i b i l e m , v e l q u a e 
r e v e r a e v e n i t . ( C i c . V e r r . 2 . 1 . 1 4 ) . Malus civis Cn. Garbo fuit : FUERIT 

aliis; tibi quando esse coepil? ( P a s e q u e lo f u e r a pa ra o í r o s ; m a s p a r a ti 
¿ c u á n d o lo f u é ? ) . ( L i v . 5 1 . 7 ) . Ne AEQUAVERITIS Hannibali Philippum: 
Pyrrho certe aequabitis. (No i g u a l é i s , s i o s p l a c e , á F i l i p o c o n A n í b a l : al 
m e n o s lo i g u a l a r é i s c o n P i r r o ) . 

5.° Imperfectum e t plusquamperfectum r e s c o n c e d u n t p r a e s e n t e s vel 
p r a e t e r i t a s , q u a e l a m e n n o n s u n t v e l n o n f u e r u n t . ( C i c . Off . 5 . 1 9 ) . D A -

RES hancvim M. Crasso; in foro , mihi crede, saltaret. ( P r u e b a d e d a r 
e s t e p o d e r á M. C r a s o ; y v e r á s c o m o s e p o n e á s a l l a r en e l f o r o ) . ( V i r g . 
A e n . 4 . 6 0 0 ) . Verum anceps pugnae fuerat fortuna: F U I S S E T : quem limui 
moritura? ( F u é r a l o : ¿á q u i é n h a b í a d e t e m e r e s t a n d o p a r a m o r i r ? ) . 

C A P U T X I I I 

Q U A E V E R B A CUM Q U I B U S M O D I S C O P U L E N T U R 

3 7 8 . N. B. Mul ta s u n t v e r b a q u i b u s m e m b r u i n o r a t i o n i s s u b j i c i t u r , q u o d n o m i n a -
tivi ve l a c c u s a t i v i l o c u m s u p p l e t (1). Q u a e p r o p o s i t i o n e s h i s p a n e q u i d e m n u l l a i n t e r -
j e c t a p a r t i c u l a n o n n u m q u a m c o p u l a n l u r , s a e p i s s i m e o p e c o n j u n c t i o n i s que; l a t i n e v e -
r o ipsas t r ip l i c i l e r p o t i s s i m u m i n t e r p r e l a m u r : 1.° i n f i n i t o ; 2.° s u b j u n c t i v o c u m p a r t i -
c u l i s ut, ne, quominus, quin ; 3.° i n d i c a t i v o c u m quod. 

A R T I C U L U S I . V E R B A CÜM INFINITO 

§ I . QÜAE VERBA POSTÜLÉNT INFINITUM 

3 7 9 . I n t e r d u m loco n o m i n a t i v i m e m b r u m o r a t i o n i s i n f i n i t a e h a -
b e n t [ 2 3 3 ] : 

l . ° V e r b a i m p e r s o n a l i licet, libet, oportet, decet, placet, displicet, ap-
päret, fugit, praeterit, fallit, tatet, poemtet, pudet, laedet, e t c . ( C i c . P h i l . 
1 5 . 6 ) . LICET nemini contra patrian exercitum DUCERE. ( Id . A t t , 7 . 1 8 ) . 

De Dionysio FUGIT me ad te antea S C R I B E R E . ( Id . F a m . 1 5 , 6 5 ) . Non me 
PRAETERIT, nos earn rem Ephesi E X P E R T O S ESSE. ( Id . O r a t , 6 7 ) . Quem, 

(1) Si p ropos i t i o h a e c q u a e a l t e r i s u b j i c i t u r , g e r i t v i c e s n o m i n a t i v i (vel sub j ec t i ) , 
v o c a r i solet subjectiva; objecliva v e r o , s i e s t c o m p l e m e n t u m (vel o b j e c t u m ) p r i n c i p i s 
v e r b i . 

quaeso, nostrum FEFELLIT , ita vos ESSE FACTUROS? ( I d . P h i l . 2 . 5 4 ) . Non 
dissimulai, Paires Conscripti, APPARF.T ESSE COMMOTCM, sudat, pallet. 

2 . ° V e r b a p a s s i v a videlur, dicitur, fertur, tradilur, e t c . ( C i c . T u s c . 5 . 
5 ) . Non mihi VIDETUR ad beate vivendum satis POSSE virlutem. ( I d . A m i e . 
1 5 ) . Tarquinium DIXISSE F E R T U R . ( V i d . n . 5 8 1 . N . B . 7 . ° ) . 

N. B. C u m v e r b o videor s a e p e i n f i n i t u s d e s i d e r a t i l i (Cic. Atl . 12.28). Velim aliquando, 
quum erit tuum commodum, Lentulum puerum T isas, eique de maneipiis QUAE tìbt VIDEBITUR 
attribuas (dees t attribuendo esse), (id. ib . 30). Pueros attribue ei QUOT et QUOS VIDEBITUR 
(deest attribuendos esse). (Caes. B. G. 4. 8). Ad haec Caesar QUAE VISUM EST responds. (A 
es to c o n t e s t ó César lo q u e le pa r ec ió ) . 

5 . ° S u b s t a n t i v a e t a d j e c t i v a a d j u n c t a v e r b o sum : v . g . opus est, necesse 
est, scelus est, e t c . ( C i c . F a m . 1 6 . 1 4 ) . Nunc OPUS EST te animo VALERE, 

ut corpore possis ( S e n . V i t . 1 . 1 5 ) . Deo SERVIRE LIBERTAS EST. ( C i c . A t t . 
1 5 . 2 8 ) . Quam enim turpis est assentatio, quum VIVERE ipsum TURPE SIT 

nobis. ( H o r . O d . 5 . 2 . 1 5 ) . DULCE et DECORUM EST pro patria MORI. ( C i c . 
A l t 8 . 2 ) . (Patria) pro qua et in qua MORI PRAECLARUM EST. 1 3 5 0 ] (Cf . 
n . 5 8 7 . N . B . l . ° ) . 

3 8 0 . I n f i n i t u m v e r b u m p o s t s e p o s t u l a n t p r o a c c u s a t i v o c u m e o d e m 
f e r e s u b j e c t o : 

1 . ° V e r b a servilia. 
S o l e o (soler). ,Cic. Alt . 1 .18) . S e x t u s n u m m o s vob i s d i v i d e r e so l eba t . 
C o e p i (comenzar). (Cic. Att. 1. 4). Si q u a n d o a b u n d a r e c o e p e r o . 
D e b e o fííeberJ. (Cic. Or . 21). Magni j u d i c i i e s se d e b e b i t o r a t o r ille. 
D e s i n o (dejar de). (Cic. F a m . 2. il). Non d e s i n a m tua d e c r e t a d e f e n d e r e . 
I n c i p i o (empezar á). (C¡c. T u s e . 1 .43) . I n c i p e r e m o r t e m o p l a r e . 
P o s s u m (poder). |C c. Phi l . 2 .10) . Q u a n t u m f a c e r e e n i t i q u e p o t u i . 
Q , u e o (poder). (Cic. F a m . 14.1) . Non q u e o r e l i qua s c r i b e r e . 
N e q u e o (no poder). (Cic. S o m . Sc ip . 5). So lem a d v e r s u m i n t u e r i n e q u i t i s . 

2 . ° V e r b a incipiendi. 
A g g r e d i o r (comenzar á). (Sail. Jug . 9). J u g u r t a m b e n e f i c i i s v i n c e r e a g g r e s s u s e s t . 
E x o r d i o r (comenzar á). (Cic. Div. 2. 48;. Turn e x o r s u s s u m d i c e r e . 
I o g r e d i o r 'empezar á). (Cic. Acad . 1 .1 ) . S u m i n g r e s s u s eas r e s m a n d a r e m o n u m e n l i s . 
I n s t i t u o p r o incipio. (Cic. F a m . 7 1). Ins t i tu í T . p i c a c o n s c n b e r e . 
O r d i o r (empezar á). (Cic. B r u t . 6). De e l o q u e n t i a d i s p u t a r e o r d i m u r . 

5 0 V e r b a perseverando. 
C o n s u e s c o (acostumbrar). (Cic. d e Or . 1. 61). D e m o s t h e n e s m u l l o s v e r s u s p r o n u n t i a -

r e c o n s u e s c e b a t . 
P e r g o p r o persevero (perseverar). (Cic. d e Or. 2. 71). C o n f i c e r e p e r g a s . 
P e r s e v e r o (perseverar en). ICaes B. C. 2.14). F u g e r e p e r s e v e r a v i ! . 
P e r s t o (persistir en). (Cic. Fin . 2. 33). Si p e r s t i l e r i s ea r e f f e r r e . 
A s s u e t u s (acostumbrado à). (Virg. Aen . 3. 511). A s s u e t u s m u r o s d e f e n d e r e be l lo . 
C o n s u e t u s (acostumbrado à). (Cic. T u s c . 2. 21). C o n s u e t u s in a r m i s a e t a t e m a g e r e . 
I n s u e t u s (no acostumbrado á). (Liv. 31.18). I n s u e l u s v e r a a u d i r e . 

4 . ° V e r b a desinendi. 
A b s i s t o (desistir de). (Virg. A e n . 6. 399,. Absis te m o v e r i . 
C e s s o p r o desino. (Cic. Alt . 11.11). Ule non cessai d e n o b i s d e t r a h e r e . 
F u g i o (poet.) (dejar de). (Hor . Od. 1. 9- 13). Quid s i t f u t u r u m e r a s f u g e q u a e r e r e . 
M i t t o (poet .) (cesar de). (Ov. Met. 3. 614). P r o n o b i s m i t t e p r e c a r i . 



O m i t t o (cesar de). (Cíe. B r u t . 76). I t a q u e o m i t t a m u s l e g e r e . 
P a r c o (poet). (dejar de). (Virg. Ecl. 3. 94). P a r c i t e , oves , n i m i u m p r o c e d e r e . 

o . ° V e r b a festinandi a u t morandi. 
M a t u r o (apresurarse á). (Cic. Alt. 4 .1 ) . O r o u t m a t u r e s v e n i r e . 
M o r o r (detenerse en). (Cic. Ph i l . S. -12). En cui b e l l u m m o r e m u r i n f e r r e . 
P r o p e r o (apresurarse á). (Cic. P r o v . Cons . 5 .14) . Si in p a i r i a m r e d i r e p r o p e r a r e l . 
S u p e r s e d e o (dtjar de). (Liv. 21. 40). S n p e r s e d i s s e m loqu i a p u d vos . 

6 . ° V e r b a q u i b u s volunlatis prosequulio a u t fuga s i gn i f i ca t u r . 
V o l o (querer). (Cic. Alt . 1 .18) . Volo l e h o c s c i r e (n . 388. 3.°). 
M a l o (querer más). (Cic. T u s e . 9 .1 ) . C o n t i n e n l e m o r a l i o n e m a u d i r e m a l o . 
C u p i o (desear). (Cic. B r u t . 97). Te lúa v i r t u l e f r u í c u p i m u s . 
A v e o (desear). (Cic. Atl. 1 .15) . Aveo s c i r e q u i d agas. 
A p p é t o (desear). (Cic. F in . 5. 20). A p p e l a t a n i m u s a l i qu id a g e r e s e m p e r . 
E x p e t o (desear). (Cic. Atl. 2. 30). Nos l r am g lo r iam a t g e r i e x p e l o . 
E x o p t o (desear). (Cic. F a m . 4. 6). Te e x o p t o q u a m p r i m u m v i d e r e . 
A u d e o (alr verse á). (Cic. ad B r u l . 1 .16) . A u d e n e g a r e . 
N o l o (no querer). (Cic. Fam. 1. 7 ¡. E vola r e a l l i u s n o l u e r u n t . 
R e c u s o (rehusar). (Caes. B. G. 3. 22). Morí r e c u s a r e l . 
E r u b e s c o (avergonzarse de). (Cic. Leg. 1 .19 j . E r i . b e s c ú n t e t i a m loqu i d e p u d i c i t i a . 
N e g l i g o (despreciar). (Cic. Ph i l . 3. 8). Diem edic t i o b r e neg i ex i l . 
V e r e o r (temer). (C c. Leg. 1 .13) . V e r e o r con m i l t e r e ín . 388. 4.°). 
T i m e o (temer). (Ov. P o n t . 3 . 1 . 119). Quid a d i r e time:-? (n. 388. 4.°). 
M e t u o (temer). (Cat. 64.146). N hil m e t u u n t j u r a r e (n. 388. 4.°). 

7 . ° V e r b a q u a e animi decrelum s i g m f i c a n t . 
S t a t u o (determinar). (Caes. B. C. 3. 86). P o m p e j u s s l a t u e r a t p r a e l i o d e c e r l a r e . 
D e c e n i o (decretar). (Cic. Alt. 6. 6). D e c r e v e r a m c u m e o f s m i i i a r i l e r v i v e r e . 
C o n s i l i u m c a p i o vel i n e o (determinar). (Nep. Lysand .3 ) . Consilia in i i t r e g e s t o l l e r e . 
J u b e o . (Cic. Atl. 4 .14) . D i o n y s i u m j u b e s a l v e r e . ¡Saluda á Dionisio). 

8° V e r b a conandi. 
C o n o r (esforzarse en). (Cic. Q u i n t . 20). Conar i s h o c d i c e r e . 
N i t o r (esforzarsepor). (Nep. Pe lop . 2). Ut p a l r i a m r e c u p e r a r i n i l e r e n t u r . 
M o l i o r (maquinar). (Virg. Aen . 7.127). Moliri a g e r e t e c l a . 
S t u d e o (desear). (Cic. Atl. 13. 20j. S c i r e s l u d e o q u i d ege r i s . 
C o g i t o (pensar). (Ter . H e a u t . 3. 3. 46). Quid f a c e r e cogi tas? 
M e d í t o r (meditar). (Cíe. Phi l . 2. 45). Mi l íos a n n o s r e g n a r e m e d i t a t u s . 
D i s c o (aprender). (Salí. J u g . 107). Did ice ra t l a t i n e l o q u i . 
C o n t e n d o p r o conor. (Caes. B. G. 3.15) . Fuga s a l u l e m p e t e r e c o n t e n d e r u n t . 
P a r o . (Caes. B. C. 1. 83). M u n i t i o n e s i n s l i t u t a s p a r a t p e r f i c e r e . (Se dispone á concluir las 

fortificaciones empezadas). 
I n a n i m o h a b e o . .'Cic. Rose . Am.18) . I s i u m e x h a e r e d a r e in a n i m o h a b e b a l . (Había 

resuelto desheredarle). 
A n i m u m i n d ü c o (resolver). (Cic. T u s e . 5 .10) . I n d u c a n t a n i m u m o p e s c o n s t e r n e r e . 

9 . ° Ve rba recordandi a u t obliviscendi. 
M e m i n i (acordarse). (C ;c. F a m . 3. 8). Non m e m i n i s s e l o c u m d a r i . 
R e e o r d o r (re<ordar). (Cic. ad B r u t , 1. o). Hoc m i h i p l a c u i s s e po le s t r e c o r d a r i . 
O b l i v i s c o r (olvidarse de). (Cic. Rose. Com. 17). Ob l iv i sco r v i ro s e s se p r i m a r i o s . 

1 0 . ° V e r b a q u a e d a m passiva. 
V i d e o r . (C e. Alt. 9 .10) . A m e n s m i h i f u i s s e v i d e o r . (Me parece que fui loco). 
P u t o r . (C e. Amic . 2). Ali l ius p r u d e n s tsse p u l a b a t u r . (Atilio era tenido por prudente.. 
T r a d o r . (Cic. S e x t . 67). J u s t i s s i m u s f u i s s e t r a d i t u r . (Dicese que fué muy ju'to). 
P e r h i b e o r . ( C i c . T u s c . 1 . 1 2 ) . N u n l i i f u i s s e p e r h i b e n l u r . (Se cuenta que hubo mensajeros). 
F e r o r . (Virg. Aen. 1 19). Q u a m J u n o ferlur c o l u i s s e . (Dicen que Juno la honró). 
C r e d o r . (Ov. Tr is t . 3.11 73). N e h o c t ib i fingere c r e d a r . (Para que no se crea que te engaño'. 

3 8 1 . Q u a e q u i d e m , q u u m f e r e p r o s u b j e c t o n o n i i n a t i v u m p r a e c e d e n t i s 
v e r b i a d m i t t a n t , p o s t se h u n c e t i a m c a s u m r e q u i r u n t , q u u r n r e s ad n o m i -
n a t i v u m r e f e r t u r ; a t s i a c c u s a t i v u s a n t e c e s s i t , q u o d s a e p e f i t in v e r b i s v o -
l u n t a t i s , e t s e q u a t u r n e c e s s e e s t . ( C i c . N . D . 1 . 3 6 ) . Nolo esse L O N G U S . 

( T e r . A d e l p h . 5 . 6 . 8 ) . Medilor esse AFFABILIS . (C ic . M a r c e l . 7 ) . Malim 
videri nirnis T I M I D U S , quam parum P R U D E N S . ( Id . C a t . 1 . 2 ) . Cupio, Paires 
Conscripli, M E esse C L E M E N T E M ; cupio in tanlis reipublicae pericuhs M E 

non D I S S O L U T U M videri. 
N. B. 1.° V e r b a servilla j u n c i a i n f in i t i s v e r b o r u m i m p e r s o n a l i u m , fiunl e t ipsa i m p e r -

sona l ' a , c o h a e r e n t e l i a m c u m n o m i n a t i v o v e r b i p a s s i v i , q u u r n ac t iva pass iv i s c o m m u -
t a n t u r (1) • a t v e r b a volo, nolo, malo n u m q u a m f ì u n l i m p e r s o n a l i a , n e c s u b j e c t u m m u 
tant c u m ' v e r b o pass ivo . (Cic. Atl, 8. 5). SOLF.T EUMPOEMTERE; (non is solet 9™**")-
Id T u s e 1 37). Animorum nulla in terris ORIGO inveniri P O T E S T . ( C u r t . H s t . I . D, , MALO 

MEfortunae POEMTEAT, quam victoriae PÜDEAT. (Cic. Lig. 5). Quurn a te n emini IGNOSCI VEL-
LFNT 

N B 2." Coepi a c desino c u m in f in i t i s p a s s i v i s m o d o a c t i v a , m o d o pass iva v o c e in 
p r a e t e r i l i s u s u r p a n l u r . (Liv. 2. 21). Plebi injuriae a primoribus fieri COEPERE. (Liv. á. .i»,. 
Contemni COEPTI ERATÍT a finitimis populis (n . 140). . 

N B 3 o Esse e t alia in f in i ta v e r b o r i . m p e r s o n a l i u m , q u a e u t r i n q u e r e c i u m h a b e n i , 
si a d i u n g a n l u r v e r b o licet, a u t ali is, q u a e d a t h u m p o s t u l a n t , a n t e s e ^ h U p o s t s e l a t i -
n o m o r e a c c u s a ü v u m , g r a e c o m o r e d a l i v u m a d m i t t u n t . (Cic. T u s e . 1 .1b) . Licuü OTIOSO 
esse Themistocli. (id. Balb . 12). Civi romano licet esse GADITAMM. 

N. B. 4.° Q u u m s u b j e c l u m u l r i u s q u e v e r b i n o n esl i d e m , o m n i a q u a e d i x i m u s v e r -
b a s u b j u n c l i v u m f e r e r e q u i r u n t (n . 388 e l 389). 

N B 5 o Cerneo, decerno, statuo, constituo m o d o p a r t i c i p i u m f u t u r i in dus. m o d o s u b -
i u n c t i v u m a d m i t t u n t . (Cic. OCT. 1 .13) . Regulas captivos HEDDENDOS non censúa, (id. V e r r . 
7. 68;. Censeo magnopere DESISTAS. Q u o d si s u b j e c l u m u l r i u s q u e v e r b , i d e m si t , f e r e 
i n x , n ' g ' e T p X ' n o ì ó ! malo, cupio p r o i n f i n i t o a d m i t t u n t e t i a m p a r l i c i p i u m p r a e l e r i t i . 
(Cic F a m . 3. 9). Domestica te cura LEVATUM volo. (Ter . H e a u t . pro l . 26). Omnes « RATOS «W 
volo Cic Q F r 3 .1) . Ea te cura LIBERATI:« volo. (id. Alt, 8. 3). Nulla est sedes quo concur-
rant qui rempublicam DEFEHSAM volunt. Nisi q u i s d i c a t i n f i n i l u m m e d e s i d e r a r . ( 4 2 1 ) . 

N B 7 ° Credor, dicor, feror, putor, videor e t s imi l i a , a d j u n c l a i n f in i t i s v e r b o r u m p e r -
s o n a l i u m , r a r o i m p e r s o n a l i t e r u s u r p a n l u r , n i s i in t e m p o r i b u s c o m p o s . t i s . (Cic. B r u t . 
T u mihi viDF.NTüR fortunate beateque vixisse. ( id. F a m . 1 .5) . Ut quam grat,ss,mus erga te 
esse COGKOSCERER. (Ter . And . 4. 8. 799). In hac habitasse platea DICTUM ST Chrys,dem, 

N B 8 ° Videor, si n o n o p i n a t i o n e m a u l i m b e c i l . a m a s s e n s i o n e m , s e d firmum a n i m i 
p l a c i l u m o p p o r t u n i l a t e m v e s i g n i f i e d , i m p e r s o n a l i l e r p o n i t u r . (Cic S e n . 1). ^ j r m h , 
r i s u M E S T , L w U í e a í . - 9 . ( i d a d te sc.ribere (i. e .) m i h i p l a c a l i , c o n s t i t u í , v i s u m e s t o p -

p o r t u n u m . 

382. M u l t i s p r a e t e r e a v e r b i s p r o c o m p l e m e n t o j u n g i t u r i n f i n i t u s , c u i 
n e c e s s a r i o p r a e i t a c c u s a t i v u s , c u j u s g e n e r i s s u n t : 

1 . ° V e r b a senliendi e t cogilandi. 
A n i m a d v e r t o (adverlir).(Cic. F a m . 3 . 5 ) . A n i m a d v e r t ! e n i m le h a b u i s s e r a l i o n e m . 
A u d i o (oir) Cic. d e O r a i . 2. 33). Ex Crasso a u d i v i , q u u m d i c e r e t , s .bi c e r t u m es se . 
C o m p e r i o ' ( a v e r i g u a r ) . (Cic. V e r r . 2. 4. 29). Ait s e c o m p e r i s s e p i r a t a s e s s e v e n t u r o s . 

(1) i d e o servilla d i c u n t u r , q u i a v e r b i s p e r s o n a l i b u s p e r s o n a l i t e r , i m p e r s o n a l i b u s 

i m p e r s o n a l i t e r a d h a e r e n t . 
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D i c o (decir). (Cic. Cat. 1 . 4 ) . Dico t e v e n i s s e i n t e r f a lca r ios . 
F e r r e a e g r e (Uevarpesadamente). (Cic. T u s e . 4. 27' . Si q u i s a e g r e f e r a l s e p a u p e r e m 

es se . 
G a u d e o . (Cic. Amie . 4). Q u e m e s s e n a l u m g a u d e m u s . (Nos alegramos de que haya nacido 
Gloriar (gloriarse). (Cic. Pis. 1 ). Is mih i e t i a m g l o r a b i u r . s e o m n e s h o n o r e s o b l i n i n W 
I g n o r o (ignorar). (Cic. R e p . 3.18.. . Qu i s i g n o r a b a ! Q u ' n l u m Pon p e j u m f e c i s s e f o e d u s ? 
L a e t o r . (Cic. Rose. A m . 47). Q u a e p e r f e c t a e s s e loe to r . (Ale alegro de que esto se haya aca-

bado ). 
M e m í n i (me acuerdo). (Cic. V e r r . 6. 32). Mernini P a n f i l u m m i h i n a r r a r e . 
S e n t i o (sentir). (Cic. T u s e . 1. 23). S e n t i ! a n i m u s s e m o v e r i . 
S u s p í c o r (sospechar). (Cic. Al t . 12. 42). S u s p i e a b a r n h i l f u i s s e . 
V i d e o (ver). (Cic. Cal. 4 . 1 ) . Video o c u l o s in m e e s s e c o n v e r s o s . 

2 . ° V e r b a dicendi e t declarandi. 
A f f i r m o (afirmar). (Cic. Alt. 13. 23). Af f i rmo m i h i o f f ens ion i e s s e p o s s e s s i n n r u l a s 
A r g u o (argüir). (Cic. a d . H e r . 2. Í6). Gt si q u i s q u e m a r g u a t h o m i n e m o c c i d i s s e ' 
C o n v m c o . (Cic. O r a l . 1.10) Nih i l l e d e h o m i n u m m o r b u s d i d i c i s s e c o n v i n e e r e n t . (Ba-

rían ver que nada habías aprendido de ¡as costumbres de los hombresI 
D e m o n s t r o (demostrar). (Cic. F a m . 3. 4). F a b i u s d e m o n s i r a v i i m e a t e p l u r i m i fieri 
N e g o . (Cic. O r a l . 3 .14) . N e g a v i l s e v id i s se . (Dijo que no lo había visto) 
S c r i b o (escribir). (Cic. F a m . 14. 3). Qi.od s c r i b i s t e ad m e v e n t u r a m . 

3 8 3 . N o n n u l l a r e p e r i e s e t i a m s u b s t a n t i v a c u m i n f i n i t o , u t o-pinio, fama, 
spes, avetor, testis, nuntivs; i t e m q u e a d j e c t i v a , u t conscius, ignarus, cer-
tior, e t c . (C ic . A l t . 9 . 8 ) . O P I M O est, Caesarem Formiis F O R E . (CIC'. A t t , 
9 . 1 0 ) . S P E S quaedam me obtentabat, F O R E ut aliqnid conveniret. ( I d . A t t 
2 . 8 ) . Ecce tibi H u i m o s , pueros V E N I S S E Roma. ( I d . T u s e . 2 . 1 ) . Nonsumus 
I G N A R I , mullos contra E S S E DICTUROS. ( I d . A t t . 1 . 5 ) . Numquam enim a 
Pompoma nostra C E R T I O R sum factus, E S S E cui dare litleras possem. ( I d . 
T u s e . 2 . 1 ) . Mihi sum C O N S C I U S , numquam me nimis cupidum F U I S S E vitae 
( I d . F a t . 6 ) . C E R T U M in Fabio ponilur, O R T U M eum E S S E canícula oriente. 

N. B. 1 0 V e r b a gaudeo, laetor e t c a e l e r a , q u a e a n i m i s e n s u m s i g n i f i c a n t , i n d i c a t i v u m 
e t i a m h a b e n t vel s u b j u n c l i v u m ci m quod (390). m a i c a u v u m 

f ' 2'° V e r b a vide"di' " l rid'°- oemo, aspicio, conspicio, animadverto. e t c . q u u m s i g n i -
S C r r ; U ' P O l ¡ U ! a c e u s a t i v u m par l ic i , , i , a d m u i u n t , q u a m i n f i n , " ü m : T g r . 
(Cic Som S e p . 3). Asp,cms ad te VEN.ENTEM Paulum pa,rem. K a m d e n c o n s l r u c . í o n e m 

T P e , " C C p , i 0 n e m ^ n . e d i a t a m . s e c u s s i m e d i a l a n s i g n , f i c a i 
Lidice" C E A U 7E '2- ' y")?*0 D E C I R ' - ^ D Í O »ALHD.CERE mihi. (Oigo d e c i d u e m e 

XI « OO , ; 1 rm " vrivcipio te audisse amicissime MO: ENTFM 
3' V®rba grandi, promittendi, minandi g a u d e n t f e r e f u t u r o in f in i t i - a t svero 

Ü S . Í S S c T l u T ? r a e S r S " ( S f " C!"- S9i- Speraba> medien mag^ copZZ HABITLRUM. C i c A l l . 6 . 9 ) . Spero te jam btne VALERE. 

(Cic Fam d e r e | , r a P l e r : i a - f e r p P r a e s e n s i n f i n i t i p o s t u l a i : v . g r . 
(TIE . F a m . 9 . 1 6 ) . Metnim te mihi coenam NARRARE. ® 

N. B. 5.° Dico scribo, respondeo, mitto e l alia s imi l ia , q u u m n d h i b e n l u r ad n r a e c i n i e n -
d u m vel p o s l u l a n d u m , s u b j u n c . i v u m r e q u i r u n t cum ut vel J : C c ff 
Scrips, UT, « hbi videretur, te ad se TRANSFERRED ' 

§ I I . SlGNIFICATIO TEMP0RÜM INFINITI [ 6 3 ] 

j u n c i a ' p r a e ^ e ^ n e m o e ' n i ' m S ' P ? S C Í a n U S d ° C e l (1" 8" P ' 8 0 3 ) ' t e m P o r a h a b e t c o n -j u n c t a , p r a e s e n s n e m p e c u m i m p e r f e c t o , p e r f e c l u m c u m p l u s q u a m p e r f e c t o . H i s p a n i 
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v e r o , si v e r b a n . 380 e x c i p i a s , q u i b u s i n f i n i t u m s u b j i c i u n l , u t (Cic. All. 2. 7) videre te 
cupio, deseo VERTE; a l i a s f e r e c i r c u i l i o n e i n f i n i t u m l a t i n u m r e d r ì u n t ; u t n n t u r e n i m 
v e r b i s finitis p r a e p o s i l a pa r t í cu la que. Quo ig i tu r fac i l ius p u e r i p e r e i p i a n t q u o t e m p o -
r e i n f i n i l u s l a t i n u s sit i n i e r p r e t a n d u s , s ingu la t e m p o r a e x e m p l i s i l l u s t r a n d a s u n t . 

S c i o ( S C I A M , S C I V E R O ) te A M A R E lilleras. — SÉ ( S A B R É , H A B R É 

S A B I D O ) q u e A M A S l as l e t r a s . 
SciEBAM ( s c i v i , S C I V E R A M ) le A M A R E lilleras. — S A B Í A ( S U P E , 

H A B Í A S A B I D O ) q u e A M A B A S l as l e t r a s . 
S C I O ( S C I A M , S C I V F . R O ) te A M A S S E Hileras.—Si ( S A B R É , H A B R É 

S A B I D O ) q u e A M A S T E las l e t r a s . 
¿ S C I F . B A M ( S C I V I , S C I V E R A M ) te A M A S S E lilleras.—SARÍA ( S U P E , 

H A R Í A S A B I D O ) q u e H A B Í A S A M A D O las l e t r a s . 
S c i o ( S C I A M , S C I V E R O ) te A M A T U R U M E S S E lilleras. — S É ( s . \ -

\ B R É , H A B R É S A B I D O ) q u e A M A R Á S l as l e t r a s . 
) S C I E B A M ( S C I V I , S C I V E R A M ) te A M A T U R U M E S S E lilleras. — S A -

L B Í A ( S U P E , H A B Í A S A B I D O ) q u e A M A R Í A S las l e t r a s . 
N . B . I.° Q u a e q u ' d e m signif icaMo, si u l r u m q u e v e r b u m i n i e r s e c o m p a r e s , i n d e 

p e n d e t , q u o d praesens infil ili e j u s d e m est t e m p o r i s a c v e r b u m p r i n c e p s ; perfeclum v e -
r o ad a n t e facta r e f e r e n d u m est , futurum t a n d e m ad ea q u a e s u n t pos tea f a c i e n d a . 

N B. 2.° l m p e r f e c t u m indica t iv i posi v e r b u m p r a e s e n t i s a u t f u t u r i , s a e p e e f f e r l u r 
p e r f e c t o in f in i t iv i . ¡ Cic. Leg. Man. 8). Dico ejus adventu urbem Asiae clarissimam Cyziceno-
rum OBSESSAM ESSE ab ipso rege: ( . . . . e s t a b a s i t i a d a . 

N. B. 3.° F u t u r u m p a s s i v u m ex inf in i to iri e t v o c e s imil i s u p i n o in u m c o n s t a t , u t 
amatum iri, doctum 'ri, violatimi iri, occissum iri, o m n i b u s q u e g e n e r b u s a l q u e u t r i q u e 
n u m e r o a t l r i b u t u r . (C ;c. Att. 2. 20). Addii etiam se prius OCCISSUM IRI ab eo, quam me\io-
LATUM IRI. (Ter . H e c y r . Pro l . 39). Interea rumor venit DATUM IRI gladiatores. (Cic. Att. 1. 
18). Etiam legationes REJECTCM IRI pulo. Ci rcu i l io v e r o ilia q u a e e x pa r t i c ip io in dus et i n -
finito esse c o n s t a t , ofi ic u m n e c e s s i t a t e m q u e po t ius , q u a m f u t u r u m t o m p u s a d s i a m f i -
c a r e v i d e l u r [ 3 4 6 , 3 4 7 ] . 

3 8 6 . Fore ut, futurum ut v e r b i s spero, puto, affirmo, suspicor e t h i s 
s i m i ü b u s j u n e t a , e l e g a n t e r f u t u r u m i n f i n i t i tarn a g e n d i q u a m p a i i e n d i m o d i 
s u p p l e n t ; q u a c i r c u i t i o n e s u b v e n i t u r v e r b i s , q u a e s u p i n o c a r e n t . ( C i c . 
T u s e . 1 . 3 i ) . S P E R O , F O R E U T conlingat id nobis. ( I d . A t t . 1 6 . 1 6 i . Num-
quam P U T A V I , F O R E UT supplex ad te venirem. ( Id . F a m . 1 . 6 ) . Valde S U -

S P I C O R , F O R E UT infringalur hominum improbilas [ 3 4 8 ] . 

N . B . 1.° H i s p a n e f u t u r u m n o n n u m q u a m d u b i t a t i o n e m s ign ; f i ca t , l o q u i m u r t a rnen 
d e r e p r a e s e n l i : v . g r . Creo que Pedro estará ya en Roma. Hoc e f f e r t u r Ia l ine o p e p r a e -
s e n t i s : Spero Petrum modo Romae ESSE. 

N B. 2.° Ubi Ialini u t u n t u r p r a e t e r i t o , q u a n d o q u e n r s u s u r p a m u s p r a e s e n s : v . g r . 
Satis est DixissE. Basta decirlo.!. Sotws est TACUISSE. (Más vale ca l lar ) . Haec MEMINISSE 
juvabil. ( G u s t a r á r e c o r d a r es to) . Poleras DIXISSE. (Podías dec i r lo i . 

N . B. 3 ° In v e r b i s d e p o n e n l i b u s e t pass iv is f u t u r u m s e c u n d u m e f l l c i t u r e x p a r t i c i -
p io p r a e t e r i t o e t fore; v. gr . Spero me adeptum fore. (Espe ro q u e h a b r é a l c a n z a d o ) . Spe-
rabam epistolam scriptum fore. (Esperaba q u e la c a r t a h a b r í a s ido esc r i t a ) . 

N. B. 4.° C i r c u i l i o n e s i l lae amatum ire, doctum ire e t q u a e s u n t g e n e r i s e j u s d e m , p o -
t i u s p r a e s e n s q u a m f u t u r u m t e m p u s ads ign i f ican t [ 6 4 e t 3 4 6 1 . 

Futur. 



A R T I C U L U S I I . V E R B A C U M S U B J D N C T I V O 

§ I . S Ü B J Ü N C T I V Ü S CUM u t , u t n o n , n e , ( u t n e ) 

3 8 7 . V e r b a e t l o q u u t i o n e s q u a e eventum s i g n i f i c a n t , p o s t u l a n t p o s t s e 
s u b j u n c t i v u m c u m ut, si p r o p o s i t i o s u b o r d i n a t a e s t a f f i r m a t i v a , c u m ulnon, 
ut nihil, ut numquam, ut nullus, e t c . , si e s t n e g a t i v a . E j u s m o d i s u n t : 
A c c í d i t (acaece). (Cic. Atl. 1. 5). Ñ e q u e accidit u l h a b e r e m qui p ro f ic i sce re tu r . 
C o n t i n g i t (acontece). (Nep. Trasib. 8). Hu ic contigi l u t patr iam v ind ica te ! . 
E v e n i t (sucede). (Brut. ap. Cic. Oral. 2. 55). Eveni t u t in Pr iverna t i e s s e m u s . 
F i t (sucede). (Cic. Sonin. Scip. 1). Fit s aepe , ut cogi ta t iones par iant a l iquid tale. 
S e q u i t u r (sigúese). (Cic. N. D. 2. 32). S e q u i t u r u t d o c e a m . 
R e l i n q u i t u r (resta). [Cic. Inv. 1.9). R e l i n q u i t u r ut t r ia genera sint. 
R e s t a t (resta). (Cic. N. D. 2.16). Restat u t m o t u s sit v o l u n t a r a i s . 
E s t v i t i u m . (Nep. Chav. 2 , Est hoc v i t ium in c ivi ta t ibus, u t invidia gloriae c o m e s sit. 

(En tas ciudades hay el defecto, de que la envidia es compañera de la gloria). 
M o s e s t (hay costumbre). {Cic. Brut .21). Mos e s t h o m i n u m ul n o l i n t e u m d e m excel le re . 
F u i t h o c i n . ;Cic. d e Orat. 2.1). Fui l h o c in M. Crasso u t vellet . . . . (M. Craso tenía que 

quería... ). 
R e l i q u u m e s t (resta). (Cic. Fam. 7. 31). Re l iquum est, u t ofliciis c e r t e m u s in te r nos. 
I n t e g r u m e s t . (Cic. Tuse . o. 22). Ei n o i n t e g r u m qu idem e ra l , ul ad jus l i i iam r e m i -

grare t . (Ni siquiera estaba en su mano el volver á ser bueno). 
N. B. 1.° P lu ra l amen j u n g u n l u r a l i q u a n d o infini to. (Cic. Pis. 24). Non est integrum 

Pompejo, consilio jam CTI suo (n. 379!. 

N B. 2.° Tanlum abest s aepe dup l i cem h a b e t proposi l ionem in sub junc t ivo . Cic. N. 
D. 2. 63 . Tanlum abest UT ea, quae terra gignit, bestiarum causa PARATA SINT, UT ipsas be-
stias hominum gratia generalas esse VIDEAMUS. 

N. B. 3.° Accedit (se j u n t a ) eliam h a b e t ut e t s u b j u n c t i v u m , vel indica t ivum c u m 
quod. (Cic. 2. Orat , 48). Accedebat UT tu adolescens EXISTIMARERE. Cic. All. 13. 21). Accedit 
QUOD patrem, plus etiam quam tu seis, ASIÓ (n. 392). 

3 8 8 . P o s t u l a n t s u b j u n c t i v u m c u m ut v e l ne (ut ne): 
1 . ° V e r b a procurandi, faciendi, obtinendi e t s i m i l i a . 

C u r o . (Cic. All. <1. 3). Cura ne quid ei des i l . (Mira que no le falte nada). 
D o o p e r a m . (Cic. Alt. 1. 5). Da ope ram ul convalescas . (Procura restablecerte). 
E f f i c i o (conseguir). (Cic. Amic. 16). Efl icere u l j a c e n i e m a n i m u m exci te t . 
F a c i ó . (Cic. Acad. 1. 2). Feci u t e<senl ñola nos t r i s . (Hice que los nuestros lo conociesen). 
L a b o r o . (Cic. F a m . 16.4). Nihil laboro nisi u t sa lvus sis. (No me preocupa sino tu salud). 
N i t o r (esforzarse en que). (Sail. Cat. 13). N i t e b a n t u r ne in e u m c o n s u l e r e t u r . 
P e r f i e i o . (Cic. Arch. 2). Perf iciam u t pu le l i s . (Acabarépor persuadiros). 
P e r v i n c o (alcanzar). (Liv. 37.16). P e r v i c e r u n t u t l e n e r e n t t e r r a m . 
P r o s p i c i o (mirar). (Cic. Ver r . 3. 38). P r o s p i c e r e d e b e m u s ut puer i t i a m ó n i t a sit. 
P r o v i d e o (proveer). (Cic. Att. 13. 3). Provide ne quid ei desi l . 
S t u d e o (desear). (Caes. B. G. 7.14). S l u d e n d u m u t p a b u l a t i o n e p r o h i b e a n t u r . 

2 . ° V e r b a orandi, horlandi, compeliendo, praecipiendi. 
A d d ü c o (impeler). (C :c. Tuse. 5. 32 . Adduc i s m e u t tibi assen t ia r . 
C e n s e o . íCaes. B. C.1. 67). Censebant u t n o c t u i te r f ace ren t . (Eran de parecer que andu-

viesen de noche). 
C o g o (obligar). Cic. de Oral , 3. 3). Coaclus est u t vita se ipse p r ivare t . 
D e c e r n o (decretar). (Cic. ad Bru t . 1.1 5). Decrevi u t n o m e n i n s c r i b e r e t u r . 
E d i c o (ordenar). (Cic. Pis. 17). Consul edic i t u t s e n a t u s ne ob tempere t . 

— 2 0 3 — 
H o r t o r (exhortar). Cic. Fam. 9.14). Quid est q u o d te l ior ter , u l gloriae servias? 
I m p e l i ó (impeler). (Cic. N. D. 1. 4). Quae c a u s a n o s impul i t u t h a e c l i l ter is m a n d a r e -

m u s . 
M o n e o (avisar). (Cic. Fam. 1 .1) . Monere a l i q u e m ut. fugia t in famiam. 
P o s t u l o (pedir). (Cic. Alt. 10. 4 . Pos tu la t u t a p e l l e t u r l y r a n n u s . 
P r e c o r (rogar). (Cic. Mur . 1). P r e c a t u s s u m u t r e s p r o s p e r e e v e n i r e t . 
P r a e c i p i o (ordenar). (Cic. Amic. 16). P r a e c i p i e n d u m fu i t u l dil gen l i am a d h i b e r e m u s . 
S t a t u o (determinar). (Cic, Phil. 2. 38). S i a l u i l u r n e s i l Creía provincia . 
S u a d e o (persuadir). (Cic. Prov. Con. 42). Ut sibi e s s e m lega tus suasi l . 
I m p e r o (mandar). (Liv. 28. 33). Scipio i m p e r a t Lael io u t c i r c u m d u c a l equ i t e s . 

N. B. Jubeo e t veto vix s u b j u n c t i v u m a d m i t t u n t (n . 380.7.°). 

o . ° V e r b a v o l u n l a t i s . 
A u c t o r s u m . (Cic. Atl. 15. 5). Mihi u t abs im a u c t o r es t . (Me aconseja que me vaya). 
C a v e o . (Cic. Fam. 3.12). Cave n e cui s u s p i c i o n e m d e s . (Procura no dar que sospechar). 
C o n c e d o (conceder!. (Cic. Plane. 3). Tibi c o n c e d o u t P l a n c u m de fendas . 
L e g e m f e r o (dar ley). (Cic. in Señal . 5). Legem l u l i t n e auspic i i s o b t e m p e r a r e t u r . 
P e r m i t t o (permitir). ¡Cic. d e Orat. 2. 90). Quis Anton io permis i t u t p a r l e s facere l? 
V o l o (querer). (Cic. Vatin. 7). Volo uti mih i r e s p o n d e a s . 

N. B. Cum verb i s volendi, consiliandi,permittendi, suadmdi e t fac, si b rev i s sit loquut io , 
s aepe omi l t i lu r con junc t i o . Die veniat—Fac valeas—Velim dicas—Cave hoc facias, e tc . 

4 . ° P o s t v e r b a timendi, u t timeo, metuo, vereor, timor v e l metus est, 
ve l incidit. pavor capit, periculum est, e t c . , a d h i b e t u r s u b j u n c l i v u s c u m 
ut ve l ne non (ne nihil, ne nemo, ne nullus), si c u p i m u s r e m e v e n i r e ; at 
si r e m m i n i m e o p t a m u s , c u m ne. ( C i c . F a m . 1 4 . 2 ) . Omnes labores te exci-
pere video: timeo UT sustineas. ( T e m o n o p o d r á s l l e v a r l o s ) . ( C i c . C a e c . 28) ' . 
An timebant NE superare NON possent? ( Q u e n o p o d r í a n v e n e e r ) . ( L i v . 2 4 . 
4 2 ) . Pavor ceperat milites, NE mortiferum essetvulnus Scipionis [ 4 1 3 ] . 

N. B. 1.° Hispane vereor ut est « temo q u e no ,» vereor ne potest e s s e «temo q u e " vel 
«que no.» Al iquando omi i t i t u r que. (Vide Bello n . 983). 

N. B. 2.° Si vereor et timeo s igni f icant non audere, po scun t i n f i n i t u m : v . gr. Vereor DI-
CERE ( C o n f . n . 3 8 0 e t 381 ) . 

§ II. S X I B J Ü N C T I V C S CÜM ne, quominus, quin 

3 8 9 . a ) V e r b a e t l o q u u t i o n e s impediendi, u t impedio, prohibeo, obsto, 
recuso, e t c . , a m a n t s u b j u n c t i v u m c u m ne v e l quominus; si v e r o a n t e c e d i t 
n e g a l i o ve l i n t e r r o g a l i o , a s s u m u n t quin, a l i q u a e t i a m quominus. 
C a v e o (guardarse). (Cic. F a m . 3.12). Cavebam n e c u i susp ic ionem d a r e m . 

C o n t i n e o . (Ter. E u n . 5 . 2.20). Vix m e c o m i n e o q u i n invo lem. (Apenas puedo dejar de ir). 
T , . , . ,. . i (Cic. Sen . 17). N e c imped i t q u o m i n u s s ludia l e n e a m u s . I m p e d i o (,mped,r). > ^ ^ ln,pp(lior d o l o r e ne plura <1¡cam 

D e t e r r e o . (Cic. Atl, 11. 8). Ñ e q u e te d e t e r r e o q u o m i n u s d i spu les . (No te aparto de dis-
putar). 

I n t e r d i c o (prohibir). (Cic. Divin. 1 .30) . I n t e r d i e l u m e ra t ne faba v e s e e r e n t u r . 
I n t e r c e d o (interceder). (Liv. 38. 60) Non i n l e r c e d e r e q u o m i n u s potes ta te u l a t u r . 

í (Nep. Milt. 3). Obsliti l n e res c o n f i c e r e t u r . (Impidió que se acabase esto). 
O b s t o . < (Cic. N. D. 1. 34). Quid obslat q u o m i n u s sit b e a t u s ? (¿Quées lo que impide que 

' sea feliz?) 
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( (Cic. F a m . 12.5). H i e m e m c r e d o p r o l i i b u i s s e q u o m i n u s l i aec fle-

P r o h i b e o (prohibir). j r e n i . 
( (Cic. D iv in . 10). Quod p o l u i s t i p r o h i b e r e n e fieret. 

i (Nep. I l a n n i b . 12). R e c u s a v i t n e id p o s t u l a r e n t . 
R e c u s o (rehusar), j (Caes. B. G. 4. 7). Ñ e q u e r e c u s a r e q u i n a r i n i s c o n l e n d a n l . 

( (Cic. Kin. 1. 3). Ñ e q u e r e c u s a b o q u o m i n u s m e a l egan t . 
S t o . (Caes. B. C. 1 .41) . P e r A f r a n i u m s t a b a l q u o m i n u s d i m i c a r e l u r . (Afranio tenia la 

culpa de que no se pelease). 
T e i i e o r . (Cic. F a m . 16. 24). Ego v i x t e n e o r q u i n a c c u r r a m . (Me cuesta el dejar de ir). 

¡3) V e r b i s dubilandi e t omitlendi, p r a e c e d e n t e n e g a t i o n e , j u n g i t u r quin 
c u m s u b j u n c t i v o ; i t e m l o q u u t i o n i b u s paulum ve ! nihil nbest, fieri non po-
test, nihil est causae, deesse mihi nolo, e t c . (C ic . A t t . 1 . 5 ) . N O N DUBITO 

Q U I N tibi quoque id molestum S I T . ( Id . A t t . 1 2 . 2 6 ) . Facere NON POSSUM 

Q U I N quolidie ad te M I T T A M . ( N O p u e d o m e n o s d e e s c r i b i r l e cada d í a ) . ( I d . 
F a m . 5 . 1 2 ) . Deesse mihi N O L U I Q U I N le ADMONEREM. ( C a e s . B . G . 1 . 3 ) . 

N O N E R A T DUBIUM QUIN plurimum POSSENT. ( L i v . 4 2 . 4 4 ) . H A U D MULTO 

ABFUIT QUIN INTERFICERETUR. 

N. B. 1.° V e r b a d u b i l a n d i , m a x i m e s i n e n e g a t i o n e , s a e p e h a b e n t i n f i n i t u m v e l p e r t i -
n e n t ad p r o p o s t i o n e s i n i e r r o g a l i v a s (n . 402. N. B. 2.°). 

N . B. 2.° I n l e r r o g a t i o a e q u i v a l e t n e g a t i o n i : v. g r . (Caes. B. G. 7 .38) . An dubitamus 
QUIN Romani jam ad nos inter freien dos CONCURRAN!? 

N. B. 3.° Non possum quin c u m s u b j u n c t i v o , i d e m es t a c non possum non c u m inf in i to . 

A R T I C U L U S I I I . V E R B A CUM INDICATIVO VEL SUBJUNCTIVO 

3 9 0 . V e r b a q u a e a n i m i s e n s u m s i g n i f i c a n t u t gaudium, moerorem, ad-
miralionem, p r a e t e r i n f i n i t u m a d m i t t u n t . quod, r a r o quia c u m i n d i c a t i v o 
v e l c o n j u n c t i v o . ( n . 5 8 2 e t 5 9 4 . N. B . 2 . ° ) . 

D o l e o (dolerse). \ ( C a e s ' B ' G ' 5" 5 2>- T a n l u m s e d e p e r d i d i s s e d o l e b a n l . 

I. (Cic. ad B r u t . 1. 17). D o l e t m i h i q u o d s t o m a c l i a r i s . 
G a u d e o (gozarse). \ í G i c ' A m i c " Q " e m e s s e n a l l l m nos g a u d e m u s . 

I (Cic. Leg. 3 . 1 ) . G a u d e o q u o d t e i n t e r p e l l a v i . 
G r a t ü l o r (felicitar). (Cic. Fani . 1 5 . 1 4 ) . Tibi g r a t u l o r q u o d t e l a u s p r o s e q u u t a e s t . 
A e g r e f e r o . (Cic. T u s c . 3. 61). A e g r e f e r o q u o d a c c d e r i t . (Siento que haya sucedido). 

/ (Caes. B. G. 7 . 1 9 j . I n d i g n a n t e s q u o d c o n s p e c t u m h o s t e s f e r r e 
I n d i g n o r (indignarse). ' p o s s e n t . 

;Caes. B. C. 3 . 1 0 8 ; . I n d i g n a n coepi t r e g e m e v o c a r i 
I r a s c o r (airarse). (Ovid. Met. 6. 269;. I r a s c e n s q u o d a u s i e s s e n i h o c s u p e r i . 
L a e t o r (alegrarse). \(Ctc" R o s c ' A m " 4 7 ' - Q u a e Perfecta e s s e laetor . 

> (Cic. Phi l . 11. 4). In h o c es t l a e t a t u s , q u o d ea f a c e r e t . 
M i r o r (maravillarse). J ( : i c ' d e 0 r a t - 2 M ' r ; i r i d e s i n e h u n c p o s s e . 

(Cic. A r u s p . r e s p . 22;. Miror q u o d h o m i n e m v io la r i p a t i u n t u r . 
M o e r e o (entristecerse). (Cic. Q. F. 1. 3). M o e r e o q u o d tibi d o l o r e m a f f e r t . 
P i g e t (tener pesar). (Sail. Ora l . P h i l , c o n t r a Lep . ) . Piget r e c t a f a c e r e . 

( (Cic. O r a i , 2 . 1 9 ) . Me non d d i c i s s e m i n u s p o e n i t e t , 
P o e i i í t e t (arrepentirse). . (Att. 7. 3). Ipsi p o e n i t e n d u m p u t o , q u o d d e s e n t e n t i a d i s c e s -

( s e r i t . 
P u d e t (avergonzarse). (Cic. N. D. 1. 39 . P u d e t m e d icore . 
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. . ì ¡Cic. Att. 13- 2j. Q u e r i t u r a d i s c ipu l i s a b e s s e , 
a u e r o r (quejarse). ( A c g d 4 N o n q u e r e r e t u r q u o d p a r u m v i d e r e t , 

S u c c e n s e o (Plaut . P e r s . 3. 3. 26 . Id t ibi s u c c e n s u i q u i a n e g a b a s . (Me enfadé contigo 
porque lo negabas). 

F a c i o g r a t u m . (Cic. Att, 2. 4). Fecisli mih i p e r g r a l u m , q u o d l i b r u m mis is t i . (Mucho 
me complaciste en enviarme el libro). 

3 9 1 . V e r b a laudandi, vituperandi, accusandi, damnandi p o s t u l a n t quod 
c u m i n d x a i i v o ve l s u b j u n c t i v o s i g n i f i c a n t e c a u s a m l a u d i s , e t c . ( C i c . A t t . 
5 . 1 2 ) . Tu me accusas, QUOD me AFFLICTEM. ( n . 5 9 4 . N . B . 2 . ° ) . 

3 9 2 . I n d i c a t i v o c u m quod e x p r i m i t u r o b j e c t u m a l i c u j u s j u d i c i i , q u o d 
in p r i m a r i a o r a t i o n e s a e p e i n n u i t u r o p e d e m o n s t r a t i v i , a d v e r b i i ve l a d j e -
c t i v i . H u e r e c i d u n t . i l i a : Commode accidit quod,.., bene facis quod,.., fé-
cisti mihi gratum quod..., accedit quod...,illud mihi occurrit quodille 
maxime floruit quod..., quod si, nisi (ad t r a n s i l i o n e m ) . (C ic . A t t . 15. 21). 

. Accedit enim QUOD patrem AMO. ( I d . A t t . 8 . 5 ) . Omitto I L L A velerà, QUOD 

istum in rempublicam ille A L L I T , A U X I T , ARMAVIT. ( Id . d e O r . 1 . 8 ) . H o c 
uno praeslamus vel maxime feris, QUOD C O L L O Q U I M U R inter nos. ( I d . F a m . 
1 . 6 ) . Me in summo dolore maxime scilicet consolalur spes, QUOD valde 
SUSPicoR, fore ut infringalur hominum improbilas (1). 

N B. H a e c c o n s t r u c t s u s u r p a t u r , q u u m r e m d e q u a j u d i c i u m f e r t u r , c e r t o e v e n i r e 
s i g n i f i c a m u s ; a t si in g e n e r e l o q u a m u r , i n f i n i t u s l o c u m h a b e t (n . 379. 3.°): v . g r . Crimen 
est vincire civem romanum. (Es u n c r i m e n a l a r à u n c i u d a d a n o r o m a n o ) . Crimen est quod 
cinris civem romanum. (Estàs c o m e l i e n d o u n c r i m e n a l a n d o a u n c i u d a d a n o r o m a n o ) . 

C A P U T X I V 

D E MOD1S IN P R O P O S I T I O N S S U B J E C T A 

3 9 3 . N B P r o p o s i t i o n e s n o m e n a cog i t a t i one q u a m r e f e r u n t , m u t u a n t u r . l t a q u e 
in causales finales, consequutivas, condicionales, comparativas, quantitative, concessivas, 
temporales, relalivas e t inierrogalivas t r i b u i s o l e n t ; q u a e o m n e s c e r t i s q u i b u s d a m c o n -
j u n e t i o n i b u s , f e r e e t i a m re l a t ivo e f l e r u n t u r . 

§ I. PROPOSITIÖNES CACSALES 

3 9 4 . Causa ve l r a t i o illa q u a m r e d d i m u s «) ve l e s t V E R A ( i . e . r e a l i t e r 
e x i s t e n s ) , ß) v e l F A L S A . . 

a ) C a u s a V E R A i n d i c a t i v o e x p r i m i t u r , p r a e e u n t i b u s c o n j u n c t i o m b u s : 
1° quod, quia ( p o r q u e ) ; 2 . ° quoniam, quandoquidem, siquidem, quippe, 

(1) Haec n e i n t e r p r e t e r i s p e r h i s p a n u m porque; sed ve l p e r c o n j u n c t i o n e m que, ve l 
p e r a l i a s l o q u u l i o n e s : v . g r . Nos avenlajamos d las fieras en que conversamos entre nosotros. 
Haces bien en.... Has p o r r o o r a t i o n e s , i t e n i q u e illas q u a e n. 387 c o n t i n e n t u r , v o c a n t 
n o n n u l l i p r o p o s i t i o n e s declaralivas. 
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( (Cic. F a m . 12.5). Hie ni e m c r e d o p r o l i i b u i s s e q u o m i n u s h a e c fle-

P r o h i b e o (prohibir). j r e n i . 
( (Cic. Div in . 10). Quod p o l u i s t i p r o h i b e r e n e fieret. 

i (Nep. I l a n n i b . 12). R e c u s a v i t n e id p o s t u l a r e n t . 
R e c u s o (rehusar), j (Caes. B. G. 4. 7). Ñ e q u e r e c u s a r e q u i n a n u í s c o n l e n d a n l . 

( (Cic. Fin. 1. 3). Ñ e q u e r e c u s a b o q u o m i n u s m e a l egan t . 
S t o . (Caes. B. C. 1 .41) . P e r A f r a n i u m s t a b a l q u o m i n u s d i m i c a r e l u r . (Afranio tenia la 

culpa de que no se pelease). 
T e i i e o r . (Cic. F a m . 16. 24). Ego v i x t e n e o r q u i n a c c u r r a m . (Me cuesta el dejar de ir). 

¡3) V e r b i s dubilandi e t omitlendi, p r a e c e d e n t e n e g a t i o n e , j u n g i l u r quin 
c u m s u b j u n c t i v o ; i t e m l o q u u t i o n i b u s paulum ve ! nihil nbest, fieri non po-
test, nihil est causae, deesse mihi nolo, e t c . (C ic . A t t . 1 . 5 ) . N O N DUBITO 

Q U I N tibi quoque id molestum S I T . ( Id . A t t . 1 2 . 2 6 ) . Facere NON POSSUM 

Q U I N quotidie ad te M I T T A M . ( N O p u e d o m e n o s d e e s c r i b i r l e cada d í a ) . ( I d . 
F a m . 5 . 1 2 ) . Deesse mihi N O L U I Q U I N le ADMONEREM. ( C a e s . B. G . 1 . 3 ) . 
N O N E R A T DUBIUM QUIN plurimum POSSENT. ( L i v . 4 2 . 4 4 ) . H A U D MULTO 

A B F U I T QUIN I N T E R F I C E R E T U R . 

N. B. 1.° V e r b a d u b i l a n d i , m a x i m e s i n e n e g a t i o n e , s a e p e h a b e n t i n f i n i t u m vel p e r t i -
n e n t ad p r o p o s l i o n e s i n t e r r o g a t i v a s (n . 402. N. B. 2.°). 

N . B. 2.° I n t e r r o g a d o a e q u i v a l e t n e g a t i o n i : v. g r . (Caes. B. G. 7 .38) . An dubitamus 
QUIS Romani jam ad nos interpelen dos COWCURRANT? 

N. B. 3.° Non possum quin c u m s u b j u n c t i v o , i d e m es t a c non possum non c u m inf in i to . 

A R T I C U L U S I I I . V E R B A CUM I N D I C A T I V O V E L S U B J U N C T I V O 

3 9 0 . V e r b a q u a e a n i m i s e n s u m s i g n i f i c a n t u t gaudium, moerorem, ad-
mirationem, p r a e t e r i n f i n i t u m a d m i t t u n t quod, r a r o quia c u m i n d i c a t i v o 
v e l c o n j u n c t i v o . ( n . 5 8 2 et 5 9 4 . N. B . 2 . ° ) . 

D o l e o (dolerse). \ ( C a e s ' B ' G ' 5" 5 2>- T a n l u m s e d e p e r d i d i s s e d o l e b a n l . 
I. (Cic. ad B r u t . 1. 17). D o l e t m i h i q u o d s t o m a c h a r i s . 

G a u d e o (gozarse), j í G i c ' A m i c " Q " e m e s s e n a t u m nos g a u d e m u s . 
I (Cic. Leg. 3 . 1 ) . G a u d e o q u o d t e i n t e r p e l l a v i . 

G r a t ü l o r (felicitar). (Cic. Fani . 1 5 . 1 4 ) . Tibi g r a t u l o r q u o d t e l a u s p r o s e q u u t a e s t . 
A e g r e f e r o . (Cic. T u s c . 3. 61). A e g r e f e r o q u o d a c c d e r i t . (Siento que haya sucedido). 

/ (Caes. B. G. 7 . 1 9 j . I n d i g n a n t e s q u o d c o n s p e c l u m h o s t e s f e r r e 
I n d i g n o r (indignarse). ' p o s s e n t . 

;Caes. B. C. 3 . 1 0 8 ; . I n d i g n a n coep i l r e g e m e v o c a r i 
I r a s c o r (airarse). (Ovid. Met. 6. 269;. I r a s c e n s q u o d a u s i e s s e n t h o c s u p e r i . 
L a e t o r (alegrarse). \(Ctc" R o s c ' A m - 4 7 ' - Q u a e p e r f e c t a e s s e l a e t o r . 

? (Cic. Ph i l . 11. 4). In h u e e s t l a e t a t u s , q u o d ea f a c e r e t . 
M i r o r (maravillarse), j ( : i c ' d e 0 r a t - 2 » r a r i d e s i n e h u n c p o s s e . 

(Cic. A r t i s p . r e s p . 22;. Miror q u o d h o m i n e m v io la r i p a t i u n l u r . 
M o e r e o (entristecerse). (Cic. Q. F. 1. 3). M o e r e o q u o d tibi d o l o r e m a f f e r t . 
P i g e t (tener pesar). (Sail. Ora l . P h i l , c o n t r a Lep . ) . Piget r e c t a f a c e r e . 

( (Cic. O r a l , 2 . 1 9 ) . Me non d d i c i s s e m i n u s p o e n i t e t , 
P o e n í t e t (arrepentirse). . (Att. 7. 3). Ipsi p o e n i t e n d u m p u l o , q u o d d e s e n t e n t i a d i s c e s -

( s e r i t . 
P u d e t (avergonzarse). (Cic. N. D. 1. 39 . P u d e t m e d i c e r e . 
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. . ì ¡Cic. Att. 13- 2j. Q u e r i t u r a d i s c ipu l i s a b e s s e , 
a u e r o r (quejarse). ( A c g d 4 N o n q u e r e r e t u r q u o d p a r u m v i d e r e t , 

S u c c e n s e o (Plaut . P e r s . 3. 3. 26 . Id t ibi s u c c e n s u i q u i a n e g a b a s . (Me enfadé contigo 
porque lo negabas). 

F a c i o g r a t u m . (Cic. Alt. 2. 4). Fecisli mih i p e r g r a l u m , q u o d l i b r u m mis is t i . (Mucho 
me complaciste en enviarme et libro). 

391. V e r b a laudandi, vituperandi, accusandi, damnandi p o s t u l a n t quod 
c u m i n d x a i i v o ve l s u b j u n c t i v o s i g n i f i c a n t e c a u s a m l a u d i s , e i e . ( C i c . A t t . 
5 . 1 2 ) . Tu me accusas, QUOD me AFFLICTEM. ( n . 5 9 4 . N . B . 2 . ° ) . 

3 9 2 . I n d i c a t i v o c u m quod e x p r i m i t u r o b j e c l u m a l i c u j u s j u d i c i i , q u o d 
in p r i m a r i a o r a t i o n e s a e p e i n n u i t u r o p e d e m o n s t r a t e , a d v e r b i i ve l a d j e -
c t i v i . H u e r e c i d u n t . i l i a : Commode accidit quod,.., bene facis quod..., fé-
cisti mihi gratum quod..., accedit quod...,illud mihi occurrit quodille 
maxime floruit quod..., quod si, nisi (ad t r a n s i t i o n e m ) . (C ic . A t t . 1 5 . 2 1 ) . 

. Accedit enim QUOD patrem AMO. ( I d . A t t . 8 . 5 ) . Omitto I L L A velerà, QUOD 

istum in rempublicam ille A L L I T , A U X I T , ABMAVIT. ( Id . d e O r . 1 . 8 ) . H o c 
uno praeslamus vel maxime feris, QUOD C O L L O Q U I M U R inter nos. ( I d . F a m . 
1 . 6 ) . Me in summo dolore maxime scilicet consolalur spes, QUOD valde 
SUSPicoR, fore ut infringalur hominum improbilas (lì. 

N B. H a e c c o n s t r u c t s u s u r p a t u r , q u u m r e m d e q u a j u d i c i u m f e r t u r , c e r t o e v e n i r e 
s i g n i f i c a m u s ; a t si in g e n e r e l o q u a m u r , i n f i n i t u s l o c u m h a b e t (n . 379. 3.°): v . g r . Cr,men 
est vincire civem romanum, (Es u n c r i m e n a l a r à u n c i u d a d a n o r o m a n o ) . Crimen est quod 
vincis civem romanum. (Estàs c o m e l i e n d o u n c r i m e n a l a n d o a u n c i u d a d a n o r o m a n o ) . 

C A P U T X I V 

D E MOD1S IN P R O P O S I T I O N S S U B J E C T A 

3 9 3 . N B P r o p o s i t i o n e s n o m e n a cog i t a t i one q u a m r e f e r u n t , m u t u a n t u r . l t a q u e 
in causales finales, consequutivas, condicionales, comparativas, quantitaUvas, concessivas, 
temporales, relativas e t interrogativas t r i b u i s o l e n t ; q u a e o m n e s c e r t i s q u i b u s d a m c o n -
j u n e t i o n i b u s , f e r e e t i a m re l a l ivo e f l e r u n t u r . 

§ I . P R O P O S I T I O X E S C A C S A L E S 

3 9 4 . Causa ve l r a t i o illa q u a m r e d d i m u s «) ve l e s t V E R A ( i . e . r e a l i t e r 
e x i s t e n s ) , ß) v e l F A L S A . . 

a ) C a u s a V E R A i n d i c a t i v o e x p r i m i t u r , p r a e e u n t i b u s c o n j u n c t i o m b u s : 
1° quod, quia ( p o r q u e ) ; 2 . ° quoniam, quandoquidem, siquidem, quippe, 

(1) Haec n e i n t e r p r e t e r i s p e r h i s p a n u m porque; sed ve l p e r c o n j u n c t i o n e m que, ve l 
p e r a l i a s l o q u u l i o n e s : v . g r . Nos aventajamos d las fieras en que conversamos entre nosotros. 
Haces bien en.... Has p o r r o o r a t i o n e s , i l e m q u e illas q u a e n. 387 c o n t i n e n t u r , v o c a n t 

n o n n u l l i p r o p o s i t i o n e s declarativas. 



utpóte ( p u e s t o q u e ) , r a r o ut; q u a e f e r e c a u s a m c e r t a m c o g n i t a m q u e s i g n i f i -
c a n t . (C ic . F a m . 2 . 5 ) . QUOD ABES gratulor: vel QUIA n o n VIDES ea quae nos, 
vel QUOD excelso el illusili loco sila EST laus tua. ( Id . V e r r . 2 . 4 . 5 3 ) . Quae 
urbs, QUIA postrema AEOIFICATA EST, Neapolis nominatur. ( Id . P l a n e . 8 2 ) . 
QUONIAM lu VIS, nitnium me gratum esse concedam. ( Id . P a r . 6 ) . Tuie posse 
dicilo, QUANDOQUIDEM POTES. ( Id . F a m . 9 . 1 2 ) . Gratulor'Bajis noslris, s i -
QuiDEM, ut scribis, salubres repente FACTA E SUNT. ( Id . D o m . 1 2 1 ) . Jam 
faleor, inquii, in Gabinium me nefarium fuiste; QUIPPE VIDES. 

Quod e t quia, si e x p l i c a t u r a l i e n u m j u d i c i u m , vel p r o p r i u m q u i d e m , s e d 
h i s t o r i c e , s u b j u n c t i v o a d h a e r e n t . (C ic . S e n . 1 3 ) . Bene enim majores nostri 
accubationem epularem amicorum, QUIA vilae conjunctionem HABF.RET, con-
vivimi nominarmi. ( I d . T u s e . 5 . 5 6 ) . Quid? Aristides nonne ob earn cau-
sam expulsus est patria, QUOD praeter modumjuslus ESSET? ( Id . Off . 1 . 1 5 ) . 
Quum enim Hannibalis permissu exisset de castris, rediit paulo post, QUOD . 

se oblitum nescio quid DICERET. ( I d . T u s c . 2 . 5 ) . ltaque mihi academiae 
consueludo, placuit QUOD ESSET ea maxima dicendi exercitatio. 

Dicera u s e r g o : 
( se contemni (de fac to) . 

Bolebant j quod contemnebantur ( u t e g o c e n s e o ) . 
' quod contemner en tur (ut ips! c e n s e b a n t ) . 

N. B. 1.° Quum c a u s a l e s u b j u n c t i v u m s e m p e r h a b e t , l ice t c a u s a s i t r e a l i s ; r e s p o n -
d e l q u e g e r u n d i i s h i s p a n i s ando e t habiendo. (Cic. Rose . 38). Quum solitudo et vita sine ami-
cis insidiarum et metu plena SIT ( p u e s t o q u e es tá l lena) , ratio ipsa monet amicilias compa-
rare. (id. F a m . 45.7) . Sum totus tester et esse debeo, QUUM praesertim malris tuae studia 
PERSPEXEB1M. 

N. B. 2.° H u e r e f e r r i p o s s u n t v e r b a q u a e a n i m i s e n s u m s ign i f ican t , laudandi, accu-
sandi, e t c . (n . 390 e t 391 ). 

N. B. 3.° Quippe, utpote q u a n d o q u e a d h i b e n t u r s i n e v e r b o : v . g r . (Cic. F in . 1. 6). Sol 
Democrito magnus vide tur, QUIPPE HOMINI ERUDITO. A d j u n g i i n t u r pass im c a u s a i i b u s quod, 
quia, quoniam, e t c . , a c c i p i u n l q u e m o d u m h a r u m c o n j u n c t i o n u m : v . g r . (Ter . H e a u t . 
3. 2 ; . Ego vero laudo, QUIPPE QUIA magnarum saepe id remedium aegritudimm EST. 

ß) C a u s a FALSA s u b j u n c t i v o e x p r i m i t u r , h a b e t q u e p a r t í c u l a s non (nemo 
e t c . ) quod, non quo ( n o p o r q u e ) , non (nihil) quin ( n o p o r q u e n o ) , a d h i -
b i t i s s a e p e in a l t e r a p r o p o s i t i o n e sed quod, verum quia c u m i n d i c a t i v o . 
(C ic . T u s c . 2 . 2 5 ) . Púgiles jactandis caeslibus ingemiscunt, NON QUOD D O -

LEANT animove SUCCUMBANT, SED QUIA perfundenda voce omne corpus I N -

T E N D I T U R , VENITQUE plaga vehementior. ( Id . F a m . 1 2 . 1 7 ) . NON QUO de 
tua constantia DUBITEM, SED QUIA mos EST ita rogandi, rogo. ( I d . d e O r . 5 . 
1 4 ) . NEMO oratorem admiratus est, QUOD latine LOQUERETUR. ( I d . A t t . 7 . 
2 6 ) . Ego me ducem in civili bello negavi esse, NON QUIN rectum ESSET, SED 

QUIA, quod multo rectius fuit, id mihi fraudem TULIT. 

N. B. D i c i t u r e t i a m : non quo-sed ut (sed ne). (Cic. Att. 7 .15) . Ad te litteras dedi, KON QUO 
IIABEREM magnopere quod scriberem, SED UT LOQUERER tecum absens. 

g I I . PROPOSITIONES FINALES 

395. P r o p o s i t i o n e s q u a e s i g n i f i c a n t finem, s e m p e r p o s t u l a n t c o n j u n -
c t i v u m . In a f f i r m a i i v i s f r e q u e n l i s s i m a e s t p a r t i c u l a ut; u t e m u r ^ w o si a d s i t 
c o m p a r a t i v u m ; in n e g a t i v i s f e r e u s u r p a t u r ne, e m p h a l i c e ut ne, r a r o ut non 
( in c o o r d i n a t i o n e neve, neu). ( V i d . n . 4 5 5 ) . ( C i c . C l u e n t . 5 5 ) . L e g u m idcir-
co omnes servi sumus, UT liberi esse POSSIMUS. ( Id . d e O r . 2 . 5 0 ) . Ager no-
valur el iteratur, QUO MELIORES foetus POSSIT et GRANDIORES edere. ( I d . 
V e r r . 6 . 5 2 ) . Quid vis nobis dare, isti NE AUFERANTUR abs te? ( Id . C a e c i l . 
7 ) . Ecquis umquam lam palam de honore contendit, quam Verres UT NE 
haec mihi delatio DETUR? 

N. B. 1.° S a e p i u s d i c i t u r ne quis, ne quando, q u a m ne aliquis, ne aliquando. 
N. B. 2.° Quo a d h i b e t u r r a r o s i n e c o m p a r a t i v o , e t s igni f ica t para que por este medio. 

(Cic. Leg. 2.26). In funeribus Atheniensium sublala erat celebritas virorum ac mulierum, QUO 
lamenlatio minuerelur. 

§ I I I . PROPOSITIONES CONSEQIÜTIVAE 

396. I l l a e s u n t q u a e consequentiam ve l e f f e c t u m s i g n i f i c a n t . A d h i b e n t 
ut in a f f i r m a l i o n e , ut non in n e g a t i o n e , e t s e m p e r p o s t u l a n t s u b j u n c l i v u m . 
In p r o p o s i t i o n e p r i n c i p a l i f e r e p r a e c e d i t p r o n o m e n d e m o n s t r a t i v u m hie, is, 
talis, lantus, ejusmodi, lot, v e l a d v e r b i a sic, ita, lam, tanlum, tantopere, 
lode's, ve l a d j e e t i v a dignus, aplus. ( C i c . B r u t . 1 5 ) . Neque lamen i s sum, UT 
meamemaxime DELECTENT. ( I d . O f f . 1 . 4 0 ) . TALIS est ordo actionum adhi-
bendus, UT in vita omnia SINT apla inter se et convenientia. ( Id . Of f . 5 . 
1 1 ) . TANTA vis est honesti, UT speciem utiUlatis OBSCURET. ( I d . Off . 2 . 1 5 ) . 
Nee ITA claudenda est res famitiaris, UT earn benignitas aperire NON POS-
SIT; nee ITA reseranda, UT PATEAT omnibus. [ 4 0 0 ] . 

N . B. 1 0 C o n s e q u e n t i a n e c e s s a r ' a p o s t l o q u u t i o n e m n e g a t i v e m e f f e r t u r p e r ul non, 
quin (sin q u e ) . (Cic. Man. 7). Ruere ilia KOK possunt, UT haec SON eodem labefactata motu 
roNciDANT. ( id. ib.). N o s enim possunt una in civitate multi rem atque fortunas amUtere, UT 
>-O>- plures secum in camdem calamitatem TRAIIANT. (id. B r u t . 88). Hortensias NULLUM patie-
batur esse diem, QUIN aul in foro DICERET, aut MEDITARETUR extra forum. 

N. B. 2 0 Ad c o n s e q u u t i v a s p e r t i n e t quam ut pos t c o m p a r a t i v a . Cic. d e Or . 3. 6). Hoc 
est ALTIUS, QUAM UT nos humi strati suspicere POSSIMUS. 

N. B- 3.° R e g u l i s c o n s e q u u t i o n i s t e m p o r u m (n . 403 e t s eqq . ) non s u b j i c i u n t u r . (Cic, 
Att. 1.14)- Tan Ii FÜERUNT, ut ego eo brevier SIM, quod eos usque islinc exauditos putem. 

§ IV . PROPOSITIONES CONDICIONALES [ 4 1 4 ] 

397. P e r i o d u s hypothelica t r i p l e x e s s e p o t e s t : a) realis, ß ) potentialis, 
y) ficta. C o n j u n c t i o n e s p r a e c i p u a e s u n t : si ( s i ) , n i s i (si n o ) . 

a ) R e a l i s i l ia e s t , q u a e h a b e t c o n d i c i o n e m r e a l e m , id e s t , q u a e a b a u c l o r e 
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e n u n t i a t u r t a m q u a m p o s i t a in p r a e t e r i t o , v e l in p r a e s e n t i , v e l p o n e n d a in 
f u t u r o . U t r i n q u e h a b e t i n d i c a t i v u m , e t j u n g u n t u r f e r e t e m p o r a s i m i l i a 
h o c m o d o : 

Hoc si dicis, erfas=Yerras, si d i c e s e s t o . 
Hoc si dixisli, erravisti=Erraste, s i d i j i s t e e s t o . 
Hoc si dices ( s a e p i u s s i dixeris), errabis— E r r a r á s , si d i c e s e s t o . 

( C í e . P h i l . 7 . 6 ) . Si pace fruì VOLUMUS, bellum GERF.NDUM EST. ( I d . R o s e . 
5 7 ) . Si nihil aliud FECERUNT, nonne satis FUIT his gralias agi? ( I d . Off . 
-I. 2 8 ) . Naluram si SEQUEMUR ducem, numquam ABERRABIMUS. 

N. B. T a m e n si s u b j e c l u m proposMioivs s u b o r d ' n a l a e e s t quis v e l s e c u n d a p e r s o n a 
p r o i n d e f i n i l a , in h a c u s u r p a l u r s u b j u n c l i v u s . (Cic. S e n . 7). Memoria minuitur, visi eam 
EXERCEAS. (id. Amie . 12). Turpis est excusatio, si QUIS contra rempublicam se amici causa fe-
eme FATEATUR (Cf. n . 374. 3.° N. B. 3.°). 

ß) Potentialis e s t , q u a e h a b e t c o n d i c i o n e m p o s s i b i l e m , q u a l i s s o l e t a d -
h i b e r i in c o m p a r a t i o n i b u s . P o s t u l a t / ) r ö e s < > H s v e l per\ectum s u b j u n c t i v i . 

Hoc si dicas, erres=Si d i j e r e s e s t o , e r r a r á s . 
Hoc si dixeris, erraveris—Si h u b i e r e s d i c h o e s t o , h a b r á s e r r a d o . 

( C i c . A m i e . 5 ) . Ego s i Scipionis desiderio me moveri NEGEM, MENTIAR. ( Id . 
Off . 5 . 2 5 ) . Si gladium quis apud te sana mente DEPOSUERIT, REPETAT in-
saniens; reddere PECCATUM SIT, officium non reddere. 

N. B. Raro p o n i t u r p e r ' e c t u m in u l r a q u e o r a t o n e . (Cic. F a m . 15. 8). Gratum mihi FE-
CERIS, si Juniae ERIS GRATULATUS. In m o d e s t a a l i i r m a t i o n e u s u r p a l u r e l i a m p e r l e c t u m 
in p r inc ipa l i (Cf. n. 374. 2.° N. B. 1.°). 

y) Periodus fida est, q u a e e x p r i m i t c o n d i c i o n e m i m p o s s i b i l e m . P o s t u l a t 
imperfectum ve l plusquamperfecium s u b j u n c t i v i . 

Hoc si díceres, errares=8\ d i j e s e s e s t o , e r r a r í a s . 
Hoc s i dixisses, erravisses=Si h u b i e s e s d i c h o e s t o , e r r a r í a s . 

( C i c . A t t . 8 . 15) . Plura SCRIBF.REM, si ipse POSSEM. ( C i c . C a e c i l . 5 ) . Sicilia 
tota, si una voce LOQUERETÜR, hoc D I C E R E T . ( I d . R o s e . 6 ) . Quas inimicitias 
si Roscius cavere POTUISSET, VIVERET. 

N. B. 1.° Si l a m e n in p r o p o s i l i o n e p r i n c i p a l i e s t v e r b u i n q u o d s ign i f i ce t posse a u t de-
bere, vel a l iud v e r b u m c u m a d v e r b i o p iene , a u t c o n j u g a t i o n e p e r ' p h r a s t i c a , u s u r p a l u r 
i n d i c a l i v u s , m a n e n t e s u b j u n c t i v o in s u b o r d i n a t a . (Cic. Phi l . 2. 38). Omnibus eum contu-
meliis onerasti, quem patris loco, si ulta in te pietas ESSET, colere DEBERÁS, (id. Leg Man. 17J. 
St Romae Cn. Pumpejus privatus ESSET hoc tempore, lumen ad tantum bellum is ERAT diligen-
dus. (Liv. 2 .10 ;. Pons sublicius iter paene hostibus DEDIT, ni unus vir FUISSET Horat:us Cocles. 
(Cic. Mil. 22;, Hos MSI MANUMISISSET, tormentis eliam DEDENDI FUERUNT. ( d . V e r r . 3. 52 . 
RELICTURI agros omnes EHAM, MSI ad eos Metrllus /?< ma litteras MISISSET ;Cf. n . 375). 

N. B. 2.° Adh b e l u r in p r ' m a r i a o i a l i o n e i m p e r f e c t u m vel p l u s q u a m p e r f e c l u m i n d i -
ca t iv i , q u u m ac t io f e r e abso lu t a s u b i t o a b r u m p i l u r . (Tac. Ann . 1. 65). CIP.CUMVENIEBA-
TUR, ni prima legio sese opposuisset. (Virg. A e n . 2. 54) . S i mens non laera fuisset, IMPILERAT. 
Cf. n . 476. 1.°) 1 5 3 ] . 

3 9 8 . ÄLIAE PART1CCLAE CONDICIONALES 

Sin ( p e r o si , m a s si). (Cic. Cat, 1). Hun c mihi timorem eripe: si ver us, ne opprimar ; 
SIN falsus, ut tandem aliquando timere desinam. 

2.° Si non, si minus (si no) h a b e n t f e r e pos t s e a f l i r m a n t e m p r o p o s i t i o n e m c u m at ta-
men, al certe (al m e n o s ) . iCic. Mil. 34). Si mihi república bona frui von licuerit, AT carebo 
mala, ( id. F a m . 5 16;. Stutuì adhibere aliquam modicam consolationem, quae levare dolorem 
tuum posset, s ì MINUS sanare potuisset. 

3.° Sin minus, si minus, sin aliter ( p e r o si no) . (Cic. Att. 9 .15) . Si mihi veniam Caesar de-
derit, utar condicione; SIN MINUS, impelrabo aliquid a me. ( id. Alt. 13. I). Si hortos inspexe-
ris, dederis mihi quod ad te scribam; si MINUS, scribam tamen aliquid. ( id. Fam. 11.14). Si 
ita est, omnia faciliora ; SIN ALITF.R. magnum negotium, 

4.0 Dummódo (con tal q u e ) a f f i rma t iva , e t n e g a t i v a e dummUdo ne, dum ne, modo ne (con 
tal q u e no ) p o s t u l a n t c o n j u n c t i v u m . (Cic. Alt. 7. 7). Quod numquam, DUMMODO otiosi ES-
SENT, recusarunt, (id. Q. F r . 1 . 1 ) . Sit summa in jure dicendo severitas, DUMMODO NE ea VA-
RIETUR gratia. 

5.® Si modo, si tamen, siqutdem s a e p e a e q u i v a l e n t p r a e c e d e n l i b u s , e t p o s t u l a n t i n d i c a -
t i v u m v e l s u b j u n c t i v u m . p r o u t sit cond ic io r ea l i s vel possibi l is . (Cic. F a m . < 0 . 1 1 ) . Omnia 
ei obsequia polliceor, si MODO rempublicam respicere VOLET. \ id . Cai. 2. 4). O fortunatam rem-
publicam, siQUiDEM hanc sentinam hujus urbis EJECF.RIT. 

§ Y. PROPOSITASES C0MPARATIVAE, QUANT1TATIVAE ET C0NCESS1VAE 

3 9 9 . A c t i o p o t e s t e s s e a) REALIS, vel ß ) POSSIBILIS ; in p r i o r e h a b e n t 
i n d i c a t i v u m , in a l t e r a s u b j u n c t i v u m . 

a ) A c t i o REALIS. 

1 . ° P r o p o s i l i o n e s comparativae h a b e n t in p r o p o s i t i o n e s u b o r d i n a t a ut 
v e l uti, ac, atque, sicut, velut, quam, quemadmödum, qualis: in p r i n c i p a l i 
v e r o , ita, perinde , item , pariler, aliter, contra , secus , alius , idem, par, 
simi'lis, contrarius. ( C i c . V e r r . 6 . 9 ) . Fecisti ÍTEM, UTI praedones SOLENT. 

( I d . Mi l . 1 1 ) . Ilaec SICUT EXPOSUI, ITA gesta sunt, ( Id . T u s e . 5 . 2 ) . Philo-
sophia non PERINDE AC de hominum EST vita merita , laudalur. ( Id . D o m . 
4 6 ) . CONTRA QUAM PROPOSUERAM disputalo. ( Id . F a m . 1 . 9 ) . Non ALIUS 

essem, ATQUE nunc SUM. 
N. B. Ut s i n e c o r r e l a t i v o ita n o n n u m q u a m u s u r p a t u r . (Cic. S e n e c . 4). Multae in Cato-

ne, UT in homine romano, litterae. (Por lo q u e se p u e d e e s p e r a r d e u n r o m a n o ) . 

2 . ° P r o p o s i t i o n e s quantitativae h a b e n t quatn p o s t c o m p a r a t i v a , supra 
quam, ultra quam, praeterquam quod, nisi quod, ( C i c . F a m . 5 . 15). 
Praeslitimus enim patriae non MINUS certe QUAM DEBUIMUS, PLUS profecto 
QUAM EST POSTULATUM. ( Id . I n v . 1 . 1 8 ) . Exordium longum est, quod P L U -

RIBUS verbis, ULTRA QUAM satis EST, producitur. ( Id . D i v . 2 . 1 5 ) . PRAE-

TERQUAM QUOD fieri non POTUIT, ne fingi quidem potest. ( I d . F a m . 1 5 ) . Cum 
Patrone Epicureo mihi omnia communia sunt, NISI QUOD in philosophia 
vehementer ab eo DISSENTIO. 
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N. B. L o q u u t i o h i spana no hacer olra cosa que s e q u e n t e inf ini to , ila e x p r i m i t u r : nihil 

aliud facere nisi, s p q u e n t e v e r b o in e a d e m voce , m o d o e t t e m p o r e v e r b i facto. (Cic. Syll. 
33). Nihil aliud AGEREM, nisi eum DEFENDEREM. (NO ha ria o l r a cosa q u e d e f e n d e r l e j . (Cic. 
Rose. Am. 37). NIHIL ALIUD FECERUNT, SISI rem, DETULERUNT. (No h i c i e r o n m a s q u e da r 
c u e n l a de l h e c h o ) . 

3 . ° P r o p o s i t i o n e s concessivae h a b e n t quamquam, etsi, tametsi, etiamsi. 
(C ic . F a n i . 5 . 1 ) . ETSI mihi numquam FUIT dubium, quin libi essem caris-
simus ; tarnen quolidie magis id perspicio. ( C i c . F a m . 4 2 . 2 5 ) . Rempubli-
cam tuebimur, QUAMQUAM admodum S U M U S j a m defatigali. ( Id . F a m . 6 . 8 ) . 
ETSI ABEST maluritas aetatis, jam tamen perdonare aures ejusmodi vocibus 
non est inutile. ( Id . A l t . 2 . 4 ) . Facito ut sciam, TAMETSI nimis SUM curio-
sus. ( Id . de O p t . G e n . O r . 2 ) . ETIAMSI EST in genere tolerabili; certe non 
est in optimo. ( I d . F a m . 5 . 1 3 ) . QUAMQUAM ipsa consolalio lilterarum tua-
rum mihi gralissima EST, tamen ilium fructum ex iis lilteris vel maximum 
cepi. ( Id . A t t . 8 . 1 2 ) . Id enim, ETSI ERAT deliberationis, tamen obire non 
potui. ( I d . S e x t . R o s e . 1 7 ) . Quod, TAMETSI miserum et indignum EST, fe-
ret tamen aequo animo. [ 4 1 1 ] . 

,3) A c t i o POSSIBILIS. 

1 . ° Comparativae a s s u m u n t e a s d e m p a r t i c u l a s c u m si v e l quasi; loco si 
v e l quasi p o n i t u r q u a n d o q u e ac, tamquam, velut. ( C i c . F a m . 2 . 1 4 ) . Ejus 
negotium sic velini cures, UT SI ESSET res mea. ( Id . V e r r . 5 . 1 9 ) . Atque 
haec PERINDE loquor, QUASI in eo SIT iniquilas ejus REPREHENDENDA. ( Id . 
B a l b . 3 ) . Non CONTRA AC LICERET, factum dicere tur ; sed CONTRA ATQUE 

OPORTERET. ( Id . V e r r . 6 . 2 2 ) . Neque enim ita se gessit in his rebus, TAM-

QUAM rationem aliquando ESSET REDDITURUS; sed ITA, QUASI reus numquam 
ESSET FUTURUS. 

2 . ° Quanlitalivae h a b e n t extra quam si, praeterquam si e t a l i a s e t i a m , 
u b i r e m p o s s i b i l e m d e m o n s t r a m u s . ( C i c . I n v . 5 6 ) . Addat exceptionem 
hanc: EXTRA QUAM SI quis reipublicae causa exercitum non TRADIDERIT. 

3 . ° Concessivae e f f e r u n t u r o p e quamvis ( s a e p e s i n e v e r b o ) , licet, etiamsi, 
ut, ut ne in n e g a t i o n e , quum, nedum. ( C i c . P h i l . 2 . 16) . Homines, QUAM-

VIS in turbidis rebus SINT, tamen, si modo homines sunt, inlerdum animis 
relaxantur. (C ic . P h i l . 4 . 4 ) . QUAMVIS impii nefariique SINT, sicul sunt, 
dissentirepossunt. ( Id . R o s e . A m . 1 6 ) . Quasi vero mihi difficile sit, QUAM-

VIS MULTOS nominatim proferre. ( I d . i b . 1 1 ) . L ICET hercule undique omnes 
in me lerrores IMPENDEANT, succurram atque subibo. ( C i c . A m i e . 2 7 ) . 
Omnia brevia tolerabilia esse debent, ETIAMSI magna SINT. ( I d . A l t . 8 . 3 ) . 
Quiautem erit locus nobis tutus, UT placatis UTAMUR fluclibus? ( I d . T u s c . 
2 . 5 ) . NE SIT sane summum malum dolor; malum certe est. ( C a e s . B . G . 
5 . 4 0 ) . Ipse Cicero, QUUM tenuissima valetudine ESSET, ne noclurnum qui-
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dem sibi'tempus ad quieten relinquebat. ( C i c . D o m . 24). In scelere religio 
non volerei, NEDUM VALEAT id. 

N. B. N e c p a r l i c u l a e i l lae, q u a e h u j u s p a r a g r a p h i p r i o r e p a r t e r e c e n s e n l u r , s u b j u n -
c t i v u m o m n i n o r e s p u u n t , m a x i m e q u u m r e m poss ib i lem a u t m i n i m e f ac l am d e m o n s -
t r an t . (Cic. F a m . 6. 4). ETSI id ipsum nonnullis VIDEATUR secus. (Sali. J u g . 3). QUAMQUAM el 
possis , et delieta CORRIGAS, tamen importunimi est [412]. 

§ V I . PROPOSITIONES TEMPORALES 

4 0 0 . Q u a d r u p l e x d a r i p o t e s t t e m p o r i s r e l a t i o : a c t i o e n i m p r o p o s i t i o n i s 
s e c u n d a r i a e v e l a ) SIMUL e x e r c e t u r a c p r i n c i p a l i s , ve l ß) e s t PRIOR, v e l y ) 
POSTERIOR, v e l 8 ) ITERATA. 

a ) ACTIO SIMULTANEA h i s p a r t i c u l i s e f l e r l u r : quum, dum, quamdiu, 
r a r i u s quando, quo tempore. S e m p e r a d h i b e t u r i n d i c a t i v u s ; e t q u i d e m 
dum r e q u i r i t p r a e s e n s p r o i m p e r f e c t o h i s p a n o , q u o t i e s n o n r e s p o n d e t 
a d v e r b i o quamdiu. ( C i c . Of f . 2 . 2 2 ) . Male se res habet, QUUM, quod vir-
tute effici debet, INTENTATOTI pecunia. ( I d . V e r r . 2 . 5 . 6 2 ) . Caedebatur 
virgis civis romanus, QUUM interea nullus gemí tus AUDIEBATUR. ( Id . F a m . 
3 . 8 ) . Tu, QUUM istiusmodi sermones ad le DELATI de me SUNT, non de-
buisii credere. ( I d . F a m . 1 4 . 3 ) . QUUM inimici nostri venire DICENTUR, 

tum in Epirum ibo. ( Id . C a e c i l . 17). Ita, DUM pauca maneipia Agonis re-
tiñere VULT, fortunas omnes perdidit. ( C a e s . B . G. 1 . 4 6 ) . DUM haec in 
colloquio GERUNTUR , Caesari nuntialum est. ( M i e n t r a s se t r a t a b a e t c . . . . ) . 
( C i c . N . D . 2 . 9 ) . Qui (motus) QUAMDIU REMANET in nobis, lamdiu sensus 
et vita remanet. 

N. B. I .0 Quum h i s t o r i e u m ( q u o sc i l i ce t s u c c e s s i o f a c l o r u m et n e x u s s ign i f l ca lu r ) p o -
s tu l a i i m p e r f e c t u m c o n ) u n c t i v i , (Cic. Att. 4. 3). QUUM sacra via DESCENDF.REM, insequulus 
est me cum suis. (Caes. B. G. i . 22). Prima luce, QUUM summus mons a T. Lab'eno TEKERE-
TUR, ipse ab hostium castris non longius mille etquingentis passibus ABESSET, neque aut ipsitis 
adven tus aut Labieni cognilus ESSET, Considius equo admisso ad eum accurrit (Nep. Reg. 2). 
Pyrrhus, QUUM Argos oppidum OPPUGKARET in Peloponneso, lapide ictus interiit. 

N. B. 2.° Pos t l o q u u l i o n e s est, erit, fuit (tempus, aetas, dies), quum f e r e h a b e t s u b j u n -
c t i v u m . (Cic. Mil. 26). ERIT, ERIT illud pro fee to TEMPUS, et ILLUCESCET aliquando ille DIES, 
QUUM lu gravissimi hominis /idem DESIDERES. 

ß) P R I O R I ACTIONI s i g n i f i c a n d a e i n s e r v i u n t : 1 p o s t q u a m , posteaquam 
( d e s p u é s q u e ) , ut, ut primum, ubi primum, quum primum, simul ac ve l 
atque ( l u e g o q u e , t an p r o n t o c o m o ) c u m p e r f e c t o i n d i c a t i v i ve l p r e s e n t i 
h i s t o r i c o : 2 . " quum h i s t o r i e u m ( d e s p u é s q u e , h a b i e n d o . . . . ) c u m p l u s q u a m -
p e r f e c t o s u b j u n c t i v i ( 1 ) . ( C i c . R o s e . A m . 6 ) . POSTEAQUAM victoria CONSTI-

CI) H i n c et ex dic t is in a) N. B. l.° in t e l l iges , q u o d pass im in l i b r i s d i c i t u r , g e r u n -
dia h i s p a n i a ( q u a e andos e t habiendo« appe l l an t ) esse eAprenda p e r quum c u m s u b j t i n -

k 
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TUTA EST, ab armisque RECESSIMUS, erat Roscius Rotnae frequens. ( Id . A t t . 
2 . 1 1 ) . Relegatus mihi videor, POSTEAQUAM in Formiano SUM. ( I d . A t t . 7. 
1 5 ) . UT ab urbe DISCUSSI, nullum praelermisi diem. ( I d . F a m . 1 0 . 13 ) . 
U T PRIMUM poleslas DATA EST augendae dignità lis luae , nihil praelermisi 
in te ornando. ( Id . A l t . 4 . 1 ) . Q U U M PRIMUM Romam V E N I , nihil prius 
faciendum mihiputavi. ( Id . V e r r . 3 . 1 3 ) . S I M U L AC Verri occasio DATA EST, 

consulem deseruit. ( I d . S o m . S c i p . 1 ) . Q U U M in Africam VENISSEM , ni-
hil mihi polius fuit. ( N e p . Mi l . 4 ) . Darius, QUUM ex Europa in Asiam R E -

DISSET, classem comparavit. [ 6 5 . 4 0 0 ] . 

N. B 1.° Postquam, posteaquam n o n n u n q u a m a d m i t t u n t p l u s q u a m p e r f e c t u m . (Sail. 
J u g . 102). POST diem quintum QUAM ilerum barbari male PUGNAVERANT, legati a Boccho ve-
nturi t. 

N. B. 2.° C u m v e r b i s rogandi e t interrogandi quum s a e p e h a b e t i m p e r f e c t u m p r o p l u s -
q u a m p e r f e c l o . (Cic. d e Rep . 3. 9). QUUM Alexander a quodam archipirata QUAERERET, quo 
scelere impulsus mare haberet infestum, inquit, (Como p r e g u n t a s e . . . . ! . H i s p a n e h o c saepe 
lit e l i am in aliis \ e r b i s . 

y) ACTIO p r o p o s i t i o n s s e c u n d a r i a e , q u a e CONSEQUITUR t e m p u s p r o p o s i -
t i o n s p r i n c i p a l i s , p o s t u l a t : 1 q u u m ( i n v e r s u m ) c u m p e r f e c t o i n d i c a t i v i 
v e l p r a e s e n t i h i s l o r i c o ; a c c e d e n t e f r e q u e n t e r subilo, repente, in p r i m a r i a 
v e r o vix.jam, aegre, nondum; 2 . " antequam, priusquam, ( a n t e s q u e ) , r a r i u s 
dum, quoad, donee ( h a s t a q u e ) c u m i n d i c a t i v o (vel c u m s u b j u n c t i v o in r e 
s p e r a t a v e l i n t e n i a ) ; s ed in h i s p l u s q u a m p e r f e c t u m e t f u t u r u m i m p e r -
f e c t u m s u p p l e n t u r o p e p e r f e c t i e t f u t u r i p e r f e c l i . ( C i c . d e O r . 2 . 2 1 ) . 
V i x annus intercesserat, QUUM i s t e ACCUSAVIT Norbanum. ( L i v . 2 9 . 7 ) . Han-
nibal JAM subibal muros, QUUM R E P E N T E in eum ERUMPUNT Romani. (Sa i l . 
J u g . 9 8 . 2 ) . JAMQUE dies consumptus erat, QUUM tamen barbari nihil R E -

MITTERE , atque acrius INSTARE. ( C i c . A l t . 2 . 1 7 ) . ANTEQUAM tuas LEGI 

litteras, rem differri cupiebam. i l d . d e O r . 3 . 1 4 3 ) . Numquam conquiescam, 
neque defaligabor, ANTEQUAM illorum vias rationesque disputandi P E R C E -

PERO. ( Id . A t t . 1 6 . 1 5 ) . His de rebus constituere nihil possum, PRIUSQUAM 

te VIDERO. ( Id . M i l . 1 0 ) . Milo in senatu fuit eo die, QUOAD senatus DIMISSOS 

EST. ( T e r . E u n . 2 0 6 ) . Expeclabo DUM V E N I T . ( C i c . S o m . S c i p . 1 ) . A N T E -

QUAM ex hac vita MIGRO, conspicio in meo regno Publium Scipionem, (C ic . 
A t t . 7 . 1 ) . Expecla DUM Atticum CONVENIAM. [ 4 0 I ] , 

8) ACTIO ITERATA r e q u i r i t : 1 . ° quoties c u m o m n i b u s i n d i c a t i v i t e m -
p o r i b u s ; 2 . ° ubi, simul atque, quum ( s i e m p r e q u e ) c u m p e r f e c t o v e l p l u s -
q u a m p e r f e c t o i n d i c a t i v i . ( C i c . F a m . 4 . 5 ) . Q U O T I E S C U M Q U E filium tuum 

c t i v o : h a e c e n i m g e r u n d i a , si r e c t e a d h i b e n t u r , s i g n i f i c a n t t e m p u s q u o d i m m e d i a t e 
p r a e c e d i t v e l c o m i t a t u r a c t i o n e m p r i m a r i a m (Cf. Bello. n . 446 ve l Isaza . c ap . 36). (Vide 
e t i a m . n . 63). 
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VIDEO, polliceor ei sludium quidem meum. ( V i r g . A e n . 12 . 4 8 3 ) . Q U O -

TIES oculos CONJECIT in hostem—Aversos tolies currus Juiurna retorsit, 
( C i c . d e O r . 3 . 1 6 ) . QUUM fortuna REFLAVIT, affligimur. ( S i e m p r e q u e 
n o s e s a d v e r s a la f o r t u n a . . . ) . ( I d . N . D . 1 . 3 8 ) . SIMUL AC mihi COLLIBITUM 

EST, praesto est imago. 

§ V I I . PROPOSITIONS RELATIVÀE 

401. P r o p o s i t i o r e l a t i v a h a b e t a) i n d i c a t i v u m (3) vel s u b j u n c t i v n m . 
a) H a b e t i n d i c a t i v u m : 
1 . ° S i r e l a t i v u m est. declaralivum, i . e . s i s o l u m a d d i t a l i q u a m d e t e r m i -

n a t i o n e m q u a l i t a t i s , loc i , e t c . ( C i c . R o s e . 4 4 ) . In quem haec dicam? Non 
in eum QUEM VIS et PUTAS. ( Id . A t t . 6 . 9 ) . Spero, QUAE tua prudenlia et 
temperanlia EST, le jam ut volumus, bene valere. (Ta l e s t u p r u d e n c i a y 
t e m p l a n z a ) . ( Id . d e R e p . 2 . 4 ) . Omnes QUI tunc eos agros, UBI hodie EST 
haec urbs, INCOLEBANT. 

2 . ° St c o n t i n e t l i m i t a t i o n e m r e a l e m , s e q u e n t e quidem, modo, eliam, e t 
q u o t i e s c u m q u e a d h i b e t u r quantum. (C ic . B r . 1 7 ) . Calonem vero, quis 
nostrorum oralorum, QUI QUIDEM nunc SUNT, legit? ( I d . d e O r . 1 . 2 1 ) . 
Ego, QUANTUM AUGUKOR conjectura, non despero fore aliquem, 

3 . ° Q u u m r e l a t i v u m g e m i n a t u r vel a s s u m i ! -cumque. ( C i c . B a b . P o s t . 
8 ) . QUOQUO Consilio FECIT , fecit eerie suo. ( V i r g . A e n . 1 . 3 9 1 ) . QUISQUÍS 

F.S, haud, credo, invisus coeleslibus auras-Vilales carpís. (C ic . A l t . 1 4 . 1 ) . 
QU'IDQUID E R I T , scribes. ( Id . F a m . 2 . 5 ) . UBICUMQUE ES , in eadem es navi. 
( Id . Q . F r . 1 . 2 ) . P. Lentulus, QUIDQUID HABUIT, QUANTUMCUMQUE FUIT, 

id totum habuit a disciplina. ( I d . B r u t . 3 9 ) . Nos autem non desislebamus 
quum omni genere exercitalionis, turn maxime stilo, nostrum illud augere, 
QUANTUMCUMQUE ERAT ( 1 ) . 

p) H a b e t s u b j u n c t i v u m : 
1 . ° Q u u m c a u s a m s i g n i f i c a t . ( C i c . A r c h . 1 0 ) . 0 fortunate adolescens, 

QUI luae virlulis Homerum praeconem INVENERIS! ( I d . S o m . S c i p . 1 ) . Meet 
de via, et QUI ad multam noctem VIGILASSEM, arctior quam solebat, somnus 
complexus est. 

N . B . H a b e t e l i a m i n d i c a t i v u m n o n n u m q u a m , m a x i m e q u u m d e r e nota s e r m o e s t . 
(Cic. S e n e c . 14): Ilabeoque senecluti magnam gratiam, QUAE mihi sermonis aviditatem AVXIT, 
potionis et cibi SUSTULIT. 

(1) ¿«ietti e t i a m i n v e n i t u r p r ò cujuscujus. (Cic. Att. 3. 22). Tu modo ad me velim omnia 
quam diligentissime, CUICCIMODI SUNT, scribas. ( id. T u s c . 5. 41). Ubi melius uli possumus 
hoc, CUICCIMODI EST, olio? [16]. 
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2 . ° Q u u m e x p r i m i l fin e m . ( C i c . V e r r . 1 . 2 9 ) . Yeneral ipse, QUI ESSET 

inconsilio, et primus sentenliam DICERET. (C ic . A r c h . 6 ) . Quia svppedilat 
nobis, UBI et animus ex hoc forensi slrepitu REFICIATUR, et aures convicio 
defessae CONQUIESCANT. ( C i c . N . D . 1 2 ) . Homini nalura ralionem dedit, QDA 

REGERENTUR animi appetitus. 
3 . ° Q u u m a e q u i v a l e t p r o p o s i t i o n i c o n s e q u u l i v a e , m a x i m e p o s t p r o n o m i -

na talis, tantus, ejusmodi, is, ve l a d j e c t i v a dignus, indignus, idoneus, aplus. 
( C i c . D o m . 5 4 ) . Non sum TAM insolens, QUI Jovem esse me DICAM. ( I d . 
F a m . 1 . 8 ) . I s ego sum, c u i maxime CONCEDANT omnes. ( Id . A l t . 8 . 5 ) . In 
EA causa, in QUA nullus ESSET ordinum, nullus aperlus privatorum dolor. 
( I d . S e x . R o s e . 1 5 ) . Nefarium /'acinus atque EJUSMODI, QUO uno maleficio 
scelera omnia complexa esse VIDEANJUR. 

N. B. H u e p o t e s t r e d u c i r e l a t i v u m p o s t l o q u u t i o n e s est, sunt, extilit, e tc . . . . nemo est, 
quis est? quotus est? e tc . ; u t s i t c o n s e q u u t i v a in q u a p a r t i c u l a vel p r o n o m e n p ropos i t i o -
n i s p r i n c i p a l i s o m i t t a t u r . (Cic. T u s c . 1. 49J. SCKT ON discessum animi a corjiore PUTENT 
esse mortem, (id. Cat. 1 .12) . Nonnvlli SUNT in hoc ordine, QUI aut ea, quae imminent, non v i -
DEANT, aut ea, quae vident, DISSIMULENT. (id. Att, 1 .13) . QUOTUS enim QUISQUF. EST, QUI 
epistolam paulo graviorem ferre POSSIT? 

4 . ° Q u u m c o r i d i c i o n a l i r e s p o n d e t . (C ic . N . D . 2 . i ) . Ilaec QUI VIDEAT, 

nonne cogatur confiteri deos esse? 
o . ° N o n n u m q u a m in l i m i t a l i o n e c u m quidem, modo; i t e m quod, quoad. 

(C ic . B r u t . 1 7 ) . Refertae sunt orationes amplius centum quinquaginta, QUAS 

QUIDEM adhuc INVENERIM aut LEGERIM, et verbis et rebus illuslribus. ( Id . d e 
O r . 2 . 2 2 ) . Antiquissimi fere sunt, QUORUM QUIDEM scripta CONSTENT, sub-
tiles, acuti, breves. ( Id . B r u t . 4 8 ) . Omnium quidem oratorum, QUOS QUIDEM 

ego COGNOVERIM, aculissimum judico Q. Sertorium, ( Id . F a m . 4 . 2 ) . Tu, 
QUOD tuo commodo FIAT, quam primum velim venias. ( Id . F a m . 5 . 2 ) . Si 
earn, QUOAD EJUS facere POTUERIS, quam expedilissimam mihi tradideris. 

N. B. Quin p r a e c e d e n t e n e g a t i o n e p o n i t u r n o n n u m q u a m p r o qui non. (Cic. V e r r . 2. 
36. 88). Repertus est NEMO, QUIN mori diceret satius esse. 

§ V I I I . PROPOSITIONS INTERROGATIVAE 

4 0 2 . I n t e r r o g a t i o p o t e s t e s s e a ) SIMPLEX e t ¡3) COMPOSITA. 

U t r a q u e e s t directa, s i e s t i n d e p e n d e n s , obliqua v e r o , s i e s t d e p e n d e n s . 
P r i o r d i v i s i o d e f i n i t q u a e n a m p a r t i c u l a e s i n t u s u r p a n d a e , a l t e r a v e r o 

q u i n a m m o d u s a d h i b e n d u s . U t r u m q u e e x h i b e n t s u b j e c t a e t a b u l a e . 

— 2 1 5 — 

Si e x s p e c t e s a f f i r m a t i o n e m , a d h i b e b i s nonne c u m 

!!

i n d i c a t i v o . 

S i e x s p e c t e s n e g a t i o n e m , a d h i b e b i s n u m ( n u m q u i d , 
numne) c u m i n d i c a t i v o . 

S i n e q u e aff . e x s p e c t e s n e q u e n e g . , a d h i b e b i s n e 
\ e n c l i t i c u m c u m i n d i c a t i v o . 

[Obliqua U s u r p a b i s e a s d e m p a r t í c u l a s c u m s u b j u n c t i v o . 
(C ic . V e r r . 7 . 1 4 8 ) . N O N N E ita EST? ( I d . d e O r . 1 . 9 ) . In Numa Pompilio 

NUM quod eloquentiae vestigium APPARET? ( I d . T u s c . 5 . 6 . 1 ) . V I S N E , O De-
mocle , fortunam experiri meam? (C ic . T u s c . 5 . 5 5 ) . Quum esset ex eo 
quaesitum, Archelaum Perdiccae filium NONNE beatum PUTARET? ( Id . A l t . 
1 2 8 ) . Scire velim NUMQUID necesse SIT esse Romae? ( I d . R e p . 6 . 4 4 ) . 
Quaesivi VIVF.RETNE ipse? 

N. B. 1 A n p o n i t u r p r o ne. (Ter . E u n . 4. 5. 7). AN abiitjam a milite?—An ve l an tero, 
p r o num. (Cic. Mil. 12). AN VERO, judices, ros soli ignoratis? 

N. B. 2.° U s u r p a t u r e l i a m an in ob l iqua pos t v e r b a dubito, nescio, haud scio, ve l pos t 
a d j e c t i v a dubius, nescius. (Cic. B r u t , 33). Cajus Gracchus, si diutius r ix isse t , e/oquentia ne -
scio AN HABUISSET par em neminem (n. 389. ¡3. N. B. 1.°). Disjunctiva \ Directa: utrum-an, anne c u m i n d i c a t i v o I (es e s to ò aquel lo?) ' Obliqua: » » c u m s u b j u n c t i v o 
¡3) COMPOSITA Directa: n u l l a p a r t i c . v e l utrum, ne—an 

I Contradictoria \ non c u m i n d i c a t i v o . 
[ (es e s to ó no?) 'j Obliqua: n u l l a p a r t i c . ve l utrum, ne—nec-

ne e u m s u b j u n c t i v o . 
(C ic . F a m . 7 . 1 5 ) . UTRUM te superbiorem FACIT pecunia, AN quod te im-

perator consulil? ( I d . F a m . 1 . 7 ) . Multum interest UTRUM laus IMMINUATUR, 

AN salus DESERVTUR. ( T e r . P h o r m . 1 . 5 ) . Pater ejus REDIIT AN NON? ( C i c . 
R o s e . 1 . 1 7 ) . Quaero POTUERITNE Roscius ex societate partem suam petere, 
NECNE? 

N . B . 1.° In i n t e r r o g a t o n e d i r e c t a s a e p e o m i t l i t u r v e r b u m : v. g r . Quid? quidvero? 
q u é ? p e r o q u é ? ) Quid deinde? quid turn?—Quid ergo? quid igitur? quid enim? (y q u é ? ) — 

Quid? quod.... quid? si.... ( u t ad r e m v e h e m e n t i o r e m t r a n s e a m u s ) . — Q u i d multa? quid 
plura? (para q u é más?) . 

N . B. 2.° Cur u s u r p a t u r t u r n in directa, tu rn in obliqua: quare quamobrem r a r o in d i -
r e c t a . — P o r q u é no. . .? e s t cur c u m ind ica t ivo . Cur non venisti?—Por q u é n o ? (no h a y r a -
zón p a r a q u e no ) es t quidni c u m s u b j u n c t i v o . Quidnipossim? 

N . B . 3.° Si e x p r i m i t u r d u b i t a t i o , e l i a m in directa u s u r p a t u r s u b j u n c t i v u s . (Ter . 
Ade lph . 5. 2. 288). Quid ego nunc AGAM? (Vid. n . 373). 

a ) SIMPLEX 



C A P U T X V 

D E C O N S E Q U U T I O N E T E M P O R U M E T O R A T I O N E O B L I Q U A 

A R T I C U L U S I . CONSEQUUTIO TEMPORUM 

4 0 3 . 1 . " P r a e s e n s e t f u t u r u m p r o p o s i t i o n s p r i n c i p a l i s r e q u i r u n t p r a e -
s e n s i n s u b o r d i n a t a , si h u j u s a c t i o s i m u l e x e r c e a t u r ; p e r f e e t u m , s i p r a e -
c è d a t : v . g r . 

Video, v i d e b o , v i d e r o , q u i d f ac ias . 
Video, v idebo , v i d e r o , q u i d f e c e r i s . 

2 . " Im p e r f e e t u m , p e r f e e t u m h i s t o r i e u m e t p l u s q u a m p e r f e c t u m p r o p o s i -
t i o n i s p r i n c i p a l i s a d s c i s c u n t s i b i i m p e r f e c t u m in s u b o r d i n a t a , u b i u t r a q u e 
s i m u l p e r a g i t u r a c t i o ; p l u s q u a m p e r f e c t u m v e r o , si v e r b i p r i n e i p i s a c t i o 
p r a e c e d i t : v . g r . 

Videbam, vidi, v i d e r a m , q u i d f a c e r e s . 
V idebam, vidi , v i d e r a m , q u i d f ec i s se s . 

4 0 4 . Q u o d si v e r b u m s u b j e c t u m r e s p e c t u p r i n e i p i s v e r b i f u t u r u m t e m -
p u s a d s i g n i f i c e t , u t e m u r p r a e s e n t i v e l i m p e r f e c t o s u b j u n e t i v i c o n j u g a t i o -
n i s p e r i p l i r a s l i c a e p r o f u t u r o i m p e r f e c t o a c t i v o : v . g r . 

Scio, s c i am, q u i d a c t u r u s s : s . 
S c i e b a m , scivi , s c i v e r a m q u i d a c t u r u s e s ses . 

( C i c . A t t . '13. 9 ) . Ad quos dies REDITURUS SIM, scribam ad te. ( I d . A t t . 
2 . 2 2 ) . Quid ESSET FACTURUS, scire possemus. 

N a t u r a l i v e r o c o n j u g a t i o n i e r i t l o c u s , si p r i u s v e r b u m s i t spero, v e l a l i u d 
e x q u o p l a n e e l u c e a t p r o p o s i t i o n e m s u b o r d i n a t a m a d t e m p u s f u t u r u m p e r -
t i n e r e . ( C i c . F a m . 1 4 . 7 ) . S P E R A T , posse fieri, utmecum in Italiani DECEDAT. 

( I d . A t t . 9 . 1 0 ) . S P E S quaedam me obtentabat, fore ut aliquid CONVENIRET, 

potius quam aid hie tantum sceleris, aut Ule tantum flagitii ADMITTERET. 

N. B. 1.» P e r f e e t u m l o g i c u m p r o p o s i t i o n i s p r i n c i p a l i s c e n s e t u r p r a e s e n s : p r a e s e n s 
v e r o h i s t o r i e u m e x i s t i m a t u r q u a n d o q u e i m p e r f e c l u m . (Cic. Caecil. 3). Quibus rebus ad-
cluclm ad causam ACCESSF.RI.M, demonstravi. (Tengo ya d e m o s t r a d o ) . (Cic. Ver r . 2. 4. <18 . 
Diodorus ad propinquum suum scribi!, ut RF.SPONDERET. 

N. B. 2." T e m p u s s u b o r d i n a t a e s e c u n d i o r d i n i s d e f l n i t u r a s u b o r d i n a l a p r imi o r d i -
liis. (Cic. Att . 1 .5 ) . Tests erit tibi ipsa, quantae mihi curae FÜERIT, ut Quinti fratris animus 
in earn ESSET IS, qui esse deberet, 

N B . 3 » Si ab inf in i to p e n d e i s u b o r d i n a l a , h u j u s t e m p u s d e f i n i t u r a v e r b o finiti 
mod i , quod s u p p l e t u r a v e r b o i n f i n i t o . (Cic. Leg. Man . 10). Salis mihi multa verba FECISSE 
rideor = reci), quare hoc bellum ESSET necessarium. 

N. B. 4." P ropos i t i ones c o n s e q u u t i v a e , u t d i c t u m e s t n . 396. N. B. 3.°, c o n s e q u u t i o n i 
l e m p o r u m p e r s e non s u b j i c i u n t u r . 

Q u u m v e r b u m p r i n c e p s e s t p r e t e r i t i tempori .«, in s u b j e c t o a u t e m r e m e x p r i m i m u s 
q u a e e o d e m t e m p o r e e f f i c i l u r ; t u m i m p e r f e c t u m , t u m e t i am p e r f e e t u m s u b j u n e t i v i l i -
ce t u s u r p a r e . Si i m p e r f e c t u m a d h i b e a s , s e r v a b i s t e m p o r u m c o n s e q u u t i o n e m • sin v e -

ro p e r f e c t u m , r e m c u m p r a e s e n t i t e m p o r e c o m p a r a b i s . (Cic. Fam. 7. 96). Quum quidem 
biduum ita jejunus fuissem, ul ne aquam quidem GUSTAREM. (id. Alt . 2 .1 ) . Quod a me ita 
praecautum atque ita provisum est, mm ut ego de optima ilia mea ratione DECEDEREM, sed ul 
ille F.SSET melior, et aliquid de populari levitate DEPONERET. (id. All. 1 .14) . Dislinebar, ul 
huic vix tantulae epistolae tempus HABUERIM. (id. All. 4 .1 ) . Ad urbem ila veni, ut nemo ullius 
ordtnis homo nomenclatori notus FUERIT, qui mihi obviam non venerit. 

Ill ll!i u* • Kir 

A R T I C U L U S I I . ORATIO OBLIQUA 

405. P r o p o s i t i o p r i n c i p a l i s , q u a e a l i q u i d n a r r a t , h a b e t q u e i n d i c a t i v u m 
in l o q u u t i o n e d i r e c t a , i n o b l i q u a r e q u i r i t i n f i n i t u m : v . g r . ( C i c . V e r r . 2 . 
5 . 0 2 ) . Res ad Verrem deferlur : ESSE civem romanum, qui se Syracusis in 
lautomiis fuisse quereretur : quern jam ingredienlem in navem RETRACTUM 

F.SSF. et ASSERVATUM. ( l o q . d i r . Erat civis romanus, qui querebalur). 

4 0 6 . P r o p o s i t i o n e s i m p e r a t i v i ve l s u b j u n c t i v i , q u a e e x p r i m u n t man-
datum, consilium, precem, exhortalionem, q u u m e f f e r u n t u r l o q u u t i o n e 
o b l i q u a , a m a n t s u b j u n c t i v u m s i n e w i . s i a f f i r m a n t : q u a e v e r o n e g a n t , s u b -
j u n c t i v u m c u m ne. ( L i v . 7 . 6 ) . Moesti patres fremunt : IRENT, CREARENT 

consules ex plebe, ( l o q . d i r . Eant, creent). 
4 0 7 . S u b j u n c t i v u m e t i a m p o s t u l a n t p r o p o s i t i o n e s q u a e p e n d e n t a 

v e r b o i n f i n i t i v e l s u b j u n c t i v i , e j u s q u e s u n t e o m p l e m e n t u m . ( C i c . F a m . 2 . 
6 ) . Non dubitavi id a te petere, quod mihi ESSET omnium maximum maxi-
meque necessarium. ( N i s i v e r b u m e s s e t d e p e n d e n s : Id a te pelii, quod 
mihi erat...J. ( I d . O r . 4 4 ) . ¿Vos est Alhenis laudari eos, qui SINT in proeliis 
interfecti. ( I d . A m i e . 4 ) . Recordatione nostrae amicitiae sic fruor, ut beale 
vixisse videar, quia cum Scipione VIXERIM. 

4 0 8 . P e . r i o d u s h y p o l h e t i c a 1 . " e t 2 . i C f o r m a e in o b l i q u a o r a t i o n e h a b e t 
p r o p o s i t i o n e m p r i n c i p a l e m in s u b j u n c t i v o ve l i n f i n i t i v o , e t s e r v a l r é g u l a s 
c o n s e q u u t i o n i s t e m p o r u m ; u n d e fit, u t q u a n d o q u e 3 . » e f o r m a e s p e c i e m i n d u a t . 

Oratio obliqua 
( C i c . A t t . 2 . 2 2 ) . ( P o m p e j u s ) v e h e -
m e n t e r e g i t , q u u m d i c e r e t , i n s u m m a 
s e p e r f i d i a e e t s c e l e r i s i n f a m i a FORE, 

SI m i h i p e r i c u l u m CREARETUR a b e o , 
q u e m i p s e a r m a s s e t , q u u m p l e b e j u m 
fieri p a s s u s e s s e t ; s ed fidem r e e e p i s s e 
s i b i ei i p s u m e t A p p i u m d e m e ; h a n c 
s i i l l e n o n SERVARET , i t a LATURDM, 

u t o m n e s i n t e l l i g e r e n t , n i h i l s i b i a n -
t i q u i u s a m i c i t i a n o s t r a f u i s s e . 

Oratio recta 

In s u m m a p e r f i d i a e e t s c e l e r i s i n f a -
m i a ERO, s i ¡Iii ( C i c e r o n i ) p e r i c u l u m 
CREABITUR a b e o , q u e m i p s e a r m a v i t 
q u u m p l e b e j u m fieri p a s s u s s u m ; 
s e d fidem r e e e p i s t i s m i h i e t i p s e e t 
A p p i u s d e i 11 o ( C i c e r o n e ) ; h a n c s i 
n o n SERVABITIS, i l a FERAM, u t o m -

n e s i n t e l l i g a n t n i h i l m i h i a n t i q u i u s 
a m i c i t i a n o s t r a f u i s s e . 
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409. P e r i o d u s 5.ae f o r m a e p e n d e n s a p a r t i e u l i s q u a e p o s t u l a n t s u b -
j u n e t i v u m v e l in o b l i q u a i n t e r r o g a t i o n e , p l u s q u a m p e r f e c t u m p r o p o s i t i o n i s 
p r i n c i p a l i s v o c i s a c t i v a e m u t a t in p e r f e c t u m c o n j u g a t i o n i s p e r i p h r a s t i c a e ; 
a t si v e r b u m es t v o c i s p a s s i v a e , v e l c a r e t p a r t i c i p i o in rus, s e r v a t u r p l u s -
q u a m p e r f e c t u m . 

Hoc s i dixisses, erravisses.—Non dubilo QUIN, SI hoc DIXISSES, ERRATO-

RUS FUERIS. 

Hoc si dixisses, reprehensus esses. — Non dubilo QUIN, SI hoc DIXISSES, 

REPREHEN'SUS ESSES. 

Hoc si dixisses, le poenituisset. — Non dubito QUIN, SI hoc DIXISSES, te 
POENITUISSET. 

( L i v . 2 . 1 ) . Non ambigitur QUIN Brutus id FACTCRUS FUERIT , s i re-
gnum alicui EXTORSISSET. ( I d . 2 2 . 5 2 ) . Adeo inopia est coaclus Hannibal, 
UT , NISI turn fugae speciem abeundo TIMUISSF.T , Galliam REPEHTURCS 

FDERIT. 
» 

N. B. Verba q u a e poss ib i l i l a tem a u t d e b i t u m s ign i f i can t , s a e p e p o n u n t u r in pe r fec to ; 
a t si p e n d e n t a b a l i q u o t e m p o r e p r a e t e r i l o , t u m h a e c v e r b a , turn alia, i m p e r f e c t u m vel 
p l u s q u a m p e r f e c t u m p o s s u n t r e t i ñ e r e . (Caes. B. G. 5. 47). VERITCS NE, SI ex hibernis fu-
gae similem profectionem FECISSET, hostium impetus suslinere non POSSET. 

4 1 0 . S i v e r b u m , a q u o p e n d e t p e r i o d u s , r e q u i r e t i n f i n i t u m , i m p e r f e -
c t u m p r o p o s i t i o n i s p r i n c i p a l i s m i g r a b i t in f u t u r u m , p l u s q u a m p e r f e c t u m 
v e r o e f î e r e t u r p e r p a r t i c i p i u m in rus e t fuisse in v e r b i s a c t i v i s a u t d e p o -
n e n t i b u s , p e r futurum fuisse ut c u m i m p e r f e c t o s u b j u n c t i v i in v e r b i s 
p a s s i v i s . 

Hoc si díceres, errares.—EXISTIMO te, si hoc DÍCERES, ERRATURÜM ESSE. 

Hoc si dixisses, erravisses.—EXISTIMO te, s i hoc DIXISSES, ERRATDRUM 

FUISSE. 

Hoc s i dixisses, reprehensus esses.—EXISTIMO, SI hoc DIXISSES, FUTURUM 

FUISSE UT REPREHENDERERIS. 

( C i c . A c a d . 1 ) . NUNTIATUM EST nobis, NISI de via FESSUSESSET, continuo 
ad nos VENTURUM FUISSE. ( C a e s . B. G. 5 . 2 9 ) . Titurius clamabat, s i Caesar 
ADESSET, neque Carnutes interficiendi Tasgelii consilium FUISSE CAPTUROS 

(=cepissent), ñeque Eburones tanta cum contemplione noslri ad castra 
VENTDROS ESSE ( = venirenl). (C ic . Mi l . 18 ) . QuiClodium NEGANT eo die 
Romam, NISI de Cyro AUDISSET, FUISSE REDITURUM. ( I d . T u s e . - 5 . 2 8 ) . D i -
CEBAT Theophrastus, hominum s i aetas POTUISSET esse longinquior, FUTURUM 

FUISSE UT omni doctrina eorum vita ERUDIRETUR. ( C a e s . B . G. 5 . 1 0 4 ) . 
N i s i nuntïi ESSENT ALLATI, existimabant plerique FUTURUM FUISSE UTI (op-
pidum) AM1TTERETUR. 

— 219 — 
N. B. 1.° Quod si t e m p u s e s t i m p e r f e c t u m , f e r e u t e m u r v e r b o in t e rpos i to . ;Cic. Fin. 

1.3). Male, CREDO, MERF.RER de mei» civibtis, si ad eorum cognitionem divina illa ingenia 
transferrem. 

N. B. 2.° V e r b a poss ibi l i ta t is a u t deb i t i , e t q u a e s u p i n o c a r e n t , p l u s q u a m p e r f e c t u m 
s u b j u n c l i v i in p e r f e c t u m inf in i t i f e r e m u t a n t . (Cic. Alt . 14.14) . Nonnemeministi clamare 
te, omnia PERIISSE, SI Caesar funere ELATLS ESSET? (id. Off. 1 .1) . Platonem existimo, si ge-
nus forense dicendi tractare VOLCISSET, gravissime et copiosissime POTCISSE dicere. 

411. I n t e r r o g a t i o d i r e c t a i n o r a t i o n e o b l i q u a i t a e x p r i m i t u r : 
a) S i v e r b u m i n t e r r o g a n d i e s t in l . a v e l 5 / p e r s o n a , m u t a t u r in i n f i -

n i t u m . 
p Si e s t in 2 . a p e r s o n a , t r a n s i t in s u b j u n c t i v u m . 
( C a e s . B . G. 1 . 1 4 ) . Quod si veteris contumeliae oblivisci vellet, num 

etiam recenlium injuriarum memoriam deponere POSSE? ( l o q . d i r . Elsi velim, 
num possum)? ( L i v . 7 . 1 8 ) . Plebes contra fremii: Quid SE VIVERE? ( l o q . d i r . 
Quid vivimus)? (id. 1 . S O ) . An quidquam superbius ESSE (dicebant)? ( l o q . 
d i r . An quidquam superbius est)? {Caes. B . G . 1 . 4 0 ) . (Eos incusavit) quid 
tandem VERERENTUR? aut cur de SUA virtute DESPERARENT? ( l o q . d i r . Quid 
veremini? aut cur de mea virtute desperalisj? 

N. B. Ut v ides , 1." p e r s o n a in 3 . a m m u t a t u r . 

C A P U T XY1 

D E P A R T I C I P I O 

A R T I C U L U S I. D E PARTICIPIORUM CASIBUS 

412. [366). P a r t i c i p i a e o s d e m h a b e n t c a s u s , q u o s v e r b a a 
q u i b u s p r o f ì c i s c u n t u r . (C ic . F a m . 6 . 1 4 ) . Semperque magis ad-
versos rerum E X I T U S M E T U E N S , quam S P E R A N S S E C U N D O S . (L iv . 
1 . 3 3 ) . (Ancus) ingenti P R A E D A P O T I T D S , Romam redit. 

413. [369]. P a r t i c i p i a p r a e s e n t i s i n t e r r o g a n d i c a s u g a u d e n t , q u u m 
f i u n t n o m i n a . ( C i c . A t t . 1 . 1 9 ) . Boni cives AMANTES PATRIAE. (Sa i l . C a t . 
5 ) . Corpus PAT1ENS INEDIAE, VIGILIAE, ALGORIS. (CÌC. P l a n C . 5 . 1 5 ) . S l -
TIENTEM me VIRTUTIS TUAE deseresti, ( i d . F a m . 1 . 5 ) . Neque prudenliorem 
esse judico, neque AMANTIORF.M TUI . ( i d . F a m . 1 6 . 7 ) . Ad nos AMANTISSI-

MOS TUI veni. 

[367], P a r t i c i p i a p a s s i v a p r a e t e r i t i t e m p o r i s d a t i v o g a u d e n t , q u u m 
fiunt n o m i n a . ( C i c . A m i e . 4 ) . Sperare videor, Scipionis et Laelii amicitiam 
notam POSTERITATI fore. 
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N. B. I.0 H u j u s g e n e r i s s u n l notus, cognitus ( conoc ido) , per spec tus, explóralas, com-
perivi ( b i en v i s t o , a v e r i g u a d o ) , opiatas ( d e s e a d o ) , dileclus ( a m a d o ) , speclatus ( cono -
cido; , probatus ( a p r o b a d o ) , acceptus, despectus, contemplus, negleclus (desp rec iado) , au-
di tus, visus, e t e x h i s c o m p o s i l a , u t incognitus, inauditus, invisus. (Cic. Ali. f i . 1). Tua 
erga me MIHI perspectissima benevolenlia. ( id. Acad. 1. 2. 17). Cui possil exploratum esse 
de sua sanitate, (id. Div. 3). Quid est quod s o c n s optatius esse possit. (P laut . Pe r s . 2 . 1 . 4). 
ile equidem jam salis TIBÍ speclatum censueram esse. (Liv. 1 .15) . Acceptissimus militum AM-
MIS. (Cic. Som. Scip. 3). Nihil est DEO acceptius. (Nep. 46.1) . Pelopidas magis HISTORICIS 
quam VULGO notus est. 

N. B. 2.° Par t i c ip ia tu rn p r a e s e n t i s tu rn p r a e t e r i t i t e m p o r i s , q u a n d o a d j e c l i v o r u m 
n a t u r a m i n d u u n l , s a e p e a c c i p i u n t c o m p a r a t i v a e t s u p e r l a l i v a . (Cic. F a m . 1. 5). AMAN-
TIOR tui. l id. ib . 16. 7). AMANTISSIMI^ lui. (id. All. fi. 1). Nihil ilio regno SPOLIATIUS, nihil 
rege EGENTIUS. [ 3 7 0 ] ( 1 ) . 

A R T I C U L U S I I . A N O M A L A P A P . T I C I P I I P R A E T E R I T I S I G N I F I C A ™ [ 3 6 8 ] 

4 1 4 . Exosus (el q u e a b o r r e c e ) , perosus (el q u e a b o r r e c e m u c h o ) f o r m a 
s u n t p a s s i v a , a t s i g n i f i c a t i o n e f e r e a c t i v a , e t p o s t u l a n t a c c u s a t i v u m . (L iv . 
3 . 3 4 ) . Plebs consulvm N O M E N P E R O S A erat. 

N. B. PERTAESUS IGNAVIAM suam, ( c ansado d e su i nacc ión ) dixi t S u e t o n i u s . (Caes. 7 ) ; 
LENTITUDINIS eorum P E R T A E S A , T a c i t u s ( A n . 1 5 . 5 1 ) . 

4 1 5 . Caenatus e t incaenalus, pransus e t impransus a c t i v e s i g n i f i c a n t ; 
juralus eipolus t u rn a c t i v e tu rn p a s s i v e . ( C a t , R R . 1 5 6 ) . Cubel I N C A E N A -

TDS. ( V á y a s e á la c a m a s in c e n a r ) . ( C i I . Mil 2 1 ) . Adde insciliam P R A N S I , 

P O T I , oscitanlis duels. ( A ñ á d a s e la i m p e r i c i a de l c a p i t á n b i en c o m i d o y b e -
b i d o y s o ñ o l i e n t o ) , ( i d . d e CI. O r . 11 ) . Eo [sanguine tauri] POTO. (Beb ida 
la s a n g r e de l t o r o ) ( 2 ) . 

N . B . Par t ic ip ia p r a e t e r i t i n o n o r i u n l u r f e r e a v e r b i s n e u l r i s n i s i i m p e r s o n a l i t e r , u t 
ventumest; n o n n u l l a t a m e n a b ipsis pas s iva s ign i f i ca t ione p r o f ì c i s c u n l u r . (Cic. Att. 9. 
12). E.IGILATA Consilia. (Conse jos m u y pesados) , (id. Sex l . 38). Morte OBITA I L 2 0 ] . 

A R T I C U L U S I I I . D E P A R T I C I P I O I N dus [ 3 6 1 - 3 6 3 ] 

4 1 6 . P a r t i c i p i a f u t u r i i n dus p r o a b l a t i v o c u m p r a e p o s i t i o n e 
a v e l ab s a e p i s s i m e d a t i v u m h a b e n t . ( C i c . O r . 1 4 ) . Tria viden-

(1) Q u a e pa r t i c ip i a c o m p a r e n t u r u s u s te d o c e b i t . E c c e l a m e n n o n n u l l a p r a e l e r a l -
ia ta . PRAESEXTIS (Cic. Amie . 44) appetentius, ( id. T u s c . 2. 24) appelentissimus. (Liv. 25. 38). 
obedientior, ( id. 7.43) obedientissimus. (Cic. Q. F r . 4 . 4 ) patientior, ( id. Ligar . 8; palienlis-
simus. (Cic. P ison . 26) abundantior, (id. d e O r a l . 2.44) abundanlissimus. PHAETERITI. (Cic. 
F a m . 6. 22) decperatior, (id. V e r r . 2. 2. 41) desperalissimus, (ad H e r e n . 3 . 1 5 . consideratior, 
(Font . 12) consideralissimus. (Cic. S e n . 9 j contemplior, (id. F i n . 2 . 28) con temp lissimus. A b u n -
d a r e v i d e n t u r c o m p a r a t i v i s e t s u p e r l a t i v i s pa r t i c ip ia p r a e t e r i t i magis q u a m p r a e s e n t i s . 
U t r i u s q u e c lass is m u l t a h a b e s a p u d . G u a r d i a - W i e r z e y s k i . G r a m . lat . 2 . 1 . 4 6 . 

(2) Sic e t i a m h i s p a n e cenado, comido, e t c . Cf. Acad. 1.7. Bello n . 4417. None l l pag . 67. 

da sunl O R A T O R I , ( i d . d e O r . 1 . 2 3 ) . Gerendus est T I B I mos 
adolescentibus. ( D e b e s c o n d e s c e n d e r c o n l o s j ó v e n e s ) . 

4 1 7 . P a r t i p i a f u t u r i in dus e l e g a n t e r a d d u n t u r v e r b i s do, loco, condu-
co, curo, habeo, trado, altribuo, e t a l i i s q u a e s i g n i f i c a n t commendare, su-
mere, relinquere, e t c . ( C i c . M u r . 3 8 ) . Cui rempublicam cupio T R A D E R E 

D E F E N D E N D A M . (A q u i e n d e s e o e n t r e g a r la r e p ú b l i c a p a r a q u e la d e f i e n d a ) , 
( i d . C a t . 4 . 6 ) . Hic A T T R I B Ü I T nos T R O C I D A N D O S Celhego, caeteros cives 
I N T E R F 1 C I E N D 0 S Gabinio, urbem I N F L A M M A N D A M Cassio, lotam ltaliam V A -

S T A N D A M D I R I P I E N D A M ^ U E Catilinae. ( i d . F a m . 1 . 9 ) . Libros C C R A B O ad te 
P E R F E R E N D O S . ( i d . P h i l . 9 . 7 ) . Eam basim staluamque F A C I E N D A M L O C E N T . 

(Cf . n . 4 7 6 . 4 . ° ) . 

4 1 8 . V e r b a i n t r a n s i t i v a p r o p a r t i c i p i o in dus, q u o f e r e p r i v a n t u r , h a -
b e n t p a r t i c i p i a l e in dum, q u o d i m p e r s o n a l i t e r u s u r p a t u r , a c s a e p i s s i m e 
d a t i v u m h a b e t . ( L i v . 3 3 . 4 0 ) . Quousque P R O G R F . D I E N D U M fuerit I P S I S . 

N. B. 1.° P a r t i c i p i a l e in dum, p r a e t e r d a t i v u m , e t i a m c a s u m s u i v e r b i a d m i t t i t . (Cic. 
T u s c . 2. 26). Tuo libi JUDICIO est utendum. 

N . B . 2.° N o n n u l l a t a m e n v e r b a i n t r a n s i t i v a (123 e t 127) u t doleo, fruor, ulor, haben t . 
p a r t i c ì p i u m f u t u r i in dus. (Cic. F i n . 1 . 1 ) . FRUESDA etiam est (sapientia). (id. F a m . 12. 23). 
Neque enim quae tu moderate fers ate non ulciscenda sunl, eliamsinon sunt DOLENDA [ 1 2 0 ] . 

N. B. 3.° P r i s c i e t i a m v e r b i s a c t i v i s t r i b u e b a n t pa r t i c ip i a l e in dum, c u i a p p o n e b a n t 
a c c u s a t i v u m . ' L u c r 1.112). Aeternas quoniam POENAS in morte TIME- DUM. E r u d i t i u s v e r o 
s a e c u l u m r o m a n o r u m m a l u i t p a r t i c i p i o p a s s i v o u t i (Conf. n . 416), c u i s a e p e , p r o ab l a t i -
vo c u m p r a e p o s i t i o n e ab, d a t i v u m a d j u n g e b a l g r a e c o r u m m o r e (Cf. 475. 6.°). 

A R T I C U L U S I V . A B L A T I V U S A B S O L U T U S [ 3 3 9 ] 

419. A b l a t i v u s a b s o l u t u s d i c i t u r n o m e n s u b s t a n t i v u m v e l 
p r o n o m e n p e r s o n a l e p o s i t u m i n a b l a t i v o s i n e p r a e p o s i t i o n e , 
a d j u n c t o v e l p a r t i c i p i o , v e l s u b s t a n t i v o v e l a d j e c t i v o , e t l o c u m 
h a b e n s o r a t i o n i s i n t e r p o s i t a e . ( C i c . A t t . 4 4 . 6 ) . Ad te scripsi, 
A P P O S I T A S E C U N D A M E N S A , ( i d . d e C I . O r . 1 1 ) . Cautius histo-
riam attingam, T E A U D I E N T E , ( i d . F a m . 1 . 2 ) . Ne quid agi cum 
populo, S A L V I S L E G I B U S , possit. ( i d . Q . F r . 1 . 3 ) . Ut, VIVO M E , 

aliis indigeres. ( i d . L e g . 1 . 6 ) . Quod A U C T O R E T E velie caepi, 
A D J U T O R E assequar. ( i d . A t t . 5 . 5 ) . I S T A (natura) D U C E , enari 
nullo pacto potest (1). 

(1) Loca sol i to p i u r a c o n g e s s i m u s , u t h u j u s ab la t iv i t u m n a t u r a , t u m f r e q u e n t i s s i -
m u s u s u s faci le p e r s p i c i a t u r . N a m i n v e n i e s in p r i m o e x e m p l o s u b s t a n t i v u m c u m p a r -
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420. S i s u b s t a n t i v u m , c u m q u o c o h a e r e t a p p o s i t u m , a b ali— 

q u o v e r b o p e n d e a t , v i x l o c u s e r i t a b l a t i v o a b s o l u t o . (Ciò . P l a n e . 
2 6 ) . Ego quum, D E C E D E N S e provincia, Puteolos forte venis-
sem; ( n o n v e r o decente me), ( id . A t t . 2 1 ) . E U N T I M I H I Antiurti 
et gladiatores M. Metelli cupide R E L I N Q U E N T I , venit obviam tuus 
puer; ( n o n eunte me...). 

N. B. Ba ro con t r a r im i ! fit. (Cic. Phil. 11.10;. Nemo erit qui credal, TE INVITO, provtnciam 
tibi esse decretan ; p ro tibi invito provinciam esse decretam). 

4 2 1 . N o n n u m q u a m a b s o l u t e p o n i t u r p a r t i c i p i u m p r a e t e r i t i t e m p o r i s 
s i n e n o m i n e , c u j u s loco e s t o r a t i o i n t e g r a . ( L i v . 3 1 . 3 9 ) . Inde (cónsul) ad 
Pluvinam est progressus, nondum C O M P E R T O , Q U A M R E G I O N E M H O S T E S P E -

TISSENT. (De a q u í p a r t i ó e l c ó n s u l p a r a P l u v i n a , n o h a b i é n d o s e a v e r i g u a d o 
t o d a v í a á q u é p a r t e s e h a b í a n d i r i g i d o l o s e n e m i g o s ) ( 1 ) . 

N. B. Eadem ra t ione a d h i b e n t u r a l i quando e t i a m ad j ec t i va . (Liv. "28. 36J. Multi adnan-
tes navibus, INCERTO prae tenebra, QUID AUT PETERENT AUT VITARENT, foede interierunt; ( p r o 
quum esset incertum....). ' * 

C A P U T X V 1 Í 

DE G E R U N D I O E T S U P I N O 

A R T I C U L O S I . G E R U N D I A A C T I V A [ 3 5 2 - 3 5 6 ] 

422. G e r u n d i a a c t i v a c a s u s s u o r u m v e r b o r u m a d m i t t u n t , 
u t tempus est obliviseendi injuriam, ignoscendi inimicis, coer-
cendi cupiditates, abstinendi maledictis. 

423. 1 . ° Gerundium genitivi a d d i t u r s u b s t a n t i v a s u t amor, 
causa, cupiditas, facultas, mos, ratio, Studium, tempus, e t c . e t 
a d j e c t i v i s q u a e g e n i t i v u m p o s t u l a n t , u t cupidus discendi, iit-
suetus navigandi, e t c . (Cic . S e n . 2 3 ) . Equidem efferor STUDIO 

patres vestros yIDENDI. ( id . d e O r a t . 2 . 4 ) . Sum C U P I D U S te A U -

D I E N D I . 

ticipio, in s e c u n d o p r o n o m e n cum par t ic ip io ; t e r t i u m c o n t i n e t s u b s t a n t i v u m c u m a d -
jec t ivo , q u a r t u m p r o n o m e n c u m adject ivo, q u i n t u m d u o subs t an t iva , s e x t u m d e n i q u e 

. P r p
0 h ! b e n n n S " b f D l i v 0 - S i m i , e s P ' ' o r s u s e l e l e g a n t i s s i m a . . d desc ' r ibendum l o q u u -

tione* habe t lmgua I m p a n a , q u a s vide a p u d Bello n . 1173-1180 et Nonell p »36 

^\US
3

g
fi

e'leriSSUnl- TaC- AnD"1 7) audit°: <id- ib- 46) cognito; (id. ib. 3.14) cre-
ato; (,d. ib. 2.64) nunctato ; (id. Hist. 2. 49; explorato ; (Liv. 10. 36) edicto et alia n o n n u l . 
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2 . " Gerundium dativi a c t i v a e s i g n i f i c a t i o n s r a r o r e p e r i t u r ; 

j u n g i t u r a u t e m a d j e c t i v i s a u t v e r b i s , q u a e d a t i v u m p o s t u l a n t , 
u t iililis, bonus, operam do. (L iv . 3 6 . 1 0 ) . Ut nec triumviri AC-
C I P I E N D O , nec scribae R E F E R E N D O S U F F I C E R E N T . 

3.° Gerundium accusativi a d d i t u r p r a e p o s i t i o n i b u s ob, inter, 
p r a e s e r t i m v e r o ad pos t v e r b a m o t u s e t a d j e c t i v a aptus, expe-
dites, facilis, idoneus, paratus, e t h o r u m s i m i l i a . (C ic . T u s c . 
3 . 7 ) . A P T U S AD E X E Q D E N D U M munus suum. ( i d . d e CI. O r . 3 1 ) . 

T R A D U C T I a dispulando AD DICENDUM. (Liv . 2 . 2 0 ) . I N T E R S P O -

LIANDUM corpus hostis. ( C i c . V e r r . 2 . 2 . 3 2 ) . A quo pecuniam 
OB ABSOLVENDUM acceperis. 

Gerundium ablativi m o d o s i n e p r a e p o s i t i o n e , m o d o c u m 
p r a e p o s i t i o n e a v e l ab, ex, de, in, r a r o cum e t pro, in o r a t i o n e 
a d h i b e t u r . ( C i c . L i g . 12 ) . Homines ad deos nulla re propius 
accedunt, quam salutem, hominibus DANDO. ( C i c . d e CI . O r . 3 1 ) . 
Traducti A DISPUTANDO ad dicendum. ( id . F a m . 5 . 1 8 ) . Summa 
voluptas E X DISCENDO capitur. ( id. At t . 9 . 1 ) . Quid cogites DE 

T R A N S E U N D O in Epirum, scire sane velim. 
N . B . I n t e r d u m s c r i p t o r e s , p r a e s e r t i m poö t ae , in f in i tum u s u r p a n t p ro g e r u n d i o . 

(Caes. B. G. 7. 71). Vercingetorix consilium capii, omnem ab se equitalum noctu DIMITTERE ; 
p ro dimittendi). (Cic. Topic. 1). Sedjam tempus est, ad id quod instituimus ACCEDERE ; (pro 

accedendo). (Virg. Aen. 2.10). Amor casus COGNOSCERE nostros; (pro cognoscendiJ.-Xirg. Ecl. 
7 5) Et cantare pares, et RESPONDERE parati; (pro ad respondendum). (Ter . P l iorm. 1.2. 52). 
Vultisne eamus VXSERE? (pro ad visendum).-{\irg. Geor. 1. 284). Felix et PONERE « lem, et 
prensos DOMITARE botes; (pro in ponendis vitibus). (Cf. n . 476. 2.° et 3.°). 

A R T I C U L U S l i . GERUNDIA PASSIVA [ 3 5 7 - 3 6 0 ] 

424. G e r u n d i a q u a e p a s s i o n e m s i g n i f i c a n t (1) , n u l l u m p o s t 
s e c a s u m a d m i t t u n t . ( V i r g . G e o r . 3 . 4 5 4 ) . Alitur vitium, crescit-

(1 Grammat i c i nonnu l l i (Madvig §. 418, Guard ia e t Wierzeysk i 2. 3. 260. etc.) n e -
a a n t h u j u s m o d i g e r u n d i a esse v e r e pass iva : v e r u m non v isum est a sen ten t i a P.A1-
var i r e c e d e n d u m , q u u m p l u r i m a sint loca, in q u i b u s r ec t e g e r u n d i a ilia, sive r e ve r a 
sive specie t a n t u m passiva, ve rbo passivo e x p o n a n t u r , c u j u s s u b j e c t u m sit r e s vel 
pe r sona ad q u a m g e r u n d i u m r e f e r a t u r . (Nep. Att. 9). Spes RESTITUENDI nulla erat ,i e . 
restitutions vel fore ut reslitueretur, ut exponi t Mavig loco citato). (Cic. Dom. 23; AI ter. 
•pacatissimas gentes ad DIRIPIENDUM tradidisti (i. e. ut diriperentur). (Cic. N. D.2.52). Molhtos 
et oblimatos agros ad SERENDUM relinquit (para s e m b r a r , i. e . pa r a se r s e m b r a d o s ) ; nam 
h i s p a n e s u n t non paucae l o q u u t i o n e s c u m infini to forma q u i d e m act ivo, s ignif icat ione 
a u t e m passivo, ut bueno de comer vel para corner. (Cf. Nonell p . 117 e t Bello n . 1105 . 



que T E G E N D O ; ( e s t a n d o e n c u b i e r t o ) . ( Q u i n t . 1 1 . 2 ) . Ipsa (me-
moria) E X C O L E N D O augetur. 

4 2 5 . G e r u n d i a q u a e a c c u s a t i v o g a u d e n t , f e r e e l e g a n l i u s i t a e f f e r e n t u r , 
u t g e r u n d i i c a s u s m a n e a f , s e r v a t o t a m e n g e n e r e a c n u m e r o a c c u s a t i v i : 
v . g . Pompejus studiosus fuit rempublicam defendendi; Pompejus studiosus 
fuit REIPUBLICAE DEFENDENDAE. (CÌC. P h i l . 4 . 1) . PHncepS Veslrae L1BER-

TATIS DEFENDENDAE fui. ( i d . F a m . 2 . 4 ) . Hoc quidquid attigi, non feci IN-

FLAMMANDI TUI causa, sed TESTIFICANDI AMORis mei. ( L i v . 2 . 1 7 ) . Quod 
VULNERIBUS CURANDIS, SL'PPLENDOQDE EXERCIIDI satis esset. ( C i c . d e O r a t . 
3 . 3 3 ) . Plerique ad HONORES ADIPISCENDOS et ad REMPUBLICAM GERENDAM 

nudiveniunt atque inermes. ( C i c . O f f . 1 . 8). Expelunlur diviliae ad PER-
FRUENDAS VOLUPTATES. ( C i c . V e r r . 3 . 3 . 9 8 ) . Si ubertas in PERCIPIENDIS 

FRCCTIBUS fuit, consequitur vilitas in VENDENDIS. 

N. B. Licet s in t v e r b a passiva, r e s p u u n t t a r a e n a b l a l i v u m c u m p raepos i l i one . 

4 2 6 . G e r u n d i u m g e n i t i v i n o n n u m q u a m a d m i t t i t p o s t s e a e c u s a t i v u m , 
m a x i m e s i h i e a c c u s a t i v u s a d j e c t i v u m e s t v e l p r o n o m e n . ( C i c . F i n . 5 . 1 3 ) . 
Ita nati factique sumus, ut et AGENDI ALIQUID, et DILIGENDI ALIQUOS, et re-
ferendae graliae principia in nobis contineremus. 

N. B. I 0 G e r u n d i a in d i a d m i l t u n t i n t e r d u m p e r a t t r a c t i o n e m g e n i t i v u m et>am m u l -
t i lud in i s , s aepe v e r o geni t ivos mei, lui, sui, nostri, vestri, ejus. (Cic. Inv . 2. 2). EXEM-
PLORUM eligendi poleslas. ( id. Phil. 5. 3). Utrum M. Antonio facultas delur AGRORUM CONDO-
NASDI. Sic e t i am d i c e m u s : Kos adhortandi causa vel VESTRI ADHORTA.NDI causa, n o n ve ro 
eestri adhorlandorum [ 3 5 4 ] . 

N. B. 2.° C o n s l r u c t i o n e m pass ivam a m a t g e r u n d i u m d a t i v i , n e q u e facile imi tandi 
s u n t , q u i a c c u s a t i v u m a d j u n x e r u n t . G e r u n d i a e t i am in do e t d u m , q u i b u s a d d i t u r p r a e -
positio, r a r o s e q u i t u r c a s u s , d>ces e n i m ad placandos deos, non v e r o adplacandum deos; 
i tem f e r e s e m p e r , in vietare laudando, n o n a u t e m in laudando victorem. 

A R T I C U L U S I I I . S U P I N A [ 3 6 5 - 3 6 6 ] 

4 2 7 . S u p i n u m in urn c u m c a s u ve l s i n e c a s u a m a n t v e r b a q u a e m o t u m 
a d s i g n i f i c a n t . ( T e r . P h o r m . 2 . 4 . 462) . . PERCONTATUM IBO. ( i d . H e a u l . 3 . 

3 . 2 6 ) . ABI DEAMBULATUM. ( C a e s . B . G . 1 . 2 ) . Aedui legatos ad Caesarem 
mittunt ROGATUM AUXILIUM. 

4 2 8 . S u p i n u m in u f e r e p a s s i v a e s i g n i t i c a t i o n i s e s t s i n e c a s u , a d h a e -
r e t q u e n o m i n i b u s a d j e c t i v i s facilis, difficilis, optimus, lurpis, e t c . e t s u b s -
t a n t i v i s fas, nefas, opus. ( C i c . F a m . 1 . 7 ) . Quod scire vis, DIFFICILE DICTD 

est. ( i d . A t t . 7 . 2 2 ) . Quod OPTIMUM FACTU videbitur facies. 
N . B . Post ad j ec t i va facilis, di/pcilis, jucundus e o d e m s e n s u i n v e n i t u r p raepos i t io ad 

c u m g e r u n d i o in dum. (Cic. d e Or. 1. 49). Verba AD AUDIEKBCM jucunda. 

C A P U T X V I I I 

D E P R Ä E P O S I T I O N E ( 1 ) 

§ I. In, sub, super, subter [389] 

4 2 9 . In, sub, saper, subter m o d o a c c u s a t i v u m , m o d o a b l a t i v u m p r ò 
v a r i a s i g n i f ì c a t i o n e p o s t u l a n t . 

In a c c u s a t i v u m a m a t 1 . " c u m v e r b i s m o t u s . ( C i c . S e n . 1 1 ) . Venio IN SE-
NATUM frequens. ( I d . C a t . 1 . 8 ) . IM EXILIUM proficiscere. 

2 . ° P r o erga, u t Brutus fuit pius IN PATRIAM, crudelis IN LIBEROS. 

3 . ° P r o contra. ( C i c . in S a l l u s t . ) . Petulanter IN UXOREM et FILIAM meam 
invasisti. 

4 . ° P r o per s e u pro, u t commodare librurn alicui IN DIEM, IN MENSEM. 

(C ic . C a t . 1 . 2 ) . Crescit IN DIES singulos hostium numerus. 

4 3 0 . In a b l a t i v o g a u d e t 1.° q u u m quies a u t a l i q u i d f i e r i i n l o c o s i g n i -
ficatur. ( C i c . L e g . 1 . 3 ) . I N viridi opacaque RIPA inambulantes. ( I d . A t t . 
1 1 . 1 5 ) . IN hac SOLITUDINE careo omnium colloquio. 

2.° Q u u m p o n i t u r p r o inter. ( C i c . A m i e . 5). Hoc primum sentio, nisi IN 
' BONIS amiciliam esse non posse. 

N. B. In pos t v e r b u m dominor a b l a l i v u m vel a c c u s a t i v u m h a b e t , si r e f e r a t u r ad 
p e r s o n a s ; a b l a t i v u m t a n t u m , si ad loca . (Cic. T u s c . 1 . 30). Vetat enim dominans ille IN NO-
BIS Deus, injussu hinc nos suo demigrare. (Cic. S e n . 11 ). Senectus honesta est, si usque ad ex-
tnmum dominatur IN SUOS. (Cic. Caec in . 25). Nimia ¡sta, quae dominatur IN CIVITATE po-
tentia, in hoc solo genere quiescit. 

4 3 1 . Sub f e r e a c c u s a n d i c a s u m p o s t u l a i , 1 . " q u u m t e m p u s a d s i g n i f i -
c a t , p r ò paulo ante, circiter, per: u t sub vesperum, sub lucis orlum, sub 
idem tempus. ( C a e s . B . G . 1 . 2 8 ) . Pompejus SUB NOCTEM naves solvit. ( L i v . 
2 2 . 4 7 ) . SUB equestris FINEM certaminis coorla est peditum pugna. 

2 . ° P r o post. ( C i c . F a m . 1 0 . 1 6 ) . SUB EAS ( L e p i d i l i t t e r a s ) stalim reci-
lalae sunt luae. 

(1) V a r i u m u s u m s i g n i f i c a t i o n e m q u e p r a e p o s i t i o n u m , s c r ib i t A l v a r u s n . 385, a u -
d i e n d i s l e g e n d i s q u e v e t e r u m sc r i p t i s d i s c e n t p a u l a t i m a d o l e s c e n t e s , q u a e si in u n u m 
l o c u m c o n g e r a n t u r , moles t i am t a e d i u m q u e a f f e r u n t . Q u a r e s a t i u s e r i t , e t ad p r a e s e n s 
i n s t i t u t u m , e t ad a d o l e s c e n t i u m i n s t i t u t i o n e m , f r e q u e n t i o r e s h i c a d h i b u i s s e ; si q u a e 
v e r o g r a v i o r o c c u r r e t d i f f icu l tas , a l i q u e m ex iis a u e t o r i b u s consu l i t o , q u i h a e c s u b t i -
l i u s t r a c t a r u n t , u t G u a r d i a - W i e r z e y s k i 2. 2. n . 12.13 et I 4 . - C a m p i n i vol . 11. cap . 12. 



3 . " C u m v e r b i s m o t u s . ( C i c . F o n t . 1 ) . S U B populi romani IMPERIUM DI-

TIONEMFJ'WC ceciderunt. 
A t c u m v e r b i s q u i e t i s a b l a t i v u m p o s c i t . ( V i r g . E c l . 7 . 1 0 ) . Et, si quid 

cessare poles, requiesce SUB UMBRA. ( C i c . N . D . 2 . 3 7 ) . Si essent, qui SUB 

TERRA semper habitavissent. 
432. Super a c c u s a t i v o s e r v i i 1 . ° q u u m p r a e p o s i t i o n i subter c o n t r a r i a 

e s t , s i v e c u m m o t u s i t , u t tegula super caput cecidit : s i v e c u m q u i e t e , u t 
(C ic . L e g . 2 . 2 6 ) . Nam ( D e m e t r i u s ) SUPER terrae TUMULUM noluit quid 
statuì, nisi columellam Iribus cubilis ne altiorem, 

2 . " I t e m q u u m s i g n i f i c a i inter. ( C u r t . 7 . 4 ) . Bessus circumferri merum 
largius jubet, debellaturus SUPER MENSAM Alexandrum. 

4 3 3 . A b l a t i v o j u n g i t u r 1.° q u u m p r o de p o n i t u r . ( C i c . A t t . 6 . 6 ) . HAC 
SUPER RE scribam ad le Rhegio. 

2.° I n t e r d u m c u m v e r b o q u i e t i s , m a x i m e a p u d p o e t a s . ( V i r g . A e n . 6. 
2 0 4 ) . Sedibus optatis gemina SUPER ARBORE sidunt. ( I d . E c l . 1 . 8 1 ) . F R O N -

DE SUPER viridi. 
4 3 4 . Subter f e r m e a c c u s a n d i c a s u m p o s c i t , s i v e q u i e t i s s i v e m o t u s 

v e r b i s a d j u n g a t u r . ( C i c . T u s c . 1 . 1 0 ) . Plato iram in pectore, cupiditatem 
SUBTER PRAECORDIA locavit. 

N. B. I n t e r d u m , a p u d p o e t a s p o t i s s i m u m , a b l a t i v u m h a b e t . (Virg. A e n . 9. 514). Ferre 
juvat SUBTER densa TESTUDIKE casus. 

« . - ; j ä 
§ II. PRAEPOSITIONES SUO CASU1 P0STP0SITAE [ 3 8 7 J 

4 3 5 . Versus e t tenus s u o c a s u i p o s t p o n u n t u r . ( C i c . A t t . 1 6 . 1 0 ) . Verti 
me aMinturnis ARPINUM VERSUS. ( C i c . A r a t . 3 2 3 ) . Et Cepheus conditur 
ante LUMBORUM TENUS. ( C i c . D e j o t . 1 3 ) . Quum ( A n t i o c h u s ) TAURO TENUS 

regnare jussus esset. 
4 3 6 . Cum in h i s t a n t u m s e m p e r p o s t p o n i t u r : mecum, tecum, secum, 

nobiscum, vobiscum: n o n n u m q u a m i n h i s , quocum, quicum, quibuscum. 

§ I I I . PRAEPOSITIONES INTERPOSITAE 

4 3 7 . De, in, inter, ob e t a l i a e n o n n u l l a e e l e g a n t e r i n t e r p o n u n t u r i n -
t e r d u m . (C ic . d e O r . 1 . 4 1 ) . Certis DE causis. ( N e p . Mi l . 5 ) . Hoc IN tempo-
re. (Cic . d e CI. O r . 6 4 ) . Suos I N T E R aequales. ( V i r g . E e l . 1 . 2 3 ) . Verum haec 
tantum alias INTER caput exlulit urbes—Quantum lenta solent inter vibur-
no cupressi. 

N . B . Inter, circum i n t e r d u m a p u d p o e t a s p o s t p o n u n t u r . (Virg. A e n . 1. 37). Maria 
omnia CIRCUM, 
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Apud o r a t o r e s a u t vix a u t r a r o a d m o d u m . (Cic. Amic . 22). Si quos INTER societas aut 
est, aut fuit, aut futura est. 

N e q u e e n i m inter si quos, n e q u e si inter quos r e c t e eo loco dici pos se v i d e b a t u r : a l io -
q u i s e m p e r p r ae i t . 

§ 1Y. PRAEPOSITIONES IN ADVERBIUM VERSAE [ 3 9 0 ] 

4 3 8 . P r a e p o s i t i o , q u u m c a s u p r i v a l u r , in a d v e r b i u m m i g r a t . (C ic . A t t . 
4 . 1 7 ) . Tu adventare et PROPE adesse jam debes. ( Id . F l a c . 2 3 ) . Haec, pe-
cunia tola recuperata est multis POST annis. ( Id . N . D. 2 . 3 9 ) . Sensibus et 
anima ea, quae EXTRA sunt, percipimus. 

N. B. H u j u s g e n e r i s s u n t ante, contra, citra, circum, circiter, extra, intra, infra, post, 
prope, pone, ultra, usque e t a l iae n o n n u l l a e . 

§ V. A , a b , a b s QUIBES LITTERIS PRAEPONANTUR [ 3 8 8 ] 

439. A c o n s o n a n t i b u s p r a e p o n i t u r . (C ic . P h i l . 3. 13). A tergo, A fron-
te, A lateribus tenebitur. 

Ab p r a e p o n i t u r 1.° v o c a l i b u s . (C ic . A t t . 1. 15). Efjice, ut AB omnibus 
et laudemur et amemur. 

2.° N o n n u l l i s e t i a m c o n s o n a n t i b u s . (C ic . C l u e n t . 59). AB nullo ille li-
beralius quam a Cluentio tractatus est. ( Id . A t t . 5. 17). Qui ( D e j o t a r u s 
filius) rex AB senatu appellalus est. 

P r a e c i p u e I, r e t j p r a e p o n i t u r , u t ab legatis, ab romanis, ab Jove. 
Abs p r a e p o n i t u r l i t t e r ® t e t i n t e r d u m q. ( T e r . A n d r . 3 . 2 . 1 2 ) . 0 Dave, 

itane contemnor ABS te? ( I d . A d e l p h . 2. 2. 1). ABS quovis homine, quum 
est opus, beneficium accipere gaudeas. 

N B His to r i c i , p r a e c i p u e L i v i u s , l i b e r i u s u t u n t u r p r a e p o s i t i o n e ab. Ab classe, ab 
Carthagine, ab dictatore, ab Gallia, ab Servio, ab Tarquiniis, etc. Q u a e pass im i m i t a n d a 
non v i d e n t u r , nisi in h i s lo r i a . 

C A P U T X I X 

D E C O N S T R U C T I O N S ADVERB11 

§ I . NOMINATIVES POST ADVERBIUM [ 3 9 3 ] 

4 4 0 . En, ecce n o m i n a n d i v e l a c c u s a n d i c a s u m a d m i t t u n t . ( C i c . V e r r . 
2 . 4 . 6 6 ) . Ecce nova TURBA atque RIXA. ( I d . D e j o t . 6 ) . En CRIMEN, en CAU-

SA. ( I d . F i n . 2 . 3 0 ) . Ecce miserum HOMINEM. 

A p p o n i t u r e t d a t i v u s tibi n o n s i n e l e p o r e . (C ic . A t t . 2 . 1 9 ) . Quum haec 
maxime scriberem, ecce TIBI Sebosus. ( Id . Of f . 3 . 2 1 ) . Ecce T IBI , qui rex 
populi romani dominusqxie omnium gentium esse concupierit. 



§ I I . GENITIVÜS POST ADVERBITM [ 3 9 3 - 3 9 5 ] 

4 4 1 . Affàtim ( a b u n d a n t e m e n t e ) , salis ( b a s t a n t e ) , abunde ( c o p i o s a m e n -
t e ) , nimis ( d e m a ß i a d o ) , p a r u m ( p o c o ) , instar (ä m a n e r a de),partim ( p a r t e ) , 
ergo p r o causa g e n i t i v o j u n g u n t u r . ( T e r . P h o r m . 2 . 3 . 89). Salis jam VER-
BORUM est. ( C i c . O r a t . 3 1 ) . Nimis INSIDIARUM ad capiendas aures adhiberi 
videlur. (Sa i l . C a t . 5 ) . Salis LOQUENTIAE, SAPIENTIAE parum. ( C i c . de Cl . 
O r a t . 5 1 ) . Plato mihi units instar est OMNIUM MILLIDM. ( L i v . 3 7 . 4 7 ) . V i -
CTORIAE NAVALIS ergo in unum diem supplicano decreta est. 

I t e m a d v e r b i a s u p e r l a t i v a a n o m i n i b u s o r l a . ( C i c . d e CI . O r . 2 0 ) . Ma-
xime OMNIUM NOSTRUM graecis litteris sluduit. ( I d . d e C l . O r . 7 2 ) . Saepis-
sime audio, illum OMNIUM fere ORATORUM loqui elegantissime. 

N . B . G e n i l i v u s h i c in a b l a l i v u m c u m p r a e p o s i t i o n e m i g r a r e p o t e s t . (Cic. cl. o r . 67). 
Fiso maxime EX OMNIBUS, qui ante fuerunt, graecis doctrinis eruditila fuit. 

442. Ubi, ubinam, ubicumque, ubivis, quo, quovis, qiioquo, nusquam 
g e n i t i v o s terrarum v e l gentium e l e g a n t e r a d m i t t u n t . ( C i c . A t t . 5 . 1 0 ) . 
Quia, quid ageres, ubi TERRARUM esses, ne suspicabar quidem. ( T e r . A d e l p h . 
4 . 2 . 1) . Fratrem nusquam invenio GENTIUM. 

N. B. 1 .° D i c i t u r e t langt gentium. (Cic. Att. 6. 3). Tuabes longe GENTIUM. 
N. B. 2.° I I u c s p e c t a n t a d v e r b i a eo, hue. (Liv. 25. 8). Eo CONSUETUDINE adducta res 

est, ut e t c . (Cur t . His t . 7 . 1 ) . Hue MALORUM ventum est. C ice ro t a rnen d i c e r e t : ad earn eon-
suetudinem, ad haec mala. 

4 4 3 . Pridie e t postridie g e n i l i v u m e t a c c u s a t i v u m c a s u m p o s t u l a n t . 
( C i c . F a m . 1 . 4 ) . I Ham sententiam Bibuli de tribus legalis pridie EJUS DIEI 

fregeramus. ( Id . F a m . 3 . 4 ) . Pridie NONAS JUNIAS lilleras iuas accepi. 
N. B. A d v e r b i u m time c u m g e n i t i v o temporis r a r o a p u d s c r i p t o r e s i d o n e o s r e p e r i t u r . 

J u s t i n . Hist . 1). Sed de gente obscura tunc TEMPORIS Persarum. 

§ I I I . DATIVUS POST ADVEBBIÜM [ 3 9 6 ] 

4 4 4 . Q u a e d a m a d v e r b i a d a n d i c a s u m p o s c u n t m o r e e o r u m , u n d e d e -
d u c u n t u r , u t congruenter convenienterque naturae vivere, dicere congru-
enter rationi. obviam alicui ire, procedere, prodire. N a m congruens, con-
veniens, obvius d a t i v o g a u d e n t . ( C i c . F i n . 2 . 2 6 ) . Non quaero quid dicat, 
sed quid convenienter RATIONI possit et SENTENTIAE SUAE dicere. ( I d . P h i l . 
3 . 3 2 ) . CAESARI ex Hispania REOEUNTI obviam longissime processisti. 

§ IV. DATIVUS VEL ACCUSATIVUS POST ADVERBIÜM [ 3 9 7 ] 

4 4 5 . Propius, proxime d a n d i ve l a c c u s a n d i c a s u m e x i g u n t . ( C i c . P h i l . 
7 . 9 ) . Oportet exercitum eduxerit, nec propius URBEM millia passuum 
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ducenta admoverit. ( C i c . A t t . 6. 5). Officium meum esse putavi, exercitum 
habere quam proxime HOSTEM. ( C a e s . B . C . 1 . 7 2 ) . Quam proxime potest 
hoslium CASTRIS castra communit. 

N. B. Propius j u n g i t u r n o n n u m q u a m c u m p r a e p o s i t i o n e a v e l ab. (Cic. N. D. 1. 31. . 
Quinque stellae aliae propius A TERRIS, aliae remotius, eadem spatia conficiunt, 

§ V. RELIQUA ADVERBIA [ 4 0 0 - 4 0 8 ] 

4 4 6 . Ut p r o veluti s i m i l e s a n t e c e d e n t i c a s u i s u b e o d e m v e r b o c a s u s 
e x p o s c i t . ( C i c . A c a d . 4. 20). Me, Catule, oratio Luculli de ipsa re ita mo-
vil, UT docli HOMINIS et copiosi. ( Id . A c a d . 4 . 2 4 ) . Ea se sola percipere 
( d i c u n t ) , quae tactu intimo sentiant, UT DOLOREM, UT VOLUPTATEM. ( I d . 
A c a d . 1 . 7 ) . Quibus ( v e r b i s ) , UT ALIIS MULTIS, consuetudo jam utitur pro 
latinis. 

N. B. I d e m d i c i m u s d e p a r t i c u l i s tamquam, quasi, sicut e t s i m i l i b u s . (Cic. d e Cl. Or . 74j. 
Aetalis illius ista fuit laus, TAMQUAM INNOCENTIAE, SIC latine LOQUENDI. 

4 4 7 . S u p e r l a t i v i s j u n g i t u r quam s e q u e n t e v e r b o possum, longe p r o 
valde, e t facile, q u u m sine dubio s i g n i f i c a t . ( C i c . F a m . 1 5 . 4 ) . QUAM POTUI 

MAXIMIS ilineribus ad Amanum exercitum duxi. ( i d . d e C l . O r . 6 2 ) . LONGE 

post natos homines IMPROBISSIMUS. ( i d . R a b . P o s t . ty. Virum unum lolius 
Graeciae FACILE DOCTISSIMUM Plalonem. 

N. B. 1.° In c a e t e r ' s c a s i b u s quam f e r e posi t ivis g a u d e t , nisi f o r t e v e r b u m possum l a -
t ea t . (Cic. F a m . 7 . 1 5 ) . QUAM sint MOROSI qui amanl, v, l ex hoc intelligipotest. (Cic. Fam. 16. 
21 ). Sed pelo a te, ut QUAM CELERRI.ME mihi librarius mittatur. 

N. B. 2.° Alia a d v e r b i a u t per, perquam, sane, valde, admodum, in primis, e t c . f e r e g a u -
d e n t posi t ivis . (Cic. V e r r . 2 . 1 . 26). Erat IN PRIMIS inter suos COPIOSDS. 

N. B 3.° Tarn, quam n o m i n i b u s j u n g u n t u r e t q u i d e m f r e q u e n t i s s i m e posi t ivis , tan-
tum, quantum p o t i u s v e r b i s . (Cic. O r a i . 30). Nemo orator TAM MULTA scripsit, QUAM MULTA 
sunt nostra, (id. F a m . 4. 7). Gratia TANTUM POSSUMUS, QUANTUM vieti. 

N. B. 4.° Nola h u j u s m o d i l o q u u t i o n e s . (Cic. Sul l . 21). TAM sum mitis, QUAM QUI lenissi-
mus. (id. F a m . 5. 2). TAM sum amicus reipublicae, QUAM QUI maxime, ( id. ib . 13. 62). Te sem-
per s i c colam et tuebor, UT QUEM diligentissime. 

N . B . 5.° A d v e r b i a in urn a d h a e r e n t pos i t iv i s , a d v e r b i a in o c o m p a r a t i v i s . (Vid. 
n . 283. N. B. 2.°). Multo j u n g i t u r e t i a m s u p e r l a t i v i s ; longe v e r o n o m i n i b u s e t a d v e r b i i s 
d ive r s i t a t i s . (Cic. Fon t , 17). 0 fortunam LONGE DISPAREM. 

C A P U T XX 

, D E I N T E R . J E C T I O N I S C O N S T R U C T I O N S [ 4 0 9 ] 

4 4 8 . 0 t r i b u s c a s i b u s a d j u n g i t u r : 1.° n o m i n a n d i . ( T e r . P h o r m . 2. 2. 
1 0 ) . O VIR fortis alque AMICUS! 

2 . ° A c c u s a n d i . ( T e r . E u n . 5 . 5 . 1 ) . 0 infelicem ADOLESCENTULUM, O sce-
lestum PARMENONEM. ( C i c . F a m . 1 4 . 4 ) . 0 ME PERDITÜM! O AFFLICTUM! 



5 . ° V o c a n d i . ( T e r . A n d r . 5 . 2 . 12 ) . 0 DAVE, itane contemnor abs te? 
( P r o p . E l . 2 . 1 5 . 1 ) . 0 me felicem, o NOX mihi CANDIDA! 

N. B. I . 0 I n t e r d u m o o m i t t i l u r , q u u m l en io r es t afTeclus. (Cic. P i son . 1). MISERUM ME! 
cum hac me nunc peste atque labe confero. (id. Alt . 10.10). ME CAECUM, qui haec ante non vi-
derim ! 

N. B. 2.° 0 n o n s o l u m q u u m a d v e r b i u m es t v o c a n d i , voca t ivo a d h a e r e t , v e r u m eliam 
q u u m e s t i n t e r j e c l i o . (Cic. P i son . 26). 0 paterni generis OBLITE, materni vix MEMOR. 

4 4 9 . Heu e t proli m o d o n o m i n a n d i ve l p o t i u s v o c a n d i , m o d o a c c u s a n d i 
c a s u m p o s t u l a n t . ( V i r g . A e n . 6 . 8 7 9 ) . Heu PIETAS, heu prisca FIDES! ( H o r . 
O d . 3 . 5 . 7 ) . Proh CURIA, inversique MORES! ( C i c . P h i l . 7 . 4 ) . Heu ME M I -

SERUM! cur senatum cogor, quern laudavi semper, reprehendere? ( I d . P h i l . 
2 . 1 3 ) . Quae enimres umquam, proh SANCTE J U P I T E R ! non modo in hac urbe, 
sed in omnibus terris est gesta major? 

N. B. Heu e t i a m da t ivo g a u d e t . (P lau t . Merc . 4. 3. 2). Heu MISERAE MIHI! 

4 5 0 . Hei, vae d a t i v o g a u d e n t . ( T e r . H e a u t . 2 . 2 . 5 ) . Ilei MISERO MIHI! 

( I d . H e c y r . 4 . 2 . 2 9 ) . Vae MISERO MIHI! 

N. B. Cedo e t apdge, q u u m v e r b a s in t impera t iv i mod i , n o n es t , c u r i n t e r j e c t i o n i b u s 
a d n u m e r e n l u r ; p o s t u l a n t a u t e m a c c u s a l i v u m . (Cic. V e r r . 4. 20). Cedo TABULAS. Va t in . 
a p u d Cic. Fam. 5.10). Apage TE cum nostro sexto Servilio. 

C A P U T X X I 

D E C O N J U N C T I O N I S C O N S T R U C T I O N E 

4 5 1 . C o n j u n c t i o n e s , q u a e c o o r d i n a n d i s p r o p o s i t i o n i b u s i n s e r v i u n t , 
s u n t copulativae, disjunctivae, adversativae, causales e t illativae. 

4 5 2 . COPULATIVAE s u n t et, que, atque, ac, nec, neque. E x h i s que e n -
c l i t i ca e s t , e a s q u e p a r t e s c o n j u n g i t , q u a e v e l u t in u n u m c o a l e s c u n t ; ac v ix 
p r a e p o n i l u r v o c a l i b u s e t c o n s o n i s c , g, q. ( C i c . S o m . S c i p . 7 ) . Quum ad 
idem, unde semel profecta sunt, cuncla astra redierint, eamdemQVE tolius 
coeli descriplionem longis inlervallis relulerinl. ( i d . N . D . 2 . 5 8 ) . Colorum 
etiam ET fìgurarum turn venustatem ATQUE ordinem E T , ut ila dicam, de-
centiam oculi judicant, ATQUE eliam alia majora. ( C a e s . B . G. 4 . 3 5 ) . No-
strorum impetum hostes [erre non poluerunt, AC terga verterunt. 

4 5 3 . S a e p e r e p e t i t u r e o n j u n c l i o (polysynllieton), u t in s i n g u l i s m e n s 
d e f i g a t u r , ve l p r o r s u s o m i t t i t u r (asinlheton), u t i n c i t a t i o r f e r a t u r o r a t i o , 
v e l t a n d e m , q u o m a j o r c o m p a r e t u r g r a v i t a s , c e r t a q u a e d a m v e r b a i l e r a n t u r 
(anaphora). (C ic . F a m . 1 3 . 2 5 ) . Eum libi magno opere commendo ut ET 
hospitem meum, ET familiarem, ET gratum hominem, ET virum bonum, ET 
principem civitatis tuae, ET tua necessitudine dignissimum. ( i d . T u s c . 5 . 

2 1 ) . Aderant unguenta, coronae, incendebantur odores; mensae conquisitissi-
mis epulis extruebantur. ( i d . N . D. 5 9 ) . Denique HAC cohortamur, HAC per-
suaderne, HAC consolamur afjlictos, HAC deducimus perterritos a timore, 
HAC gestientes comprimimus e t c . . . . 

4 5 4 . DISJUNCTIVAE s u n t aut, vel, ve, sine. Aut s a e p e d i s j u n g i t r e s c o n -
t r a r i a s , c a e t e r a e s i m i l i o r e s f o r m a s e o n j u n g u n t : ve e n c l i t i c a e s t . ( C i c . T u s c . 
1 . 7 ) . Id ergo est pronuntialum, quod est verum AUT falsum. ( i d . T u s c . 2 . 
2 0 ) . A virtute profectum VEL in ipsa virtute positum. 

N. B. I . 0 I l e r a n t u r e l iam ut copulativae. (Cic. T u s c . 1 .7 ) . AUT hoc dicis AUT nihil dici* 
omnino. (Sali. Cai. 20). VEL imperatore, VEL milite me ulimini. 

N. B. 2.° C o n j u n c t i o n e s c o p u l a t i v a e et d i s j u n c t i v a e , q u u m ad idem v e r b u m r e f e r u n -
l u r , s imi les c a s u s c o n n e c t u n t . (Cic. P h i l . 12.10). Quis non dolet interitum talis et c m s el 
VIRI? (id. Sen . 16). Quid depratorum viriditale aut arborum ORDIMBUS aut vinearum oliveto-
rumve SPECIE dicam? [ 4 1 0 ] . 

N. B. 3.° I n t e r d u m b u i e c o n s t r u c t i o n i ce r t a d i c t i o n u m p r o p r i e t a s obs la t , u t fui Bo-
mae e t Athenis: Brundusii a u t Sulmone m o r t u u s e s t : e m i s t i n e l i b r u m cenlusse an mino-
ría'' Malim esse Barrinone q u a m Malriti. 

4 5 5 . P r o p o s i t i o n e s n e g a t i v a e i m p e r a t i v i e t s u b j u n c t i v i c o o r d i n a n t u r i n -
t e r c e d e n t i b u s c o n j u n c t i o n i b u s neve, ñeque, neu. ( C a e s . B . C . 3 . 9 2 ) . Pom-
pejus suis praedixerat, ut Caesaris impetum exciperent, NEVE se loco vi one-
rent. ( C i c . L e g . 2 . 2 3 ) . Hominem mortuum in urbe ne sepelito, NEVE urito. 
( C a e s . B. G. 2 . 2 1 ) . Caesar milites cohortatus est, u f i suae pristinae vir-
tues memoriam retinerent, NEU perturbarentur animo. ( C i c . R e p . 1 . 2 ) . 
Teneamus eum cursum, ÑEQUE ea signa audiamus, quae receplui canunt. 

N B Eliam c u m ind ica t ivo in a l t e r o m e m b r o e l e g a n t i u s u s u r p a t u r nec, neque, q u a m 
et non ¡Cic. Off. 5.10). Id quod utile videbalur, ÑEQUE erat. (Lo q u e p a r e c í a úl i l sin serio). 
I t em p r o et nullus, et numquam m e l i u s d i c e t u r nec ullus, nec umquam. (Cic. Sen . 19). flo-
rae quidem cedunt, NEC praeteritum lempus UMQUAM reverlitur. 

4 5 6 . ADVERSATIVAE o p p o s i t i o n e m s i g n i f i c a n t i n t e r p r o p o s i t i o n e s ; s u n t 
a u t e m sed, verum, autem, vero, at, atqui, non modo (solum).... sed (verum) 
etiam. 

Sed e t verum s a e p e l imi tan t p r i u s d ic la . (Cic. Alt. 1.18). Atque hi non sunt permolesti; 

SED lamen incident et urgent. 
Autem vero d i v e r s i t a t e m a l i q u a m p o t i u s q u a m oppos i t i onem s .gn i f ì can t , et post u n u m 

vel a l t e r u m v e r b u m c o l l o c a n t u r . (Cic. d e Or. 1 .19) . Est fmilimus oratori poèta, numens 
adslrictior paulo, verborum AUTEM I icen lia liberior, multis VERO orandi generibus soaus. 

Al . 'raro asl) e t atqui v e h e m e n l i o r e s s u n t : at i n s e r v i t e t iam d i f f l cu l t a t ibus p r o p o n e n -
d o (Cic. T u s c . 3. 26). Aeschines in Demosthenem invehilur. AT quam rhelorice! quam copiose. 
id. Alt. 8. 3;. AT recuperaba rempublicam. Quando? aut quid ad earn spern est parati? (id. ib.). 

O rem inquis difficilem et inexplicabilem! ATQUI explicando est. 
Non modo (noni....sed etiam (ne.... quidem) s ign i f i can t g r a d a t i o n e m , q u a e m o d o ad m a -

j u s p r o a r e d i l u r , m o d o ad m i n u s d e s c e n d i l . (Cic. Som. Scip . 7). NON MODO aeternam, SED 
NE diutlrnam QUIDEM gloriam ossequi possumus. (id. Alt. 2. 21). Ut ipse ETIAM sibi, NON m 
SOLUM, qui aderant, displicebal! . , ... 

N. B. A d h i b e n t u r e t i am quum.... tum (eliam). (Cic. Fam. 13. 13). Et QUUM virtutibus,. 
TUM ETIAM fortuna ornakis. 
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4 5 7 . C A U S A L E S s u n k nam, namque, enim, etenim; enim p o n i t u r in s e c u n -
da s e d e , c a e t e r a e in p r i m a . ( C a e s . B . G. 4 . 5 4 ) . Tempore opportunissimo 
Caesar auxilium tulit; N A M Q U E ejus adventu hostes consliterunt. ( i d . Of f . 2 . 

1 2 ) . Eadem constiluendarum legum fuit causa, quae regnili. Jus E N I M sem-
per quaesitum est aequabile: neque E N I M aliler essetjus. 

4 5 8 . I L L A T I V A E s u n t ergo, igilur, ilaque. Igilur f e r e s e c u n d u m l o c u m 
o b t i n e t , n u n n u m q u a m e l i a m ergo. ( C i c . T u s c . 4 . 6 ) . Ubi E R G O sunt ii, 
quos miseros d i c i s ? ( i d . i b . ) . Quid dicis I G I T U R ? 

C A P U T X X I I 

D E F I G U R I S [ 4 1 8 - 4 3 5 ] 

4 5 9 . F i g u r a e s t n o v a l o q u e n d i r a t i o a t r i t o e t v u l g a r i s e r m o n e r e m o t a , 
q u a e f e r e r a t i o n e a l i q u a u s u v e d i s e r t o r u m n i t i t u r . 

§ I . S Y N E S I S ET ELLIPSIS 

4 6 0 . Synesis e s t figura, q u a 1 . ° n o m i n a f i v u s e t v e r b u m ; 2 . ° a d j e c t i -
v u m e t s u b s l a n t i v u m ; 5 . ° r e l a t i v u m e t a n i e c e d e n s i n l e r d u m s e n s u e t s i g -
n i f i c a t i o n e c o n s e n t i u n t , q u a m v i s v o c e d i s c r e p e n t . H u j u s m o d i figura p r a e -
s e r i i m a p u d h i s t o r i c o s e t p o e t a s r e p e r i t u r . ( V i r g . A e n . 1 . 2 1 2 ) . P A R S in 
frusta S E C A N T , veribusque trementia F I G U N T . ( T e r . A n d r . 5 . 5 . \). Ubi I L L I C 

S C E L U S est, qui me perdidit? i. e . i l l e s c e l e r a t u s . 

4 6 1 . Ellipsis figura e s t , q u a id , q u o d in o r a t i o n e d e e s t , f o r i s o m n i -
n o p e i e n d u i n e s t . ( C i c . A l t . 1 5 . 1 7 ) . E G O , si Tiro ad me, cogito in Tuscu-
lanum : ( s u b i n t e l l i g a t u r proficiscij. ( I d . A l t . 6 . 1 ) . Quae ( s t a t u a ) ad Opis 
per te posila in excelso est, i . e . ad t e m p l u m O p i s . 

A n t e g e r u n d i u i n d a t i v u m e l e g a n t e r d e s i d e r a l u r par, ulilis, aplus. ( C i c . 
A t t . 1 5 . 1 0 ) . S O L V E N D O non erat. ( L i v . H i s t . 5 0 . 6 ) . Ea modo, quae R E S T I N -

G U K N D O igni forenl, porlantes, in agrum romanum ruebant. 
In s e r m o n e f a m i l i a r i p r a e s e r t i m d e s i d e r a n t u r p a s s i m v e r b a sum, inquit, 

dico, facio e t a l i a . ( C i c . P h i l . 2 1 1 ) . Sed haec velerà; illud vero recens, 
Caesarem meo Consilio inlerfeclum. ( i d . N D. 2 . 1 4 ) . Bene igilur idem 
Chrysippus ( s u p p . dixit), ( i d . A t t . 1. 1 8 ) . Crassus verbum nullum contra 
graliam. ( s u p p . facit v e l dicit). ( i d . S e n . 1 5 ) . Sed quid ego alios? ( i . e . 
commemoro). I ta s a e p e dii meliora. ( i . e . dent); nihil ad me, (atlinet), quid 
plura? (dicam). 

!§ I I . ZEUGMA, SYLLEPSIS ET PROLEPSIS 

4 6 2 . Zeugma h a b e t u r , q u u m id , q u o d in o r a t i o n e d e s i d e r a t u r , e p r o -
x i m o a s s u m i l u r , m a n e n t e e o d e m g e n e r e , n u m e r o , c a s u , c a e t e r i s q u e a t l r i -
b u i i s . (C ic . P a r a d . 6 . 2 ) . ¡Sulla possessio, nulla v i s auri et argenti pluris 
quam virtus A E S T I M A N D A E S T . 

4 6 3 . Syllepsis e s t , q u a e id , q u o d in o r a t i o n e d e e s t , e p r o x i m o a s s u -
m i t , m u t a t o t a rnen g e n e r e a u t n u m e r o , a u t c a s u , a u l a l i q u o e c a e t e r i s 
a c c i d e n t i b u s . ( C i c . Q . F r . 2 . 1 0 ) . Paene ille Umore, ego risu corrui.' 

4 6 4 . Prolepsis f i t , q u u m d i c t i o a l i q u a t o t u m s i g n i f i c a n s p r a e c e s s i t , 
q u a e r u r s u s in p a r t i b u s i n l e l l i g i t u r n e q u e e x p l i c a t u r . ( L i v . H i s t . 1 . 2 1 ) . 
Ita duo deinceps reges, I L L E bello, m e pace, civilalem auxerunt. (Sa i l . 
C a t . 5 8 ) . Exercilus hostium duo, U N U S ab urbe, A L T E R a Gallia, obstant. 

§ I I I . ENALLAGE, ANACOLUTHON, HYPALLAGE ET HENDIADYS 

4 6 5 . Enallage figura e s t , q u a p a r s u n a o r a t i o n i s p r o al ia p o n i t u r , u t 
vivere p r o vita, nullus p r o non. (C ic . A l t . 1 5 . 2 8 ) . Quam lurpis est assen-
ta lio, quum V I V E R E ipsum turpe sit nobis. ( I d . A t t . l i . 2 4 ) . Philolimus 
N U L L U S venil, i . e . non venit. 

A l i q u a n o m i n a s u n t , q u a e p r o a d v e r b i i s p o n u n t u r , u t recens, sublime, 
freqvens, lorvum,elc. ( C i c . S e n . 1 1 ) . Venio in senatum F R E C U E N S . ( Id . D i v . 2 . 
5 1 ) . Ea scuta, quae fuerunt S U B L I M E fixa, sunt humi inventa ( n . 5 4 0 . N . B . ) . 

N o m e n i n t e r d u m , i m o v e r b u m e t i a m , q u a n d o q u e loco i n l e r j e c t i o n i s p o -
n i t u r . ( C i c . V e r r . 2 . 2 . 1 7 ) . Quae, M A L U M , isla fuit amentia? ( I d . A t t . 5 . 
1 7 ) . A M A R O te, incumbe in hanc rem. 

4 6 6 . Anacoluthon ( e x i p r i v a t i v o e t ¿xoXouOlw) fit q u u m i n c a e p t a o m i t -
t i t u r c o n s t r u c t s ve l al ia a s s u m i l u r . ( C i c . C a t . 1 . 8). Neque HI solum, 
sed etiam I L L I F . Q U I T E S R O M A N I , C A E T E R A F O R T I S I M I C I V E S , E O S D E M fa-
cile adducam. ( i d . T u s c . 1 . 7 ) . O M N E P R O N U N T I A T U M (sic enim mihi in 
praesentia occurril ut appellarem à;(w(j.a, utarpost alio, si invenero melius); 
id ergo est P R O N U N T I A T U M , quod est verum aut falsimi. 

4 6 7 . Hypallage (òrcaXXayyj, mutatio) fit q u u m a d j e c t i v a n o n t r i b u u n t u r 
s u b s l a n l i v o c u i r e s p o n d e n t , s ed a l i i , q u o d t a n t u m p o e t a e f a c i u n t . ( V i r g . 
A e n . 6 . 2 6 9 ) . Ibant O B S C U R I SOLA sub node per umbram: ( p r o ibant soli 
sub obscura node). 

4 6 8 . Hendiadys (ev Stà Suoiv) e x p r i m i t p e r s u b s t a n t i v u m q u o d e r a t p e r 
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a d j e c t i v u m d i c e n d u m vel g e n i t i v u m . ( V i r g . G. 2 . 1 9 2 ) . Pateris libamus et 
A U R O ; ( p r o pateris aureis). ( i d . A e n . 1 . 6 1 ) . Molem et M O N T E S insuper ALTOS 

imposuit: ( p r o molem altorum montium). 

§ I V . HYPERBATON 

4 6 9 . [ 4 3 4 ] . Q u u m o r a t i o n i s s t r u c t u r a d e c o r i s g r a t i a v a r i a t u r , neg lec to 
s i m p l i e i s e r m o n i s o r d i n e , n o n v i t i u m e s t s ed v i r t u s , q u a e hyperbaton a p -
p e l l a t o r , id e s t , transgressio verborum. N e q u e e n i m , u t in s e r m o n e v e r n á -
c u l o , e u m v e r b a o b t i n e n t l o c u m , q u e m n a t u r a l i s o r d o s e c u n d u m t r a d i t a s 
c o n s t r u c t i o n s l e g e s r e q u i r e r e v i d e b a t u r ; s ed s i n g u l o r u m s e d e s q u u m vi 
a c r o b o r e e o r u m q u a e d i c u n t u r , t u m e t i a m h a r m o n í a , c u j u s j u d i c i u m est 
a u r i u m , d e f i n i u n t u r . Q u o n i a m a u t e m p r i m u s e t p o s t r e m u s l o c u s m a j o r i s 
s u n t r o b o r i s , r e m q u e in c l a r i o r e l u c e e o l l o c a n t , s u b j e c t o v e r o et v e r b o tota 
q u a s i f u l c i t u r o r a t i o ; i d e o i t a s a e p i s s i m e a p r a e s t a n t i s s i m i s s c r i p t o r i b u s 
v o c a b u l a p e r m i s c e n t u r , u t p r i m a s e d e s s u b j e c t o t r i b u a t u r , p o s t r e m a v e r -
b o , c a e t e r a in m e d i o c o l l o c e n t u r . ( C i c . A l t . 4 . 1 ) . N o s adhuc in nostro 
statu, quod di/ficillime recuperali posse arbitrali sumus, splendorem nostrum 
illuni forensem, et in senatu aucloritatem, et apud viros bonos graliam, ma-
gis quam optaramus, C O N S E Q U U T I S U M U S . 

4 7 0 . S a e p e t a m e n h a e c s t r u c t u r a v a r i a t u r , q u o m a j o r p r i n c i p i v o c a b u -
lo v i r t u s a c c e d a t . H a c de c a u s a 

1 . ° V e r b u m n o n n u m q u a m i n i t i o , n o m i n a t i v u s v e r o in fine c o l l o c a t u r . 
(C ic . A t t . 9 . 1 0 ) . D o , DO poenas temeritatis meae. ( i d . C a t . 1 . 4 ) . F U I S T I 

igitur apud Leccam illa node; D I S T R I B U I S T I partes Ilaliae; D E S C R I P S I S T I ur-
bis partes ad incendia, ( i d . V e r r . 2 . 5 . 6 2 ) . A R D E B A N T oculi... E X S P E C T A B A N T 

omnes.... C L A M A B A T ille miser.... C A E D E B A T U R virgis.... ( i d . B r u t . 92 ) . 
Princeps el eral el habebatur H O R T E N S I U S . ( i d . F a m . 1 4 . 5 ) . Nam mihi 
ante oculos dies nodesque versalur S Q U A L O R V E S T E R et M O E R O R et I N F I R M I -

TAS valetudinis luae. ( i d . N . D . 2 . 5 7 ) . Nescio an ne in uno quidem versu 
possit tantum valere F O R T U N A . 

2.° C o m p l e m e n t u m m o d o p o n i l u r in fine, m o d o in p r i n c i p i o : h o c a u t e m 
s a e p i s s i m e fit q u o t i e s i d e m v e r b u m i t e r a t u r . ( C i c . B r u t . 92). Nimis multa 
videor de me, ipse praesertim; sed- omni huic sermoni proposilum est, non ut 
ingenium et eloquentiam meam perspicias, unde longe absum; sed ut L A B O R E M 

et I N D U S T R I A N , ( i d . N . D . 2 . 7 ) . T A N T U M O R N A T U M mundi, T A N T A M V A R I E -

T A T E M P U L C H R I T U D I N E M Y W E rerum coeleslium, T A N T A M V I M et M A G N I T U -

D I N E M mans atque terrarum, si tuum ac non deorum immortalium domici-
Ixum putas, nonne piane desipere v'ideare? 

3 . ° A l i q u a n d o e t i a m v e l i n e i p i m u s v e l d e s i n i m u s a b v e r b i o . (C ic . A t t . 
9 . 1 0 ) . Mihi autem haeserunt ilia: M A L E Tarquinius qui Porsenam contra 
patriam, I M P I E Coriolanus qui auxilium peliit a Volscis, R E C T E Temislocles 
qui mori maluit. ( i d . N . D . 2 . 5 7 ) . P R A E C L A R E ergo Aristoteles, ( i d . A t t . 
8 . 3 ) . Nihil actum est a Pompejo nostro S A P I E N T E R , nihil F O R T I T E R . ( id . 
F a m . 14. 3 ) . Meum fuit officium vel legatione vitare periculum, vel diligen-
tia et copiis resistere, vel cadere F O R T I T E R . ( i d . F a m . 1 6 . 1 2 ) . Quem omnia 
facturum confido; recepit enim etmecum loquulus est S U A V I S S I M E . 

4.° E t i a m q u o d c u m q u e a l i u d v e r b u m v e l i n i t i o v e l in e x i t u p o n i t u r , q u o 
v e h e m e n t i u s a n i m u m p e r c e l l a t , ( C i c . C a t . 1 . 1 ) . A D M O R T E M te, Catilina, 
duci jussu consulis jampridem oportebat. ( i d . M a r c e l . 1 ) . D I U T U R N I S I L E N -

XII, patres conscripti, quo eram his temporibus usus, non timore aliquo, 
sed partim dolore, partim verecundia, finem hodiernus dies attulit. ( C a e s . 
B . G. 1 . 7 ) . Proplerea quod aliud iter haberent N U L L U M , ( i d . B . C. 1 . 6 ) . 
Quod ante hoc tempus accidit N U M Q U A M . ( C i c . O r . 5 ) . Marcus Antonius di-
serlos ait se vidisse multos, eloquenlem omnino N E M I N E M . ( C i c . A t t . 9 . 1 0 ) . 
Sed ea quae scripsi me tardarunt, et audoritas maxime TUA. 

5 . ° L a t i n i c e r t i s q u i b u s d a m v e r b i s s a e p i s s i m e o r d i u n t u r , q u i b u s q u a s i 
v i n c u l i s p e r i o d o s c o n n e c t u n t . H u j u s m o d i s u n t : 

a ) D e m o n s t r a t i v e . ( C i c . A t t . 2 . 2 2 ) . H A E C et in earn sentenliam quum 
multa dixisset, ajebat ilium, primo sane diu multa contra, ( i d . A t t . 1 . 1 5 ) . 
E J U S autem collega et in me perhonorificus, et partium studiosus ac defensor 
bonarum. ( i d . F a m . 7 . 3 ) . H U N C ego belli finem feci. ( id . i b . ) . H A E C ad te 
scripsi verbosius. ( i d . i b ) . H A E C coram tecum matueram. ( i d . Off . 2 . 2 5 ) . 
I L L U D est Catonis, a quo quum quaereretur.... ( i d . N . D . 2 . 5 5 ) . Sed I L L A 

quanta benignitas naturae, ( i d . i b . ) . HIE quaeral quispìam. 
ß) R e l a t i v a . (C ic . T u s c . 5 . 2 0 ) . Q u i quum esset bonis parentibus atque 

honesto loco natus. ( i d . S o m . S c i p . 1 ) . Q U E M ut agnovi, equidem cohorrui. 
( id . A t t . 1 . 1 5 ) . Q U I B U S epistolis sum equidem abs te lacessitus ad scriben-
dum. ( i d . A t t . 9 . 1 1 ) . Q U O D si ita est. ( i d . F i n . 5 . 2 8 ) . Q u o quipotiatur. 
( i d . S o m . S c i p . 5 ) . Q U A E quum intuerer. ( i d . i b . 8 ) . Q U A E quum dixisset. 
E x q u i b u s e x e m p l i s i l l ud e t i a m f ac i l e i n t e l l i g e s , r e l a t i v u m s u b j i c i e n d i p a r -
t i c u l i s s a e p i s s i m e p r a e p o n i . 

y ) P a r t i c u l a e p a r a t a x e o s , m a x i m e v e r o c a u s a l e s , a d v e r s a t i v a e : q u i b u s 
c e r t e v i x a l i q u a m p e r i o d u m o r b a t a m r e p e r i a s . 

4 7 1 . P r a e t e r h e c n o t a n d a s u n t e t i a m q u a e s e q u u n t u r . 
l . ° E j u s d e m o r a t i o n i s p r o n o m i n a a p t e c o n j u n g u n t u r ( 1 ) . ( C i c . F a m . 2 . 

(1) C o n t i n u a n t u r e t i a m s a e p e q u u m s i m i l i a , t u m c o n t r a r i a . Q u o d s i d u o v e r b a d u o -



2). Gravi teste privatus sum amoris summi erga TE MEI. ( i d . A l t . 2 .1 ) . EGO 
enim TIBI ME non offerebam. ( i d . A t t . 3 . 1 ) . I s MIHI litteras abs te et com-
menlarìum consulatus mei graece scriptum reddidit. 

2 . ° N o n n u l l a s u n t n a l u r a c o n j u n l a , q u a e e l e g a n t e r a l i q u a n d o q u i b u s -
d a m i n l e r p o s i t i s l o n g i u s d i s t r a h u n t u r . E j u s m o d i s u n t 

a) A d j e c t i v u m a s u b s t a n t i v o . ( C i c . B r u t . 1 . 1 ) . Opinione omnium MAJO-

REM animo cepi DOLOREM, ( i d . A t t . 2 . 2 2 ) . Nunc mihi et CONSILIIS opus est 
TUis , et amore et ßde. ( i d . A t t . 8 . 5 ) . Quid perturbatili HOC ab urbe DIS-
CESSU? 

ß) S u b s t a n t i v u m a s u o c a s u . ( C i c . F a m . 4 . 5 ) . ILLIUS in te AMOR. ( id . 
S o m . S e i p . 4 ) . Hic vero tantus est TOTIUS MUNDI incitatissima conversione 
SONITUS. ( I d . A t t . 8 . 5 ) . Q U I D ad earn spera est PARATI? ( i d . i b . ) . Ilaque 
habui N IHIL omnino NEGOTII. 

y) V e r b u m sum a p a r t i c i p i o . ( C i c . F a m . 9 . 1 1 ) . ¡Maritas illa nostra et 
suavitas, quae te praeter caeteros delectabat, EREPTA mihi omnis EST. ( id . 
F a m . 2 . 5 ) . Ea para, meditare, cogita, quae esse in eo civi ac viro debent, 
qui SIT rempublicam afflictam et oppressam miseris temporibus ac perditis 
moribus, in veterem libertatem et dignitatem VINDICATURUS. 

8) V o c a b u l a q u a e ad i d e m v e r b u m r e f e r u n t u r . ( f i c . A c a d . 2 . 2 ) . Ea fere 
sunt GRAECIS LITTERIS celebrata et LATINIS . ( i d . L e g . M a n . 1 0 ) . DOLORI SUO 

maluit quam AUCTORITATI VESTRAE obtemperare. ( i d . F a m . 1 4 . 3 ) . Quum 
DOLORE conficior, tum etiam PUDORE. 

3 . " P r o p o s i t i o n e s s u b j e c t a e , e t s i s a e p i s s i m e o r a t i o n i p r i n c i p i p r a e m i t -
t u n t u r , e t p e r i o d i p r o t a s i m e f f ì c i u n t , t a r n e n n o n r a r o e i d e m i n s e r u n t u r . Id 
a u l e m fi t q u o t i e s a l i q u o d v e r b u m u l r i q u e o r a t i o n i c o m m u n e in i p s i s in ve*, 
n i l u r : v . g . 

N o m i n a t i v u s . (C ic . P h i l . 2 . 1 6 ) . H O M I N E S , quamvis in turbidis rebus 
sint, tarnen, s i modo homines sunt, interdum animis relaxantur. ( N e p . R e g . 
2 ) . P Y R R H U S , quum Argos oppidum oppugnaret in Peloponneso, lapide 
ictus interiit. 

A c c u s a t i v u s . ( T e r . H e a u t . 4. 1. 632). ID quidem ego, etiamsi neges, 
certo scio. 

A l i u s c a s u s . (C ic . Off . 3 . 3 1 ) . L . M A N L I O , quum dictator fuisset, M. Pom-
ponius tribunus plebis diem dixit. 

b u s v e r b . s o p p o n a n t u r , in a l t e r o m e m b r o f e r e a d v e r s e o r d i n e e o n j u n g u n l u r . (Cic. Fin . 
3. 3). RATIO nostra COSSENTIT, REPUGNAT ORATIO. (id. d e Or . 3. 35). Malim equidem IKDISER-
TAM PRUDENTIAM, quam STULTITIAM LOQUACE.«. H a e c p o r r o v e r b o r u m co l loca t io v o c a t u r 
chiasmus ( 7 . 1 ^ 0 ; ) a l i t t e r a 7 , q u a e c r u c i s in m o d u m i n t e r s e c a n t i b u s s e ips i s d u a b u s 
ob l i qu i s l i n e i s d e p i n g i t u r . 

- 2 3 7 -

E t i a m u b i n u l l u m e s t v e r b u m c o m m u n e , p r a e m i t t i t u r v o c a b u l u m c u i 
m a j o r v i s t r i b u e n d a v i d e a t u r . (C ic . F a m . 1 1 . 2 1 ) . T u i s enim OPIBUS et 
C0NSUL\TU TUO, etiamsi timidi esemus, tamen omnern timorem abjiceremus. 

N. B. A p t i s s i m u s h i c e s s e t l o c u s t r a d e n d i s l e g i b u s p e r i o d i , q u a u n a f e r e tola s e r r o o -
nis c o n c i n n i l a s c o n t i n e t u r . Est e n i m p e r i e d u s , ul ai l C ice ro (de Or . 3). Oratio in quodam 
quasi orbe inclusa, procurrens quoad persistat in singulis perfectis absolutisque sententiis: 
d u a b u s a u l e m p a r l i b n s c o n s t a i , q u a r u m a l i e r a m p ru t a s in , a l t e r a m ap i ' dos in v o c a r e s o -
l e n t . Sed h a e c m u l t o m e l i u s a d o l e s c e n l e s , q u u m ad a r t e m b e n e d i c e n d i g r a d i m i l e e e -
r i n t , c o g n o s c e n t . I l iud o b s e r v a s s e suf l l c ia t : p e r i o d u m m o d o d u o , m o d o t r i a a u t e t i a m 
q u a t u o r m e m b r a c o n l i n e r e , q u a e q u i d e m j u s t a e m a g n i t u d i n i s d e b e n t e s se , u l g ra l io r 
v e n u s l i o r q u e e v a d a t o ra t io . 

4 7 2 . Hyperbati s i ve transgressions a l i q u o t s u n t s p e c i e s , q u a e e l e g a n -
t i a e c a u s a u s u r p a n t u r . 

1 . ° Anastrophe e s t duorum verborum ordo praeposterus, u t mecum, te-
cum, secum, nobiscum, vobiscum, quibus de rebus. A n a s t r o p h e illa V i r g i l i i . 
( A e n . 1. 5 7 3 ) . U R B E M QUAM staluo vestra est: p r o quam urbem slatuo; i l e m 
il la T e r e n t i i . ( E u n . 4 . 3 . 1 1 ) . EUNUCHUM QUEM dedisli nobis, quas turbas 
dedit: p r o quem eunuchum, e t c . , a d m o d u m d u r a e s t e t f u g i e n d a . 

2 . ° Tmesis e s t , quum verbum compositum dividitur, aliqua dictione in-
terposita. ( C i c . A t t . 5 . 1 0 ) . P E R mild GRATUM er it, si id curaris ad me 
perferendum. ( Id . S e n . 4 ) . Omnia memoria tenebat NON domestica SOLUM, sed 
eliam externa bella. E j u s d e m g e n e r i s s u n t i l la : REM vero PUBLICAM penitus 
amisimus; praeclarum est pro patria RE que PUBLICA mortem oppetere. 

3 . ° Parenthesis e s t brevis sensus sermoni, antequam absolvatur, inler-
jectus. (C ic . P h i l . 3 . I I ) . 0 praeclarum custodem ovium (ut ajunt) lupum! 
( L i v . 2 3 . 4 8 ) . Huicpugnae equestri rem (quam vera sit, communis exisli-
malio est) mirabilem eerie, adjiciunt quidam annates. I l l ud v e r o c a v e n d u m 
d i l i g e n t e r , n e l o n g i o r p a r e n t h e s i s , n e v e c r e b r o a d h i b e a t u r . 

C A P U T XXII I 

H E L L E N I S M U S [ 4 2 7 ] 

4 7 3 . Hellenismus e s t l o q u e n d i ra t io , q u a e g raec i p o t i u s q u a m la t in i s e r m o n i s l eges 

s e rva t , 

§ I . HELLENISMUS IN CONCORDANZA 

4 7 4 . H e l l e n i s m u s es t p o n e r e v e r b u m d i s s e n t i e n s n u m e r o a n o m i n a t i v o i n t e l -
l e c t o . (Prop . EL. 3. 9 .12) . EST, quibus Eleae concurrit palma quadrigae, EST quibus in celeres 
gloria nata pedes. 

2.° A d j e c t i v u m n e u t r u m s u b s t a n t i v o m a s c u l i n o a u t f e m i n i n o c o n j u n c t u m . Cic. 
F a m . 6. 21). Quum omnium rerum mors sii EXTREMUM. (Virg. Aen . i . 659) VARIBM el MUTA-
BILE semper fiemina. id. Ecl. 3. 80). TRISTE lupus stabulis. (id. ib .8) . DULCE satis hurnor. 
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3.° R e l a t i v u m e x p r e s s u m c a s u , q u e m p o s t u l a i v e r b u m a n t e c e d e n s , n o n c o n s e q u e n s , 
a q u o p e n d e t . ( L u c c e j . Fani . 5 .14) . Quum scribas et aliquid agas eorum, QUORUM consue-
sfi, gaudeo. 

§ I I . H E L L E N I S M I ' S IN N O M I N E 

4 7 5 . 1.° N o m i n a t i v u s p r o v o c a t i v o , A t t i c o r u m m o r e . (Liv. Hist. 1. 24). Audi tu, POPU-
LUS ALBANUS. (Virg. Aen. 6. 836). Projice tela manu, SANGUIS MEUS. 

2.° G e n i t i v u s p r o n o m i n a t i v o . (Cic. F in . 5 .1 ) . Venit mihi PLATOMS in mentem. 
3.° G e n i t i v u s p ro d a t i v o c u m a d j e c t i v i s Fidus,par, aequalis. (Cf. n . 262 e l 267 . (Virg. 

Aen . 12. 659). Regina TUI fidissima. 
4.° G e n i t i v u s p ro ab l a t i vo pos t ad j ec t i va Alien us, dignus, dices, orbus, cassus, onustus 

immunis; e t post v e r b a Libero, impleo, compleo, abstineo, desino, miror, regno. (Liv. Hist. 
41. 19 . Senatus nec liberavit EJUS CULPAE regem, nec arguit. (Cic. Fam. 9 .18) . Aestimationes 
tuas vendere non potes, neque ollam DENARIORUM implere. (Virg. Aen . 11.126). JUSTITIAEHC 
prim mirer belline LABORUM. [Hor. Od. 2. 9.17). Abstineto dixit IRARUM calidaeque RIXAE. 

5.° G e n i t i v u s p r o ab l a t i vo ve l a c c u s a t i v o spatii. (Cic. All . 5.17;. A quibus aberam BIDUI. 
N e m p e iter a u t viam. I tem ilia amens animi, victus animi p ro animo. (Cf. n . 295). 

6." Da t ivus p r o ab la t ivo e t p r a e p o s i l i o n e ab a d d i l u s v e r b i s pass iv is . (Cf. n. 418. N. B. 
3.°;. (Cic. d e CI. Or . 58). Auditus est NOBIS Laeliae Caji filiae saepe senno, ( id . Fam. 6. 6). 
Notantur MIHI ad divinandum signa. (Ovid. P o n t . 3. 9. 39). Quum toties eadem dicam, vix 
audior u t u . 

7.° D a t i v u s a d d i t u s v e r b o Defendo. (Virg. Eel . 7. 47). Solsiitium PECORI defendite. 

% I I I . H E L L E N I S M U S I N VERBO 

4 7 6 . 1.® l n d i c a t i v u s p r o c o n j u n c t i v o in p r o p o s i l i o n e c o n d i c i o n a l i imposs ib i l i . Cf. 
n . 397. Y- N. B.2.°). (Ovid. A m o r . 1 .6 .34) . Solus ERAM, SI non saevus adesset amor, id e s t , solus 

essem. (Hor. Od. 2 .17 . 27). Me truncus illapsus cerebro SUSTULERAT, nisi Faunus ictum dex-
tralevasset; p r o sustulisset. (Mart. Ep . 1. 22). Si non errasset; PECERAT ille minus ; id es t , 
fecisset. 

2.° I n f i n i t u m p r o g e r u n d i o ab l a t i vo . (Cf. n . 423. N. B.;. (Virg. Eel . 5 . 1 ) . Boni quoniam 
convenimus ambo—Tu calamos INFLARE leres, ego DICERE versus, (id. G. 1. 284). Septima post 
decimam felix el PO.NERE vitem—Et prensos DOMITARE boves. (Hor . Od. 1 .3 . 25). Audax omnia 
PERPETI. (id. ib. 4. 8 .7 ) . Hie saxo, liquidis ille coloribus sollers nunc hominem PO.NERE, nunc 
deum. id. ib. 25). Vosque veraces CECINISSE Parcae. 

3.° I n f i n i t u m p r o g e r u n d i o a c c u s a t i v o e t p r a e p o s i t i o n e ad. Cf. n . 423. N. B.). (Virg. 
Aen . 1. 527:. Non nos aut ferro Lybicos POPULARE penates—Venimus, aut raptas ad litora 
VERTERE praedas. (Hor . Od. 1. 2. 7 . Proteus pecus egit altos VISERE monies. (Te r . Pho rn i . 
1. 2. 52;. Vultisne eamus VISERE? (Hor. Ep. 1 . 1 6 . 1 2 , Fons etiam rivo DARE nomen idoneus. 
; id . Od. 3. 21. 22). Segnesque nodum SOLVERE Gratiae. (id. Od. 1 .15. 7). Conjurala tuas RUM-
PERE nuptias. (Virg. Eel . 7 . 5 . Et CANTARE pares, et RESPONDERE parati. (Cic. Q u i n t . 2). Id, 
quod parali sunt FACERE. 

4.° I n f i n i t u m p r o p a r t i c i p i o in d u s . (Cf. n . 417). (Virg. Aen . 1. 319). Dederatque comam 
DIFFUNDERE venlis. ( id. ib. 9. 362). Hie suo moriens dal HABERE nepoli. 

C A P U T X X I V 

A R C H A I S M U S [ 4 3 6 ] 

A R T I C U L U S I . A R C H A I S M U S I N D E C L I N A T A N E 

4 7 7 . Archaismus e s t l o q u e n d i g e n u s a p r i s c a v e t u s t a t e f r e q u e n t a t u m . 
Archa i smus fieri po t e s t ve l in u s u v o c u m s i n g u l a r u m , v e l in v c c u m j u n c l u r a s ive 

svntax i . , 

4 7 8 . Alter, alius, e t c a e t e r a a d j e c t i v a a n o m a l a , in g e n i t i v o e t da t ivo s i n g u l a r i p r i s c i s 
t e m p o r i b u s u 'si talam a c t r i l am d e c l i n a n d i r a t i o n e m s e r v a b a n l . (Cic. Div. 2 .13) . ALIAF. 
pecudis. (Te r . E u n . 5. 7. 5) . Mihi SOLAE ridiculo fuit. (Auct . ad H e r e n n . 4). Non enim res 
TOTAF. REI necesse est similis sit. (Ca lu l l . 17.17). Nec pili (banc) faci! UNI. 

ilteruter i n t e r d u m flectebatur q u o a d u l r a m q u e s u i p a r t e m , a d e o u t d o c e a t P r i s c i a -
n u s r e p e r i r i u s u r p a t a altera ulra, allerius utrius a C i c e r o n e , alterum utrum a b a l i is . 

4 7 9 . A s u b s t a n t i v i s i n t e r d u m r i s u s g ra t i a P l a u t u s s u p e r l a t i v u m l ì n g i t : Opatrue, o 
patrue mi, PATRUISSUMK. 

A gen t i l i Poenus f o r m a t Poenior. 
Gel l i u s a plautinus, plautunissimus. 
C a t u l l u s a s u b s t a n t i v o cinaedus, cinaediorern. 
A p r o n o m i n e ipse, g r a e c o m o r e , ipsissimus P l a u t u s . 

Mirificissimus a miripeus. T e r . 
Parvissimus a parvus. L u c r . 
Proximior a proximus. S e n . 
Postremissimus a postremus. C. G r a c c h u s . 

N. B. Cave i m i t e r i s . 

4 8 0 V e t e r e s g e n i t i v u m mis, tis p r o mei, lui, u s u r p a r u n t . I t em vosler p r o vester. 
Ipsu's p r o ipse p a s s i m o c ò u r r i t a p u d T e r e n t i u m e t P l a u t u m . V e r u m a b u s u r e c e s s i l . 
Olii d a t i v u s s i n g u l a r i s p r o Uli, f r e q u e n t e r a Virgi l io u s u r p a t u r . 
Pris 'ci nostratis, vestratis, arpinalis, Privematis, e t s imi l ia , pro nostras, restras arpwas 

PWt-èrnàs e t i a m k i c e b a n t . ' i C f ' n. 214. O b s . , Cic. Orig . a p . P r i e . 4. 629. P u t s c h . ) . S, 
morluus est ARPINATIS, ejus haeredem sacra non sequuntur. 

N e u t r u m (u t p lace t G r a m m a t i c i s ) d e s i n e b a t in e. V e r u m e r u d . t i u s s ae^u u m m a l u . t 
u n a figura o m n i a complec t i g e n e r a . (Liv. 8 . 1 3 ) . Eodemanno P R I V E R N A S bellum m,tum. 
T i r Att 16 13). In quo ( P o n t e T i r e n o ) flexus esl ad iter ARPINAS. 

S e x l u s t a m e n h o r u m c a s u s s a e p i u s in e d e s i n i t , Arpinale, Privernate, eie. 

A R T I C U L U S 1 1 . A R C H A I S M U S I N V E R B O 

§ I. S u m , EJUSQEE COMPOSITUM P o s s u m 

4 8 1 Sum a b a n t i q u i s v e r b i s esum, fuo c o n f l a l u r . 

F x e s u w o r i u n t u r es, est, eram, ero, e t al ia , q u a e a b e i n c h o a n t u r : h . n c estunto p r o 
s u n t ó . C ^ c . Leg. 3. 3). i s i quando duellum gravius, diseordiaeve civxum E S T U N T O . . . . genus 
Mm iuris auoà duo consules, teneto. 

E x Aio fiunt fui, fueram, futurus e t a l i a : i t e m fuam, fuas, fuat p r o s,m m sit. ^Mrg. 
Aen^ U. S Tros R u t u l u ^ ^ , nullo discrimine habelo. ' P l a u t . Capi . 2. 5. 71). Caveto 

m p a r Î c . ï i u m A p r a e s e n t i s t e m p o r i s ens f o r m a v i l S e r g i u s F l av ius , q u o d d u r u m q u i d e m , 



m i n i m e ta rnen a s p e r n a n d u i n cense t Q u i n t i l i a n u s : t u cave il lud u s u r p e s , si e leganter 
loqui velis. 

4 8 2 . A possum d i ceban l pr isci potes seni, potesse, p ro /¡ossein, posse. (Plaut . A ul. 2.4 30 
Censen' talenlum magnum exorari POTESSE ab isthoc sene? 'Te r . E u n . 4. 3. 24). Nihil PO-
TESSE. 

Priscis passiva h u j u s ve rb i e r a t polestur, poteralur, posse tur. ' L u c r . N. R. 3.1023 Quod 
tamen expleri nulla ratione POTESTCR. 

Sicut stem, sies, siet p ro sim, sis, sit p r i sc i d i c e b a n t , ila possiem, p ro possim. 

§ I I . C O N J U G A T I O L E G I T I M A 

Í . P R I M A C O N J U G A T I O 

4 8 3 . F u t u r u m p e r f e c t u m p r i m a e c o n j u g a t i o n i s apud p r i scos asso syl labis t e rmina -
b a t u r , u t amasso, amassis p r o amanero, amaveris. (P lau t . A m p h . 1 .1 . 298). Sime IRRITAS-
SIS, hodie lumbifragium Itine auferes. (id. Asin . 2. 4. 61). Verbo cave SUPPLICASSE. (Apud 
Cic. Leg. 3. 3). Interrogassi!, judicassit, imperassit, creassit, locassit, e t passive, turbassitur. 

A f u t u r o in asso f o r m a b a n ! ve te res f u t u r u m inf ini t i assere, u t expugnassere, impetras-
s e . P laut . Mil. 4. 4. 33:. Credo le facile IMPETRASSERO id. Capt. 1, 2. 64 . Illum confido 
domimi in his diebus me RKCONCIUASSERE. 

I I . S E C U N D A C O N J U G A T I O 

4 8 4 . Idem t e m p u s in s e c u n d a c o n j u g a t i o n e syl labis esso t e r m i n a b a t u r . Apud Cic 
Leg. 2. 8 . Separatim nemo HABESSIT Deos. ( id. Leg. 3. 3). Ñipar majorve potestà* popvlusve 
PROHIBESSIT. (Plaut . Asin. 3. 3. 13). Non ped m óiscedat, si LICESSIT, i. e . si liewrit. 

Jusso p ro jussero h abe t Virg:iius. 'Aen . 11. 467). Caetera, qua lusso, mecum manas infe-
rat arma. 

I I I . T E R T I A C O N J U G A T I O 

4 8 5 . F u t u r u m p e r f e c t u m te r l i ae c o n j u g a t i o n i s saepe in im ex iba t . Non ra ro h u j u s -
modi t e m p u s s ignif icat ionem habe t p r a e s e n t i s s u b j u n c t i v i . H u e p e r t i n e n t v e r b a , quae 
s u n t i n n . 141. ' 

4 8 6 . I m p e r a l i v u m v e r b o r u m dico, duco, fació, fero v e t e r e s p i e n e e f f e r e b a n l dice, 
duce, face, fere. P lau t . Capt. 2. 2. 109). DICE, demonstra, praecipe, quae ad palrem vis nun-
tiare. (Ter. Andr . 5. 1.14 . Nos missos FACE. (Ovid . Pon t . 2 .2 .641. Verba F\CE ut vita 
quam dedit ipse, fruar. (Plaut . Mostell. 1 . 4 11). DUCE me, amato. 

Idem d i e d e composi t is . (Virg. Aen. 1! . 463). Voluse, armari Volscorum EDICE maniplis 
Ter. Adelph. 6. 7 . 1 9 Tu illas abi et TRADUCE, id . Ade lph . 3. 4. 36). Hunc ABDUCE. 

I V . Q U A R T A C O N J U G A T I O 

4 8 7 . I m p e r f e c t u m q u a r t a e c o n j u g a t i o n i s s a e p e e l i t t e ra i m m i n u t u m a ve te r ibus 
u s u r p a b a l u r . (Virg. Aen. 4. 328). LENIBANT curas, (id. Aen. 7. 790;. Auro INSIG.MBANT. 
id. Aen. 8.160, . Tum mihi prima genas VESTIBAT flore ¡menta. 
N . B . E jusmodi non pauca s u n t a p u d p o e t a s , q u a e m i n i m e ipse tibi in soluta p rae -

ser t im o ra t i one p e r m i s e r i m . 
F u t u r u m e j u s d e m q u a r t a e in ibo u s u r p a n t p o e t a e , p r a e s e r t i m comici . iPlaut . Phorm. 

3 . 1 . 3 8 . Numquam AUDIBIS verba tot tamsuavia. H o r . O D . 3 . 2 3 . 1 9 . MOLLIBIT averto* pe-
nates. 

In t e n i a e q u a r t a e q u e con juga t ion i s g e r u n d i i s in di, do, dum, a c par t ic ipi is e jusdem 
llexionis in dus, v e t e r e s e .penu l t imae s y l l a b a e p e r u e f f e r e b a n l . Ter And prol 5 In 
prolog is SCRIBUNDIS operam abutitur. (Sali. Cat. 5 ; . Hunc lubido maxima invaserai reipubli-
cae CAPIUNDAE. C i c . I a i n . 9 . 1 4 . In consiliis C A P U . N D I S . 
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H i n c a p u d j u r i s c o n s u l t o s , q u i v e t e r u m edicta l e g e s q u e i n t e r p r e t a t i s u n t , e x t a n t in 

p a n d e c t i s t i t u l i : Communi DIVIDUNDO, ad legem Juliam de R E P E T U N D I S , familiae H E R C I -

SCUNDAE, i. e . rei hereditariae dividendae. Quas v e t e r u m l o q u e n d i f o r m u l a s Cicero ali i-
q u e sc r ip to res n u m q u a m sibi p u t a r u n t i m m u t a n d a s . 

§ I I I . V E R B A ANOMALA E T D E F E C T I V A 

4 8 8 . P r a e t e r v e r b u m coepi, a p u d pr iscos fu i t in u s u coepio in t e m p o r i b u s i m p e r -
f e c t a . (Plaut . Men . 5. 5. 57). Lites COEPIO. (Ter. Adelph. 3. 3. 43). Prius olfecissem, quam 
ille quicquam C O E P E R E T . 

Pro v e r b i s noto et malo a p u d P l a u t u m invenies mavolo et nevolo, a t q u e e x h is mavel-
lem, mavelim; nevis, nevult, e t alias voces . 

Queo e t nequeo in voce passiva u s u r p a t a r e p e r i u n t u r . Lucr . N. R. 1.1044;. Dum veniant 
aliae, ac suppleri summa QUEATUR. (Ter. Hecyr . 4. 1.57 . Forma in tenebris nosci non QUI-
TA E S T . 

Quaeso, p r a e t e r p r i m a s pe r sonas , alias olim habu i t . (Lucr . N. R. 5.1228). Non die um 
pacem votis adii, ac prece QUAESIT. 

A R T I C U L U S I I I . A R C H A I S M O S I N C O N S T R U C T I O N E 

§ I . A R C H A I S M U S I N CONCORDANTIA 

4 8 9 . Ad jec t ivum n u m e r o d i s sen t i ens a subs tan t ivo . (Ter. E u n . 4. 3. 7). Nescio quid 
profeclo, ABSENTE NOBIS, turbatum est domi, pro absentibus nobis. 

§ I I . A R C H A I S M U S IN NOMINE 

4 9 0 . NOMINATIvus p ro geni t ivo c u m ve rbo poenitet (n. 361 . Plaut . Stich. 1 .1 .30) . 
Et me quidem HAEC CONDITIO nunc non poenitet, p ro hujus conditionis. 

GENITIVUS 1.° p ro dativo c u m v e r b o studeo. (Vetus poeta a p u d Cic. N. D. 3.29). Qui pa-
rens te nec amet nec studeat TUI, p ro tibi. 

2 0 P ro accusativo c u m verb i s fastidio elvereor. (Plaut . Aul . 2. 2. 67). Fastidii MEI, p ro 
me. (Lucil . ap. Non. 9. 3). Fastidirne BONORUM. (Ter. P h o r m . 3. 8. 78). Neque hujus sis f e -
r i t a » F O E M I N A E PRIMARIAE. ^ , _ 

3 » Pro ablativo c u m v e r b i s careo, abundo, scateo. (Ter. H e a u t . 2. 4. 20;. Praeterquam 
TUI carendum quod erat. (Lucil . ap. S o n . 9. 6). Quorum et abundemus RERUM. (Lucr . N. R. 
3. 40). Terra FERARUM —Nunc etiam scalei, p r o ferii scalei. 

4 9 1 . G E N I T I V U S PLURALIS a d d i l u s g e r u n d i o i n di l o c o accusativi. (CF. n . 426 . N . B . 1 . ° . 

Plaut . Capt. 4- 2. 7 2 . Nominandi tibi ISTORUM er it magis, quam edendi copia. 

4 9 2 . DATIVUS a d d i l u s v e r b o refert. Hör. Sat. 1 . 1 . 49). Quid referat intra-Naturae fi-
nes V I V E N T I ? 

4 9 3 . ACCUSATIVUS a d d i l u s v e r b i s careo, egeo, indulgeo, invideo, medeor. (Turpi l . ap . 
Non. 9. 5 . Meos PARENTES careo. (Calo. ap . Gell. N. A. 13. 22). Vitio verlunt, quia MULTA 
eneo 'Ter Eun 2. 1.16) . Nimis ME indulgeo, (alii l egun t mi). ' P l a u t . Most. 1. 8.59). S> 
ILLUM inservis solum. (Accius. ap. Cic. Tusc . 3 .9; . Quisnam FLOREM liberum invidit meum. 
(Ovid. Hero id . 13 137). TROADAS invideo. (Ter. P h o r m , 3. 4. 3). QUAS (cup id i la les , , quum 
res adversae sint, paulo mederi possis. 

I tem v e r b i s utor,abutor. (Plaut. Asin. 1. 3. 47 . CAETERA Q i y o C E volumus uti,graeca 
mercamur fide. (Ter. Andr . p ro l . 3). In prologis scribundis OPERAM abutitur. 

\ccusativus p ro ablativo a d d i l u s n o m i n i b u s opus et usus et praeposi t ioni clam. P lau t . 



— m — 
T r u e . 8, IO), Puero opuse?t: CIBUM. (id. P s e u d , I . 4,152). A4: earn rm usvsest HOMINEM -«(U-
tum. -(¿di. Casin. 2. 8, 3 f j ; Clam meam UXOREM. ; 

Accusativus a d d i t u s v e r b o exigor. Ut exigor pecuniam, portorium• Q u a r e v i d e n l u r p r i -
sci e t i am d i x i s s e : Exigo te pecunias, portorium ; q u a e s a e c u l u m e r u d i t i u s r e j e c i t . 

§ I I I . A R C H A I S M D S IN VERBO 

. 4 9 4 . Ad a r c h a i s m u m v i d e n t u r p e r t i n e r e v e r b a - c o m m u n i a p a s s i v e u s u r p a t a , in 
t e m p o r i b u s i m p e r f e c t i s . (Cic. ap , Pr i se . 8.-793). Hoc restilerat etiam ut a le fictis AGGREDE-
RER donis. ( id. ib . 8. 792). Qui habet, ultro appetitur; qui est pauper, ASPERNATUR. 

P l u r i m a e x e m p l a r e f e r u n t u r in v e r b i s adulor, consequor, consolor, vereor, utor, a\iis-
q u e q u a m p l u r i m i s , q u a e n u n c s u n t d e p o n e n t i a . H a e c n o t a n d a v i d e n t u r p o t i u s q u a m 
i m i t a n d a . . . : Ì | N | 

4 9 5 . Misereor e t vereor i m p e r s o n a l i t e r u s u r p a t a . (Tu rp i l . ap . Non . 7. 80';. Quam MA-
TRIS, nunc PATRIS ME miseretur magis. ( P a c u v . ib . 9 .3) . Nihilne TE POPOLI veretur, qui voci-
ferare in via? 

Q u o s s e m e l i m i t a l u s es t C ice ro (de F in . 2. 13): Aristippi Cyrenatcorumque omnium, 
QUOS non EST VERITCM in voluptate summum bonum ponere. 

4 9 6 . F u t u r u m in f in i t i fixum, id e s t , n u l l a n u m e r i a u t g e n e r i s v a r i a t i o n e , u s u r p a -
l u m . (Vale r . A n t . a p . Geli . N. A. 1. 7). Haruspices dixerunt OMNIA ex sentenlia PROCESSI-
RUM esse. ( C . G r a c c h . i b . 4 7 ) . Credo ego INIMICOS MEOS hoc D I C T I R L M . 

Q u o s i m i t a t u r Cicero (Ver r . 2. 5. 65). Hanc sibi REM praesidio sperant FUTURUM. 
H u e v i d e n t u r p e r t i n e r e v o c e s i l lae amatimi ire, ledum ire, oppugnatum ire, perdilum 

lre,\pro amare, legere, oppugnare, perdere. 
A d v e r b i u m in « m a n t e c o m p a r a t i v u m . ' T e r . E u n . 4 2 . 51!. Ejus fràter ÀLIQUÀNTULUM ad 

rem est avidior. 

LIBER TERTIUS 
- • ; ' . . i 

P R O S O D I A 
: ' -

P R À E N O T I O N E S [437, 438) 

497. V o c a l i u m e t s y l l a b a r u m quantitatem temporibus (ve l 
morulis) m e t i m u r , q u o r u m r a t i o n e a u t breves s u n t , a u t longae, 
a u t communes. 

Tempus e s t s p a t i u m q u o v o c a l i s a u t s y l l a b a p r o n u n t i a t u r . 
V o c a l i s brevis ex u n o t e m p o r e a t q u e s p a t i o c o n s t a t : v . g r . et; 
longa d u o b u s : v . g r . äh; communis v o c a t u r , q u a e b r e v i s a u t 
l o n g a e s s e p o t e s t : v . g . virgo ('1). 

N. B. N u l l a voca l i s a p u d L a t i n o s p e r p e t u o b r e v i s a u t longa est : a p u d G r a e c o s E e t o , 
q u a e ^ e t 8 v a l e n t , p e r p e t u o s u n t b r e v e s ; r¡ e t w , q u a e e e t ö v a l e n t , s e m p e r s u n t 
l ongae . 

498. C o n s o n i s d i m i d i a t a t a n t u m m o r u l a t r i b u i t u r : u n d e si 
v o c a l i b r e v i s i m p l e x c o n s o n a s u b j u n g e t u r , t u m v o c a l i s t u m 
s y l l a b a b r e v i s p e r m a n e b i t : v . g r . et; s i v e r o d u p l i c e m a d j i c i e -
m u s c o n s o n a m , l o n g a m s y l l a b a m e f f i c i e m u s , e t s i b r e v i s p e r s t a -

(1) V o c a l i u m o m n i u m b r e v i t a t e m e t l o n g i t u d i n e m , q u a e e t i a m i m p e r i t a e m u l t i t u -
d in i o l im n o t a f u i t , u t d o c e t Cic. Or . 51, h o d i e n e doct i q u i d e m d i s t i n g u n t . L a t i n i . u t v o -
c a l e e l o ñ g a s in s c r i b e n d o n o t a r e n t , m o d o l i t t e r a s g e m i n a r u n t O s c o r u m et S a b e l l o r u m 
m ò r e , m o d o l o n g i o r e m f o r m a m a d h i b u e r u n t (Cf. n . 68), m o d o p u n c t u m a u t v i r g u l a m 
i m p o s u e r u n t p r o d u c t a e v o c a l i : v e r u m h a e c n u m q u a m c o m m u n i a f u e r n n t , e t b r e v i 
r e l i e t a l s u n t . 
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T r u e . 8, IO), Puero opus e?t:CIBUM. (id. P s e u d , 1. 4,152). A4:earn rem ususest HOMINEM -«(U-
tum. -(¿di. Casin. 2. 8, 3 f j ; Clam meam UXOREM. ; 

Accusativus a d d i t u s v e r b o exigor. Ut exigor pecuniam, portorium. Q u a r e v i d e n t u r p r i -
sci e l i am d i x i s s e : Exigo te pecuniae, portorium; q u a e s a e c u l u m e r u d i t i u s r e j e c i t . 

§ I I I . A R C H A I S M D S i n VERBO 

. 4 9 4 . Ad a r e h a i s m u m v i d e n t u r p e r t i n e r e v e r b a - c o m m u n i a p a s s i v e u s u r p a t a , in 
t e m p o r i b u s i m p e r f e c t i s . (Cic. ap . Pr i se . 8,-793). Hoc restiterat etiam ut a te fictis AGGREDE-
RER donis. ( id. ib . 8. 792). Qui habet, ultro appetitur; qui est pauper, ASPERNATUR. 

P l u r i m a e x e m p l a r e f e r u n l u r in v e r b i s adulor, consequor, consolar, vereor, utor, aliis-
q u e q u a m p l u r i m i s , q u a e n u n c s u n t d e p o n e n t i a . H a e c n o t a n d a v i d e n t u r p o t i u s q u a m 
i m i t a n d a . . . : Ì | N | 

4 9 5 . Misereor e t vereor i m p e r s o n a l i l e r u s u r p a t a . (Tu rp i l . ap . Non . 7. 80';. Quam MA-
TRIS, nunc PATRIS ME miseretur magis. ( P a c u v . ib . 9 .3) . Nihilne TE POPOLI veretur, qui voci-
ferare in via? 

Q u o s s e m e l i m i t a t u s es t C ice ro (de F in . 2. 13): Aristippi Cyrenaicorumque omnium, 
QUOS non EST VERITUM in voluptate summum bonumponete. 

4 9 6 . F u t u r u m in f in i t i fixum, id e s t , n u l l a n u m e r i a u t g e n e r i s v a r i a t i o n e , u s u r p a -
l u m . (Vale r . A n t . a p . Geli . N. A. 1. 7). Haruspices dixerunt OMNIA ex senlentia PROCESSI-
RUM esse. ( C . G r a c c h . i b . 4 7 ) . Credo ego INIMICOS MEOS hoc D I C T I R L M . 

Q u o s i m i t a t u r Cicero (Ver r . 2. 5. 65). Hanc sibi REM praesidio speroni FUTURUM. 
H u e v i d e n t u r p e r t i n e r e v o c e s i l lae amatimi ire, leclum ire, oppugnatimi ire, perditum 

lre, \pro amare, legere, oppugnare, perdere. 
A d v e r b i u m in um a n t e c o m p a r a t i v u m . ' T e r . E u n . 4 2 . 51!. Ejus fràler ÀLIQUÀNTULUM ad 

rem est avidior. 

LIBER TERTIUS 
• • ; ; ' . . I 

P R O S O D I A 
: ' -

P R À E N O T I O N E S [437, 438) 

497. V o c a l i u m e t s y l l a b a r u m quantitatem temporibus (ve l 
morulis) m e t i m u r , q u o r u m r a t i o n e a u t breves s u n t , a u t longae, 
a u t communes. 

Tempus e s t s p a t i u m q u o v o c a l i s a u t s y l l a b a p r o n u n t i a t u r . 
V o e a l i s brevis ex u n o t e m p o r e a t q u e s p a t i o c o n s t a t : v . g r . et; 
longa d u o b u s : v . g r . äh; communis v o c a t u r , q u a e b r e v i s a u t 
l o n g a e s s e p o t e s t : v . g . virgo ('1). 

N. B. N u l l a voca l i s a p u d L a t i n o s p e r p e t u o b r e v i s a u t longa est : a p u d G r a e c o s E e t o , 
q u a e ^ e t 8 v a l e n t , p e r p e t u o s u n t b r e v e s ; r¡ e t w , q u a e e e t ö v a l e n t , s e m p e r s u n t 
l ongae . 

498. C o n s o n i s d i m i d i a t a t a n t u m m o r u l a t r i b u i t u r : u n d e si 
v o c a l i b r e v i s i m p l e x c o n s o n a s i i b j u n g e t u r , t u m v o c a l i s t u m 
s y l l a b a b r e v i s p e r m a n e b i t : v . g r . et; s i v e r o d u p l i c e m a d j i c i e -
m u s c o n s o n a m , l o n g a m s y l l a b a m e f f i c i e m u s , e t s i b r e v i s p e r s t a -

(1) V o c a l i u m o m n i u m b r e v i t a t e m e t l o n g i t u d i n e m , q u a e e t i a m i m p e r i t a e m u l t i t u -
d in i o l im n o t a f u i t , u t d o c e t Cic. Or . 51, h o d i e n e doct i q u i d e m d i s t i n g u n t . L a t i n i . u t v o -
c a l é e l o ñ g a s in s c r i b e n d o n o t a r e n t , m o d o l i t t e r a s g e m i n a r u n t O s c o r u m et S a b e l l o r u m 
m ò r e , m o d o l o n g i o r e m f o r m a t o a d h i b u e r u n t (Cf: n . 65), m o d o p u n c t u m a u t v i r g u l a m 
i m p o s u e r u n t p r o d u c t a e v o c a l i : v e r u m h a e c n u m q u a m c o m m u n i a f u e r u n t , e t b r e v i 
r e l i c t a l s i u i t . 



b i t v o c a l i s : v . g r . ärs; q u a e s y l l a b a d u o h a b e t t e m p o r a , a l t e r u m 
p r o p r i u m v o c a l i s b r e v i s , a l t e r u m e x u t r a q u e c o n s o n a c o n f l a -
t u m . I l i a t a m e n v o c a l i s v o c a t u r e t i a m l o n g a positione, u t a b 
a l i i s d i s t i n g u a t u r , q u a e natura l o n g a e s u n t . A d q u a n t i t a t e m 
q u o d a t t i n e t , c o n s o n a r u m q u a e v o c a l e m a n t e c e d u n t n u l l a h a -
b e t u r r a t i o , s e d e a r u m s o l u m q u a e i p s a m c o n s e q u u n t u r : i d q u e 
s i v e a d e a m d e m s y l l a b a m s p e c t e n t , s i v e a d d i v e r s a m , s i v e 
e t i a m a d a l i u d v e r b u m . ( C f . n . 5 1 1 ) . 

4 9 9 . L i t t e r a e liquescunt, q u u m t e m p u s i n t e g r u m n o n h a b e n t ; voeales 
n e m p e u n a m m o r u l a m , c o n s o n a e v e r o d i m i d i a t a m ( 1 ) . 

1.° Let » - l i q u e s c u n t p o s t m u t a m , si u t r a q u e p e r t i n e t ad s e q u e n t e m 
v o c a l e m : v . g r . t e n t - b r a e ; t u n c v e r o in s o l u t a o r a t i o n e v o c a l i s b r e v i s e s t , in 
c a r m i n e v e r o c o m m u n i s . Q u o d s i p e r t i n e a n t a d d i v e r s a s s y l l a b a s a u t v e r -
b a , v o c a l e m r e d d u n t l o n g a m p o s i t i o n e : v . g . ob-ruo, sub rupe. (Cf . n . 5 1 1 ) . 

2 . ° F p r a e p o s i t u m l i q u i d i s l e t r, v i m h a b e t m u t a e , e t s y l l a b a m facit 
c o m m u n e m . ( V i r g . G . - 4 . 2 6 2 ) . Slridit refluentibus undis. ( I d . A e n . 1 1 . 
6 2 2 ) . Mollia colla reflectunt. ( E n n . A p . H o r . S . 1 . 4 . 6 1 ) . Portasquere-
fregit. I d e o h a n c p l e r i q u e m u t i s a d s c r i b u n t . 

3 . ° S q u a m v i s i m m u n i s a c s u i j u r i s s i t , ( n e q u e e n i m i n t e r l i q u i d a s , a u t 
d u p l i c e s n u m e r a t o r ) , i n t e r d u m t a m e n l i q u e s c i t , u t s u o l o c o d i c e m u s . 

4 . ° U p o s t q l i t t e r a m s e m p e r l i q u e s c i t , u t quare, quaero, quia, e t c . At 
p o s t g e t s m o d o l i q u e s c i t , u t lingua, langueo, anguis, extinguo, suadeo, 
suavis; m o d o i n t e g r a e s t s u a m q u e v i m r e t i n e t , u t exiguus, suus. 

5 0 0 . Jod q u a n d o s i t voca l i s a u t c o n s o n a ( v i d e i n n . 6 5 ) . A p u d H e b r a e o s 
s e m p e r c o n s o n a n s e s t , q u u m v o c a l i b u s p r a e p o n i t u r , u t J E S U S , Joannes, 
Jacobus. I t a q u e q u i h a e c a t q u e al ia e j u s d e m g e n e r i s n o m i n a p e r ; c o n s o -
n a n t e m e f f e r u n t , o p t i m e q u i d e m p r o n u n t i a n t ; q u i v e r o p e r i v o c a l e m , 
G r a e c o s i m i t a n t u r . C l a u d i a n u s ( e p . u l t . ) G r a e c o r u m m o r e d i x i t : A'e laceres 
versus, dux IACOBE, meos. A n t i q u i s t a m e n p o e t i s m a j o r h a b e n d a e s t fides. 
( H o r . S . 1 . 5 . 1 0 0 ) . Credat JUDAEUS Apella. 

H s i t n e l i t t e r a an a d s p i r a t i o n i s n o t a , d u b i u m c o n t r o v e r s u m q u e e s t ; in 
c a r m i n e v ix e j u s h a b e t u r r a t i o . 

(1 R e c e n t i o r e s l i t t e r i s q u a e l i q u e s c u n t , i l l i s q u e v o c a l i b u s , q u a s c o m m u n e s voca-
v i m u s , n o n t r i b u u n t t e m p u s p e r f e c t u m , sed p r i o r i b u s q u i d e m m i n u s d imid ia ta mora , 
aliis v e r o p l u s s i m p l i c i : ideo d i c u n t h a b e r e m e n s u r a m irrationalem ve l incommentura-
bilem, e t m u l t u m d i s p u t a n t d e causa . 

C A P U T I ' 

P R A E C E P T A G E N E R A L I A DE S Y L L A B A R U M B R E V I T A T E AC L O N G I T U D I N E 

§ I . DE DER1VATIS AC C0MP0S1TIS [ 4 5 4 - 4 6 3 ] 

501. D e r i v a t a p a t r i s n a t u r a m v e r b a s e q u u n t u r . 
L e g e m s i m p l i c i u m r e t i n e n t c o m p o s t a s u o r u m . 
A t c u m p r o l e nèfas e x ne, nèqueoque, nèfandus 
C o r r i p e , q u a e e x prò e t for, fugio, neptisque, 11 eposque, 
E t festus, fundus, fateor, fanum.que o r i u n t u r . 

H i s c e pròfecto a d d e s , p a r i t e r q u e procella, prótervus, 
A t q u e propago g e n u s : propago, p r o t r a h e v i t i s . 
Pròficio d u c i t , pròficiscor a t i n d e r e c e d i t , 
H o c e r g o d i s c r i m i n e d u e b r e v i a v e profeclus. 
Propino v a r i a , procuro, propago, pròfundo. 
Idem m a s c u l e u m p r o d u c e t ublque e t ibidem. 

5 0 2 . D e r i v a t a s e q u u n t u r n a t u r a m e o r u m , a q u i b u s d e r i v a n t u r , u t l è -
gebam, légam, lègito a p r a e s e n t i légo: a t légeram, legerim, Vegissem a p r e -
t e r i t o fegi o r t a . 

C o m p o s i t a e t i a m b r e v i t a t e m ve l l o n g i t u d i n e m s i m p l i c i u m s e q u u n t u r . 
S i c perlégo, relego, is, a légo, is; relego, allego, as, a % o , as. 

EXCEPTIONES. 1.® A d v e r b i u m ne b r e v i a t e in néfas c u m c o m p o s i t i s néfa-
stus e t nèfarius: i t e m in a d j e c t i v o nèfandus. 

2 . a C o r r i p i t u r prò in prófundus, prófugus, prònepos e t pròneptis, prófe-
stus, prófari, prófiteor, pròfanus, pròfecto, profeclus e t pròfeclurits a prò-
ficiscor ( n a m a pròfìcio p r o d u c i t u r ) , procella, prótervus, e t propago n o m e n , 
q u u m genus s i g n i f i c a t , n a m propago, id e s t , vitis depressa, p r o d u c i t u r . 

( L u c a n . 6 . 5 8 9 ) . Quam prior affatur Pompeji ignava propago. 
( V i r g . G. 2 . 6 5 ) . Sed truncis oleae, melius pròpagine vites. 

5 . " Prèpino, prbcuro e t propago v e r b u m , p r i m a m h a b e n t c o m m u n e m . 
Profundo, is, r a r o e a m d e m p r o d u c i ! ; propello n o n n u m q u a m a p u d L u c r . 
e a m d e m c o r r i p i t ; u t ( 4 . 1 9 5 ) . Est procul a tergo, quae proveliat atque 
pròpellat. 

4 . " H a b e n t i l o n g u m Idem p r o n o m e n v i r i l e ( p r ò isdem), e t ublque, 
ibidem, l i c e t s i t in ubi et ibi c o m m u n e . 

N. B. Mul ta , q u a e or ig in i s n a t u r a m n o n s e q u u n t u r , v idea s i n f e r i u s n . 552. 



§ I I . DF. VOCALI A N T E V O C A L E « [ 4 3 9 , 4 4 0 ] 

503. Vocalem breviant alia subeunte Latini. 
Produc, ni sequitur r, fio: et nomina quintae, 
Quae geminos casus e longo assumit in ei. 
Verum e corripies fidèique spèiquè m q u e . 
Ius commune est vati; producito alms: 
Alterìus ferme rape: Cài et caetera produc 
Cum èheu, dìus; òhe variabitur, adde Diana. 

5 0 4 . V o c a l i s a n t e v o c a l e m in l a t i n i s d i c t i o n i b u s b r e v i s e s t , u t pùer, 
fiat, ruit, tràho, próhibeo. 

( V i r g . A e n . 1 2 . 4 5 5 ) . Bisce, pùer, virtutem ex me verumque laborem. 
E X C E P T I O N E S . 1 F l o i h a b e t l o n g u m , n is i s e q u a t u r ? \ 

( J u v e n a l . S a t . 2 . 1 5 5 ) . Fient ista palatn, cupienl et in acta referri. 
Sin r s e q u a t u r , b r e v e e s t , u t fxerem, fieri, confieri. 

( V i r g . A e n . 4 . 1 1 5 ) . Conf ieri possit,paucis, adverte, docebo. 
2 . a I n t e r r o g a n d i ac d a n d i c a s u s q u i n t a e d e c l i n a t i o n i s e p r o d u c u n t i n t e r 

d u o ii p o s i t u m , u t diéi, spedii. 
( H o r . S a t . 1 . 9 . 5 5 ) . Ventum erat Vestae quarta jam parte diei. 

C o r r i p e t a m e n rei, spéi, fidèi. Q u a m v i s a p u d L u c r e t i u m v o x rei modo 
m o n o s y l l a b a s i t , c u i s a e p i u s a d d i t u r i, m o d o d i s s y l l a b a , e p r o d u c t o . 

( L u c r . 5 . 9 5 1 ) . Aut aliae cujus desiderium insideat rei. 
( Id . 2 . 2 5 6 ) . Tempore inane potest vacuum subsistere reii. 

N. B. Apud e u m d e m L u c r e t i u m e in fidei p r o d u c t a r e p e r i t u r , q u o d non v i d e t u r imi-
t a n d u m . 
( L u c r . 5.103). Nec jacere indù manu, via qua munita fidèi. 

5 . a G e n i t i v u s in ius h a b e t i l o n g u m in s o l u t a o r a t i o n e ; i n c a r m i n e turn 
b r e v e turn l o n g u m . Alius in g e n i t i v o p e n u l t i m a m u b i q u e p r o d u c i t , alter 
c o r r i p i t a p u d p o e t a s h e r o i c o s , n e b r e v i s i n t e r d u a s l o n g a s c l a u d a t u r (al-
terìus); o r a t o r e s n u n c f e r e p r o d u c u n t , u t neutrìus e t a l i a . 

( V i r g . E e l . 1 . 7) . Namque erit ille mihi semper deus, illuis aram. 
( I d . E e l . 1 . 6 4 ) . Quam nostro illius labatur pectore vultus. 

4 . a Cài ( p r o CajJ, Pompei ( p r o Pomprj), Voliti ( v i d . n . 6 5 , o b s . l . s ) , et 
si q u i s u n t s i m i l e s v o c a n d i c a s u s , p e n u l t i m a m h a b e n t l o n g a m . 

( M a r t i a l . E p . 2 . 5 0 ) . Quod peto da, Cai, non peto consilium. 
( O v i d . P o n t . 4 . 1 . 1 ) . Accipe, Pompei, deductum carmen ab ilio. 

— 2 4 - 7 — 

5 . a Eheu ( p r o heu heu) e t dìus p r i o r e m h a b e n t l o n g a m . 
( H o r . S a t . 2 : 5 . 1 5 6 ) . Quanti emptae? Parvo. Quanti ergo? Octussibus. 

Èheu! 
6 . a Ohe ( p r o o Ite) e t Diana p r i o r e m h a b e n t c o m m u n e m . 

( M a r t i a l . E p . 4 ) . Ohe, jam satis est, òhe libelle. P h a l e u c i u s e s t . 

g I I I . D E D I P H T H O N G O E T V O C A L I C O N T R A C T A [ 4 4 1 ] 

505. Diphthongum produc: dices praeuro, praeustus, 
Longaque vocalis semper contracta sonabit, 
Ante t finalem ni veneri t , u t monèl, armàt, 

506. D i p h t h o n g u s l o n g a e s t : a t p r a e p o s i t i o prae in c o m p o s i t i s , q u u m 
v o c a l e m p r a e c e d i t , b r e v i s e s t ; r e c e n t i o r e s a l i q u a n d o p r o d u c u n t . 

( V i r g . E e l . 1. 6 ) . 0 Melibàe, Deus nobis Ime otia fecit. 
( V i r g . A e n . 7 . 5 2 4 ) . Stipitibus duris agitur, sudibusve práustis. 
(S l a t . T h e b . 6 . ' 5 1 9 ) . Proemia, quum vacuus domino pràiret Arion. 

O m n i s v o c a l i s c o n t r a d a l o n g a e s t , n i s i a n t e t in fine s i t p o s i t a , u t a m a i 
( ama- i t ) , mon-èt ( m o n e - i t ) , audit ( a u d i - ì t ) . At flùmen ( p r o flu-men), numen 
( p r o nii-imen), perìculum ( p r o perì-ìculum). . . 

( O v i d . P o n t . 1 . 2 . 1 5 ) . Hostibus in mediis interque perlcula versor. 
( H o r . O d . 2 . 1 4 ) . Visendus ater flùmine languido. 
( V i r g . A e n . 6 . 5 1 6 ) . Ast alios longe summotos arcét arena. 

507. Juxta banc regulam longa est vocalis temat ica a, e, I 
in 1 . a , 2 . a et 4 . a conjugat ione (ama, mone, audi), nisi sequ i -
tur vocalis (audio, mon'eam), est en im contracta . (Conf. n. 223 . 
et sqq.). . .. 

N. B. Prisci poetae c o n t r a c t a m sy l labam a n t e t in fine p r o d u c e b a n t . 
L u c r e t . 1. 71 ). Virtutem irritat animi, confringere ut arda, 

(Id 6. 586). Disturbal urbes et terrae motus obortus. 
Quem imi ta tus J u v e n a l i s dixi t (Sat. 6. 559) : . 
Magnus civis obit el formidatus Othoni. " ".7 

g I V . D E M O N O S Y L L A B I S [ 4 8 9 ] 

- 508. Desierint ñi b, d, t monosyllaba produc. 
Enclit icas ac syllabicas rape , u t hic-ce suo-pte., 
Adjice: nec re-per-is vir cor-bis an in-ler-es. os-cis: 
Mel, fel, fer, fac, quis, qua, vel; at pronomen ñic anceps. 



* _ 2 4 8 — 

5 0 9 . M o n o s y l l a b a l o n g a s u n t , ea e t i a m , q u a e in c o m p o s i t i s d u m t a x a l 
r e p e r i u n t u r , u t fur, sal, sol, due, os, ( a b os, oris), de, a, ( f t -ve l lo , we-sanus, 
s e - c u r u s , s o - c o r s , tu, vos, se, me, te. 

( O v i d . Met . \ . 51 o).S~e.paral Aonias actaeis Phocis ab arvis. 
( V i r g . A e n . 1 . 3 1 7 ) . Amissos longo socios sermone requirunt. 

EXCEPTIONES. l . a M o n o s y l l a b a b, d, t f i n i t a b r e v i a s u n t , u t ab, ob, sub, 
ad, sed, id, at, et, it, ut, det, flet, scit. 

( V i r g . A e n . 1 . 4 0 6 ) . Dixit; et aver tens rosea cervice refulsit. 
2 . " B r e v e s e t i a m s u n t c o n j u n e t i o n e s e n c l i t i c a e que, ne, ve, ae sv l l ab icae 

a d j e c t i o n e s pte, ce, te, u t suapte, hisce, lute. 
( V i r g . A e n . 1. 1 3 2 ) . Tantane vos generis tenuit (iducia vestri? 

( Id . A e n . 6 . 1 0 4 ) . 0 virgo, nova mi fades inopinave surgit. 
3 . 4 B r e v i a p a r i t e r s u n t : 

1 . ° N o m i n a cor,fel, met, os, ( o s s i s ) vir. Cor a l i q u i p r o d u c u n t . 
2 . ° P r o n o m i n a is, quis e t qua i n d e f i n i t u m , n i s i e s t in a b l a t i v o . 
3 . ° tis, (a v e r b o sum), e t i m p e r a t i v a fac, fer, p r o face, fere. 
4 . ° A d v e r b i a bis, ter, cis, nec, e t e o n j u n c t i o vet, 
5 . ° P r a e p o s i t i o n e s in, per. 
6 . ° An i n t e r r o g a n d i p a r t i c u l a , e t re c o m p o s i t i v u m , u t recuso. Refert 

v e r o re p r o d u c i t . 

4 . " Hie p r o n o m e n a n c e p s e s t . 
(Ov . M e t . 1 4 . 5 8 6 ) . Turn bis ad occasion, bis se convertit ad ortum. 

( O v i d . T r i s t . 1 . 5 . 1 8 ) . Imbre per indignas usque cadente genas. 
( V i r g . G . 3 . 4 9 ) . Seu quis Olympiacae miretur praemia palmae. 
( O v i d . P o n t . 4 . 5 . 1 1 ) . Si quis, ut in populo, qui silis et unde requirat. 

N. B. Mal t a e x long i s m o n o s y l l a b i s p r i s c i p e r d i p h t h o n g u m s c r i b e b a n t , u t set p ro s?, 
net p r o nt , quei p r o qut: s ic hie a d v e r b i u m p r o heic. 

§ V . D E V 0 C A L 1 A N T E D U P L I C E M C O N S O N A M [ 4 4 2 - 4 4 8 ] 

510. V o c a l i s l o n g a e s t , s i c o n s o n a b i n a s e q u a t u r . 
C o n t r a h i t o r a t o r , v a r i a n t i n c a r m i n e v a t e s , 
S i m u t a m l i q u i d a m q u e s i m u l b r e v i s u n a p r a e i b i t . 

5 1 1 . V o c a l i s a n t e d u a s e o n s o n a n t e s v e l a n t e u n a m d u p l i c e m , e t a n t e 
j, l o n g a e s t p o s i t i o n e , u t terra, drrna, axis, major. U n d e j h a b e t v i m c o n -
s o n a e d u p l i c i s . 

( V i r g . A e n . 1 . 5 8 ) . Luctanfes ventos tempestatesque sonoras. 
( Id . E e l . 4 . 1) . Sicelides musae, paulo majora canamus. 

- 2 4 9 — 

Si a l t e r a c o n s o n a n s f u e r i t in f i ne p r a e e e d e n t i s d i c t i o n i s , a l t e r a in p r i n -
c i p i o s e q u e n t i s , v o c a l i s n i l i i l o m i n u s l o n g a e r i t . A t s i u t r a q u e c o n s o n a n s 
a u t u n a d u p l e x f u e r i t in p r i n c i p i o s e q u e n t i s d i c t i o n i s , n i h i l f e r e p r a e c e -
d e n t e m v o c a l e m b r e v e m j u v a b i t . ( C f . n . 4 9 8 ) . 

( O v i d . M e t . 2 . 2 4 ) . In solio Phoebiis clans lucente smaragdis. 
( V i r g . A e n . 3 . 2 7 0 ) . Jam medio apparii fluctu nemorosä Zacynthos. 

E X C E P T I O . V o c a l i s b r e v i s a n t e m u t a m e t l i q u i d a m e j u s d e m d i c t i o n i s in 
s o l u t a o r a t i o n e c o r r i p i t u r , u t volucris, tenèbrae; a t in c a r m i n e c o m m u n i s 
e s t . (Cf . n . 4 9 9 ) . 

( V i r g . A e n . 2 . 7 9 4 ) . Par levibus ventis, volucrique simillima somno. 
( O v i d . M e t . 1 3 . 6 0 7 ) . Et primo similis volimi, inox vera volucris. 

N. B. 1.° N e c e s s e es t p r a e c e d e r e m u t a m , s e q u i l i q u i d a m , u t psira; a l ioqu i sy l l aba non 
l i q u e s c i t u t reperla. 

O p o r t e t v o c a l e m e s s e b r e v e m ; n a m vocal is n a t u r a longa n u m q u a m c o r r i p i t u r , u t 
mäler (u.rjtr,p), main ' s . 

N. B. 2." J c u m alia c o n s o n a p r i o r e m v o c a l e m efflci t l o n g a m p o s i t i o n e : v. g r . Ud Jo-
vem, äbjicio, cönjux. In c o m p o s i t i s si p r i m a p a r s ex i t vocal i b r e v i n a t u r a s u a , m o d o 
p r o d u c i t , u t re-jicio, rè-jeci, ré-jectum, m o d o non p r o d u c i t , u t btjugus, quadri-jugus. 

¡Virg. A e n . 10. S75). lnterea bijugis inferi se Lucagus albis. 
N. B. 3 ° V e r b i s a jacio compos i t i s , u t abjicio, rejicio, subjicio, etc. p o e t a e i n t e r d u m d e -

t r a h u n t j , u t s y l l a b a m c o r r i p i a n t ; q u a e t a m e n a l i q u a n d o e t i am p o s t d e t r a c t i o n e m p r o -
d u c i t u r . Quod si p r i o r voca l i s longa es t n a t u r a s u a , n u m q u a m fit b r e v i s : v. g r . etc«/, 
dèicit, pröicit. 

Sat. T h e b . 4. 574). Tela manu reicilque canes in vulnus hiantes. 
Virg. More t . 95). Spargil humi atque ìibicit senatum gramine bui bum. 

§ I V . D E VOCALI SLMPLICT A N T E S1MPLICEM C O N S O N A N T F . M 

512. C o r r i p e v o c a l e m , s e q u i t u r q u a m c o n s o n a s i m p l e x . 

V o c a l i s s i m p l e x , q u a e loco d i p h t h o n g i a u t c o n t r a c t a e v o c a l i s n o n s i t 
p o s i t a , b r e v i s e s t s e q u e n t e s i m p l i c i c o n s o n a n t e , u t agilis, légiminor, pà-
riétibus. 

( V i r g . A e n . 6 . 6 6 9 ) . Omnibus his nivea cinguntur tempora viltà. 
( I d . A e n . 6 . 6 4 7 ) . Jamque eàdem digìtis, jam pectine pulsai èburno. 
( Id . A e n . 6 . 6 5 5 ) . Corripiunt spàtium mèdium, fónbusque propinquant, 

Occupai Aeneas àditum corpusqué recenti, 
( I d . i b . 7 5 5 ) . Hinc métuunt, cüpiuntque, dölent, gaudentque, néque auras 

Respiciunt, clausae tènebris et carcere caeco. 
N. B. Q u o n i a m n o n p a u c a e s u n t v o e a l e s l ongae a n t e c o n s o n a n l e m , q u a e a u t a p p a -

r e n t e r d u m t a x a t s u n t s i m p l i c e s , a u t si r e a p s e s i m p l i c e s s in t , d u p l e x t a m e n c o n s o n a 
s e q u e n s s imp l i c i c o n s o n a s c r i b i t u r , o p e r a e p r e t i u m e r i t , r e g u l a s t r a d e r e p r a e t e r i t o -
r u m s u p i n o r u m q u e , i n c r e m e n t o r u m a c finalium l o n g a r u m : iis e n i m p l e r a e q u e e x 
long i s v o c a l i b u s a n t e c o n s o n a n l e m posi t i s c o n l i n e n t u r . 



C A P U T I I 

D E P R A E T E R I T I S AC S U P I N I S [ 4 4 9 - 4 5 3 ] 

§ I . D E P R A E T E R I T I S AC S U P I N I S D I S S Y L L A B I S 

513 . P r a e t e r i t a a s s u m u n t p r i m a m d i s s y l l a b a l o n g a m . 
Sto, do, scindo, fero, sisto, bibo, findo r e d u e u n t . 

5 1 4 . P r e t e r i t a d i s s y l l a b a h a b e n t p r i o r e m l o n g a m , u t veni, vidi, vici: 
(Gf . n . 2 2 5 . 2 . a ) . 

( V i r g . A e n . 2 . 5 4 7 ) . Quos ubi conferios andere in praelia vidi. 
( I d . A e n . 2 . 5 2 4 ) . Venit summa dies et ineluctabile tempus. 

E X C E P T I O . Steti (a sto e t a sisto n e u t r o ) , stìti (a sisto a c t i v o ) , dédi, scidi, 
tùli, bibi, ßdi (a fmdo) c o r r i p i u n t p r i m a m . 

( V i r g . A e n . 9 . 5 8 9 ) . Diffidit ac multa porrectum exlendit arena. 
( M a r t i a l . E p . 1 . 4 5 ) . Dixit et ardentes avido bibit ore favillas. 
( L u c a n . 5 . 4 7 1 ) . Aul scìdit et medias fecit sibi littora terras. 

N . B . Abscidit a b i n u s i t a t o abscìdo (abs-caedo), p r o d u c i l p e n u l t i n a m ; a b us i t a to al-
scindo e a m d e m c o r r i p i t . 

( L u c a n . 3. 471). A bsctdit impulsu ventorum adjuta vetustas. 
(Id. 4. 502). Abscidit nostrae mullum sors invida laudi. 

5 1 5 . C u n e t a s u p i n a v o l u n t p r i m a m d i s s y l l a b a l o n g a m . 
A t reor, e t cieo, sevo e t ire, m o q u e / m o q u e , 

Do, qneo, sisto, ruó b r e v i a b u n t r i t e p r i o r e s . 

5 1 6 . S u p i n a d u a r u m s y l l a b a r u m h a b e n t p r i o r e m l o n g a m , u t visum, 
motum, e t e n i m c o n t r a d a s u n t . 

( V i r g . A e n . 6 . 2 7 7 ) . Terribiles vìsu formae, letumque laborque. 
( Id . A e n . 1 . 1 5 5 ) . Quos ego.... sed mötos praestat componere fluctus. 

EXCEPTIONES. A reor ràtum, a sero sàtum, a b eo itum, a lino lìtum, a do 
datum, a sino silum, a ruo rùtum, a queo quìtum, a sisto stutum s u p i n a 
d i s sy l l aba p r i m a m c o r r i p i u n t ; v e r u m stätum a sto l o n g u m e s t . 

( V i r g . A e n . 2 . 2 5 ) . Nos abiisse rati et vento petiisse Mycenas. 
( I d . A e n . 2 . 5 4 0 ) . At non ille, sàtum quo te mentiris, Achilles. 
( Id . G . 4 . 9 9 ) . Ardentes auro et paribus lita corpora guttis. 

Cítum a cieo s e c u n d a e c o n j u g a t i o n s p r i o r e m b r e v e m h a b e t : cìlum v e r o 
a ciò q u a r t a e c o n j u g a t i o n i s p r i o r e m p r o d u c i t . 

— 2 5 1 — 

( V i r g . A e n . 1 2 . 9 0 2 ) . Altior insurgens et cursu concìtus heros. 
( L u c a n . 5 . 5 9 7 ) . Inde ruunt toto concita pericula mundo. 

Ruo n u n c f e r e c a r e t s u p i n o , s e d c o m p o s i t a h a b e n t rùtum: v . g r . diru-
tum, erùtum, obrùtum. (Cf . n . 1 4 6 ) . 

( V i r g . A e n . 1 1 . 2 7 9 ) . Necmihi cum Teucris ullum post dirùta bellum. 
Stàtum p r i o r e m p r o d u c e r e i n d e r i v a t i s stàturus e t c o m p o s i t i s d o c e t P r i -

c i a n u s . 
( L u c a n . 5 . 5 8 1 ) . Tunc res immenso placuit stàtura labore. 

( M a r t i a l . E p . 1 0 . 4 1 ) . Constàtura fuit megalensis purpura centum. 
N . B . Stätum t a r n e n in p l u r i m i s d e r i v a t i s c o r r i p i t u r , u t status us, status a um, stütio, 

stätua, statuo, stabilis, e t stìibulum, etc., e t q u u m a in i m u t a t u r in praest'itum, consilium. 
(Virg. A e n . 2. 23). Nunc tantum sinus et stUtio male fida carinis. 

(Òvid. Fast . 5. 33). Hic stìitus in coelo mullos permansit in annos. 

§ I I . D E s t P i N i s POLTSTLLABIS 

517 . Utum p r o d u e u n t p o l y s y l l a b a c u n c t a s u p i n a . 
D e vi p r a e t e r i t o s e m p e r p r o d u o i t u r itum. 
Agnitus agnosco, cognosco cognitus e i f e r t . 
C a e t e r a c o r r i p i e s i n itum q u a e c u m q u e s u p i n a . 

518. S u p i n a in utum p o l y s y l l a b a h a b e n t p e n u l t i m a m l o n g a m , u t solu-
tum, argxdum, indütum ( n . 2 2 9 . l . a y)-

( V i r g . A e n . 9 . 2 5 6 ) . Quae ferimus: Rutuli somno vinoque soluti. 
I t e m s u p i n a in itum a p r a e t e r i t i s in ivi, u t cupitum, petìtum, conditimi 

(a condio). (Gf . i b i d . ß ) . 
( O v i d . T r i s t . 4 . 1 . 5 ) . Exul eram, requiesque mihi, non fama petita est. 

C a e t e r a v e r o s u p i n a in t t u m , c u m agnitus e t cognitus, h a b e n t p e n u l t i -
m a m b r e v e m ( i b i d . 2 . a ) . 

( V i r g . A e n . 6 . 6 2 0 ) . Discite justitiam moniti et non temnere divos. 
( O v i d . T r i s t . 5 . 5 . 9 ) . Idque recens praestas, nee longo cognitus usu. 

N. B. Recensitili n o n a recenseo, s ed a p r i s c o recensio, is, ire o r i t u r , q u a r e l o n g u m ? h a -
be t . Recenseo recensum fac i t , recens)tum nu l l ib i e s t . 

(Stat. In E u t r o p . 2. 60). Prisca recensltis evoluite saecula fastis. 

S C H O L I O N 

DE V O C I B U S D E R I V A T I S EX S U P I N O 

5 1 9 . E x s u p i n i s v e r b o r u m m u l t a n o m i n a t u m s u b s t a n t i v a t u m ad j ec t i va , i t e m q u e 
v e r b a m u l t a o r i u n t u r , q u a e n a t u r a m s e q u u n t u r e o r n m , a q u i b u s d e r i v a n t u r . 



NOMINA 

Declina t ionis ut vit-a, a vivo ; nät-a, a nascor (1). 
2-op Ut casus, peccä-tum, ìe-tum (a leo, cf. de-leo), nä-tus, fü-tum. 
3.a» Ut crea-tio, creä-tor, r rea-tria;, vt-sio, miitä-tio. 
i.ae Ut rìsiti, mö-tus, visus, fle-tus. 

ADJECTIV'A 

1.° Addita par t icu la bilis vel lis, u t vts-t-bilis, rìs-i-bilis, sut-ì-lis, füsA-Us, versät-tlis 
umbra t-í-lis. 

2.° Addita p a r t i c u l a icus; ut umbral-t-cus, venat-i-cus. 
3.° A der iva t i s in or flnitis, g i g n u n t u r a d j e c t i v a in o n u s , u t purga-tör-ius, cen-sòr-ius. 
4." Addita pa r t i cu la Titus, ut translat-ìtius, advent-ìtius. 
N. B. H u j u s m o d i pa r t i cu la in or t i s a n o m i n e h a b e t p r i m u m t b r e v e , ut tribunftius: 

excipp nov-itius, ob m e t r i c a m n e c e s s i t a t e m . 

C A P U T I I I 

D E N O M I N I S I N C R E M E N T O 

520 . [ 4 6 2 ] . S i g e n i t i v u s s i n g u l a r i s p a r f u e r i t n o m i n a t i v o s v l -
l a b a r u m n u m e r o , n u l l u n i e r i t i n c r e m e n t u m , u t musa, mime; 
dominus, domini. 

S i n l o n g i o r f u e r i t , t u m p e n u l t i m a g e n i t i v i i n c r e m e n t u m e r i t , 
q u a e i n o m n i b u s c a s i b u s u t r i u s q u e n u m e r i s e m p e r g e n i t i v i 
q u a n t i t a t e m s e r v a t , u t sermo, ser monis, sermoni, sermones, 
sermònibus; u b i q u e ò l o n g u m e s t . P r a e t e r bpbus ( p r o bövibus 
s e u boubus) u b i o p r o d u c i t u r , q u a m v i s i n g e n i t i v o s i n g u l a r i 
bovis c o r r i p i a t u r . 

§ I . D E INCREMENTO P L U R A L I N O M I N I S [ 4 7 2 ] 

521 . C r e s c e n t e m a, e, o p l u r a l e m p r o t r a i l e c a s u m . 

A, e, o i n c r e m e n t a m u l t i t u d i n i s l o n g a s u n t , u t quorum, härum, ambä-
bus, rerum, rebus, horum, quorum. 

( V i r g . A e n . 2 . 5 5 ) . At Capyset quorum melior sententia menti. 
( O v i d . P o n t . 4 . 5 . 2 7 ) . Quum tarnen a turba rerum requieverit härum 

u £ , B u t p l ^ : Z : i T ' b U S ) ' v , r e s ( P r ° vi-ires) e t i am p r o d u c u n t u r 

(1) Ad s t r u c t u r a m h o r u m v o c a b u l o r u m q u o d a t t i n e t , c o n f e r n . 232 e t seqq . in q u i -
b u s r e p e n e s eas pa r t . cu las q u a e d e r i v a t i o n ! i n s e r v i u n t ; q u a r u m r a t i o n e m iuverit 
q u u m se otTerat occasio, ad t rad i tas ibi r e g u l a s e s i g e r e (Cf n 242 m i o n e m j u v e r " ' 

§ I I . D E 1NCREMENT0 A TERTIAE DECLINAT10N1S SINGULAR! [ 4 6 5 ] 

522. I n c r e m e n t u m a s i n g u l a r e p r i m a e d e c l i n a t i o n i s n u l l u m e s t , n i s i 
l o n g u m a p u d p o e t a s , u t aulai,pidai. 

In s e c u n d a n u l l u m n o m e n p r o d u c i t i n c r e m e n t u m , p r i m a e n i m e t s e -
c u n d a d e c l i n a t i o s u n t p a r i s y l l a b a e . 

523. Nomen in a crescens, quod flectit ter t ia , produc. 
Mascula corripies al e t ar finita, trabemque, 
Fax, vas, mas et anas, quis jungi to parque jubarque. 

5 2 4 . A i n c r e m e n t u m s i n g u l a r e t e r t i a e d e c l i n a t i o n i s l o n g u m e s t , u t 
pads, fugacis, pietalis, tribunalis, calcaris, laquearis. 

( V i r g . A e n . 7 . 2 6 6 ) . Pars mihi pads erit, dextram tetigisse tyranni. 
( Id . A e n . 6 . 8 8 2 ) . Seu spumantis equi foderit calcaribus armos. 

E X C E P T I O N E S . 1 . " E x c i p i u n t u r m a s c u l i n a in al e t ar, u t sal, lar, Han-
nibal, Ilamilcar. 

( V i r g . A e n . 7 . 2 6 6 ) . Vela dabant laeti, et spumas salts aere ruebant. 
( S i l . 8 . 2 7 9 ) . Hannibalem Fabio ducam spedanteper urbem, 
( V i r g . A e n . 5 . 7 4 4 ) . Pergameumque larem et canae penetralia Vestae. 

2 . a C o r r i p i u n t u r e t i a m fax, vas vadis, mas, (daps) dapis, anas,jubar, 
trabs, par c u m c o m p o s i t i s compar, dispar, impar. 

( V i r g . A e n . 4 . 1 5 0 ) . It portis jubare exorto deleda juvenilis. 

SC110L10N 

5 2 5 In aen i t iv i s animalis, cochlearis, a n o m i n a t e s animal e t cochlear, sy l labae al e t 
a r f u x t a t rad i tam i n c r e m e n t i no t ionem, i n c r e m e n t s u n t . Q u u m a u t e m h, gen,t,v< 
iiri'pm m a n e a n t s ive a n o m i n a t e s animal, cochlear, s ive a n o m m a t m s ammahs e, et 

X Z Z T v U ^ e n s e a n t u r pate t i n c r e m e n t ! no t ionem la l iu s accipi posse , t n b u . q u e 
parUcul i s e t iam derivaUv is a I is e t are, q u a e j am in nomina t ive r e p e r i u n t u r add . t ae 

r t C r r ? q L T i e o d u m f t i e e x « A n « e t cochlea fit animalis e t ^ Ha fit 1.« e x fid, 
ams ex hostis, civis, hosaiis, cmlis; e x tribus, contribulis; e x pecu., (pecuhs, u n d e j pe-
c S u m ^ n l (prop'eculia), peculiaris, etc, 2 ° ex sonos (nomina t ive a r c h a t c o ) s c o r u s : 

ex numeros, numerosu*. 
5 2 6 Simili r a t ione ad i n c r e m e n t u m acis, u t fugax, fugacis, r e d u c i potes t t e r m i n a -

.10 Uceus q u a e p e r aginus e t i am ef fer r i solet , u t ex (aba, fabaceus et fabagtnus, ex viola, 
S iTolfa ol aginus. Quae p r a e t e r e a syllaba longa ag r e p e n t u r , se rya to a, in 

Zs; a v e r o in I e t u m u t a t o , in origo, rubigo e t lanugo, salsugo, aer-

y C S i S i i S Z pos sun t 1.° v e r b a in „ o , u t md'ago, as; 2 « v e r b a in ¡go, 
cestigo; c ae t e ra b r e v e , h a b e n t , u t £ 

m%o, etc.; 3." n o m i n a ambages, strages, fastXgium, praest.giae, veer,gal, vesUgxum, et s. q u a 

sunt ' a l ia . Harp&go g raeca est vox (apna-jT)). 



— ÌU -

§ I I I . DE INCREMENTO e ET I TERTIÀE DECL1NATIONIS [ 4 6 6 , 4 6 7 ] 

527. En enis, vervex, lex, seps, plebs, p r o t r a h e e t Kallec, .. 
E t ver, rex, locuples, haeres, mercesque, quiesque. 

G e n i t i v u s enis p e n u l t i m a m h a b e t l o n g a m , u t ren, renis. 
( H o r . E p . 1 . 6 . 2 8 ) . Quod latus, aut renes morbo tentantur acuto. 

I t e m p r o d u c u n t u r , vervex, lex, seps, e t r e l i q u a q u a e p o n u n t u r in c a r -
m i n e . 

( V i r g . G. 1 . 4 3 ) . Vere novo, gelidus canis quum montibus humor. 
( J u v e n a l . S a t . IO . 5 0 ) . Vervecum in patria crassoque sub aere nasci. 

528. Ix p r o t e n d e : salica r a p e c u m vice, fornice, varix: 
Samnis, lis, vibex p r o d u c dis, glisque quirisque. 

N o m i n a s y l l a b a ix f i n i t a p e n u l t i m a m g e n i t i v i h a b e n t l o n g a m , u t felix, 
perdix, coturnix. Fornix v e r o , varix, c u m r e l i q u i s in c a r m i n e p o s i t i s , 
e a m d e m h a b e n t c o r r e p t a m . 

( V i r g . A e n . 5 . 4 9 3 ) . Vivile felices, quibus est fortuna per acta. 
( L u c a n . 5 . 6 8 4 ) . Nunc pice, nunc liquida rapuere incendia cera. 

Samnis ttis, glis gliris, vibex vibìcis, lis litis, dis dìtis, quiris quiritis 
p e n u l t i m a m p r o d u c u n t . 

( P e r s . A e n . 8 . 1 5 8 ) . Si puteal multa cautus vibice flagellas. 
( V i r g . A e n . 6 . 2 7 ) . Nodes atque dies patet atrijanua ditis. 

N . B . Nomina p r o p r i a q u a e d a m in orix u t Ambiorix, Orgetorix, Vercingetorix sunt 
d u b i a e quan t i t a t i s in geni t ivo . I t em gent i l ia in ix u t Bilurix, igis, et e t iam appendix. 

g I V . DE INCREMENTO O ET U TERTIÀE DECLINÀTIONIS [ 4 6 8 - 4 7 1 

529. 0 l o n g u m : g e n i t i v u s oris b r e v e n e u t r i u s e s t o . 
Oris a b os. B r e v i a t o memor, bos, compos, e t impos, 
E t lepus, e t praecox, arbor, c u m Allobroge e t obs, ops. 

0 i n c r e m e n t u m t e r t i a e d e c l i n a t i o n i s l o n g u m e s t , u t sol, vox ; ferox, 
candor, sacerdos, leo leonis. 

( O v i d . M e t . 2 . 1 ) . Regia solis trai sublimibus alta columnis. 
E X C E P T I O N E S . 1 . " G e n i t i v u s in oris a n o m i n i b u s n e u t r i s , p r a e t e r os 

oris, c u i a d d e c o m p a r a t i v a , p e n u l t i m a m h a b e t b r e v e m , u t marmor, ebur, 
corpus. 

m — 
( O v i d . M e t . 2 . 1 ) . Marmóra quae Spartae Pariisque oriuntur in agris. 

( V i r g . A e n . 4 . 4 8 7 ) . Componens manibusque manus, atque oribus ora. 
2 . 8 B r e v e m h a b e n t p e n u l t i m a m memor., bos, compos, e t r e l i q u a s u p r a 

p o s i t a . I t e m finita in obs e t ops, u t scrobs, inops. 
( V i r g . in E p i g r . ) . Sic. vos .non vobis ferlis aratra bòves. 

530. Fur, lux, d a l o n g i s e t frux; p a t r i u s q u e , si in udis, 
Uris e t utis a b us r e c t o , p r o d u c i t u b i q u e . 
At ligus et pecus a d s c r i b e s c u m interdite c u r t i s . 

1 . ° I n c r e m e n t u m u l o n g u m e s t in n o m i n i b u s fur (owp) , lux ( p r o louc-s) 
et friigis, q u i b u s a d d e Pollux, ucis. 

( V i r g . E e l . 3 . 1 3 ) . Quid domini faciant, audent quum lalia fvres! 
( T i b u l l . E l . 2 . 1 . 5 ) . Luce sacra requiescat humus, requiescat arator. 

2 . ° I n t e r r o g a n d i c a s u s udis, utis e t uris p e n u l t i m a m h a b e n t l o n g a m , u t 
palus.iidis, virtus utis, tellus Uris. 

( V i r g . A e n . 1 2 . 4 3 5 ) . Disce,puer, virtulem exme verumque laborem. 
E x c i p i u n t u r v e r o inlercus utis, pecus udis, ligus uris. 

S C H O L I O N 

5 3 1 . Q u e m a d m o d u m e x caupo, caupdnis fit caup-ò-na, ita e x Iribus, trib-u-nus ; ex 
divus div-T-nus; ex ple-o (cf. impleoj, planus; ex Roma, vom-a-nm. Unde se r i e s t e r m i n a -
t ionum in anus, a, urn; enus, a, urn, ve l ena, ae (ut av-e-na, hab-i-naj; enum, t (ut ah-e-num); 
inus a, urn et i na , ae (ut ruri-na, tonstr-ì-na) ; 7nus, i e t mum, i (u\,_pulv-wus, >, lonstr-<-
nurn, i) ; dna, ae (u t matr-d-na) ; onus, i (ut patr-o-nus, i); unus, t et una, ae ;ut forl-u-na) ; 
et unus, a, urn (ut ojijwrtunus, a, um). 

N B H u i u s m o d i t e r m i n a t i o n s h a e c v i d e t u r esse origo: q u e m a d m o d u m a terra n u n c 
fit terr-Ulna, a Troja, troj-u-gena ; ita olim a terr-a, terr-e-genus; u n d e terreg-nus s e u ter-
renus • a Troja, Roma etc., trojanus, romanus p ro trojagnus, romagnus; a divus. divìnus; a 
tribJ tribunus. Cf. benignus, malignus, aprugnus, p ro benigtnus, maliginus, aprugenus. 
Q u a e ' q u i d e m expl ica t io vel ipsa s igni f ica t ione d e r i v a t o r u m c o n f i r m a t u r . 

5 3 2 . T e r m i n a t i o fus, tutis ( e adem a c tas, talis) r e sponde t g r a e c a e t e rmina t ion 

xr.c -r.xo;, i d e o q u e l o n g u m e s t u, l o n g u m . 
Eadem v e r o saepe conver t i t i l i " in p r o d u c t a m fo rmam lud-o lud-ims, s ive s e rba t a i n -

t e r a t u t fort-Uudo, valUudo, s i v e re jec ta l i t t e ra t, u t test-udo (a test-a), hebet-udo ab 
hebet-is), hir-udo; q u o in c a s u l i t tera « non r a r o in t au t etiam é mig ra i , u t Ub-xdo, 
form-ido, dul&èdo, torp-edo. 



C A P U T I V 

D E VERBORUM I N C R E M E N T O 

533 . [ 4 7 3 ] . S e c u n d a p e r s o n a s i n g u l a r i s m o d i i n d i c a t i v i i n 
v e r b i s r e g u l a r i b u s n o r m a e s t , a d q u a m v e r b o r u m i n c r e m e n t a 
d i r i g u n t u r : c u i s i v e r b u m s i t a e q u a l e , n u l l u m e r i t i n c r e m e n t u m , 
u t amai, amarti, q u i a d i s s y l l a b a s u n t , s i c u t amas ( q u a e n o r m a 
e t r e g u l a e s t i n c r e m e n t o r u m ) , n u l l u m h a b e n t i n c r e m e n t u m . 

S i n v e r b u m l o n g i u s s i t u n a s y l l a b a , u n u m h a b e t i n c r e m e n -
t u m , u t amamus, amatis, q u o r u m p e n u l t i m a i n c r e m e n t u m e s t : 
n a m u l t i m a n u m q u a m d i c i t u r i n c r e m e n t u m . S i d u a b u s sy l ' l ab i s 
n o r m a s u p e r e t u r , d u o e r u n t i n c r e m e n t a , u t amabitis, amabimus; 
s i t r i b u s , t r i a , u t amaveritis, amaverimus; s i d e n i q u e q u a t u o r , 
t o t i d e m e r u n t i n c r e m e n t a , u t audiebamini: t u n c v e r o p r i m a 
s y l l a b a q u a e i n c r e m e n t u m e s t , v o c a t u r i n c r e m e n t u m p r i m u m , 
a l t e r a i n c r e m e n t u m s e c u n d u m , e t c . 

In v e r b i s d e p o n e n t i b u s f i n g e n d a e s t v o x a c t i v a , a d q u a r n v e r b o r u m i n -
c r e m e n t a d i r i g a n t u r . 

U l t i m a s y l l a b a , u t m o d o d i x i m u s , n u m q u a m e s t i n c r e m e n t u m ; p r i m a 
v e r o e s t , si n o r m a ipsa s i t m o n o s y l l a b a , u t das, fles: u n d e damus, fle-
mus, dabam, flebam, e t c a e t e r a d i s s y l l a b a u n u m h a b e n t i n c r e m e n t u m . 

N. B. Opor lebi t r e p e t e r e q u a e s u p r a d i x i m u s (n . 307), v o c a l e m r i empe themat icam 
l.ae, 2.ae e t i.ae inf lexionis longam esse , nisi s e q u i l u r v o c a ! i s ; q u a u n a regula plura 
i n c r e m e n t a c o n t i n e n t u r . 

§ I. DE a ET e INCREMENTO VERBORUM [ 4 7 4 , 4 7 5 ] 

534 . A c r e s c e n s p r o d u c : do i n c r e m e n t o e x c i p e p r i m o . 

.4 in o m n i v e r b o r u m i n c r e m e n t o p r o d u c i t u r , u t slamus, stares, prope-
ràmus, docebàmus, legebamus, audiebamini. 

( O v i d . M e t . 1 0 . 5 3 ) . Serius aut cilius sedem properamus ad unam. 
( V i r g . A e n . 2 . 5 6 ) . Trojaque nunc stares, Priamique arx alla maneres. 

EXCEPTIO. A p r i m u m d u m t a x a t i n c r e m e n t u m v e r b i do, das c o r r i p i t u r , 
s i m u l e t in e j u s c o m p o s i t i s . 

( V i r g . A e n . 2 . 1 4 5 ) . His lacrimis vitam damus et miserescmus ultro. 
( O v i d . F a s t . 1 . 5 6 2 ) . Jussi et ambilae circumdàre lillora terrae. 

535 . P l u r a l e e. l o n g u m , e t p r i m a i n c r e m e n t a s e c u n d a e . 
Rèreque v e l rèris, c u m audièris, amère, legèris. 
A d d e èbam: d i c i t stetèrunt dedèruntque p o è t a . 
A t p l u r a l e èrimus c u m èritis b r e v i a b i s u b i q u e . 

5 3 6 . 1 . ° E i n o m n i v e r b o r u m i n c r e m e n t o p l u r a l i p r o d u c i t u r , u t ame-
mus, amaverunt, docerèmus, legeremur. 

( O v i d . P o n t . 4 . 5 . 5 6 ) . Et subito casu quae vaiane ruunt. 
2 . ° L o n g u m e s t e i n p r i m o i n c r e m e n t o s e c u n d a e c o n j u g a t i o n i s , u t m o -

n e t a r , docebor, videret. • 
( V i r g . E c l . 5 . 7 8 ) . Semper honos nomenque tuum laudesque manebunt. 

( Id . E c l . 1 . 7 1 ) . Impius haec tum culla novalia miles habebit? 
( O v i d . F a s t . 1 . 5 5 5 ) . Ffebal Aristaeus, quod apes cum stirpe necatas. 

5 . ° L o n g u m e s t e in p r a e t e r i t o i m p e r f e c t o s u b j u n d i v i v o c i s p a s s i v a e , 
u t legereris v e l legerere, amare tur, monereris. 

( O v i d . T r i s t . 1 . 8 . 1 5 ) . Ut ñeque respiceres, neque solarne jacentem, 
Dure, nec exequias prosequerere meas. 

4 . ° L o n g u m e s t e in f u t u r o i m p e r f e c t o p a s s i v o v e r b o r u m t e r t i a e e t 
q u a r t a e c o n j u g a t i o n i s , u t legìris v e l legìre, legelur, audièris ve l audiìre, 
audietur. 

5 . ° L o n g u m e s t e in p r a e s e n t i s u b j u n d i v i v o c i s p a s s i v a e p n m a e c o n -
j u g a t i o n i s , u t ameris v e l amere, ametur. 6 . ° L o n g u m e s t e in p r a e t e r i t o i m p e r f e c t o i n d i c a t i v i , u t legebam, lege-

bar, audiébam, audiebar. 
( V i r g . E c l . 1 . 2 9 ) . Candidior postquam tondenti barba cadebat, 

( O v i d 3 P o n t . 1 . 1 . 2 7 ) . Jamque quiescebant voces hominumque canumque, 
Lunaque nocturnos alla regebat equos. 

7 . ° P o e t a e in p r a e t e r i t o p e r f e c t o i n d i c a t i v i l i t t e r a m e a n t e runt s y l l a b a m 
pro s u o i u r e i n t e r d u m c o r r i p i u n t . 

( V i r g . A e n . 2 . 7 7 4 ) . Obstupui, stetéruntque comae, et vox faucibus haesit. 
8 ° ° B r e v e e s t e in o m n i b u s p e r s o n i s t e m p o r u m , q u a e ero e t erim finiun-

t u r , a c p r o p t e r e a e t i a m u b i e s t i n c r e m e n t u m p l u r a l e : s i c amavno,mo-
nuéris, legerit, amaverimus, audivéritis, e t c . 



§ I I . DE INCREMENTO i , O, U VERB0RCM [ 4 7 6 - 4 7 9 ] 

537. T e r t i a p r a e t e r i t u m c u m q u a r t a d u c i t i n ivi. 
E t q u o d v i s q u a r t a e c r e m e n t u m i p r o t r a h e p r i m u m . 
Simus, nolimus, j u n g e s nolito, velimus. 
Ri c o n j u n c t i v i p o s s u n t v a r i a r e p o è t a e . 

5 3 8 . 1 . " P e n u l t i m a p r a e t e r i t i in ivi l o n g a e s t , u t pelivi, audìvi. (Ci', 
n . 2 2 5 . 5 . a ) . 

( V i r g . A e n . 2 . 8 0 4 ) . Cessi, et sublato montem genitore pelivi. 
2 . " L o n g u m e s t p r i m u m i n c r e m e n t u m q u a r t a e c o n j u g a t i o n i s , u t audl-

mus, auditis, audJrem, audZrer, audiri, o b c o n t r a c t i o n e m . ( C f . n . 5 0 7 ) . 
( V i r g . A e n . 3 . 8 3 ) . Jungimus hospitio dexlras, sub teda subimus. 

5 . ° L o n g u m i e t i a m h a b e n t simus, sltis, velimus, velltis, c u m c o m p o -
s i t i s posslmus, etc. I t e m nolito, nollte. 

( O v i d . M e t . 1 . 4 1 5 ) . Et documenta damns, qua simus origine nati. 
( I d . P o n t . 4 . 5 . 1 1 ) . Si quis ut in populo, qui sltis et unde requirat. 

4 . ° Ri s y l l a b a m m o d i c o n j u n c t i v i , u t amaverimus, amaveritis, p o è t a e 
m o d o c o r r i p i u n t , m o d o p r o d u c u n t , p r o u t v e r s u s p o s t u l a t . 

( O v i d . M e i . 6 . 5 5 7 ) . Accepisse simul; vitam dederltis in unda. 
( I d . P o n t , 4 . 5 . 4 5 ) . Haec ubi dixerilis, servetsua dona, rogale. 
( C a t u I I . 5 . 1 0 ) . Dein, quum millia multa fecerlmus. ( P h a l e u c i u s e s t ) . 

539. 0 p r o d u c . L o n g u m u r e d d e n t t ib i v e r b a f u t u r i . 

0 in v e r b o r u m i n c r e m e n t s s e m p e r p r o d u c i t u r , u t facitote, legitote. 
( O v i d . M e t . 9 . 3 7 8 ) . Quumque loqui poterit, matrem facitote salutet. 

U p r o d u c i t u r i n f u t u r o in urus, u t amatùrus, lecturus. 
( V i r g . A e n . 1 2 . 5 5 ) . Flebat, et ardentem generum moritura tenebat. 

C A P U T V 

D E U L T I M I S S Y L L A B I S 

g I . A , e IN FINE [ 4 8 1 - 4 8 5 ] 

540. A l o n g u m : p r a e t e r s e x t u m sed c o r r i p e Musa, 
E t n e u t r u m in p l u r a l i ; ita c u m quia, c o n t r a h e e t ejà. 

A f in i t a l o n g a s u n t , u t memora, contra, ultra, anted, frustra, trigin-

— 2 5 9 — 
tä, quadragilità ; q u a m q u a m h a e c n u m e r a l i a i n t e r d u m c o r r e p t a r e p e r i u n -
t u r ( 1 ) . 

( V i r g . A e n . 1 . 1 1 ) . Musa, mihi causas memora, quo numine laeso. 
( Id . A e n . 3 . 3 9 1 ) . Trigintci capitum foetus enixä jacebit. 
( J u v e n a l . S a t . 2 . 1 ) . Ultra Sauromatas fugere hinc libet et glacialem. 

EXCEPTIONES. l . a N o m i n a p r i m a e d e c l i n a t i o n i s in c a s u n o m i n a n d i e t 
v o c a n d i b r e v e m l i l t e r a m a r e t i n e n t . (Cf . n . 2 1 1 ) . 

( V i r g . A e n . 1 . 1 1 ) . Musa, mihi causas memora, etc. 
2 . a C a s u s p l u r a l e s in a n e u t r o r u m c o r r i p i u n t a. 

( O v i d . F a s t . 6 . 7 7 1 ) . Tempora labuntur, tacitisquesenescimus annis. 
( Id . M e t . 1 1 . 3 5 9 ) . Tempia mari subsunt, nec marmore clarà nec auro. 

5 . a B r e v e e s t e t i a m a in ita, quia, ejà, 
( V i r g . A e n . 5 . 2 7 3 ) . Haud ita me experti Ritias et Pandarus ingens. 

541. E s t o doce l o n g u m : p r o d u c v o c a b u l a q u i n t a e , 
A t q u e fere, fermeque, fame s i m u l : e t (male d e m p t o 
A c bene) p r o d u c e s a d v e r b i a c u n c t a s e c u n d a e . 

1 . ° V e r b a i m p e r a t i v i m o d i , n u m e r i s i n g u l a r i s , s e c u n d a e c o n j u g a t i o n i s , 
e p r o d u c u n t , u t mone, habe. (Cf . n . 5 0 7 ) . 

( V i r g . A e n . 7 . 4 1 ) . Tu vatem, tu, diva, mone: dicam horrida bella. 
N . B . Cave s a e p i u s , vide, vale, responde i n t e r d u m c o r r i p i u n t u r . Mu l t a e n i m v e r b a , 

q u a e n u n c ad s e c u n d a m c o n j u g a t i o n e m p e r t i n e n t , olim ad l e r l i am p e r t i n e b a n t . 

2 . ° P r o d u c u n t u r n o m i n a q u i n t a e d e c l i n a t i o n i s , u t die. ( C f . n . 2 1 6 ) . 
( V i r g . G. 4 . 4 6 6 ) . Te, veniente die, te, decedente, canebat. 

3 . ° P r o d u c u n t u r e t i a m fere, ferme, fame (a p r i s c o fames, ei). 
( V i r g . A e n . 6 . 4 2 1 ) . Objicit: ille fame rabida tria guttura pandens. 

4 . ° L o n g a d e n i q u e s u n t a d v e r b i a a b a d j e c t i v i s p r i m a e d e c l i n a t i o n i s p r o -
f ec t a ( e x c e p t i s male, bene e t q u a n d o q u e superne e t inferne), u t placide, 
callide, minime. 

( M a r t i a l . E p . 9 . 5 9 ) . Excipe sollicitos placide mea dona libellos. 
( Id . E p . 2 . 7 ) . Nil bene quum facias, facis attamen omnia belü. 
( L u c r . 5 . 5 9 6 ) . Teda superne timent, metuunt inferne cavemas. 

(1) Adverb ia a finita r e c e n t i o r e s o p i n a n t u r ab la t ivos esse p r i m a e dec l i na t i on i s , u t 
recta s u b a u d i via, i d e o q u e a p r o d u c u n t . 



g I I . I , O, U IN FINE [ 4 8 6 - 4 8 8 ] 

5 4 2 . / p r o d u c . C o m m u n e mihi, tibi j u n g e i n i q u e . 
A c ibi, ubi, cui: s e d quasi c u m nisi c o r r i p e s e m p e r . 

/ vocali t e r m i n a l a longa s u n t , u t classi, fieri. 
( V i r g . A e n . 6 . 1) . Sic falur lacrimalis, classique immiltit habenas. 

EXCEPTIONES. l . a C o m m u n e e s t i in mihi, tibi, sibï, ubi, ibi et cui 
q u a n d o d i s s y l l a b u m e s t . 

( V i r g . A e n . 6 . 1 ) . Post mihi non simili poena commissa luetis. 
( Id . E c l . 1 0 . 1 ) . Extremum hunc, Arelhusa, mihi concede laborem. 
( M a r t i a l . E p . 1 . 1 0 5 ) . Sed norunt cui serviant leones. ( P h a l e u c i u s e s t ) . 

2 . a C o r r i p e nisi e t quasi. 
( O v i d . P o n t . 4 . 2 . 4 5 ) . Quid nisi, Piérides, solatia frigida restai? 

5 4 3 . 0 d a t u r a m b i g u i s . V e r u m p r o d u c t a s o n a b u n t 
Ergo p r o causa, t e r n u s s e x t u s q u e s e c u n d a e , 
A t q u e adeo a t q u e ideo, a t q u e a d v e r b i a n o m i n e n a t a . 
S e d cito c o r r i p i e s , modöque e t sciö, nesciö e t immö, 
E t duö. S i t v a r i u m serö e t c o n j u n c t i o vero. 

0 finita a m b i g u a s u n t , ambo, quando, opto, vigilando. 
( M a r t i a l . E p . 4 . 9 0 ) . Pondero, poto, can~o, ludo, lavo, coenö, quiesco 
( J u v e n a l . S a t . 3 . 2 3 2 ) . Plurimus Me aeger moritur vigilando; sed Uhm 

E X C E P T I O N E S . i > L o n g u m e s t o in d a t i v i s e t a b l a t i v i s , u t somno, tuo. 
( V i r g . A e n . 2 . 2 b 0 . Invadunt urbem somnà vinoque sepullam. 

2 . a Ergi lo causa, adeo, ide'o, e t a d v e r b i a e n o m i n i b u s o r t a , longa 
s u n t , u t subito, merito, ( s u n t e n i m a b l a t i v i s e c u n d a e d e c l i n a t i o n i s s u b -
a u d . t o n o m i n e modo). Sero e t vero ( p a r t i c u l a ) c o m m u n i a s u n t . 

( V i r g . A e n . 1 . 8 8 ) . Eripiunt subito nubes caelumque diemque 
( M a r t i a l . E p . 5 . 6 8 ) . Sero dedit poenas, discerpi noxia mater 
( V a l e r . F l a c c . 5 . 3 2 1 ) . Qupdpetimus; sin vero preces et dieta superbus. 

5 / C o r r i p i u n t u r cito, imo, e t modo, e j u s q u e c o m p o s i t a quomodò, post-
modo, dummodo, etc. 

( M a r t . E p . 9 . 4 3 ) . Tamsubifo corvus, qui modo eyenus erasf 
( Id . E p . 5 . 6 6 ) . Alcidae\citö dii, sed tibi serô dabunt 
( Id . E p . 6 . 9 4 ) . Non habet ergo aliud? non habet immö suum. 

4 . a H a e c q u a t u o r scio, nesciö, duö e t egö c o r r i p i u n t u r . 
( V i r g . E c l . 3 . 1 0 3 ) . Nesciö quis teneros oculos mihi fascinai agnos. 

— 2G1 — 
N . B . 1.° Duo e l ego p r o d u c u n t u r i n l e r d u m bene f i c io c a e s u r a e : m o n e n d i l a m e n 

p u e r i , u t s e m p e r c o r r i p i a n l . 
N. B. 2.° P r a e l e r ego e t duo, p r a e t e r scio e t«escio, n u l l u s n o m i n i s c a s u s , n u l l a v e r b i 

v o x apud a n t i q u i o r e s p o e i a s , u t L u c r e c i u m e t V i r g i l i u m , nisi p r o d u c t a r e p e r i t u r . 
I d i p s u m in odis e t epis tol is s e r v a t Hora t ius . Certe e p o s t e r i o r i b u s p r a e s t a n l i o r e s p o é -
tae , q u a m v i s in ea r e m i n u s religiosi fue r in t , f u e r e t a m e n o in l ine c o m p i e n d o p a r -
c i o r e s : q u o d , q u i e l egan t i a e s t u d e n t , s t u d e a n t imi ta r i . 

544 . U v e l u t i cornu s e m p e r p r o d u c t a s o n a b i t . 

U finita l o n g a s u n t , u t cornù, manù. (Cf . n . 2 1 5 ) . 
( O v i d . M e t . 1 1 . 5 2 4 ) . Nec mora, curvavit cornu nervoque sagittam. 

g III. A s , e s , i s IN FINE [ 4 9 7 - 5 0 3 ] 

5 4 5 . As, es p r o d u c e s : b r e v i a t s e d t e r t i a r e c t u m , 
S i p a t r i i b r e v e s i t c r e m e n t u m : q u e i s penes a d d e . 
D u e e t i a m paries, aries, abiesque Ceresque. 

/ I s e t es finita l o n g a s u n t , u t pietas, amàs, amabàs, meàs, bovès, mones, 
legeres. 

( V i r g . E c l . 1 . 9 ) . Ille meàs errare boves, ut cernis, et ipsum. 
( Id . E c l . 1 . 4 0 ) . Ipsi te fontes, ipsa haec arbusla vocabant. 

EXCEPTIONES. C o r r i p e penès, e t n o m i n a t e r t i a e d e c l i n a t i o n i s , q u a e c r e -
s c u n t in o b l i c u i s p e n u l t i m a b r e v i , u t lampàs, àdis; divés, ilis; pedes, His. 

( V i r g . A e n . 2 . 2 2 ) . Insula dives opum, Priami dum regna manebant. 
( I d . A e n . 6 . 8 8 1 ) . Obvius armatum seu quum pedes ir et in liostem. 
( H o r . A . P . 7 2 ) . Quem penes arbitrium est et jus et norma loquendi. 

N. B. Ariès, pariès, abies n eces s i t a t e m e t r i c a & p r o d u c u n t ; p r o d u c i t e t i am Ceres. 

5 4 6 . P r o t r a h i t is audis, p l u r a l e s a d j i c e c a s u s , 
H i s q u e velis, nolis, Samnis Samnitis a d h a e r e n t . 

1.° Is p r o d u c i t s e c u n d a p e r s o n a s i n g u l a r i s n u m e r i p r a e s e n t i s i n d i c a t i v i 
q u a r t a e c o n j u g a t i o n i s , u t audis, nescls, sentis. (Cf . n . 5 0 7 ) . 

( M a r t i a l . I l e r o i d . 1 . 5 3 ) . Nescls, heu, nescis dominae fastidia fìomae. 
2 . ° P r o d u c u n t u r e t i a m c a s u s o m n e s m u l t i t u d i n i s , u t musis, virls, no-

bis, vobis. 
( V i r g . A e n . 1 . 9 1 ) . Praesentemque virls intentant omnia mortem. 

5 . " P r o d u c u n t u r t a n d e m noils, veils, Samnis, e t si q u o d a l i u d n o m e n is 
finitum c r e s c i t i l o n g o in g e n i t i v o . 

N. B. Is a t q u e es c a s u s m u l t i t u d i n i s pr isc i d i p b t h o n g o ei s c r i b e b a n t , u t omneis, cireis, 
la linei». (Cf. n . 214. 7.°}. 



§ IV. Os, US IN F I N E [ 5 0 4 - 5 0 6 ] 

547. Y u l t os p r o d u c i : compos b r e v i a t u r e t impos. 

Os finita l o n g a s u n t , ( e x c e p t i s compos et impós), u t animos, sonoròs. 
N. B. Os in p lu ra l ibus casibus con t rac tum e s t : (cf. Xoyou;). 

( V i r g . A e n . 1 . 6 2 ) . Sceptra tenens: mollitque animos et temperai iras. 
( O v i d . A r t . A m . 1 . 4 8 4 ) . Insequere, et voti postmodo compos eris. 

548. Us r e c t u m , p a t r i i si e s t l o n g a p e n u l t i m a , p r o d u c . 
E x c e p t i s r e c t o e t q u i n t o , d u e n o m i n a q u a r t a e . 

Us p r o d u c i t u r in n o m i n i b u s t e r t i a e , q u a e c r e s e u n t in o b l i q u i s p e n u l t i -
ma l o n g a , u t salùs, tellùs, palùs; e t in n o m i n i b u s q u a r t a e , p r a e t e r n o m i -
n a t i v u m e t v o c a t i v u m s i n g u l a r i s n u m e r i , u t aditùs, vultùs. 

( O v i d . M e t . 1 . 1 0 9 ) . Mox etiam fruges tellùs inarata ferebat. 
( M a r t i a l . E p . 8 . 6 5 ) . Hos aditùs Urbem Martis habere decet. 

N. B. Us in nominat ivis ler t iae poni tu r pro r,?. In genit ivo s ingular i qua r t ae vis 
aequiva le t ; in t r ibus casibus plural is es t pro ties; sensu-es ut sermon-es. (Cf. n. 215). 

C A P U T VI 

D E S Y L L A B A C O M M U N I A T Q U E D E N E C E S S I T A T E M E T R I C A 

§ I . DE SYLLABA COMMUNI [ 5 0 7 - 5 1 I ] 

549. l . ° Diphthongus et vocalis longa communes fiunt, quurn voca-
lem diversae dictionis praecedunt. 

( V i r g . A e n . 8 . 1 0 8 ) . Credimus? an qui amant, ipsi sibi somnia fingimi? 
( Id . G . 1 . 2 8 1 ) . Ter sunt conati imponere Peliò Ossam. 

2 . " M o n o s y l l a b a b r e v i a i n t e r d u m a p o e t i s m o r e G r a e c o r u m p r o d u c u n t u r . 
( V i r g . A e n . 3 . 9 1 ) . Liminaque laurusqué dei totusqué moveri. 

3 . ° Sy l l aba b r e v i s , p o s t q u a t u o r p r i m o s p e d e s , p r a e s e r t i u m s e c u n d u m 
e t t e r t i u m , r e l i e t a , n o n n u m q u a m a p o e t i s p r o d u c i t u r , q u a m g r a m m a t i c i 
caesuram v o c a n t . 

( V i r g . A e n . 4 . 6 4 ) . Pectoribùs inhians spirantia consulit exta. 
( Id . A e n . 5 . 5 2 1 ) . Ostentans artemque pater, arcumque sonantem. 

4 . " U l t i m a v e r s u s sy l l aba c o m m u n i s e f f e r t u r , n o n q u o d p r o p r i a m m u -
l e t q u a n t i t a t e m , s ed q u i a postrema syllaba, u t a i t C i c e r o ( O r . 6 4 ) , brevis 
an longa sit, ne in versu quidem refert. 

§ I I . D E N E C E S S I T A T E METRICA [ 5 1 2 , 5 1 3 ] 

5 5 0 . Lex necess i tasque met r i poetas i n t e r d u m cogit syllabas b r e v e s pe r ectasim 
p r o d u c e r e , ve lu t q u u m s u n t t r e s vel q u a t u o r b r eves con t inuae in c a r m i n e hero ico . 
T u n c p r o d u c u n t : 

1.° P r imam, u t Italia, Priamides, Arabia. 
(Virg. Aen. 3. 254). Ibi lis Italiani, porlusque intrare licebit. 

2 0 Secundam : sic ntivìtius p roduc i t s e c u n d a m syllabam, c u j u s i b r e v e est in t e rmi -
nat ione itius nomin ibus ad junc t a , u t tribunìtius, l icet in verb is sit l ongum, ut transla-
titius. 

I tem in verb is d e s i d e r a t i v i t e r m i n a l o urio habe t u b r e v e ; at si praecedat brev is 
syllaba, p r o d u c i t u r u, u t tigurio, scdturio, e t e converso parturio, coenaluno. 

(Hor. A. P. 139). Parturient monies, nascetur ridiculus mus. 
(Id. Sat. 1. 3. 81 ). Semesos pisces lepidumque ligurieritjus. 

N b In diminutivis factis ope t e r m i n a t i o n s ìculus, tenia, Vculum, p r o d u e i r i, u t u«I-
cula febrìcula, pèdìculus, cUiculum, q u a n d o syllaba p raecedens i es t b r e v i s ; alioqui 
h u j ù s m o d i « b r e v e est, quia est e u p h o n i c u m , ut follìculus, agnieulus, aedicula, auricula, 
conventìculum. Excipe craficula e t clavìcula. • u 

3.°.Tertiam in nomin ibus flnitis pa r t i cu l a «ionia vel monium, u t sanct-i-woma, test-i-
monium. patr-i-monium. 

4 0 Tandem nos t r emam, u t abiés, aries, pariés. 
N. B. H u e pe r l i ne ! imbècillis ve l imbecille a bHcillus, n e brev is in te r duas longas 

c l a u d e r e l u r . 
5 5 1 . Eadem met r i ca necess i ta te longae syllabae pe r systolen c o r r i p i u n t u r , u t 

q u u m brevis inter duas longas est in c a r m i n e heroico, ut prófuerunt p ro profuerml, 
contuUrunt pro cdnlulèrunl, sèmisSpitus p ro semtsopitus (a sopitus). 

(Prop. El. 2. 3. 25). Haec tibi contuUrunt caeleslia munera dm. 
(Tibull E1 2 3 12). Nec cithara intonsae profuXruntte comae. 

I n t e r d u m v e r o poétae , u t qu ibus qu id l i be t a u d e n d i semper potestas fuit, a b u t u n t u r 
syllabis, easque co r r ip iun t nul la necess i ta te coacti . 

(Vir° Ecl. 4. 61). Mairi longa decern tulhunt fastidia menses. 
(Id. Aen. 3. 48). Obstupui, steleruntque comae, et voce faucibus haesit, 
(Tibull. El. 4. 5. 4)- Servitium et dederunt regna superba tibi. 

A P P E N D I X I 

5 5 2 . Multa s u n t ve rba composita a c der iva ta ab eodem thema le , q u o r u m alia lon-
gam, alia b revem h a b e n t quan t i t a t em. 

A 
Kcer is, Sicerbus, a c e r n u s , Kcesco, Kcetum, Sicia, licidus, gcies, Scredute , Sen-

leus, acuo, ìicus : _ 
ace r , ac r idu lus , acr imonia , acr i tas , a c n t e r , acr i tudo. 
a rena , a rena r i a , a r e n a t u s , S r e n o s u s : 
a rea , iireo es, areola, a r i d u s . 
ca reo : ea rns . o 

frSeilis, f ragor oris, f r agosus : 
fraga o r u m , ref ragor , su f f r ag ium, suffrago in.s, suffragor ar is . 
labo, lSbefacto ; labor, e r i s et composita. 
lateo et composita ; l a te rna . 
maceo, raacesco, mScer : 
macero , macer ia : m à c e r i e s . 

A c -

A r -

Car-
F r a g -

L a b -
L a t -
Mac-



' " ' "SÌ 

t v ! 

m 

¡ 1 : i 

l i 

Man-
P a c -
P a r -
P l a c -
S a g -
V a d -
V a r -

Cer-
Jer-
S e c -
S e d -

D i c -

F i d -

Fi f f -

H i l -
I t -
L ib -
P i l -

Com-
Glom-
H o m -
S o n -
Sop-

V o c -

Cu-
D u c -

Luc-

P u s -

P u t -
R u b -
R u d -

— 2 6 4 — 
m a n e o : mano , as , cum compositis. 
p a c - i s c o r : pac-is (a pax), p a c o , as . 
par ió et pa ro cwn compositis: p a r e o , 
p l aceo cum compositis: p laco , 
s a g a x : saga, p raesagus , p r a e s a g i o . 
v a d u m : vado, invado, e tc . (cf. ¡3a;va>). 
v a r i c o s u s : v a r u s , v a r i c u s , v a r i c o as , v a r i x . 

E 

c ^ r e s , e r i s : c e r i t u s vel c e r r i t u s , a, u m . 
de je ro , pe j^ ro r e i n a v e r s o : j u r o . 
sSco, et composita: s ica. Item s £ c n s ac s e c i u s . 
sedeo , s^di le , as-sid-uus, as-s id-eo, as -s£d-o onis , in-sid-iae, dis-síd-ium, prae-
s íd- ium, sub-s id - ium, d e s e s dc-sid-is , p r a e s e s prae-sid-is, obses ob-sid-is: 
sedo as, sed-es is, s e d - u l u s , s id-o cum compositis as-sid-o, in-sld-o, e tc . 

dicax, dico as, i n d e x in-dicis ac derivata, d i c u s in compositis, ut maledicus 
c a u s i d i c u s : 
dico, is (cf. Seix-vufjLi) cum compositis, m e n d l c u s . 
fides, cum derivatis fidelis, e t c . ; p e r f i d u s : 
fido cum compositis ac derivatis, ut c o n f i d o ; f i duc ia , f l dus , inf idus , malef idus . 
f igu lus , f igura , f iguro, a s : 
figlina, f ig l inum i, f ig l inus a u m , ( a fl-»i-go). 
n ih i lum : h i l u m . 
a m b i t u s u s : a m b i t u s a u m . 
d e l i b u t u s : libo, as (cf. Xct'6<o). 
pi lus, pilo as : pilo as , sensu metapliorico. 

O 
cöma, cümans , c S m a l u s : c ü m o is, c ö m i t e r . 
g l ö m u s i, g lömero , a s : g l o m u s e r i s . 
h o m o : h u m a n u s . 
söno, e t c . : persona , p e r s ö n a t u s . 
söpor , söporo as, söpo rus , s e m i s ö p i t u s : 
söpio cum compositis ac derivatis. 
vöco as cum compositis ac derivatis, u n i v ö c u s , a e q u i v ö c u s : 
vocis (a vox, cf. r,-/txj), derivata ut vöca l i s , e tc . con-vic- ium, in-vito (pro in-
vic-to, as) . 

U 

in occulo : intenditur per a in c au l - a ; a u vertitur in e in celo as. 
düc i s (a dux), redi ìc is , t r a d ü c i s (a reduce, tradux) düca tu ' s , e d ü c o , a s ; duco 
is, cum compositis (cf. p r i s c u m doucoj. 
l u c e r n a , l ique t . 
l p c e o et composita (cf. p r i s c u m louceo), ob l i quo , ob l iquus , l i quor , lìquidus,. 
l lquo as . 
p u s i l l u s : p ü s u s , püsa , püs io , p u s i l l a vel p ü p u s , p ü p a , püpi l lus , pupil la (cf. 
pausa, paucus, pauper, paulus). 
püto , (podar): p ü t u s vel p ü r u s , p r a e - p ü t - i u m . 
r u b e o , r u b o r , etc. praeter r ü b i g o ac r ü b i g i n o s u s . 
r u d o ac r ü d o indiscrete dicitur. 

A P P E N D I X II 

5 5 3 . Catalogus p a r t i c u l a r u m , q u a e der iva t ioni i n s e r v i u n t , in q u i b u s vocal is longa 
an te c o n s o n a m r e p e r i t u r . 

a bilis. . . . amäbi l is . 
äbrum. . . . f l ä b r u m . 
äbula, um.. . f abu la . 
Sbundus. . . p o p u l ä b u n d u s . 
äceus. . . . f abäceus . 
acutum.. . . m i r ä c u l u m . 
äcundus. . . i r ä c u n d u s . 
äginus. . . . o leäginus . 

indago, a s ; in is . 
t rabäl is . 

amen. . . . c e r t a m e n . 
ämentum. . . f u n d ä m e n l u m . 
anus.. . . . r o m ä n u s . 
are. . . . . a l vea re . 
äris, e. . . . mil i täris. 
ärium. . . . a r m a r i u m . 
ärius. . . . sagi t lä r ius . 
äticus. . . . a q u ä t i c u s . 
ätilis. . . . versat i lis. 
ätim.. . . . t u r m ä l i m . 

E 

èbilis. . . . flebilis. 

eia, elia. . tu te la . 

einen. . . . s e m e n . 
ementum. . c r e m e n t u m . 
emus. . . . s u p r e m u s . 
ena. . . . . h a b e n a . 
enum. . . v e n e n u m . 

Onus.. v i c e n u s . 
esimus. . . . v i c e s i m u s . 
eta. . . . . m o n e t a . 
etum. . . . q u e r c e t u m . 

I 

. cup ido . 
igo, inis. . . caligo, inis . 

v i r i t im . 
iva. . . . . oliva. 

. c ap t i vus . 

O 

öbilis. . . . nobil is . 
ornen. . . . n o m e n . 
omentum. . . m o m e n t u m . 
öna. . . . . m a t r o n a . 
onus.. . . . p a t r o n u s . 
örus, örius. . ama to r i u s . 
ösus.. . . . o t iosus . 

TJ 

¡¡bilis. . . . nub i l i s . 

timen. . . n u m e n . 
ümentum. . j u m e n t u m 1 . 
Tina. . . .. f o r t una . 
5 ñ u s . . . . t r i b u n u s . 

5 5 4 . Ex h is q u a e l i t tera i i n c ip iun t , p l e r a q u e m o d o b r e v e m o d o l o n g u m i h a b e n t . 
i b i l i s i b u l u m i b u n d u s , i c u n d u s vu lgo i b reve r e t m e n t ; p r o d u c i m i v e r o ea , 

q u a e a q u a r t a c o n j u g a t i o n e d e r i v a n t u r , u t audibilis, sitibundus fr sitio) 
i c a l o n g u m in amica, formica, letica, mica, rubrica, urCica, vestca, b r e v e in fabrica, 

manica, pecttca, pertica, scutica, tunica, . , , , - ~ 
i c u s l o n g u m in amicus, apricus, anficus (ut antiquus), lumbrwus, mendicus,posRcus; 

umbiUcus; in aliis b r e v e u t hosdcus, tetrìcus. 
igo (as, a re ) l ongum in caligo, casfigo, fafigo, fustigo, mstigo, vestigo ; a l ias b r e v e , u t 

navtao. remiqo, etc. . . . . , . 
i l e l o n g u m in s u b s t a n t i v i s , u l cubile, ancile-, b r e v e in ad jec t .v i s s u b s t a n t i v e s u m p t . s , 

u t repdle, volatile ( s u b a u d i animai). 

(1) Exc ipe doc-amentum, mon-ü-mentum, noc-u-mentvm, tegmentum, in q u i b u s « loco 

i posi t u m es t . 



i l i s longum in de r iva t i s a n o m i n e , u t hostìlis, civili a ; b r e v e in de r iva t i s a verbo, ut 
suttli», utìlis, missilis. 

i m e n , i m e n t u m longum in der iva t i s a q u a r t a con juga t i one , u t munimen, pavìmen-
tum; b r e v e in der iva t i s a ter t ia , u t tegimen, monimentum. 

i n a vulgo longum, u t ruma, pruina, officina; b r e v e in asina, domina, lamina, machina 
(p)yavrj), pagina, palina, sorcina, truana. 

i n u s longum gene ra t im , ut divìnus, caprinus ; b r e v e . 
1.° q u a n d o significai ma te r i am e x qua , u t cupressinus, chryslallinus, hyacinthinus, cè-

rinus p ro ceri-us vel cereus, (cf. xijpivo;). 
2.° in crastinus, diuttnus, pristinus, serotinus. 
3.° in h i s : acinus e t acinum, asinus, coccinum, dominus (pro domnus), facinus, pampinus, 

terminus (a termen, inis). 
i t i u s vel icius, l ongum in der iva t i s a ve rb i s , u t translalìtìus; alias b r e v e , u t tribuni-

lius, propitius. 
i t u s longum in adject ivis , q u a e v i d e n t u r esse par t ic ipia obso le to rum v e r b o r u m 

q u a r t a e eon juga t ion i s , u t aurìtus, marìtus, turrllus; b r e v e a u l e m , 1.° in adverbi is u t 
funiiitus, penitus, radicitus; 2.° in n o m i n i b u s t e r t i ae , u t servitus: in his d u o b u s casibus 
i e u p h o n i c u m es t (cf. sub-lus, vir-tus). 

C A P U T VII 

D E VOCIBUS G R A E C O L A T I N I S 

5 5 5 . Graecae v o c e s , q u a e in r o m a n a l ingua r e p e r i u n t u r , dup l ic i s s u n t gener i s : 
aliae en im pos te r io r ibus t e m p o r i b u s ex l ingua g raeca a la t inis s c r i p t o r i b u s sun t de -
s u m p t a e , e o d e m p e n e modo, q u o nos t r i s t e m p o r i b u s a s a p i e n t i b u s d e s u m u n t u r ad 
novas r e s s ignif icandas , u t telegramma. 

Aliae v e r o r e p e r i u n t u r in l ingua l a t ina , non quod ea a graecis r o m a n i fue r in t m u -
tuat i , sed quia turn g raec i t u m latini ab a n t i q u i o r e l ingua a c c e p e r u n t . 

Prioris g e n e r i s voces graecolatinae n u n c u p a n t u r , c o n t i n e n t q u e o m n e s i l lasdic t io-
nes , in q u i b u s s e q u e n t e s l i t t e rae r e p e r i u n t u r : z, u t zèlus (ti;),oc); y u t hydrus (G8po;). 
gyrus ( -ppo ; ) , asylum (aTjÀov), papyrus (—a—opo?); rh u t rhetor ( fózojp) , eh u t lìchen 
( X s t ^ v ) , ph u t pharetra ( oaphp r , ) , th u t thorax (Qiópa£), et m u l t a s e a r u m , q u a e l i t te-
ra asp i ra ta inc ip iun t , ut hèpar (fj—ap), hdra (c'ipa), hèros (%<•>;), a l i a sque q u a m p l u r i -
mas, q u a e u l lo v ix signo dignosci p o s s u n t . 

H u j u s m o d i g raeco la t inae d ic t iones quan t i t a t i s leges p rosodiae g raecae r e t i n e n t , quae 
non r a r o la t inae p rosod iae o p p o n u n t u r . 

§ I . DF. VOCALI AC D1PIITH0NG0 

5 5 6 . Graecola t inae d ic t iones saepe vocalem a n t e vocalem p r o d u c u n t , s ive vocalis 
s implex s i t , u t aér, s ive d iph lhongo g raecae r e spondea t , u t elegia, Darius, paradìsus, 
crocodìlus, in q u i b u s i r e s p o n d e t s; d iph thongo . 

Chorea el platèa n o n n u m q u a m a poet is c o r r i p i u n t u r . 
Non raro , soluta d iphthongo, s in è, necess i ta te m e t r i c a , m u t a t u r , u t elegèta, Cytlierèia. 

(Virg. Aen. 6. 644). Pars pedibus plaudunt ehortias, et carmina dicunt, 
(Hor. Ep. 2. 2. 71). Purae suntplaleae, nihil ut meditantibus obstet, 
(Ovid. Am. 3. 9. 3). Flebilis indignos, elegèia, solve capillos. 

N . B . Idea, Andreas, sophia, philosophia, symphonia, elymologia, e t alia q u a m p l u r i m a , 
vocalem a n t e vocalem c o r r i p i u n t ; l icet e adem nomina acuta p e n u l t i m a m u l t i viri do -
d i m o r e G r a e c o r u m in soluta o r a t i one p r o n u n t i e n t . (Cf. n . 640. N. B. 1.°). 
(Hor. A. P. 374). Ut gratas inter mensas symphonia discors. 

5 5 7 . Met n in graecola t in is d ic t ion ibus l i q o e s c u n t , q u a r e vocal is b r e v i s a n t e m u -
tam e t m a u t n c o m m u n i s est , u t eyenus, Temi e s sa , therapne, vel cìjcnus, Tennessa, the-
rtlpnae. 

(Hor. Od. 2. 4. 6). Forma captivae dominum Tecmessae. (Sapphicus est) . 
(Id. Od. 4. 3. 20). Donatura cìjcni, si libeat, sonum. ( A s c l e p i a d e u s est) . 

O in g raec i s d ic t ion ibus c l a u d e n s p r i o r e m c o m p o s i t i p a r t e m c o r r i p i t u r , u t Cymìithoe, 
CarpSphorus, argonauta, Leucopetra, q u a n d o p e r omicron s c r i b i l u r ; p r o d u c i t u r a u l e m 
si s c r i b a l u r p e r omega u t geometra, minotaurus, lagòpus. 

5 5 8 . Corr ipe a G r a j u g e n u m et p r o ; at l o n g u m prologus esto. 
A e t pro g raecae pa r t i cu l ae b r e v e s s u n t in c o m p o s i t i o n e , u t ¡ítomus, Prtipontis; sed 

prologus h abe t o l o n g u m . 
(Ovid. Pon t . 4. 9.118). Misil in has si quos longa Propontis aquas. 

(Ter. Andr . prol . 5). Nam in prologis scribundis operam abutitur. 

§ I I . DE N0M1NIS INCREMENTO 

A 
5 5 9 . Q u a e a e t as finiuntur, u t poema, stemma, Pallas adis, et q u a e c o n s o n a n l e m 

h a b e n t a n t e s, u t arabs, i n c r e m e n t a h a b e n t b r e v i a . 
(Hor. A. P. 99). Non satis est pulchra esse poemàta, dulcia sunto. 

(Ovid. Fast. 4. 569). Non modo thurilegos Arabas, modo despicit Indos. 
Breve etiam h a b e n t i n c r e m e n t u m , q u a e s e q u u n t u r : 

Dropacc, a t q u e anthrax, atrax cura smilace bacchar, 
His alacem, panacem, colacem, styracemque coopta , 
Atque abacem, coracem, phylacem c u m nectare e t hepar. 

(Virg. Cir. 168). Non slyrìice idaeo flagrantes tinrta capillos. 
(Ovid. Met. 4. 283). Non Crocon in parvos versum cum similcíce flores. 
(Virg. Ecl. 4. 19). Errantes hederás passim cum bacchare tellus. 

E 
5 6 0 . Genitivi enis, eris, etis, p r a e t e r aeris, aetheris, p e n u l l i m a m h a b e n t longam, sc r i -

b u n t u r en im p e r e ia , u t sirènis, cratéris, tapètis, lebètis; q u i b u s a d d e heb ra i ca in el 
(graece en im e f l e r u n t u r pe r y . ) , u t Michaèlis. 

(Virg. Aen. 1. 724). Cralèras magnos statuunt et vina coronan!. 
(Ovid. Horoid . 3. 31). Viginti fulvos operoso ex aere lebèlas. 
( Juven . Sat. 10. 50). Ver rerum in patria crassoque sub aìre nasci. 

I E T Y 

5 6 1 . Geni t ivus inis vel ynis p e n u l t i m a m p r o d u c i ! , u t delphinis, Sala-min is: i tem Ne-
sis idis, gryps gryphis. 

(Virg. Ecl. 8. 56). Orpheus in silvis, inter delphmas Arion. 
Q u u m p a t r i u s exi t in gis, p r a e t e r coccyx coccygis, i el y c o r r i p i t u r : sic e t iam co r r i pe 

in hystrix, chaenix, cilix, Eryx, onix, sardonyx, calyx. Bebryx e s t a n c e p s . 
(Ovid. Fast. 6. 139). Est illis strigibus nome », sed nominis hujus. 

(Lucan . 2. 593). Armenios citicasque feros, Taurosque subegi. 

O 
5 6 2 . Ex finitis in on m u l t a p e r omicron, m u l t a p e r omega s c r i b u n t u r . 
S c r i b u n t u r p e r omic ron , i d e o q u e b r e v i a n t i n c r e m e n t u m : 1.° Geni t ivi in oris u t Ne-

stor, oris, Hector, tíris. 
2,° Q u a e c o n s o n a n t e m h a b e n t a n t e s, u t Aethiops, Cecrops, Dolops, p r a e t e r cyclops, 

cercops, hydrops. 
(Virg. Aen. 2. 29). Hie Dolbpum man us, hie saevus tendebat Achilles. 

(Ovid. Met. 1. 259). Tela reponunlur manibus fabricata cyclapum. 

/ 



§ I I I . D E U L T 1 M 1 S S Y L L A B I S 

A I N F I N E 

5 6 3 . P r o d u c i m i a in fine vocativi ab as s ive pr i rnae , u t Aenea, s ive ter t iae , quorum 
geni l ivus in antis, u t Palla, (a Pallas, an lis), Alia. 
(Virg. Aen. 3. 41). Quid miserum, Aenea, lacerai? jam parce sepulto. 

(Ovid. Met. 4. 643). Tempus, Alla, veniet tuo quo spoliabitur auro. 

E IN F I N E 

5 6 4 . P roduc i l u r e in prima dec l ina t ione , u l Calliope, e t in tempi ac cele, nam per 
eta s c r i b u n t u r . 

I ET Y I H F I N E 

5 6 5 . Corr ipiunt i e t y in imparisyl iabica d e c l i n a t i o n e , q u a e in i vel y exeunt , ul 
Palladi, Daphnì, moli). 
(Virg. Eel. 9. 30). Insere, Daphni, pyros, carpent tua poma nepotes. 

O IN F I N E 

5 6 6 . Longa s u n t q u a m p l u r i m a , q u a e omega finiuntur, ut Androgen, Atho, Clio, 
Alecto, Erato, Dido, etc. 

N IN F I N E 

5 6 7 . JVlittera finita longa sun t , u t Titan, Siren, Salamln, Aclaeon, Aenean, Anehlsen, 
Calliopen, Chalybon. 
(Virg. Aen. 11. 910). Et saetum Aenean agnovil Turnus in armis. 

(Id. Aen. 3.710). Amitto Anchisen: hie me, pater optime, fessum. 
Corr ip iun tur t amen 1.° finita in'on, q u a e ad s e c u n d a m nos t ram declinationeni spe-

ctant , u t PeliSn, Ilion. 
(Ovid. Heroid . 13. 53). IliSn el Tenedos, Simoisque et Xanlhus et ¡de. 
2.° O m n e s a c c u s a n d i casus, q u i a n o m i n i b u s u l t i m a m b r e v e m l iabenl ibus profici-

s c u n t u r , u t Scorpion, Tethijn, Ityn, Majìin, Aeginiin. 
(Ovid. Met. 6. 652). Tanlaque noce animi est, Ilijn hue arcessite, dixit. 

(Lucan. 1. 659). ScorpiSn ineendis cauda, chelasque peruris. 

R IN F I N E 

5 6 8 . P r o d n c u n t u r n o m i n a , q u o r u m g e n i l i v u s e s t in eris, u t aether, crater, aer, 
(alflrjp, xpatrip, a^c) . 
(Lucan. 5. 499). Inde mane, inde aer, inde aether ignifer ipse. 

A s E T e s IN F I N E 

5 6 9 . As finita longa sunt , u t Aeneas, Cale has, Pallas antis. 
(Virg. Aen. 10. 85). Aeneas ignarus abest, ignarus et absit. 
Exc ip iun tu r 1.° ea, quae geni l ivum h a b e n t in adis, u t Arcds ddis, PallUs fidis, Na-

jtis adis. 
(Ovid. Met. 6. 26). Pallìis anum simulai falsosque in tempora canos. 
2.° Accusativi piurales nominum ter l iae d e c l i n a t i o n i s , u t Trotis, delphinds, heroas. 

(Virg. Eel. 4.16). Permixtos heroas et ipse videbitur illis. 

5 7 0 . Es finita longa sun t , p rae t e r c a s u s p l u r a l e s t e r l i a e , u t daemons, rhetorh, ama-
zones, Arcades, Troes. 
(Virg. Aen. 6. 713). Turn paler Anchises: animae quibus altera falò. 

(Id. Eel. 7. 4). Ambo florentes aetatibus, Arcades ambo. 
(Id. Aen. 1.172). Egressi optata potiuntur Troes arena. 

I s , y s , O S , U S IN F I N E 

5 7 1 . Is e t ys finita co r r ip iun tu r , p rae te r nomina t ivos , q u o r u m genitivi s u n t in 
tnit , entis au t His, penul t ima producla , u t Salamis, Simois. 

(Virg. Eel. 4. 34). Alter erit turn Tiphtys et altera, quae vehat Argo. 
(Ovid. Heroid. 1. 33). Hac ibat Simois, hie est Sigeia lellus. 

5 7 2 . Longa q u a e omega s c r i b u n l u r , u t Trds, Minds, herds, Athos, eie. 
N . B . Per omicron s c r i b u n t u r : 1.® neu t r a , u t chatts, meltis, argtis ; 2.° os finita, q u a e 

ad secundam Lat inorum decl inat ionem t r a n s e u n t , ut Tyrtis, Arcttis, ¡litis; 3.° genitivi 
in os omnes , u t ArcadSs, Palladia, TethySs, TeretSs. 
(Virg- Aen. 6. 432). Quaesitor Minos urnam morel; ille silentum. 

(id. Aen. 6. 265). Et chatis et Phlegeton, loca node silentia late. 
(Ovid. Heroid. 1. 48 . ¡litis et murus, quod fuit ante solum. 
(Id. Met. 1. 218). ArcadSs hinc sedes et inhospila teda tyranni. 

5 7 3 . P r o d u c u n t u r nomina in us, q u o r u m geni l ivus exit in untis, u t Opus, Amathvs, 
et q u a e ex - o u ; , -o3óc, c o m p o n u n t u r , u t Iripus, Melampus. Q u a e q u e ex oos con t ra -
h u n t u r , u t Panthlis ex Panthoos. Item genitivi in us a femininis in o ut Manto, Mantus, 
Clio Clius, etc., q u a e etiam ex oos c o n t r a h u n t u r . 
(Virg. Aen. 10. 51). Est Amalhus, et celsa mihi Paphus atque Cytera. 

(Id. Aen. 10.199). Fatidicae Mentus el Tusci filius amnis. 
Hue etiam JESUS f l i p o u ? ) sacrosanc tum Domini a l q u e Redemplor i s nostri nomen 

S P t f f t a n d e m finita non c o n t r a d a , ab os syllaba p r o f e c l a , c o r r i p i u n t u r , Pamphagiis, Ori-
6a«Hs , Polypìis. 
(Ovid. Met. 3. 210'. Pamphag¡¿s et Dorceus et Oribasus Arcades omnes. 

C A P U T V i l i 

D E A R T E M E T R I C A 

ADMONITIO. Non omnia quae ad liane a r l em spec tan t , u t es t a p u d P. Par ia , s u n t t r a -
denda t i ronibus , qui nonnisi in hexame l r i s e t pen tame t r i s e t nonnul l i s lyricis initio 
exe rcend i s u n t . 

A R T I C U L U S I . R H Y T H M C S E J O S Q L ' E P A R T E S 

574. Q u e m a d m o d u m a r s h a r m o n i c a s o n o r u m (nlXo<;), o r c h e -
s t i c a v e r o m o t u u m c o r p o r i s (xivr^iq aw^axr-«!), s i c a r s m e t r i c a 
v o c u m numerum s e u , u t g r a e c i d i c u n t , rhythmum (p«0p<) 
p e r s e q u i t u r . T r i a i l la q u i b u s p o t e s t a p p l i c a r i r h y t h m u s v o c a n -
t u r p o 0 ( i i £ ó ( j . E v a . 

575. Rhythmus e s t o r d i n a t a e t p e r p e t u a e o r u m d e m t e m p o -
r u m s u c c e s s i o . H a e c q u i d e m t e m p o r a v e l p o s s u n t c o n s t a r e d i -
v e r s a d u r a t i o n e , ve l e a m d e m h a b e r e , s e d q u i b u s d a m q u a s i p e r -



§ I I I . DE ULT1M1S SYLLABIS 

A I N F I N E 

5 6 3 . P r o d u c i m i a in fine vocativi ab as s ive pr i rnae , u t Aenea, s ive ter t iae , quorum 
geni l ivus in antis, u t Palla, (a Pallas, antis), Alia. 
(Virg. Aen. 3. 41). Quid miserum, Aenea, laeeras? jam parce sepulto. 

(Ovid. Met. 4. 643). Tempos, Alla, veniet tuo quo spoliabitur auro. 

E IN F I N E 

5 6 4 . P roduc i t u r e in prima dec l ina t ione , u t Calliope, e t in tempi ar cele, nam per 
eta s c r i b u n t u r . 

I ET Y I H F I N E 

5 6 5 . Corr ipiunt i e t y in imparisyl labica d e c l i n a t i o n e , q u a e in i vel y exeunt , ul 
Palladi, Daphnt, moli). 
(Virg. Eel. 9. 30). Insere, Daphni, pyros, carpenl tua poma nepotes. 

O IN F I N E 

5 6 6 . Longa s u n t q u a m p l u r i m a , q u a e omega finiuntur, ut Androged, Athd,Clid, 
Alecto, Erato, Dido, etc. 

N IN F I N E 

5 6 7 . JVlittera finita longa sun t , u t Titan, Siren, Salamin, Actaeon, Aenean, Anchisen, 
Calliopen, Chalybdn. 
(Virg. Aen. 11. 910). Et saevum Aenean agnovit Turnus in armis. 

(Id. Aen. 3.710). Amitto Anehisen: hie me, pater optime, fessum. 
Corr ip iun tur t amen 1.° finita in'on, q u a e ad s e c u n d a m nos t ram deel inat ionem spe-

ctant , u t Pelilin, Ilion. 
(Ovid. Heroid . 13. 53). IliSn et Tenedos, Simoisque et Xanthus el lde. 
2.° O m n e s a c c u s a n d i casus, q u i a n o m i n i b u s u l t i m a m b r e v e m l iabent ibus profici-

s c u n t u r , u t Scorptin, Tethìjn, Ilyn, Majìin, Aeginìin. 
(Ovid. Met. 6. 652). Tantaque noce animi est, Itijn hue arcessite, dixit. 

(Lucan. 1. 659). Scorptin incendts cauda, chelasque peruris. 

R IN F I N E 

5 6 8 . P r o d n c u n t u r n o m i n a , q u o r u m g e n i t i v u s e s t in eris, u t aether, crater, aer, 
(alflrjp, xpatrip, a^c) . 
(Lucan. 5. 499). Inde mane, inde aer, inde aether ignifer ipse. 

A s E T e s IN F I N E 

5 6 9 . As finita longa sunt , u t Aeneas, Cale has, Pallas antis. 
(Virg. Aen. 10. 85). Aeneas ignarus abesl, ignarus el absit. 
Exc ip iun tu r 1.° ea, quae geni l ivum h a b e n t in ddis, u t Arcds ddis, PallUs ddis, Na-

jds ddis. 
(Ovid. Met. 6. 26). Pallds anum simulai falsosque in tempora canos. 
2.° Accusativi piurales nominum ter t iae d e c l i n a t i o n i s , u t Trods, delphinds, herods. 

(Virg. Eel. 4.16). Permixlos herods et ipse videbilur illts. 

5 7 0 . Es finita longa sun t , p rae t e r c a s u s p l u r a l e s t e r t i a e , u t daemonis,rhetorh, ama-
zones, Arcades, Troes. 
(Virg. Aen. 6. 713). Turn pater Anchisès: animae quibus altera fato. 

(Id. Eel. 7. 4). Ambo florentes aetatibus, Arcades ambo. 
(Id. Aen. 1.172). Egressi optata potiuntur Troes arena. 

I s , y s , O S , U S IN F I N E 

5 7 1 . Is e t ys finita co r r ip iun tu r , p rae te r nomina t ivos , q u o r u m genitivi s u n t in 
tnit , entis au t tits, penul t ima producta , u t Salamìs, Simois. 

(Virg. Eel. 4. 34). Alter erit turn Tiphtys et altera, quae vehat Argo. 
(Ovid. Heroid. 1. 33). Hac ibat Simois, hie est Sigeia tellus. 

5 7 2 . Longa q u a e omega s c r i b u n t u r , u t Tros, Minds, herds, Athos, etc. 
N . B . Per omicron s c r i b u n t u r : 1.® neu t r a , u t chatts, metis, argSs ; 2.° os finita, q u a e 

ad secundam Lat inorum deel inat ionem t r a n s e u n t , ut Tyrtis, Arctis, litis; 3.° genitivi 
in os omnes , u t ArcadSs, Palladtis, TethySs, TeretSs. 
(Virg- Aen. 6. 432). Quaesitor Minos urnam movet ; ille silentum. 

(id. Aen. 6. 265). Et chatis et Phlegeton, loca node silentia late. 
(Ovid. Heroid. 1. 48 . litis et murus, quod fuit ante solum. 
(Id. Met. 1. 218). ArcadSs hinc sedes el inlwspita teda tyranni. 

5 7 3 . P r o d u c u n t u r nomina in us, q u o r u m geni t ivus exit in untis, u t Opus, Amathvs, 
et q u a e ex - o u ; , -o3óc, c o m p o n u n t u r , u t tripus, Melampus. Q u a e q u e ex oos con t ra -
h u n t u r , u t Panthlis ex Panthoos. Item genitivi in us a feminin is in o ut Manto, Mantus, 
Clio Clius, etc., q u a e etiam ex oos c o n t r a h u n t u r . 
(Virg. Aen. 10. 51). Est Amathus, et celsa mihi Paphus atque Cytera. 

(Id. Aen. 10.199). Fatidicae Mentus et Tusci filius amnis. 
Hue etiam JESUS f l i p o u ? ) sacrosanc tum Domini a t q u e Bedemptor i s nostri nomen 

S P t f f t a n d e m finita non c o n t r a d a , ab os syllaba p r o f e c l a , c o r r i p i u n t u r , Pamphagiis, Ori-
6a«Hs , Polypìis. 
(Ovid. Met. 3. 210'. Pamphag¡¿s et Doreeus el Oribasus Arcades omnes. 

C A P U T V i l i 

D E A R T E M E T R I C A 

ADMONITIO. Non omnia quae ad liane a r l em spec tan t , u t es t a p u d P. Par ia , s u n t t r a -
denda t i ronibus , qui nonnisi in hexame t r i s e t pen tame t r i s e t nonnul l i s lyricis initio 
exe rcend i s u n t . 

ARTICULUS I. R H V T H M C S E J O S Q L ' E P A R T E S 

574. Q u e m a d m o d u m a r s h a r m o n i c a s o n o r u m (nlXo<;), o r c h e -
s t i c a v e r o m o t u u m c o r p o r i s (x iv r^ iq aw[i.axix>i), s i c a r s m e t r i c a 
v o c u m numerum s e u , u t g r a e c i d i c u n t , rhythmum (p»0p<) 
p e r s e q u i t u r . T r i a i l la q u i b u s p o t e s t a p p l i c a r i r h y t h m u s v o c a n -
t u r p o 0 ( i i £ ó ( j . E v a . 

575. Rhythmus e s t o r d i n a t a e t p e r p e t u a e o r u m d e m t e m p o -
r u m s u c c e s s i o . H a e c q u i d e m t e m p o r a v e l p o s s u n t c o n s t a r e d i -
v e r s a d u r a t i o n e , ve l e a m d e m h a b e r e , s e d q u i b u s d a m q u a s i p e r -



c u s s i o n i b u s ( q u a s l a t i n i ictus, g r a e c i a ^ a a i * ; a p p e l l a n t ) p a r i b u s 
i n t e r v a l l i s d i s t i n c t a m , v e l t a n d e m u t r u m q u e c o n j u n g e r e . A r s 
m e t r i c a v e r n a c u l a a l t e r a t a n t u m r a t i o n e , ictu n e m p e , r h y t h -
m u m c l a u d i t ; l a t i n a v e r o e t g r a e c a u t r u m q u e c o m p l e c t i t u r 
durationem s c i l i c e t e t ictum. 

576 . Durationis v e l quantitatis ( n . 4 9 7 ) m e n s u r a e s t s p a t i u m 
q u a b r e v i s s y l l a b a p r o n u n t i a t u r , e t d i c i t u r mora, g r a e c e xp<™o? 
r.pùito?-, n e c t a r n e n a b s o l u t a e s t , s e d r e l a t i v a , i t a u t i n e o d e m 
r h y t h m o p o s s i t p r o r a t a p o r t i o n e v a r i a r i ( 1 ) . Ictus e s t v o c i s 
q u a e d a m c o n t e n t i o , q u a m g r a e c e arsili («pat i ) , l a t i n e sublatio-
nem a p p e l l a n t ; p a r s i n q u a v o x r e m i t t i t u r v o c a t u r thesis («¿ai?), 
l a t i n e positio [ 5 4 3 ] ( 2 ) . 

5 7 7 . P l u r i u m m o r a r u m c o n j u n c t i o p a r i t tempus compositum, e t v o c a -
t u r disemon, trisemon, tetrasemon, eie. (xpóvo<; S i m j p q , xp{<n)p.o<;, x E x p i a r r 

P-oq .e tc . ) p r o u t d u a s . t r e s , e t c . m o r a s c o n t i n e a t . T e m p u s c o m p o s i t u m d i c i t u r 
rheton (xpóvo.; prjxói) i . e . rationale, q u a n d o in p l u r e s m o r a s p o t e s t e x a c t e 
d i v i d i ; s e c u s d i c i t u r alogon i . e. irrationale (xpóvo? aXoyoq). P r o d u c t i o 
m a j o r j u s t o , q u a e s y l l a b i s a l i q u a n d o t r i b u i t u r , a p p e l l a l u r XOVT}. P a r t e m 
r h y t h m i , c u i nu l l a sy l l aba r e s p o n d e t , v o c a n t tempus vacuum (xpóvo? xevó?). 

A R T 1 C U L U S I I . D E PEDIBUS [ 5 i 4 - 5 3 0 ] 

5 7 8 . Pes e s t p a r s v e r s u s c e r t o s v l l a b a r u m n u m e r o a t q u e o r -
d i n e d e f i n i t a . C o n t i n e t arsirti e t thesim : arsis f e r e i n s y l l a b a 
l o n g a , thesis i n b r e v i i n v e n i t u r ; s i t a r n e n l o n g a , c u i r e s p o n d e t 
arsis, i n d u a s b r e v e s d i v i d a t u r , h a r u m p r i o r i a p p o n e n d a e r i t 
a r s i s ; q u u m v e r o d u a e b r e v e s q u a e t h e s i m c o n f ì c i u n t c o e u n t i n 
u n a m l o n g a m , h a e c t h e s i m h a b e t . 

(1) In música r e q u i r i t u r l empor i s m e n s u r a absoluta et f ixa , q u a e voca tu r tempo 
( a y w y r j ) . 

(2) Apud priscos graecos haec nomina contrar iam significationem o b t i n u e r u n t : 
q u u m enim r h y t h m u m m a n u s . v e l pedís motu m e l i r e n t u r in saltationibus, positione 
(-lOiva-. xov r o o a ) vocis percuss ionem significabant, sublatione vero (al'pEtv xóv -o'Sa) 
demiss ionem. Ju ra Graecorum vindical Gleditsch (Metrik der Griechen und Romer, n,4), 
cui aln etiam su f f ragan tu r . Non c e n s u i m u s dese rendam P. Alvari sen ten t iam, quae 
etiam ín te r r ecen t io res g rammat icos f r equen t i s s ima vide tur . 

- 2 7 1 — 
5 7 9 . P r a e c i p u i p e d e s s u n t ( 1 ) : 

a) d i s s y l l a b i : 
P y r r i c h i u s ( i topptyroq): furor. 
I a m b u s (l<4p6oc): virds. 
C h o r e u s ve l t r o c h a e u s (xopäo«; , x p o x a t o i ) : ärmä, 
S p o n d e u s (ffTrovSeioq): pössünt. 

ß) t r i s y l l a b i : 
- - - T r i b r a c h y s (xp i6pax ik ) : ßcere ( 2 ) . 
- W ~ D a c t y l u s (8<4XTOXOI;): corpora. 
w ^ - A n a p a e s t u s ( iviTtataxoi ;) : animös. 
« - - B a c c h i u s (ßaxxe«><;): päräbünt. 
- - v, A n t i b a c c h i u s ve l p a l i m b a c c h i u s (•jraXtp.Saxxeioi;): aüdlsse. 
^ - - S c h o l i u s s e u a m p h i b r a c h y s (¿¡A<pt6paxu<;): pöema. 

C r e t i c u s s e u a m p h i m a c e r (a|A<pifjLaxpo<;): mäximös. 
M o l o s s u s (|xoXoff<io?): cöntendünt. 

y) q u a d r i s y l l a b i : 
„ „ v, ~ P r o c e l e u s m a t i c u s (7rpoxsXEUff|i.axixo<;): äbiete, 

w o P a e o n p r i m u s (itaitov i tpwxoq) : temponbus. 
^ - ~ ~ » s e c u n d u s ( » SsoxEpo«;): döcebhnüs. 
w - ^ » t e r t i u s ( » xp(xo<;): äriimätüs. 
^ ~ ~ - » q u a r t u s ( » x s x a p x o s ) : calämitäs. 
- - « « I o n i c u s a m a j o r e (lovtxo<; AUO (JLEI£OVO<;): cälcäribüs. 
^ v, - - » a m i n o r e ( » ¿ t ' £X<4xxovo<;): fügiendös. 
- « ^ - C h o r i a m b u s (xop f«H.6°0 : nöbilitäs. 
- ~ - ~ D i c h o r e u s v e l d i t r o c h a e u s (S ixpoxa io? ) : civitäte. 
- - - - D i i a m b u s (Bilaj i t fo?): perütites 
« - - « A n t i p a s t u s (MTUXOXO<;): recusäte. 
v E p i t r i t u s p r i m u s ( W x p t x o q i r pGho i ) : repügnarünt. 
- „ s e c u n d u s ( » SsuxEpo«;): conditores. 
_ _ w - „ t e r t i u s ( » tp£xoi;) : discordiae. 

» q u a r t u s ( » xexapxoq) : förtünätüs. 
D i s p o n d e u s (SianovSeTo?): drätöres. 

p e d e s rhythmici p ropr i e solum ii d i c u n t u r , qui habent a l teram saltern syllabam 
lonsam a l t e r a m brevem. Qui solis longis a u t b r e v i b u s syllabis coa lescunt , modo ped. 
r h v S c o aequa lem habeant d u r a t i o n e m , d i c u n t u r ^ n c i . Dactylus vero, anapaes tus 

q u n m svl labarum quant i t a tem i m m u t a n t ut alieno r h y t h m o immiscean tur , 

solent ciclici appel lar i . 
(2) A Cicerone et Quint i l iano t rochaeus d i c i t u r . 
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Q u o d si q u a n t u m t e m p o r i s m u s i c i t r i b u u n t h u i c s i g n o J , t a n t a m mo-
ra v e l xpóvoq 7rp¿üxo<; ( n . 5 7 6 ) h a b e a t d u r a t i o n e m , h o c e t i a m m o d o p o s s u n t 
p e d e s r e p r a e s e n t a r i : 

!î J i 
J J 

J J l d a c t y l u s 

a n a p a e s t u s J J J e t c . 

i a m b u s 

t r o c h a e u s 

s p o n d e u s 
N. B. U t a p p a r e t , pedes quadr isyl labi magna e x p a r t e c o m p o n u n t u r e x dissyllabis 

geminatis . 

5 8 0 . P e d e s d i v i d u n t u r in a ) simplices e t ß ) compositos. 
a ) Simplices. E x d i v e r s o s i t u a r s e o s , s u n t descendentes e t ascenden-

tes: d e s c e n d e n t e s n e m p e , si p r a e c e d i t a r s i s : v . g r . d a c t y l u s c h o r e u s 
a s c e n d e n t e s v e r o , s i s u b s e q u i t u r : v . g r . i a m b u s a n a p a e s t u s 

T h e s i m p e d u m a s c e n d e n t i u m r e c e n t i o r e s v o c a n t anacrusim, q u a e in 
m ú s i c a h o d i e r n a e x t r a i n t e r v a l l u m (compás) c a d i t , q u a r a t i o n e r h y t h m i 
a s c e n d e n t e s ad d e s c e n d e n t e s r e d u c u n t u r : v . g r . 

J U J Ï J / r h y t h m u s i a m b i c u s gj é m I J J e t c . 

J J I J J J I J J J r h y t h m u s a n a p a e s t i c u s J J J J J \ J J J e t c . 

2 . " E x d i v e r s o r e s p e c t u , q u i h a b e t u r a r s i m i n t e r e t t h e s i m , e x s u r g i t 
genus par i'<rov) 1 / 1 , duplum (SuuXaa tov) , e t sesquialterum ( f y i o -
Xiov) s / s . In g e n e r e pari h a b e n t u r p e d e s p r a e c i p u i d a c t y l u s - - - e t a n a p a e -
s t u s - - - , e x q u i b u s c o n t r a c t i o n e v e l d i s s o l u t i o n e s y l l a b a r u m d u c u n t u r 
p r o c e l e u s m a t i c u s = ^ e t s p o n d e u s = I c t u s p o n i t u r in 
p r i m a m o r a s y l l a b a e l o n g a e , v e l in b r e v i q u a e i l l i r e s p o n d e t . P e d e s impares 
p o s s u n t r e d u c i ad i a m b u m vel t r o c h a e u m ; in i c t u e a d e m r e g u l a s e r v a t u r . 
A d t e r t i u m d e n i q u e g e n u s p e r t i n e t c r e t i c u s | - , b a c c h i u s ~ - | - e t c . 

P) Compositi s u n t , q u i e x d u o b u s c o n s t a n t , i d e o q u e a p p e l l a n t u r dipo-
diae. H o c a u t e m f i t 1 . ° i t e r a t i o n e e j u s d e m p e d i s ; 2 . ° d i v e r s o r u m c o n -
j u n c t i o n e . 

1 . ° P e d e s q u i s a e p i u s g e m i n a n t u r s u n t t r o c h a e u s , i a m b u s et a n a p a e s t u s , 
e t p a r i u n t dipodiam trochaicam, iambicam e t anapaesticam. 

2 . ° Q u u m c o n j u n g u n t u r p e d e s , q u i d i v e r s u m r h v t h m u m c o n t i n e n t , i l le 
q u i a l i e n o r h y t h m o i m m i s c e t u r , s i b r e v i o r e s t , p r o d u c i t u r (xovi j ) ; s i l o n -
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g i o r , in b r e v i o r e m c o n t r a h i t u r . S i c s p o n d e u s i m m i x t u s r h y t h m o t r o c h a i c o 
v e l i a m b i c o , a l t e r a m s y l l a b a m c o r r i p i t : s i v e r o d i p o d i a e t r o c h a i c a e 
i m m i t t i s c h o r i a m b u m p r i m u m d u a e b r e v e s e r u n t i n u n a m b r e v e m 
c o n t r a h e n d a e , d e i n d e p o s t r e m a e s y l l a b a e l o n g a e a d j i c i e n d a e r i t m o r a , u t 
a l t e r i t r o c h a e o r e s p o n d e a t . 

A R T I C U L U S III . M E M B R A 

5 8 1 . P a r t e s v e r s u s , q u a s s u b primario ictu c o n j u n g i m u s , l a -
t i n i v o c a n t membra, g r a e c i *wXa. P r o n u m e r o p e d u m d i c u n t u r 
dipodiae, tripodiae, tetrapodiae e t c . P e s ( v e l d i p o d i a ) i n q u a h a -
b e t u r i c t u s p r i m a r i u s , d i c i t u r arsis, c a e t e r i c o n s t i t u u n t thesim. 

N. B. Ex dict is (n. 580. a . 2.°) e r u n t m e m b r a paria dipodia el te t rapodia , dupla t r ipo -
dia et hexapodia , sesquialterum pentapodia . 

5 8 2 . M e m b r u m catalecticum i l l u d e s t , q u o d a l i q u a s y l l a b a 
s p o l i a t u r i n f i n e , q u a e q u i d e m a u t p r i o r i s p r o d u c t i o n e s u p p l e t u r 
(xovrj), a u t c e s s a t i o n e (xpóvo<: * s v f c ) : i n m e d i a d i c t i o n e t a n t u m 
p r i o r i s p r o d u c t i o n e ( 1 ) . D i c i t u r c a t a l e c t i c u m in syllabam v e l 
in dissyllabum, p r o u t p e s p o s t r e m u s u n a m a u t d u a s s y l l a b a s 
r e t i n e a t : s i c h e x a m e t e r d a e t y l i c u s e s t v e r s u s c a t a l e c t i c u s in 

(4 ) Haec su is etiam signis solent r epraesen ta r i hoc modo : 
tovì) St'ypovo; vel d u o r u m temporum 

» xpiy povo; vel t r i u m » L— 
» xetpáx.povo{ vel qua tuo r » L J 
» Ksv-áy povo; vel q u i n q u é » Lü 

Xpóvo? Xcvò; aovóypovo; seu u n i u s temporis exp r imi tu r graeea littera A . quia 
g raece appellatu'r X e l ^ a , cu i l i t terae ad longiora tempora s ignif icanda supe r io re s 
et iam notae i m p o n u n t u r hoc modo : 

ypo'vo; xevò; Òt'y povo; A 
» » xpi'ypovo? A 
» » xsxpáypovo; A 

Unde v. gr . ca rmen e leg iacum, quod p e n t a m e t r u m v o c a n t , ita posset indicar i (Cf. 
n. 591): 

J J J 
- w w 

Et subi 

18 

J J 
— A 

J J l J J J 
— W W 

lo ca 

A 

su quae valu ere ru 
A 

uni 



dissyllabum, p e n t a m e t e r v e r o in syllabam. Acatalecticum es t 
c u i n i h i l d e e s t . Brachycatalecticum m e m b r u m e s t , i n q u o pes 
i n t e g e r d e s i d e r a t u r ; v e l m e l i u s c u j u s p o s t r e m i d u o p e d e s thes i 
s p o l i a n t u r . 

N. lì. t . ° Si cataleecis es t ini t io vel in m e d i o , m e m b r a d i c u n t u r procatalectica, si ha-
b e t u r in m e d i o e t in One, u t in p e n t a m e t r o , dicatalectica. Hypercatalectica ilia s u n t , in 
q u i b u s r e d u n d a t sy l laba , q u a e s u p p l e t vel c a t a l e x i m p r i o r i s m e m b r i , vel p r o c a t a l e x i m 
s e q u e n t i s . 

N. B. 2.° H a e c o m n i a d i c u n t u r p a r i t e r d e v e r s u . 

A R T I C U L U S I V . D E VERSU [ 5 3 1 - 5 3 9 ] 

583. Versus e s t o r a t i o c e r t o g e n e r e , n u m e r o e t o r d i n e p e -
d u m a l l i g a t a . Y o c a t u r e t i a m periodus, metrum, axtyo? i s s i ] . 

P r o n u m e r o m e m b r o r u m a p p e l l a t u r dicolos, tricolos, tetracolos, q u e m 
n u m e r u m r a r o e x c e d i t . S i p o s t r e m u m m e m b r u m b r e v i u s e s t q u a m c a e t e -
r a , v e r s u s d i c i t u r epodicus; purus, si u n o t a n t u m g e n e r e p e d u m c o n s t a t , 
compositus, si a l i a m e m b r a a l i o s h a b e n t p e d e s , mixtus d e n i q u e , si d i v e r s i 
p e d e s i n e o d e m m e m b r o c o n j u n g u n t u r . 

584. V e r s u s m e t i m u r c o m m u n i q u a d a m m e n s u r a , q u a m me-
trum ve l basim v o c a r n u s . P r o metrorum n u m e r o v e r s u s d i c i t u r 
dimeter, trimeter, tetrameter, pentameter, hexameter, hyper-
meter d e n i q u e , si m e n s u r a m e x c e d i t . Metrum v e l basis c o n s t a t 
dipodia in v e r s u t r o c h a i c o , i a m b i c o e t a n a p a e s t i c o , i n c a e t e r i s 
f e r e s i m p l i c i p e d e . S i c v . g r . trochaicus trimeter e s t v e r s u s c o n -
s t a n s e x t r i b u s d i p o d i i s t r o c h a i c i s , i . e . s e x p e d i b u s t r o c h a e i s : 
hexameter v e r o dactylicus e s t v e r s u s s e x d a c t y l i s c o m p a c t u s . 

585. I n m e d i o v e r s u v o c a l i s a u t d i p h t h o n g u s p r a e c e d e n t i s 
d i c t i o n i s a s e q u e n t i e x c i p i t u r e t q u o d a m m o d o a b s o r b e t u r p e r 
synaloephen, a d t o l l e n d a m h i a t u s a s p e r i t a t e m . 

(V i rg . A e n . 2 . 1 ) . Conticuer' omnes, intentiqu' ora tenebant. 
N. B. I.° 0, hei, ah, heu, hut, e t cui m o n o s y l l a b u m , s e q u e n l e vocal i a u t d i p h t h o n g o , 

in tegra m a n e r e s o l e n t . 
• Virg. Aen. 10. 18 . 0paler, o hominum divumque aeterna potestas. 
(Stat. T h e b . 5. 013). IIEU ubi siderei vultus? ubi verba ligalis? 

N. B. 2.° I n t e r d u m n e e vocal is n e e d i p h t h o n g u s a s e q u e n t i vocal i e x c i p i t u r : id a u -
t e m m u l t o r a r i u s acc id i t , si vocal is b r e v i s sit. 

Virg. G. 1. 437). GLAUCO et PASOPEAE et lnoo Melicertae. 
(Id. A e n . 1. 405). El vera incessu patuit DEA : tUe ubi matrem. 
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N. B. 3.° Synaloephe non m o d o in e o d e m c a r m i n e , s ed in d i v e r s i s e t i a m l o c u m h a b e t . 

(Virg. G. 3. 449). Et »pumas miscent argenti, vivaque SULPHURA, 
Idaeasque pices, etc. 

Ubi u l t i m a voca l i s p r a e c e d e n t i s v e r s u s a b s o r b e t u r a p r i m a s e q u e n t i s , i d e o q u e v e r -
s u s e s t hypermeter. 

N. B. 4.° Asynarieti d i c u n t u r v e r s u s , q u i in m e d i o a d m i t t u n t c a t a l e x i m , et q u o r u m 
p r i u s m e m b r u m potest in fine o m i t t e r e synaloephen , e t sy l labam c o m m u n e m e t al ia 
q u a e ad finem v e r s u s p r o p r i a e s p e c t a n t , a c c i p e r e ; p r o i n t eg ro e n i m c a r m i n e h a b e t u r . 

E j u s m o d i e s t a r c h i l o c h i u s i a m b e l e g u s (n. 608) v . g r . 
(Hor . Ep. 13). Levare diris pectord || sollicitudinibus. 

586. P e r Ecthlipsim e t i a m m l i t t e r a s i m u l c u m v o c a l i p r e -
c e d e n t i e l i d i t u r o b s e q u e n t e m v o c a l e m . 

( V i r g . A e n . 5 . 5 2 5 ) . 
I T A L I (am) Italiani primus conclamai Achates. 

( P e r s . S a t . 1 . 1 ) . 
0 curas mmx(um), o Q U A N T (um) est in rebus inane. 

N. B. I.° P r i sc i l i l t e r a m m c u m voca l i c o r r e p t a s e r v a b a n ! . 
L u c r . X. R. 1. 437). CORPORUM augebit numerum summamque sequetur. 
•N.B. 2.° Ec th l i p s i s e t i am in d i v e r s i s c a r m i n i b u s l o c u m h a b e t . 
(Virg. A e n . 7. 160). Jamque iter emeus i, turres ac tecla LATiNORfumj 

Ardua cernebant juvenes, muroque subibant. 
N. B. 3.° Pr i sc i poe t ae l i l t e r a m s p a s s i m , e t i a m s e q u e n l e c o n s o n a , e l i d e b a n t : q u o d 

si d e i n d e c o n c u r r e r e n t v o c a l e s , p r i o r a p o s t e r i o r e p e r s y n a l o e p h e n e x c i p i e b a t u r . 
( E n n . Ap. Gell. N. A. 12. 4). Suavis homo, VACUXBVW, SUO CONTENTIYSJ, bealus, 

SciTüfs;, secunda loquens in tempore, C O M M O D E S , ) , verbum. 

587. U b i p e s c a r m i n i s s i m u l c u m d i c t i o n e n o n f i n i t u r , s e d 
d u p í i c i s d i c t i o n i s s y l l a b i s c o n s t a t , caesuram h a b e r e d i c i t u r ; 
q u a e q u i d e m masculina a p p e l l a t u r , s i d i c t i o a r s i m i n t e r e t t h e -
s i m a b s o l v i t u r , u t 

( V i r g . A e n . 1 . 1 5 ) . 
Arma virumque cano || Trojae qui primus ab oris. 

f e m i n i n a vero^ si i n t e r s y l l a b a s t h e s e o s v e r b u m s u b s i s t i t : v . g r . 
( id . i b . 9 ) . Quidve dolens regina || deum tot volvere casus. 

A R T I C U L U S V . D E F I G U R I S QÜAE S P E C T A N T Ü R IN V E R S U [ 5 3 1 - 5 3 9 ] 

588. P r a e t e r f i g u r a s q u a s p r o p o s u i m u s in A n a l o g i a ( n . 2 0 6 ) in v e r s u 
s p e c t a n t u r e t i a m s e q u e n t e s : 

l . ° Synaeresis v e l synizesis e s t s y l l a b a r u m d u a r u m in u n a m c o n t r a c t i o , 
u t f i t i n s e q u e n t i b u s c a s i b u s : 
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1. Ai. (Ter . A n d r . 2. 6 .19) . AIT nimium parce facere sumptum.—Ait nimi- d a c t y l u s es t . 
2. Ea. (Virg. G. 4. 34). ALVEABIA vimine texta.— Vearia d a c t y l u s e s t . 
3. Ee. ( Id . A e n . 7. 262). Trojaeve opulentia DEERIT.—Deer il s p o n d e u s e s t . 
4. Ei. ( Id. Aen . 1. 726). Laquearibus AUREIS.—Aureis s p o n d e u s e s t . 
5. Eo. ( Id . A e n . 7. 33). Fluminis ALVEO.—Alveo s p o n d e u s e s t . 
6. la. ( Id. A e n . 6. 33). Quin protinus OMNIA.—Omnia s p o n d e u s e s t . 
7. te. (Id. Aen . 11. 667). Transver berat ABIETE pectus—Abie te d a c t y l u s es t . 
8. Ii. ( Id . A e n . 3. 538). D u maris et terrae—Dii maris d a c t y l u s e s t . 
9. Io. ( Id . A e n . 8 . 1 8 4 ) . SEMIHOMINIS Caci.—Semihomi- d a c t y l u s e s t . 

10. Iu. ( Id. A e n . 3. 578). SEMIUSTUM fulmine—Miustum s p o n d e u s e s t . 
11. Oa. (Hor . Sa t . 2. 3. 91). QUOAD vixit.—Quoad a e q u i v a l e t m o n o s y l l a b o . 
12. Oe. (Te r . H e a u t . 5. 1. 6). OHE jam desine—Ohe jam s p o n d e u s e s t . 
13. Oi. (Virg. A e n . 11. 383). PROINDE tona eloquio.—Proinde lo- d a c t y l u s e s t . 
14. Oo. (Luc r . N. R. 6. 490). COOPERIANT Maria.—Cooperi- d a c t y l u s e s t . 
15. Ou. ( H o r . Sa t . 2. 6. 67). PROUT cuiqui libido est.—Prout m o n o s y l l a b u m e s t . 
16. Ua. (Virg. A e n . 5. 432). GENUA labant.—Genua la- d a c t y l u s e s t . 
17. Ue. ( Id. G. 2.129) . MISCOERDNTQUE.—Miscue- s p o n d e u s e s t . 
18. Ut. ( Id. G. 1. 397). TENUIA nec lanae.—Tenuta d a c t y l u s e s t . 
19. Co. (Acc ius . Ap. Cic. Div . 1. 22). D u o s consanguineos.—Duos con- s p o n d e u s e s t . 
20. Uu. (Martial. Ep . 2. 5;. Millia P A S S W M . — P a s s u u m s p o n d e u s e s t . 

N. B. L i b e r i o r e s in c o n t r a c t i o n i b u s s u n t c o m i c i p o e t a e . 

2 . " Diaeresis e s t s y l l a b a e u n i u s i n d u a s d i v i s i o , u t aurai t r i s y l l a b u m 
p r o aurae d i s s y l l a b o ; siluae p r o silvae, evoluam p r o evolvam, iam d i s s y l -
l a b u m a p u d c o m i c o s p r o jam m o n o s y l l a b o . 

( V i r g . A e n . 6 . 7 4 7 ) . Aetherium sensum alque A U R A I simplicis ignem. 
( H o r . E p . 1 3 . 2 ) . Nivesque deducunt Jovem; nunc mare nunc S I L U A E . 

( C a t u l . 6 6 . 7 4 ) . Condita quin veri pectoris E V O L U A M . 

3 . ° Systole e s t , q u u m a u t s y l l a b a n a t u r a l o n g a c o r r i p i t u r , u t stetérunt, 
dedérunt, occidérunt; a u t e t i a m l o n g a p o s i t i o n e , a l t e r a t a rnen c o n s o n a n -
t e e x t r i t a , f i t b r e v i s , u t öbicis p r o öbjicis, äbici p r o äbiici. (Cf n 5 1 1 
N . B . 3 . ° ) . 

( L u c a n . P h a r s . 8 . 7 9 6 ) . C u r O B I C I S magno tumulum manesque vagantes? 
4 . ° Ectasis s i v e Diastole e s t , q u u m s y l l a b a n a t u r a b r e v i s p r o d u c i t u r v e ! 

s i m p l i e i t e r , v e l g e m i n a t a s e q u e n t e c o n s o n a , u t Deiphobus, r'elligio. 
( V i r g . A e n . j ) . j ì 9 5 ) . D E I P H O B U M vidit lacerum crudeliter ora. 

( I d . A e n . 2 . 7 1 5 ) . R E L L I G I O N E patrum multos servata per annos. 
N . B . D u r i o r a s u n t i l ia, q u a e i n t e r d u m s u n t a p u d L u c a n u m , reccidere, rellatim ref-

fugisse, remmota, etc. 

A R T I C U L U S V I . D E A L I Q U I B U S V E R S U U M S P E C I E B D S [ 5 2 1 - 5 3 0 ] 

§ I . R H Y T H M U S D A C T Y L I C U S 

5 8 9 . Hexametrum e s t c a r m e n d a c t y l i c u m , q u o d c o n s t a t s e x 
p e d i b u s , q u o r u m q u i n t u s d a c t y l u s e s t , s e x t u s s p o n d e u s , r e l i -

q u i p r o m i s c u e d a c t v l i v e l s p o n d e i . E s t v e r s u s catalecticus in 
dissyllabum. 

( V i r g . A e n . 2 . 3 6 3 ) . 
Urbs an\tlquà rù\it mul\tos dòmilnatà per j annos. 

N. B. Q u i n t u s p e s n o n n u m q u a m s p o n d e u s e s t : u n d e v e r s u s spondaicus a p p e l l a t u r ; 
q u o v e l r e i a l i c u j u s g r av i t a s e t a m p l i t u d o , ve l i n g e n s m o e r o r a n i m i q u e a n g o r , v e l a l iud 
s i m i l e d e c l a r a t u r . Sic Virg. 

(Eel . 4. 40). Carli De \ um sSbS \ lis, mag | num Jijvis | tnere | men turn. 
(Aen. 2. 69). Cònstxttt | atque ifcu | lis phrygta \ agmtnti \ ctrcxim \ spèxit. 

5 9 0 . [ 5 4 0 - 5 4 3 ] . V e r s u s h e x a m e t e r v e l h e r o i c u s e s t dicolos,i.e. c o n -
t i n e t d u o m e m b r a , q u o r u m l o n g i t u d o q u a t u o r m o d i s p o t e s t v a r i a r i : h a s 
v e r o p a r t e s v e t e r e s g r a m m a t i c i s e c t i o n e s s i v e c a e s u r a s a p p e l l a n t : penlhe-
mimerem (tcev8t)[xt(j.sp7j<;), trochaicam (xaxà xpExov x p o ^ a i o v ) , hephthemi-
merem (§<p07]p.t{xsp7j<;), e t bucolicam s i ve tetrapodiam (pouxoXixrf , xexpa i ro-
S(a) ( 1 ) . 

Penthemimeres l a t i n e semiquinaria, c o n s t a t e x d u o b u s p e d i b u s e t s y l l a -
ba q u a e d i c t i o n e m c l a u d a t . H a e c o m n i u m j u c u n d i s s i m a e s t , q u i a v e r s u m 
e x a e q u o f e r e d i v i d i t . 

( V i r g . A e n . 1 . 5 ) . Arma virumque cano, || Trojae qui primus ab oris. 
Trochaica p o s t d u o s p e d e s h a b e t t r o c h a e u m , q u i d i c t i o n e m t e r m i n e t . 

H a c c a e s u r a p a r u m l a t i n i d e l e c t a n t u r , m o l l i o r e m e n i m e f f i c i t v e r s u m , et 
p l e r u m q u e a l i u s c a e s u r a e s o c i e t a t e m r e q u i r i t . 

( V i r g . A e n . 1 . 9 ) . Quidve dolens regina || deum totvolvere casus. 
Hephthemimeres, l a t i n e semiseptenaria, c o n t i n e t t r e s p e d e s et s y l l a b a m 

q u a e d i c t i o n e m f i n i a t . Al ia s e c u n d a r i a c a e s u r a f e r e p r a e m i t t e n d a e s t . 
— , " I " , 

( V i r g . A e n . 1 . 4 6 ) . Ast ego quae Divum incedo || regina Jovisque. 
Bucolica s e u tetrapodia f i t , s i s e m i s e p t e n a r i a e d u a s b r e v e s a d j u n x e r i s , 

t u n c a u t e m v e r s u s fit epodicus. ( V i d . n . 5 8 3 ) ( 2 ) . 

(1) C a e s u r a , si m o r e v e t e r u m l o q u a n i u r , non e s t sy l laba q u a e p o s t p e d e s s u p e r e s t , 
sed p a r s c a r m i n i s s i m u l c u m syl laba a u t sy l lab is q u a e d i c t i o n e m finiant. I t a q u e p e n -
themimeres n o n s ign i f i ca i s y l l a b a m q u a e pos t d u o s p e d e s r e l i n q u i t u r , sed d u o s p e d e s 
s i m u l c u m s y l l a b a ; q u o d Q u i n t i l i a n u s 1. 9. c . 4 . 78 a p e r t i s s i m e d o c e t : «Et q u o d , i n q u i t , 
d u o b u s p e d i b u s e t p a r t e , —svOT)jj.tjj.spTÌ? a g r a e c i s d i c i t u r . » Il£v0r ( lu.i[is iojj; a - é v x s quin-
que e t r,jj.iau q u o d in c o m p o s i t i o n e % u d i c i t u r , h o c e s t semis, e t ¡xspt; q u o d partem 
s ign i f i ca i . Vide , si I u b e t , p l u r a a p u d P. A l v a r u m n .542) . 

(2) H a e c c a e s u r a , i n q u i t D i o m e d e s l . 3. (fouy.oXtxr; a p p e l l a t u r , q u o d T h e o c r i t u s a u -
c t o r c a r m i n i s b u c o l i c i h a c p l u r i m u m e s s e u s u s c r e d i t o r . Sed u t c u m q u e si t , c e r t e Vi rg i -
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( V i r g . E e l . 1 . 5 5 ) . Namque erit ille mihi semper Deus, || Wins aravi. 

E l e g a n t i s s i m a e s t h a e c c a e s u r a , si q u a r t u s p e s e s t d a c t y l u s e t i n t e g r a 
d i c t i o n e e o n s t a n s . 

N. B. Si p e d e s v e r s u s hero ic i e s ingu l i s v e r b i s eons l en t , i n e p t o m a l q u e i n s u l s u m fit 
c a r m e n , u t 

Aurea scribis carmina, Juli maœime va turn. 
I n j u c u n d a et iam ilia s u n t , q u a e f emin in i s t a n t u m caesu r i s i n t e r s e c a n t u r , u t 

Sole cadente juvencus aratra reliquit in arvo. 

Contra si v e r b a c o n n e c t a n t u r , ita u t m u t u o a m p l e x u p e d e s alii ex ali is p e n d e a n t 
p u l c l i e r r i m u s e f f l c i tu r v e r s u s , u t 

(Virg. Aen. 1. 609). Semper honos nomenque tuum laudesque manebunt. 
(id. ib. 630). Non ignara mali miseris succurrere disco. 
(id. ib. 523). Justitiaque dedit gentes frenare superbas. 

Caesu rae d e n i q u e t u n c op t imae c e n s e n t u r , q u u m ibi p r a e c h h i n t c a r m e n , u b i s e n s u s 
cessa t ionem r e q u i r i t . 

591. Carmen elegiacum, quod fere comi ta tur hexamé t rum 
et improprie pentametrum. appel la tor , habet duos pr iores pedes 
dactylos Vel spondeos pro eu jusque arbitr io , ad junc t a syllaba 
longa, quae caesura vel semipes d ic i tu r : turn sequun tu r duo 
dactyli , quibus caesura itidem ad jung i tu r . 

(Ov. Pont. A. 3. 36). Et sûbi\tô câ\sïï | quae vàlù\ërë rù\unt. 

P r o p r i e e s t liexametrum dieataleclicum, c o n s t a t e n i m d u o b u s t r i m e t r i s 
d a t y l i c i s c a t a l e c t i c i s in s y l l a b a m . D u p l e x i l ia c a e s u r a e s t a r s i s d u o r u m p e -
d u m , q u o r u m s i n g u l a e t h e s e s s i n g u l i s c e s s a t i o n i b u s d i c h r o n i s s u p l e n t u r . 
(Cf . n . 5 8 2 n o t , ) . 

5 9 2 . Adonius cons ta t , d a c t y l o et. s p o n d e o v e l t r o c h a e o ; e s t d i m e t e r 
c a t a l e c t i c u s in d i s s y l l a b u m ( 1 ) . 

( H o r . O d . 1 . 2 2 ) . Fusce pharetra. - v .« f - -

5 9 3 . Archilochius minor c o n s t a t d u o b u s d a c t y l i s et. s y l l a b a ; e s t t r i -
m e t e r c a t a l e c t i c u s in s y l l a b a m . 

( H o r . E p o d . 1 5 ) . Nunc mare nunc siluae. - ^ * 

5 9 4 . Alcmanius c o n s t a t t r i b u s d a c t y l i s ve l s p o n d e i s e t d a c t y l o , h a b e t -
q u e c a e s u r a m s e m i q u i n a r i a m . E s t t e t r a m e t e r a c a t a l e c t i c u s . 

( S e n e c . H i p . 7 5 8 ) . Anceps forma bonum mortalibus. -

l ius v e b e m e n t e r hac c a e s u r a d e l e c t a b a t n r : nul la e n i m f e r e est pagina, in q u a non r e p e -
r i a tu r s e m e l , i n t e r d u m ter , et q u a t e r ; q u i n q u i e s i d q u e in Aen. 1.133,145,150,154,159. 

(1) -Posset etiam dici c b o r i a m b i c u s m o n o m e t e r b y p e r m e t e r . 

— 2 7 9 — 
A d m i t t i t e t i a m in p o s t r e m a s e d e s p o n d e u m v e l s y l l a b a m t a n t u m , e t c a e -

s u r a m s e m i t e r n a r i a m . 
( H o r . O d . 1 . 7 ) . Aut Ephesum, bimarisve Corinthi. 

§ I I . R H Y T H M I C A N A P A E S T I C C S 

5 9 5 . P e s a n a p a e s t i c u s - - - p o t e s t i ta m u t a r i (n . 5 8 0 . (3. 2 . ° ) : 
i d e o p o t e s t s u p p l e r i a s p o n d e o , p r o c e l e u s m a t i c o e t d a c t y l o . V e r s u m 

a n a p a e s t i c u m m e t i m u r d i p o d i a , c u j u s a r s i s p o n i t u r in p r i o r e p e d e ( n . 5 8 4 ) . 
I n v e n i t u r m o n o m e t e r 

( S e n . H i p . 1 . 6 2 ) . Leviore manu. w w -, 
( i d . ib . 5 . 9 ) . Nudent silvas. 
( i d . i b . 1 . 8 0 ) . Eu diva fave. 
( id . i b . 1 . 5 8 ) . Potat Araxem, - ~ - -

S e d m u l t o u s i t a t i o r e s t d i m e t e r a c a t a l e c t i c u s 
( S e n e c . H e r . 4 . 1 s e q q . ) . Lugeat aether, magnusque parens —, —, 

Aetheris alti, tellusque ferax, 
Et vaga ponti mobilis unda, —, -vyf — 

( id . H i p . 1 1 2 4 s e q q . ) Quanti casus humana rotant! —, —, —, 
Minor in parvis fortuna furit, —, —, 
Leviusque ferit leviora deus, w-, 
Servat placidos obscura quies, —, —, 
Praebetque senes casa securos. —, — 

§ I I I . R H Y T H M T S T R O C H A I C C S 

596. C o n s t a t t r o c h a e i s , q u a m v i s a d m i t t i t e t i a m , m a x i m e a p u d c o m i -
cos , t r i b r a c h y m w w ) in s e d i b u s d i s p a r i b u s , e t n o n n u m q u a m s p o n -
d e u m v e l d a c t y l u m a l o g o n in p a r i b u s : m e t i m u r f e r e d i p o d i i s , q u a r u m in 
p r i o r e p e d e p o n i t u r a r s i s . 

F r e q u e n t i o r e s s u n t v e r s u s 
1 . ° d i m e t e r c a t a l e c t i c u s 

( H o r . O d . 2 . 1 8 ) . Non ebur neque aureum. ~ ~ ~ * 
Largiora flagito. 
Truditur dies die. 

( S e n . O e d i p . 4 . 2 8 ) . Quidquid excessit modum ~ -, -
Pendet instabili loco. ~ ~ w - « 

2 . ° t e t r a m e t e r c a t a l e c t i c u s , q u i c o n s t a t d i m e t r o a c a t a l e c t i c o et d i m e t r o 
c a t a l e c t i c o , i d e o q u e f r e q u e n t e r in d u o s d i m e t r o s d i v i s u s r e p e r i t u r . 

— w — w — W — <_/ ¡1 — \J — — — w 
, , > II I , ) 

( P r u d . C a t h e m e r . 1 2 0 8 ) . Corde natus ex parentis—ante mundi exordium. 



( b e n e c . H i p . 5 . 1 ) . Pallidi fauces averni—vosque taenarei specus. 
A c a t a l e c t i c i r a r i s u n t . 

§ I V . R H Y T H M U S I A M B I C U S 

5 9 7 . Iambum n u m e r a m u s e t i a m d i p o d i i s , a r s i s p o n i t u r in p r i o r e p e d e . 
D i v i d i t u r 1 . ° R a t i o n e q u a l i t a t i s p e d u m , q u i b u s c o n s t a t , in purum s eu 

s i n c e r u m , e t mixtum. 
Purus i a m b i c u s e s t , q u i s o l i s i a m b i s c o n s t a t , u t 

( H o r . E p . 1 . 3 ) . Pára\lús öm\ne Ccè\sàrìs | peri\culnm. 
( i d . i b . 2 . 1) . Béà\tùs ìl\lè qui | procùl \ negö\üls. 

Mixtus i a m b i c u s e s t , q u i p e d e s a l i o s a i a m b o c o m m i x t o s h a b e t , u t Seneca: 
Fert lce\va se\müstäs | faces | àrd~ent\què pdl\lentes | genä. 

( H o r . E p . 2 . 5 5 ) . Pavid(m\que lepö\rem et äd\venäm \ laqueo | griCem. 
( id . E p . 4 . 6 ) . Fortù\nà non [ mülät \ génüs. 

5 9 8 . l a m b i c i c a r m i n i s n o n s i n c e r i h a e s u n t l e g e s : 
1 . " U t n u l l u s p e s s i t trochaeus. 
2 . 3 U t s e m p e r u l t i m a s e d e s i a m b o t r i b u a t u r . P o r r o u l t i m a s e d e s in c a -

t a l e c t i s e s t , q u a e u l t i m a m s v l l a b a m p r a e c e d i t . 

3 . a U t in loc i s p a r i b u s , e x c e p t o u l t i m o , a d m i t t a t a p u d t r á g i c o s t r i b r a -
c h y m ; m . m p a r i b u s v e r o , p r a e t e r t r i b r a c h y m , e t i a m s p o n d ¿ u m , e j u s q u e 
d i s s o l u t i o n e s d a c t y l u m a t q u e a n a p a e s t u m , i n t e r d u m p r o c e l e u s m a t i c u m . 

N. B y Apud S e n e c a m te r t ia i n s e d e v ix a n a p a e s t u m , in q u i n t a v i x i a m b u m dac ty -
l u m v e repe ines : in q u a tarnen f e r e a u t s p o n d e u m r e p e r i e s a m a n a p a e s t u m 

Hos o m n e s pedes P l a u t u s a c T e r e n t i u s ad p a r e s q u o q u e locos a d s e i s e u n t , p r a e t e r 
u l t i m u m , in q u o s e m p e r es t i a m b u s . ' 1 

Apud lyr icos e t h y m n o g r a p h o s in loc is p a r i b u s p r a e t e r i a m b u m r a r o t r i b r a c h i ad-
k « ' • i n ' m p 8 n b U S ' p r a e t e r i a m b u m s p o n d e u m , r a r o pedes t r isyl labi . " ' 

B ' 2 : S ® n e c a s a e P e P e d e s t r i s y l l a b o s in s e n a r i i s m i sce t , quod a p u d H o r a t i u m r a -
tembuf'imn n [ e , H i U S P l U r i m 0 S ^ ' q U l b U 9 ' P ™ 1 « ° ™ m u m , "UllUS a l ius est i ambus , i m o i n t e r d u m o m n e s s u n t , e x c e p t o u l t i m o , sponde i u t 

(Eun . pro l . 41). Nullum èst | jäm die j tum, quöd \ non die | ITm sit | priüs 

5 9 9 . D i v i d i t u r 2 . ° R a t i o n e n u m e r i p e d u m , in quaternari v e l dime-
tros, senarios ve l trímetros, octonarios v e l tetrámetros. 

Quaternarius ve l d i m e t e r e s t , q u i c o n s t a t q u a t u o r p e d i b u s , u t 
( H o r . E p . 2 . 6 2 ) . Vid~e\re pröpe\ränfes | dömüm. 

Senarius ve l t r i m e t e r s e x p e d i b u s c o n s t a t , u t 
( C a t u l . 2 9 . 1 ) . Quis hòc \ potest | vìcTe\rè? 'quls | pöfest \ pàti? 

Octonarius ve l t e t r a m e t e r o c t o p e d i b u s c o n s t a t , ut. ( T e r . A n d r 1 2 18) 
Nunc hcec \ dies \ äliäm \ vllam üf\fert &U\ös mö\r~es pös\tülät. 

> 

— 281 — 
N. B. Oc tona r iu s est c o n j u n e t i o d u o r u m q u a t e r n a r i o r u m : ideo f e r e in d u o s distral i i 

possun t , u t 
(Sen. Agam. 3.163). Instant | sord \ res squa \ tidtr, 

SanguinS \ djac | tant ver | bira. 

6 0 0 . D i v i d i t u r 5 . ° R a t i o n e p e r f e c t i o n i s p e d u m , in acatalectos e t cata-
lectos; q u i b u s a d d i p o s s u n t brachycatalecti e t hypercatalecti. 

Acalalectus e s t , c u i n i h i l d e e s t , n i h i l s u p e r f l u i t , u t s u n t o m n e s h a c t e -
n u s a d d u c t i . 

Catalectus e s t , cu i d e e s t s y l l a b a , u t 
( S e n . M e d . 4 . 1 ) . Quonam | cruen\ta Mat\nas. 

( H o r . O d . 1 . 4 . 2 ) . Trahunt\que s l c j c a s ma\cliina \ cari\nas. 
( C a t u l l . 2 5 . 5 ) . Quam di\va ma\ter dl\ites | dsten\dit dc\cinen\tes. 

N. B. 1." Brachycatalecti, in q u i b u s d e s i d e r a t u r pes in teger , r a r i s u n t . 
Hypercatalecti sun t , in q u i b u s p e s vel syllaba r e d u n d a t . 

(Hor. Od. 1 . 9 . 3). Silva | Idbo | rantes | gtlu \ que. 
N. B. 2.° Suaviss imi anacreontici s u n t iambici q u a t e r n a r i i ca ta lec t ic i , q u i p r imo loco 

a n a p a e s t u m h a b e n t , u t 
(Boet. 3. 7). Habit dm \ nls hoc \ vtilup | tas 

Stimulis \ dgit | fruen \ tes 
Apium | que par \ vSlan | turn. 

N. B. 3.° Season e s t i a m b i c u s t r i m e t e r aca ta lec t icus , q u i i a m b u m h a b e t q u i n t o loco, 
sex to a u l e m s p o n d e u m , u t 

(Catul. 39.16). Nam fi \ su inej) \ to res | inep | ttor \ nulla est. 
(Martial. Ep. 1. 3). Cur in | thia | trum, ClitS \ site \ re, ve \ nisfi? 

An id'S | o tan \ turn ve \ nVrds, \ ut e \ anfes? 
Dici tur season (axa£<uv), id est , claudicans, sive c h o l i a m b u s (y cpjAiaaSo?), id est, clau-

dus iambus, qu ia d e l u r b a t o e sexta sede iambo e t subs t i t u to s p o n d e o , v i d e t u r quas i 
e l aud ica re . 

§ V . RHYTHMLIS L 0 G A 0 E D 1 C C S 

6 0 1 . I t a a p p e l l a n t u r v e r s u s c o a l e s c e n t e s p e d i b u s , q u i i n a e q u a l i t e m -
p o r e c o n s t a n t . 

6 0 2 . Pherecratius secundus c o n s t a t a d o n i o , q u e m , p r e c e d i t s p o n d e u s 
a p u d H o r a t i u m , t r o c h a e u s a p u d C a t u l l u m . 

( H o r . O d . 1 . 1 4 ) . Quamvis pontica pinus. ( 1 ) . 
N. B. Est e t a l ius p h e r e c r a t i u s acata lec t icus , q u e m primum v o c a n t , et d a c t y l u m c u m 

d u o b u s t rochae i s con t ine t . 
(Hor. Od. 1. 8). Lydia die, per omnes. - ~ ^ - ^ - * 

6 0 3 . Glyconius c o n s t a t s p o n d e o , d a c t y l o e t d i p o d i a t r o c h a i c a c a t a l e c t a . 
( H o r . O d . 1 . 5 ) . Sic te diva potens Cypri, __ 

Ventorumque regat pater. ' ' » " w-

I) Nonnul l i n u m e r a n t u t c h o r i a m b u m - - ¡ | - ^ 

(2) » » » » - w _ 

I I l i 



6 0 4 . Asclepiadeus minor c o n s t a t p h e r e c r a t i o s e c u n d o e t p r i m o c a t a -
l e c t i s , q u o s c a e s u r a f e r e d i s j u n g i t . 

( H o r . O d . 1 . 1 ) . Mecenas atavis edite regibus. —, ~w
t - || * ( 1 ) . 

6 0 5 . Asclepiadeus major i n t e r u t r u m q u e m e m b r u m p r i o r i s i n t e r p o n i t 
d a c t y l u m c u m c a e s u r a . 

( H o r . O d . 1 . 1 8 ) . Nullam, Vare, sacra vite pruts sevens arborem. 

6 0 6 . P e n t a p o d i a l o g a o e d i c a d u p l e x u s u r p a t u r 
I 0 q u a e v o c a t u r phaleucius hendecasyllabus. 

( C a t u l l . 1 ) . Cui dono lepidum novum libellum. 
( M a r t i a l . E p . 1 . 5 5 ) . Commendo libi, Quinctiane, nostros, 

Nostros dicere si tamen libellos 
Possim, quos recitat tuns poèta. 

2 . ° , q u a e a p p e l l a t u r sapphicus minor v e l hende-
casyllabus; p o s t a l t e r u m p e d e m f e r e a d h i b e t u r c a e s u r a . 

( H o r . O d . 1 . 2 2 ) . Integer vitae scelerisque purus. 
( i d . i b . 1 . 2 ) . Jam satis tetris nivis atque dirae. 

N. B. Sapph icus m a j o r h is syllabis cons ta t : - ^ - - - ^ o - ^ 

(Hor. Od. 1. 8). Te deos, oro, Sybarim cur properes amando. ' ' ' ' 

6 0 7 . AIcaicus t r i p l e x e s t : 
1 . ° enneasyllabus p r o p r i e e s t d i m e t e r i a m b i c u s l i y p e r c a t a l e c t i c u s , c u j u s 

t e r t i u s p e s s e m p e r e s t s p o n d e u s , ex r e l i q u i s p a r e s s u n t i a m b i , i m p a r e s 
v e l s p o n d e i ve l i a m b i . 

( H o r . O d . 5 . 2 ) . Matrona bellantis tyranni. " w-, - - « - * 
2 . " decasyllabus a e a t a l e c t i c u s c o n s t a t d i p o d i a d u p l i c i , a l t e r a d a c t y l i c a , 

a l t e r a t r o c h a i c a . ' 
( H o r . O d . 1 . 9 ) . Flumina constiterint acuto. 

9 > ) ~ 

5 . " hendecasyllabus c o n s t a t t r i p o d i a i a m b i c a c a t a l e c t i c a , e t p h e r e c r a t i o 
p r i m o c a t a l e c t o ; p r i m u m m e m b r u m c l a u d i t c a e s u r a , q u a e r a r o b r e v i s e s t . 

( H o r . O d . 2. 5). Aequam memento rebus in arduis — J I I — ~ 
> » il » > 

6 0 8 . Archilochius iambelegus c o n s t a t q u a t e n a r i o a c a t a l e c t i c o e t a r c h i -
l o c h i o m i n o r e ( n . 5 9 5 ) . 

( H o r . E p o d . 1 5 ) . Nivesque deducunt Jovem; nunc mare nunc siluae 

6 0 9 . Archilochius major c o n s t a t a l c m a n i o ( n . 5 9 4 ) e t t r i p o d i a t r o c h a i -
ca a c a t a l e c t i c a . 

(1) Nonnulli n u m e r a n t u t cho r i ambum - -

— 2 8 3 — 
( H o r . O d . 1 . 4 ) . Solvitur acris hiems grata vice veris et Favoni. 

— v̂  \_> — v^w — — w «-» Il — w — v> — y¿ 
y > y Il y y 

A R T I C U L U S V I I . D E S T R O P H E 

6 1 0 . E j u s d e m v e r s u s i n d e f i n i t a i t e r a t i o v o c a t u r monostichon 
v e l xcetòt ax(-¿ov. Strophe, (<rxpocp7j) v e l systema ( m W ^ a ) v e l metrum 
e s t o r d o v e r s u u m q u i i d e n t i d e m r e v e r t i t u r . S t r o p h e p r o n u m e r o 
v e r s u u m q u i b u s c o n s t a t a p p e l l a t u r distichon, tristichon, tetra-
stichon; e x v e r s u u m v e r o q u a l i t a t e d i c i t u r monocolos, s i o m n e s 
s u n t e j u s d e m s p e c i e i ; dicolos, s i s u n t d u p l i c i s ; tricolos e t c . ( 1 ) . 

611 . Distichon p r o p r i e d i c i t u r s t r o p h e , q u a e c o n s t a t h e x á -
m e t r o e t p e n t a m e t r o ; a l i a e s t r o p h a e , q u a e d u o b u s v e r s i b u s , 
c o n s t a n t , v o c a n t u r epodoi. 

6 1 2 . M e t r u m archilochium primum c o n s t a t h e x á m e t r o dac ty l i co e t a r -
c h i l o c h i o m i n o r e ( n . 5 9 5 ) . 

( H o r . O d . 4 . 7 ) . Diffugere nives, redeunt jam gramina campis 
Arboribusque comae. 

Archilochium secundum c o n s t a t h e x á m e t r o d a c t y l i c o e t i a m b e l e g o (n . 6 0 8 ) . 
( H o r . E p . 1 5 ) . Hórrida tempestas coelum contraxit, et imbres 

Nivesque deducunt Jovem: nunc mare nunc, siluae. 

6 1 3 . Alcmanium c o n s t a t h e x á m e t r o d a c t y l i c o e t a l c m a n i c o c a t a l e c t i c o 
in d i s s y l l a b u m ( n . 5 9 4 ) . 

( H o r . O d . 1 . 7) . Laudabunt alii clarara Rhodon aut Milylenen, 
Aut Ephesum, bimarisve Corinthi. 

6 1 4 . Iambicum c o n s t a t s e n a r i o e t q u a t e r n a r i o a c a t a l e c t i s ( n . 5 9 9 ) . 
( H o r . E p . 1 ) . Ibis Liburnis inter alla navium, 

Amice, propugnacula. 

6 1 5 . Pithiambicum primum c o n s t a t h e x á m e t r o d a c t y l i c o e t q u a t e r n a -
r i o a c a t a l e c t o . 

(1) Antiqui v o c a b a n l •/.oivâ, id es t c o m m u n i a , ¡lia p o ë m a t a , in q u i b u s s t ropl iae 
e r a n t monocoloi; c u j u s m o d i est apud Hora t i um c a r m e n asclepiadeum primum cons t âns 
q u a t u o r asc lepiadeis m a j o r i b u s (n . 605) (Hor. Od. 1.11), et asclepiadeum secundum, quod 
q u a t u o r i t idem ase lep iade is m i n o r i b u s c o m p o n i t u r (n. 604)'(Hor. O d . 1 . 1 ) . Maecenas 
atavis édité regibus, etc. -: 



— lu — 
( H o r . E p . 1 4 ) . Nox eral et coelo fulgebat aurora sereno 

Inter minora sidera. 
Pithiambicum, secundum c o n s t a t h e x á m e t r o e t s e n a r i o a c a t a l e c t o . 

( H o r . E p . 1 6 ) . Altera jam teritur bellis civilibus aetas, 
Suis et ipsa Roma viribus ruit. 

6 1 6 . Asclepiadeum quartum c o n s t a t g l y e o n i o ( n . 6 0 3 ) e t a s c l e p i a d e o 
m i n o r e a c a t a l e c t o ( n . 6 0 4 ) . 

( H o r . O d . 1 . 3 ) . Sic te diva potens Cypri, 
Sic fratres Helenae, lucida sidera. 

6 1 7 . Hipponacteum c o n s t a t d i m e t r o t r o c h a i c o c a t a l e c t o e t s e n a r i o c a -
t a l e c t o . 

( H o r . O d . 2 . 1 8 ) . Non eburneque aureum 
Mea renidet in domo lacunar. 

618. Sapphicum primum c o n s t a t p h e r e c r a t i o p r i m o a c a t a l e c t o ( n . 6 0 2 . 
N . B . ) e t s a p p h i c o m a j o r i ( n . 6 0 6 . N . B . ) . 

( H o r . O d . 1 . 8 ) . Lydia die, per omnes 
Te déos oro, Sybarim cur properes amando (1). 

6 1 9 . Archilochium tertium c o n s t a t s e n a r i o a c a t a l e c t o e t a r c h i l o c h i o 
i a m b e l e g o . 

( H o r . E p . 1 1 ) . Petti, nihil me sicut antea juvat 
Scribere versículos amore percussum gravi. 

6 2 0 . Archilochium quartum c o n s t a t a r c h i l o c h i o m a j o r e e t s e n a r i o c a -
t a l e c t o ( n . 6 0 9 ) . 

( H o r . O d . 1 . 4 ) . Solvitur acris hiems grata vice veris et Favoni, 
Trahuntque siccas machinae carinas. 

621. Asclepiadeum tertium c o n s t a t t r i b u s a s c l e p i a d e i s m i n o r i b u s a c a -
t a l e c t i s e t g l y e o n i o ( n . 6 0 3 e t 6 0 4 ) . 

( H o r . O d . 1 . 6 ) . Scriberis Vario fortis et hostium 
Victor Maeonii carminis alite, 
Quam rem cumque ferox navibus aut equis 

Miles te duce gesserit. 

622. Sapphicum c o n s t a t t r i b u s s a p p h i c i s h e n d e c a s v l l a b i s e t a d o n i o 
( n . 6 0 6 . 2 . ° e t 5 9 2 ) . 

( H o r . O d . 1 . 2 ) . Jam satis terris nivis alque dirae 

e o ü ¡ e s S m Í n a t U r u l r u m q u e c a r m e n > P r ° P r i e e n i m s t r o p » « e x q u a t u o r c a r r o i n i b u s 

> 
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Grandinis misit Pater, et rubente 
Dextera sacras jaculatus arces 

Terruit urbem. 

6 2 3 . Asclepiadeum quintum c o n s t a t d u p l i c i a s c l e p i a d e o m i n o r e , p h e -
r e c r a t i o , e t g l y e o n i o ( n . 6 0 2 s e q q . ) . 

( H o r . O d . 1 . 1 4 ) . 0 navis, referent in mare te novi 
Fluctus? 0 quid agis? fortiter occupa 

Por tum. Nonne vides ut 
Nudum remigio latus.... 

624. Alcaicum primum c o n s t a t d u p l i c i a l ca i co h e n d e c a s y l l a b o , a l t e r o 
e n n e a s y l l a b o e t t e r t i o d e c a s y l l a b o ( n . 6 0 7 ) . 

( H o r . O d . 1 . 9 ) . Vides ut alla stet nive candidum 
Soracte, nec jam sustineant onus 

Silvae labor antes, g eluque 
Flumina constiterint acuto. 

C A P U T IX 

D E P A T R O N Y M I C I S N O M I N I B U S [ 5 4 4 - 5 5 3 ] 

§ I . D E P A T R O N Y M I C I S N O M I N I B U S IN G E N E R E 

6 2 5 . P r o p r i a p o e t a r u m s u n t , q u a e a g r a m m a t i c i s patronymica v o c a n t u r . H a e c f e r e 
a g r a e c i s n o m i n i b u s flunt, a l q u e in des, v e l as, v e l is, v e l ne e x e u n t . 

Q u a e in des e x e u n t m a s c u l i n a s u n t e t p r i m a e d e c l i n a t i o n i s , u t Pelides, i. e . Achi l les 
Pelei A l iu s ; Aeacides, i. e. Achi l les i d e m , Aeaci n e p o s ; Aeacides e t i a m P y r r h u s E p i r o t a -
r u m r e x a b Aeaco o r i g i n e m t r a h e n s . 

(Ovid- H e r o i d . 8. 38). PELIDES utinam vitasset Apollinis arcum. 
(Virg . A e n . I . 99). Saevus ubi AEACIDAE telojacet Hector, ubi ingens. 
(Id. A e n . 6. 840). lpsumque AF.ACIDEM genus armipotenlis Achillis. 

Q u a e in r e l i q u a s sy l l abas e x e u n t f e m i n i n a s u n t , e t q u i d e m in as e t is t e r t i a e d e c l i n a -
t i o n i s , q u a e v e r o in ne p r i m a e (Cf. n . 184, seqq . ) ; Thestias adis, i. e . A l t h a e a , Thestii filia. 
Thaumantias adis, i. e. Ir is , Thaumanlis filia. Aeolis ¡dis ,i. e . A l c y o n e , Aeoli filia. Atlantis 
idis, i. e. E l e c t r a , Atlantis filia. Nerine es, i. e . Ga la tea , filia Nerei. 

(Ovid. T r i s t . I • 7. 18). THESTIAS et melior maire fuisse soror. 
(Virg. A e n . 9. 5). Ad quem sic roseo THAUMANTIAS ore loquuta est. 
(Ovid. Met . 14 . 573). AEOLIS interea tantorum ignara malorum. 
(Virg. Aen . 8. 135). Electra, ut Graji perhibent, ATLANTIDE cretus' 
( Id . Ecl . 7. 37). NERINE Galatea, thymo mihi dulcior Hyblae. 

§ I I . U N D E F O R M E N T C R P A T R O N Y M I C A 

6 2 6 . Patronymica f o r m a n t u r : 
1.° A p a t r u m m a j o r u m q u e n o m i n i b u s , e t filium a u t filiam, n e p o t e m a u t n e p t e m , 

a u t e x p o s t e r i s a l i q u e m s ign i f i c an t , u t Pelides, filius Pelei; Nerine, filia Nerei. 



2.° A m a t r i b u s et f r a t r i b u s , u t Iliades, i. e . Romulus a b Ilia m a t r e ; Philyrides, i. e. 
Chiron c e n l a u r u s , a Philyra; Latois idis vei idos, i. e. Diana, a Latona; Phorònis, i . e . Io 
seu Isis Phoronei s o r o r ; Phaéthontias, i. e. soror Phaethontis. 
(Ovid. Met. 14. 781). Clauserat ILIADES, unam tamen ipsa recludit, 

(Id. Art. Am. 1.41). PHILYRIDES puerum vithara per fecit AchiUem. 
(Td. Met. 8. 278). PraeterìtÀe cessasse ferùnt LATOIDOS aras. 
(Id. ib. 1. 668). Nec superum rector mala tanta PHORONIDOS ultra. . . 
(Virg. Eel. 6. 62). Turn PHAETHONTIADES musco circumdat arnarae.- ""' 

3.° A regibus et cond i to r i bus , ù t Romùlidae, i. e. Romani , a Bomulo; Dardanidae. i. e. 
Trojani, a Dardano; i idem Aeneadae, ab A enea; Cecropidae, i. e. Alhenienses , a Cecrope-
iidein Thesidae, a Tlieseo. 

(Pers. Sat. 4. 34). ROMILIDAE saturi, quid diapoemata norreni. 
(Virg. Aen. 5. 45). DARDANIDAE magni, genus alto a sanguine divum. 
(Id. ib. 3.48). AENEABASQUE meo nomen de nomine fingo. 
(Ovid. Met. 7. 671). CECROPIDAS ducòit, cum queis simul ipse resedit. 
(Virg. G. 2. 383). THESIDAE posuere atque inter pocula laeti. 

4.° A regionibus, u r b i b u s , m o n t i b u s , font ibus , fluviis al i isque r ebus . Quae formam 
qa idem pa t ronymieam h a b e n t , r e a u t e m ve ra geniilia s u n t , a u t p r o possessivis adje-
c t iv isque nomin ibus p o n u n t u r , u t A sis, 1 talis, Libyslis, Ausonis, Sarmalis, Sithcnis. Col-
chis, Thesahs, Stcelis, Sidonis, Ilias, Troas, Erymanthis, Moenalis. Pieris, Tritonis, Pegasis 
Phasis, Phaebas dos, fatidica Phaebi s ace rdos . 

(Ovid. Met. 9. 447). Aegeas mentiris aquas et in ASIDE terra. 
(Virg. Aen. 5. 37). Horridus, injaculis et pelle LIIÌYSTIDIS ursae. 
(Ovid. Trist. 1 . 2 82). SARMATIS est tellus, quam mea vota petunt. 
(Virg. Aen. 1. 480). Crinibus II.IADES passis peplumque ferebant, 
(Ovid. Fast. 2. 42). Credulus immerita PHASIDA juvit ope. 

§ I I I . P A T R O N Y M I C A M A S C O L I N A QUO PACTO F O R M E N T U R 

6 2 7 . Nomina a finita a s s u m u n t des syl labam, u t Ilia Iliades; as t e rmina ta a s s u m u n t 
de syllabam a n t e s, u t Aeneas Aeneades, Pherae t ias Pheraeliades. 

N. B. 1.° A finita n o n n u m q u a m i p s u m a m u t a n t in i, u t Phylira Phylirides -
4s t e rmina ta i n t e r d u m i a n t e a a s s u m u n t , u t Amyntas Amyntiades i. e. Phil ippus 

Amyhtcte filius. 
N. B. 2.° Aeneides, Ju lus , A e n a e Alius, fit a graeco A'iv::«;, subla to a. 

(Ovid. Met. 8. 300). Cumque PHERAETIADE et hyanteo Iolao. 
(Id. ib. 283). A ut ut AMYNTIADEM turpi dilectus amore. 
(Virg. Aen. 9. 653). Sit satis, AENEIDE, telis impune Numanum. 

Es finita m u t a n t es in ades, u t H i p p o t e s Hippotades, i. e. Aeolus, Hippotae Alius. 
(Ovid Met. 4. 662 . Clauserat HIPPOTADES aeterno carcere ventos. 
N. B. Haec saepe i a n t e a a d m i t t u n t , u t Anchises Anchisiades; Laer tes Laertiades. 
\ i r g . Aen. 8. 521). Aeneas ANCHISIADES et fidus Achates. 

(Ovid. Met. 11. 48). Saxa moves gemi tu LAERTIADAEQUE precaria. 

6 2 8 . Nomina s e c u n d a e d e c l i n a t i o n i s us Anita in genitivo a s s u m u n t des svllabam 
S t b I e V ' ' " 1 Aea<* Aeacides; s ic Priamìdes a Priamo. Aeotides a b Aeoh, 
Tantalldes a Tantalo, Tereides a Te reo. -
/W , 3 ' P R U M U > E M O D E Helenum rapta cum Pallade caplum. 
( I d . i b . 4 3 B ) . T A N T A L I D E S tu sis, T E R E I D E S Q U E puer. 

(Virg. Aen. 6. 164). Misenum AEOLIDEN quo non praestantior alter. 

P ' l i r T t Peni"'imam h a b e n t lon"am. ^elides, Lycurgìdes, Amphiaravdes. 
(Vug. Aen. 2. 82). BELIDAE nomen Palamedis, et inclyta fama. 

J u t ! ' 0 r , ? e ® n o m . i n . i b n s s e c u n d a e decl inat ionis A u n f , i n t e r d u m etiam ant odes 
syllabam a l i t t e ram r e c i p u i n t , u t B a t t u s Baltiades, Asopus Asopiades. 

Si ve ro in ius e x e u n t , pos ter ius i genitivi in H m u t a n t , u t Menoeth ius , Menoethii Me-
noethiìides, Thes t ius Thesliìides, Naupl ius Nauplittdes. 

Japetionides ab Japelo, p ro Japetides, longius a n o r m a recessi! . 
(Ovid. Fast. 2. 55). Nunc quo BATTIADES inimicum devovet Ibin. 

(Id. Met. 7. 484). ASOPIADES petis irrita, dixit, et urbi. 
(Id. Heroid. 1.17). Sive MENOETIADESI falsis cecidisse sub armis. 
(Id. Met. 13. 310). Sed ñeque NAUPLIADES facinus defendere tantum. 
(Id. ib. 4. 631). JAPETIONIDES Atlas fuit, ultima tellus. 

6 2 9 . Geni t ivus n o m i n u m in eus assumit des syl labam p e n u l t i m a longa. E enim et i 
vocalem in i l ongum vel ei d iph thongum c o n t r a h u n t u r , vel v. m o r e g r a e c o r u m , u t a 
p l e r i sque sc r ib i tu r , u t At reus Atrei , Atrìdes sive Atreides. Sic Pelìdes, A hides, Acliilñ-
des, Thesides, Tydides, et sexcenta alia. 
(Ovid. Met. 13. 230). Convocal ATRÌDES, socios terrore párenles. 

(Virg. Aen. 10. 401 ). Te precor, ALCIDE, coeptis ingentibus adsis. 
(Ovid. Heroid. 8. 3). Pyrrhus ACIIILLIDES animosus imagine pùlris. 

N. B. I laec r a r ius a an te des syllabam haben t . 
(Virg Aen. 3. 219). Panthus OTIIRIADES arcis Phoebique sacerdos. 

6 3 0 . Si nomina s int ter t iae declinationis, pa t ronymica fiunt a dativo, addita des syl-
laba, u t Agenor Agenoris, Agenortdes i .e . Cadmus Alius Agenoris; Thestcrìdes i. e. Calchas 
filiu's Thestoris ; Actortdes i. e. Palroclos nepos Actor is. 

(Ovid. Met. 3. 90 . Donee AGENORIDES conjectum in gut tur e ferrum. 
Id. ib. 12. 19 . TIIESTORIDES, vincemus, ait: gaudele Pelasgi. 

(Id. ib. 13. 273). Reppulit ACTORIDES sub imagine tutus Achillis. 
Excipe 4.° Nomina as Anita, q u o r u m geni t ivus exit in antis; h®c en im ¿ l i t leram a n -

te des syllabam pe tun t , u t Abas Abantis, A ban ti ades. Sic AtlanÙades, Paeantiades, etc. 
(Ovid. Met. 5. 326). Victor ABANTIADES patrios cum eonjuge muros. 

(Id. ib. 8. 627, . Venit ATLANTIADES positis caducifer alis. 
2.° Eodem fere modo f o r m a n t u r , q u a e a nomin ibus in on Aunt , u t Telamón Telamo-

niades, Laomedontiades etc. 
A Scipione t amen non Scipioniades sed Scipiades, imminu to ve rbo , nasc i tu r . 
Ovid. Met. 13. 231 ). Neo TELAMONIADES etiam nunc hiscere quidquam. 

Vira. Aen. 8.158). LAOMEDONTIADEM Priamum Salamina petentem, 
(Id. G. 2.170). SCIPIADAS duros bello et te, maxime Caesar. 

§ I V . P A T R O N Y M I C A F E M I N I N A QUO P A C T O F O R M E N T Ù R 

6 3 1 Pa t ronymica feminina, quae in as et is e x e u n t , Aunt a mascul in i s , syllaba 
de subía la , u t a Thest iades Thestias Thestiadis; ab Aeeliades Aeetias Aeetiadis; a Tantali-
des Tan talis idis ; a Dardanides DarJanis idis ; a Belides Belis idis. 

'Ovid Met. 7. 9). Concipit interea validos AEETEIAS ignes. 
I id Heroid. 8 . 1 2 2 ) . Aut ego Tantalidae T A N T A L I S uxor ero. 
(Id. Met. 4. -462). Assidue repetunt, quasperdant BELIDES undas. 

N. B. 1.° A Pelìdes p a t r o n i m i c o mascu l ino poetae d i c u n t Peliades; ex quo femin i -
m u m p a t r o n y m i c u m Pelias Peliadis. 

(Ovid. Heroid . 3.126). Transeat Hectoreum PELIAS hasta latus. 
N B. 2.° Quaedam turn in as turn in is e x e u n t , ul Aeetias et Aeetis, Atlantias el At-

lantis. 
'Virg G 1 221 ). Ante libi eoae ATLANTIDES absconaantut. 

(Sil B P 16. 137). Vixque ATLANTIADUM rubefecerat ora sororum. 
N B 3 ° Feminina , quae a mascul in is fiunt penu l t ima longa, in eis d e s i n u n t so lu-

ta diphthongo, è brevi in longum v e r s o , ut ab Aeneides Aenèis idos; ab Acliille.des 
Achilléis idos. 
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Ovid . Tr is t . 2. 533;. El tarnen ille Ina felix AENEIDOS auctor. 

J u v e n a l . Sat . 1. 2). Vexatus loties ranci THESEIDE Codri. 

6 3 2 . Ne finita a g e n i t i v o fiunt m a s c u l i n i , a d d i t a sy l l aba ne, p e n u l t i m a longa u t a 
N e p t u n i NeptunXne. S ic A das trine, Nerlne a g e n i t i v o Adastri Nerei, V e t Ï m u t a t i s in ï 
l o n g u m . 
(Cu tu l l . 64. 2 8 , Tene Thetis lenuUpulcherrima NEPTUNIKE. 

C A P U T X 

D E A C C E N T O [ 5 6 3 - 5 6 9 ] 

A R T I C U L U S I . R E G U L A E G E N E R A L E S 

6 3 3 . In q u o c u m q u e s o n o q u a t u o r s u n t o m n i n o d i s t i n g u e n d a : tonus, 
contentio, duratio, e t c e r t a q u a e d a m h a r m o n i a , q u a m v e r n a c u l e v o c a n t 
timbre. 

J a m q u u m s y l l a b a r u m p r o n u n t i a t i o , q u a e n o s t r i m u n e r i s e s t , s p e c t a -
t u r , p o s t r e m a i l la q u a l i t a s p h y s i c i s a u t p b y s i o l o g i s i n t e g r a r e l i n q u e n d a 
e s t , duratio p a r i t quantitatem, d e q u a s a t i s m u l t a d i x i m u s in s u p e r i o r i b u s 
c a p i t i b u s ; tonus d e n i q u e e t contentio a p p e l l a n t u r accentus. U n d e accentus 
d u p l e x e s t : a l t e r s i s t i t in e l a t i o n e a u t d e m i s s i o n e s o n i , a l t e r in m a j o r e ve l 
m i n o r e e j u s d e m s o n i c o n t e n t i o n e . E x h i s p r i o r p r o p r i u s f u i t G r a e c o r u m , 
q u e m tóvov ve l Ttpo^Si 'av a p p e l l a r u n t : l a t i n i v e r o u t r u m q u e c o n j u n x e r u n t , ' 
e o s q u e v o c a r u n t tonos, tenores ve l tonores, voculationes, moderamenla vo-
cum, fastigia vocis, voces, g r a m m a t i c i f e r e accentus «ab a c c i n e n d o , u t d i -
c i t D i o m e d e s ( P . 4 2 5 , K . 4 5 0 ) , q u o d s i t q u a s i q u i d a m c u j u s q u e s 'y l labae 
c a n t u s » ( 4 ) . 

A c c e n t u s r e c t o r e s t a c m o d e r a t o r p r o n u n t i a t i o n i s , eo e n i m ve l a t t o l l i t u r 
ve l d e j i c i t u r v o x , ve l p a r t i m a t t o l l i t u r p a r t i m d e j i c i t u r . Q u o c i r c a i p s u m 
n o n i m m e r i t o q u i d a m v o c i s a n i m a m a p p e l l a r u n t . 

6 3 4 . T r è s s u n t t e n o r e s , acutus (à), gravis (à) , circumflexus (à) . U n d e 
C i c e r o : «Mira e s t n a t u r a v o c i s , c u j u s q u i d e m e t r i b u s s o n i s o m n i n o , i n -

(4) Di l igen te r e s t d i s t i n g u e n d u s a c c e n t u s a q u a n t i l a t e , q u o d q u i d a m m i n i m e f e c e -
r u n t , u n d e n o n p a u c a v i t ia in l i n g u a t u m la t ina t u m v e r n a c u l a o r l a s u n t ; a l i u d e n i m 
e s t q u a n t i t a s s y l l a b a e ( u t e s t a p u d P . A l v a r u m n . 5 6 9 ) , a l i u d a c c e n t u s : q u a n t i l a s in l o n -
g i t u d i n e e t b r e v i t a t e sy l l abae pos i l a e s t , a t a c c e n t u s in m o d e r a n d a v o c e a c p r o n u n t i a -
t i one v e r s a t u r . (Cf. Coll y Nelìi.—Diàlogos literarios. Pròlogo, §11). D i s t i n g u e n d u s e l i am 
a b ictu, d e q u o in arte metrica (n. 576), s a e p e e n i m i c t u s e t a c c e n t u s in d i v e r s i s sy l lab is 
r e p e r i u n t u r . C a e t e r u m l i n g u a v e r n a c u l a p r o p r i u m tenorem, a c c e n t u m s c i l i c e t in t o n o -
r u m d i v e l t a t e f u n d a t u m , n u l l a t e n u s r e t i n e t ; a l t e r o a c c e n t u c o n t e n t a , e o n e m p e q u i 
c o n s t a t e x d i v e r s a e j u s d e m t o n i c o n t e n t i o n e : q u a m p r o n u n t i a n d i r a t i o n e m ad l i n -
g u a m e t i a m l a t i n a m t r a n s t u l i m u s . 

f l e x o , a c u t o e t g r a v i , t a n t a s i t e t t a m s u a v i s v a r i e t a s p r o f e c t a in c o n c e n -
t i b u s . » 

A c u t o a t t o l l i t u r s y l l a b a , g r a v i d e p r i m i t u r , u t pópùlùs; a n t e p e n u l t i m a 
a c u i t u r , p e n u l t i m a v e r o e t u l t i m a d e p r i m u n t u r g r a d a t i m q u e d e s c e n d u n t . 

A c c e n t u c i r c u m f l e x o p a r t i m a t t o l l i t u r p a r t i m d e p r i m i t u r s y l l a b a , u t ro-
mânus. S o n u s h o d i e i n c e r t u s e s t , s i q u i d e m l a t i n a e l i n g u a e h o s p i t e s , v e t e -
r i s q u e p r o n u n t i a t i o n i s i g n a r i , e o d e m p i a n e s o n o t u m a c u t a s t u m flexas v o -
c e s e f f e r i m u s . 

635. A c u t u s in p e n u l t i m a v e l a n t e p e n u l t i m a l o c u m h a b e t , c i r c u m f l e -
x u s in p e n u l t i m a t a n t u m , g r a v i s u b i u t e r q u e a b e s t . N u l l u m a u t e m v e r b u m 
e s t s i n e a c u t o a c c e n t u a u t c i r c u m f l e x o . V e r u m s i m u l c u m u s u l a t i n i s e r -
m o n i s e t i a m a n t i q u a m p r o n u n t i a t i o n e m a m i s i m u s . 

A t q u e oli m q u i d e m monosy liaba n a t u r a l o n g a a u t p o s i t i o n e s i m u l e t n a -
t u r a i n f l e c t e b a n t u r , u t môx, ros, lux. In dìssyllabis e t polysyllabis p e n u l t i -
m a i n f l e c t e b a t u r , s i e s s e t n a t u r a l o n g a a u t p o s i t i o n e s i m u l e t n a t u r a , m o d o 
e s s e t b r e v i s u l t i m a , nlromânus; a l i o q u i n a c u e b a t u r , u t ór mis, victór es. 
H a e c in s c r i b e n d o g r a m m a t i c i t a n t u m s e r v a b a n t . 

Q u o d a d p r o n u n t i a t i o n e m s p e c t a t , in dissyllabis p r i o r a c u i t u r s i v e l o n -
g a s i t s i v e b r e v i s , u t Róma, mores, arma, virum. _ 

In polysyllabis p e n u l t i m a , si l o n g a e s t , a c u i t u r , u t mortälis, sollicitudo: 
q u o d s i p e n u l t i m a b r e v i s e s t , a c u i t u r a n t e p e n u l t i m a , u t gémïtus,solMtus. 

A R T I C U L U S I I . E X C E P T I O N E S 

6 3 6 . P r i s c i a n t i s s i c p r a e c i p i t (P . 739 ; K. I. 302) : in abscissionibus, si ea voealis, in qua 
est accentus, integra manet, serrât etiam accentum integrum. Ob q u a m r e g u l a m c e n s e t 

1.» a c u e n d a m p e n u l t i m a m , l i c e t b r e v i s s i t , in v o c a t i v o s i n g u l a r , n o m i n u m in «us s e -

c u n d a e i n l l e x i o n i s : v . gr . 
Virgili p r o Virgilie a Virgilius. Vatiri p r o Valérie a Valerius, e t c . 

O u a in r e , e t s i P. Nig id ius C i c e r o n i s t e m p o r e d o c u e r a t in Valeri a c u e n d a m es se p n -
m a m - G e l i u s l a m e n t q u i floruit A d r i a n i t e m p o r i b u s , id r e f e r e n s N o c . e s Al l i cae . 13. 
" s ai t- S i qui* nunc Valerium appellant, in casu vocandi secundum praeceplum ^gxduacut-
rit'prñnam (Váleri , non aberil quin rideatur. H u i c o p i n i o n i s u b s c r i b u n t a p u d P. R i c c i o -
l i , m T i n t e r al ios M a n u t i u s , Voss ius , D e s p a u t e r e tc . , nec r e l u c t a t u r E m m a n u e l n o -
s i e r in p o s t r e m a a p p e n d i c e p r o s o d i a e [ 5 6 8 ] , p r o p t e r u s i m i , q u i p r o c e d e n t e t e m p o r e 
a c c e n t u s i m m u t a n d i v im o b t i n e t ; i d c i r c o e n i m p e n u l t m a m q u a n l u m v . s b r e v e m a c u i -
m u s in v o c a t i v i s Ambròsi, Gervási, Gregari, Prolùsi. Sed d e h is q u a t u o r m a n i f e s t a es t 
c o n s ù e t u d o e t i a m d o c t i s s i m o r u m v i r o r u m e t u n i v e r s a l i s t a ; a l d e r e l . q u . s voca t . v . s Ssmodi n o n d u m p r a e v a l u i t c o n s u e t u d o , sa l t e rn a p u d nos . H a e c P. R . c c o l i u s . R e -
c e n ü o ™ e s e t i a m p o t i u s a d h a e r e n t s e n t e n t i a e Gellii . P e r s p e c t i s r a l . o n . b u s , s e r v a n d u s 
m o s e o r u m c u m q u i b u s v i v i m u s . 

I j Prosodia Bononiensis. Pars oclava. Append. 4. Multa q u a e in h o c c a p i l e a d h i b e n t u r 

i n d e d e s u m u a t u r . 
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2 . ° c i r c u m l l e c t e n d a m u l t i r a a m 
a) in a l i q u i b u s n o m i n i b u s u b i fac ia e s t ab sc i s s i o : v . g r . 

Arpinàs p r o Arpinatis. Samnis p r o Samnilis. 
Nostras » Nostrdtis. Locuplgs » Locuplétis [Cf. n . 1 4 ! . 

j?) in a d v e r b i i s conipos i t i s e x p a r l i c u l a ce, q u a e a m i s i t v o c a l e m : v. gr . 
iliac p r o il léce. istic p r o islice. 
Mite » illuce. istinc » istince. 

Y) in v o c i b u s in q u i b u s enc l i t i c a ne a m i s i t s u a m v o c a l e m : v. g r . 
audtn p r o audisne. Man p r o illane, 
nostin u nost'me. tantón » tanlòne. 

ò) in i m p e r a t i v o c o m p o s i t o r u m v e r b i duco: v . g r . 
edite p r o educe. proditc p r o produce. 

P r o b a n t h a e c n o n n u l l i a n t i q u i (Cf. R i c c i o l i u m a p p . 2) e t m u l t i r e c e n t i o r e s . 
At ego , i n q u i t ibi P. Ricc io l ius , l o n g e p l u r i s f ac io a u c t o r i t a l e m Nigidii , Ciceronis , 

D iomed i s e t Qu in t i l i an i , n e g a n t i u m u l l a m o m n i n o d i c t i o n e m l a t i nam in u l t ima syl la-
b a a c u i a u t c i r c u m f l e c t i (1;. P r i s c i a n u s e n i m Q u i n t i l i a n o q u i n g e n t i s a n n i s pos t e r io r , 
Cons t an t i nopo l i p o t i u s q u a m R o m a e f l o r u i t ; n e m p e e o t e m p o r e e t loco, q u o b a r b a r i e s 
s e r m o n i s j a m i n v a l e s c e b a t , — I d e m t e n e n d u m q u o d s u p r a d i x i m u s . 

6 3 7 . I dem P r i s c i a n u s e t alii g r a m m a t i c i c e n s e n t a c u e n d a m vel c i r c u m f l e c t e n d a m 
u l t i m a m in a l i q u i b u s voc ibus , u t a b ali is l i o m o n y m i s d i s t i n g u a n t u r : v. g r . (2) 

circùm p r a e p o s . et circum s u b s t . pone p r a e p o s . e t póne v e r b . 
una a d v e r b . « una a d j e c t , fatso a d v e r b . » falso a d j e c t . 
ergó p r a e p o s . » èrgo c o n j u n c t . quantum r e l a t . » quantum i n t e r r o g . 

H a e c m u l t i pos t Q u i n t i l i a n u m e t a l i q u i e t i a m e j u s a e t a t e u t ipse sc r ib i t 1.1. cap . 5. 
Obstant e x p o s i t a in 2.°. Rec te e rgo m o n e t P. A l v a r u s , n e si q u e m p i a m a d v e r b i a pone 
fere, una u l t i m a a c u t a a u d i e r i s p r o n u n t i a n t e m , i n s c i t i a e d a m n a v e r i s . 

6 3 8 . Al ia e x c e p l i o af fer t i l ì - in p a r t i c u l i s que, ve, ne a D i o m e d e , P r i -
s c i a n o , S e r v i o , C a p e l l a , e t c . ( 3 ) ; j u b e n t e n i m , q u o t i e s c u m q u e h a e p a r t i -
c u l a e a l i i s v o c i b u s a d h a e r e n t , a c c e n l u m p o n i in e x t r e m a s y l l a b a p r a e -
c e d e n t i s d i c t i o n i s : v . g r . terrdsque, hominésne, ferdve, annaque, corpo-

(II E x p r e s s e Q u i n t i i i a n u s 1.12. cap . 10. Ultima syllaba nec acula umquam excitatur, 
nec fiexa circumducitur; sed in gravem vel in duas graves cadil Semper. Vide p l u r a in p a r l e 
oc tava . P r o s . Hon. a p p . 1. 

(2) Vide loca g r a m m a t i c o r u m in P. Ricciol io a p p . 1. ve l in É d o n cap . 7. n . 15. 
(3) (Diomedes , 2). Item complexiva conjunctio sive copulativa QUE el disjunctiva VE el du-

bitativa NE adjunetae verbis, et ipsae amittunt fastigium, et verbi aniecedentis lonqius positum 
acumen adducunt, el juxta se proxime c o M o e a n í . - P r i s c i a n u s p . 1224). Solent (que, ve, ne) 
sws accentus in extrema syllaba praecedentis dictionis remitiere.—(Capélla 1. 3. cap d e ' F a -
stigio). Numquam migrabit acutus sonus de primis syllabis in postremas, praeter partículas 
covjunchvas, quarum hoc proprium est, acuere partes extremas vocum quibus adjmguntur.-
S e r v i u s Aen. 1). Pronuntiationis causa, contra usum latinum, syllabis ultimis, quibus par-

hculae adjunguntur, accentus tribuitur: ut MUSAQUE, ILLENE, COQUE.- (Voss ius 1.2. cap . 91. 
Voces encliticae rejiciunt accentum suum in syllabam praecedentem, ut LIMINÍQUE LURÚS-
OüE<to. N e c c e n s e n t hi o b s t a r e d i s c r i m e n a l o n g i s , n a m v e l e r e s ita p r o n ü n t i a b a n t 
h a e c , ut l a m e n q u a n t i t a t i s r a t i o n e m h a b e r e n t : a c p r a e t e r e a , si p e n ú l t i m a n a t u r a l o n -
ga es t , q u u m que, ve, ne s in t u l l i m a e et b r e v e s , t u n e p e n ú l t i m a est c i r c u m f l e c l e n d a , u t 
in abla t iv is terraque, musáve; al si b r e v i s , a c u e n d a e r i t , u t in n o m i n a t i v o : e l ita s e r v a -
t u r s u f l i c i e n s d i s c r i m e n . (Cf. R i c c i o l i u m . a p p . 5). 

räque, liminäque, e t c . l i a n e s e n t e n t i a m s e q u u n t u r f e r e r e c e n t i o r e s g r a m -
m a t i c i . 

E l e g a n t i o r a l i i s iIla r a t i o v i d e t u r e t L a t i n o r u m p r o p r i a , u t h a e c o n j u n -
c t i o n e s n i h i l a c c e n t u m i m m u t e n t terras-que, tractus-que, etc., n i m i r u m , u t 
t a m q u a m d u a e d i c t i o n e s p r o n u n t i e n t u r , q u a r u m s u u m q u a e q u e a c c e n t u m 
h a b e a t . V e r u m n u l l a t e n u s c e n s e n t p r o b a n d o s i l l o s , q u i in h y p e r d i s y l l a b i s 
c u m p e n u l t i m a b r e v i a c c e n t u m a d h i b e n t in sy l l aba t e r t i a a fine, n u m e r a t a 
e n c l i t i c a : v . g r . corpóraque. « C e r t e (a i t R i c c i o l i u s a p p . 5 ) q u i s i c p r o n u n -
t i a r e t e x s i b i l a r e t u r , p r o p t e r c o n s u e t u d i n e m m a n i f e s t a m in c o n t r a r i u m d o -
c t o r u m v i r o r u m , q u i in h i s p l u r a l i s n u m e r i a u t c o l l o c a n t a c c e n t u m a c u -
t u m in q u a r t a a fine, sed p a r t i c u l a s que, ve, ne f e r m e d i s j u n c t i m p r o n u n -
n u n t i a n t ; v e l , si c o n j u n c t i m , t u n c a c u u n l q u i d e m p e n u l t i n a m , d i c e n t e s 
limindque, poculdque, tribuldque. » U t r a q u e r a t i o , s c r i b i t P . P a r i a , p r o b a -
b i l i s e s t , n e u t r a r e p r e h e n d e n d a ; p r i o r t a rnen i l la j a m v i d e t u r u s i t a t i o r a c 
c e r t e in s o l u t a e t i a m o r a t i o n e n u m e r o s i o r ( 1 ) . 

N. B. Nonnu l l i in i n f i n i l u m f e r e m u l t i p l i e a n t e n c l i t i c a s : v . g r . 
inde, ideo j u b e n t dici déindè, éxinde, périnde, e t c . 
quando, a néquando, siquando. E x c i p e aliqudndo eequàndo. 
quam, » antéquam, posleàquam. 
vir, » duóvir, quinquévir. 
circa, » quócirca, ideirco. 
propter, » eàpropler, quàpropter. 
versus e t lenus, » Ilaliàm versus, crurùm tenus, e i e . (Conf. E d o n . cap . 7. n . 18). 

H a e c vix u s u r p a n d a v i d e n t u r , s u n t e n i m c o n t r a v e t e r e m l e g e m , ut ait Q u i n t i l i a n u s , 
e t v ix u n u m a u l a l t e r u m ex a n l i q u i s sufTragalorem h a b e n t . 

6 3 9 . P r a e p o s i l i o n e s s u i s c a s i b u s p r a e p o s i t a e u n o e o d e m q u e t e n o r e s i m u l c u m 
ipsis e f f e r u n l u r , a c s i u n a t a n t u m esse t vox , a u c t o r e Q u i n t i l i a n o 1.1. cap . 5. n . 27, u t 
per fòrum, ab éo, ad Deum, praeter màrem, contra foédus, etc. [ 4 2 8 ] . 

N. B. Voces, q u a e ila p r o n u n t i a n t u r , v o c a n l u r procliticae. E j u s m o d i a u t e m s u n t d e 
a l i q u o r u m s e n l e n t i a , p r a e t e r p r aepos i l i ones , m u l t a e a l i a e : 

haud: v . g r . haud scio, liaud quàquam. 
pessum, venum si u n a m vocem e f l i c iun t c u m alio v e r b o : v . g r . renumdàre (vel vrnum 
dare), pessumdàre (vel péssum dare). 

P r i m a p a r s c o m p o s i t o r u m v e r b i faeio in q u i b u s a non m u t a l u r in i: v . gr . 
arefàcio, arefäcis, e t c . arefóc; are fio, arefìs, e le . 
benefàcio, benefàcis, e t c . benefàc; benefio, benefis, e t c . 
calefócio, calefàcis, e t c . calefàe; calefio, calefis, e i e . 
satisfàcio, salisfàcis, e i e . satisfàc; salisfio, satisfis, e i e . 
p o l e s t t a m e n dici sàlis fàeio e t c . [ 8 9 ] . 

I t em in c o m p o s i t i s v e r b i dico: v . g r . benedico, maledico, valedico, e i e . 

(1) R e c e n t i o r e s n o n n u l l i ut D e e c k e (Erläuterungen sur lateinischen Schillgrammatik, 
pag. 21. §. 14, Xus. 2.—Berlin, 1893;, E l l e n d l - S e y f f e r l s (Lateinische Grammatik, pag. 3, §. 6, 
3. Berlin, 1898), H a r r e (Lateinische Schulgrammatik. Erster Teil, pag. 2, g. 4, Anm. 2.— 
Berlin, 1885), e t c . c o n j i c i u n t l a t inos a c u i s s e p e n u l t i m a m , u b i h a e c longa e r a l : v. g r . 
làpsaque, pergràtane, meliórave, i tem lérraque, e i e . ; s u b j u n g i t t a m e n D e e c k e , h i s r e c e n -
l i o r u m g r a m m a t i c o r u m dicl is non e s s e i n t e g r a m f idem à d h i b e n d a m . 



— m — 
T a n d e m p r i m u m v e r b u m q u a r u m d a m l o q u u t i o n u m : v . gr . 

Magister équitum. Pater familias. 
Tribunus plébis. Orbis terràrum, e tc . (1). 

De h is idem f e r e j u d i c i u m esto ac de s u p e r i o r e N. B. 

A R T I C U L U S I I I . D E V O C I B U S G R A E C I S E T H E B R A E I S 

6 4 0 . Verba p iane g r aeca g raeco a c c e n t u p r o n u n t i a n t u r , ut XtÖo'aTpwTO? lithöströ-
tos, xópte kyrie. EX¿J)<JOV eléison v e r b u m est q u a t u o r s y l l a b a r u m , c u j u s n o n ult ima 
sed a n t e p e n ú l t i m a a c u i t u r . 

Sin la t ine i n f l e c t a n t u r , ad l a t i n o r u m n o r m a m d i r igenda s u n t . I t a q u e Penèlope, fìhó-
dtipe, HécHte, Äntöpe, Calliope, relhórtce, grammàttce et alia h u j u s m o d i , a n t e p e n u l t i m a m 
a c u u n t , quia p e n u l t i m a b r e v i s es t . 

N. B. 1.° Caesarea, Laodicea, Thessalonìca, idolum e t alia h u j u s m o d i a c u u n t p e n u l t i -
m a m , quia longa est . Alia in q u i b u s pen u l t i m u m í ve l e b r e v e est , a c u e n d a essent in 
a n t e p e n u l t i m a : v. g r . 3{ària, Mathias, Andreas, i dì a, philosóphia, homilía, e tc . s i cu t 
o m n e s d i c u n t Ecclesia, comoe'dia, tragoédia, etc. ; tarnen quia in h i s g r a e c i a c u u n t p e n u l -
t i m a m , «hanc r a t i o n e m p r o n u n t i a n d i , ait P. Alvarus , s e q u u n t u r la t in i , q u u m ea vel 
longo u s u r ecep ta e s t , vel a u r e s e o r u m offend it q u i b u s c u m v ivun t . Ma lun t enim 
g r a e c o r u m m o r e p r o n u n t i a r e , q u a m nova p r o n u n t i a t i o n e a m i c o r u m a u t p io rum ho-
m i n u m a u r e s o f f ende re . Q u a r e c a v e n d u m est n e d e c i p i a m u r g raeco t o n o : elsi en im 
r e c t e , v e r b i c ausa , g raeco r i tu Maria, Andreas p e n u l t i m a acuta e f f e r u n t u r , ba rba r i s -
m u s t a m e n fiet, si in c a r m i n e p r o d u c a t u r ; a l iud en im est quan t i t a s syl labae, al iud 
a c c e n t u s : quan t i t a s in long i tud ine e t b rev i t a t e sy l labae posila e s t ; at a c c e n t u s in m o -
d e r a n d a voce a c p r o n u n t i a t i o n e ve r sa tu r .» 

N. B. 2.° Alreus, Theseus, Orpheus, Tereus, Phalereus e t alia h u j u s m o d i , si so lvant d i p h -
t h o n g u m , a c u u n t a n t e p e n u l t i m a m , i t e m q u e in c a e l e r i s cas ibus latinis, Térei, Ulyssei, 
Órpheo, Phaléreo, Atreum, The'seum, e tc . Virgi l ius d i p h t h o n g u m solvi t : Tantum non OR-
PHEUS Hebrum. Accusa t i vus g r a e c u s Airea, Terea et alia e ju smod i , v i d e n t u r nonnu l l i s 
a c c e n t u m q u o q u e g r a e c o r u m r e t i ñ e r e posse p e n u l t i m a a c u t a , quia g r a e c e 'Atps 'a , 
TVjpi'a. Qua r a t i one Orphe'os e t iam g ignendi casu a c u e n d a esset p e n u l t i m a , in q u a est 
g r a e c u s a c c e n t u s . A rerum quan t i t a t i s p o l i u s la t in is h a b e n d a rat io. Quod si i n t e r d u m 
h o r u m n o m i n u m p r o d u c a t u r a la t inis p e n u l t i m a , vel id e r i l , si subs tan t iva sint, ab 
Ionum dialecto, qu i pe r r,o; ea l l ec tun t (Virg. I LIONE A petit. Id. IDOMENEA ducem); vel si 
ad jec t iva s u n t , fiunt a d iph thongo v. (Ovid. 0 mihi THESF.A pectora juncia fide. Martial. 
Quidquid in ORPHEO Rhodope spedasse theatro). 

6 4 1 . Quae h e b r a e a o m n i n o s u n t , ñ e q u e la t in i ta te dona ta , l i eb raeo tono p r o n u n -
tiari l icet , u t amén, Jerusalem, Israel, Jacob, cherubim, seraphim u l t ima acu ta , u t p le ra -
q u e h e b r a e a p r o n u n t i a n t u r . In his t a m e n ipsis r e g i o n u m v i d e t u r c o n s u e t u d o s e r v a n -
da. V e r u m si la t ine fleclantur, l a t ine p r o n u n t i a n d a s u n t , u t Sára, Moses, Élias, Eli-
seus, e tc . q u a e pe r c a s u s flectuntur; nam a p u d H e b r a e o s indecl inabi l ia s u n t . 

N. B. 4.° Abel, Cain, Lamec, Noe, Abigail, Baal, Edom, Ephrata, Ephraim, Gomor, Isbo-
seth, Phase, Sibboleth, e t q u a e in hezer, sedee, melec, ai e x e u n t , u t Elihezer, Melchisedec, 
Abimelec, Sarai, Sinai, Abisai e t alia q u a e d a m , p e n u l t i m a acu l a p r o n u n t i a n t u r a p u d 
Hebraeos : quoc i r ca is a c c e n t u s s e rva r i potes t a latinis, q u u m indec l ina l e u s u r p a n t u r . 
Nam si d e c l i n a n p o s s u n t Abigail Abigailis, Ephrata Ephratae, Melchisedech Melchisedecis, 
sal ius v i d e t u r a c c e n t o la t ino p r o n u n t i a r e acu t a a n t e p e n u l t i m a in nomina t ivo . Quin 

I) De h is q u a e in toto hoc capi te t r a d u n t u r , c c n f e r Edon (Ecriture et Prononciatiön 
du latin savant et du latin populaire, pag. 271, cap. 1.—Paris, 4882) e t See lmann (Die Aus-
sprache des Latein, pag. 45 et seqq.). 
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et iam turn h a e c turn c a e t e r a , q u a m v i s n o n d e c l i n a t a , c o m p l u r e s v i r i doct i la t ino a c -
c e n t u e f f e r r e non d u b i t a n t . 

N. B. 2.° Si q u a e r i t vel in h e b r a e i s v o c i b u s vel in g raec i s , c u j u s v e r u s a c c e n t u s 
p r o p t e r insolent iam , vulgi a u r e s g r a v i t e r o f f enda t i in vulgi c o n v e n t u sat ius v i d e t u r 
(id quod fecisse se Cicero dici t , s c i en t i am sibi r e s e r v a r e , u s u m p o p u l o c o n c e d e r e . 
Quoci rca Melchisedech e t antiphona a n t e p e n u l t i m a acu l a d icam po t ius q u a m p e n u l t i -
ma, u t h e b r a e a vel g raeca p r o n u n t i a t i o pos tu l a t . Q u a m q u a m d e voce antiphona s u n t , 
qu i sen t i an t j u r e a c u i a n t e p e n u l t i m a m g r a e c o m o r e ; n e q u e esse a r e c t o s ingular i fe -
min ino í | txv-iooSvrj, sed po t ius a n e u t r o p l u r a l i " à ávTÍ<pwva, quas i d icas contra so-
nanlia seu contrarrne voci respondentia; n a m e t in g raec i s offlciis àvrtçwvov est, non 
ávTuptóvTj. At Barábbas, p e n u l t i m a a c u t a , p o t i u s la t ino m o r e , q u a m Barabbás u l t ima i n -
flexa, u t g raec i s c r i b u n t E v a n g e l i s t a e B a p a S ë à ; , e t syriaci a c c e n t u s rat io pos tu la i . 
JESUS q u o q u e p e n u l t i m a a c u l a l a t i n o m o r e pot ius , q u a m ul t ima inf lexa m o r e g r a e c o -
r u m . Cui v ide l ice t sa lu t i s n o s t r a e P a r e n t i hosce q u a l e s c u n q u e l a b o r e s o f l e r i m u s a c 
d i c a m u s (4). 

C A P U T X I 

D E O R T H O G R A P H I A 

642. Ad r e c t a m s c r i b e n d i r a t i o n e m , q u a e d i c i t u r orthographia, c o n -
d u c i ! p l u r i m u m n o s s e , q u a e c o n s o n a n t e s i n t e r s e n e c t a n t u r ; a u t si i n t e r 
d u a s v o c a l e s s i n t , n u m a d s e q u e n t e m , an a d p r a e c e d e n l e m s p e c t e n t . 

C o n s o n a n s e a d e m n u m q u a m in i n i t i o au t in fine d i c t i o n i s g e m i n a -
t u r . Si g e m i n e t u r in m e d i o , s i v e s i m p l e x s ive c o m p o s i t a s i t v o x , a l t e r a 
ad p r a e c e d e n t e m , a l t e r a ad s e q u e n t e m s p e c t a t v o c a l e m . S i c i g i t u r h a s v o -
c e s d i v i d e : an-nus, intel-ligo, mit-lo, neces-sitas, e t s e x c e n t a e j u s m o d i . 

2 . ° In v o c e c o m p o s i t a c o n s o n a n t e s , s i v e u n a s i v e p l u r e s s i n t , p r a e p o s i -
t i o n i s c o m p o n e n t i s v o c a l i p r e c e d e n t i a d s c r i b i t o , u t al-eo, ex-oro, ob-ruo, 
dis-puto, trans-fero; q u i a e x p r a e p o s i t i o n i b u s ab, ex, ob, dis, trans c o n -
s t a n t : s i c f e r e in a l i i s c o m p o s i t i s . I d c i r c o Q u i n t i l i a n u s in v o c e haruspex, 
q u i a p a r s e j u s p o s t e r i o r a spedando e s t , s l i t t e r a m t e r t i a e d e b e n s y l l a b a e 
c e n s e t h o c p a c t o ; haruspex; in abstemius v e r o , q u i a ex abstinentia e t te-
meto c o m p o s i t a vox e s t , d e b e r i p r i m a e s y l l a b a e , s i c abs-temius. 

3 . ° In v o c e s i m p l i c i c o n s o n a n s u n i c a i n t e r d u a s v o c a l e s p o s i t a s e q u e n t i 
a d n e c t i t u r u t p-lius, e-xemplum, u-ti-li-tas. S i c C a s s i o d o r u s . In v o c e a u -
t e m c o m p o s i t a ad p r a e c e d e n t e m v o c a l e m s p e c t a t , u t p a u l o a n t e d i x i m u s . 
I d c i r c o s c r i b e ab-undo, ad-oro, per-uro, e t in g r a e c i s v o c i b u s syn-agoga, 
syn-odus, ex-odus e t s i m i l i b u s . 

11) Nota h a e c v e r b a P. Ricciol i! p . 8. cap. 2. ap . 6. «Regulae o m n e s et p r a e c e p t a in 
a r t . II e t III i n s inua ta , s e m p e r d e h e n t c e d e r e c o n s u e t u d « » , sed p e r . t o r x ^ e t m a m f e -
s t ae e t un ive r sa l i saltern in ea r e g i o n e in q u a d e g i t u r , a l i oqum a b u s u s e r i t , ob q u e m 
non es t r e c e d e n d u m a lege o l i m r e c e p t a . » (Vide .b. cae te ra ; U e m q u e .n cap. 3. qu .d 
c e n s e n d u m de a c c e n t i b u s q u i q u a n d o q u e in l ibr is d e p i n g u n t u r , 



4 . " A p u d p e r i t o s g r a e e a e l a l i n a e q u e l i n g u a e r e c e p t u m e s t , q u u m d u a e 
p l u r e s v e in m e d i a d i e t i o n e c o n s o n a n t e s j u n g u n t u r , s e q u e n t i voca l i a d s e r i -
b e n d a s e s s e , s i e a e d e m i p s a e in g r a e e a e a l i c u j u s a u t l a t i n a e v o c i s i n i t i o 
j u n c t a e v e l s e m e l r e p e r i a n t u r ; a ì i o q i i i d i s s o c i a n d a s ( J ) . H o c p r a e c e p t u m 
in p l u r a d i s p e r t i e n d u m e s t . 

a) Li t tera s n u m q u a m mediae dict ionis syllabom claudi t , nisi vel g e m i n e t u r vel vox 
sit compos i t a : alioqnin ipsa, u n a c u m s e q u e n t e consonan te , poster ior i vocali adhae-
re t . Sic ig i tur s equen t e s syllabas d iv ide : asbestus, asbolhus, ascia, esca, disco, oscilo, 
hetruscus, asphaltites, Ismarus, Ismenias, a-sper, aspis, he-sperus, hi-spidus, hi-spanus, ho-
spes, astrum, testis, isthmus, qu i a vel a p u d graecos vel apud latinos a l i t teris sb, sc< 
sph, sp, sm, st, sth voces a l iquae in i t ium s u m u n t ; ut a6¿vvu¡j.t ex t inguo , scamnum, 'sciò, 
sphaera, sphinx, smaragdus, spalimi), spero, stadium, strideo, struo, studium, &0¿vo'; po-
tentia . 

Ascr ibere libet hoc loco e legan tes hac, d e r e Te ren t i an i trochaicos. 
Nestoris si forte nomen dividendum incurrerit, 
N et e versus prioris obtinebunt exlimum: 
Sigma versus insequentis atque t a u exordium. 

Cassiodorus inqui t , «Potestas novissima syllaba stas erit; nos te r s ter . A tubi Ires sunt, 
p l a u s t r u m s t r u m , l u s t r a n t s t r an i ,» etc. Ubi v ides l i t teram s tam cum sola mu ta , quam 
cum muta et l iquida esse c o n j u n g e n d a m . 

(3) Duplices x, s, l iquidae q u a t u o r I, m, n, r, q u u m vel ipsae g e m i n a n t u r , vel q u u m 
eonsonantem aliam media d ie t ione p r a e c e d u n t , d i s t r ahendae s u n t e l an t eceden t e s ad 
an l eeeden t em, s equen t e s ad s e q u e n t e m vocalem t r ahendae , ut sex-tus, al-ma, Man-
lius, Ttir-nus, al-lus, am-bigo, tan-cius, arc-tus; quia n u m q u a m eonsonantem ullam ini-
tio dictionis a n t e c e d i m i nisi m, q u a e i n t e r d u m a n t e n est , ulmna, Mnestheus, mnasylas. 
Has igitur jungi to , u t o-mnis, so-mnus, Agame-mnon, Clyte-mnestra ac similes. Certe Cha-
r is ius in voce a-mnis, l i teras mn non ad p r a e c e d e n l e m a, sed ad s e q u e n t e m svllabam 
pe r t ine re docet. Recl ius t amen Fes tus voeem l iane dividit afn-nis, q u u m sit composita 
ex praeposi t ione am et nare, id est, fluere. 

y) Mutae nec u m q u a m ipsae g e m i n a t a e , n e q u e c u m aliis mut i s au t semivocal ibus 
initio dictionis e o n j u n g u r i t u r nisi c u m h i s : bd, bl, br, cl, cm, cn,cr, ct, dm, dn, dr, ft, fr, 
phth, gl, gn, gr, pi, pn, pr, ps, pi, ti, tm, tr, u t v ide re est in his ali isque voc ibus ; bdel-
lium, blandus, brachimi, bretit, clarut, X¡W¡TO'S, (id est, elaboratus), Cnaeus, /vaio, id est, 
scalpo;, creo, Creon, creare, Ctesippus, 3-j.áw, 8,ar,-o's, domo, domitus : , Svossoo';, ( lene-
brosus) , draco, Drepanum, fiagito, fraler, frango, oOio,, ícorrumpo) , gloria, 'g/ans, gna-
rus, gratta, placeo, piando, - v s w , reveja, (spiro, sp i r i tus) , pratum, psallo, ptisana, ptery-
gium, Tlepolemus, Tmolus, tmesis, trabs, traho. 

6 4 3 . Q u a c u m q u e tandem alia r a t ione vel m u t a e vel semivocales in medio coéant , 
ad diversas vocales r evocandae s u n t ; q u a m q u a m in a l iquibus viri d o d i d i s s e n t a m i . 
Scr ibendum en im censen t a-bsinthium, a-gmen, s-tigma, ple-gma e t similia graeca ver -
balia, o-gdolapi. .1la-gdalena; q u u m t amen , j u x t a p raecep ta t radi ta , s e j u n e e n d a e essent 
l i t terae et s c r i b e n d u m absinthium, etc., quia bs, bm.gd, nu l l i u s s r aecae aut latinae 

CI) I laec regula v ide tu r n i m i s u n i v e r s a l i s : q u e m a d m o d u m enim ratio composit io-
n s postulai , ut ita d iv idan tu r v o c e s in-scius, i-gnolus, a-gnitus, co-gnatus, i-gnavus; ita 
etymologiae ratio ex igere v i d e t u r , u t hoc m o d o s e p a r e n t u r s e q u e n t e s voces der iva-
t a e : flos-culus, opus-culwn, jus-tus, onus-lus, dic-tum, [actum, actus, rectus, reg-num, 
^ag-num cL mag-s), pig-nus (ci. pe-pig-i), som-nus (pro top-nut, a sop-io), es-ca pro ed-ca, 
a o ed-o), e t sic de cae te r i s der ivat is i ila ut q u a e consona ad radicem au t ad pr imit ivam 
vocem per l ineat , ea non s e q u e n t i consonae , sed an te r io r i vocali c o n j u n g a t u r . 

vocis initiales sun t . Qnibus si qu i s assent ia tur , tuer i fortasse hac ra t ione se poteri! , 
quod à'I'.vOiov graece u n a li t tera duplici s c r i b i t u r , quae i n t e r d u m apud latinos in 
bs migra't, u t Xi^, yilvty, (libs, cha lybs) ; b ine fieri ut bs l i t terae et ps, q u a e m u l t a s 
voces inchoant , ad sequen tem vocalem t r ahan tu r . Jam vero g med ia , c tenui , s icut d 
media, t t enui affinitale j u n g u n t u r . Nil mi rum igitur si u t sono, sic scr ip lura gm, gd 
per inde nec t an tu r , ac si essent cm, cl. Sed haec sub t i l ius p e r s e q u e n d i non est hic 
locus. 

C A P U T X I I 

DE 1 N T E R P U N C T 1 0 N E 

6 4 4 . N B. 1.° Quemadmodum interspi ra t ione orat ionem loquendo dis t inguimus, 
ita in te rpunc t ione sive in te rduc tu signif icamus nodos quosdam, qu ibus eadem oratio 
sc r ibendo dis t inguatur . Quare, u t in te rpunc t ion i s discr imina cognoscan tur , orat ionis 
velut i par tes cognoscendae sunt . 

N B 2 ° Circuilus sive ambitus, graece periodus, es t ap te conclusa v e r b o r u m c o m -
prehens io , quae d u a b u s p raec ipue par t ibus constat : q u a r u m a l te ra graece protasis, 
lat ine propositio, altera apodosis, id est, quasi redditio d ic i tur . 

N. B. 3.° Utraque pars tum propositio t um redditio cons ta re potes t p lu r i bus m e m b r i s 
et incisis: a t q u e illa qu idem graece YMIa, haec ve ro -/.damata n o m i n a n t u r . 

N B 4 0 In te r membrum a u t e m et incisum illud in teres t , quod m e m b r u m long iuscu-
luni es t et aliquid aff i rmat vel n e g a i ; incisum est b r e v e , e t saepe nihil af i ì rmat au t 
negat . 

6 4 5 . I n t e rduc tu s igitur vel in te rpunc t io inter protasin seu proposi t ionem et apo-
dosin sive reddi t ionem, er i t p u n c t u m semicírculo seu inversae l ineae imposi tum, sic 

quae tamen in te rpunc l io s emper v ide tur adhibenda , q u u m ita sensus m e m b r o -
r u m a consequent i pendei , u t nullo modo possit sino ilio cons i s t e r e ; id quod ipsa 
etiam voce s u s p e n d e n d u m significamus. 

Inter m e m b r a , praeser l im si paulo majora s in t ,b ina púne la co l locantur sic (:); incisa 
et minora quaedam m e m b r a fe re inversa lineóla d i s t i n g u u n t u r , quam virgulan, ahi, 
alii comma vocant , sic (,); qu in etiam minima incisa et q u a e p r o n u n c i a n d o nul la so-
Icnt in terspi ra t ione distingui, ea n e scr ibendo qu idem ulla i n t e rpunc t ione d i s junge-
m u s . Inter periodos den ique sive comprehens iones ipsas p u n c t u m collocamus sic (.). 

6 4 6 Ouae comprehens iones novam per iocham incl ioaverint , eae pr imam lit leram 
h a b e b u n t m a j u s c u l a m . At si e r u n l in eadem sentent ia , in qua s u p e r i o r e s c o m p r e h e n -
siones, nu l lum eri t l i t l e ra rum discr imen, nomin ibus propr i i s t amen except .s , q u a e 
maiuscula s emper inchoan tur . 

Est au tem periocha c e r t ae cujuspiam rei vel negotii p e r f e d a complex.o, q u a e p e r se 

C t T : Z o c C Z m S T l Ä s i m i l e complec la tu r , a l iquo et iam relicto 

a M. Tullio : nos u n o con ten , ! s imus (Fam. 7. 
Ego si foris coenitarem, Cn. Octavio familiari tuo non defuissem. Cui tarnen d,xi, quum me 

aliauotiesinvitaret • Oro teams lues? Sed mehercules, extra ]0cum, homo bellus est; velUm 
Quid IgaU* ci ecqu.d in „aliam ven tur, sil, hac hieme, fac plane saam. 

6 4 7 . Interrogandi nota constat l inea inflexa punc to supposi to (?), u t quid simile? 
In dolore et admira l ione mult i p u t a n t l ineam rec tam esse opor t e re , u t o miser,,m! e t 

' 'paren ' lhesis ' ' (quTe^lsaine 'fortasse dici potest interposi^, sen ten t iam omnino d i v e r -



s a m in m e d i a n i c o n j i c i t c o m p r e h e n s i o n e m , a e d u o b u s n i a j u s c u l i s s e m i c i r c u l i s s e 
m u t u o a s p i c i e n t i b u s i n d i c a t u r , s ic ( ). 

At si n o n o m i i i n o sit d i v e r s a s e n t e n t i a , sa t is v i d e t u r i l lam m i n o r i b u s s e m i c i r c u l i s 
s ive l ineol i s i n v e r s i s d i s t i n g u e r e , i d e m q u e s e r v a n d u m , si g e m i n a e t a n t u m t e r n a e v e 
i n t e r s e r a n t u r v o c e s , q u a l e s il lae s u n t , ut opinar, nisi fallor, e t s imi les . 

6 4 8 . A p o s t r o p h o r a r e l a t in i s c r i p t o r e s u t u n t u r . Est a u t e m apostrophus s e m i c i r c u -
l u s a v e r s u s s u p r a l i t t e r a m p o s i t u s , q u o - s i g n i f l c a m u s ve l v o c a l e m r e j e c t a m esse , u t 
adeon', men', tun', p r o adeone, mene, tune; ve l s, u t sat?, magi', virtu, p r o satis, magis, vir-
tus ; q u o d a p u d v e t e r e s p o P t a s f r e q u e n s e r a t ; ve l v o c a l e m s i m u l e t s l i t t e r a m d e s i d e r a -
r i , u t audin', viden', opust', p r o audisne? videsne? opus est : q u a e a p u d T e r e n t i u m et P l a n -
t u r n c r e b r a s u n t . 

N . B . N e q u e t a m e n s u m u s n e s c i i , a l ios a l iam i n l e r p u n g e n d i r a l i o n e m s e q n i . Nos 
h a n c o p t i m a m d u c i m u s , n e q u e l a m e n a l ios r e p r e h e n d i m u s . 

APPENDIX 

6 4 9 . R e c e n t i o r e s g r a m m a t i c i , q u i l a t i n o r u m o r t h o g r a p h i a e v e s t i g a n d a e d a n t o p e -
r a m , p l u r a d i s t i n g u u n t t e m p o r u m s p a l i a , e q u i b u s i l lud f e r e c e n s e n t t a m q u a m op t i -
m a m s e r i b e n d i n o r m a m p r o p o n e n d u m , q u o d a b a n n o q u i n q u a g e s i m o post C h r i s t u m 
ad Adr ian i t e m p o r a (117) e x c u r r i t ; eo q u o d d i l i g e n t i u s in l i ac r e e j u s t e m p o r i s g r a m -
mat i c i e l a b o r a r i n t . Q u a r e q u u m h a e c s e r i b e n d i r a t io a b ilia q u a e i n t e r nos c o m m u n i s 
es t sa t is d i f f é r â t , v i s u m est c a t a l o g u m s u b j i c e r e i l l o rum v e r b o r u m q u a e f r e q u e n i i u s 
o c c u r r u n t , e t in q u i b u s a l i qua facta es t i m m u l a t i o ; non c e r t e u t t e m e r e c o n t r a m o -
r e m a d h i b e a n l u r , sed n e s c r i p t o r e s insc i t i ae d a m n e s , si q u a n d o h a e c in l ib r i s o l l e n -
d e r i s (1). 

comminus n o n cominus. 
condicio n o n conditio, 
contio n o n concio, 
cotiefie v e l collidie n o n quotidie. 
delenio n o n delinio. 
demo, dempsi, demptum n o n demsi, demtuih. 
dicio n o n ditio. 
discidium non dissidium. 
dumtaxal n o n dunlaxat, 
elleborus s a e p i u s q u a m helleborus. 
epistilio n o n epistola, 
erus non her us. 
faenum n o n foenum. 
faenus s a e p i u s q u a m fenus, m i n i m e foenus. 
femina, fetus, fecundus n o n foemina e tc . 
fetialis non fecialis. 
frenum n o n fraenum. 
futtilis s a e p i u s q u a m futilis. 
genelivus, genetriœ n o n genitivus e t c . 
glaeba n o n gleba, 
haedus n o n lioedus. 

Hamilcar, Hannibal, Hasdrubal n o n Amil-
' car e t c . 

i l ) Confe r B e n o i s t - V i r g i l e vol. 1, introduction. — Êdon-Écril. et pronont. lai. cap. 4, 
» . 37 seqq.—Guardia e t Wi e r z e y s k i - G r a m m a i r e de la langue latine. Première partie, livre 3, 
appendice. 

u c j u . aoicio e t aojirio. 
afui, afuturus, afore a b absum. 
adsimulare vel assimulare. 
adulescens, adulescentia e t c . 
alioqui m e l i u s q u a m alioquin, u t atqui, ce-

leroqui. 
an fr actus n o n amfractus. 
ancora n o n anchora. 
anulus n o n annulus. 
attracto ve l attrecto. 
artus, orlare n o n v e r o arctus, arctare. 
baca non bacca, 
bibliotheca e t bybliotheca. 
bracchium. 
Brundmum m e l i u s q u a m Brundusium. 
bucina m e l i u s q u a m buccina. 
belua e t n o n bellua, 
caelebs non coelebs. 
caelum non coelum. 
caenum n o n coenum. 
caespes n o n cespes. 
cena n o n coena. 
coclea s a e p i u s q u a m cochlea. 

barena s a e p i u s q u a m arena, 
harundo s a e p i u s q u a m arundo. 
Iiedera s a e p i u s q u a m edera, 
hejulo, hejulatio n o n ejulo e t c . 
Hiberus, Hister non Iberus, lster. 
Itolus s a e p i u s q u a m olus. 
ilico n o n illieo, 
immo non imo. 
inclitus e t inclutus m i n i m e inclylus. 
indutiae n o n induciae. 
infitiae, infilior e t c . n o n inficiai e t c . 
intellego, in te liegen tia non intelligo e t c . 
Juppiter s a e p i u s q u a m Jupiter. 
lacrima m i n i m e lacrima, laebrima, larry-

ma, lachryma. 
lautumiae n o n latomiae. 
lelum n o n lethum. 
litus n o n litlus. 
maereo, maestus e t c . n o n moereo e t c . 
Mauretania non Mauritania, 
mercennarius n o n mereenarius. 
multa, multare n o n muleta e t c . 
ne a f f i r m a n d i p a r t i c u l a , m i n i m e v e r o nae. 
neglego, negligentia n o n negligo e t c . 
nequiquam e t nequicquam m i n i m e nequid-

quam. 

nunqiiam m e l i u s q u a m numquam, 
oboedio e t n o n obedio. 
obstipesco, obstìpui n o n obstupesco e t c . 
paenitet non poenilet. 
paenula non penula. 
percontatio, percontator n o n percunctatio 

e tc . ; percontor s a e p i u s q u a m percunctor. 

pilleus, pilleum, pilleolus n o n pileus e tc . 
preturn non praelum. 
pro interject io non proli, 
proelium non praehum, 
quadriduum non quatriduum, 
quattuor saepius q u a m qualuor. 
quicquam , quicquid saep ius quam quid-

quam etC. 
raeda- saep ius quam redo n u l l a t e n u s rlieda. 
reccidi (a recido) saep ius q u a m recidi. 
Begium non Rhegium. 
reppuli, repperi (a repello e t reperio) non 

v e r o reputi e tc . 
scaena non scena, 
sescenti non seicenti, 
setius n o n secius. 
solacitim non solati um. 
sollers, sollerlia non solers e tc . 
su boles non soboles. 
sucus non succus. 
sulpur e t sulphur non sul far. 
suscenseo saep ius quam succenseo. 
taeter non teter. 
tanquam m e l i u s quam tamquam. 
unquam m e l i u s quam umquam. 
Vergilius, Verginius non Virgilius e tc . 
vilicus non villicus. 
rinolenlus et vinulentus ; formidolosus e t for-

midulosus etc. 
virectum non virelum. 
urnerus non humerus. 
umidus, umor non humidus e tc . 
Volcanus saepius q u a m Vulcanus. 

A . M . D . Gr. 



RES ET VERBA PRAECIPUA 

Numeri designant paragraphos 

A 

A, ab ad t e m p u s signif. 303 
—quibus l i t ler is p r a e p o -
n a n t u r 439. 

Abalieno cons t r . 327. 
Abdico c o n s t r . 322. 
Abduco c o n s t r . 327. 
Abello cons t r . 327. 
Abhinc c o n s t r . 301. 
ABLATIVUS s i n g . 3 .oe i n t 7 3 

— plu r . 4.ae in ubus 78 — 
m u l t a subs t . h a b e n t t a n -
t u m ablat . sing. 88—ablat. 
qua l i t a t i s 238 et 271—par-
tis 271 et N . B . ! . 0 — a b s o l u -
t u s 63, no t . 2.a et 419, seqq, 

Abripio cons t r . 327. 
A bscedere incepto 307, N. B. 2.° 
Abscindo q u a n t i t . 514, N. B. 
Absisto c u m infinit . 380. 
Absolrendi v e r b a cons t r . 312 

seqq. 
Absonus cons t r . 268 et N. B. 
Abstineo cons t r . 327, 328 et 

N. B.—cum gen it. 475, 4.° 
Abstraho cons t r . 327. 
Abswn cons t r . 334 e t 344. 
A bundans cons t r . 264. 
Abunde c u m genit . 441. 
Abundo c u m geni t . 49—con-

s t r . 342. 
vie 452. 
Aeataleclicum m e m b r u m 

382. 
Accedit c o n s t r . 358 — cum 

sub j . vel indie. 387, N.B. 3.° 
Accedo c o n s t r . 334. 
ACCENTUS quid e t q u o t u - I 

p lex633—dis t inguendus a ' 

q u a n t i t a t e e t a b i c t u ib. 
not . — acutus, gravis, cir-
cumflexus 634—regulae 635 
— e x c c p t i o n e s 636 seqq .— 
enc l i t i cae 638—procl i t icae 
639—in v e r b i s g r a e c i s 640 
in h e b r a e i s 6 4 1 - s e r v a n d u s 
u s u s 641, N. B. 2 . ° e t no t . 

Acceptus c u m dat . 413, N. 
B. 1.° 

ACCIDENTIA 4 . 

Accidit cons t r . 358 — c u m 
s u b j . 387. 

Accipio cons t r . 327. 
Acclamo cons t r . 334. 
Accomodates 210, N. B. 2." 
Accubo c o n s t r . 334. 
Accumbo c o n s t r . 334. 
Accusandi v e r b a c o n s t r . 312 

s e q q . — c u m quod 391. 
ACCUSATIVUS s i n g . 3 . a e i n im 

72—ante inf in i t . 57—grae -
c u s 271, N. B. 3.° — a c c u s . 
c o g n a t u s c u m v e r b , n e u -
t r . 339—accus. c o m m u n i s 
hoc, id e t c . 340 — a c c u s . 
a d j e c t i v o r u m n e u t r . 3-40, 
N. B. 

A ma 194. 
Actus 194. 
Ad (in) ad t e m p u s s igni f . 303 

— signif icat p r o p i n q u i t a -
tem 305, N. B. 4.°—ad me (a 
mi casa) 306, N. B. \.°—ad 
multum diei 260, N. B. 1 

Addo c o n s t r . 315. 
Ad due o c u m sub j . 388. 
Adeo cons t r . 341. 
Adliaereo c o n s t r . 334. 
Adhaeresco cons t r . 334. 

Adhibeo cons t r . 315. 
ADJECTIVI M; e j u s spec ies 102 

— e j u s g r a d u s 103 —casus 
in i, ia, ium 104—quaedam 
c a r e n t n e u t r o plural i ib. 
obs. — a n o m a l a 105, seqq. 
ad j . p ro l o q u u t i o n e liisp. 
248, N. B.—adj. c u m genit . 
259, 2 6 0 — c u m geni t . vel 
da t . 261, seqq . — c u m ge-
nit . vel ablat . 264, seqq.— 
c u m dat . 267, seqq.—cum 
dat . vel a c c u s . 270 — c u m 
abla t . 271, seqq. 

Adjicio cons t r . 315. 
Adjungo cons t r . 315. 
Admisceo cons t r . 315. 
Admodum c u m positivo 447, 

N. B. 2.° 
Admoveo cons t r . 315. 
Adonius 592. 
Adstringo cons t r . 313. 
Adsum cons t r . 334. 
Adulor cons t r . 334 et 330. 
ADVERBIUM q u i d ? 170—ejus 

species171 -174—unde for-
mentur175—adverb i i con-
s t r . 440 seqq . — adverbia 
super la t iva c u m geni t . vel 
ablat . 441 e t N . B.—adverb, 
c u m dat . 444—adverbia in 
um c u m positivis, in o c u m 
compara i . 447, N. B. 5.°— 
n o m e n pro adve rb io 463. 

Adversor cons t r . 334. 
Aegre fero c u m indie, vel 

s u b j . 390. 
Aequalis cons t r . 262. 
Aequi bonique facio 299, N. 

B. 4.° 

, Aequumest e t f e r t u r ind ica t i -
vo 3 7 5 - c u m inf. 379,1." 

Aestimandi v e r b a cons t r . 299 
e t N. B. 2." 

Aetas q u o paclo e x p r i m i t u r 
273, N. B. 3.° 

Affatim c u m geni t . 441. 
Afferò cons t r . 315. 
Affido cons t r . 322 e t 323. 
A/finis cons t r . 267. 
A ¡firmo c u m inf ini t . 382 — 

c u m fore ut 386. 
Affulgeo cons t r . 334. 
Africa provincia 256, N. B. 
Age 182. 
Aggredior cons t r . 341 — c u m 

inf ini t . 380. 
Agnosco c o n s t r . 327. 
Ago cum subs t . annus 273, 

N. B. 3.° 
'Ayorp j 576, no t . 
Ajo con j . 141. 
Aleairus v e r s u s enneasy l l a -

b u s 607, I d e c a s y l l a b u s 
ib. 2 . ° — h e n d e e a s y l l a b u s 
ib. 3 .°—metrum a lca icum 
1 .um 624. 

A lehmanius v e r s u s 594—me-
t r u m a l c h m a n i u m 613. 

Alienus cons t r . 263, N. B. 
A liquis dec i . 113, 2.a — alieni 

p r o n u n t . ib. no t . 
A liter ac 399, a . 1.° 
Alius deci . 106—alius qui, ac, 

etc . 289, N. B. 1 ."—alius al-
que 399, a . 1.° 

Alligo cons t r . 313. 
Alter deci . 103—alterius p r o -

n u n t . 105 et 504. 
Amabo c u m impera t . 370, N. 

B. I.° 
Amens animi 475, 5.° 
Amido cons t r . 322. 
Amicus cons t r . 267 e t 269, N. 

B. 3.° 
Amoveo cons t r . 327. 
Amphora 195 — amphorum, 

dracmum gen. p l u r . 70,1 . a 

An 402, p.— an non ib .—an 
pro ne ib. a , N. B. 1.° 

Anacoluthon 466. 
Anacreontici iambi 600, N. 

B. 2.° 
Anacrusi* 580, a , 1.° 

Anapaestus 5 7 9 — r h y t h m us 
anapaes t i cus 595. 

Anaphora 453. 
ANDO hisp. q u o m o d o v e r -

t e n d u m 48,63— andò e t ha-
biendo hisp. 394, a . N. B. 1 

Anastrophe 472,1.° 
Andreas accen t . 640, N. 

B. 1.° 
Anhelo cons t r . 338. 
In animo habeo c u m infi-

ni t . 380. 
Animum induco c u m infi-

ni t . 380. 
Animadverlo cons t r . 344 — 

c u m inf ini t . 382. 
Anomala s ubs t . 80 seqq . 
Ante ad t e m p u s signif. 301. 
A N T E C E D E N S r e l a t i v . 5 3 , 2 5 0 

— i l e r a t u r ib. N: B. 2.°— 
p lu ra an t eceden t i a 251— 
a n t e c e d e n s p r o n o n e m 
n e u t r . ib. N. B. 2.°—post-
p o n i t u r re la t ivo 253 — 
omi t t i t u r ib. N. B. 3.° 

Antecedo const r . 335. 
Antecello cons t r . 335, N. B. 
Anteeo cons t r . 335. 
Anteponendi v e r b a cons t r . 

314, 

Antequam 400, y — accen t . 
638, N. B. 

Antesto cons t r . 335, N. B. 
Anterenio cons t r . 333, N. B. 
An lever to const r . 335. 
Antithesis 206. 
Apage 182—constr. 450, N. B. 
Aphaeresis 206. 
Apocope 206. 
Apodosis 644. 
Apostrophus 648. 
Appareo cons t r . 334—appare! 

c u m infinit . 379,1.° 
Appelo c u m infinit . 380. 
Applaudo cons t r . 334. 
Applico cons t r . 315. 
Appono cons t r . 315. 
Appositio 225. 
Appropinquo cons t r . 334. 
A plus cons t r . 270 et N. B. 2.° 

—cum g e r u n d , dativi 423, 
2.°—cum g e r u n d , a c c u s a -
tivi 423, 3.°— d e s i d e r a t u r 
461. 

ylpiirfcuni n o m i n e p e r s o n a e 
305, N. B. 4.° — significai 
p rop inqu i l a t em ibid. 

Arceo const r . 327— arcere le-
do 307, N. B . 2.° 

ARCHAISMUS i n d e c l i n a t o n e 

477 s e q q — i n v e r b o sum et 
composi t 481, 482 — i n 1.a 

con j . 483—in 2.a 4 8 4 - i n 3 . a 

485,486—in 4.a 487—in ano-
malis488—in c o n s t r u c t i o -
n e 489 seqq. 

Archilochius m i n o r v e r s u s 
593—iambelegus 608—ma-
jor 609—metrum arcl i i lo-
ch ium 4.um et 2.»m 612 — 
3.um 619—4.um 620. 

Arguo c u m infinit . 382. 
Aro cons t r . 338. 
Arpiñas, nostras e tc . a ccen t . 

636, 2.° 
Arrideo cons t r . 334. 
ARS me t r i ca 574 s e q q — h a r -

mon ica ibid. — o r c h e s t i -
ca , ibid. 

A rsis 576 et no t . 578. 
.4 s 196. 
Aselepiadeus m i n o r v e r s u s 

604— major 6 0 5 — m e t r u m 
asc l ep i adeum 1 .um e t 2.am 
610, no t . —3.um 621—4.um 
616-o.um 623. 

Aspergo cons t r . 318. 
Assentor cons t r . 334. 
A ssideo cons t r . 334. 
Assimilano 208, 8.a-10.a 

.Issuesco cons t r . 334. 
Assuetus c u m infinit . 380. 
Assurgo cons t r . 334. 
Asynarteti v e r s u s 585. N. 

B. 4.° 
Asyntheton 433. 
i t fast .) 456. 
At que 452. 
A tqui 456. 
Attendo cons l r . 336, N .B. I . 0 

Altinet c o n s t r . 360. 
Atlrilmo c u m par t , in dus 

417. 
Auctor sum c u m sub j . 388. 
Audeo c u m infinit . 380. 
Audio cons t r . 326 e t 327 — 

c u m infinit . 382—audito421 
— auditus e u m dat . 413, N. 



B.1 . ° — a u d i n a c c e n t . 636, 
2." j . 

Aufero c o n s t r . 326, N. B. e t 
327. 

Augeo c o n s t r . 318. 
Ausim 141. 
Aut 454. 
Autem 456. 
Auxilior c o n s t r . 334. 
Auxim 141. 
Are 141. 
Ateo c u m inf in i t . 380. 
Averto c o n s t r . 327. 
Avoco c o n s t r . 327. 
Aeeim 141. 

B 
Basi* 584. 
Belli 305, N. B. 1." 
Hello c o n s t r . 336, N. B. 2.° 
Benedico c o n s t r . 334 
Benefacio c o n s t r . 334. 
Benevolus c o n s t r . 267, N.B. 1 
Bes 192. 
Biduo, triduo, 301.—Bidui p r o 

biduo 475, 5.° — bills finit. 
c o n s t r . 268. 

Blandior c o n s t r . 334. 
Bonus c u m g e r u n d , dat iv i 

423, 2.°— d e s i d e r a t u r , 461. 
Bot>/.oX'.xr[ c a e s u r a 590. 
Brachyeataler.ticum m e m -

b r u m 582. 

C 
C 65, obs. 3.a — e j u s s o n u s 

ib. no t . 
Cadus 195. 
Caenatus e t incaenatus 415. 
CAESURA 587 — e j u s spec i e s 

590—non es t syllaba sed 
p a r s c a r m i n i s 590, n o t . 

Calendae 1 8 9 — c o n s t r . 248, 
N. B . — s u p p l e t u r ante 301, 
n o t . 

Calleo c o n s t r . 338. 
Copio 327. 
Capitis condemnare 312. 
Captus c o n s t r . 271, N. B. 1.» 
Careo c o n s t r . 342 — c u m g e -

n i i . 490— c u m a c c u s . 493. 
Carus c o n s t r . 267. 
Cassus c o n s t r . 273, N. B. 1.° 
CASUS 68— a n o m a l a c a s u 88. 

Castigo c o n s t r . 313, N. B. 2.° 
CATALEXIS i n s v l l a b a m e t i n 

d i s s y l l a b u m 582. 
CAUSA 62 , 2 9 4 — c u m p a r t i c i -

pio ib. N . B. 2 . ° — c u m 
p r a e p . ib. N. B. 3.° 

CAUSALES p r o p o s i t i o n e s 3 9 4 . 

Caveo c o n s t r . 334 e t 344 — 
c u m s u b j . 388 et 389. 

CÏ a d d i t u r d e m o n s t r a t e s 
2 9 . 

Cedo c o n s t r . 450, N. B.—ce-
dere loco, urbe, vita 307, N. 
B. 2 . ° 

Cedo 141. 
Celo c o n s t r . 319 , 320 e t N. 

B. 2 . ° 

Censen c u m s u b j . 3 8 8 — c u m 
sub j . , inf ini t , vel par t i c ip . 
in dus 3 8 1 , N . B. 5 . ° 

Cerlior c o n s t r . 266. 
Certo c o n s t r . 336, N. B. 2.° 
Cesso c u m inf in i t . 380. 
Chiasmus 471, not . 
Ciclici p e d e s 579, n o t . 
Cingo c o n s t r . 322. 
Circum a c c e n t . 637. 
Circumdo c o n s t r . 318. 
Circumvenio c o n s t r . 341. 
Coepi c o n j . 140— c u m inf in i t . 

380 — c u m inf ini t , pass . 
3 8 1 , N . B. 2 . ° 

Coepio p r i se . 488. 
Cogito c u m inf in i t . 380. 
Cognatus c o n s t r . 269, N. B. 3.° 
Cognitus c u m dat . 413, N. B. 

1 ."—cognito 421. 
Cognomen est mihi 333, N. B. 

2.° — nomen A fricanus 256, 
N . B. 

Cognosco c o n s t r . 327. 
Cogo c u m s u b j . 388. 
Cohibeo c o n s t r . 327. 
Colo c o n s t r . 338. 
Colludo c o n s t r . 336, N. B. 2.° 
Commendo c u m pa r t , in dus 

4 1 7 . 

Committendi v e r b a c o n s t r . 
3 1 4 . 

Commonefacio c o n s t r . 311. 
Commune v e r b u m ; c o n s t r . 

347 . 

Communia (/.oivá) p o e m a t a 
610, not . 

Communis c o n s t r . 261 et N. 
B. 2.° 

Commuto c o n s t r . 322. 
COMPAR ATIVUM 1 0 3 e t 109 — 

a n o m a l a 110 et 111—compa-
r a t i v u m c u m ab la t . 279— 
c u m quam 280—necessar io 
quam 281—duplex c o m p a -
r a t i v e ib. 1.° N. B.—ne-
ces sa r io ab la t . 282 — m e -
l ius ab la t . 283 — a d v e r b i a 
in o ib. N. B. 2 .°—cum g e -
nit. ib. N. B. 3 . ° — p o n i t u r 
a b s o l u t e ib. N. B. 4.° — 
quam ut vel qui 284 — plus 
quam 2 8 5 — c o m p a r a t i v u m 
et s u p e r l a t . p a r t i c i p i o r u m 
413, N . B. 2.° 

Compendia scripturae 198,199. 
Comperio c u m inf in i t . 382. 
Comperlus c u m dat . 413, N. 

B. 1.° 
Compleo c o n s t r . 3 2 2 — c u m 

geni t . 475, 4.° 
Comp lem en tum o b j e c t u m , a t -

t r i b u t u m 243, n o t . 
Composdecl.104—constr. 259. 
COMPOSITUM proprium, im-

proprium, atlributivum, ob-
jectivum, possess ivum, 239— 
r e g u l a e c o m p o s i l o r u m 240 
— p a r l i c u l a e compos i t i o -
n i s 241. — Composita; deci . 
79—composita v e r b a r e p e -
t u n t p r a e p . 334, N. B. 2.°— 
compos i t a v e r b a ex ad, in, 
ob, prae, sub c o n s t r . 314 
— c o m p o s i t o r u m q u a n l i t . 
501,552. 

Concedo c u m s u b j . 388. 
CONCORDANTI A E a b i n i t i o 

c o m p o n e n d a e 8 — c o n c o r -
d a n z a s u b j e c t i e t v e r b i 
54, 243—quum s u n t p l u -
r e s nomina t i v i 245seqq.— 
c u m n o m i n a t i v i s co l lec t i -
ves 247, N. B. 2 . °—concor -
d a n z a ad j ec l i v i c u m s u b -
st. 52 , 2 4 8 — c u m s u b s t . 
c o n j u n c t i s 249 — i n t e r c e - . 
d e n t e cum 249, N. B. 2.°— 
re la t iv i c u m a n t e c e d e n t e 
53,250—cum p l u r i b u s a n -
tec. 251. 

Concurro c o n s t r . 336, N. B.2 . 0 

C O N D I C I O N A L E S p r o p o s i t i o -

n e s 397 s e q q . 
Condiscipulus c o n s t r . 269, N. 

B. 3.° 
Conducit c o n s t r . 358. 
Conduco c o n s t r . 327 — c u m 

p a r t , in dus 417. 
Conferí c o n s t r . 358. 
Confido c o n s t r . 334. 
Congius 195. 
Conjicio c o n s t r . 327. 
CON JUG AT ION ES 45 s e q q . — 

q u o m o d o e x e r c e n d a e 46 
— c o n j . 3 . a in to 122—peri-
p h r a s l i c a 125—conj ugat io 
p e r i p h r a s t i c a q u i d s ign i -
ficet 367—indica t ivo e f i e r -
t u r 375 — c o n j uga t io v e r -
b o r u m j u x t a r e c e n t i o r e s 
220 s e q q .—conj u g a t i o n u m 
c o n s p e c t u s 231—conj u g a -
t i o t h e m a t i c a , a t h e m a t i -
c a 237. 

CONJUNCTIO q u i d ? 176—ejus 
s p e c i e s 177 — p r a e p o s i t i -
v a e e t p o s t p o s i t i v a e 180, 
481 — m i g r a n t in a d v e r -
b i u n i 181 — c o n s t r . 451 
s e q q . — c o n j u n c t i o n e s c o -
o r d i n a n t e s 451 — copula-
tivae 452—dis junc l i vae 454 
— i t e r a n t u r 453 e t 454 —si 
v e r b u m e s t in i m p e r a t i v o 
a u t s u b j u n c t i v o 455 — a d -
versativae 456— causales 457 
—illativae 458. 

Conor c u m in f in i t . 380. 
Conscius c o n s t r . 263. 
Consentaneus c o n s t r . 268. 
Consequutio t e m p o r u m 403 

s e q q . 

Consilium capio c u m inf in i t . 
380. 

C O N S O N A 6 6 - c o n s o n a r u m 

d i v i s i o 204—quae p o s s u n t 
e s s e i n i t i o a u t in fine 208, 
I a_3.»—quo pac to m u t e n -
t u r ib . 5 . M 3 . ' - c o n s o n a 
h a b e t d i m i d i a t a m m o r a m 
498 _ v o c a l i s a n t e d u p l i -
c e m c o n s o n a m ib. 

Constat c o n s t r . 358. 
Consterno c o n s t r . 322. 

Constituo c o n s t r . 309 N. B. 5." 
— c u m s u b j . , in f in i t . , v e l 
p a r t i c i p . in «Jus381, N.B. 5.° 

Consto c o n s t r . 343 e t N. B. 
Comucsco c u m inf in i t . 380. 
Consuetus c u m inf in i t . 380. 
Consulo c o n s t r . 344. 
Contemptus c u m d a t . 413, N. 

B. 1.° 
Conlendo c o n s t r . 327 e t 336, 

N. B. 2 . °—cum i n f i n i t . 380. 
Conlentus c o n s t r . 272. 
Contineo c o n s t r . 327 — c u m 

s u b j . 389. 
Contingit c o n s t r . 358 — c u m 

s u b j . 387. 
Contra quam 399, a . 1 .°—con-

tra ac (alque) ib. 1.° 
Contrarius c o n s t r . 267. 
Convenio c o n s t r . 341. 
Convenit c o n s t r . 358— elTer-

t u r i n d i c . 375. 
Convinco c u m in f in i t . 382. 
Coordinalio 363 e t 451 s e q q . 
Copiae e t inopiae v e r b a c o n -

s t r . 342. 
Copiosus c o n s t r . 264. 
Corripio c o n s t r . 313 N . B. 2.° 
Credo c o n s t r . 315 — creduim 

141 — credito 421 — credor 
c u m inf in i t . 380. 

Creor c o n s t r . 56. 
Cretus c o n s t r . 273, N . B. 2.° 
Cubitus 193. 
Cuicui p r o eujuseujus 401, a . 

3.° n o t . 
Cu Ileus 195. 
Culpo c o n s t r . 313, N. B. 2.° 
Cum p o s t p o n i t u r 436. 
Cumulo c o n s t r . 322. 
Cupio c u m inf in i t . 380—cum 

pa r t i c ip . p r a e t . 381 N . B . 6.» 
Cur 402, ß , N. B. 2." 
Curo c u m s u b j . 388 — c u m 

p a r t , in dus 417. 
Curro c u m a c c u s . 339e t N. B. 
Cyalhus 195. 

D 

Dactylus 5 7 9 — r h y t h m u s d a -
c t y l i c u s 589 s e q q . 

Damnandi v e r b a c o n s t r . 312 
s e q q . — c u m quod 391. 

üandi v e r b a c o n s t r . 314—do 

c u m d u p l . da t . 316— dare 
litteras 317, N. B. 

DATIVUS c o m m u n i s 59—da-
t i v u s p l u r . 1 .ae in abu» 70, 
I . 4 — d a t i v u s c o m m o d i p r o 
gen i t . a u t a d j e c t . 334, N. B. 
3.° — d a t i v u s p r o gen i t . 
pos t s u b s t . 257, N . B. 3.° 

De i n t e r p o n i t u r 437. 
Debeo e f i e r t u r i nd ica t ivo 375 

— c u m inf in i t . 380. 
Decempeda 193. 
Decerno c u m inf in i t . 380— 

c u m s u b j . , inf ini t . , ve l 
p a r t i c i p . in dus 381, N . B. 
5 . °—cum s u b j . 388. 

Decet c o n s t r . 359 — e f i e r t u r 
i n d i c a t i v o 3 7 5 — c u m in f i -
n i to 379,1.° 

Declarandi v e r b a c o n s t r . 314. 
D E C L I N A T I O N E S n o m i n u m 6 

seqq . — N o m i n a d e c l i n a -
t ionis 1 .ae e t 5 . a e 1 8 — a d -
j e c t i v o r u m 21 s e q q . 

Declinalio 1 .a — g e n . s ing, in 
ai e t as 70, 2.4— g e n . p l u r . 
in um 70 ,1 . a —dat . p l u r . in 
abus ib.—2.a n o m i n a in ius 
gen . s i n g . 71, 3.a — voc . 
s ing . ib. 1."—gen. p l u r . ib. 
4.a—3.a a c c u s . s ing, in im 
7 2 — a b l a t . s ing, in i 73 — 
g e n . p l u r . in ium74—noni, 
p l u r . in ia 75 — d a t . p l u r . 
i b . — q u o m o d o gen i t . s ing. 
d ignosc i tu i 1 e x n o m i n a t i -
vo et v i c e v e r s a 76 et 77— 

4.a d a t . p l u r . in ubus 78— 
5.a c a r e t g e n . et da t . p l u r . 
18, obs . 

Declinalio graeca 184 seqq . 
Declinationes j u x t a r e c e n -

t io res q u o t 210 e t217—de-
ci. 1.a 211 - d e c i . 2.a 212— 
d e c i . 3.a 213,214—deci. 4." 
215.—deci. 5.a 216. 

Dedecet c o n s t r . 359. 
Defendo c u m da t . 475, 7.° 
Defero c o n s t r . 315. 
Depcio c o n s t r . 336. 
Deinde a c c e n t . 638, N. B. 
Dejicere honore, e t c . 307, N. 

B . 2 . 0 

Delectat c o n s t r . 359. 



Detector c o n s t r . 334. 
Demittere Orco 309, N. B. 7.° 
Demonstrativa 29 s e q q . — in 

o r a i i o n e p r i m a r i a 290, 291 
—in o r a i , s u b j e c t a 292,293 
p ro r e c i p r o c o 293, N. B.4.0 

— f r e q u e n t e r p o n u n t u r 
in i t io 470, 5.°, a . 

Demonstro c o n s t r . 313—cum 

in f in i t . 382. 
Denarius 196. 
Deponens v e r b . 116—conjug. 

123—passivum 124—semi-
d e p o n e n s ib. — d e p o n e n s 
pas s , c o n s t r . 348 — a c t i v . 
c o n s t r . 349 s e q q . 

Derivata, q i i a n t i t . 501, 352. 
Derivatio n o m i n u m 233 s e q q . 

— v e r b o r u m 237, 238. 
Desinentia 209. 
Desino c u m inf in i t . 380—cum 

in f in i t . pass iv . 381,N. B,2.° 
Despeclus c u m da t . 413, N. 

B. 1.® 
Despero c o n s t r . 336. 
Desum c o n s t r . 334. 
Deterreo c o n s t r . 327 — c u m 

s u b j . 389. 
Deus voc . s ing . 71 ,1 .»—plur . 

ib. , 2.a 

Deunx 192. 
Dea: tans 192. 
Dexlra laevaque 305, N. B. 3.° 
Diaeresis 588, 2.° 
Dica talee ticum m e m b r u m 

582. 
Dico c u m in f in i t . 382 — c u m 

s u b j . 383, N. B. 5 . ° - f r e -
q u e n l e r d e s i d e r a t u r 461— 
a c c e n t , in c o m p . 6 3 9 , N. B. 

Dicolos ( v e r s u s ) , t r i co los 
e t c . 583. 

Dieor c u m i n f i n i t o 379, 2.°— 
u s u r p a t i i r p e r s o n a l i l e r 
381, N. B. 7 .° 

Dies h a b e t g e n i t , p l u r . 18. 
Bifferò c o n s t r . 344. 
Diffictlis c u m s u p . in u 428— 

c u m ad e t g e r u n d . i b . N . B . 
Digitus 193. 

Dignor c o n s t r . 352, N. B. 2.° 
Dignus c o n s t r . 272 e t N. B. 
Dileclus c u m da t . 413 N 

B. 1." 

Dimeter ( v e r s u s ) t r i m e t e r 
e tc . 5 8 4 . 

Diminutiva 69, 235. 
Dipodia 580, ¡3. 
DIPHTHONGI 6 6 — p r o p r i a « 2 0 3 

— impropriae ib . n o t . — 
d i p h l h o n g u s l o n g a 505 — 
a n t e voca l . b r e v i s ib . e t 
5 4 9 . 

Disco c o n s t r . 326 e t 327 — 
c u m in f in i t . 380. 

Discordo c o n s t r . 336, N. B. 2.° 
Displiceo c o n s t r . 334. 
Dissimilano 208, 11." 
Dissideo c o n s t r . 336, N. B. 2.° 
Distichon 611. 
Disto c o n s t r . 336, N. B. 2 .° 
Distributiva 1 0 8 — u s u s 277 — 

c u m s u b s t . s i n g u l a r i 278. 
Diversus c o n s t r . 273. 
Dives dec i . 104—const r . 264. 
Do operarn c u m s u b j . 388— 

do c u m p a r t . in dus 417. 
Doceo c o n s t r . 319 e t 320. 
Doctus c o n s t r . 259, N. B. 
Dodrans 192. 
Doleo c o n s t r . 338 e t 338—cum 

ind ie , e t s u b j . 3 9 0 — h a b e t 
p a r t . in dus 418, N. B. 2 .° 

Dominor c o n s t r . 430, N. B. 
Domus dec i . 87 —domi" mili-

tiaeque 305, N. B. 1 e t 2.° 
Dcmec 400, y . 
Dono c o n s t r . 318. 
Dubitativi t e m p o r a 373. 
Dubito an 402, a , N. B. 2 .° 
Duco c o n s t r . 316—compos i l a 

a c c e n t . 636, 2." ò . 
Duim 141. 
Dura 400, a . e t Y. — dum ne 

398, 4.° 
Dummodo 398, 4.° 
Duo dec i . 107. 

Au^Àasiov ys'vos 580, a . 2.° 

E 
Ea mente 258, N. B. 2 .° 
Ecce c o n s t r . 440. 
Ectasis 588, 4.° 
Ecthlipis 586. 
Edieo c u m s u b j . 388. 
Edicto 421. 
Edo c o n j . 138. 

I E/fido c u m s u b j . 388. 

Efflagito c o n s t r . 327. 
E<p0r][ii,ULepr[? c a e s u r a 590. 
Egenus c o n s t r . 264. 
Egeo c o n s t r . 332. 
Ejusmodi ut 396. 
Elegiacum c a r m e n 591. 
El ig or c o n s t r . 56. 
Ellipsis 461. 
Emo con s i r . 327. 
En c o n s t r . 440. 
Enallage 465. 

ENCLITICAE b r e v e s 505—en-
c l i t i c a e quae, ve ne a c c e n t . 
638 — a l i a e e n c l i t i c a e ib. 
N. B. 

En im 457. 

Eo c o n j . 136 — c o m p o s i l a in 
v o c e pa s s . 137. 

Eo c u m g e n i t . 442, N. B. 2.° 
Epenthesis 206. 
Epodieus v e r s u s 583. 
Er f in i t a a m i U u n t e 11, 23. 
Ergo 458 — c u m gen i t . 441 — 

a c c e n t . 637. 
Eripio c o n s t r . 326, N. B. 
Erubesco c u m in f in i t . 380. 
Erudio c o n s t r . 324 e t N. B. 
Eruditus c o n s t r . 259, N. B. 
Est Vitium c u m s u b j . 387. 
Et 452. 
Etenim 457. 
Etiamsi 399, a , 3.° e t ¡3, 3.° 
Et si 399, a , 3.° 
ETIMOLOGIA q u i d ? 200—Ety-

molog ia 232 s e q q . — e t y m o -
log ica a n a l y s i s 242. 

Evado c o n s t r . 56. 
Ex ante diem 301, no t . 
Excessus 62, 294. 
Exhalo c o n s t r . 338. 
Exigo c o n s t r . 327. 
Existo c o n s t r . 56. 
Exopto c u m i n f i n i t . 380. 
Exordior c u m in f in i t . 380. 
Exoro c o n s t r . 319, N. B. 
Exosus c o n s t r . 414. 
Expedio c o n s t r . 322. 
Expedit c o n s t r . 358. 
Exyedilus c u m g e r u n d , a c -

c u s a t i v i 423, 3 .° 
Expeto c u m inf in i t . 380. 
Expleo c o n s t r . 322. 
Explico c o n s t r . 315. 

I Explorato 421. 

» 

Exploratus c u m d a l . 413, N. 
B. 1.° 

Exlorris c o n s t r . 273, N. B. 1 
Extra quam si 399, ¡3. 2.° 
Extremus (al fin) 248, N. B. 

e t 260, N. B. 2.° 
Evenit c o n s t r . 358 — c u m 

s u b j . 387. 
Everta c o n s t r . 322. 

F 
Facile c u m s u p e r l a t . 447. 
Facilis c u m g e r u n d , a c c u -

sa t iv i 423, 3." — c u m s u p . 
in u 428 — c u m ad e t g e -
r u n d . ib . N. B. 

Facio c o n j . 122 — c o m p o s i t a 
135.—Facio tibi /idem 314— 
c o n s t r . 348, N. B. — c u m 
s u b j . 3 8 8 — f r e q u e n t e r d e -
s i d e r a t u r 461 — a c c e n t . in 
c o m p . 639, N. B. — Facere 
gralum c u m ind . v e l s u b j . 
390. 

Fallii c u m inf in i t . 379,1.° 
Familiari c o n s t r . 267 e t 269, 

N. B. 3.° 
Fari c o n j . 141. 
Fas c u m s u p . in ti 428. 
Fastidio c u m g e n i t . 490. 
Fateor c o n s t r . 351. 
Faveo c o n s t r . 334. 
Faxo 141. 
Fenero c o n s t r . 315. 
Fero c o n j . 131 — c o m p o s i t a 

132 — aegre fero c u m i n f i -
n i t . 382. 

Feror c u m i n f i n i t o 379,2.° e t 
380 — u s u r p a t u r p e r s o n a -
l i t e r 381, N . B . 7.° 

Fertilis c o n s t r . 264. 
Fidelis c o n s t r . 267. 
Fido c o n j . 124—constr . 334. 
Fidus c u m g e n i t . 475, 3.° 
Figurae 206 e t 459 s e q q . 
Filia d a t . p l u r . 70 ,1 . a 

Filius v o c . s ing . 71. 
Fio c o n j . 134. — c o n s t r . 56, 

347, N. B., 348 e t 503 — fit 
c u m s u b j . 387. 

Flagilo c o n s t r . 319 e t 327. 
Flexio 67 e t 210. 
Flocci aestimo 299, N. B. 1.° 
Fluo c o n s t r . 342 e t N . B . 1.° 

Fodio c o n s t r . 338. 
Fore ut c u m s u b j . 386. 
Fraudo c o n s t r . 322. 
Fretus c o n s t r . 272. 
Frugi homo 88. 
Fruor c o n s t r . 352 — h a b e t 

p a r t , in dus 418, N. B. 2.° 
Fugio c u m in f in i t . 380. 
Fugit c o n s t r . 359—cum i n f i -

n i to 379,1.° 
Fuit hoc in c u m s u b j . 387. 
Funger c o n s t r . 352. 
Furor c o n s t r . 350, N. B. 
" JTDRDM in f in i t . pass , q u o d -

n a m s i t50 , n o t . — F u t u r u m 
i m p e r a t i v i 369—flit, i nd ie , 
p r o i m p e r a i . 370 — f u t . 
pass , in f in i t i 385, N. B. 3." 
— s u p p l e t u r 386—fut. 2.um 
in v e r b i s pass , e t d e p o n . 
386, N. B. 3.°— Futurum ut 
c u m s u b j . 3 8 6 . — F u t u r u m 
amasso, monesso p r o ama-
vero, monuero 483, 484—fu-
l u r . in f in i t . amassere 483— 
f u t u r u m imper f .4 . ae c o n -
j u g . in ibo 487 — f u t u r u m 
inf in i t i fixum 496. 

Futurus c o n s t r . 348, N. B. 

G 

Gaudeo c o n j . 124—cum i n f i -
n i t . 282 — c u m i n d . vel 
s u b j . 390. 

GENERA n o m i n u m 89 — e x 
s i g n i f i c a t o n e 90-93 — e x 
t e r m . 9 4 seqq.—I.ae e tö . ae 
d e c i . 94 —2.ae e t 5.ae 95 — 
3.ae 96 s e q q . 

GENITIVUS p o s s e s s i o n i s 61— 
g e n i t i v u s p l u r . 1.ac in um 
p r o arum 7 0 , 1.A — g e n . 
s ing . I.ae in ai e t as ib. 2.a 

— g e n i t i v u s s ing . 2.ac in ì 
c o n t r . 71, 3 . a — p l u r . in um 
ib . 4.® — g e n . p l u i . 3.ae in 
¿um 74—geni t ivus definiti-
vus, explicativus, appositi-
vus 256, N. B. — p o s t s u b -
s t a n t i v . 257 — d a t i v u s p r o 
gen i t . ib. N. B. 3.° — g e n i -
t i v u s q u a l i t a t i s 258. 

Genus p a r , d u p l u m e t s e s -
q u i a l t e r u m 580, a . 2.° 

Gero tibi morem 314. 
GERUNDIA c o n s t r . 60—act iva 

c o n s t r . 422 — g e r u n d . g e -
n i t iv i 423,1."—dativi ib . 2.° 
—accusa t iv i ib. 3 . ° — a b l a -
tivi ib. 4.° — i n f i n i t u s p r o 
g e r u n d i o ib . N. B. — g e -
r u n d i a pas s iva 4 2 4 — q u a e 
a c c u s a t i v o g a u d e n t , p a s -
s ive e f f e r u n t u r 425 — g e -
r u n d i a g e n i t . a d m i t t u n t 
a c c u s . 4 2 6 — g e r u n d . in di 
c u m g e n i t . p l u r . ib . N . B. 
1.° — I n f i n i t u s p r o g e r u n -
dio 423, N . B. e t 476, 2.° 
e t 3.° 

Giortor c o n s t r . 3 5 3 — c u m i n -
finit. 382. 

Glyconius v e r s u s 603. 
Gratulor c o n s t r . 351, N. B. 
Graeca declinalio 1.a 184—2.a 

185—3.a 186, 187. 
Graecolatinae voces ; q u a n l i t . 

333 s e q q . 
Gratulor c o n s t r . 334 — c u m 

ind ie , e t s u b j . 390. 
Gratas c o n s t r . 267. 

H 

H 65, obs . 5.A 

Ilabeo c u m p a r t . in dus 417. 
Habeor c o n s t r . 56. 
Habilis c o n s t r . 270. 
Haud a c c e n t . 639, N. B. 
Haereo c o n s t r . 334. 
Haurio c o n s t r . 326. 
Hei c u m d a l . 450. 
H E L L E N I S M Ü S 4 7 3 — i n c o n -

c o r d a n t i a 474—in n o m i n e 
475—in v e r b o 476. 

Hemina 195. 

'IIu'.óÀ'.ov -fs'vo; 580, a . 2.» 
He7idiadys 468. 
Helerogenea s u b s l . 81. 
Heteroclita s u b s t . 86. 
Heu c u m n o m . ve l v o c . 449 

— c u m d a t . ib. N . B. 
Hexameter v e r s u s 584 , 589 

s e q q . — d i c a t a l e c t i c u s 591. 
Hipponacleum m e t r u m 617. 
Hoc c o n s t r . 260, N. B. 3.° 
Homilía a c c e n t . 640, N. B. 1.° 
Horrendum stridens 340, N. B. 
Horreo c o n s t r . 338. 



Hortor c u m s u b j . 388. 
Huc c u m g e n i t . 442, N. B. 2.° 
Humi 305, N. B. 1.« 
Hypallage 467. 
HYPERBATON 469 s e q q . — e j u s 

spec i e s 472. 
Hypercatalecticum m e m -

b r u m 582. 
Hypermeter v e r s u s 584. 
Hypotaxis 363. 

/ voca l i s e t c o n s o n a n s 65, 
o b s . 1 . ' 

Iambus p e s 579 — r h y t h m u s 
i a m b i c u s 597 s e q q . — m e -
t r u m i a m b i c u m 614. 

Ibidem 501. 
Ictus 575, 576. 
Id c o n s t r . 260, N. B. 3.° 
Id genus a c c u s . c o m m . 340, 

N. B. 
Idem qui, et, e t c . 289 — c u m 

da t ivo ib. N. B. 2.°—pro al 
mismo liempo, e t c . 289, N. 
B. 4 . ° 

Idoneus c o n s t r . 270 — c u m 
g e r u n d , a c c u s a t i v i 423,3.° 

Idus 189—constr . 248, N. B. 
Ignarus c o n s t r . 259. 
Igitur 458. 
Ignoro c u m in f ln i t . 382. 
Ignosco c o n s t r . 334. 
Iliac a c c e n t , 636, 2.° (5. 
Illacrimo c o n s t r . 334. 
Illud c o n s t r . 260, N. B. 3.° 
Illudo c o n s t r . 336. 
Imbuo c o n s t r . 324. 
lmmineo c o n s t r . 334. 
lmmunis c o n s t r . 264. 
Impedio c o n s t r . 322 — c u m 

s u b j . 389. 
Impello c u m s u b j . 388. 
Impendeo c o n s t r . 334. 
IMPERATIVI t e m p o r a 369, 370 

— s u p p l e n t u r al i is f o r m i s 
370 — vis i m p e r a i , m i n u i -
l u r . ib . N . B. 1 ."—dice, du-
ce, (ace, (ere p r o die, e tc . 
486. 

L.MPERFECTUM 4 . ae COn j . i n 

ibam 487. 
Impero c o n s t r . 3 1 4 — c u m 

s u b j . 388. 

1 « P E R S O N A L I A 1 1 5 — c o n j . 1 2 6 . 

Impersonale v e r b u m c o n s t r . 
355 s e q q — a d m i t t i t n o m i -
n a i . 360, N . B . e l 361, N . B. |] 
i m p e r s . pass , c o n s t r . 362. 

Impertio c o n s t r . 318. 
Impleo c o n s t r . 322—cum g e -

ni t . 475, 4.° 
Implico c o n s t r . 322. 
Impone c o n s t r . 334. 
Importo c o n s t r . 315. 
Impos dec i . 104. 
Impotens c o n s t r . 259. 
In c u m a c c u s . 429 — c u m 

a b l a t . 430 — i n l e r p o n i t u r 
437. — In c u m ab la t . t e m -
po r i s 300, N. B. 

Inanis c o n s t r . 264. 
In ante diem 301, no t . 
In primis c u m pos i t ivo 447, 

N. B . 2 . ° 
Inauditus c u m d a t . 413, N. 

B. 1.° 
Incipio c u m inf ln i t . 380. 
Incisa 644. 
Inchoativum v e r b . 117. 
Inclamo c o n s t r . 338. 
Includo c o n s t r . 309, N. B. 5.° 
Incommodo c o n s t r . 334. 
INCREMENTI-M q u i d s i t 520, 

5 3 3 — i n c r e m e n t u m n o m i -
n is 521 s e q q . — v e r b i 534 
s e q q . 

Incumbo c o n s t r . 344. 
Incutio c o n s t r . 315. 
Indefinita p r o n o m . 112 e l 113. 
Indefinitum 38. 
Indigeo c o n s t r . 332. 
Indignor c u m i n d . ve l s u b j . 

390. 
Indignus c o n s t r . 272. 
Indulgeo c o n s l r . 334. 
Induo c o n s t r . 318. 
Ineo c o n j . 137—constr . 341. 
Infero c o n s l r . 315. 
Inficiai ire 8 8 . 
Infigo c o n s t r . 315. 
INFINITUS a p u e r i s e n u c l e -

a n d u s 49 — q u a e t e m p o r a 
f in i ta h u i c r e s p o n d e a n t 4 3 
n o t . — I n f i n i t u s ge r i t v i c e s 
s u b j e c t i 244, N. B. 1.°, 378. 
— i n f i n i t u s h i s t o r i c u s 366 
— i n f i n i t u s p r o d u b i t a t i v o 

373, N. B. 3 . °—inf in i t u s p r o 
s u b j e c t o 379 — p r o c o m -
p l e m e n t o 380-382 — pos t 
s u b s t a n t i v a 383. — Inf in i t i 
t e m p o r a 385. — I n f i n i t u s 
p r o g e r u n d i o 476,2 .° e t 3.° 
— p r o p a r t . in dus ib . 4.° 

In fit 141. 
Informo c o n s t r . 324. 
lngredior c u m i n f i n i t . 380. 1 

Inhaereo c o n s t r . 334. 
Inhio c o n s t r . 334. 
Inimicus c o n s t r . 267. 
Injicio c o n s t r . 315. 
Injungo c o n s t r . 315. 
Innitor c o n s t r . 334. 
Innoxius c o n s t r . 273. 
Inops c o n s t r . 264 e t 271, N. 

B. 2.° 
Inquam c o n j . 141. 
Inquit f r e q u e n t e r d e s i d e r a -

mi- 461. 
Insero c o n s t r . 315. 
Inservio c o n s l r . 334. 
Insidior c o n s t r . 334. 
Insolens c o n s t r . 259. 
Instituo c o n s l r . 3 2 4 — c u m 

inf in i t . 380. 
Insisto c o n s t r . 334. 
Insto c o n s l r . 334. 
INSTRUMENTUM 6 2 , 2 9 4 e t N . 

B. 1.° 
lnsuetus c u m i n f i n i t . 380. 
Insum c o n s t r . 334. 
Insusurro c o n s t r . 334. 
Instar c u m g e n i t . 44I. 
Insulto c o n s t r . 336, N. B. 1.° 
Instrumentalis c a s u s 68. 
Integrum est c u m s u b j . 387. 
Intelligo c o n s l r . 327. 
Inter i n t e r p o n i l u r 437—inter 

spoliandum 423, 3.° 
Intercedo c o n s t r . 3 3 4 — c u m 

s u b j . 389. 
Intercludo c o n s t r . 318. 
Interdico c o n s t r . 318, N. B.— 

c u m s u b j . 389. 
Interest mea, e t c . 286, N. B. 

3 ° — c o n s t r . 355-357. 
Integer c o n s t r . 265. 
INTERJECTIO q u i d ? 182—ejus 

s p e c i e s ib. — c o n s t r . 448 
s e q q . — n o m e n p r o i n t e r -
j e c l i o n e 465. 

Interpungendi r a t io 644 s e q q . 
INTERROGALO simplex, com-

posita, directa, obliqua 402. 
Interrogativum 37. 
Interrogo c o n s l r . 319, 320 e t 

N. B. I .° 
lntersum c o n s t r . 334. 
Intervento c o n s t r . 334. 
Intransitivum v e r b u m c o n -

s t r . 331 s e q q . 
Inuro c o n s l r . 315. 
Invideo c o n s t r . 331—cum a c -

c u s . 493. 
Invisus c u m d a t . 413, N. B. 1 
Ipse a d d i t u r p r o n . p e r s . 27 

obs . e t 289, N. B. 5.° — p r o 
sui e t suus 293, N. B. 7.° 

Irascor c o n s t r . 334 — c u m 

i n d . ve l s u b j . 390. 
Ire (amatimi) 496 — q u i d s i -

gn ¡ficet 386, N. B. 4." — ire 
caelo 309, N. B. 7." 

Irrelio c o n s l r . 322. 
Is p r o al mismo liempo e t c . 

289, N. B. 4 . "—Is ut 396. 
"Icsov ysvo; 580, a . 2.» 
Islic a c c e n t . 636, 2.° ß. 
Itaque 458. 

Ita ut 396— in p r o p o s . c o i n -
p a r . 399. 

Item uti 399, a . I .° 
Iteralivum v e r b . 117. 
-ius ( n o m i n a in) 71,1. a e t 3.a 

-im ( gen i t . in) o l im in i e t 
ae 478. 

Jesus dec i . 88. 

Xco'vo; - p d k o ; 576.— X p ó -
vo; 8[<JT)|AOS, T£:'ar,fj.Q; e tc . 
577.—Xco'vo; OSTO; e t a l o -
yo; ib. — ypóvo; y.svo'; ib. 
et 582 — y po'vo; -/.evo; ò:'-
y povo; , Tpí/povo; etc. 
582 not. 

Jubeo consl r . 314, N. B. 1.° et 
380, 7.° 

Jucundus c o n s t r . 267 — c u m 
s u p . in u 428 — c u m ad e t 
g e r u n d , i b . N. B. 

Judicor c o n s t r . 56. 
Jupiter deci . 88. 

— 3 0 5 — 
Jura tus 415. 
Juvat c o n s t r . 359. 

K 

K 65, obs . 3.a 

K a x a -rptTov - p o y aiov c a e -
s u r a 5S0—-/.a-i <j-?yov 610. 

KwÀov in v e r s u 581 s e q q . 

L l i q u e s c i t 499, 1.° 
Laboro c o n s l r . 343—cum i n -

finit. 380—cum s u b j . 388. 
Laelor c o n s l r . 353—cum i n -

finit. 382 — c u m i n d i e , ve l 
s u b j . 390. 

Lalel c o n s t r . 3 5 9 — c u m in f i -
li i l . 379, I 

Laudandi v e r b a c u m quod 
391. 

Legem fero c u m s u b j . 388. 
Levo c o n s t r . 318. 
Libella 196. 
Liber c o n s l r . 273, N. B. I .° 
Libero c o n s t r . 313 e t 328— 

c u m g e n i l . 475, 4 .° 
Liberum g e n . p l u r . 71, 4.a 

Libet c o n s t r . 358—cum in f i -
n i t . 379,1 .° 

Libra 192. 
Licet c o n j . 126 — c o n s t r . 358 

— c u m in f in i t . 379, 1.° — 
c u m d a t i v o p o s l i n f i n i t u m 
381, N. B. 3.° — c u m s u b j . 
399, ¡5. 3.° 

Liquet c o n s l r . 358. 
LITTERAE 64 — a s p i r a t a e 65, 

obs . 4. a— l i q u e s c u n t 499— 
n o n h a b e n t t e m p u s p e r -
f e c t u m ib. no t . 

Locativus c a s u s 6 8 e l 3 0 5 , no t . 
Locuples c o n s l r . 264. 
Locupleto c o n s l r . 322. 
Loco c o n s l r . 309, N. B. S i -

c u r a p a r t . in dus 417. 
Locus g e n u s 81. 
L o c u s ubi 304,305—q uo 306— 

unde 307—qua 308—propria 
c u m a p p e l l a t i v i s c o n t i -
n u a t a 309 — e x c e p t i o n e s 
ib. N. B. I .°, 7.° 

Logaoedici v e r s u s 601 s e q q . 
Longe genlium 442, N. B. 1.° 

Longe c u m s u p e r l a t . 447. 
Loquor c o n s l r . 351. 

M 
Macte, macti c o n s l r . 271, N. 

B. 2 .° 
Maereo c o n s t r . 338. 
Magnam partem a c c u s . 

c o m m . 340, N. B. 
Magno, parvo, eie. d e p r e -

t io 2 9 8 — m a g n i , parvi, e i e . 
299—cum v e r b i s interest et 
refert 357. 

Maledico c o n s l r . 334. 
Male facto c o n s l r . 334. 
Malo c o n j . 133—cum inf in i t . 

380 — c u m p a r t i c i p . p r a e -
t e r . 381, N . B . 6 . ° 

Malum! 182. 
Maneo c o n s l r . 56 e t 338. 
Mano c o n s l r . 342, N. B. 1.° 
Maria a c c e n t . 640, N. B. 1.° 
Materia 248, N. B. e t 296. 
Maturo c u m i n f i n i t , 380. 
Mecastor 182. 
Medeor c u m a c c u s . 493. 
Medicor c o n s t r . 350. 
Medimnus 195. 
Meditativum v e r b . 117. 
Meditor c u m in f in i t . 380. 
M E D I U M 6 2 , 2 9 4 . 

Medius c o n s l r . 248, N. B. 
Mehercule 182. 
MEMBRUM in v e r s u 581—par, 

d u p l u m , s e s q u i a l t e r u m 
ib. N . B. — c a l a l e c l i c u m , 
a c a t a l e c l i c u m e i e . 582. 

Memini c o n j . 140 — c o n s t r . 
349 e t N. B. 2.°—Gum i n f i -
n i t . 380 e t 382—cum p r a e -
s e n t , i n f in i t . 383, N. B. 4.° 

Memor d e c i . 410—const r . 259. 
Menses e f f e r u n l u r a d j e c t i v o 

248, N . B. 
MENSURA 295 — Mensusurae 

R o m a n o r u m 193-195. 
Mercor c o n s l r . 327. 
Mereor ( b e n e , male) c o n s t r . 

351. 
Met a d d i t u r p r o n . p e r s . 27 

obs . 
Metathesis 206. 
Metrum 583 e t 610— m e l r u m 

vel ba s i s 584. 



Meluo c o n s t r . 334 e t 344 — 
c u m inf in i t . 3 8 0 — c u m 
s u b j . 388, 4." 

Mi 28 Obs. 
Mille s u b s t . e t a d j . 276. 
Milliarium 193. 
Minandi v e r b a c u m f u t u r o 

in f in i t i 383, N. B. 3.° 
Minimum c o n s l r . 260. 
Minor c o n s t r . 334. 
Minus c o n s t r . 260 — minus 

quam 399, <x. 2.» 
Mirabile diclu 428. 
Mir or c u m gen i l . 475, 4.°— 

c u m ind . vel s u b j . 390. 
Misereor c o n s l r . 349. 
Miserescil c o n s t r . 361. 
Miserel c o n s l r . 361. 
Mitto c o n s l r . 316 e t 317 — 

c u m in f in i t . 380 — c u m 
s u b j . 383, N. B. 5.° 

Moderor c o n s t r . 350. 
Modius 195. 
Modo ne 398, 4.° 
M o o r s 62, 294 — c u m p r a e p . 

cum ib . N. B. 4.° e t 5.° 
Moereo c u m i n d . ve l s u b j . 

390. 
Molior c u m in f in i t . 380. 
Moneo c o n s t r . 311 e t N. B — 

c u m s u b j . 388. 
Moneta B o m a n o r u m , 196, 

197. 
Monocolos ( s t r o p h e ) , d i c o -

los e t c . 610. 
Monoslichon 610. 
Monosyllaba 3.ae c a r e n i g e -

ni t . p l u r . 74, obs . 2 . a —Mo-
no sy Ila ba1 o n ga 508—q u a e -
d a m b r e v i a ib . — b r e v i a 
p r o d u c u n t u r 549. 

Mora 511, 576. 
Morior c o n s l r . 56. 
Moror c u m in f in i t . 380. 
Morphologia q u i d ? 200—ejus 

e x p l a n a t i o 209 s e q q . 
Morula 497. 
Mos est c u m s u b j . 387. 
Movere loco, senatu, tribu, e t c . 

307, N. B. 2.° 
Mulcto c o n s t r . 313, N. B. 1.° 
Multum c o n s t r . 260. 
Munio c o n s t r . 322. 
Muta e t l i qu ida f a c i u n t v o -

c a l e m c o m m u n . 510. 
Muto c o n s t r . 322. 
Mutuor c o n s t r . 327. 

N 

Nam, namque 457. 
Narro c o n s t r . 315. 
Nascor c o n s l r . 56. 
Natu grandis,major e l c . 88. 
Natus c o n s l r . 270 e t 273, N. 

B. 2." 
Nauci facio 88. 
Ne c u m s u b j . post v e r b a 387 

s e q q . — ne finale 395 — ne 
quis, ne quando ib. N. B.1.° 
— ne (encl i t . ) 402, a. e t ß. 
— n e q u a n l i t . i n comp.501 . 

Nec 452 —nee p r o et non 455, 
N. B. — nec ullus, nec um-
quam p r o etnullus,el num-
quam ib . 

Necesseest e f f e r t u r i n d i c a t i -
vo 375—cum inf. 379, 3." 

Necessitas m e t r i c a 550 s e q q . 
Nenie 402, fi. 
Nedum 399, fi, 3.° 
Ne fas! 182 — c u m s u p . in « 

428. 

Neglectus c u m d a t . 413, N. 
B. 1.® 

Negligo c u m inf in i t . 380. 
Nego c u m inf in i t . 382. 
Nemo c o n s t r . 274 e t N. B. 1.° 

— Nemo est qui possit 401, 
fi, 3.° N. B. 

Nequando a c c e n t . 638, N. B. 
Neque 452 e t 455 — neque p ro 

et non 455, N . B. 
Nequeo c o n j . 1 3 6 — c u m in f i -

ni t , 380. 
Nescio an 402, a , N. B. 2.° 
Neu 455. 
Neutrum v e r b u m c o n s t r . 331 

s e q q . — c u m a c c u s a l . 337 
e t 339—cum a c c u s , e t da t . 
345 — c o m p o s i t a c u m a c -
c u s . 341. 

Neve 455. 
Nihil c o n s t r . 260, N. B. 4.°— 

Ni hi Ii facio 299, N. B. 1.°— 
Nihil aliud agerem nisi 399, 
a , 2.° N. B. 

Nim is c u m gen i t . 441. 
Nisi 397—»wi quod 399, a , 2.° 

Nitor c o n s t r . 354—cum in f i -
ni t , 380—cum s u b j . 388. 

Noceo c o n s t r . 334. 
Nolo c o n j . 133—cum inf ini t , 

3 8 0 — c u m p a r l i c i p . p r a e -
t e r . 381, N . B. 6.° 

Nomen Petrus 256, N. B .—No-
men est mihi 333, N. B. 2.° 

NOMISATIVÜS p o s t v e r b u m 
5 6 — p o s t i n f i n i t u m 381 — 
p r o voca t ivo 475,1 .° 

Nominor c o n s l r . 56. 
Non modo (solum) — sed (ve-

rum) eliam 456. 
Nonae 189—cons t r . 248, N. B. 
Nonne 402, a. 

Non possum quin (non) 389, 
ß. N . B. 3.° 

Noslras 28—pro nostralis 480. 
Nostri, nostrum g e n . p l u r . 

286 — omnium nostrum ib. 
N. B. 2 . ° — c u m interest ib. 
N. B. 3.° 

Notus c u m d a l . 413, N. B. I.° 
Novi c o n j . 140. 
Nubo c o n s t r . 336, N. B. 2.° 
Nudo c o n s t r . 322. 
Nudus c o n s l r . 264. 
Num,numquid,numne 402, a . 
N U M E R A U A 1 0 2 — c a r d i n a l i a , 

o r d i n a l i a , d i s t r i b u t i v a , 
a d v e r b . 108—constr . 274. 

Nummum sesterlium g e n . 

p l u r . 71, 4.a 

Nuntiato 421. 
Nusquam ter rar um 442. 

O 
Ob i n t e r p o n i t u r 437—ob ab-

solvendum 423, 3.° 
Obedio c o n s t r . 334. 
Obire mortem 341. 
Objicio c o n s t r . 315. 
Objurgo c o n s t r . 313. 
Obligo c o n s t r . 313 e t 322. 
Obliviscor c o n s t r . 349 — c u m 

inf in i t . 380. 
Obloquor c o n s t r . 334. 
Obnoxius c o n s t r . 269. 
Oborior c o n s l r . 334. 
Obrepo c o n s t r . 334. 
Obsecro c o n s t r . 319 e t N. B. 
Obsecundo c o n s t r . 334. 
Obsequor c o n s t r . 334. 

Obsisto c o n s t r . 334. 
Obslo c o n s t r . 334—cum s u b j . 

389. 
Obstrepo c o n s l r . 334. 
Obstringo c o n s t r . 322. 
Obsum c o n s t r . 334. 
Obtempero c o n s l r . 334. 
Obtestor c o n s l r . 319, N. B. 
Obtrecto c o n s l r . 334. 
Obversor c o n s l r . 334. 
Obvius c o n s t r . 269. 
0 c o n s t r . 448. 
Occumbo c o n s t r . 336, N. B. 2." 
Occurro c c n s t r . 334. 
Odi c o n j . 140. 
Offero c o n s t r . 315. 
Officio c o n s t r . 334. 
Offundo c o n s t r . 315. 
Oleo c o n s l r . 338. 
Olli p r o illi 480. 
Omitto c u m i n f i n i t . 380. 
Onustus c o n s t r . 264. 
Operam do c o n s t r . 334—cum 

g e r u n d , da t iv i 423, 2.° 
Opitulor c o n s t r . 334. 
Oportet e f f e r t u r i n d i c a t i v o 

375—cum in f in . 379,1 .° 
Oppono c o n s t r . 315. 
Oplativus e x e r c e n d u s in 

c o n j u g a n d o 42. — Optativi 
t e m p o r a 371, 372. 

Optalus c u m da1.413, N. B. 1 
Optimus c u m s u p . in u 428. 
Opus c o n s t r . 346 — Opus est 

e f f e r t u r i n d i c a t i v o 375 — 
c u m in f in i t . 379, 3 . °—cum 
a c c u s . 493 — c u m s u p i n o 
in u 428. 

ORATIO OBLIQUA i n d i c a t i v i 

4 0 5 — i m p e r a t i v i e t s u b -
j u n c l i v i 406 — p r o p o s i l i o -
n is c o n d i c i o n a l i s 408-410 
— p r o p o s i l i o n i s i n t e r r o g a -
ti vae 411. 

Orbo c o n s t r . 322. 
Orbus c o n s t r . 264. 
Ordinalia 108—const r . 273— 

c u m quisque289, N. B. 8 . °v . 
Ordior c u m inf in i t . 380. 
Oriundus c o n s l r . 273, N. B.2.° 
Orno constr.l .322. 
Oro c o n s t r . 319 e l N. B. 
ORTHOGRAPHIA a b i n i t i o i n -

s t i l l anda 17 — r e g u l a e 642 

— v o c e s q u a e v a r i e s c r i -
bi! n t u r 649. 

Ortus cons t , 273, N. B. 2.° 
Oslendo c o n s t r . 315. 
Ouai 141. 

P 

Paene c u m i n d i c a t i v o 397, 
y , N . B. 1.° 

Palmus 193. 
Par d e c i . 1 0 4 — c o n s l r . 267— 

c u m g e r u n d , da t iv i 423, 
2 . ° — d e s i d e r a t u r 461. 

Paragoge 206. 
Paratus 363. 
Parco c o n s t r . 3 3 4 — c u m i n -

finit. 380. 
Parenthesis 472, 3.° e t 647. 
Pareo c o n s l r . 334. 
Paro c u m in f in i t . 380. 
Pars c o n s t r . 271 e t 294. 
PARTES g r a m m a t i c a e 2—ora-

t ion is 3 — p a r t e s loci 248, 
N. B. 

PARTICIPIA; ab la t . s i ng . 104.— 
Par t i c ip i a p r o r e l a t i v o 49, 
A d m . ~ p r o g e r u n d i i sh i sp . 
63, no t . 2.a — c o n s t r . 412— 
si fluni n o m i n a 413—com-
p a r a n t u r ib. N . B. 2.°— 
pa r t i c ip i a p r a e l e r i l i a v e r -
b is n e u t r i s -415, N. B. — 
Pa r t i c ip i a in dus c u m da t . 
416 — a d d u n t u r p l u r i b u s 
v e r b i s 417 — p r o c e d u n t a 
v e r b i s n e u l r i s 418, N. B. 
2 . " — l n f i n i l u s p r o p a r t , in 
dus 476, 4." — p a r t , f u t u r i 
p a s s 3.ae e l 4.ae c o n j . in 
un dum p r o endum 487. 

Participiale in dum 418. 
Particulae d e r i v a t . c u m v o -

cali longa a n t e c o n s . 553. 
Partim c u m g e n i t . 441. 
Partitiva c o n s l r . 274 — c u m 

g e n i t . s ing . ib. N . B. 1.°— 
a d j e c t i v e s u m p l a ib. N. B. 

2.® — s u p p l e n t u r ib . N . B. 
3.°—gen u s 275. 

Parum c u m g e n i t . 441. 
Passivum v e r b u m c o n s l r . 

329— u bi d u p l e x e s t a c c u s . 
330 — v i t a n d a a m b i g u i t a s 
i b . N . B. 1.°—dat p r o ab l a t . 

Lb. N. B. 2." e t 475, 6-° 
Passus 193. 
Paterfamilias d e c i . 79. 
Palei c o n s l r . 358. 
Patria 248, N. B. 
Patronymica n o m i n a 625 

s e q q . 
Pauper d e c i . 104. 
Pello c o n s t r . 327 e t 328—Pel-

lere patria, civitate, e t c . 
307, N. B. 2.» 

Pendeo animi, animo 332, N. B. 
Pentametrum c a r m e n 591. 
ÌIevG»jfJLt{jLspr[i; c a e s u r a 590. 
Per, perquam c u m pos i t ivo 

447, N. B. 2.° — Per decern 
dies 302, N. li. 

Percurro c o n s t r . 341. 
Perduim 141. 
P E R F E C T U M historicum e t lo-

gician 3 6 5 — p e r ' e c l i i n d i -
cativi pass iv i f o r m a d u -
p lex q u i d s i g n i f i e d 368 — 
p e r f e c t , s u b j . p r o i m p e r a -
tivo 370 .—Per fec lum s u b j . 
r e m m o d e s t e a f l ì r m a t . 3 7 4 , 
N. B. 1 p e r f e c t , inf ini t i 
p r o p r a e s e n l e 386, N. B. 2." 

Perfido c u m s u b j . 388. 
l'ergo c u m i n f i m i , 380. 
Perhibeor c u m in t ìn i t . 380. 
Perhorresco c o n s t r . 338. 
Periclitor c o n s t r . 354, N. B. 
Periculum est c u m s u b j . 

388, 4." 
Perinde ac 399, a, 1 — Per-

inde accent . - 638, N. B. 
Periocha 646. 
P E R I O D U S 4 7 1 , 3 . ° N . B . , 5 8 3 

et 644. 
Peritus c o n s t r . 259, N. B. 
Permissivi t e m p o r a 376,377. 
Permitto c u m s u b j . 388. 
Pernitiosus c o n s l r . 267. 
Perosus c o n s l r . 414. 
Persevero c u m ia l in i l . 380. 
PERSONA 1 . " e t 2 . " q u a n d o 

e x p l i c a n t u r 244 — 2." p r o 
i n d e f i n i t a 374, N. B. 3." 

Personalia 27. 
Perspedus c u m da l . 413; N. 

B. 1.° 
Persio c u m in f in i t . 380. 
Persuadeo c o n s t r . 314. 



Pertaesus cons t . 114, N. B. 
Pertica 193. 
Pertinet c o n s l r . 360. 
Pervinco c u m s u b j . 388. 
Pervius c o n s l r . 269. 
PES193 e t 578—ejus s p e c i e s 

579 s e q q . — p e d e s r h y t h -
m i c i , m e t r i c i et ciclici 
579, not . — a s c e n d e n t e s e t 
d e s c e n d e n t e s , 580, a . 

Pessum dare 88 .—Pessum a c -
c e n t . in c o m p . 639, N. B. 

Peto c o n s t r . 309, N. B. 6." e t 
327. 

Phaleucius h e n d e c a s y l l a b u s 
606,1.° 

Pherecratius v e r s u s 602. 
PIIONOLOGIA q u i d ? 2 0 0 — e j u s 

leges201-208. 
Piget c o n j . 1 2 6 — c o n s t r . 361 

— c u m inf in i to 379, I n -
cuo i i n d . vel s u b j . 390. 

Pithiambicum p r i m u m e t 
s e c u n d u m 615. 

Placeo c o n s t r . 334. 
Placet c o n s t r . 358—cum in -

finito 379,1.° 
Pianto c o n s t r . 338. 
Piando c o n s t r . 334. 
Pleclo c o n s t r . 313, N. B. 2." 
Plenus c o n s t r . 264. 
Plurali c a r e n i . 83. 
Piùs c o n s t r . 260—Plus quam 

399, a , 2.° 
Poenitet c o n j . 126 — c o n s t r . 

3 6 1 — c u m in f in i to 379, l .o 
— c u m i n d . v e l s u b j . 390. 

Polysyntheton 453. 
Pondera R o m a n o r u m 192. 
Pondo 192. 
Pone a c c e n t . 637. 
Pono c o n s t r . 309, N. B. 5.° 
Posco c o n s t r . 319 e t 327. 
POSSESSIVA 2 8 — i n d i c a n t 

subjectum 2 8 7 — j u n g u n t u r 
p r imi t i v i s ib. N. B. 1.° — 
p e t u n t gen i t . 288. 

Possum c o n j . 130—cum ab la t . 
334, N. B. I . °—effer tu r i n -
d ica t ivo 375—cum inf in i t . 
380—formaearcha icae482 . 

Post ad t e m p u s signif . 301. 
Posteaquam 400, [3.— a c c e n t . 

638, N. B. 

— 3 0 8 -

Postponendi v e r b a c o n s t r . 
314. 

Postquam 400, ¡3. 
Postremum c o n s t r . 260. 
Postridie c u m gen i t . vel a c -

c u s . 443. 
Postulo c u m sub j . 388. 
POTESTIALIS t e m p o r a 374, 

375 — poten t ia l i s loqu u t io 
c u m ind ie . 375. 

Potior c o n s t r . 352 et N . B . 1 
Potus 415. 
Praebeo c o n s t r . 335. 
Praecedo c o n s t r . 335, N. B. 
PRAF.CEPTA g e n e r a l i a d e 

c o n s t r . 52 seqq . 
Praecipio c o n s t r . 315 — c u m 

s u b j . 388. 
Praecludo c o n s t r . 315. 
Praecurro c o n s t r . 335. 
PRAEDICATUM n o m i n a l e , v e r -

ba le 243, not . 
Praedilus c o n s t r . 272. 
Praefero c o n s t r . 315. 
Prae/ìcio c o n s t r . 315. 
Praefixa 241. 
PRAEPOSITIO q u i d ? 167 — 

p r a e p . a c c u s . 168—ablat. 
169 — m i g r a n t in a d v e r -
b i u m ib. N. B. et 438 — 
c o n s t r . 429, s e q q . 

Praescribo c o n s t r . 315. 
PRAESENS historicum 364 — 

i m p e r a t i v i 3 6 9 — p r a e s e n s 
s u b j . p r o i m p e r a i , 370. 

Praesideo c o n s t r . 334. 
Praestans c o n s t r . 264. 
Praesto c o n s t r . 335, N. B. 
Praestolor c o n s t r . 350. 
Praesum c o n s t r . 334. 
Praetereo c o n s l r . 341. 
Praeterit c o n s l r . 359 — c u m 

inf in i to 379,1.° 
PRAETERITA ET SUPINA. R e -

g u l a e b r e v i o r e s 142—ver-
ba c u m r e d u p l i c a l i o n e 
143, 1 4 4 — q u a e v o c a l e m 
p r o d u c u n t in p r a e t . 145, 
146—praeter i ta in -ui e t -vi 
147,148 — i n -si 149— q u a e 
c a r e n t p r a e t . et s u p i n o 
150—deponentia 151—car-
m i n a l a t ina 152-166 — p e -
n i t i o r e s q u a e d a m r e g u l a e 

224, 226 et 229 — q u a n t i t a s 
513. 

Praeterquam quod 339, a , 2.° 
—praeterquam si ib. ¡3, 2." 

Pransus e t impransus 415. 
Precor c u m si b j . 388. 
PRETIUM 62, 297 — c u m g e -

ni t , 298 e t 299. 
Pridie c u m g e n i t . e t a c c u s . 

443. 
Primitiva i n d i c a n t objectum 

287. 
Primus (al p r i n c i p i o ) 248, 

N. B. 
Priusquam 400, y . 
Pro q u a n t i t . in c o m p . 501. 
Probalus c u m da t , 413, X. 

B. 1." 
Procatalecticum m e m b r u m 

582. 
Procliticae 639. 
Prodo c o n s l r . 315. 
Proficiscor r e t i c e t u r 461. 
Proh c u m n o m . ve l voc. 449. 
Prohibeo c o n s t r . 327 e t 3 2 8 -

c u m s u b j . 389. 
Prolepsis 464. 
Promittendi v e r b a c o n s t r . 

314 — c u m f u t u r o infini t i 
383, N. B. 3.° 

PRONOMINA 26 s e q q . — p r o n . 
e t a d j . 34 obs.— d e c l i n a n o 
j u x l a r e c e n l i o r e s 218, 219 
— p r o n o m i n a a p t e c o n -
j u n g u n t u r 471,1 .° 

Propensus c o n s t r . 270 , N. 
B. 1.° 

Propero c u m inf in i t . 380. 
Propinquus c o n s t r . 269, N. 

B. 3.° 
Propius c u m d a t , vel a c c u s . 

445. 
PROPOSITIO e j u s q u e p a r t e s 

243, not .—coordinata , sub-
ordinata 363 — subjectiva, 
objectiva 378, n o t . — p r o p o -
siliones declarativae 392 — 
causales 394— finales 395— 
consequutirae 3 9 6 — c o n d i -
cionales 397, 398—compara-
tivae, quantitativae, conces-
sivae 399—temporales 400— 
relativae 40I — interrogati-
vae 402.—Propositiones sub-

jectae i n s e r u n t u r o ra t ion i 
p r i n c i p i 471, 3." 

Proprius c o n s t r . 261 et N. 
B. 2." 

Prospicio c o n s l r . 334 e t 344 
—cum s u b j . 388. 

Prosequor c o n s t r . 323 et 352, 
N. B. 2.° 

Prosum c o n j . 1 3 0 — c o n s t r . 
334. 

Protasis 643. 
Prothesis 206. 
Provideo c o n s l r . 334 e t 344 — 

c u m s u b j . 388. 
Proxime c u m dal . vel a c -

c u s . 445. 
Proximus c o n s t r . 217, N. B. 

2.° et 269, N . B. 3.° 
Prudens feci 248, N. B. 
Ptì a d d i t u r possess iv is 28 

obs . 
Pudet con j . 126 — c o n s t r . 361 

- c u m inf in i to 379,1.°— 
c u m ind . vel s u b j . 390. 

Pugno c o n s l r . 336, N . B. 2.° 
Punio c o n s t r . 313, N . B. 2." 
Purus c o n s t r . 265. 
Puto c o n s l r . 338 — c u m fore 

ut 386—pulor c u m inf in i t . 
380. 

a 
Qu 65, obs . 6.a 

Quadrans 192. 
Quaero c o n s t r . 326 et 327. 
Quaeso 141. 
Quam c u m c o m p a r a t i v o 280, 

281 —quam ut vel qui 284 e t 
396, N. B. 2.° — plus quam 
285.—Quam c u m s u p e r l a t . 
447 — c u m posi l ivis ib. N. 
B. 1 .°—quam 9 « ¡ i b . N . B . 4 . ° 

Quamdiu? 302,303 e t 400, a . 
Quamobrem 402, ß, N. B. 2.° 
Quamquam 399, a , 3." 
Quamvis 399, ß , 3.° 
Quando? 300, 301 e t 400, a . 
Quandoquidem c u m ind ie . 

394, a . 
Quantum c o n s t r . 260. 
Quanlitas 497— e j u s m e n s u -

ra 576. 
Quantus e t qualis c o h a e r e n t 

c u m c o n s é q u e n t e 253, N. 
B. 2.° 

Quapropter a c c e n t . 638, N. B. 
Quare 402, ß, N. B. 2." 
Quarlarius 195. 
Quasi 399, ß, 1." e l 446. 
Quaternarii ( iambi) , s e n a r i i , 

o c t o n a r i i 599. 
QUE h isp . q u o m o d o v e r t e n -

d u m 378 seqq . 
Que 452. 
Queo c o n j . 136—cum inf in i t , 

380—in v o c e pass . 488. 
Quer or c o n s l r . 351 — c u m 

ind . vel s u b j . 390. 
Qui p r o quo 36, 37. 
Quia c u m ind ie , ve l s u b j . 

394. 
Quid multa? quidplura? e t c . 

402, ß. N. B. 1.° 
Quin c u m s u b j . pos t v e r b a 

389—non quin 394, ß .—quin 
(sin q u e ) 396, N. B. 1 . ° -
quin p r o qui non 401, ß, 5.° 
N. B. 

Quinarius 196. 
Quincunx 192. 
Quinquevir a c c e n t . 638, N. B. 
Quippe c u m ind ie . 394, a . — 

s i n e v e r b o ib. N. R. 3.° 
Quîs p r o queis 36—quis g e -

m i n a t u r 289, N. B. 6 . ° -
quis est qui possit 401, ß, 
3.° N. B. 

Quisque c u m re l a t ivo e l quo-
lus 289, N. B. 8.° a . — c u m 
s u p e r l a t . ib. ß . — c u m o r -
d i n a l . ib. - f .—cum suus e t 
se ib. S. 

Quisquís es 401, a , 3.° 
Quo, quibus p r o postquam 

301, N. B. 2.°—quo in p r o p , 
fin. 395 — s i n e c o m p a r a i , 
ib. N. B. 2.°—iVon quo—sed 
ut (ne) 394, ß, N. B . - ^ u o , 
quovis terrarum 442. 

Quoad 400, y. 
Quod, quid c o n s t r . 260, N. B. 

3.° — quod cum i nd i e , ve l 
s u b j . 390 s e q q . — quod d e -
c l a r a t i v u m 392—quod c a u -
sa le 394 — non quod (quo) 
ib. ß. 

Quominus c u m s u b j . post 
v e r b a 389. 

Quoniam c u m i n d i e . 394, a . 
Quoties quotiescumque 400, o . 
Quotus quisque est qui possit 

4M, p , 3 « N . B . 
Quum p r o postquam 301, N. 

B. 2." — quum primum 400, 
ß .—quum i n v e r s u m ib. f . 
— quum i t e r a l i v u m ib. S. 
—quum c a u s a l e c u m s u b j . 
394, a , N. B. 1 - quum 
c o n c e s s i v . 399 , ß , 3.° -
quum t e m p o r a l e , 400, a . 
—quum l i i s t o r i c u m ib. N. 
B. 1." e t ß. — Erit tempus 
quum ib. N. lì. <ì.o — Qnvm, 
tum 456. 

R 
Il l i quesc i t 499,1.° 
Ra dicali s 67. 
Radix v o c u m 209. 
RECIPROCA in p r i m a r i a o r a t . 

290, 291—in o r a t . s u b j e c t a 
292, 293. 

Reclamo c o n s t r . 334. 
Recordor c o n s t r . 349 et N. lì. 

2 . °—cum in f in i t . 380. 
Recuso c u m inf in i t . 380 — 

c u m s u b j . 389. 
Reddendi v e r b a c o n s l r . 314. 
Redoleo c o n s t r . 338. 
Redundo c o n s l r . 342 et N. 

B. 1.° 
Reduplicano 225,1. a 

Refercio c o n s t r . 322. 
Refert c o n s t r . 286, N. B. 3.°, 

355 e t 357. 
Refragor c o n s t r . 334. 
Refreno c o n s t r . 327. 
Regno c u m g e n i t . 475, 4." 
REI.ATIVUM 36 — r e l a l i v u m 

h i s p . q u o pac to v e r t e n -
d u m 53, obs . — c o h a e r e t 
c u m a n i e c . 250 s e q q . — Í n -
t e r d u o s u b s t . 2 5 2 — a n t e -
c e d e n t i p r a e p o n i t u r 2 5 3 — 
r e l a l i v u m c u m ind ica t ivo 
( d e c l a r a l i v u m , l i m i t a l i -
v u m , g e m i n a l u m ) 401, a . 
— c u m s u b j u n c t i v o ( c a u -
sa le , finale, c o n s e q u u l i -



vui r i , c o n d i c i ó n a l e ) ib. ß. 
—re l a t i va f r e q u e n t e r p o -
n u n t u r in i t io 470, 5.°, a . 

Relinquo c o n s t r . 316 — relin-
quitur c u m s u b j . 387—re-
linquo c u m p a r t , in dus417. 

Reliquum est c u m s u b j . 387. 
Reminiscor c o n s t r . 349. 
Remuneror c o n s t r . 332, X. 

B. 2.» 
Repello c o n s t r . 327. 
Repeto c o n s t r . 327. 
Repleo c o n s t r . 322. 
Reposco c o n s t r . 319 e t 327. 
Reprehendo c o n s t r . 313, N. 

B. 2.° 
Repugno c o n s t r . 334. 
Res h a b e t g e n i t . p l u r . 18. 
Resisto c o n s t r . 334. 
Respondeo c o n s t r . 3 3 4 — c u m 

s u b j . 383, N. B. 5.° 
Respublica d e c l . 79. 
Reslat c ö n s t r . 338 — c u m 

s u b j . 387. 
Reus c o n s t r . 257, X. B. 2.° 
Rholacismus 208, 5.a 

RHYTHMUS 575 — a l i u s latí— 
n u s , a l i u s v e r n a c u l u s i b . 
— r h y t h m i c i p e d e s 579, 
n o t . — r h y t h m u s d a c t y l i -
c u s 589 s e q q . — a n a p a e s l i -
e u s 595— t r o c h a i c u s 596— 
i a m b i c u s 597 s e q q . — lo-
g a o e d i c u s 601 s e q q . 

RIA t e r m i n a t i o h i s p . 43 n o t . 
Rogo c o n s t r . 319, N. B. e t 

320, N. B. 1.° 
Huri, rure 305, N. B. I 

S 

S e l i d i l u r a p u d p r i s c o s 586. 
N. B. 3." 

Sacer c o n s t r . 261, N. B. 1." 
Salve 141. 
Salutaris c o n s t r . 267. 
Sane c u m pos i t ivo 447, X. 

B. 2.° 
Sapio c o n s t r . 338. 
Sapphicus m i n o r 606—major 

ib . N . B . — m é t r u m s a p p h . 
622—1.am 618. 

Satio c o n s t r . 322. 
Satis c u m g e n i t , 441.— Satis 

est e f f e r t u r i n d i c a t i v o 375 

— c u m inf . 379 , 3.° 
Salisfacio c o n s t r . 334 — a c -

c e n t . 639, N. B. 
Satur 23. 
Saturo c o n s t r . 322. 
Satus c o n s t r . 273, X. !!. 2.° 
Scateo c o n s t r . 342 et 490. 
Scazon ve l choliambus 600, 

X. B. 3.° 
Scio c o n s t r . 327. 
Scribo c o n s t r . 317—cum i n -

finit. 382—cum s u b j . 383, 
N. B. 5.« 

Scrupulus 196. 
Se g e m m a t u r 27 obs .—Se et 

suas 290-293—conj il n g u n -
t u r 293, N. B .2 . °—cum ipse 
ib . N. B. 3."—suus p r o aplus 
e t c . ib . X. B. 5.° — sui p r o 
suus ib . N. B. 6.° — c u m 
quisque 289, X. B. 8.° 8 . 

Securus c o n s t r . 265. 
Sed 456. 
Sr ( ; j .aa!a 575. 
Semis 192. 
SeptuTiœ 192. 
Sentio c u m inf in i t . 382. 
Sepio c o n s t r . 322. 
Sequitur c u m s u b j . 387. 
Sero c o n s t r . 338. 
Servilia v e r b a c u m in f in i t . 

380, 1." — c u m v e r b i s i m -
p e r s o n a l i b u s 381, X. B. 1." 

Sestertius 196,197. 
Seœtans 192. 
Seœtarius 195. 
Si 397.—Si non, si minus 398, 

2.° e t 3.° - si modo, si ta-
men ib. 5." 

Sirut 446. 
Significo c o n s t r 315. 
Similis c o m p . e t su p. 110— 

c o n s t r . 261 — similis atque, 
ac, e t c . 289, N. B. 1 e t 399. 
a , 1.° 

Simul ac (atque) 400, ¡5. 
Sin 398,1.° — sin minus, sin 

aliter ib . 3.° 
Singulari e a r e n t , 84. 
Siquando a c c e n t . 638, X. B. 
Siquidem 398/5.° — c u m i n -

d i c . 394, a . 
Sis 370. X. B. 1.° 
Sisto q u a n t » , 514, 516. 

Sitio c o n s t r . 338. 
Sire 454. 
Socius c o n s t r . 269, X. B. 3.° 
Sodes 370, X. B. 1.® 
Soleo c o n j . 124 — c u m in f i -

n i t , 380. 
Solvo c o n s t r . 321, X. B. et 

322. 
Sono c o n s t r . 338. 
Sospes c o n s t r . 273. 
Spectat c o n s t r . 360. 
Spectatus c u m d a l . 413, N. 

B 1.° 
Sperandi v e r b a c u m f u t u r o 

in f in i t i 383, X. B. 3.° 
Spero c u m fore ut 386. 
Spolio c o n s t r . 322. 
Spondeus 579. 
Stadium 193. 
Stat c o n s t r . 338. 
Statuo c u m in f in i t . 380 — 

c u m s u b j . 388—cum s u b j . , 
inf in i t . , v e l p a r t i c i p . in 
dus 381, N. B . 5.° 

Status a n i m i 248, X. B. 
Sterno c o n s l r . 322. 
S t i v o ; 5 8 3 — y . a r à crrivov 

610. L 

Sto c u m s u b j . 389. 
Strophe 610. 
Stüdeo c o n s t r . 334 et 344— 

c u m in f in i t . 380 — c u m 
s u b j . 388—cum g e n i t . 490. 

Suadeo c o n s t r . 314 — c u m 
s u b j . 388. 

Sub c u m a c c u s , e t ab la t , 431. 
Subduco c o n s t r . 315. 
Subeo c o n s t r . 341. 
Subjectum o m i t t i t u r 241—in-

c e r l u m 244, X. B. 2.° 
Subjicio c o n s t r . 315. 
S D B J U S C T I V I t e m p o r a 371 

s e q q . 
Subjungo c o n s t r . 315. 
Submitto c o n s t r . 315. 
Subordinano 363. 
Subpono c o n s i r . 315. 
Subscribo c o n s l r . 315. 
SUBSTANTIVUM 5 — e j u s s p e -

c i e s 69—subs tan t iva conti-
nuala 255 — v e r b u m c u m 
q u o c o h a e r e n t 256. 

Subter c u m a c c u s , e t ab l a t . 
434. 

Subsum c o n s t r . 394. 
Subtraho c o n s l r . 315. 
Subvenio c o n s t r . 334. 
Succedo c o n s l r . 334. 
Succenseo c o n s t r . 3 3 4 — c u m 

i n d . v e l s u b j . 390. 
Succiamo c o n s t r . 334. 
Succresco c o n s l r . 334. 
Succumbo c o n s l r . 334. 
Succurro c o n s l r . 334. 
Sudo c o n s t r . 338. 
Suffìcio c u m g e r u n d , da t iv i 

423, 2." 
Su/ficca nominalia, verbalia 

232. 
Suffragar c o n s t r . 334. 
Sum 40 s e q q . — q u o m o d o 

d e d e n d u m 44—compos i -
la 129 s e q q . — s u m c u m g e -
n i t . 331 — m e u m est ib. — 
c u m d a t i v o 333—cum d u -
pl . d a l . ib.—est mihi nomen 
ib . N. B. 2.° — c o m p o s i t a 
c o n s t r . 334 e t N. B. 1.°— 
sum f r e q u e n t e r d e s i d e r a -
t u r 461. 

Summus c o n s t r . 248, X. B. e t 
260, X. lì. 2.° 

Sumo c u m p a r t , in dus 417. 
Super c u m a c c u s . 432—cum 

a b l a t , 433. 
Superai c o n s t r . 358. 
S U P E R L A T I V I ™ 1 0 3 e t 1 0 9 — 

a n o m a l a 110 e t 11 1 — c o n -
s t r . 2 7 4 — c u m g e n i t . s ing , 
i b . X. B. 1.° — a b j e c t i v e 
s u m p t a ib . X. B. 2.° — g e -
n u s 275— c u m quisque 289, 
X. B. 8.° [ ì . — s u p e r l a t i v a 
a r c h a i c a 479. 

Supersedeo c o n s t r . 342—cum 

i n f i n i t . 380. 
Supersum c o n s t r . 334. 
S U P I N A c o n s t r . 6 0 . 

Supinum in um c u m v e r b i s 
m o t u s 4 2 7 — s u p i n . in u 
post a d j e c t , e t s u b s t . 428 
— s u p i n a d i ssy l laba l o n g a 
513 — in utum e t Hum 517. 
VID. praelerita. 

Suppeditat c o n s t r . 358. 
Suppetit c o n s l r . 358. 
Supplew c o n s l r . 269. 
Supplico c o n s t r . 334. 

Supra quam 399, a . 2.° 
Surripio c o n s t r . 326, X. B. 
Suspicor c u m i n f i n i t . 382 — 

c u m fore ut 386. 
Suus. Vid . se. 
SYLLABA 6 6 — q u o p a c l o d i s -

j u n g e n d a e 642—duplex in 
u n a m c o n t r . 588 ,1 . °—una 
i n d u a s d i v i d . 588, 2 . ° -
l o n g a c o r r i p i l u r 588, 3.°— 
b r e v i s p r o d u c i t u r ib. 4.°— 
Syllabae u l t i m a e q u a n t i t . 
540 s e q q . — u l t i m a syl laba 
v e r s u s c o m m u n . 549. 

Synaeresis v e l synizesis 588, 
1.° 

Syncope 121 e t 206. 
Syllepsis 463. 
Synaloephe 585. 
Synesis 460. 
Systema 610. 
Systole 588, 3." 

T 

T f ì na l i s b r e v i a t voca lern 
5 0 5 . 

Taedet c o n s l r . 361—cum i n -
finito 379, 1.° 

Talis qui, atque 289, N. B. 1.° 
—talis ut 396. 

Tarn, quam 447, X. B. 3.° 
Tametsi 399, A, 3.° 
Tamquam 446. 
Tantum c o n s t r . 260 — tan-

tum abest ut.... ut 387, X. 
B. 2." — tantum , quantum 
4 4 7 , X . B. 3 . " 

Tantus ut 3%. —Tanti, quan-
ti, e t c . d e p r e t i o 298 e t 
299—cum v e r b i s d a m n a n -
di 312 — c u m v e r b i s inte-
rest a c refert 357. 

Te a d d i l u r p r o n . p e r s . 27 
o b s . 

Tego c o n s t r . 322. 
Templum r e t i c e l u r 461. 
Tempo 576, n o t . 
TEMPORA q u i d s igni f . 119— 

u n d e f o r m . 1 2 0 — t e m p o r a 
i n d i c a t i v i q u i d s ign i f i cen t 
364 s e q q . — i n ep i s lo l i s 366, 
X. B. — i m p e r a t i v i 369, 370 
— s u b j u n t i v i 371 seqq.— 
t e m p o r a / i r / m a r i a e t secun-

daria 372, n o t . — t e m p o r u m 
c o n s e q u u t io 403 s e q q . 

TEMPUS. Ra t io t e m p o r i s n u -
m e r a n d i a p u d R o m a n o s 
188-191— t e m p u s in q u a e s t . 
quando? 300 e t 301 — in 
q u a e s t . quamdiu? 302 e t 
303.— Tempus in p r o s o d i a 
497 — c o m p o s i t u m (d i s e -
m o n , t r i s e m o n e t c . ) 577— 
r h e t o n e l a l o g o n i b . — t e m -
p u s v a c u u m ib. 

Teneor c u m s u b j . 389. 
Tenus 435—accent . 638, N. B. 
Terminatio 6 7 — t e r m i n a t i o -

n e s d e c l i n a t i o n u m 19. 
Tetrastichon 610. 
Thema 67, obs . e t 209. 
Thesis 576 e t 578. 
Ti a n l e v o c a l e m 65, obs . 7 
Timeo c o n s t r . 344—cum in f i -

n i t . 380—cum s u b j . 388,4.° 
Timor esI c u m s u b j . 388, 4.° 
Tmesis 206 e l 472, 2." 
Tovr j 577, 580, ß. 582—or/po-

vrjç, T p i / p o v o ; e t c . 282 no t . 
Torva tuens 340, X. B. 
Tot atque, ac e t c . 289, X. B. I 
Trado c u m p a r i , in dus 417. 
Trador c u m in f in i to 379, 2.° 

— u s u r p a t u r p e r s o n a l i t e r 
381, X. B. 7.° — c u m i n f i -
n i t . 380. 

Transeo c o n j . 137 — c o n s l r . 
341. 

Transitivum v e r b u m c o n s l r . 
310 s e q q . 

Transversa fremunt 340, N. B. 
Très d e c l . 107. 
Tribuo c o n s t r . 315 e t 316. 
Triens 192. 
Trislichon 610. 
Trochaeus 579 — t r o c h a i c a 

c a e s u r a 590— r h y t h m u s 
t r o c h a i c u s 596. 

Tunc temporis 443, X. B. 
Turpis c u m s u p . in u 428. 
Tulus c o n s t r . 273. 

t r 
t / l i q u e s c i t 490, 4." 
Ubi M0, Ò.—Ubiprimum400, 

ß.— ubi, ubinam ubicumque 
| terrarum 442. 

w 



Utiigue 301. i 
Ultra guani 399, a , 2." 
Una a ccen t . 637. 
lincia 193. 
Unus quilibet, nemo unus, eie-

289, N. B. 7." 
Urbs Ruma 256, N. B. 
Urna 195. 
Usus c o n s l r . 346 — c u m a c -

c u s . 493. 
Ut c u m s u b j u n c t i v o post 

ve rba 387 seqq. — orni iti-
t u r post a l iqua verba 388. 
3.° X. H.— ut f inale 395—ut 
c o n s e q u u t i v u m 396 — ut 
non sin q u e ; ib. N. B. 1.° 
—Hicompara t ivum 309, a . 
1.°—sine cor re la t ivo ib. X. 
B.—ut, ut ne conces s ivum 
399, ¡3, 3 . ° — « ( t e m p o r a l e 
400, rfi.—Ut p r ò veluti 446. 

Uter et composi t . 106 — g e -
m i n a t u r 289, N. B. 6.° 

Uterque cons t r . 274, N. B. 2.° 
Utili* cons t r . 270, N. B. 2.°— 

c u m g e r u n d . dativi 423, 
2.°—desiderai tir 461. 

Utor cons t r . 3 5 2 — h a b e t 
par t . in dus 418, N. B. 2.°— 
c u m a c c u s . 493. 

Utpote c u m indie . 394. a . — 
s ive v e r b o ib. N". B. 3.° 

Utrum 402, ¡3. 

V 
V vocal is et consonans 65, 

obs . 1 ,a 

Vacai cons l r . 358. 
Vaco cons t r . 334 et 344. 
Vacuus cons t r . 264. 
Vae c u m dat . 450. 
Valde cum posit ivo 447. X. 

B. 2.° 
Vale 141. 
Valeo cons t r . 299, X. B. 3.°— 

Valeo poder ) cons t r . 342, 
-X. B. 2.° 

l'apulo conj . 124 — c o n s l r . 
347, X. B. 

Ve 454. 
Vel 454. 
Veneo conj . 127 e t 137—con-

str . 347, X. B. 
Fini« mihi Piatomi in meu-

tern 475, 2.° 
Venum a ccen t . in c o m p . 369. 

N B. 
VER BUM 39 — s u b s l a n t i v u m 

et ad j ec t ivum 40—passiv. 
5 8 — r e l i q u a e spec ies 114 
seqq . — anomal um 128 el 
230 — d e f e c t i v u m 139 et 
seqq. — i n c h o a l i v u m , i l e -
r a t i v u m , d i m i n u l i v u m , 
des ide ra t ivum 238. 

Vereor cum inf ini t . 380 et 
388, X. B. 2 . " - c u m s u b j . 
388, X. B. 4.° — c u m geni t . 
490—im personal i t e r 495. 

Vero, rerum 456. 
VERSUS 4 3 5 e l 5 8 3 — d i c o l o s , 

t r icolos e tc . , e p o d i c u s , 
p u r u s , compos i tu s , m i x -
t u s ib. — d i m e t e r , t r i m e -
te r etc. , h y p e r m e t e r 5 8 4 — 
v e r s u s a s y n a r t e t i 585, N. 
B. 4.° 

Versus a ccen t . 638, X. B. 
Vescor r ons t r . 352. 
Vest io const r . 322. 
Vestri, restrum g e n . pi u r . 286. 
Vetus dec i . 104—com p a r . et. 

s u p . HO et 111. 
Vicinus cons t r . 267. 
Vietilo const r . 342, N. B. 2.° 
Victus animi 475, 5.° 
Videndi ve rba c u m p a r t i c i -

pio 383, X. B. 2.« 
Video cum infinit . 382. 
Videor cum inf ini to 379,2.° 

e t X . B. — u s u r p a i u r p e r -
sonal i te r 381, X. B. 7.°— 
imperson . ib. X. B. 8.° 

Vigiliae 190. 

Virgilius voe . sing. 71 — a c -
cen t . 636, l .° 

Virum gen . p l u r . 71, 4.a 

Visus c u m dat . 413, X. B. 1." 
Vituperandi v e r b a c u m quod 

391. 
Vito cons l r . 312, N. B. 2.° 

VOCABULUM primitivum. deri-
vatum; simplex, composi-
tum 232 — v o c a b u l o r u m 
collocatio in o r a t i one 469 
seqq . 

VOCALES 6 6 — d i v i s i o 2 0 2 — 
p r o d u c t i o , con t rac t io , 
apophon ia 207 — vocal is 
a n t e s impl icem conson . 
b r e v i s 512 — v o c a l i s t h e -
mal ica in v e r b i s longa 507. 
—Vocalis l o n g a . b rev is , 
c o m m u n i s 497, 499, 1.°— 
signa vocal is longae ib. 
not . — voc. a n t e voc. b r e -
vis 503 — vocal is con t r ac , 
longa 505—ante d u p . cons . 
longa 510. 

Voces q u a e v a r i e s c r i b u n -
I u r 649. 

Vocativus 2.ae in i a ccen t . 
636, 1.° 

Vocor cons t r . 56. 
Voto con j . 133.— Velim,tellem 

quid di f férant 372. X. B.1.° 
— c u m inf ini t . 380 — c u m 
par t i c ip . p r a e t e r . 381. X. 
B. 6.°—cum sub j . 388. 

Voti damnare 312. 

X 

A" 65, obs. 8.a 

Y 
Y 65, obs. 2.a 

Z 
Z 65, obs. 2.a e t 8 . a 

Zeugma 462. 
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327 172 abali&io • abaliëno 
385 201 occ issum ici occisum iri. 
398 209 s lu tu i statui 
129 225 Im exi l ium In exi l ium 
453 
455 

230 as in theton asyn the ton 453 
455 231 loco m o n e r e n l loco m o v e r e n l 
458 
47 t 

232 n u n n u m q u a m n o n n u m q u a m 458 
47 t 237 « s e m u s e s s e m u s 
493 243 d i s t ingun t d i s t i nguun t 
504 246 illiüs a r a m il l ius a ram 
507 247 lematica themat ica 
514 250 penu l i i nam penu l l imam 
516 251 Pr ic ianus Pr i sc ianus 
532 • 255- longum est ü, l o n g u m . longum est «. 
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